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Amnistia Internacional es un movimiento global integrado por més de 3 millones de simpatizantes,
miembros y activistas que trabajan en favor del respetoy la proteccién de los principios de derechos
humanos internacionalmente reconocidos. La vision de Amnistia Internacional es la de un mundo en
el que todas las personas disfrutan de todos los derechos humanos proclamados en la Declaracion
Universal de Derechos Humanos y en otras normas internacionales de derechos humanos.

La mision de Amnistia Internacional consiste en realizar labores de investigacidn y accion centradas
en impediry poner fin a los abusos graves contra todos los derechos humanos —civiles, politicos,
sociales, culturales y econémicos—. Tanto la libertad de expresion y asociacion como la integridad
fisicay mental, tanto la proteccion frente a la discriminacion como el derecho a la vivienda: todos
son derechos indivisibles.

Amnistia Internacional se financia en gran medida con las contribuciones de su membresiay con
donativos. No solicita ni acepta contribuciones de gobiernos para realizar su labor de investigacion
y campafia en torno a los abusos contra los derechos humanos. Es independiente de todo gobierno,
ideologia politica, interés econdmicoy credo religioso.

Amnistia Internacional es un movimiento democratico cuyas decisiones fundamentales sobre
politicas las toma en sus reuniones bienales el Consejo Internacional, compuesto por
representantes de todas las Secciones de la organizacion. El Consejo designa a un Comité Ejecutivo
Internacional que lleva a la préctica sus decisiones. Las personas que componen el Comité
Ejecutivo Internacional son: Bernard Sintobin (Bélgica, habla flamenca, tesorero internacional),
Euntae Go (Corea del Sur), Guadalupe Rivas (México, vicepresidenta), Julio Torales (Paraguay),
Nicole Bieske (Australia), Pietro Antonioli (Italia, presidente), Rune Arctander (Noruega),

Sandra S. Lutchman (Paises Bajos) y Zuzanna Kulinska (Polonia).

Unidos contra la injusticia, trabajamos juntos por los derechos humanos.

NOTA SOBRE LA EDICION EN ESPANOL DEL INFORME 2012

Por lo general, las citas de organizaciones internacionales que aparecen en el texto son la version
oficial en espafiol, pero no siempre ha sido posible localizarlas, como ocurre en ocasiones con las
del Comité de Derechos Humanos de la ONU o el Tribunal Europeo. Asimismo, hay casos en que de
ningtin modo hay versién oficial en espafiol, como sucede con las de la Comisién Africana

oel Consejo de Europa, al no tener estas organizaciones el espafiol como lengua de trabajo.

En ambos, EDAI ha traducido al espafiol, entrecomilladas, sus citas.
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Este informe abarca el periodo comprendido
entre eneroy diciembre de 2011.
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Varios periodistas entrevistan al artista
y activista Ai Weiwei frente a su casa,

tras el fin de su detencién, Pekin
(China), 22 de juniode 2011.
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La mariposa es para nosotras

un simbolo de los deseos de realizar
los suefios, de desplegar las alas... |
luchando con fuerza por nuestros L)
derechos.

Martha Munguia, Alianza de Centros
de Mujeres de Nicaragua

Mujeres, nifias, hombres y nifios
toman la calle en Nicaragua el Dia
por la Despenalizacion del Aborto
en América Latina y el Caribe,

28 de septiembre de 2011.



PREFACIO

“SIMESUCEDE ALGO, SEPAN QUE
EL REGIMEN NO TEME A LOS PRESOS,
SINOAQUIENES NO LOS OLVIDAN.”

Razan Ghazzawi, bloguera siria, detenida durante 15 dias en Siria en diciembre de 2011

El Informe 2012 de Amnistia Internacional documenta el estado de los derechos
humanos en el mundo durante 2011. En cinco perspectivas regionales y un
analisis individualizado de 155 paises y territorios, el informe muestra como el
eco de las demandas de derechos humanos continué resonando en todos los
rincones del planeta.

Millones de personas salieron a las calles de sus pueblos y ciudades, en un
torrente de esperanza por lograr justicia y libertad. Ni la represion méas brutal
consiguid silenciar las peticiones cada vez mas urgentes para acabar con la
tiranfa, pues la gente demostré que ya no seguia dispuesta a soportar sistemas
de gobierno no cimentados en la rendicion de cuentas, la transparencia, la
justiciay la promocion de la igualdad.

La resistencia a la injusticia y la represion adopté numerosas formas, y a
menudo sirvié de inspiracién para actos de enorme valor y resolucion llevados a
cabo por comunidades y personas que se enfrentaban a obstaculos
aparentemente insalvables. Ante la indiferencia, las amenazasy los ataques, los
defensores y las defensoras de los derechos humanos entablaron acciones
judiciales en los &mbitos nacional e internacional para acabar con la impunidad
arraigaday la discriminacién endémica.

Este informe refleja un planteamiento para atajar los abusos contra los derechos
humanos basado en los retos y las oportunidades para el cambio. En un
momento en que Amnistia Internacional se adentra en su sexta década, este
informe no sélo da testimonio de las dificultades de quienes viven sumidos en la
oscuridad de las violaciones de los derechos humanos, sino también de las
personas a quienes la dignidad humana les sigue sirviendo de inspiracion

para actuar.
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DATOS ESTADISTICOS

En el recuadro de informacidn basica que abre cada apartado de pais se incluyen datos
estadisticos extraidos de las siguientes fuentes:

Todos los datos relativos a la esperanza de vida y alfabetizacion de la poblacion adulta se han
tomado del /nforme sobre Desarrollo Humano 2011 del Programa de la ONU para el Desarrollo
(PNUD), que puede consultarse en http://hdr.undp.org/en/media/HDR_2011_ES_Complete.pdf.

Los datos mas recientes de los que se dispone son los de esperanza de vida al nacer (2011)
ytasa de alfabetizacion de adultos (porcentaje de personas mayores de 15 afios, 2005-2010).
Para obtener informacion adicional, puede consultarse el sitio web del PNUD

0 WWW.UiS.unesco.org.

Para calcularel indice de desarrollo humano, el PNUD ha estimado que la tasa de alfabetizacidn
de algunos de los paises encuadrados en el grupo de paises con un “desarrollo humano alto”
es del 99 por ciento. En dichos casos se ha omitido el dato del recuadro de informacion basica.

Todos los datos relativos a la poblacion corresponden a cifras de 2011y los relativos

alatasa de mortalidad de menores de 5 afios, a cifras de 2009. En ambos casos se han tomado
del informe Estado de la Poblacion Mundial 2011 del Fondo de Poblacion de la ONU (UNFPA),

que puede consultarse en http://www.unfpa.org/webdav/site/global/shared/documents/
SWP_2011/SP-SWOP2011.pdf.

Los datos de poblaci6n se ofrecen tinicamente a modo de indicacién del nimero de personas
que se ven afectadas por los asuntos que se describen en este informe. Amnistia Internacional
reconoce las limitaciones de dichas cifras y no se pronuncia con respecto a cuestiones como los
territorios en disputa o la inclusion o exclusion de determinados grupos de poblacidn.

En algunos de los paises que figuran en este informe falta |a referencia a parte 0 a la totalidad
de los indicadores citados. La omision de esos datos se debe a diversas razones, entre ellas
la ausencia de informacion en las listas de la ONU mencionadas anteriormente.

Los datos estadisticos que se citan en este informe son los més recientes en el momento

de laimpresion de la obray su tinica finalidad es proporcionar contexto. Debido a diferencias
en la metodologia utilizada y el periodo que abarcan los datos subyacentes, las comparaciones
entre paises deben realizarse con la debida prudencia.

Informe 2012 Amnistia Internacional



ABREVIATURAS

ACNUR
ASEAN
CEDAW
CEDEAO
CIA

Comité Europeo parala
Prevencidn de la Tortura

Convencion de la ONU
contra la Tortura

Convenio Europeo de
Derechos Humanos

FAO
LGBT
OEA
0oIT
0mS
ONG
ONU
0SCE
OTAN
PNUD

Relator especial sobre
la libertad de expresion

Relator especial sobre
latortura

Relator especial sobre
los pueblos indigenas

Relatora especial sobre

la violencia contra la mujer

UE
UNESCO
UNICEF
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Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados

Asociacion de Naciones del Sudeste Asiatico

Convencion sobre la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer
Comunidad Econémica de Estados del Africa Occidental

Agencia Central de Inteligencia

Comité Europeo para la Prevencion de la Tortura
yde las Penas o Tratos Inhumanos o Degradantes

Convencion contra la Tortura y otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes

Convenio Europeo para la Proteccion de los Derechos Humanos
yde las Libertades Fundamentales

Organizacion de las Naciones Unidas para la Agriculturay la Alimentacion
Lesbianas, gays, bisexualesy personas transgénero

Organizacion de los Estados Americanos

Organizacion Internacional del Trabajo

Organizacion Mundial de la Salud

Organizacion No Gubernamental

Naciones Unidas

Organizacion para la Seguridad y Ia Cooperacién en Europa

Organizacion del Tratado del Atlantico Norte

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

Relator especial sobre la promocion y proteccion del derecho a la libertad de opinion y expresion

Relator especial sobre la cuestion de la tortura y otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes

Relator especial sobre |a situacion de los derechos humanos
y las libertades fundamentales de los indigenas

Relatora especial sobre la violencia contra la mujer, con inclusion de sus causas
y consecuencias

Unién Europea
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacién, la Cienciay la Cultura

Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia
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La policia de Malawi persigue

a manifestantes. Al menos 19 personas
murieron y decenas mas,

nifios incluidos, resultaron heridas
cuando la policia usé municion real
durante las manifestaciones por la mala
gobernanza, la escasez de combustible
y los abusos contra los derechos
humanos celebradas en varias ciudades,
22 dejuliode 2011.
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Guardacostas italianos rescatan
a un grupo de migrantes, Pantelleria
(Italia), 13 de abril de 2011.
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Un hombre observa el vuelo de los aviones
militares en Kurchi, Kordofan del Sur
(Sudan), agosto de 201 1. Tras el estallido
del conflicto en laregién en junio, el
gobierno sudanés lanzé reiterados
bombardeos aéreos indiscriminados que
mataron e hirieron a civiles.




AFRICA

Tal vez éste sea el afio en que se respete la libertad de expresion
yasociacion. [...] Tal vez éste sea el afio en que los etiopes dejen de ser
encarcelados por sus convicciones politicas.

Eskinder Nega, periodista y ex preso de conciencia etiope, en un discurso sobre la libertad
de prensa pronunciado la vispera del Afio Nuevo etiope, en septiembre de 2011; unos dias
después habia sido detenido y acusado formalmente de terrorismo y traicion

Los movimientos populares del norte de Africa tuvieron eco en la poblacién
del Africa subsahariana, de manera especial en los paises con gobiernos
represivos. Sindicalistas, estudiantes y politicos de oposicién se animaron
a organizar manifestaciones. La gente sali¢ a la calle debido a sus
aspiraciones politicas, su busqueda de una mayor libertad y su profunda
frustracion con una vida de pobreza. Protestaba contra su desesperada
situacion social y econdmicay contra el alza del costo de la vida.

Muchos de los factores subyacentes a los levantamientos del norte
de Africay de Oriente Medio existian también en otras partes de Africa.
Uno de ellos era la existencia de gobernantes autoritarios, que
llevaban decenios en el poder y recurrian al aparato de seguridad para
reprimir la disidencia. La pobreza y la corrupcion eran fenémenos
generalizados, faltaban libertades bésicas y era frecuente que hubiera
grandes grupos marginados del resto de la sociedad. La brutal
represion de las manifestaciones de 2011 ilustré lo poco que
aprendieron los dirigentes politicos de la region de lo que les habia
sucedido a sus homologos del norte.

Pobreza

En el tltimo decenio, los indices de pobreza de Africa habfan descendido,
y se habian registrado avances en la realizacion de los Objetivos de
Desarrollo del Milenio. Pero millones de personas continuaban viviendo
en la pobreza, sin acceso a servicios esenciales, como agua no
contaminada, saneamiento, atencién médica y educacion.

La rapida urbanizacion hacia que muchas personas tuvieran
viviendas inadecuadas, a menudo en asentamientos precarios, donde
carecian de los servicios mas basicos y corrian un riesgo constante de
ser desalojadas a la fuerza por las autoridades. En muchos casos, las
victimas de desalojo forzoso perdian sus pertenencias al ser destruidos
sus hogares. Muchas perdian también su medio de subsistencia, lo
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que las hundia ain mas en la pobreza. Miles de personas sufrieron los
efectos de los desalojos forzosos masivos de al menos cinco
asentamientos informales de Nairobi, Kenia. Centenares fueron
desalojadas a la fuerza de un asentamiento del Territorio de la Capital
Federal de Nigeria. Los desalojos forzosos continuaron también en
Yamena, Chad y en diferentes zonas de Angola.

La violencia, ejercida también durante las manifestaciones
antigubernamentales, tenia en parte su origen en los altos niveles de
desempleoy pobreza. Las iniciativas contra la corrupcién se vieron
malogradas a menudo por la falta de apoyo politico. En Nigeria, por
ejemplo, el presidente destituy6 sin mediar explicaciones a la

La brutal represi(m de presidenta de la Comision de Delitos Econémicos y Financieros seis
las manifestaciones meses antes de la fecha prevista para la conclusion de su mandato.
de 2011 ilustré lo poco

que aprendieron los Represion politica

dirigentes |]0|I'tiCOS de Animados por los acontecimientos del norte de Africa, manifestantes
la regién de lo que les antigubernamentales salieron a la calle en Jartum y otras ciudades de
hahia sucedido a sus Sudan a partir de finales de enero. Fueron recibidos con golpes por las
homélogos del norte. fuerzas de seguridad, que detuvieron arbitrariamente a decenas de

activistas y estudiantes. Se denuncié que muchos fueron torturados bajo
custodia. En Uganda, los politicos de oposicién pidieron a la poblacion
que imitase las protestas de Egiptoy saliera a la calle, pero la violencia
frustré las manifestaciones. En febrero, el gobierno ugandés prohibié
todas las protestas publicas. La policia y el ejército usaron fuerza excesiva
contra manifestantes, y el lider de la oposicion Kizza Besigye fue acosado
y detenido. En Zimbabue, unos 45 activistas fueron detenidos en febrero
por el mero hecho de entablar debates sobre los acontecimientos del
norte de Africa. Aunque luego se retiré el cargo, 6 de ellos fueron
acusados formalmente de traicién. En abril, las autoridades de
Suazilandia reprimieron con fuerza excesiva protestas similares.

Las fuerzas de seguridad dispararon fuego real contra
manifestantes antigubernamentales en Angola, Burkina Faso, Guinea,
Liberia, Malawi, Mauritania, Nigeria, Senegal, Sierra Leona y Sudan del
Sur, y causaron numerosas victimas mortales. En general, las
autoridades no investigaron el uso excesivo de la fuerza ni nadie rindi6
cuentas por las muertes causadas.

En la mayoria de los paises africanos continuaron las detenciones
arbitrarias, las palizas, las amenazas y las intimidaciones contra
defensores y defensoras de los derechos humanos, periodistasy
opositores politicos. Algunas de estas personas murieron a manos de
grupos armados o de las fuerzas de seguridad gubernamentales. Las
investigaciones sobre el homicidio en Burundi, en 2009, del defensor

de los derechos humanos Ernest Manirumva no registraron avances
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dignos de mencioén. En junio, cinco policias fueron declarados
culpables del homicidio en 2010 del activista de derechos humanos
Floribert Chebeya en la Republica Democrética del Congo. Sin
embargo, continud la preocupacion por que no se hubiera investigado
a algunos individuos presuntamente implicados en este crimen.

Los gobiernos intentaron controlar la informacién publica en
Burundi, Etiopia, Gambia, Guinea, Guinea-Bissau, Guinea Ecuatorial,
Liberia, Madagascar, Republica Democratica del Congo, Somalia,
Sudany Uganda. Impusieron restricciones a la informacién sobre ciertos
hechos, cerraron o suspendieron temporalmente emisoras de radio,
bloguearon sitios web especificos o prohibieron la publicacion de ciertos
periddicos. Ruanda acometié un proceso de reformas para mejorar la
libertad de los medios de comunicacion, pero algunos que habian sido
cerrados por las autoridades en 2010 continuaron suspendidos, y
también se condend a dos periodistas a largas penas de prisién.

Las asambleas nacionales de Angola y Sudafrica debatieron
disposiciones legales que podian imponer graves limitaciones a la
libertad de expresién y al acceso a la informacién. Un elemento mas
positivo fue que el presidente Goodluck Jonathan sancioné finalmente

con su firma la Ley de Libertad de la Informacién en Nigeria.

Conflictos

La violencia politica que habia estallado en Costa de Marfil tras las
elecciones presidenciales de noviembre de 2010 desembocé en un
conflicto armado durante el primer semestre de 2011. Las fuerzas leales
a Alassane Ouattara recibieron el apoyo de tropas francesas y de la
mision de mantenimiento de la paz de la ONU. Tomaron el control del
pais a finales de abril y detuvieron al ex presidente Laurent Gbagboy a
decenas de sus partidarios. Cientos de miles de personas se vieron
desplazadas a causa del conflicto y muchas huyeron a paises vecinos,
sobre todo a Liberia. Varios miles de civiles perdieron la vida o resultaron
heridos en la capital econdmica, Abiyan, y en el oeste del pais. Ambos
bandos dieron muerte ilegitimamente a cientos de civiles en marzoy
abril en la zona occidental de Duékoué y en las localidades
circundantes. Se atacaba a la gente por su origen étnico o su supuesta
afiliacion politica. La misién de mantenimiento de la paz de la ONU no
protegié de manera adecuada a la poblacién civil en Duékoué. Las
fuerzas de ambos bandos también cometieron actos de violencia sexual,
incluidas violaciones. En octubre, la Corte Penal Internacional (CPI)
autorizé una investigacion sobre los crimenes de guerra y los crimenes
de lesa humanidad cometidos por ambas partes en el conflicto. Tras
dictarse una orden de detencioén contra él, Laurent Gbagbo fue
transferido en noviembre a la CPI, en los Paises Bajos. Para mantener su
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Las fuerzas de seguridad
dispararon fuego real
contra manifestantes
antigubernamentales

y causaron numerosas
victimas mortales.
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Solo en contadas
ocasiones se hizo rendir
cuentas a algunos
individuos por la comision
de violaciones de
derechos humanos.

En consecuencia,

en muchos paises

de la region la gente
habia perdido la confianza
en los organismos
encargados de hacer
cumplirlaleyyenel
sistema judicial.

credibilidad, la CPI debia asegurarse todavia de que también se
investigaran los crimenes cometidos por fuerzas leales al presidente
Quattara y se enjuiciara a los responsables. Asimismo, debia investigar
los crimenes de guerra y los crimenes de lesa humanidad cometidos
antes de las elecciones presidenciales de noviembre de 2010, ya que el
poder judicial de Costa de Marfil no podia o no queria hacerlo.

La poblacion de Sudan del Sur voté por abrumadora mayoria a favor
de laindependencia en un referéndum sobre la autodeterminacion
celebrado en enero. Tras fijarse la independencia de Sudan del Sur para
el 9 de julio, las tensiones aumentaron en las denominadas zonas de
transicion de Abyei, Kordofan del Sury Nilo Azul. En Abyei no se celebrd
el referéndum organizado por separado para eneroy en mayo estallé el
conflicto. Las Fuerzas Armadas de Sudan, apoyadas por milicias,
tomaron el control de Abyei, accion que obligd a decenas de miles de
personas de la comunidad étnica dinka ngok a huir a Sudan del Sur. En
la ciudad de Abyei se saquearon y destruyeron casas. La misiéon de
mantenimiento de la paz de la ONU, desplegada en Abyei, tampoco
tomd en este caso medidas dignas de mencion para impedir los ataques
y proteger a la poblacion civil. Al terminar el afio no se habia encontrado
una solucion para la situacion de Abyei.

Como consecuencia de las discrepancias en materia de
seguridad y de los resultados de las elecciones estatales, la
situacién en Kordofan del Sur desemboc6 en un conflicto armado
entre el Movimiento de Liberacion Popular de Sudan-Norte y las
Fuerzas Armadas de Sudéan. Cientos de miles de personas se
vieron desplazadas como consecuencia de la inseguridad y el
conflicto. Las Fuerzas Armadas de Sudéan llevaron a cabo
bombardeos aéreos indiscriminados, que causaron numerosas
victimas en la poblacién civil. La ONU y varias organizaciones,
incluida Amnistia Internacional, documentaron estos ataques
indiscriminados y homicidios ilegitimos. A modo de ejemplo,
Angelo al Sir, agricultor, describié como su esposa embarazada,
dos de los hijos de la pareja y otros dos familiares murieron en un
ataque aéreo el 19 de junio en Um Sirdeeba, localidad situada al
este de Kadugli.

En septiembre, el conflicto de Kordofan del Sur se extendio al estado de
Nilo Azul, causando de nuevo la huida de decenas de miles de personas a
Sudan del Sury Etiopia. El gobierno sudanés dejé basicamente aislados del
mundo exterior los estados de Kordoféan del Sury Nilo Azul alimpedir el
acceso de organizaciones humanitarias independientes, misiones de
vigilancia de la situacion de los derechos humanos y otros observadores. El
Consejo de Pazy Seguridad de la Unién Africana y el Consejo de Seguridad
de la ONU no tomaron ninguna medida concreta para abordar la situacion;
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entre otras cosas, no condenaron la falta de acceso humanitario nilas
violaciones de derechos humanos que se cometian.

El conflicto de Darfur, Sudan, también continud con toda su
intensidad y obligd a méas familias a abandonar sus hogares. Las que

ya vivian en campos para personas internamente desplazadas fueron P E RS P E c T I VA

atacadas por las autoridades sudanesas por su supuesto apoyo a
grupos armados de oposicion. Siguieron notificandose casos de R E G I 0 N AL
violacion y otras formas de violencia sexual. Continu¢ la negativa de 4
Sudén a cooperar con la Corte Penal Internacional, cuyo fiscal solicitd AFRICA
una orden de detencién contra el ministro de Defensa, Abdelrahim
Mohamed Hussein, por crimenes de guerra y crimenes de lesa
humanidad cometidos en Darfur.

Los constantes combates librados en Somalia contra el grupo
armado islamista Al Shabaab adquirieron una dimension regional
cuando tropas de Kenia y Etiopia intervinieron directamente en el
conflicto. Los ataques indiscriminados de las diversas partes
enfrentadas mataron o hirieron a miles de civiles, sobre todo en
Mogadiscio. Cientos de miles de personas continuaron desplazadas
como consecuencia del conflicto y la inseguridad. La sequia imperante
en esta parte de Africa empeoré la ya grave situacién humanitaria, y en
algunas zonas de Somalia se declaré la hambruna. Las organizaciones
humanitarias hicieron frente a inmensas dificultades para acceder a
quienes necesitaban ayuda de emergencia.

Tampoco se atisbaba el final del conflicto en el este de la
Republica Democratica del Congo. Las violaciones y otras formas de
violencia sexual seguian siendo endémicas, y eran cometidas tanto por
fuerzas de seguridad gubernamentales como por grupos armados de
oposicion. Continuaron también otros abusos contra los derechos
humanos, como homicidios ilegitimos, saqueos y secuestros,
cometidos sobre todo por grupos armados. El sistema de justicia de la
Republica Democratica del Congo seguia siendo incapaz de abordar
las numerosas violaciones de derechos humanos cometidas durante
el conflicto. Continué el reclutamiento y uso de nifios y nifias soldados
en diversos conflictos, como los de la Republica Centroafricana, la
Republica Democratica del Congo y Somalia.

Algunos gobiernos africanos seguian mostrandose reacios a
garantizar la rendicion de cuentas por delitos de derecho
internacional. Senegal continué negédndose a enjuiciar o extraditar al
ex presidente de Chad Hissene Habré. Al terminar el afio, el gobierno
de Burundi debatié una propuesta revisada de establecimiento de una
Comision de la Verdad y la Reconciliacién; sin embargo, no parecia
tener suficiente voluntad politica para crear el Tribunal Especial
recomendado por la ONU en 2005.
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Justicia e impunidad

Muchas violaciones de derechos humanos cometidas por las fuerzas de
seguridad y encargadas de hacer cumplir la ley siguieron sin abordarse.
Las autoridades casi nunca abrian investigaciones independientes e
imparciales sobre los casos denunciados de detencion arbitraria, tortura
y otros malos tratos, homicidio ilegitimo —incluidas ejecuciones
extrajudiciales—y desaparicion forzada. Sélo en contadas ocasiones se
hizo rendir cuentas a algunos individuos por la comision de violaciones
de derechos humanos. En consecuencia, en muchos paises de la region
la gente habia perdido la confianza en los organismos encargados de
hacer cumplir la ley y en el sistema judicial. Los elevados costos
constituian otro obstaculo para acceder al sistema de justicia formal,
incluso en el caso de las victimas de violaciones de derechos humanos.

La impunidad por violaciones de derechos humanos cometidas
por funcionarios encargados de hacer cumplir la ley era omnipresente
en Burundi, Camerun, Eritrea, Etiopia, Gambia, Guinea,
Guinea-Bissau, Kenia, Madagascar, Malawi, Mozambique, Nigeria,
Republica del Congo, Republica Democrética del Congo, Senegal,
Sudan, Suazilandia, Tanzaniay Zimbabue. Por ejemplo, la comisién
establecida por las autoridades de Burundi para investigar las
ejecuciones extrajudiciales no hizo publicas sus conclusiones. Las
autoridades burundesas tampoco investigaron las denuncias de
tortura infligida por el Servicio Nacional de Inteligencia en 2010. Otro
ejemplo flagrante de impunidad institucionalizada fue el rechazo de
Sudan —tras someterse el pais al examen periédico universal del
Consejo de Derechos Humanos de la ONU en septiembre—de las
recomendaciones relativas a revisar su Ley de Seguridad Nacional de
2010y reformar el Servicio Nacional de Inteligencia y Seguridad. En
consecuencia, los agentes de este organismo siguieron gozando de
inmunidad frente al enjuiciamiento o las acciones disciplinarias por
violaciones de derechos humanos.

El nimero de personas en prision preventiva seguia siendo muy
alto, ya que los sistemas de justicia de la mayoria de los paises no
podian garantizar un juicio justo y sin demoras indebidas. Muchos
detenidos no tenian acceso a asistencia letrada. Las condiciones de
reclusion seguian siendo terribles en muchos paises, debido al
hacinamiento; la falta de saneamiento basico, atencién médica, agua
oalimentos, y la escasez de personal penitenciario. En muchos casos,
las condiciones de reclusién incumplian las normas internacionales
minimas y constituian trato o pena cruel, inhumano y degradante. En
un incidente especialmente atroz, nueve hombres murieron por asfixia
causada por el hacinamiento durante su reclusiéon en un centro de la
Gendarmeria Nacional en Léré, Chad, en septiembre.
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Continu6 la tendencia a la abolicién de la pena de muerte. El
Parlamento de Benin voté a favor de ratificar el Segundo Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos,
confirmando de este modo su intencion de abolir la pena capital. En

Ghana, la Comision de Revision de la Constitucion recomendé la P E RS P E c T I VA

abolicién de la pena de muerte. El fiscal general y ministro de Justicia

de Nigeria inform6 a una delegacion de Amnistia Internacional en R E G I 0 NAL
octubre de que el gobierno habfa aprobado la suspension oficial de las 2

ejecuciones. El gobierno de Sierra Leona habia hecho un anuncio AFRICA

similar en septiembre. En contraste con estas novedades positivas,

Somalia, Sudény Sudan del Sur figuraban entre los Ultimos paises del

Africa subsahariana que segufan ejecutando a personas, en muchos

casos después de juicios gravemente injustos.

Marginacién

Las personas refugiadas y migrantes eran especialmente vulnerables a
los abusos y violaciones de derechos humanos en muchos paises. Hubo
personas de ciudadania congolena que se vieron expuestas de nuevoa
sufrir violencia por motivos de género al ser expulsadas de Angola.
Mauritania detuvo arbitrariamente a miles de migrantes antes de
expulsarlos a paises vecinos. Las personas refugiadas y migrantes
también eran sometidas a violaciones de derechos humanos en
Mozambique, donde al parecer eran victimas, entre otras cosas, de
homicidios ilegitimos cometidos por funcionarios encargados de hacer
cumplir la ley. En Sudafrica seguian soportando violencia y presenciando
la destruccion de sus bienes. En diciembre, el ACNUR, la agencia de la
ONU para los refugiados, recomendé que los paises de acogida tomaran
medidas para la cesacion de la condicion de refugiado de la mayoria de
los ruandeses que hubiera en su territorio. Las organizaciones de
refugiados y de derechos humanos expresaron su preocupacion, por no
estar claro que el ACNUR hubiera expuesto adecuadamente las razones
de esta recomendacién y porque su implementacion por determinados
Estados podia poner en peligro de ser devueltas a Ruanda a un gran
numero de personas que todavia necesitaban proteccion.

Decenas de miles de personas originarias de Sudéan del Sur
regresaron alli de Sudan porque corrian el riesgo de perder sus
derechos de ciudadania sudanesa tras la declaracion de
independencia de Sudén del Sur. Hicieron frente a numerosas
dificultades, entre ellas hostigamiento antes del viaje y a lo largo de ély
una grave situacion de derechos humanos a su llegada.

Laviolenciay la discriminacion contra las mujeres seguian siendo
fenémenos generalizados en muchos paises, en ocasiones como
consecuencia de normas y tradiciones culturales. La legislacion
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disidencia, en 2011 la
mayoria de los dirigentes
politicos fueron parte del
problema, no la solucidn.

vigente institucionalizaba la discriminacién contra las mujeres en
algunos paises. La discriminacion afectaba también a la capacidad de
las mujeres para acceder a los servicios de salud.

Las mujeres y las nifias seguian siendo victimas de violacién y
otras formas de violencia sexual en varios paises en conflicto o en los
que habfa un gran nimero de personas refugiadas o desplazadas.
Entre ellos figuraban el este de Chad, Costa de Marfil, la Republica
Centroafricana, el este de la Republica Democratica del Congo y
Sudan (Darfur). A menudo los responsables eran miembros de las
fuerzas de seguridad gubernamentales, y en la mayoria de los casos

no se llevaban a cabo investigaciones.

Discriminacion

Se agravo la discriminacion basada en la orientacion sexual o la
identidad de género reales o supuestas de las personas. Los politicos no
s6lo no protegieron el derecho a no sufrir discriminacion, sino que a
menudo, con sus declaraciones o acciones, incitaron a la discriminacion
y la persecucion basadas en la supuesta orientacion sexual.

En Camerun se perseguia a quienes supuestamente mantenian
relaciones con personas del mismo sexo. Decenas de personas
fueron detenidas, y algunas, como Jean-Claude Roger Mbede,
condenadas a largas penas de prisién. El gobierno camerunés
propuso también reformar el Cédigo Penal para aumentar las
condenas de céarcel y las multas impuestas por mantener
relaciones sexuales con personas del mismo sexo. En Malawi,
Mauritania y Zimbabue también se detuvo y enjuicié a hombres
debido a su supuesta orientacién sexual. El gobierno de Malawi
promulgo legislacion que tipificaba como delito las relaciones
sexuales entre mujeres, y el presidente Bingu wa Mutharika dijo
durante una concentracién politica que los gays eran “peores que
perros”. En Nigeria, el Senado aprob6 un proyecto de ley que
penalizaba alin més las relaciones homosexuales. En Ghana, el
ministro para la Regién Occidental orden6 detener a todos los gays
y lesbianas.

En Uganda, el proyecto de ley contra la homosexualidad no se
debatié en el Parlamento, pero tampoco se retiré formalmente. En
enero mataron en su domicilio a David Kato, destacado defensor de los
derechos humanos y activista de los derechos de lesbianas, gays,
bisexuales y personas transgénero. Se detuvo a un hombre por el
homicidio, y en noviembre se le impuso una condena de 30 afios de
prision. En Sudéfrica, la presion de la sociedad civil para que se
abordara la violencia contra gays, lesbianas, bisexuales y personas

transgénero, en particular contra las mujeres lesbianas, llevo a las
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autoridades a establecer un equipo de trabajo para prevenir la
violencia por motivos de supuesta orientacion sexual.

En Eritrea continud la persecucién por motivos religiosos. Decenas
de personas fueron detenidas arbitrariamente y sufrieron, al parecer,
malos tratos bajo custodia.

Seguridad y derechos humanos

Africa era cada vez més vulnerable a los actos de terrorismo de
diversos grupos armados islamistas, entre ellos Al Qaeda en el Magreb
Islamico, que actuaba en varios paises del Sahel; la secta religiosa
Boko Haram, que intensificé sus atentados con bombas en Nigeria
durante el afio, y Al Shabaab, que estaba activo en Kenia y Somalia.
Estos grupos armados fueron responsables de numerosos abusos
contra los derechos humanos, tales como ataques indiscriminados,
homicidios ilegitimos, secuestros y tortura.

Algunos gobiernos respondieron reforzando su cooperacion
militar, por ejemplo en el Sahel. Los paises vecinos también
intervinieron militarmente. Nigeria establecié una fuerza militar
especial para hacer frente a Boko Haram en algunos estados. Las
fuerzas de seguridad gubernamentales fueron a menudo
responsables de violaciones de derechos humanos en el curso de
su respuesta a la violencia de los grupos armados. En Mauritania,

14 presos condenados por actividades terroristas fueron objeto de
desaparicion forzada durante su traslado a un lugar desconocido. En
Nigeria, las fuerzas de seguridad respondieron a la intensificacion de
la violencia en algunos estados deteniendo arbitrariamente y
recluyendo a cientos de personas, sometiendo a algunas a
desaparicion forzaday llevando a cabo ejecuciones extrajudiciales.

Hora de sumarse al cambio

Alfinal del afio era probable que la mejora del respeto y la proteccion
de los derechos humanos no se desarrollara de manera tan rapiday
espectacular en el Africa subsahariana como en el norte de Africa. En
algunos lugares la situacion podia incluso empeorar. Sin embargo,
habia factores, como el crecimiento econémico sostenido, la demanda
de una mejor gobernanza, el surgimiento de una clase media, el
fortalecimiento de la sociedad civil y la mejora del acceso a las
tecnologfas de la informacién y la comunicacién, que podian contribuir
gradualmente a la mejora de la situacion de los derechos humanos. La
cuestion era si los lideres politicos de Africa harfan suyos estos
cambios o los verfan como una amenaza a su control del poder. Con
sus reacciones ante las protestas y la disidencia, en 2011 la mayoria
de los dirigentes politicos fueron parte del problema, no la solucién.
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La lucha por la justicia no se agota en mi.
Esta lucha es para todos los Troy Davis
que vinieron antes que yo y todos los que &

vendran después de mi.
Troy Davis, ejecutado tras pasar 20 afios
en el corredor de la muerte

A8

Martina Correia mira hacia la prisién
en el momento exacto en que su
hermano, Troy Davis, era ejecutado en T —
Georgia (EE. UU.) el 21 de septiembre,

pese a las serias dudas que existian '
sobre su culpabilidad. Dos meses

después, Martina murié tras una larga

enfermedad.

© Scott Langley
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Una afrenta para la democracia [y] una afrenta para el Estado R E G I 0 N AI_
de derecho. Z
AMERICA

Marcelo Freixo, diputado estatal brasilefio y victima de numerosas amenazas de muerte
por su labor de investigacion y denuncia de las bandas criminales,
habla sobre el homicidio de la jueza Patricia Acioli

El 11 de agosto de 2011, varios agentes de la Policia Militar
efectuaron 21 disparos contra la jueza Patricia Acioli frente a su
casa de Nitero6i, en el estado de Rio de Janeiro (Brasil). El largo
historial de la jueza en casos penales contra policias brasilefios
implicados en violaciones de derechos humanos la habia convertido
en blanco de numerosas amenazas de muerte. En octubre fueron
detenidos 11 policias, entre ellos un alto mando, y acusados
formalmente del homicidio. Segln la informacién recibida, en el
momento de su muerte la jueza Acioli presidia una investigacion
sobre presuntas ejecuciones extrajudiciales y actividades delictivas
cometidas por los policias implicados. Su fallecimiento fue un duro
revés para el movimiento de derechos humanos en Brasil, pero su
blsqueda incansable de justicia sigue inspirando a innumerables
personas que, como ella, se niegan a permitir que las violaciones de
estos derechos queden impunes.

La demanda de respeto por los derechos humanos se hizo oir en
toda laregion durante 2011: en los tribunales nacionales, en el
sistema interamericanoy en las calles. Las peticiones de justicia
realizadas por ciudadanos individuales, defensores y defensoras de
los derechos humanos, organizaciones de la sociedad civil y
pueblos indigenas siguieron ganando fuerza, y a menudo
condujeron a quienes las realizaban al enfrentamiento directo con
poderosos intereses econémicos y politicos. En el niicleo de
muchos de estos conflictos se encontraban politicas de desarrollo
econémico que dejaban a muchas personas, sobre todo a quienes
vivian en la pobrezay a las comunidades marginadas, mas
expuestas a los abusos y a la explotacion.
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El ex capitan de

la Armada Alfredo Astiz
y otros 15 hombres fueron
condenados a penas de
entre 18 aiios de prision
y cadena perpetua por
su participacion en 86
crimenes de lesa
humanidad cometidos
durante la década

de 1970.

Demanda de justicia y del fin de la impunidad

Muchos casos de derechos humanos avanzaron con lentitud,
obstaculizados por la ausencia de un acceso significativo a la
justicia, por la falta de independencia del poder judicial y por la
disposicién, en algunos sectores, a recurrir a medidas extremas
para evitar la rendicion de cuentas y proteger intereses creados de
caréacter politico, delictivoy econémico. La dificultad para
conseguir que se respetaran los derechos humanos se vio
exacerbada a menudo por homicidios y amenazas contra defensores
y defensoras de los derechos humanos, testigos, abogados,
fiscalesy jueces en paises como Brasil, Colombia, Cuba,
Guatemala, Haiti, Honduras y Venezuela. Los periodistas que
intentaron denunciar los abusos de poder, las violaciones de
derechos humanos y la corrupcién se convirtieron también a
menudo en victimas de abusos en Latinoaméricay el Caribe.

Sin embargo, en algunos paises, a pesar de los obstaculosy de
los frecuentes reveses, hubo avances significativos en la
investigacion y el enjuiciamiento de violaciones de derechos
humanos cometidas en el pasado, y varios altos mandos del ejército
y gobernantes militares de facto fueron declarados culpablesy
condenados a prisién.

El ex capitan de la Armada Alfredo Astiz y otros 15 hombres
fueron condenados a penas de entre 18 afios de prisién y cadena
perpetua por su participacién en 86 crimenes de lesa humanidad
cometidos durante la década de 1970.

En Argentina, el ex general del ejército Reynaldo Bignone y el
politicoy ex policia Luis Abelardo Patti fueron condenados en abril
a cadena perpetua por cargos de asesinato, secuestroy tortura
cometidos en la localidad de Escobar durante la década de 1970.
En octubre, el ex capitéan de la Armada Alfredo Astizy otros 15
hombres fueron condenados a penas de entre 18 afios de prisiony
cadena perpetua por su participacién en 86 crimenes de lesa
humanidad cometidos durante esa década. Sus victimas fueron
secuestradas y recluidas en el centro de detencion secreta de la
Escuela Superior de Mecanica de la Armada (ESMA), en Buenos
Aires, donde algunas murieron por torturas y otras fueron arrojadas
desde aviones. Entre los asesinados figuraban las monjas francesas
Léonie Duquet y Alice Domon, las activistas pro derechos humanos
Azucena Villaflor, Maria Biancoy Esther Careaga, cofundadoras de
las Madres de Plaza de Mayo, y el escritor y periodista Rodolfo
Walsh.

En Bolivia, la Corte Suprema conden6 en agosto a siete ex
oficiales de alta graduacion y a varios altos cargos civiles por su
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participacion en los sucesos conocidos como “Octubre Negro”, en
los que murieron 67 personas y més de 400 resultaron heridas
durante unas protestas celebradas en El Alto, cerca de La Paz,

en 2003. Fue la primera vez en Bolivia que un juicio contra
oficiales del ejército acusados de violaciones de derechos humanos
concluia ante un tribunal civil. Cinco ex oficiales del ejército fueron
condenados a penas de entre 10y 15 afios de prisién, y dos ex
ministros a penas de 3 afios, cuyo cumplimiento se suspendié
posteriormente.

En Brasil, la presidenta Dilma Rousseff sancion la ley de
creacién de una Comisién de la Verdad encargada de investigar las
violaciones de derechos humanos cometidas entre 1946y 1988.

Y en Chile, el nimero de casos de violaciones de derechos humanos
sometidos a investigacién por los tribunales aument6 a su maximo
nivel con la presentacién por una fiscal de 726 nuevas querellas
que se sumaron a las méas de 1.000 querellas presentadas en los
Gltimos afios por familiares de personas ejecutadas por motivos
politicos durante el gobierno militar del general Augusto Pinochet.

A su regreso a Haiti después de 25 afios de exilio, el ex
presidente Jean-Claude Duvalier fue sometido a una investigacién
penal basada en denuncias de violaciones graves de derechos
humanos presentadas por victimas y sus familiares. En Colombia,
el general retirado Jesus Armando Arias Cabrales fue condenado en
abril a 35 afios de prisidn por su participacién en la desaparicion
forzada de 11 personas ocurrida en noviembre de 1985, después
de que el ejército irrumpiera en el Palacio de Justicia, donde el
grupo guerrillero M-19 retenia a varios rehenes. En septiembre, el
ex director del servicio de inteligencia civil colombiano
(Departamento Administrativo de Seguridad, DAS), Jorge Noguera,
fue condenado a 25 afios de prision por el homicidio en 2004 del
intelectual Alfredo Correa de Andreis y por su vinculacién con
grupos paramilitares.

Pese a su importancia, estos casos fueron la excepcién, y la
impunidad por violaciones de derechos humanos siguié siendo la
norma. Por ejemplo, en Colombia, otra ex directora del DAS, Maria
del Pilar Hurtado, implicada en un escandalo de escuchas y
vigilancia ilegales y amenazas contra detractores del ex presidente
Alvaro Uribe, sigui6 eludiendo la justicia. En 2010 habfa obtenido
asilo en Panama.

En México, las acciones judiciales contra los responsables de
violaciones graves de derechos humanos cometidas en las décadas
de 1960, 1970y 1980 seguian en punto muerto. Sin embargo, la
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Hubo indicios de que

en varios casos la policia
dominicana hahia
adoptado una politica

de disparar a matar en
lugar de intentar detener
a los sospechosos
desarmados.

Suprema Corte de Justicia resolvié que eran vinculantes las
sentencias de la Corte Interamericana contra México, incluida la
que ordenaba que las violaciones de derechos humanos
presuntamente cometidas por militares fueran transferidas a la
jurisdiccién civil.

En el ambito de la justicia internacional, los avances fueron
desiguales. Por ejemplo, en octubre, el gobierno canadiense opté
por no detener al ex presidente estadounidense George W. Bush
cuando éste viaj6 a la Columbia Briténica, pese a los claros indicios
de que habia sido responsable de delitos de derecho internacional,
incluida la tortura. Sin embargo, en diciembre, Francia extradité al
ex jefe de Estado de facto Manuel Noriega a Panama, donde habia
sido declarado culpable in absentia del asesinato de algunos
adversarios politicos, entre otros delitos.

Sistema interamericano de derechos humanos

El sistema interamericano, y en concreto la Comision
Interamericana de Derechos Humanos, fue blanco de continuos
ataques por parte de varios Estados durante 2011. Por ejemplo,
Brasil retird a su embajador ante la Organizacion de los Estados
Americanos (OEA) como represalia por la peticién de la Comision
de que se suspendieran las obras del proyecto hidroeléctrico de
Belo Monte hasta que se hubiera consultado debidamente a las
comunidades indigenas afectadas. Suscit6 preocupacion que el
secretario general de la OEA, José Miguel Insulza, apoyara
abiertamente la postura de Brasil y pidiera publicamente a la
Comisién que revisara su decisién en el caso de Belo Monte.
Posteriormente, la Comision Interamericana modificé las medidas
cautelares dictadas en el caso y dejé de exigir a Brasil la suspensién
del proyecto hasta que se realizaran las consultas.

Ecuador, Pert y Venezuela también criticaron a la Comision,
acuséandola de excederse en su mandato y de injerirse en sus
derechos soberanos. Las criticas de Ecuador y Venezuela estaban
dirigidas a la relatoria especial de la OEA para la libertad de
expresion, mientras que Perd criticd con dureza la decision de la
Comisién de remitir a la Corte Interamericana de Derechos
Humanos un caso de presuntas ejecuciones extrajudiciales
cometidas durante el rescate de 71 rehenes en 1997 (la operacién
“Chavin de Huantar”).

Durante la segunda mitad de 2011, los Estados miembros de la
OEA prosiguieron el debate sobre posibles reformas del sistema
interamericano de derechos humanos. El debate concluyé con la
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publicacion de un informe que el Consejo Permanente de la OEA
estudiarfa a principios de 2012. Aunque las recomendaciones
contenidas en el informe fueron calificadas de esfuerzo para
reforzar el sistema, en realidad algunas de las medidas propuestas
podrian debilitar su independenciay eficacia, y tener un impacto
especialmente grave en la labor de la Comisién y de sus relatores.

Seguridad publica y derechos humanos

Los gobiernos siguieron explotando motivos legitimos de
preocupacion sobre la seguridad publicay los elevados indices de
delincuencia para justificar o ignorar las violaciones de derechos
humanos cometidas por sus fuerzas de seguridad al responder a
actividades delictivas o a grupos armados.

El gobierno mexicano cerré los ojos ante las noticias
generalizadas de torturas, desapariciones forzadas, homicidios
ilegitimos y uso excesivo de la fuerza por parte del ejércitoy, de
forma creciente, de la marina, en su lucha contra los cérteles de la
droga. Mas de 12.000 personas perdieron la vida en actos violentos
atribuidos a organizaciones delictivas, y el presidente Felipe
Calderon siguié desplegando a alrededor de 50.000 soldados e
infantes de marina para realizar funciones de orden publico. Hubo
indicios de que miembros de la policiay de las fuerzas de seguridad
actuaban en connivencia con organizaciones delictivas en el
secuestro y asesinato de presuntos miembros de otras
organizaciones delictivas, entre otros delitos. El gobierno siguié
afirmando que los abusos eran excepcionales y que sus autores
rendirian cuentas de sus actos, pero durante 2011 sélo hubo un
caso de personal militar que comparecio ante la justicia.

En menor escala, también emplearon personal militar para
desempenfiar funciones de orden publico otros paises de la region,
como El Salvador, Guatemala, Honduras, la Republica Dominicana
y Venezuela, donde el presidente Hugo Chavez sacé a la calle a las
tropas de la Guardia Nacional para atajar la delincuencia violenta
generalizada.

En medio de un elevado indice de delincuencia violenta, las
practicas de los cuerpos de seguridad en Brasil siguieron
caracterizandose por la discriminacion, los abusos contra los
derechos humanos, la corrupcion y las operaciones policiales de
estilo militar. Aunque ciertos proyectos de seguridad publica
tuvieron un éxito limitado en cuanto a reducir el grado de violencia,
las reformas en seguridad publica del gobierno federal se vieron
debilitadas por severos recortes presupuestarios y por una falta de
voluntad politica. Las comunidades socialmente excluidas
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Casi dos afios después
de que expirase el plazo
fijado por el presidente
estadounidense Barack
Obama para el cierre del
centro de detencidn de
Guantanamo, quedaban
ain en la hase mas

de 150 detenidos.

siguieron atrapadas entre la violencia de las bandas delictivas y los
abusos de la policia, que a menudo trataba a los residentes como
presuntos delincuentes. En Rio de Janeiro, el poder de las milicias
siguié aumentando. Estas bandas delictivas, integradas por

ex agentesy agentes en activo de las fuerzas de seguridad,
aumentaron su influencia en muchas de las comunidades méas
pobres mediante la violenciay la extorsion, ayudadas por
actividades econémicas ilicitas y la creacion de bases de poder
politico. El atentado contra la jueza Acioli puso de relieve el alcance
y la confianza de estas bandas.

En la Republica Dominicana, la policia cometié violaciones
graves de derechos humanos, como detenciones arbitrarias,
torturas y otros tratos crueles, inhumanos o degradantes,
homicidios ilegitimos y desapariciones, en el marco de
la denominada “politica de mano dura” en la lucha contra la
delincuencia. Hubo indicios de que en varios casos la policia habia
adoptado una politica de disparar a matar en lugar de
intentar detener a los sospechosos, muchos de los cuales estaban
desarmados.

Conflicto armado

El largo conflicto armado interno de Colombia siguié infligiendo
indecibles sufrimientos a comunidades civiles de todo el pais. Las
consecuencias de los combates en los derechos humanos fueron
especialmente graves para los pueblos indigenas rurales y las
comunidades afrodescendientes y campesinas, miles de cuyos
miembros se vieron obligados a huir de sus hogares. Tanto los
grupos guerrilleros como los paramilitares y las fuerzas de
seguridad, que en ocasiones actuaban en connivencia, fueron
responsables de abusos graves contra los derechos humanos y de
violaciones del derecho internacional humanitario.

Algunas de las medidas legislativas de las autoridades, como la
Ley de Victimas y Restitucion de Tierras, fueron importantes
primeros pasos en los esfuerzos para reconocer los derechos a la
reparacion de algunas victimas y para devolver algunos de los
millones de hectéareas de tierras robadas en el curso del conflicto.
Sin embargo, la ley excluia a muchas victimas, y el aumento del
numero de amenazas y homicidios contra defensores y defensoras
de los derechos humanos, especialmente contra quienes
trabajaban en la devolucion de las tierras, sembré dudas sobre la
capacidad del gobierno para cumplir su promesa de devolver las
tierras a sus legitimos propietarios.
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El compromiso del gobierno colombiano para con los derechos
humanosy la lucha contra la impunidad quedé en entredicho por
los esfuerzos para ampliar la jurisdiccion militar, que podria
permitir que los miembros de las fuerzas de seguridad eludieran la
accién de la justicia por violaciones de derechos humanos.
Asimismo, el presidente Juan Manuel Santos y el comandante
general de las Fuerzas Armadas criticaron las condenas de varios
altos mandos del ejército por violaciones de derechos humanos.

Seguridad y medidas antiterroristas

Al finalizar 2011, casi dos afios después de que expirase el plazo
fijado por el presidente estadounidense Barack Obama para el
cierre del centro de detencién de Guantanamo, quedaban atin en la
base mas de 150 detenidos.

La esperanza de que el gobierno estadounidense siguiese
adelante con su decisién, anunciada en 2009, de juzgar a cinco
detenidos acusados de implicacién en los atentados del 11 de
septiembre de 2011 ante una corte federal ordinaria quedo
truncada cuando el fiscal general anuncié en abril que esos
hombres iban a ser juzgados por una comisién militar. El gobierno
dejo clara su intencion de pedir la pena de muerte para los cinco.
En otro caso remitido a una comisién militar, la pena capital se
convirtié en posibilidad en septiembre, cuando se remitieron los
cargos contra el ciudadano saudi Abd al Rahim al Nashiri para que
fuera juzgado por delitos que conllevaban dicha pena.

Continué la impunidad por las violaciones de derechos
humanos cometidas durante el gobierno anterior como parte del
programa de detencion secreta de la CIA. En junio, el fiscal general
anuncié que, con la excepcién de dos casos de muerte bajo
custodia, no consideraba justificado realizar nuevas
investigaciones sobre las detenciones, a pesar de que la torturay la
desaparicion forzada eran parte integral del programa secretoy de
que entre las victimas se encontraban los detenidos que iban a ser
juzgados injustamente por una comisiéon militar y que, de ser
declarados culpables, podrian ser ejecutados.

Pueblos indigenas
Las violaciones de derechos humanos contra los pueblos indigenas
siguieron suscitando honda preocupacion pese a algunos avances
positivos en la region.

En muchos casos se neg6 a los pueblos indigenas su derecho a
una consulta significativa y a dar su consentimiento libre, previo e
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Las familias de migrantes
desaparecidos realizaron
marchas en todo el pais
para exigir que se
adoptasen medidas
encaminadas a localizar
a sus familiares.
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informado respecto a proyectos de desarrollo en gran escala que les
afectaban, incluidos proyectos de la industria extractiva. Pert
aprobé una histérica ley en 2011 que hizo preceptiva la consulta a
los pueblos indigenas antes de realizar proyectos de desarrollo en
sus tierras ancestrales. Sin embargo, esto siguié siendo la
excepcion. Pese a que todos los Estados de la region habian
respaldado la Declaracion de la ONU sobre los Derechos de los
Pueblos Indigenas de 2007, los derechos consagrados en ella
seguian distando de ser respetados.

Al no respetarse los derechos de los pueblos indigenas no sélo se
resintieron sus medios de subsistencia, sino que las comunidades
también sufrieron amenazas, hostigamiento, desalojos o
desplazamientos forzosos, ataques y homicidios a medida que se
intensificaba la campafia para explotar recursos en las zonas donde
residian. En Brasil, Colombia, Guatemalay México se expuls6 a
indigenas de sus tierras, a menudo con violencia. Se tuvo noticia de
uso excesivo de la fuerza contra quienes se manifestaban por los
derechos de los indigenas y contra proyectos de desarrollo en Perty
Bolivia. En Ecuador y México suscitd preocupacion la presentacion
de cargos falsos contra dirigentes indigenas.

Hubo nuevos indicios de que los gobiernos no se tomaban en
serio los derechos de los pueblos indigenas o no mostraban la
voluntad politica necesaria para paliar los efectos de décadas de
arraigada discriminacion. En abril, la Comision Interamericana
de Derechos Humanos pidié a Brasil que suspendiera la
construccién de la represa de Belo Monte hasta que se hubiera
consultado de forma exhaustiva y efectiva con las comunidades
indigenas —lo cual incluia el acceso a una evaluacién del impacto
social y medioambiental del proyecto en los idiomas
correspondientes—y se hubieran tomado medidas para salvaguardar
las vidas de las comunidades en aislamiento voluntario. Brasil
respondi6 con dureza a estas medidas cautelares, que la Comision
suavizé posteriormente.

En Bolivia, después de varias semanas de protestas en las que
decenas de personas resultaron heridas cuando las fuerzas de
seguridad emplearon gas lacrimégeno y porras para disolver un
campamento provisional, el presidente decidié cancelar la
construccién de una carretera a través del Territorio Indigena y
Parque Nacional Isiboro-Sécure. Los manifestantes indigenas
alegaron que la planificacién de la carretera infringia las garantias
constitucionales sobre la consulta previay las leyes de
conservacion del medio ambiente.
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En agosto, un estudio federal canadiense concluyé que
el 39 por ciento de las redes de agua de las comunidades de las
Primeras Naciones tenian deficiencias importantes que hacian que
el 73 por ciento de las redes de agua potable y el 65 por ciento de
las redes de aguas residuales constituyeran un riesgo medio o
elevado para la salud.

Derechos de mujeres y niias

Los Estados de la regién no consideraron prioritaria en sus agendas
politicas la proteccion de las mujeres y las nifias frente a la
violacion, las amenazasy los homicidios. La aplicacion de las leyes
para combatir la violencia de género sigui6 suscitando gran
preocupacion, y la falta de recursos disponibles para investigar y
enjuiciar estos delitos puso en entredicho la voluntad oficial de
abordar la cuestién. El hecho de que no se juzgase a los
responsables de estos delitos afianzé atin mas la impunidad por la
violencia de género en muchos paises y contribuy6 a fomentar un
clima de tolerancia hacia la violencia contra mujeres y nifias.

Las violaciones de los derechos sexuales y reproductivos de las
mujeresy las nifias seguian siendo una préactica extendida, con
terribles consecuencias para sus vidas y su salud. En El Salvador,
Chiley Nicaragua seguia estando prohibido el aborto en todas las
circunstancias, incluso para nifias y mujeres embarazadas como
consecuencia de unaviolacién o cuya vida o salud corria peligro
si continuaba el embarazo. Quienes intentaban abortar o ayudaban
a abortar a otra persona se enfrentaban a largas penas de prision.

En otros paises, aunque la ley garantizaba el acceso a un aborto
sin riesgos, dicho acceso se veia negado en la practica por unos
prolongados procedimientos judiciales que lo hacian casi
imposible, especialmente para quienes no podian permitirse pagar
un aborto privado. El acceso a servicios de anticoncepciony a
informacioén sobre cuestiones sexuales y reproductivas seguia
suscitando preocupacion, sobre todo para las mujeres y nifias mas
marginadas de la region.

Migrantes: victimas visibles, derechos invisibles
En varios paises se neg6 la proteccion de la ley a cientos de miles de
migrantes regulares o irregulares.

En México se descubrieron cientos de cadaveres en fosas
clandestinas; algunos fueron identificados como pertenecientes a
migrantes secuestrados. Las familias de migrantes
centroamericanos desaparecidos realizaron marchas en todo el pais
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para exigir que se adoptasen medidas encaminadas a localizar a sus
familiares y para poner de relieve la suerte que corrian muchos
migrantes. Los migrantes centroamericanos, que atravesaban
México por decenas de miles, eran secuestrados, torturados,
violados y asesinados por bandas delictivas, a menudo con la
complicidad de funcionarios publicos. En el caso de los migrantes
irregulares, el miedo a las represalias o a la expulsién hacia que rara
vez pudieran denunciar los graves abusos que sufrian.

Los defensores y defensoras de los derechos de los migrantes
fueron objeto de ataques sin precedentes en México, especialmente
quienes trabajaban en la red de refugios que proporcionaban
asistencia humanitaria a los migrantes.

A lo largo de la frontera suroccidental de Estados Unidos con
México, funcionarios federales, estatales y locales encargados de
hacer cumplir la ley discriminaban a migrantes regulares e
irregulares segln criterios raciales. Los migrantes sufrian
discriminacién cuando intentaban acceder a la justiciay a
protecciodn, y encontraban obstaculos a la hora de recibir educacién
y atencién médica. Estos obstaculos incluian politicas que
sometian a los migrantes a comprobaciones adicionalesy a la
amenaza de ser denunciados a las autoridades de inmigracion. Las
propuestas de nuevas leyes contra la inmigracién obligaron a
algunos estudiantes a abandonar la escuela por temor a que sus
padres fueran detenidos. Se presentaron recursos ante las cortes
federales contra las leyes de inmigracién de Georgia, Indiana,
Carolina del Sury Utah.

En la Republica Dominicana, los migrantes haitianos regulares
e irregulares fueron victimas de violaciones de derechos humanos,
incluidas expulsiones ilegales masivas y violentas en las que se
siguié negando a los dominicanos de origen haitiano su derecho a la
nacionalidad dominicana. Se denunciaron palizas y la separacién
de nifios de sus padres durante las expulsiones. Varios Estados,
como Bahamas, no atendieron a los Ilamamientos de la ONU para
que se pusiera fin a las devoluciones a Haiti por motivos
humanitarios, dado que proseguia la crisis humanitaria
desencadenada en el pais por el terremoto y el brote de célera
de 2010.

Pena de muerte

En Estados Unidos fueron ejecutados durante el afio 43 presos,
todos por inyeccion letal. Eso elevabaa 1.277 el nimero de
personas ejecutadas desde que la Corte Suprema de Estados
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Unidos levanto la suspension de la pena de muerte en 1976. Como
dato més positivo, en marzo lllinois se convirtié en el decimosexto
estado abolicionista de Estados Unidos, y en noviembre el
gobernador de Oregdn dicté una suspension de las ejecuciones en
el estado y pidi6 que se reevaluase la pena capital.

Entre los ejecutados en 2011 se encontraba Troy Davis,
ejecutado en Georgia en septiembre pese a que existian serias
dudas sobre la fiabilidad de su declaracién de culpabilidad.
Martina Correia, su hermanay una resuelta e intrépida activista
contra la pena de muerte hasta su propia muerte, en diciembre
de 2011, sigue inspirando a las numerosas personas que defienden
ladignidad humanay la justicia en toda la regién y mas alla: “La
pena de muerte es una abominacién. Una negacién de la dignidad
humana. Su aplicacién no sélo esta determinada por el colory la
raza, sino también por la capacidad para luchar contra el sistema.
Intento ser una voz para quienes no la tienen. No me considero
especial, creo simplemente que mi comunidad no es sélo la gente
que vive en mi calle: es mi comunidad global. Y cuando matan a
alguien en China o Uganda o Nigeria o Georgia o Texas, matan un
poco de nosotros”.
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Su Su Nway, activista por los derechos
laborales, llega al aeropuerto de Yangén

(Myanmar), 16 de octubre de 2011. L |

Condenada inicialmente a 12 afios -

y 6 meses de prisién, fue excarcelada a

cuando el gobierno concedié una amnistia 4 i 4
|'

a unos 240 presos politicos
el 12 de octubre de 2011.
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ASIA'Y OCEANIA

jYaes hora, pueblo de China! Ya es hora.
China pertenece a todos.

Es hora de que tii mismo decidas

como quieres que sea el futuro de China.

Zhu Yufu, disidente chino

La respuesta de varios gobiernos de la region de Asiay Oceania a los
vientos de cambio politico procedentes de Oriente Medio y el norte de
Africa fue aferrarse atin més al poder reprimiendo las reivindicaciones
de derechos humanos y dignidad. Al mismo tiempo, el éxito de los
levantamientos en Tuinez y en Egipto inspir6 a defensores y defensoras
de los derechos humanos, activistas y periodistas de Asia a alzar sus
voces combinando las nuevas tecnologias con el activismo tradicional
para hacer frente a las violaciones de sus derechos.

Zhu Yufu, autor del poema que encabeza este texto, fue detenido
en marzo por las autoridades chinas. El fiscal present6 este poema
como prueba principal que sustentaba el cargo de “incitacién a
subvertir el poder del Estado”. Zhu Yufu, que ya habia pasado casi 9
de los tltimos 13 afios en la carcel por exigir mas libertades politicas,
fue uno mas entre las decenas de criticos, activistas y disidentes que
las autoridades chinas detuvieron y hostigaron a partir de febrero en
una de las peores campafias de represion politica habidas en el pais
desde las protestas de la plaza de Tiananmen de 1989. Ademas de
Zhu Yufu, en la larga lista de personas detenidas, puestas bajo arresto
domiciliario ilegal o sometidas a desaparicion forzada figuraban
Liu Xia, esposa del premio Nobel de la Paz Liu Xiaobo, el abogado
Gao Zhisheng y Ai Weiwei, artista de fama mundial. En varios casos,
las autoridades chinas torturaron a los detenidos para conseguir su
“confesion” y su promesa de que no utilizarfan los medios sociales ni
contarian a periodistas u otras personas los malos tratos recibidos.

La dureza de la represién indicaba el grado de preocupacion del
gobierno chino por los mensajes “jazmin” que comenzaron a circular
anénimamente por Internet en febrero, convocando a los ciudadanos y
ciudadanas chinos que estuvieran hartos de la corrupcion, el mal
gobiernoy la represion politica a congregarse pacificamente y
simplemente pasear por zonas designadas de determinadas ciudades.
A pesar de la inocuidad de estos llamamientos, el gobierno chino
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El éxito de los
levantamientos en Tiinez
y en Egipto inspird

a defensores y defensoras
de los derechos humanos,
activistas y periodistas

de Asia a alzar sus voces
combinando las nuevas
tecnologias con el
activismo tradicional
para hacer frente a las
violaciones de sus
derechos.

respondio a ellos en distintos momentos del afio prohibiendo las
busquedas por Internet de las palabras “jazmin” y “Egipto”. No
obstante, en todo el pais hubo decenas de miles de manifestaciones
cuyos asistentes intentaban proteger sus derechos humanos: civiles,
politicos, econdémicos, sociales y culturales.

El dinamismo con que invocaba sus derechos la ciudadania en
China contrastaba con la situacion de la vecina Corea del Norte, donde
no habia sefiales de que la terrible situacion de los derechos humanos
fuera a mejorar tras la llegada al poder de Kim Jong-un, quienel 17 de
diciembre, con menos de 30 afios, sucedié a su padre como
gobernante absoluto del pais. Por el contrario, habia indicios de que
las autoridades habian detenido a los funcionarios sospechosos de
poder plantear dificultades o poner en tela de juicio una transicion
suave, y se temia que estas personas fueran enviadas junto a los
cientos de miles que ya sufrian detencién arbitraria, trabajos forzosos,
ejecucion publicay tortura y otros malos tratos en los numerosos
campos penitenciarios para presos politicos existentes en el pais.

Represion de la disidencia

Pocos gobiernos de la region fueron tan brutales como el régimen
norcoreano a la hora de reprimir las voces de su ciudadania, pero en
toda la regién continuaron las violaciones del derecho a expresary
recibir opiniones libremente. Varios gobiernos reprimieron
deliberadamente las opiniones disidentes. En Corea del Norte,
quienes se desviaban de la ideologia oficial podian acabar pasando el
resto de su vida en un desolado y remoto campo penitenciario para
presos politicos. Tanto Vietham como Myanmar criminalizaron la libre
expresion de opiniones disidentes y tenian servicios de inteligencia
dedicados a intimidar a las voces criticas y silenciarlas.

Otros paises también silenciaron las criticas, aunque por medios
no tan abiertamente violentos. EI 1 de junio, Singapur, que seguia
manteniéndose como una excepcion a las normas internacionales
sobre la proteccién de la libertad de expresién, encarcelé brevemente
al escritor britanico Alan Shadrake, de 76 afios, tras acusarlo de
desacato al tribunal por criticar el uso de la pena de muerte por parte
del poder judicial.

En India, pais orgulloso de su trayectoria en materia de libertad de
expresion y con unos medios de comunicacion pujantes, el gobierno
tratd de imponer nuevas restricciones sobre los medios sociales,
incluidos los servicios de mensajeria instantanea. En Malaisia continu6
la presion sobre los medios de comunicacion por Internet, que no
obstante gozaban de una libertad ligeramente mayor que la prensa, la
radioy la television, sometidos a una fuerte censura.
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En Tailandia, el recién elegido gobierno de Yingluck Shinawatra
(hermana del ex primer ministro Thaksin Shinawatra) no puso fin a la
agresiva aplicacion de la legislacion —sumamente problematica—
relativa a los delitos de lesa majestad, que prohibia cualquier critica
contra la familia real. Muchas de las personas contra las que se aplicd
dicha legislacion habian publicado material en Internet que los fiscales
habian encontrado reprobable, 0 —como en el caso de un hombre de 61
afios, Ampon Tangnoppakul, condenado a 20 afios de carcel— habian
enviado presuntamente mensajes de texto considerados ofensivos.

Las autoridades de Corea del Sur recurrieron cada vez mas a la Ley
de Seguridad Nacional para hostigar a quienes eran considerados
opositores a la politica oficial sobre Corea del Norte. En ocasiones, el
resultado fue una aplicacion absurda de la Ley, como en el caso de
Park Jeonggeun, que se enfrentaba a detencién y procesamiento por
reenviar con intencioén satirica mensajes de la propaganda oficial
norcoreana a través de un microblog.

Otras voces criticas que exigian derechos humanos y dignidad en
la region generaron respuestas mas severas y en ocasiones pagaron
un alto precio por hacerse oir. Los periodistas paquistanies
consiguieron mantener una actitud tenaz y en ocasiones discola en los
medios de comunicacion del pais a pesar de la violenta reaccion del
gobierno, de los partidos politicos y de grupos insurgentes como los
talibanes paquistanies. Al menos nueve periodistas murieron durante
el afo, entre ellos Saleem Shahzad, que en la publicacion por Internet
donde trabajaba habia criticado abiertamente los poderosos servicios
militares y de inteligencia del pais. Otros periodistas dijeron a Amnistia
Internacional que habian recibido graves amenazas de los poderosos y
opacos servicios de inteligencia, las fuerzas de seguridad, partidos
politicos o grupos integristas.

Los periodistas no fueron los Unicos que sufrieron ataques por
expresar sus opiniones en Pakistan. Dos destacados politicos fueron
asesinados por poner en tela de juicio el uso de las probleméticas leyes
sobre la blasfemia: Salmaan Taseer, gobernador de Punyab que se
caracterizaba por expresar abiertamente sus opiniones, y Shahbaz Bhatti,
ministro para las Minorias (y Unico cristiano del Consejo de Ministros).

Minorias

En Pakistan, como en muchos otros paises de la region de Asia 'y
Oceania, habia una situacién de discriminacion constante y grave de
las minorias religiosas y étnicas. A menudo se marginaba a las
personas pertenecientes a minorias. En numerosas ocasiones los
gobiernos no cumplian con su responsabilidad de proteger los
derechos de estas personas, que en muchos casos sufrian
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En Indonesia se critico

a la policia por no evitar
el ataque de una
muchedumbre

de 1.500 personas contra
la comunidad ahmadi

en febrero, que se saldo
con tres muertos y
muchos mas heridos.

directamente el acoso oficial. Esto consolidaba la discriminacion,
agravaba la pobreza, retrasaba el desarrollo general y, en muchos
paises, alimentaba la violencia.

En la provincia paquistani de Baluchistan, rica en recursos, las
fuerzas de seguridad y algunos grupos insurgentes se vieron
implicados en violaciones tales como desapariciones forzadas, tortura
y ejecuciones extrajudiciales. El gobierno no cumplié plenamente sus
promesas de resolver las inveteradas quejas de la comunidad baluchi
respecto a la distribucién de los ingresos generados por grandes
proyectos extractivos y de infraestructura. Esta provincia fue también
escenario de varias brutales agresiones contra la comunidad chii de
Pakistan, especialmente los chiies hazaras, muchos de ellos de origen
afgano residentes en la capital de Baluchistan, Quetta. Los grupos
religiosos extremistas apelaron abiertamente a la violencia contra los
chiies y se les permitié actuar y llevar a cabo actos de violencia, como
el homicidio a modo de ejecucion de 26 peregrinos chiies el 20 de
septiembre. Los grupos extremistas paquistanies se atribuyeron la
responsabilidad de los ataques contra los chiies incluso en Afganistan,
donde un doble atentado con explosivos mat6 en diciembre a
unos 70 chifes que participaban en las procesiones religiosas de la
festividad de la Ashura en Kabul y en Mazar-e-Sharif.

La comunidad ahmadi, grupo religioso radicado principalmente
en Asia cuyos miembros se consideran musulmanes, sufrié
discriminacion sistematica en Pakistan e Indonesia. En Pakistan,
donde los ahmadies tienen prohibido legalmente declararse
musulmanes, esta comunidad sufrié un constante hostigamiento
oficialy, al no contar con suficiente proteccién o apoyo, también fue
atacada por grupos religiosos integristas. En Indonesia se criticd
a la policia por no evitar el ataque de una muchedumbre
de 1.500 personas contra la comunidad ahmadi en el subdistrito de
Cikeusik en febrero, que se sald6 con tres muertos y muchos mas
heridos. El gobierno central permitié que continuaran en vigor las
normativas locales que restringian las actividades de los ahmadies.
Esta comunidad también sufrié discriminacion por sus creencias
religiosas en otros paises de mayoria musulmana de la region de Asiay
Oceania, como Bangladesh y Malaisia, donde se prohibié estudiar en
algunos colegios a los nifios y niflas ahmadies y se pusieron grandes
limitaciones al derecho de esta comunidad a la libertad de culto.

Los musulmanes sunies fueron victimas de discriminacion en
China. La poblacién uigur, predominantemente musulmanay
étnicamente diferenciada, siguié siendo reprimida y discriminada en
la Region Auténoma Uigur del Sin-kiang. El gobierno chino invoco la
amenaza inconcreta del terrorismo y la insurgencia para reprimir los
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derechos civiles y politicos e interferir con las practicas religiosas de los
uigures, mientras la afluencia de migrantes chinos de etnia hany la
discriminacion a su favor convertian a los uigures en ciudadanos de
segunda clase en materia cultural, econémica y social.

También corrieron malos tiempos para otras minorias étnicas
chinas. Al menos una decena de monjas y monjes 0 ex monjes
tibetanos se prendieron fuego (se cree que seis de ellos murieron) en
protesta por las restricciones a las practicas religiosas y culturales, que
incrementaron la sensacion de alienacién de los tibetanos y
exacerbaron sus sentimientos de agravio. En Mongolia Interior la
tension étnica también fue elevada. En toda la region estallaron
numerosas protestas cuando un camionero de etnia han que
transportaba carbén al parecer maté a un pastor de etnia mongol.

Conflictos armados e insurgencia

La discriminacion étnicay religiosa y los consiguientes agravios
politicos y econémicos fueron factores subyacentes a muchos de los
diversos conflictos armados y situaciones prolongadas de insurgencia
que afectaban a cientos de miles de personas en la region.

Los conflictos que desde hacia decenios mantenia el gobierno de
Myanmar con diversos grupos étnicos armados se reavivaron. Las
fuerzas gubernamentales lucharon contra insurgentes de etnia karen,
shany kachin, y en su lucha desplazaron a decenas de miles de civiles
y cometieron violaciones de derechos humanos y del derecho
internacional humanitario constitutivas de crimenes contra la
humanidad o crimenes de guerra.

Los talibanes y otros grupos insurgentes de Afganistan perpetraron
ataques generalizados y sistematicos contra la poblacion civil, y fueron
responsables del 77 por ciento de las victimas civiles del conflicto,
seglin la ONU. Amnistia Internacional reiterd su llamamiento para que
la Corte Penal Internacional investigara la situacion, incluso cuando las
fuerzas internacionales de asistencia al gobierno afgano comenzaron a
transferir la responsabilidad en materia de seguridad a las fuerzas
gubernamentales de Afganistan. Muchos grupos afganos de la
sociedad civil, en particular grupos de mujeres, expresaron su temor a
ser excluidos de las negociaciones con los grupos insurgentes, a pesar
de que la Resolucion 1325 del Consejo de Seguridad de la ONU pedia
que las mujeres estuvieran representadas significativa y
adecuadamente durante las conversaciones de paz.

Continuaron los conflictos de menor intensidad en la isla de
Mindanao, en Filipinas, asi como en el sur de Tailandia, dos zonas en
las que la minorfa musulmana habia sido privada histéricamente de
sus derechos ciudadanos y habia sufrido un escaso desarrollo
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La impunidad por las
violaciones de derechos
humanos cometidas en el
pasado afectd a muchos
paises de la region,
especialmente a aquellos
que se enfrentaban a su
herencia de conflictos. La
falta de justicia complico
los esfuerzos de
reconciliacion, y en
muchos casos dibujo un
panorama de injusticia y
ausencia de rendicion de
cuentas por parte de las
fuerzas de seguridad.

econémico. Sin embargo, alin habia esperanzas para Filipinas, ya que
las partes en el conflicto parecian tratar de conseguir la paz pese a un
breve estallido de violencia. En el sur de Tailandia, en cambio, la
situacion era complicada: los insurgentes seguian haciendo blanco de
sus ataques a la poblacion civil con la intencion de intimidar a los
habitantes de la zona y desplazar a los budistas y a otros grupos
considerados leales al gobierno central. Por su parte, el gobierno
central tailandés no cumplié su compromiso de depurar
responsabilidades por las violaciones perpetradas por las fuerzas de
seguridad, ni de ofrecer una respuesta estratégica y sostenible a las
peticiones de un mayor desarrollo politico y econémico en la zona.

El desarrollo econémico relativamente escaso, en especial de las
comunidades tribales adivasis, y la mala gobernanza dieron pabulo a
la insurgencia en varios de los estados centrales y orientales de India.
En los enfrentamientos entre los insurgentes maoistas y las fuerzas de
seguridad murieron unas 250 personas. Los insurgentes recurrieron a
latoma de rehenes y a los ataques indiscriminados, mientras que las
fuerzas gubernamentales violaron sistematicamente los derechos de
las poblaciones locales a las que en teoria protegian. Reconociendo
que la estrategia gubernamental era cuestionable, el Tribunal
Supremo de India ordené que se desmantelaran los grupos
paramilitares de Chhattisgarh respaldados por el gobierno
presuntamente responsables de graves violaciones de derechos
humanos. El Tribunal Supremo permitié asimismo que Binayak Sen,
preso de conciencia, fuera puesto en libertad bajo fianza mientras
se resolvia el recurso contra la cadena perpetua que le habia impuesto
en 2010 un tribunal de distrito de Chhattisgarh por sediciény
colaboracién con grupos maoistas armados.

Las fuerzas indias volvieron a ser criticadas en Jammu y
Cachemira por violar los derechos humanos. En marzo, Amnistia
Internacional publicé un informe que se ocupaba del uso indebido de
la detencion administrativa en aplicacion de la Ley de Seguridad
Publica, a raiz del cual el gobierno del estado se comprometié a
reformar la Ley. En septiembre, la comision de derechos humanos
estatal encontré mas de 2.700 cadaveres en enterramientos
clandestinos e identificd 574 cadaveres como pertenecientes a
personas de la zona desaparecidas, lo que desmentia la afirmacion de
las fuerzas de seguridad de que las personas enterradas alli eran
insurgentes. La peticién de la comision de que el estado utilizara
pruebas forenses avanzadas para identificar al resto de los cadaveres
cay0 en saco roto.
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Rendicion de cuentas y justicia

La impunidad por las violaciones de derechos humanos cometidas en
el pasado afecté a muchos paises de la region, especialmente a
aquellos que se enfrentaban a su herencia de conflictos. La falta de
justicia complicé los esfuerzos de reconciliacién, y en muchos casos
dibujé un panorama de injusticia y ausencia de rendicién de cuentas
por parte de las fuerzas de seguridad.

Durante décadas, las comisiones especiales nombradas por Sri
Lanka para abordar graves violaciones de derechos humanos habian
resultado fallidas, y lo mismo sucedi6 con la labor de la Comision de
Experiencia Adquirida y Reconciliacion. La Comision terminé su
mandato con un informe en el que figuraban varias recomendaciones
Utiles para mejorar la situacion de los derechos humanos en el pais, pero
no investigd adecuadamente el papel de las fuerzas del gobierno en los
ataques contra miles de civiles durante las Ultimas fases del conflicto
contra los Tigres de Liberacion de Eelam Tamil. Las conclusiones de la
Comision a este respecto fueron el resultado de un proceso plagado de
deficiencias, y contrastaban con los resultados del Grupo de Expertos
del secretario general de la ONU sobre la rendicion de cuentas en Sri
Lanka, segun el cual existian denuncias creibles de que ambas partes
en el conflicto habian cometido crimenes de guerra y crimenes de lesa
humanidad. EI Grupo de Expertos recomend6 que se abriera una
investigacion independiente sobre estas denuncias y se iniciara un
examen de la actuacién de la ONU durante el conflicto de Sri Lanka.

Al 'no procurarse justicia se foment6 un clima de impunidad en el
que hubo nuevos casos de desaparicion forzada en el norte y el este de
laisla, asf como amenazas y ataques contra periodistas, activistas y
personas criticas con el gobierno. Aunque el gobierno levanté el
estado de excepcion, mantuvo la represiva Ley de Prevencion del
Terrorismo e incluso afiadié nuevos reglamentos que permitian la
detencion sin cargos ni juicio.

En Camboya, las injerencias del gobierno también pusieron en
peligro el proceso de rendicién de cuentas por los crimenes
perpetrados durante el periodo del Jemer Rojo, al cerrarse un caso sin
una investigacion completa y quedar paralizado otro. Y en Afganistan,
algunos cargos oficiales destacados seguian ocupados por personas
contra las que pesaban denuncias creibles de responsabilidad en
crimenes de guerra y crimenes de lesa humanidad.

Mientras los acusados de violaciones de derechos humanos
evadian la rendicion de cuentas, muchos gobiernos utilizaban la
flagelacion para castigar a presuntos delincuentes, violando con ello la
prohibiciéon internacional relativa a las penas crueles, inhumanas o
degradantes. Singapur y Malaisia siguieron imponiendo el castigo de
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Tal vez el avance
potencial mas
significativo respecto a la
situacion de los derechos
humanos en la region fue
la decision de las
autoridades de Myanmar
de poner en libertad a
mas de 300 presos
politicos durante el afio.
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azotes con vara para diversos delitos, como consumir alcohol,

jugary hallarse a solas en compafia de una persona del sexo contrario
que no fuera conyuge o familiar. En Maldivas, la presién de la
oposicion politica hizo que el gobierno mantuviera el castigo de los
azotes con vara.

Personas migrantes y refugiadas

La inseguridad, los desastres naturales, la pobrezay la falta de
oportunidades adecuadas empujaron a cientos de miles de personas a
buscar una vida mejor en otro lugar, tanto dentro como fuera de la
region. Aungue numerosos gobiernos de la region dependian del
trabajo migrante como necesidad econémica basica, muchos seguian
sin proteger adecuadamente los derechos de las personas que
buscaban trabajo o refugio.

Al menos 300.000 nepalies emigraron al extranjero para evitar la
pobrezay la herencia de un largo conflicto. Muchos de ellos lo hicieron
engafiados sobre sus condiciones laborales y trabajaban en
condiciones que equivalian a trabajo forzoso. Aunque el gobierno
nepali promulgd leyes y mecanismos de reparacion para proteger a
sus trabajadores migrantes, las investigaciones de Amnistia
Internacional documentaron que estas medidas no se aplicaban
convenientemente debido a la escasa sensibilizacién de la opinion
publicay a un seguimiento y un procesamiento inadecuados de los
infractores.

En Malaisia, importante pais receptor para los migrantes de la
region y escala para los solicitantes de asilo con destino a Australia, los
migrantes indocumentados solian ser detenidos y encarcelados o
azotados con vara. En abril, los migrantes recluidos en el centro de
detencion de Lenggeng, cerca de Kuala Lumpur, se amotinaron a
causa de las malas condiciones de reclusién. El Tribunal Superior de
Australia declaré nulo un acuerdo bilateral entre Australia y Malaisia
para intercambiar 800 solicitantes de asilo que habian llegado por mar
a Australia por 4.000 refugiados (fundamentalmente de Myanmar)
que se encontraban en Malaisia en espera de ser reasentados. El
Tribunal alegdé falta de garantias juridicas para los refugiados en
Malaisia.

Pasos adelante

A pesar de los grandes obstaculos existentes, muchos activistas y
defensores y defensoras de los derechos humanos de la region de Asia
y Oceania pudieron abrirse camino para lograr un mayor respeto de
sus derechos, y el éxito logrado en un pais sirvié de inspiraciéon y &nimo
en otros.
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EnIndia, las comunidades adivasis de Orissa consiguieron en julio
una victoria en su lucha por defender su forma de vida cuando el
Tribunal Superior de este estado fallé que el intento de Vedanta
Aluminium de ampliar su refineria violaba el derecho de las
comunidades al agua, a la salud y a un medio ambiente saludable, y
que la ampliacién supondria mas abusos contra las comunidades
adivasis.

El primer ministro de Malaisia anunci6 en septiembre que trataria
de derogar la Ley de Seguridad Interna, que entre otras cosas permitia
la detencion indefinida sin cargos nijuicio, y sustituirla por nuevas
leyes sobre seguridad. La decision se tomd en parte en respuesta al
movimiento Bersih 2.0 (“Limpio”), que celebré una marcha en Kuala
Lumpur en julio a la que asistieron miles de manifestantes pacificos.
La policia golped a los manifestantes, lanzé botes de gas lacrimégeno
directamente contra la multitud y detuvo a mas de 1.600 personas.

En marzo, Malaisia anunci6 que habia firmado el Estatuto de
Roma de la Corte Penal Internacional y que intentarfa ratificarlo.
Filipinas ratific el Estatuto de Roma en noviembre.

Tal vez el avance potencial mas significativo respecto a la situacion
de los derechos humanos en la region fue la decision de las
autoridades de Myanmar de poner en libertad a més de 300 presos
politicos durante el afio y permitir a Aung San Suu Kyi presentarse a las
elecciones parlamentarias. Las autoridades siguieron hostigandoy
deteniendo a algunos disidentes y activistas de la oposicién, lo cual
hizo sospechar que su principal intencién al adoptar esas medidas era
suavizar las sanciones impuestas al pais, no iniciar un cambio
genuino. Pero, como los hechos se encargaron de demostrar en
Myanmary en otros lugares, es a través de estos resquicios por donde
los activistas politicos y los defensores y defensoras de los derechos
humanos pueden hacer oir su voz y decidir cuél seréa su futuro.
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Unos policias maltratan a un activista
politico durante una protesta en Baku
(Azerbaiyan), 12 de marzode 2011. La
prohibicion de las manifestaciones
criminaliz6 de hecho las protestas de
marzo y abril, y provoco el
encarcelamiento de muchas personas que
las organizaron y participaron en ellas.
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Estoy muy contento de estar en libertad. Le estoy sumamente Y AS | A c E NTR Al_
agradecido a Amnistia Internacional, que ha hecho campaia

desde el principio. En mi opinién, ustedes me han salvado.
Gracias a todas las personas que han tuiteado.

Eynulla Fatullayev, periodista y preso de conciencia de Baku, Azerbaiyan

Un dia de primavera, de madrugada, llegd a su fin en un pequefio
pueblo de Serbia una de las mayores operaciones de blusqueda y
captura de la historia europea. El general Ratko Mladi¢, buscado entre
otras cosas por el asesinato de 8.000 varones adultos y menores de
edad en Srebrenica, por fin comparecié ante la justicia. Dos meses
después, el serbocroata Goran Hadzic¢, ultimo préfugo del Tribunal
Penal Internacional para la ex Yugoslavia, también fue detenido en
Serbiay, posteriormente, trasladado a La Haya.

Estas detenciones fueron dos hitos para las victimas de los
terribles crimenes cometidos en la antigua Yugoslavia durante los
conflictos armados de la década de 1990. Ordenadas hacia tiempo,
permitieron a los sobrevivientes abrigar esperanzas de obtener al fin
verdad, justicia y reparacién. Sin embargo, otras muchas personas
seguian esperando en toda la regién a que se les brindara también la
oportunidad de ver que se hacia justicia sin mas demoras.

Libertad de expresion
Enagudo contraste con los movimientos de esperanza y cambio
surgidos en todo el mundo arabe, los regimenes autocraticos de varios
Estados sucesores de la Unién Soviética reforzaron su control del
poder. Aplastaron las protestas, detuvieron a lideres de la oposiciony
silenciaron las voces disidentes. La esperanza que habia acompafiado
a la desintegracion de la Unién Soviética 20 afios atras debié de
parecer a muchos un recuerdo lejano.

En Bielorrusia se prohibieron y disolvieron las protestas por el
presunto fraude electoral del afio anterior, se detuvo y multé a cientos
de manifestantes y se impusieron restricciones alin mas draconianas a
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En Azerbaiyan,

las manifestaciones contra
el gohierno estaban
prohibidas en la practica,
y los intentos de protesta
de un reducido nimero de
personas criticas con

el gobierno
desencadenaron una nueva
campaiia de represion

e intimidacion.

la libertad de reunién. También se actud contra las ONG de derechos
humanos que expresaron criticas. En Azerbaiyan, las manifestaciones
contra el gobierno estaban prohibidas en la practica, y los intentos de
protesta de un reducido nimero de personas criticas con el gobierno
desencadenaron una nueva campafia de represion e intimidacion. Las
manifestaciones convocadas en marzoy abril para protestar por la
corrupcion y pedir mayores libertades civiles y politicas se prohibieron
sin justificacion y se disolvieron por medios violentos a pesar de su
caracter pacifico. Como en Bielorrusia, los periodistas y las ONG que
expresaron criticas también sufrieron la dura respuesta de las
autoridades: se cerraron cinco organizaciones de derechos humanos y
varios periodistas informaron de casos de intimidacién y acoso
inmediatamente después de las protestas.

En Asia Central, Turkmenistan y Uzbekistan continuaron
restringiendo gravemente el derecho a la libertad de expresion y de
asociacion. Se seguia negando la inscripcion en el registro a los
partidos politicos realmente de oposicion y, con raras excepciones, no
se permitia actuar libremente a los activistas sociales. Se vigilaba por
sistema a los periodistas y defensores y defensoras de los derechos
humanos criticos con el gobierno, que corrian peligro de sufrir palizas,
detencién y juicio injusto. En Tayikistan, Kazajistan y Kirguistan se
celebraron nuevos juicios sin las debidas garantias y hubo casos de
hostigamiento de personas que criticaban al gobierno y ponian al
descubierto abusos cometidos por funcionarios publicos.

En Rusia no hubo un panorama uniforme. Como en otras partes
de la region, se hostigo, intimidé y someti6 a palizas a defensores 'y
defensoras de los derechos humanos y a periodistas por denunciar
abusos. A menudo se prohibieron manifestaciones
antigubernamentales y se impusieron multas o breves periodos de
reclusion a sus organizadoresy a los participantes en ellas. La
mayoria de los principales medios de comunicacion y cadenas de
television continuaban sometidos a la poderosa influencia de las
autoridades locales y nacionales, algo habitual en la regién. Sin
embargo, el activismo civico siguié creciendo y hubo diversas
causas que concitaron un apoyo popular generalizado, entre ellas la
defensa del medio ambiente y la lucha contra los abusos cometidos
por funcionarios publicos. Internet se mantuvo relativamente a
salvo del control de las autoridades y crecié en importancia como
fuente alternativa de informacion y foro de intercambio de
opiniones.

En este contexto, en diciembre tuvieron lugar las manifestaciones
mas multitudinarias que se celebraban en Rusia desde la
desintegracion de la Unién Soviética, desencadenadas por las
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denuncias generalizadas y los numerosos casos documentados de
fraude electoral en las elecciones parlamentarias que habian supuesto
el retorno al poder del partido Rusia Unida, del primer ministro Putin,
con un porcentaje de votos considerablemente reducido. Las

protestas espontaneas que se produjeron al principio en todo el pais P E RS P E c T I VA

en los dias posteriores a las elecciones fueron disueltas una tras otra, y

cientos de personas fueron multadas o condenadas a breves periodos R E G I 0 N AL

de carcel. Las manifestaciones convocadas en MoscU durante las

semanas siguientes no pudieron prohibirse dadas sus dimensiones, y EU RO PA

transcurrieron de manera pacifica. Y ASIA CENTRAL
En Turquia, los periodistas con actitud critica y los activistas

politicos kurdos, entre otras personas, se exponian a ser sometidos a

juicio sin garantias al denunciar la situacion de la poblacion kurda del

pais o criticar a las fuerzas armadas. Continuaron las amenazas de

violencia contra personas destacadas por exponer abiertamente sus

opiniones, y en noviembre entraron en vigor nuevas normativas que

suscitaron méas preocupacion con respecto a la restriccion arbitraria

de sitios web.

Personas en movimiento

En el contexto de la agitacién politica del norte de Africa y Oriente
Medio, miles de refugiados y migrantes emprendieron la peligrosa
aventura de intentar llegar por mar a Europa en busca de seguridad y
un futuro estable, a menudo en embarcaciones sobrecargadas y sin
condiciones para la navegacion. Segun calculos conservadores, al
menos 1.500 personas perecieron ahogadas en el intento, entre las
que habia niflos y mujeres embarazadas. En lugar de tomar medidas
para impedir esas muertes en el mar, como incrementar el niUmero de
operaciones de busqueda y rescate, la respuesta de la Unién Europea
fue aumentar la capacidad de Frontex, su agencia de seguridad de
fronteras, para disuadir de llegar a Europa por el Mediterraneo. Se
denuncié que la OTAN no habia rescatado a personas en situacion de
peligro en el mar, pese a que la principal justificacion esgrimidaparala  La detencién como

intervencién militar en Libia era evitar victimas civiles. instrumento de disuasion
Quienes sobrevivian al viaje solfan encontrarse con una Europa y control era, mas que

maés bien hostil. En lugar de una respuesta humanitaria a la crisis, la un dltimo recurso

reaccion caracteristica de los Estados europeos siguié siendo la Iegl'timo, una préctica

aplicacion de un enfoque basado en el control de los flujos migratorios generalizada.
y en la vigilancia de las fronteras.
Miles de personas que consiguieron llegar a la isla italiana de
Lampedusa soportaron duras condiciones de acogida como
consecuencia de la falta de medidas de las autoridades italianas para
responder a la creciente afluencia de refugiados y migrantes.
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De hecho, algunos
gobiernos y autoridades,
en lugar de contrarrestar
los estereotipos

y prejuicios que
fomentaban

la intolerancia y el odio,
los reforzaron.

Los recién llegados a la isla a menudo quedaban abandonados a
su suerte: muchos debian dormir a la intemperie, con acceso escaso o
nulo a servicios de higiene y saneamiento. Llegar a las costas europeas
tampoco era garantia de proteccion: en abril, tras un acuerdo entre el
gobiernoitalianoy las autoridades tunecinas, Italia empez6 a efectuar
expulsiones sumarias y colectivas de tunecinos a Tunez.

Muchos paises europeos, entre ellos Francia y Reino Unido, se
negaron a reasentar en su territorio a personas desplazadas por el
conflicto armado de Libia, a pesar de haber participado en él bajo el
mando de la OTAN.

Entoda la region, los Estados continuaron cometiendo violaciones
de derechos humanos asociadas a la interceptacion, detencion y
expulsion de ciudadanos extranjeros, incluidas personas con derecho
arecibir proteccion internacional. La detencion como instrumento de
disuasion y control era, méas que un dltimo recurso legitimo, una
préactica generalizada.

Los sistemas de determinacion del asilo defraudaban a menudo a
quienes buscaban proteccién, entre otras cosas porque en paises
como Alemania, Finlandia, Francia, Paises Bajos, Reino Unido, Suecia
y Suiza se aplicaban procedimientos acelerados que no contenfan
salvaguardias adecuadas contra la devolucion a lugares donde
hubiera peligro de sufrir abusos contra los derechos humanos. Se
devolvid a personas desde Turquia y Ucrania sin que hubieran tenido
siquiera acceso a los sistemas de solicitud de asilo de estos paises.

Tras la sentencia histérica dictada en enero por la Gran Sala del
Tribunal Europeo de Derechos Humanos en la causa M.S.S. v.
Belgium and Greece, varios Estados europeos suspendieron la
devolucion de solicitantes de asilo a Grecia en aplicacion del
Reglamento Dublin I, en vista de que el pais carecia de un sistema
operativo de determinacion de los casos de asilo. No obstante, algunos
Estados continuaron llevando a cabo devoluciones a paises como Irak
y Eritrea en contra de lo aconsejado por el ACNUR, la agencia de la
ONU para los refugiados, asi como devoluciones de romanies a
Kosovo a pesar de que alli corrian peligro real de persecucion y
discriminacion.

Entoda la regién, cientos de miles de personas continuaron
desplazadas a causa de los conflictos derivados de la desintegracion
de la antigua Yugoslavia y la Unién Soviética, sin poder regresar a sus
hogares debido en muchos casos a su condicion juridica —o la falta de
ella—y ala discriminacion que sufrian en el acceso a ciertos derechos,
entre ellos el de tenencia de la propiedad.

Al negociar una nueva legislacion de la UE sobre asilo, los Estados
miembros no abordaron las deficiencias de sus sistemas de
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determinacion del asilo y de las disposiciones relativas a la
transferencia de solicitantes al primer pais de la UE al que
hubieran llegado.

Discriminacion

Aunque la discriminacién seguia afectando a millones de personas en
toda la region, los gobiernos continuaron sin dar prioridad a la
aplicacion de politicas para combatirla, aduciendo otras necesidades
urgentes. Alegaron factores econémicos, pese a que existian multiples
indicaciones de que las personas que ya sufrian marginacion corrian
el riesgo de que se agravaran las desigualdades que ya sufrian.

O tan soélo intentaron eludir sus obligaciones, como hizo el gobierno
neerlandés, que en julio declar6 publicamente que la principal
responsabilidad de erradicar la discriminacion recaia en los
ciudadanos.

De hecho, algunos gobiernos y autoridades, en lugar de
contrarrestar los estereotipos y prejuicios que fomentaban la
intolerancia y el odio, los reforzaron. La institucion encargada de velar
por la igualdad en Rumania llamé la atencioén al presidente del pais en
dos ocasiones por declaraciones contra los romanies realizadas por
television.

Tanto las legislaciones nacionales como la legislacion europea
contra la discriminacion siguieron presentando deficiencias. En
algunos casos se perdi¢ la oportunidad de solucionarlas debido a la
reticencia de autoridades publicas o coaliciones de gobierno
preocupadas por la posibilidad de que reforzar la proteccion sirviera
de estimulo a la oposicién politica. En Moldavia hubo criticas a la
inclusion de la orientacion sexual como motivo prohibido de
discriminacion en el nuevo proyecto de ley contra la discriminacion,
por lo que el proceso de aprobacion se paralizé. En Espafia no se
aprobo un nuevo proyecto de ley contra la discriminacién antes de las
elecciones parlamentarias de noviembre. En el &mbito europeo, el
Consejo de la Unién Europea continué con el debate de la nueva
legislacion contra la discriminacion en toda la UE presentada en 2008,
si bien los participantes demostraron estar mas interesados en
suavizar las propuestas o archivarlas que en aprobarlas. Ademés, la
Comision Europea no hizo cumplir la legislacion vigente, como la
Directiva sobre la Igualdad Racial o la Carta de los Derechos
Fundamentales de la Unién Europea, pese a las continuas
infracciones de los Estados miembros.

En varias ocasiones se criticaron publicamente normas nacionales
y regionales contra la discriminacién y se cuestiond su legitimidad. El
Tribunal Europeo de Derechos Humanos habia tenido un papel
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En enero, Lituania cerro
bruscamente su
investigacion sobre

dos centros de detencion
secreta establecidos

por la CIA en territorio
lituano, aduciendo
razones técnicas

y de secreto de Estado.

fundamental en la aplicacion de la prohibicién de la discriminacion
consagrada en el Convenio Europeoy en el afianzamiento de la
prohibicién de discriminar por motivos especificos, como la identidad
de géneroy la orientacion sexual. Sentencias dictadas por el Tribunal
en el pasado, como la que establecia que la segregacion del alumnado
romani en las escuelas era discriminatoria, no se aplicaron en varios
paises, como la Republica Checay Croacia.

La ratificacion unanime de los principales instrumentos regionales
de derechos humanos, que habria reforzado la proteccion, no se
produjo. Por ejemplo, ningln pais firmo ni ratific en 2011 el Protocolo
12 del Convenio Europeo de Derechos Humanos, que prohibe la
discriminacién. Como dato mas positivo, el Consejo de Europa aprobd
en mayo el nuevo Convenio sobre Prevencién y Lucha contra la
Violencia contra las Mujeres y la Violencia Doméstica, que a
continuacion firmaron 18 paises de la region.

Ademas de no reforzar los mecanismos nacionales ni europeos
para abordar la discriminacion, algunos gobiernos se mostraron
proclives a preservar instrumentos discriminatorios o a promover su
creacion. Numerosos Estados mantenian legislacién, politicas y
practicas que discriminaban a los romanies en el disfrute del derecho
alavivienda, y en varios paises de la region, entre ellos Francia, Italia y
Serbia, continuaron los desalojos forzosos de comunidades romanies.
En Rusiay Lituania se aprobaron propuestas legislativas que
discriminaban a las personas por su identidad de género u orientacion
sexual.

La falta de proteccion juridica integral y de una sélida defensa de
los derechos por parte de quienes ocupaban puestos de autoridad
volvié a tener consecuencias adversas para la vida de las personas. La
hostilidad y la discriminacion, frecuentemente promovidas por
partidos populistas de signo ultraderechista contra minorias étnicas y
religiosas y contra personas de determinada orientacion o identidad
sexual, seguian siendo motivo de preocupacion en toda la region.
Lesbianas, gays, bisexuales y personas transgénero, ademas de
migrantes y miembros de las comunidades romaniy musulmana,
entre otros, fueron victimas de ataques basados en el odio. Siguieron
sin abordarse adecuadamente los crimenes de odio debido a lagunas
en la legislacion, sistemas de denuncia deficientes, investigaciones
inadecuadas, defectos del sistema de justicia penal y falta de
confianza en la policia. Los arraigados prejuicios y estereotipos
también dieron lugar a conducta indebida basada en motivos étnicos
por parte de funcionarios encargados de hacer cumplir la ley.

En muchos paises de la region se someti6 a debate la prohibicion
general del velo integral. En Bélgica y Francia entraron en vigor leyes
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nacionales al respecto. Los debates entablados en torno a estas
medidas, que a menudo se basaron en suposiciones y no en datos
fiables, contribuyeron a la estigmatizacién de la comunidad
musulmana. Las autoridades esgrimian opiniones estereotipadas
sobre simbolos considerados musulmanes, como el pafiuelo, en lugar
de contrarrestarlas. Llevar prendas de vestir y simbolos culturales y
religiosos concretos siguié dando lugar a discriminacién contra los
musulmanes, en particular contra las mujeres, en elempleoy la
educacion.

Seguridad y medidas antiterroristas

Los gobiernos europeos continuaron poniendo trabas a los esfuerzos
concertados por hacerlos rendir cuentas por su presunta complicidad
en los programas de entrega y detencién secreta dirigidos por la CIA.
Algunos publicaron nuevos datos relativos a su participacion en estas
operaciones, o fueron acusados una vez mas de esa complicidad con
la revelacion de nuevas pruebas por parte de las ONG o los medios de
comunicacién. Otros llevaron a cabo investigaciones anodinas

o intentaron hacer creer que iban a realizarlas, propusieron
investigaciones que no cumplian las normas minimas de derechos
humanos o se limitaron a negar toda implicacién a pesar de existir
abundantes pruebas de ella. En marzo, el Parlamento Europeo aprob6
un informe de seguimiento de otro aprobado en 2007 sobre la
complicidad de paises europeos en estas operaciones dirigidas por la
CIA, afin de garantizar el cumplimiento de las resoluciones que habia
dictado sobre la obligacion de investigar las denuncias de abusos
contra derechos humanos fundamentales.

En enero, Lituania cerré bruscamente su investigacion sobre dos
centros de detencion secreta establecidos por la CIA en territorio
lituano, aduciendo razones técnicas y de secreto de Estado. En
octubre, el gobierno se nego a reabrir la investigacion a pesar de
nuevas pruebas verosimiles de un posible vuelo de entrega de
Marruecos a Lituania, presentadas por las ONG a las autoridades en
septiembre. El protocolo de la investigacion de detenidos del gobierno
briténico, publicado en junio, se encontré con la firme oposicion de
ONGy de expertos en derechos humanos internacionalmente
reconocidos, asi como de ex detenidos y sus representantes, debido a
la preocupacion que suscitaban el control gubernamental sobre la
revelaciéon de informacion, las vistas a puerta cerrada y la ausencia de
disposiciones que garantizaran una participacion significativa de las
victimas. Muchos grupos y particulares aseguraron que no
cooperarian con la investigacion mientras no se revisara el protocolo,
pero al final del afio no se habia hecho en él ninglin cambio.
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Siguieron denunciandose
numerosos casos de
tortura en Ucrania

y también en Rusia, a
pesar de las superficiales
reformas de la policia.

En agosto, las autoridades polacas ampliaron su investigacion
sobre la presencia de un lugar secreto de la CIA en su territorio, pero
continuaron poniendo trabas para acceder a la informacion a los
abogados de las dos victimas identificadas y no revelaron informacién
alguna sobre el progreso de la investigacion. Las autoridades rumanas
negaron rotundamente la informacién revelada por los medios de
comunicacioén en diciembre, seguin la cual se habia identificado un
lugar secreto de la CIA en Bucarest. Continuaron negando con
rotundidad toda acusacion de implicacion en las operaciones de la CIA
a pesar de la existencia de pruebas convincentes de que Rumania
habia participado de manera voluntaria y comprometida en estos
programas.

Las autoridades finlandesas publicaron datos de vuelos realizados
en octubre y noviembre que indicaban que un avion en mision de
entrega habia aterrizado en su territorio y tomaron nota de los
llamamientos realizados para que se llevara a cabo una investigacion
independiente sobre la presunta complicidad del gobierno, pero al
final del afno no habian tomado ninguna decisiéon. Una investigacién
anunciada en noviembre sobre la presunta complicidad de Dinamarca
se circunscribia a Groenlandia y sélo suponia una “revision
documental” de la informacién previamente recopilada en el curso de
la investigacion parlamentaria.

Ante las obstrucciones a la investigacion de ambito nacional,
algunas victimas de entrega presentaron demandas ante el Tribunal
Europeo de Derechos Humanos con la esperanza de que alli se tomara
alguna medida de rendicion de cuentas. Habia causas pendientes
ante el Tribunal contra Lituania, Macedonia y Polonia.

Continué el debilitamiento de las salvaguardias de los derechos
humanos en toda la regién como consecuencia de las politicas y
préacticas utilizadas para combatir el terrorismo. El uso de garantias
diplomaticas carentes de fiabilidad para expulsar a personas que
presuntamente representaban un peligro para la seguridad nacional
fue en aumento en paises de toda la regiéon, como Alemania, Bélgica,
Italia y Reino Unido. En noviembre, la ONU criticé a Alemania por
colaborar con servicios de inteligencia que aplicaban por sistema
métodos de coaccién en los interrogatorios. En varios paises,
especialmente en Reino Unido, se utilizaban érdenes de control y
otras formas de control social que constitufan privacién de la libertad,
en vez de un proceso penal completoy con las consiguientes
salvaguardias.

En Turquia se iniciaban gran niumero de causas en aplicacion de
una legislacion antiterrorista defectuosa, que habitualmente
incumplian las normas relativas a juicios justos. Muchos de los
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procesados eran activistas politicos, entre los cuales habia
estudiantes, periodistas, escritores, abogados y profesores
universitarios. Se los interrogaba por sistema sobre actividades
protegidas por el derecho a la libertad de expresion.

En Rusia, la situacion en materia de seguridad seguia siendo
irregular e inestable en el Caucaso septentrional. Continuaron los
ataques de grupos armados contra agentes encargados de hacer
cumplir la ley y otros funcionarios, y la poblacién civil se vio atrapada
en el fuego cruzado y en ocasiones fue atacada deliberadamente. En
toda la region, las operaciones de seguridad con frecuencia iban
acompafadas de graves violaciones de derechos humanos. Se tuvo
noticia de casos de intimidacién de testigos, asi como de
hostigamiento y homicidio de periodistas, abogados y activistas de
derechos humanos.

En Espafia, el grupo armado separatista vasco ETA anuncié el fin
de lalucha armada. En cambio en Turquia hubo muertes de civiles
tanto por bombardeos del ejército como por atentados con explosivos
de grupos armados.

Impunidad en situaciones de posconflicto

A pesar de la detencién de los dos ultimos inculpados del Tribunal
Penal Internacional para la ex Yugoslavia, se avanzé lentamente en la
busqueda de soluciones al problema de la impunidad de los delitos
cometidos durante los conflictos armados de la década de 1990. Hubo
falta de capacidad y de compromiso, y se retrocedieron algunos pasos.
En Croacia, el presidente y las autoridades judiciales pusieron en
marcha algunas iniciativas para abordar lo sucedido en el pais durante
la guerra, pero el gobierno apenas tomé medidas. En cambio,
destacadas figuras politicas participaron en ataques a la justicia
internacional, y el Parlamento aprobé una ley que contravenia la
obligacion de Croacia de cooperar con la Republica de Serbia en
materia penal. También se obstaculizd la cooperacion regional al no
eliminarse las barreras juridicas a la extradicién de acusados de
crimenes de guerra entre Bosnia y Herzegovina, Croacia, Serbia y
Montenegro.

Un decenio después del conflicto armado de 2001 de Macedonia,
los casos de procesamiento por crimenes de guerra que el Tribunal
Penal para la ex Yugoslavia habia devuelto se anularon debido a la
aprobacién en el Parlamento en julio de una nueva interpretacion de la
Ley de Amnistia que en la practica garantizaba la inmunidad frente al
procesamiento ante tribunales nacionales.

En Kirguistan, a pesar de haber facilitado el establecimiento de
dos comisiones de investigacion independientes, las autoridades no
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investigaron eficaz e imparcialmente la violencia de 2010y sus
secuelas.

Tortura y otros malos tratos

Los sistemas de justicia también defraudaron con excesiva frecuencia
a las victimas de tortura y otros malos tratos al no obligar a responder de
sus actos a los responsables. Algunos obstaculos para la rendicion de
cuentas fueron la imposibilidad de acceder con prontitud a un
abogado, la falta de impetu de los fiscales para investigar las
denuncias, el miedo a sufrir represalias, la levedad de las penas
impuestas a los agentes de policia declarados culpables y la ausencia
de sistemas con independencia suficiente para dar seguimiento a las
denuncias e investigar los casos graves de conducta policial indebida.

Persistieron algunas bolsas de impunidad arraigada. En
Uzbekistan, aunque las autoridades aseguraban que la practica de la
tortura se habia reducido de manera significativa y se habia aprobado
legislacion para mejorar el trato a los detenidos, continud recibiéndose
informacién durante todo el afio sobre decenas de casos de torturay
otros malos tratos a personas detenidas y presas. En Turquia fue
anulada en apelacién una histérica sentencia de 2010 en la que, por
primera vez en la historia del derecho turco, se habian impuesto largas
penas de prision a funcionarios del Estado por causar la muerte
mediante tortura. Siguieron denunciandose numerosos casos de
tortura en Ucraniay también en Rusia, a pesar de las superficiales
reformas de la policia.

En otras partes de la regién, como Grecia y Espafia, hubo
denuncias de uso excesivo de la fuerza y malos tratos por parte de la
policia en sus intentos de disolver manifestaciones contra medidas de
austeridad.

Pena de muerte

Bielorrusia, que seguia siendo el Unico pais de la region que todavia
aplicaba la pena capital, ejecutd a dos hombres dentro de un sistema
de justicia penal defectuoso, en el que todo el proceso continuaba
rodeado de secreto. Las ejecuciones se llevaron a cabo a pesar de que
el Comité de Derechos Humanos de la ONU habia pedido
formalmente su aplazamiento para poder examinar ambos casos.

Conclusion

Las detenciones de Ratko Mladi¢ y Goran Hadzi¢ transmitieron un
contundente mensaje no sélo a las personas afectadas, sino a toda la
region. Un mensaje de esperanza ante largos afios de espera, pero
también de advertencia a todos los que pensaban que podian eludir la
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accion de la justicia gracias a amigos o vecinos influyentes o a oscuros
intereses creados. Fueron el testimonio de lo que se podia conseguir
cuando las personas, la sociedad civil, los gobiernos y la comunidad
internacional se comprometian a respetar los derechos humanos
universales.

Aun asi, demasiadas personas seguian cayendo por la brecha que
separaba la retérica de los derechos humanos de la realidad de su
cumplimiento en la region. El apoyo firme a los derechos humanos se
consideraba a menudo incompatible con la defensa de la seguridad
del Estado o el suministro energético. Hubo desafios a la
independenciay la autoridad del Tribunal Europeo de Derechos
Humanosy, con excesiva frecuencia, la UE se mostré como un tigre
sin colmillos ante las violaciones de derechos humanos cometidas por
sus Estados miembros. Asimismo, los Estados siguieron sin cumplir su
principal obligacion: respetar y defender todos los derechos humanos
para todas las personas.
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Tawakkol Karman, activista pro derechos
yemeni galardonada con el Premio Nobel
de la Paz, grita consignas bajo la mirada de
un policia durante una manifestacion
contra el gobierno en Sanéa (Yemen),

15 de febrerode 2011.

© REUTERS/Khaled Abdullah Ali Al Mahdi



ORIENTE MEDIO

Y NORTE DE AFRICA
PERSPECTIVA

REGIONAL
ORIENTE MEDIO

No tememos que nos maten, nos hieran, nos detengan o nos torturen. Y N U RTE D E AF R | c A
Ya no hay miedo. La gente quiere vivir con dignidad.

Asi que no vamos a parar.

Ahmed Harara, dentista que resulté herido en un ojo por impactos de perdigones
durante las manifestaciones de Egipto el 28 de enero de 2011 y luego en el otro,
el 19 de noviembre de 2011, por lo que se quedé ciego

Para los pueblos y los Estados de Oriente Medio y el norte de Africa,
2011 fue absolutamente trascendental. Fue un afo de agitacion y
levantamientos populares sin precedentes, en el que el estallido de la
presion, las reivindicaciones y las protestas reprimidas de una
generacion incipiente acab con una sucesion de gobernantes de
larga data, que parecian casi invencibles hasta poco antes de su caida.
Alfinal del afio algunos de éstos seguian aferrados al poder, aunque
recurriendo a métodos extremadamente despiadados y con un futuro
incierto. En ese momento, toda la regién continuaba estremeciéndose
entre continuos temblores y réplicas del terremoto politico y social de
los primeros meses del afio. Aunque alin quedaban muchos
interrogantes, parecia probable que los acontecimientos de 2011
revistieran a la larga la misma relevancia para los pueblos de la region
que la caida del Muro del Berlin, y del Imperio soviético para los de
Europay Asia Central.

Entoda la regién de Oriente Medio y el norte de Africa, el afio 2011
se caracterizé por las demandas multitudinarias de cambio, en las que
se reivindicaba: mayor libertad para hablar y actuar sin el temor
paralizador que infundia la represion del Estado; transparencia'y
rendicién de cuentas de los gobiernos y erradicacion de la corrupcion
generalizada de los altos cargos; mas empleo, oportunidades de trabajo
mas justas y medios para alcanzar un nivel de vida mejor, y justiciay
derechos humanos, incluido el derecho de las personas a hacer su vida
y formar una familia con dignidad y seguridad. Cientos de miles de
personas —entre las que las mujeres ocupaban posiciones de
vanguardia bien visibles—abarrotaron las calles de Tunez, El Cairo,
Bengasi, Sana y muchas ciudades mas de la region para apoyar estas
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reivindicaciones y exigir cambios. Continuaron haciéndolo a pesar de
las matanzas causadas en sus filas por las fuerzas de seguridad de los
gobiernos. Lo hicieron con determinacion, resolucion y auténtico
coraje, liberandose asf del miedo que sus gobiernos llevaban tanto
tiempo tratando de sembrar entre ellas para tenerlas quietas y calladas.
Al menos por una vez, el concepto de poder del pueblo quedd
totalmente claro en toda la region y la sacudié hasta sus cimientos.

Inicialmente, las protestas dieron expresion sobre todo a la
frustracién del pueblo ante la pasividad de sus lideres a la hora de
responder a sus necesidades y aspiraciones. Esos lideres
reaccionaron, como era de esperar, mandando a su policia
antidisturbios y a sus agentes de seguridad a aplastar las protestas,
pero solo consiguieron avivar el fuego y aumentar la indignaciény la
rebeldia populares. A medida que los manifestantes eran abatidos a
tiros a sangre fria y sufrian detenciones masivas, torturas y abusos, la
ira popular se afianzaba. Sin dejarse intimidar por el derramamiento
de sangre, cada vez se concentraba mas gente en las calles para exigir
la destitucion o el derrocamiento de unos lideres nacionales que se
habian ganado su desconfianza y su desprecio mientras trataban de
consolidar dinastias familiares para perpetuarse en el poder. La rapida
caida del presidente tunecino, Zin el Abidin ben Ali, y a continuacién
del egipcio, Hosni Mubarak, resoné en toda la regién y envié un
mensaje de esperanza a quienes abogaban por cambios y reformas en
otros Estados. Durante cierto tiempo parecié que una nueva forma de
efecto dominé alejaria del poder a otros gobernantes represivos y
autoritarios. En el plazo de unos meses, en Libia acabaron abrupta 'y
sangrientamente 42 afios de abusos cometidos bajo el gobierno del
coronel Muamar al Gadafi, y en Yemen y Siria, arraigados regimenes
luchaban desesperadamente ya por su supervivencia ante el continuo
clamor de las masas, que pedian su desaparicion. En Bahréin, el
gobierno se valié de la represion y el uso excesivo de la fuerza para
asfixiar las protestas, pese a lo cual al acabar el afio se habia
comprometido a llevar a cabo reformas politicas y de derechos
humanos. En Estados como Argelia, Jordania y Marruecos, quienes
ocupaban el poder se apresuraron a prometer reformas y mayor
participacién del pueblo en el gobierno, y en paises ricos en petréleoy
gas, como Arabia Saudi'y otros Estados del Golfo, los gobernantes
utilizaron sus reservas econémicas para tratar de atender las
demandas sociales y congraciarse con la poblacién.

Levantamientos

Elafio comenzé con Tunez en ebullicién. Durante alglin tiempo, el
presidente Ben Ali trat6é de sofocar las protestas por la fuerza bruta, tal
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como habia hecho en 2008 en la regién de Gafsa. En pocas semanas
murieron violentamente unos 300 tunecinos, pero esta vez las muertes
no debilitaron la determinacién de los manifestantes. El 14 de enero,
Ben Ali se dio por vencido. Con otros miembros de su clan, subié a bordo

de un avion para buscar refugio en Arabia Saudi. Fue un momento P E RS P E c T I VA

apasionante, en el que tanto los gobiernos como los pueblos de la region

comprendieron que se habia conseguido lo que hasta entonces parecia R E G I 0 N AL
impensable: hacer huir a un gobernante autocratico que llevaba mas 0 RI ENTE M ED I 0

de 20 afios en el poder. La precipitada caida de Ben Ali hizo sonar las S
alarmas de los demas gobiernos represivos de la region, mientras que Y N U RTE D E AF RI CA
para las multitudes que siguieron el desarrollo de los acontecimientos en
Al Yazira y otras cadenas de televisién, el levantamiento tunecino supuso
el renacer de la esperanzay les hizo sentir que también ellas podian
lograr lo que el pueblo de Tunez habia conseguido.

Dos semanas después, los hechos de Tiinez se reproducian a mayor
escala aun en Egipto. La plaza de Tahrir de El Cairo se convirtid en el
centro de gravedad y en decisivo campo de batalla, donde la poblacion
egipcia exponia sus reivindicaciones de cambio. Organizandose y
coordinando sus actividades con ayuda de Internet, las redes sociales y
los teléfonos maviles, en 18 dias los manifestantes forjaron la
“Revolucion del 25 de Enero” y provocaron la caida del presidente
Mubarak tras 30 afios ininterrumpidos en el poder. Lo consiguieron a
pesar de la feroz represion de las fuerzas de seguridad y de los matones
a sueldo del gobierno: murieron al menos 840 personas, mas
de 6.000 resultaron heridas y millares mas fueron detenidas, golpeadas
otorturadas. El 11 de febrero, Hosni Mubarak anuncié su dimisién y fue
sustituido por el Consejo Supremo de las Fuerzas Armadas. Se retir6 a
su mansién de Sharm el Sheij, centro turistico del mar Rojo, hasta que,
en agosto, fue citado en un tribunal de El Cairo para ser juzgado por
corrupcion y por ordenar el homicidio de manifestantes.

El derrocamiento de Mubarak, que se produjo bajo los focos de los
medios de comunicacion internacionales, desencadend una sucesion
de convocatorias de manifestaciones masivas en otras ciudades de la
region. En Bahréin, a partir de febrero, los manifestantes,
pertenecientes sobre todo a la mayoria musulmana chii del pais,
organizaron actos pacificos y levantaron un campamento de protesta
en la plaza de la Perla de la capital, Manama, para exigir mayor
participacion en la direccion del pais y el fin de su presunta
marginacion por parte del gobierno de la familia Al Jalifa. Dias mas
tarde, los manifestantes fueron desalojados con fuerza excesiva, que
adquiri6 proporciones de brutalidad aun mayores cuando se
reanudaron las protestas en marzo. En Iran, los lideres de las
manifestaciones multitudinarias que el gobierno habia aplastado
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En Egipto,

los manifestantes
provocaron la caida

del presidente Mubarak
a pesar de la feroz
represion de las fuerzas
de seguridad. Al menos
840 personas perdieron
la vida.

en 2009 convocaron nuevas protestas y fueron puestos bajo arresto
domiciliario por ello.

En Argelia, para disuadir de convocar manifestaciones, el gobierno
saco a la calle a numerosos agentes de seguridad, pero tratd también de
rebajar las tensiones levantando el odiado estado de excepcion, que
llevaba 19 afios en vigor. El sultan Qabus bin Said de Oman prometio
crear miles de puestos de trabajo, mejor¢ las prestaciones de desempleo
y ordend la liberacién de los manifestantes detenidos. El gobierno de
Arabia Saudi repartié entre la ciudadania méas de 100.000 millones de
dolares estadounidenses, segln informes, al tiempo que recordaba que
las manifestaciones publicas estaban prohibidas y movilizaba a las
fuerzas de seguridad para que actuaran contra cualquier persona que
participaraen el “Dia de la Ira” que se habia convocado en Riad.

En Yemen, las protestas comenzaron en enero, a causa de una
propuesta de reforma constitucional que permitia al presidente Ali
Abdula Salé perpetuarse en el poder y ceder luego el relevo a su hijo.
Continuaron durante todo el afio, alentadas por lo ocurrido en Egiptoy
en otros lugares, mientras las fuerzas del presidente Salé disparaban
indiscriminadamente contra las multitudes y él maniobraba para tratar
de conservar su largo monopolio del poder. Al concluir el afio, la
posicion del presidente yemeni se encontraba gravemente erosionada.
Sin embargo continuaba aferrado al poder, mientras el Consejo de
Cooperacién para los Estados Arabes del Golfo Pérsico le ofrecia
inmunidad de procesamiento a pesar de los numerosos homicidios
ilegitimos y otras violaciones graves de derechos humanos cometidos
por sus fuerzas. La impunidad garantizada al presidente Salé y a otros
responsables constituyd un atentado contra la justicia y una indignante
traicion a las victimas de los crimenes de su régimen.

En Libia, situada geograficamente entre Tlnez y Egipto, los
acontecimientos de estos dos paises hicieron renacer la esperanza en
un pueblo que, tras 42 afios de gobierno de Muamar al Gadafi, carecia
de libertad de expresion y de partidos politicos, sindicatos y
organizaciones de la sociedad civil independientes. Para mantenerse
durante tanto tiempo en el poder, Gadafi habia enfrentado a una parte
de la poblacién contra otra, favoreciendo a quienes consideraba leales
y reprimiendo sin piedad la disidencia. Aunque anteriormente habia
estado excluido de la comunidad internacional por su presunto
patrocinio del terrorismo, en los Ultimos afios gozaba de un
prometedor acercamiento a las democracias occidentales, gracias al
desarrollo de la industria petrolera en Libia y a la importancia que
habia cobrado el pais como lugar de transito hacia Europa para
personas refugiadas y migrantes de Africa. Gadafi sigui¢ mostrandose
confiadoy con un firme control de la situacién ante la caida de Ben Ali
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y Hosni Mubarak, pero en febrero estallaron manifestaciones contra el
gobierno que desembocaron en una revuelta popular también en
Libia. La rebelién degenerd rapidamente hasta convertirse en un
conflicto armado internacional, con participacion de la OTAN, que
termind el 20 de octubre con la captura de Gadafiy su violenta muerte
cuando trataba de huir del asedio a su bastién de la ciudad de Sirte.
Asumio entonces el poder un Consejo Nacional de Transicion, pero al
finalizar el afio alin no habia afianzado su autoridad, y Libia estaba
atestada de armas y de milicias armadas que represaliaban a los
presuntos miembros de las fuerzas leales a Gadafi y constituian una
amenaza constante para la seguridad publica.

En Siria, donde gobernaba desde 1970 la familia Al Asad, se
observaron en febrero las primeras sefiales de protesta, aunque
timidas y vacilantes. Sin embargo, en la meridional ciudad de Dera, al
detener las fuerzas de seguridad a unos nifios que habian escrito en
un muro consignas contra el gobierno y, seguin informes, someterlos a
abusos, prendid la mecha de unas protestas masivas que se
propagaron rapidamente de una ciudad a otra. El gobierno, que se
encontraba desprevenido, cerro6 el pais a los medios de comunicacion
internacionales y a los observadores independientes. A continuacion
lanzé una implacable represion contra manifestantes inermes,
valiéndose de francotiradores apostados en los tejados, disparando
contra la multitud y desplegando tanques del ejército en ciudades y
pueblos, al tiempo que afirmaba que los homicidios eran obra de
misteriosas bandas armadas contrarias al gobierno. Segtn informes
dela ONU, al concluir el afio habian muerto unas 5.000 personas, en
su mayoria civiles, y los heridos y detenidos se contaban por miles. En
ciertos rincones del pais parecia haber comenzado una incipiente
guerra civil entre las fuerzas del régimen y soldados que habfan
desertado para unirse a las protestas.

El gobierno de Siria traté de ocultar la envergadura de las protestas
y la violencia de su respuesta, pero en general no lo consiguio, gracias
al valor y la determinacion de activistas y testigos locales, que grabaron
las matanzas con las camaras de sus teléfonos moviles y publicaron
cientos de videos en Internet. Algunas de estas imagenes mostraban
cuerpos de personas torturadas hasta la muerte bajo custodia 'y, en
varios casos, mutiladas; algunos eran de nifios.

Respuesta internacional

Los gobiernos de Estados Unidos y de otros paises occidentales, que
desde hacia tiempo habian sido importantes aliados de los lideres
autocraticos de Tunez y Egipto, no fueron conscientes al principio de la
trascendencia de las protestas y tardaron en reaccionar. Sin embargo,
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Al concluir el aiio,

Libia estaba atestada

de armas. Milicias
armadas represaliaban

a los presuntos miembros
de las fuerzas leales a
Gadafi y constituian una
amenaza constante para
la seguridad piblica.

al poco tiempo se apresuraron a revisar sus politicas, reconociendo
finalmente la naturaleza abusiva de los regimenes cuya continuidad
peligraba. Cuando Libia se sumié en un conflicto armado, intervinieron
enérgicamente contra el coronel Gadafi con apoyo de los principales
Estados del Golfo y amparandose en un mandato del Consejo de
Seguridad de la ONU para proteger a la poblacién civil. Este mandato
preparé el terreno a una campafia aérea de la OTAN que incliné la
balanza del lado de las fuerzas contrarias al lider libio.

En Bahréin, sede de la Quinta Flota de la marina estadounidense,
y sobre todo en Siria y en Yemen, los manifestantes necesitaban
también desesperadamente proteccion contra las politicas asesinas
de sus gobiernos. No obstante, en estos casos la comunidad
internacional se mostré mucho menos inclinada a prestarles apoyo. El
Consejo de Seguridad de la ONU, que habia remitido el caso de
Muamar al Gadafia la Corte Penal Internacional, se abstuvo de hacer
lo mismo con el presidente sirio, Bachar al Asad, pese a la existencia
de convincentes indicios de que sus fuerzas estaban perpetrando
crimenes de lesa humanidad.

La Federacién Rusa, China y los gobiernos de las potencias
emergentes de Brasil, India y Sudafrica utilizaron toda su influencia en
el Consejo de Seguridad para bloguear acciones efectivas contra Siria,
por mas que la maxima responsable de la ONU en materia de
derechos humanos denunciara los crimenes de lesa humanidad
cometidos por el régimen de Al Asad. De igual forma, Arabia Saudi
denunci6 los crimenes del gobierno sirio, al tiempo que negaba a su
propio pueblo el derecho a manifestarse y tras haber mandado tropas
a Bahréin sélo unas horas antes de que las autoridades de este pais
pusieran en marcha una sangrienta campafa de represiéon en marzo.
Enresumen, resultaba lamentable ver de nuevo como gobiernos de
todas las tendencias politicas actuaban de forma selectiva y, al margen
de su retérica, subordinaban los derechos humanos a lo que
consideraban mas beneficioso para ellos y a sus intereses partidistas.

Conflictos e intolerancia con la disidencia

Los levantamientos que llenaron los titulares durante todo 2011
eclipsaron otros arraigados problemas que podian tener
consecuencias desastrosas para los derechos humanos en Oriente
Medioy el norte de Africa y repercutir en otras regiones.

Israel mantuvo el bloqueo a Gaza, prolongando asi la crisis
humanitaria del territorio, y continué con su agresiva politica de
ampliar los asentamientos establecidos en el territorio palestino de
Cisjordania, que ocupaba desde 1967. Por otro lado, Fatah y Hamas,
las dos principales organizaciones politicas palestinas, siguieron
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divididas y atacando reciprocamente a sus simpatizantes pese a haber
firmado un acuerdo de reconciliacién en mayo, mientras que las
fuerzas israelies y los grupos armados palestinos aplicaban una
politica de represalias en Gaza, atacandose entre si en una triste
dinédmica, repetida hasta la saciedad, que continuaba cobrandose un
elevado precio en vidas humanas.

El gobierno de Iran se vio cada vez mas aislado en el panorama
internacional y se mostr6 cada vez menos tolerante con la disidencia
en el interior, donde perseguia, entre otros, a defensores y defensoras
de los derechos humanos y a activistas de los derechos de las mujeres
y de las minorias. Se hizo amplio uso en el pais de la pena de muerte,
en teoria para castigar a delincuentes, perotambién para intimidara la
poblacién. En todo el mundo, sélo China llevé a cabo més ejecuciones
que Iran.

Con respecto a otras partes de la region, no estaban claras las
repercusiones que tendria en el ambito de la seguridad la retirada
de Irak de todas las fuerzas militares estadounidenses tras ocho afios
de conflicto. La cuestion de la autodeterminacion del Sahara
Occidental seguia siendo una herida abierta, que envenenaba las
relaciones gubernamentales en el Magreb.

Persistian otras violaciones sistematicas de derechos humanos,
que fueron determinantes para explicar los levantamientos populares,
pero que también se vieron agravadas por las respuestas de los
gobiernos. En toda la regién siguieron siendo practica comuny
generalizada las detenciones arbitrarias, las desapariciones forzadas,
la tortura 'y los malos tratos, los juicios injustos y los homicidios
ilegitimos a manos de fuerzas del Estado. Casi sin excepcion, quienes
ocupaban el poder permitian a sus fuerzas matary torturar
impunemente. En Egipto, el Consejo Supremo de las Fuerzas Armadas
cedi6 a las demandas populares y disolvié el Departamento de
Investigaciones de la Seguridad del Estado, tristemente famoso
durante el gobierno de Hosni Mubarak por sus torturas. Sin embargo,
la tortura no desaparecié. El ejército se limité a tomar el relevo,
llegando a obligar a algunas manifestantes a someterse a “pruebas de
virginidad” y deteniendo a miles de civiles a los que envi¢ a juicio ante
tribunales militares injustos. Sin embargo, miles de egipcios, lejos de
cejar ante la represion de las nuevas autoridades, continuaron
exigiendo cambios politicos, sociales y de derechos humanos.

Discriminacion

Seguia habiendo discriminacién por motivos de género, etnia, religion,
origen nacional y otros factores, como la orientacién sexual. En gran
medida, el sentimiento de injusticia que esta situacién engendraba se
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El gobierno de Siria

trato de ocultar

la envergadura de las
protestas y la violencia

de su respuesta, pero

en general no lo
consiguio, gracias al valor
de activistas locales.

vio reflejado en la oleada de protestas, como qued6 de manifiesto
cuando los bidun (apétridas) se concentraron en Kuwait para exigir ser
reconocidos como ciudadanos. Simultdneamente, la agitacion
agudizé también las divisiones. En Libia, las milicias agredieron a libios
y a extranjeros por el color de su piel. En Siria aumento entre el
entramado de credos y comunidades del pais el temor a una posible
guerra civil de virulencia y odio comparables a los que habian
desgarrado Libano entre 1975y 1990, cuyo flagrante legado de
desapariciones forzadas y desconfianza seguia sin abordarse. En
Egipto, la discriminacion contra los coptos siguié estando muy
extendida. En Irén, las minorias religiosas y étnicas continuaron
sufriendo discriminacién en laley y, en el caso de la minoria bahai,
persecucion.

Las personas migrantes, muchas de ellas procedentes del Africa
subsahariana, se encontraban entre las principales victimas del
conflicto libio. Los combates obligaron a desplazarse a millares.
Muchas escaparon a Egipto 0 a Tunez, pero otras quedaron atrapadas
en Libia durante semanas o meses y sufrieron agresiones racistas,
acusadas con frecuencia de ser “mercenarios” africanos reclutados
por el coronel Gadafi. Algunas de las que pasaron a Egiptoy a Tunez,
muchas de ellas eritreas y somalies, no podian volver a sus paises de
origen por miedo a ser perseguidas, y al final de 2011 permanecian
relegadas en inhdspitos campos instalados en el desierto, a la espera
de ser reasentadas en paises europeos o en otras regiones donde
estuvieran a salvo. Otras perdieron la vida al tratar de llegar a Italia
por mar.

Entoda la regién, trabajadores y trabajadoras migrantes de paises
pobres y en desarrollo sufrian abusos y explotacién, a pesar de haber
sido uno de los fundamentos de la economia en varios Estados del
Golfo, entre otros paises. La legislacion laboral local no les brindaba la
debida proteccion, si es que llegaba a ofrecerles alguna. La peor parte
se la llevaban las trabajadoras domésticas, que con demasiada
frecuencia eran victimas de discriminacion multiple: como muijeres,
como migrantes y como extranjeras, cuya dificil situacion interesaba
poco 0 nada a sus propios gobiernos.

Motivos de preocupacién econémicos: vivienda

y medios de vida

Al concluir 2011 era todavia demasiado pronto para evaluar como
habia influido la “Revolucion del 25 de Enero” egipcia en la suerte de
los millones de personas pobres y marginadas que vivian en los
populosos asentamientos informales del pais. Muchas vivian en zonas
designadas oficialmente como “inseguras” por la existencia de
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inestables formaciones rocosas o de otros peligros, sin acceso a
servicios béasicos (agua potable, instalaciones higiénicas operativas o
electricidad) y expuestas a ser desalojadas de sus hogares a la fuerza,
sin que se las avisara con suficiente antelacion ni se las consultara.

Durante el afio, el Consejo Supremo de las Fuerzas Armadas efectud P E RS P E c T I VA

nuevos desalojos forzosos en Manshiyet Nasser, con lo que perpetud

la politica de Hosni Mubarak y dejé sin techo a mas familias en este R E G I 0 NAL
enorme, cadtico y precario asentamiento informal de las afueras de 0 RI ENTE M ED I 0

El Cairo, en el que méas de 100 personas habian perdido la vida S
en 2008 por un desprendimiento rocoso. Y NU RTE DE AFRI CA

Asimismo, las autoridades israelies continuaron con su politica de
demolicién de viviendas y edificios construidos sin permisos oficiales
que ellas mismas denegaban cuando se les solicitaban, y siguieron
desalojando de sus casas tanto a palestinos de Cisjordania, incluido
Jerusalén Oriental, como a arabes israelies residentes en pueblos “no
reconocidos” oficialmente del Néguev y otros lugares. En cambio, a los
miles de judios israelies que vivian en los asentamientos establecidos
ilegalmente en tierras palestinas ocupadas se los animaba a ampliar,
urbanizary consolidar estos asentamientos, cuya misma existencia
contravenia el derecho internacional. Entretanto, el bloqueo de Israel a
la Franja de Gaza seguia asfixiando la economia local y prolongando
una crisis humanitaria provocada deliberadamente, que se cebaba
sobre todo con los grupos de poblacion mas vulnerables: los nifios, los
ancianos y quienes necesitan cuidados médicos especializados que
no existian en Gaza. El bloqueo constituia sencillamente un castigo
colectivo a los 1,6 millones de habitantes de Gaza y violaba el derecho
internacional.

Cuando Mohamed Bouazizi, de 24 afios, se inmol6 prendiéndose
fuego el 17 de diciembre de 2010 en la localidad tunecina de Sidi
Bouzid, pocas personas podian predecir la tormenta de protestas y
cambios que ese tragico y mortal acto acarrearia. Un afio mas tarde, el
estallido de euforia continuaba incombustible. Las conquistas iniciales
de los levantamientos populares seguian en la cuerda floja, y la lucha
por el cambio en Siria, Yemen, Bahréin, Libia y otros paises continuaba
cobrandose un elevado precio en vidas humanasy en forma de graves
abusos contra los derechos humanos. Sin embargo, al concluir 2011
era patente el sentimiento de que el antiguo y desacreditado orden
estaba pasando a la historia gracias a los valientes y decididos
esfuerzos de la poblacion. Para los pueblos de esta regién parecia
haber empezado la larga marcha hacia la libertad, la justicia y los
derechos humanos para todos.
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Mujeresy nifios esperan para recibir
atencién médica en el Hospital Ahmad
Shah Baba de Arzan Qimat (Afganistéan).
Los ataques contra personal de ayuda
humanitariay médicos, sobre todo en las
zonas mas afectadas por el conflicto,
privaron a millones de personas de
atencion médica durante 2011.
Febrerode 2011.
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Prisién Central de Monrovia (Liberia).

Las celdas previstas para dos presos
suelen albergar hasta ocho internos.
Varias personas duermen en el sueloy
otras en estrechas hamacas hechas con
sacos de arroz vacios atados a los barrotes
y las ventanas de la celda.
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AFGANISTAN

REPUBLICA ISLAMICA DE AFGANISTAN

Jefe del Estado y del gobierno: Hamid Karzai
Pena de muerte: retencionista
Poblacion: 32,4 millones
Esperanza de vida: 48,7 aios

En octubre se cumplieron 10 afos de la intervencion
militar internacional en Afganistan. Debido al
prolongado conflicto armado entre el gobierno afgano
y sus aliados internacionales, por un lado, y los
talibanes y otros grupos armados, por el otro, se
registraron cifras sin precedentes de victimas civiles,
por lo que Amnistia Internacional pidi6 de nuevo a la
Corte Penal Internacional que investigara posibles
crimenes de guerra y de lesa humanidad. Segtn la
Mision de Asistencia de la ONU en Afganistan
(UNAMA), durante 2011 perdieron la vida en el
conflicto 3.021 civiles, el 77 por ciento a manos de
grupos armados. Las autoridades judiciales, la policia
y el Ejército Nacional Afgano cometian graves
violaciones de derechos humanos de forma habitual.
Continuaron las detenciones arbitrarias, y los servicios
de inteligencia recurrieron sistematicamente a la
tortura y otros malos tratos. Se privaba a la poblacién
afgana, sobre todo a las mujeres y las niiias, de sus
derechos a la salud y a la educacion. La ayuda
humanitaria siguio siendo inaccesible para la mayoria
de la poblacion en las zonas controladas por los
talibanes y otros grupos insurgentes. La Oficina para la
Seguridad de las ONG en Afganistan (ANSO)
documenté 170 agresiones contra personal de ONG,
lo que suponia un incremento del 20 por ciento en
comparacion con 2010. La violencia contra las
mujeres y las nifias era generalizada y quedaba
impune, sobre todo en las zonas controladas por

la insurgencia. Las mujeres que denunciaban casos
de violencia de género apenas recibian reparacion.

Informacion general

El Parlamento se inauguré el 26 de enero, cuatro
meses después de unas elecciones empafiadas por la
violencia y el fraude electoral. Amnistia Internacional
se habia mostrado preocupada por la inclusion

de candidaturas de presuntos autores de crimenes de
guerra y otros abusos contra los derechos humanos.
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Nader Nadery, Fahim Hakim y Mawlawi Gharib,
miembros destacados de la Comision Independiente
de Derechos Humanos de Afganistan,

fueron destituidos el 21 de diciembre, cuando, poco
antes de la publicacion de un informe en el que se
documentaban violaciones de derechos humanos
cometidas en el pasado, el presidente Hamid Karzai
no los renovoé en sus cargos.

En julio, la OTAN y la Fuerza Internacional de
Asistencia para la Seguridad (ISAF) empezaron a
transferir al gobierno afgano las competencias de
seguridad en 7 provincias, y el 17 de noviembre
empez6 una segunda fase del proceso de transicion
en materia de seguridad en otras 17 provincias.

El 20 de septiembre, dos hombres que se hicieron
pasar por representantes de los talibanes asesinaron
al ex presidente Burhanuddin Rabbani, quien se
suponia que estaba a cargo de las negociaciones de
paz entre el gobierno afgano y los talibanes y otros
grupos insurgentes. Pese a ello, las negociaciones
continuaron. En junio, el Consejo de Seguridad de la
ONU retir6 a los talibanes de su lista de sanciones a
Al Qaeda, con lo que quedaron desvinculados de esta
organizacion.

Entre los 70 miembros del Alto Consejo de la Paz
—0rgano encargado de negociar con los talibanes y
con otros grupos armados—, sélo habia 9 mujeres. Los
grupos afganos de derechos de las mujeres y las
organizaciones de la sociedad civil del pais
expresaron honda preocupacion con respecto a los
derechos humanos, en especial los derechos de las
mujeres, pues temfan que se renunciara a ellos por
conveniencia. El gobierno afgano y sus aliados
internacionales siguieron sin aplicar, ni en politicas ni
en la préactica, la Resolucion 1325 del Consejo de
Seguridad de la ONU, segun la cual las mujeres
deben estar adecuada y significativamente
representadas en todas las fases de las negociaciones
de paz.

Abusos cometidos por grupos armados
Los talibanes y otros grupos armados perpetraron
abusos dirigidos especificamente contra civiles, como
asesinatos y secuestros, asi como atentados
indiscriminados con explosivos (muchos de ellos
suicidas) en los que resultaron heridos civiles. De esta
forma violaron las leyes de la guerra y cometieron
infinidad de abusos contra los derechos humanos.
Aumentaron los homicidios selectivos de civiles
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afganos que trabajaban para el gobierno o para
organizaciones internacionales o que parecian
apoyarlos, en especial de funcionarios publicos y
autoridades tribales.

Seglin la UNAMA, los talibanes y otros grupos
armados fueron responsables del 77 por ciento de las
muertes de civiles. Hicieron cada vez mas uso de
artefactos explosivos improvisados en mezquitas,
mercados y otros lugares publicos, con lo que
aumento considerablemente el nimero de victimas
civiles.

Los grupos armados atacaban sistematicamente a
los trabajadores de ayuda humanitaria: mataron a 31,
hirieron a 34 y secuestraron y recluyeron a 140.

W E| 28 de junio murieron 7 personas en un atentado
contra el Hotel Intercontinental de la capital afgana,
Kabul, perpetrado por talibanes armados y atacantes
suicidas cargados con explosivos.

M E| 13 de septiembre, unos 10 insurgentes atacaron
la embajada estadounidense, la sede de la OTAN y
otros puntos destacados de Kabul. Murieron al menos
11 civiles (entre ellos algunos estudiantes) y 5 policias,
y més de 24 personas resultaron heridas. Los talibanes
reivindicaron la autoria de los ataques, pero Estados
Unidos los atribuy6 a la red Haggani, que se crefa que
estaba radicada en las zonas tribales de Pakistany
recibia apoyo de ese pals.

B £| 17 de septiembre, tras la detonacién de un
artefacto explosivo improvisado, murieron 9 civiles,
entre ellos 5 menores de edad, en la provincia de
Faryab, en el noroeste del pais.

M E| 31 de octubre murieron 3 empleados del ACNUR,
la agencia de la ONU para los refugiados, en un
atentado contra su sede en la ciudad meridional de
Kandahar perpetrado por talibanes armados y
atacantes suicidas cargados con explosivos.

M E| 6 de diciembre murieron hasta 71 personas en un
atentado suicida con explosivos contra el santuario chii
de Abul Fazl, en Kabul. Otras 4 personas murieron en
otra explosion casi simultdnea en una mezquita chii de
Mazar-e-Sharif. Con estos atentados dio comienzo una
grave escalada de violencia sectaria, que hasta
entonces habia sido poco frecuente.
Lashkar-e-Jhangvi, grupo armado paquistani vinculado
a Al Qaeday a los talibanes paquistanies, reivindicé los
atentados, que tuvieron lugar durante la festividad chif
de Ashura.
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Violaciones de derechos humanos
cometidas por las fuerzas afganas

e internacionales

La ISAF y la OTAN siguieron efectuando ataques
aéreos e incursiones nocturnas que se cobraron la
vida de decenas de civiles. Segin la UNAMA,

el 14 por ciento de las muertes de civiles (al menos
410) se produjeron en operaciones de la ISAF, la
OTAN vy las fuerzas afganas.

B £| 20 de febrero, el gobernador de la provincia de
Kunar, en el este del pais, afirmé que 64 civiles, entre
ellos 29 nifios, habian muerto durante los cuatro dias
anteriores en operaciones conjuntas de tierra y aire
efectuadas por las fuerzas afganasy de la ISAF en el
distrito de Ghazi Abad. Altos cargos de la ISAF
cuestionaron la cifra, pero accedieron a llevar a cabo
una investigacion conjunta. Posteriormente,
funcionarios de la OTAN declararon que la mayoria de
las victimas eran insurgentes.

M E| 23 de marzo, Jeremy Morlock, soldado
estadounidense que confes6 haber participado

en 2010 en el asesinato de tres civiles afganos, fue
condenado a 24 afios de prision. En el consejo de
guerra de la base conjunta de Lewis-McChord (Estados
Unidos) que lo juzgd, el soldado declaré ante el juez
que “el plan era matar a gente”.

Detenciones arhitrarias y tortura

y otros malos tratos

La Direccién Nacional de Seguridad —los servicios de
inteligencia de Afganistan— continué practicando
detenciones arbitrarias y negando a los detenidos el
acceso a un abogado, a sus familias y a los tribunales
u otras instituciones externas. Segun denuncias
dignas de crédito, la Direccién Nacional de Seguridad
torturaba a los detenidos y tenia centros de detencion
secreta. La OTAN dej6 de entregar detenidos a las
fuerzas afganas después de que en un informe de la
ONU publicado en octubre se documentara el uso
sistematico de la tortura por parte de los agentes de
la Direccién Nacional de Seguridad. Segun el
informe, se habia torturado a detenidos en 47 centros
de detencion de la Direccion Nacional de Seguridad
y de la policia, en 22 provincias.

B En agosto, los familiares de un afgano detenido en
abril en Kabul por vender presuntamente dinero falso
aseguraron a Amnistia Internacional que, tras
detenerlo, la Direccion Nacional de Seguridad lo habfa
torturado para que confesara. Segln la informacion
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facilitada, el hombre, cuya identidad no se podia
revelar por motivos de seguridad, recibié pufietazos y
patadas hasta el punto de que acabé vomitando sangre
y perdi6 el conocimiento.

Las fuerzas estadounidenses siguieron deteniendo
a afganos y, a veces, a extranjeros pese a no estar
claro que tuvieran autoridad legal para hacerlo y sin
seguir el proceso legal debido. Unas 3.100 personas
continuaban recluidas en el centro de detencion
estadounidense de Parwan, situado junto al antiguo
centro de detencion de la base aérea del aeropuerto
de Bagram. Permanecian sometidas a “internamiento
por razones de seguridad” por tiempo indefinido, y
algunas de ellas llevaban varios afios recluidas. En
enero, Estados Unidos entregd a las autoridades
afganas una unidad de detencién del centro
con 300 reclusos, en el marco de sus operaciones de
transferencia de detenidos. EI Departamento de
Defensa de Estados Unidos declaré que, desde el
comienzo de los juicios en junio de 2010 (véase el
apartado sobre Estados Unidos) hasta mayo, las
autoridades afganas habian celebrado mas
de 130 juicios en el mencionado centro y en el
Centro de Justicia afgano de Parwan.

Libertad de expresion

Los periodistas afganos continuaban trabajando a
pesar de la presion y la violencia que sufrian,
ejercidas incluso por instituciones del Estado y otros
organismos influyentes. La Direccién Nacional de
Seguridad y el Consejo de Ulemas emprendieron
acciones penales contra personas que habian escrito
0 hablado sobre cuestiones consideradas amenazas a
la seguridad nacional o blasfemas.

B Tres hombres afganos detenidos y recluidos en 2010
por haberse convertido al cristianismo quedaron en
libertad entre marzoy abril.

Fuerzas del gobierno y grupos insurgentes
secuestraron, propinaron palizas o mataron a
periodistas por motivos politicos. Segun Nai,
organizacion afgana que velaba por la independencia
de los medios de comunicacién, 80 periodistas
fueron victimas de agresiones y 3 perdieron la vida.
En las zonas controladas por los talibanes y otros
grupos armados se les impedia activamente informar,
y con frecuencia eran victimas de agresiones.

El gobierno no investigb exhaustivamente las
agresiones contra periodistas, defensores de los
derechos humanos y otras personas que ejercian
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pacificamente su derecho a la libertad de expresion,
ni enjuicié a los responsables.

B E| 18 de enero fue liberado Hojatullah Mujadedi,
director de Kapisa FM, emisora de radio del noreste del
pals, tras haber permanecido cuatro meses bajo
custodia de la Direccion Nacional de Seguridad en
Kabul. Lo habian acusado de complicidad con los
talibanes.

B E|6dejulio, los talibanes amenazaron en la
provincia de Helmand a Niamatullah Zaheer, periodista
de Ariana TV, por haber informado desde un punto de
vista critico sobre ataques efectuados por ellos.

Violencia contra mujeres y nifias

Las mujeres y las nifias afganas continuaron siendo
victimas de discriminacion, violencia intrafamiliar,
matrimonio forzado y trata, y se las utilizaba como
moneda de cambio para solventar disputas. Con
frecuencia, las fuerzas de los talibanes dirigian contra
ellas sus ataques. Seguin un informe conjunto de
ONU Muijeres y la Comisién Independiente de
Derechos Humanos de Afganistan, en el 56 por
ciento de las bodas la novia tenia menos de 16 afos.
El Ministerio de Asuntos de la Mujer document6
3.742 casos de violencia contra las mujeres del 22 de
marzo al 31 de diciembre. En septiembre, la Fiscalia
General dio un paso adelante al acceder a crear seis
oficinas provinciales para combatir la violencia contra
las mujeres.

La policia y los tribunales hacian con frecuencia
caso omiso de las denuncias de abusos presentadas
por mujeres, por lo que s6lo en contadas ocasiones
se investigaban palizas, violaciones u otros actos de
violencia sexual. Se detenia a las mujeres que
trataban de huir de matrimonios en los que eran
objeto de abusos y se las enjuiciaba por “huida del
hogar” u otras acusaciones relacionadas con la
“moral”, que el Cédigo Penal no contemplaba y que
eran incompatibles con el derecho internacional de
los derechos humanos.

W En abril, los talibanes secuestraron y mataron a una
mujer en el distrito de Zurmat (provincia de Paktia).
Aunque se rumored que se trataba de un homicidio en
nombre del “honor”, los talibanes declararon que la
habian matado por trabajar para una ONG.

B Gulnaz, mujer de 21 afios que cumplia en Kabul una
condena de 12 afos de prision por adulterio, quedd en
libertad en diciembre. Segun profesionales de la
abogacia, este tipo de cargos carecian de fundamento
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en la legislacion afgana. Gulnaz llevaba recluida
desde 2009 por haber denunciado una violacién a la
policia. El tribunal y otras personas la presionaron para
gue se casara con el hombre que més tarde fue
condenado por haberla violado.

Derecho a la salud

Los ataques selectivos contra personal de ayuda
humanitaria y contra personas que trabajaban para el
gobierno, principalmente médicos, privaron a
millones de personas de atencion a la salud, sobre
todo en las zonas mas afectadas por el conflicto y en
las controladas por los talibanes y otros grupos
armados. Aunque en determinadas zonas del pais
mejoraron las tasas de mortalidad materna e infantil,
las mujeres embarazadas y los nifios de corta edad
seguian soportando en general condiciones muy
precarias.

Derecho a la educacion

Los talibanes y otros grupos armados atacaron
escuelas y agredieron a estudiantes y docentes. En las
zonas bajo su control se impedia acudir a la escuela a
muchos nifios y nifas, sobre todo a éstas. Segun el
Ministerio de Educacioén, habia méas de 7,3 millones
de nifios y nifias escolarizados, de los cuales el 38 por
ciento eran nifias. Fuentes oficiales informaron de que
habia mas de 450 escuelas cerradas y alrededor

de 200.000 nifios que no podian asistir a clase debido
a la situacion de inseguridad, principalmente en las
provincias del sur y el este del pafs.

M E| 24 de mayo, los talibanes mataron a tiros a Khan
Mohammad, director de la escuela femenina de
Poorak, en la provincia sudoriental de Logar. Habia
continuado impartiendo clases a las nifias a pesar de
haber recibido numerosas amenazas de muerte de los
talibanes para que dejara de hacerlo.

Personas refugiadas y desplazadas
internamente

Segln el ACNUR, entre enero y junio los afganos
fueron los ciudadanos que mayor nimero de
solicitudes de asilo presentaron en paises
industrializados. Al concluir el afio, el ACNUR
documenté méas de 30.000 solicitantes de asilo
afganos, y segufa habiendo alrededor de 2,7 millones
de refugiados afganos en Pakistén e Iran. EI nimero
total de personas desplazadas por el conflicto

era de 447.647.
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Las personas internamente desplazadas tendian a
dirigirse a las grandes ciudades, sobre todo a Kabul,
Herat y Mazar-e-Sharif. Muchas de ellas terminaban
en asentamientos informales, donde se vefan
obligadas a vivir en condiciones insalubres y de
hacinamiento, con poco o nulo acceso a agua
potable, alojamiento adecuado y servicios de salud,
y bajo constante amenaza de desalojo forzoso. En
octubre, el Comité Internacional de la Cruz Roja
comunic6 que se habia registrado un aumento
del 40 por ciento en el numero de personas
desplazadas por el conflicto en el norte del pais en
comparacion con 2010.

W Segun informes, a principios de junio al

menos 12.000 personas se vieron desplazadas en la
provincia de Faryab a causa de enfrentamientos entre
fuerzas del gobiernoy los talibanes.

Pena de muerte

Se llevaron a cabo dos ejecuciones. Habia mas

de 140 personas en espera de ejecucion y el Tribunal
Supremo confirmé la condena a muerte de casi
otras 100.

B En junio fueron ejecutados dos hombres (un
paquistaniy un afgano) en la prisién de Pul-e-Charkhi
de Kabul, tras haberles denegado el indulto el
presidente. Habian sido declarados culpables de un
atentado cometido en febrero contra un bancoen la
ciudad de Jalalabad (provincia de Nangarhar), que se
sald6 con 40 muertos y no menos de 70 heridos, en su
mayoria civiles.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

#® Amnistia Internacional visitd Afganistan de junio a septiembre.

&) Afganistan al cabo de 10 afios: Lentos avances y promesas sin cumplir
(ASA11/006/2011)
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ALBANIA

REPUBLICA DE ALBANIA

Jefe del Estado: Bamir Topi
Jefe del gobierno: Sali Berisha
Pena de muerte: aholicionista para todos los delitos
Poblacién: 3,2 millones
Esperanza de vida: 16,9 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 15,3 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 95,9 por ciento

La violencia en el ambito familiar seguia siendo
generalizada y persistia la trata de mujeres con fines
de prostitucion forzada. Cuatro manifestantes
murieron tras enfrentamientos con la policia. Hubo
denuncias de malos tratos policiales. Las
condiciones de reclusion eran malas en general. No
se respeto el derecho de acceso prioritario a una
vivienda que la legislacién nacional garantizaba a las
personas sin hogar con la condicién de “huérfanas”.

Informacidn general

Crecio la hostilidad entre gobierno y oposicion tras los
violentos enfrentamientos de enero entre policias y
manifestantes que protestaban por el presunto fraude
electoral y la corrupcion gubernamental.

Las elecciones municipales celebradas en mayo
dieron pie a nuevas acusaciones mutuas entre el
gobierno y la oposicién, asi como a disputas sobre el
recuento de votos, especialmente en Tirana. Al final
del afio se habia empezado a superar la situacion de
estancamiento politico y comenz6 el debate sobre la
reforma electoral. La Comision Europea volvié a
concluir en octubre que Albania no habia cumplido
los criterios para ser candidato a miembro de la
Unién Europea.

Policia y fuerzas de seguridad

El 21 de enero estallaron violentos enfrentamientos
entre la policia y los manifestantes durante las
manifestaciones antigubernamentales organizadas en
Tirana por el opositor Partido Socialista. Se efectuaron
disparos, que acabaron con la vida de tres
manifestantes. Otro méas murié posteriormente. Al dia
siguiente se cursaron érdenes de detencion contra
seis miembros de la Guardia Republicana
—responsable de la seguridad de los edificios
publicos— en relacion con las muertes. La falta de
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cooperacion de la policia y de altos mandos de la
Guardia Republicana y las demoras en la recopilacion
de pruebas de balistica obstaculizaron

las investigaciones. Al término del afio se estaba
investigando a 11 miembros de la Guardia
Republicana en relaciéon con las muertes. En total
hubo més de 140 heridos entre policias y
manifestantes. La policia golped a manifestantes que
se dispersaban y a varios periodistas. Se detuvo al
menos a 112 manifestantes, de los que unos 30
fueron declarados culpables de prender fuego

a vehiculos, agredir a agentes de policia y violar el
perimetro de seguridad de la oficina del primer
ministro. El primer ministro Berisha calificé las
manifestaciones de intento golpista del Partido
Socialista y acuso6 a la fiscal general de apoyarlo.

Tortura y otros malos tratos

Segun afirmaron los comisionados de la Oficina del
Defensor del Pueblo que visitaron comisarias de
policia y centros de detencién de Tirana tras las
manifestaciones de enero, los manifestantes
detenidos —dos de los cuales tenian sefiales de
agresiones— habian denunciado malos tratos durante
la detencién y habian sido presionados
psicolégicamente para que hicieran declaraciones
autoinculpatorias. Segun informes, se presentaron
nueve denuncias por malos tratos policiales. El
Servicio de Control Interno de la Policia Estatal se
comprometié en febrero a investigar las denuncias,
pero al final del afio no se habia procesado a los
responsables.

B £l defensor del Pueblo escribi6 a la fiscal general en
relacion con el caso de Reis Haxhiraj, presuntamente
sometido a graves malos tratos durante su detencién
en marzo. Segun el defensor del Pueblo, nila policia ni
la fiscal ni el juez ni el personal hospitalario habian
hecho constar los malos tratos o iniciado una
investigacion a pesar de que las lesiones eran
evidentes y el detenido se habia quejado de malos
tratos al comparecer ante el juez que ordend su
reclusion preventiva. Sus peticiones para entrevistarse
con la Oficina del Defensor del Pueblo fueron desoidas.
La fiscal general dio instrucciones posteriormente a los
fiscales y agentes de la policia judicial para que
reunieran pruebas de malos tratos a detenidos a fin de
llevar a los responsables ante la justicia, y se inicié una
investigacion sobre los presuntos malos tratos infligidos
a Reis Haxhiraj.
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Desapariciones forzadas

En diciembre, llir Kumbaro no comparecié en la vista
de extradicion celebrada ante un tribunal de Londres,
Reino Unido. Albania habia pedido su extradicién

a Reino Unido en 1995 por cargos de tortura y
secuestro en relacién con la desaparicion forzada de
Remzi Hoxha, macedonio de etnia albanesa, y la
tortura de otros dos hombres. El juez revoco su fianza
y dict6 orden de detencién contra él, pero al final del
afio segufa sin conocerse su paradero. Continuaron en
Tirana las diligencias del juicio contra Ilir Kumbaro —in
absentia—y otros dos ex agentes del Servicio Nacional
de Inteligencia, Arben Sefgjini y Avni Koldashi.

Condiciones de reclusion

Internos de las carceles de Lezhé& y Fushé-Krujé se
declararon en huelga de hambre para protestar por las
duras condiciones de reclusion. El defensor del Pueblo
critico las condiciones de saneamiento en algunas
carceles y centros de detencion preventiva y cité la
sordidez de los aseos, la presencia de roedores,

la humedad de las celdas y la falta de higiene en la
preparacion y distribucion de alimentos. Asimismo
sefial6 la mala calidad de los materiales de
construccion de los nuevos centros de detencion de
Durrés, Kavaja y Korga. Los centros de reclusion
preventiva y la carcel para mujeres de Tirana

tenian problemas de hacinamiento, y los servicios
médicos penitenciarios eran inadecuados, sobre todo
para los internos con enfermedades mentales.

Violencia en el ambito familiar

La violencia en el &mbito familiar seguia siendo
generalizada. Las casas refugio para mujeres
sobrevivientes no eran suficientes para cubrir la
demanda. El nimero de casos denunciados se elevo

a 1.683 en los nueve primeros meses del afio, 260 mas
que en el mismo periodo de 2010. El 82 por ciento de
las victimas (1.377) fueron mujeres. La mayoria de los
incidentes, incluidos los de violencia contra menores de
edad, no se denunciaban. La violencia intrafamiliar no
estaba tipificada como delito especifico y, salvo en los
casos mas graves, era la victima quien debia iniciar las
acciones judiciales. No se respetaba la legislacién que
disponia la prestacion gratuita de asistencia letrada a las
personas que solicitaban érdenes de proteccion y,
segln informes, los trabajadores de la salud a menudo
no extendian partes de lesiones certificados a pesar de
los programas de formacion. En la mayoria de los casos
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se suspendian las actuaciones, bien porque la persona
denunciante se retiraba, casi siempre debido a la
presion social y a su dependencia econémica del
agresor, bien por falta de pruebas escritas. Los
perpetradores que incumplian los términos de las
ordenes de proteccion podian ser sancionados con una
multa o hasta dos afos de carcel, pero los tribunales
rara vez imponian penas privativas de libertad.

B Servete Karoshi murié en septiembre a manos de su
esposo, quien habia ignorado repetidamente las
ordenes de proteccion. Ella habia denunciado los
continuos actos de violencia pero no recibié proteccion
efectiva.

En marzo se aprobd legislacion que establecia una
ayuda econémica minima de 30 délares
estadounidenses al mes para las victimas sujetas a
una orden de proteccion, y también para las victimas
de trata de personas.

Trata de personas

Continud la trata de personas, sobre todo de mujeres
jovenes y nifias con fines de prostitucién forzada,
pero también de nifios y nifias con fines de
mendicidad y trabajos forzados. Segun las
estadisticas de 2010, 12 personas habian sido
declaradas culpables de trata de personas. En su
informe anual sobre la trata de personas, el
Departamento de Estado de Estados Unidos observd
que Albania habia tomado medidas concretas para
mejorar la estrategia destinada a combatir la trata,
pero afirmé que “la corrupcion generalizada, sobre
todo en el poder judicial, seguia obstaculizando en
general los esfuerzos para hacer cumplir la ley contra
la trata y proteger a las victimas”. El gobierno aprob6
en febrero un plan nacional de accion contra la trata
de personas.

Derecho a la vivienda: romanies

En febrero, unas 40 familias romanies huyeron del
lugar donde vivian, cerca de la estacion de tren de
Tirana, tras ser atacadas. En julio se absolvi6 a dos
hombres de incitacion al odio racial, pero se los
condend a cuatro meses de carcel por incendio
provocado. Las autoridades ofrecieron a las familias
romanies alojamiento temporal en tiendas de
campafa instaladas en las afueras de Tirana, pero
muchas lo rechazaron por motivos de salud y
seguridad, y por la lejania de sus lugares de trabajo.
Las familias que aceptaron trasladarse a ese lugar
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aun seguifan allf al final del afio a pesar de que las
autoridades habian prometido rehabilitar para ellas
dos edificios militares abandonados.

Derecho a la vivienda:

personas huérfanas

La legislacion albanesa establecia que las personas
sin hogar de hasta 30 afios de edad registradas como
huérfanas tenian prioridad en la adjudicacion de
vivienda social, pero esta disposicion no se aplicaba
salvo raras excepciones, y muchos de esos huérfanos
segufan viviendo en decrépitas residencias
estudiantiles abandonadas o hacfan un gran esfuerzo
para pagar el alquiler de una infravivienda privada.

M En junio, la policia desaloj6 a la fuerza a Mjaftoni
Xhymertaj, de 22 afios, y a su hijo de corta edad de su
habitacion compartida en una residencia estudiantil de
Tirana, al parecer sin previo aviso por escrito ni
oportunidad de ejercer el derecho de apelacion. A la
joven no se le ofreci6 alojamiento alternativo. Mjaftoni
Xhymertaj se habia criado en un orfanato, no tenia
empleo, no gozaba de buena salud y vivia en la miseria.
Posteriormente obtuvo permiso para volver, pero sin
seguridad de tenencia. Las condiciones eran muy
deficientes para una familia joven.

Informes y visitas
de Amnistia Internacional

# Amnistia Internacional visitd Albania en noviembre.
& Los incidentes de Albania deben ser investigados (PRE01/025/2011)

ALEMANIA

REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA

Jefe del Estado: Christian Wulff
Jefa del gobierno: Angela Merkel
Pena de muerte: abolicionista para todos los delitos
Poblacién: 82,2 millones
Esperanza de vida: 80,4 afios

Mortalidad infantil (<5 afios): 4,2 por cada 1.000

No se crearon mecanismos independientes de
presentacion de denuncias contra la policia. Varios
estados federados siguieron llevando a cabo
devoluciones de romanies a Kosovo a pesar de que
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alli corrian peligro de sufrir persecucion y
discriminacioén. Las actuaciones penales contra el

ex presidente y el ex vicepresidente de las Fuerzas
Democraticas de Liberacion de Ruanda por crimenes
de lesa humanidad y crimenes de guerra siguieron
Su curso.

Escrutinio internacional

En mayo, el Comité de Derechos Econémicos,
Sociales y Culturales de la ONU insté a Alemania a
firmar el Protocolo Facultativo del Pacto para
garantizar que sus politicas relativas a inversiones de
empresas alemanas en el extranjero respetaban los
derechos econémicos, sociales y culturales y que

los solicitantes de asilo tenian garantizado el acceso a
la asistencia social, la atencion de la salud y el
empleo en condiciones de igualdad.

En noviembre, el Comité de la ONU contra la
Tortura recomendd a Alemania que, a fin de prevenir
la tortura y otros malos tratos, se abstuviera de
basarse automaticamente en informacion facilitada
por servicios de inteligencia extranjeros y prohibiera a
todo agente u organismo aleman emprender
investigaciones en el exterior cuando éstas pudiesen
implicar la colaboracién con instituciones extranjeras
sospechosas de ejercer coaccion. Al Comité le
preocupaba la ausencia de iniciativas en curso para
investigar la participacion de Alemania en entregas.
Asimismo recomend6 que todas las denuncias de
tortura y otros malos tratos a manos de la policia
fueran investigadas por organismos independientes y
considerd motivo de preocupacion que los agentes de
policia no estuvieran obligados a llevar placas de
identificacion personal en casi ningun estado
federado.

Tortura y otros malos tratos

Las investigaciones sobre los casos de presuntos
malos tratos no siempre eran efectivas debido a la
ausencia de mecanismos independientes de
presentacion de denuncias contra la policia en todos
los estados federados y a las dificultades para
identificar a los agentes de policia. El estado de Berlin
empezd a aplicar en julio un sistema de identificacion
personal de todos sus agentes de policia por medio
de placas con su hombre o0 numero.

B Seguian abiertas las investigaciones relativas al uso
excesivo de la fuerza en una manifestacion celebrada
en Stuttgart en septiembre de 2010. En relacién con
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ellas, en marzo el Tribunal Municipal de Stuttgart
impuso una multa de 6.000 euros a un agente de
policia por usar pulverizador de pimienta contra una
mujer que participaba en una sentada. Asimismo, el
abogado de cuatro manifestantes a quienes el chorro a
presion de un cafion de agua habia causado graves
lesiones oculares solicitd que el fiscal jefe fuera
apartado de la causa por presunta parcialidad.

M E|4 de agosto, el Tribunal Regional de Francfort
concedié a Markus Gafgen una indemnizacién por
dafios morales al haber sido amenazado con sufrir
dolores insoportables por dos agentes de policia

en 2002, cuando fue aprehendido como sospechoso
del secuestro de un nifio de 11 afios. El Tribunal calificd
la amenaza de “trato inhumano” segun el Convenio
Europeo de Derechos Humanos.

Personas refugiadas

y solicitantes de asilo

El 13 de enero, el Ministerio del Interior federal
ordend suspender por un afio las transferencias de
solicitantes de asilo a Grecia hechas en aplicacion del
Reglamento Dublin Il (véase el apartado sobre
Grecia). En noviembre se ampli6 la suspension hasta
el 12 de enero de 2013.

El' 9 de noviembre, las autoridades acordaron
establecer un programa permanente para el
reasentamiento de refugiados vulnerables con una
cuota de 300 al afio durante los siguientes tres afios.

Los solicitantes de asilo que llegaban a aeropuertos
de Alemania y se sometian al procedimiento
acelerado de determinacion de sus casos quedaban
sistematicamente detenidos en las zonas de transito
aeroportuarias. Las autoridades no consideraban que
esta practica constituyera privacion de libertad.

Varios estados federados continuaron con las
devoluciones de romanies, ashkalies y egipcianos a
Kosovo a pesar de que alli persistia el peligro real de
persecucion y estaban expuestos a multiples formas de
discriminacion. En agosto transcendié en los medios
de comunicacioén que las autoridades de
Baden-Wurtemberg habian suspendido temporalmente
las devoluciones. En diciembre, el estado de Renania
del Norte-Westfalia suspendié hasta el 1 de
abril de 2012 la devolucion a Kosovo de personas
consideradas vulnerables, como familias con menores
de edad, mujeres solteras y personas de avanzada edad.

Se sigui¢ discriminando a los solicitantes de asilo en
el acceso a las prestaciones sociales: las que recibian,
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inferiores en un 31 por ciento a las concedidas a
residentes permanentes, distaban de alcanzar el
umbral de subsistencia. El Tribunal Constitucional
estaba revisando la legislacion que regulaba las
prestaciones sociales para solicitantes de asilo.

Derechos de las personas migrantes

Los servicios sociales seguian teniendo la obligacion
de informar de la situacion de irregularidad de las
personas al Departamento de Extranjeria cuando
entregaban volantes de asistencia médica para recibir
tratamiento no urgente. Esta préactica socavaba el
derecho a la salud de las personas migrantes
indocumentadas. Se aprobaron reformas de la Ley de
Residencia que eximian de esta obligacion al
personal educativo.

Seguridad y medidas antiterroristas
Persistio la preocupacion sobre varios aspectos de

la politica antiterrorista del gobierno. El reglamento
de la Ley de Residencia permitia el uso de “garantias
diplomaticas” para justificar la devolucion de
presuntos terroristas a lugares donde corrian peligro
de sufrir tortura u otros malos tratos. EI gobierno
aleman rehuso declarar que se negaria a compartir
informacién y a cooperar en materia de inteligencia
con Estados que tuvieran un historial reconocido de
tortura.

B En abril, el periédico TAZinformé de que A.S.,
uzbeko recluido en Tashkent que era testigo de la
fiscalia federal alemana, habia muerto en prision, al
parecer de un ataque al corazén. Habia sido
interrogado en Tashkent en junio y septiembre de 2008
por investigadores alemanes, en presencia de
miembros del Servicio de Seguridad Nacional de
Uzbekistan, a pesar de que el relator especial de la
ONU sobre la tortura habia concluido que la tortura era
sistemética en las cérceles uzbekas.

B En enero, el ciudadano alemén Khaled el Masri retiro
su recurso de apelacion contra la decision adoptada
por el Tribunal Administrativo de Colonia en diciembre
de 2010. El Tribunal habia desestimado la demanda de
El Masri contra Alemania por no solicitar la extradicion
de 13 ciudadanos estadounidenses sospechosos de su
traslado ilegal a Afganistan en 2004.

Delitos de derecho internacional
En mayo comenzo6 el juicio penal contra los
ciudadanos ruandeses Ignace Murwanashyaka y
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Straton Musoni ante el Tribunal Regional Superior de
Stuttgart. Estaban acusados, como ex presidente y ex
vicepresidente de las Fuerzas Democraticas de
Liberacion de Ruanda, de haber ordenado

cometer 26 crimenes de lesa humanidad

y 39 crimenes de guerra en territorio congolefio entre
enero de 2008 y noviembre de 2009 a través de
llamadas telefonicas e Internet. Era el primer juicio
que se celebraba en Alemania basado en el Cédigo
Aleméan de Delitos contra el Derecho Internacional,
que habia entrado en vigor en 2002.

Comercio de armas

Aunque el gobierno aleman apoyaba la creacion de
un tratado internacional integral sobre el comercio
de armas, autoriz6 repetidamente transferencias de
armas que pudieron contribuir a la comision de
violaciones de derechos humanos. En julio se publico
en medios de comunicacion que el gobierno aleman
habia aprobado en principio la entrega de unas 200
unidades de carro de combate principal Leopard 2

a Arabia Saud.

Informes y visitas
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&) Germany: Briefing to the UN Committee against Torture 2011
(EUR 23/002/2011)

ANGOLA

REPUBLICA DE ANGOLA

Jefe del Estado y del gobierno: José Eduardo dos Santos
Pena de muerte: aholicionista para todos los delitos
Poblacion: 19,6 millones
Esperanza de vida: 51,1 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 160,5 por cada 1.000
Poblacién adulta alfabetizada: 70 por ciento

Las autoridades restringieron la libertad de reunion
mediante el uso excesivo de la fuerza, detenciones y
reclusiones arbitrarias y cargos penales. El uso de
fuerza excesiva por parte de la policia provocé
muertes. Los periodistas hicieron frente a un
aumento de las restricciones. Dos periodistas fueron
juzgados y declarados culpables de difamacion por
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escribir articulos criticos. Hubo nuevos desalojos
forzosos y el gobierno incumplié su promesa de
realojar a 450 familias que habian sido desalojadas
en afos anteriores. Continuaron las violaciones de
derechos humanos contra personas de nacionalidad
congoleia expulsadas de Angola.

Informacion general

En mayo se retird un proyecto de ley, cuyo propésito
era criminalizar los delitos cometidos por Internet,
que habia sido criticado por la sociedad civil por
considerar que suponia un riesgo para la libertad de
expresion y de informacion. Persistia la preocupacion
de que el proyecto de ley pudiera ser introducido de
nuevo o que sus disposiciones se incorporasen al
Codigo Penal aprovechando su revision.

Durante todo el afio tuvieron lugar manifestaciones
contra el gobierno en las que se pedia la dimision del
presidente. En septiembre, una protesta degeneré en
violencia después de que presuntos miembros de los
Servicios de Inteligencia y Seguridad del Estado se
infiltrasen en la multitud y, segiin informes, causaran
dafios materiales y golpeasen a algunas personas,
entre ellas periodistas. Se detuvo a algunos
manifestantes.

En septiembre, el gobierno provincial de Luanda
dict6 una ordenanza que indicaba las zonas en las
que podian celebrarse reuniones y manifestaciones.
Quedaba excluida la plaza de la Independencia,
donde habian tenido lugar la mayoria de las
manifestaciones antigubernamentales durante el afio.

En junio, el Parlamento aprobd una ley contra la
violencia en el ambito familiar.

En julio, el presidente inaugurdé la primera fase del
proyecto Ciudad de Kilamba, que comprendia 20.000
nuevos apartamentos, 14 escuelas, un hospital
y 12 centros de salud. Durante el afio se anunciaron
otros planes de construccion de viviendas sociales en
diversas zonas del pais.

En agosto, las autoridades de inmigracion del
aeropuerto internacional de Luanda negaron la
entrada a Angola a las delegaciones de diversas
organizaciones de la sociedad civil que habian viajado
para asistir al Foro de la Sociedad Civil de la
Comunidad de Desarrollo del Africa Austral (SADC),
cuya celebracion estaba prevista coincidiendo con la
Cumbre de Jefes de Estado de la SADC. Se habian
hecho gestiones para que a estas personas se les
entregaran los visados a su llegada al aeropuerto.
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También se negb la entrada, pese a estar en posesion
de visados vélidos, a dos periodistas mozambiquefios
que habian viajado para informar sobre la Cumbre.
En noviembre, varios parlamentarios de partidos de
oposicion abandonaron el Parlamento durante un
debate sobre el nuevo conjunto de disposiciones
legislativas en materia electoral para las elecciones
generales de 2012. La Union Nacional para la
Independencia Total de Angola (UNITA) afirmé que el
conjunto de propuestas contenia disposiciones
inconstitucionales. En diciembre se aprob¢ la Ley
Orgénica sobre la Comision Nacional Electoral.

Derecho a la vivienda: desalojos forzosos
Continuaron los desalojos forzosos, aunque en menor
escala que en afios anteriores, y miles de personas
seguian corriendo el riesgo de ser desalojadas por la
fuerza. Algunos desalojos previstos fueron
suspendidos. Miles de familias que habian sido objeto
de desalojos forzosos en el pasado seguian sin recibir
indemnizacion.

En junio, el gobierno anuncié que més de 450
familias de Luanda cuyas viviendas habian sido
demolidas entre 2004 y 2006 serian realojadas a
partir de septiembre. Al terminar el afio los
realojamientos no habian comenzado.

El gobernador provincial de Huila canceld en
agosto las demoliciones previstas en el barrio de Arco
[ris, en el centro de la ciudad de Lubango, debido a
las condiciones inadecuadas en las que
aproximadamente 750 familias iban a ser
reasentadas. En junio se habia concedido a las
familias un plazo de un mes —que se prorrog6 por un
mes méas— para abandonar sus hogares, y se les
habian ofrecido tierras en una zona aislada
a 14 kilémetros de la ciudad.

W En agosto, seglin los informes, funcionarios
municipales protegidos por agentes armados de la
Policia Nacional y la Policia Militar desalojaron por la
fuerza a 40 familias en el barrio Km 30 de Viana,
Luanda, al parecer después de que la tierra se vendiera
a una empresa privada. Segiin SOS-Habitat,
organizacion local de defensa del derecho a la
vivienda, los funcionarios demolieron las casas de las
personas que no estaban presentes y destruyeron sus
pertenencias. Segun los informes, Firmino Jodo
Rosario murié por disparos de la policia cuando
intentaba detener las demoliciones, y otro residente,
Santos Anténio, recibié un disparo en una mano.
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W En octubre, miembros de los servicios comunitarios
de la administracion municipal de Lubango, protegidos
por la Policia Nacional, demolieron 25 viviendas
pertenecientes a familias de la zona de Tchavola, en
Lubango, provincia de Huila. Los desalojos fueron
acompafiados de detenciones arbitrarias y uso
excesivo de la fuerza por parte de la policia. Todas las
personas detenidas quedaron en libertad el mismo dia.
Las viviendas demolidas pertenecian a familias que
habian sido reasentadas en la zona tras ser desalojadas
por la fuerza para habilitar espacio para mejoras
ferroviarias en Lubango a partir de marzo de 2010.

Policia y fuerzas de seguridad
La policia desempefié sus funciones de manera
partidista, sobre todo durante algunas
manifestaciones contra el gobierno. Ademas, usé
fuerza excesiva, incluidos fuego real, perros y aerosol
irritante para los ojos, para dispersar a los
manifestantes, y llevé a cabo detenciones y
reclusiones arbitrarias.
B En septiembre, unos agentes de policia dispararon
con fuego real durante una protesta de conductores de
mototaxi en la ciudad de Kuito, provincia de Bie. Dos
manifestantes murieron tras recibir disparos en la
cabezay la espalda, y otros seis resultaron heridos. Los
conductores protestaban contra el abuso de poder por
parte de la policia, a la que acusaban de confiscar las
motocicletas de taxistas que operaban de manera
legitima en la provincia, asf como de detener
arbitrariamente e infligir malos tratos a varios
conductores de mototaxi durante una operacién
de control de sus actividades. Al parecer, no se habia
puesto a disposicion de la justicia a ningln agente por
el uso de fuerza excesiva y los homicidios ilegitimos.
En algunos casos se acuso a agentes policiales
fuera de servicio de disparar y matar a personas. En
la mayoria de los casos, al terminar el afio no se habia
puesto a los agentes a disposicion de la justicia.
B ] 12 de noviembre, segin informes, un agente de
policia fuera de servicio mat6 a tiros a Francisco dos
Santos con un arma de fuego reglamentaria después
de que el fallecido hubiera intervenido para detener
una pelea entre dos nifios en el barrio luandés de
Rangel. Segun testigos presenciales, uno de los nifios
llamo a su padre, agente de policia, que llegdy
comenz6 a disparar y luego se dio a la fuga. Dos
disparos alcanzaron en la espalda a Francisco dos
Santos, que murié en un hospital ese mismo dia. Al
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terminar el afio, el agente de policia continuaba en
libertad y no se habian practicado detenciones.

Libertad de expresion: periodistas

Los periodistas hicieron frente a un aumento de las
restricciones. Varios estuvieron detenidos durante
breves periodos o fueron golpeados por la policia o
por presuntos miembros de los servicios de
seguridad, y sufrieron la confiscacién o la destruccion
de sus pertenencias mientras informaban sobre las
manifestaciones contra el gobierno. A dos se les
impusieron penas de carcel por presunta difamacion.
B En marzo, Armando Chicoca, corresponsal de Voice
of America, fue declarado culpable de difamacion y
condenado a un afio de carcel. Los cargos guardaban
relacion con dos articulos que habia escrito relativos a
denuncias de acoso sexual y corrupcion formuladas
contra el presidente del Tribunal Provincial de Namibe.
Armando Chicoca quedé en libertad condicional bajo
fianza en abril, en espera de la resoluciéon de un
recurso.

B En octubre, William Tonet, director y propietario del
periédico Folha 8, fue declarado culpable de difamar
en 2007 a tres generales del ejército. Segun la
informacion recibida, se le impuso una condena de un
afio de prisién con una suspension de dos afios y el
pago de una multa de 10 millones de kwanzas (mas
de 100.000 délares estadounidenses). William Tonet
presentd un recurso, que estaba pendiente al final

del afo.

Libertad de reunidn

La libertad de reunion fue objeto de restricciones en
todo el pafs. La policia usé en algunos casos fuerza
excesiva, incluidos perros y armas de fuego, para
reprimir manifestaciones, y detuvo arbitrariamente a
manifestantes y periodistas. Algunas personas
quedaron en libertad sin cargos al cabo de unas
horas o unos dias, pero decenas de detenidos fueron
juzgados por desobediencia y resistencia a la
autoridad.

B En marzo, durante una manifestacion, la policia
detuvo a 3 periodistas y 20 manifestantes, y afirmé
que se trataba de precauciones para “prevenir
consecuencias incalculables”. Los detenidos
quedaron en libertad sin cargos unas horas
después. También se detuvo a manifestantes en
mayo, septiembre y octubre. EI 9 de septiembre, la
policia hizo uso de perros para dispersar a cientos
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de personas que se habian congregado ante un
tribunal donde se juzgaba a 21 personas en relacion
con una manifestacion celebrada seis dias antes. Se
detuvo a otras 27 personas, contra las cuales se
presentaron cargos de ataque a las fuerzas de
seguridad; la causa fue desestimada por un tribunal
el 19 de septiembre por falta de pruebas. Sin
embargo, 18 de las 21 personas a las que se estaba
juzgando fueron declaradas culpables de
desobediencia, resistencia y agresion el 12 de
septiembre. EI 14 de octubre, el Tribunal Supremo
anuld las sentencias condenatorias de esas 18
personas, que quedaron en libertad.

Presos de conciencia y posibles presos
de conciencia

Un total de 33 miembros de la Comisién del
Manifiesto Juridico Sociolégico del Protectorado de
Lunda Tchokwe continuaron en la carcel sin juicio
hasta que el Tribunal Supremo ordend su liberacion
en marzo, pese a que en diciembre de 2010 se habia
derogado la ley en virtud de la cual habian sido
acusados. No se les concedié indemnizacion alguna
por su reclusion ilegitima.

En marzo, otros dos miembros de la Comision,
Mario Muamuene y Domingos Capenda, detenidos
desde octubre de 2010, fueron condenados a un afio
de carcel por rebelién. Continuaron en prision
aungue la condena expiré en octubre. Estas dos
personas y otros cinco presos —Sérgio Augusto,
Sebastido Lumani, José Muteba, Anténio Malendeca
y Domingos Henrique Samujaia— se declararon en
huelga de hambre en mayo y en octubre para
protestar contra la continuidad de su detencién y las
deficientes condiciones de reclusion.

Derechos de las personas migrantes

De acuerdo con el Comité Internacional para el
Desarrollo de los Pueblos, al menos 55.000
nacionales de la Republica Democratica del Congo
fueron expulsados de Angola durante el afio, y al
menos 6.000 de estas personas denunciaron haber
sufrido violencia sexual. No se exigieron
responsabilidades a nadie por los abusos contra los
derechos humanos cometidos durante las
expulsiones de personas migrantes congolefas

de Angola en los Ultimos afios. Después de una visita
a Angola en marzo, la representante especial de la
ONU sobre la violencia sexual en los conflictos
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expreso su preocupacion por la continuidad de los
informes de violencia sexual contra personas
migrantes de nacionalidad congolefia a manos de las
fuerzas armadas angolefias durante las expulsiones.
El ministro de Asuntos Exteriores angolefio negb las
denuncias. En noviembre, la representante especial
pidi6 a los gobiernos de Angola y Republica
Democrética del Congo que investigasen estos
informes y pusieran a los responsables a disposicién
de la justicia. En diciembre, el ministro de Asuntos
Exteriores afirmé que el gobierno se coordinaria con
la ONU para expulsar del pais a ciudadanos
extranjeros.

Informes y visitas
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® Apesar de que las autoridades seguian afirmando que nunca se
habian negado visados a Amnistia Internacional para visitar Angola, no se
habian atendido todavia las solicitudes presentadas en octubre de 2008,
octubre de 2009y noviembre 2010.

) Angola: Inminente desalojo forzoso de cientos de familias
(PRE01/414/2011)

ARABIA SAUDI

REINO DE ARABIA SAUDI

Jefe del Estado y del gobierno: rey Abdula bin Abdulaziz

al Saud
Pena de muerte: retencionista
Poblacién: 28,1 millones
Esperanza de vida: 13,9 afios

Mortalidad infantil (<5 afios):
Poblacion adulta alfabetizada:

21 por cada 1.000
86,1 por ciento

Se reprimieron implacablemente las protestas
convocadas a raiz de los acontecimientos de otras
zonas de la region. Se detuvo a cientos de personas
por manifestarse o atreverse a pedir reformas, y
algunas fueron enjuiciadas por cargos politicos o
relacionados con la seguridad. Continuaron en
prision miles de personas sospechosas de delitos
contra la seguridad. El sistema de justiciay la
situacion de las personas detenidas, entre las que
habia presos de conciencia, siguieron rodeados de
hermetismo, aunque era evidente que persistian la
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torturay los juicios manifiestamente injustos.
Siguieron imponiéndose y aplicandose penas
crueles, inhumanas y degradantes, en especial de
flagelacion. Las mujeres y las nifias sufrian grave
discriminacion en la ley y en la practica, asi como
violencia. La intensificacion de las actividades de
campana en favor de los derechos de las mujeres
tuvo como consecuencia detenciones,

aunque también pequefias mejoras. Los trabajadores
y trabajadoras migrantes siguieron siendo victimas
de explotacion y abusos, cometidos en general
impunemente por sus empleadores. Al menos 82
personas fueron ejecutadas, cifra muy superior a la
registrada los dos afos anteriores.

Informacion general
A principios de 2011, ante la convocatoria de
manifestaciones en favor de reformas, el gobierno
ofreci6 a la ciudadania nuevas ayudas que, segun
informes, sumaban unos 127.000 millones de doélares
estadounidenses. No obstante, continuaron
celebrandose protestas de forma esporédica,
protagonizadas sobre todo por musulmanes chiies de
la Provincia Oriental, que denunciaban sufrir
discriminacion y pedian la liberacion de presos
politicos. EI 5 de marzo, el Ministerio del Interior
reiterd la prohibicién absoluta de las manifestaciones
publicas, y las amenazas y un amplio despliegue de
fuerzas de seguridad impidieron la celebracion de un
“dia de la ira” convocado para el 11 de marzo por
quienes propugnaban reformas. Aun asi, a lo largo de
2011 cientos de personas fueron detenidas en
relacion con protestas, en su mayoria miembros de la
minorfa musulmana chii, activistas en favor de las
reformas y activistas de los derechos de las mujeres.
Muchas de ellas quedaron en libertad sin cargos.

A instancias, al parecer, de la familia gobernante
de Bahréin, el 15 de marzo el gobierno envié alli
a 1.200 soldados saudies, que cruzaron la carretera
elevada que unia ambos paises en tanques y otros
vehiculos blindados, para ayudar a aplastar las
protestas en demanda de reformas.

Seguridad y medidas antiterroristas

El Consejo Consultivo o Shura —organismo asesor del
rey— debati6 un nuevo anteproyecto de ley
antiterrorista, pero al concluir el afio éste no se habia
promulgado aun. En una version del anteproyecto
filtrada a Amnistia Internacional se proponia afadir
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amplias facultades nuevas a las concedidas ya al
Ministerio del Interior y prescribir penas de prision
para toda persona que criticara al rey o expresara
oposicion al gobierno. Asimismo, permitia recluir a los
presuntos delincuentes sin cargos ni juicio por un
periodo potencialmente indefinido o, en caso de ser
juzgados, celebrar juicios y vistas de apelacion sin las
debidas garantias, incluso por delitos penados con la
muerte. Ademas, el anteproyecto de ley facultaba al
ministro del Interior para ordenar escuchas
telefonicas y registros domiciliarios sin autorizacion
judicial. Preocupaba que la definicién excesivamente
imprecisa de “terrorismo” incluida en él pudiera
utilizarse para castigar o suprimir la disidencia
legitima.

Continuaban recluidas miles de personas
sospechosas de delitos relacionados con la seguridad,
muchas de las cuales llevaban largo tiempo privadas
de libertad sin cargos, a pesar de que el limite legal
de reclusion sin juicio era de seis meses. Entre ellas
habia adversarios del gobierno que llevaban meses o
afios recluidos sin juicio. Muchas personas recluidas
por motivos de seguridad llevaban meses o afios sin
haber sido juzgadas ni condenadas o tras haber sido
condenadas por actos que no constituian delitos
reconocibles internacionalmente como tales.

En general, tras la detencion y durante los
interrogatorios, las personas sospechosas de delitos
relacionados con la seguridad eran recluidas en
régimen de incomunicacion, con frecuencia durante
meses, y no se les permitia recibir visitas de sus
familiares. Muchas eran torturadas o sometidas a
otros malos tratos. Normalmente permanecian
recluidas hasta que las autoridades determinaban
que no constituian una amenaza para la seguridad o
hasta que se comprometian a no llevar a cabo
actividades de oposicién. Algunas quedaban en
libertad, pero volvian a ser detenidas al poco tiempo,
y muchas quedaban recluidas sin cargos ni juicio.

Sigui6 siendo imposible determinar de forma
independiente el nimero de personas encarceladas
por motivos de seguridad o por su presunta
implicacion en actividades terroristas, pero algunas
declaraciones hechas por el gobierno en afios
anteriores permitian deducir en cierta medida su
magnitud. En febrero, el ministro de Justicia
anuncioé que el Tribunal Penal Especial de Riad
habia dictado sentencia en 442 causas que
afectaban a 765 personas sospechosas de delitos
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relacionados con la seguridad. En abril, el Ministerio
del Interior manifesté que en los Gltimos afios
habfan sido puestas en libertad 5.831 personas
detenidas por motivos de seguridad, 184 de ellas
desde principios de 2011; se habia interrogado y
remitido a los tribunales a 5.080 y se estaba
interrogando aun a 616; se habia interrogado a otras
1.931 que podrian ser remitidas al Tribunal Penal
Especial, y se habia declarado culpables de “delitos
de terrorismo” a 1.612. Ademas, el Ministerio del
Interior asegurd que se habia indemnizado a 486
personas condenadas por delitos contra la
seguridad que habfan permanecido recluidas tras
haber cumplido condena.

Libertad de expresion

La Ley de Prensa y Publicaciones se hizo extensiva en
enero a las publicaciones web y se modificéd de nuevo
en abril con disposiciones que restringieron ain mas
la libertad de expresién. Muchas de las personas
detenidas sin cargos ni juicio o condenadas en juicios
injustos en los que no habian tenido asistencia
letrada eran activistas de los derechos humanos,
defensores pacificos del cambio politico, miembros
de minorias religiosas o ciudadanos que pedian
reformas.

B Abdul Aziz al Wuhaibiy otros seis hombres fueron
detenidos el 16 de febrero, una semana después de
haber pedido junto con otras personas la legalizacion del
Partido de la Umma Islamica, que se habria convertido
asien el primer partido politico de Arabia Saudi. Fueron
recluidos practicamente en régimen de incomunicacion
en la prision de Al Hair y presionados para que
renunciaran a sus actividades politicas; mas tarde, cinco
de ellos quedaron en libertad, pero en el caso de Abdul
Aziz al Wuhaibi, que se neg6 a asumir esa renuncia, se
presentaron cargos en su contra. Fue condenado en
septiembre a siete afios de prisiéon en un juicio
manifiestamente injusto. Entre otros cargos, fue acusado
de “desobedecer al soberano” de Arabia Saudi.

B Sheij Tawfig Jaber Ibrahim al Amer, clérigo chif, fue
detenido en febrero tras haber pedido reformas
politicas en un sermoén. Pasé una semana recluido en
régimen de incomunicacién y posteriormente quedo
en libertad. EI 3 de agosto volvieron a detenerloy lo
acusaron de “instigar a la opinién publica” por haber
insistido en pedir reformas.

B E| preso de conciencia Mohammed Saleh al Bajady,
empresario y cofundador de la ONG de derechos
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humanos Asociacion Saudi de Derechos Civiles y
Politicos, fue detenido al dia siguiente de haber asistido
a una manifestacion celebrada el 20 de marzo en

Riad a las puertas del Ministerio del Interior. Al parecer,
se presentaron cargos contra él en relacién con la
formacion de la Asociacion y por dafiar la reputacion
del Estadoy estar en posesion de libros prohibidos. Fue
enjuiciado, pero no se permitié a sus abogados
ponerse en contacto con él ni acceder al juicio.

B Fadhel Maki al Manasif, activista de los derechos
humanos y defensor de los derechos de la minoria
musulmana chif, fue detenido el 1 de mayoy recluido
en régimen de incomunicacion hasta el 22 de agosto,
fecha en que quedo en libertad. El 2 de octubre
volvieron a detenerlo, cuando intervino al ver cémo la
policia detenia a dos ancianos. EI 10 de octubre se le
permitié llamar por teléfono a su familia, pero después
de eso no se le volvié a permitir ver ni llamar a su familia
ni a su abogado, lo que despert6 el temor de que lo
pudieran estar torturando.

B En noviembre, 16 hombres, entre ellos 9
destacados reformistas que habian intentado fundar
una asociacion de derechos humanos, fueron
condenados a entre 5y 30 afios de prision en un
juicio manifiestamente injusto ante el Tribunal Penal
Especial, tras ser declarados culpables de cargos
como formar una organizacion secreta, intentar
tomar el poder, incitar a oponerse al rey, financiar
actividades terroristas y blanquear dinero. Algunos
llevaban ya tres afios y medio detenidos sin cargos y
habian sido interrogados sin la presencia de sus
abogados. Muchos habian sufrido reclusién en
régimen de aislamiento por tiempo prolongado.
Durante meses se neg6 a sus abogados y a sus
familias toda informacion sobre los cargos contra
ellos, y se les impidi6 también el acceso a muchas de
las vistas del juicio, que, segun informes, comenz6
en mayo.

M Firas Bugnay sus compafieros Hussam al Darwish y
Khaled al Rashid fueron detenidos el 16 de octubre por
la publicacién de un episodio de “Nos estan
engafiando”, programa que hacfan por Internet, en el
que se hablaba sobre la pobreza en Riad. Quedaron en
libertad dos semanas mas tarde.

Represion de la disidencia

Las autoridades impidieron los intentos de organizar
protestas, y quienes trataron de manifestarse fueron
detenidos o sufrieron otras formas de represion.
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B Muhammad al Wadani, profesor, fue detenido

el 4 de marzo en una concentracién en demanda de
reformas. Se creia que al concluir el afio seguia
recluido en régimen de incomunicacion,
probablemente en la prision de Al Hair.

B Khaled al Johani, Unica persona que acudi6 a la
manifestacion del “dia de la ira” convocada en Riad

el 11 de marzo, fue detenido. Al finalizar el afio seguia
recluido, acusado de haber apoyado una protesta y de
haberse comunicado con medios de comunicacion
extranjeros. Durante los dos primeros meses estuvo
recluido en régimen de incomunicacion y aislamiento
en la prision de Ulaysha, donde quiza fuera torturado.
Mas tarde fue trasladado a la prisién de Al Hair, en
Riad, donde se le permitié comunicarse con su familia.
B Rima bint Abdul Rahman al Jareesh, integrante de
la Asociacion Saudi de Derechos Civiles y Politicos, y
Sharifa al Sagaabi fueron detenidas junto a mas de
una decena de personas cuando se manifestaban
frente al Ministerio del Interior el 3 de julio. Formaban
parte de un grupo de casi 50 personas, entre
hombres, mujeres y nifios, que pedian un juicio justo o
la libertad para familiares varones suyos que llevaban
hasta 10 afios, en algunos casos, recluidos sin cargos
nijuicio. Las personas detenidas quedaron en libertad
tras haberse comprometido por escrito a no volver a
manifestarse, pero Rima bint Abdul Rahman al
Jareesh y Sharifa al Sagaabi permanecieron dos dias
recluidas en una prisién de Qasim, al norte de Riad.
Previamente habian firmado peticiones en favor de
reformas.

Cientos de musulmanes chifes fueron detenidos a
raiz de protestas celebradas en la Provincia Oriental.
La mayoria quedaron en libertad, pero algunos
continuaron recluidos.

B E|3yel4ddemarzo, aconsecuencia de unas
protestas realizadas en la ciudad de Al Qatif contra la
reclusion prolongada de varios presos chiies, 24
personas fueron detenidas, entre ellas Hussain al
Yousefy Hussain al Alg, colaboradores habituales de
un sitio web chif que abordaba fundamentalmente los
problemas de esta minoria. La policia propiné patadas
y golpes al menos a tres de los manifestantes. EI 8 de
marzo, los detenidos quedaron en libertad sin cargos,
tras haberse comprometido por escrito a no
manifestarse nuevamente. Hussain al Yousef volvié a
ser detenido el 27 de marzo y permanecic recluido
hasta el 18 de julio, cuando dijo que padecia un fuerte
dolor de espalda y casi no podia moverse.
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Derechos de las mujeres

Las muijeres siguieron sufriendo grave discriminacion
en la ley y en la practica. Para viajar, aceptar trabajo
remunerado, matricularse en centros de educacion
superior y casarse, necesitaban la autorizacion de un
tutor varon, y su testimonio tenia menos peso en un
tribunal que el de los hombres. Se estimaba que la
violencia intrafamiliar seguia siendo muy comun.

Las mujeres se unieron a las reivindicaciones en
favor de las reformas y se organizaron para defender
sus derechos. Un grupo lanzé en Internet la campafia
"Women 2 Drive" (Mujeres al volante), que instaba a las
saudies con permiso internacional de conduccion a
empezar a conducir por las carreteras del pais a partir
del 17 de junio. Segun informes, decenas de mujeres
siguieron la consigna, y algunas fueron detenidas y
obligadas a comprometerse por escrito a dejar de
conducir. Al menos dos se enfrentaban a juicio. Esta
campafia se integré posteriormente en un movimiento
nuevo y mas amplio en favor de los derechos de las
muijeres y con el lema de “Mi derecho, mi dignidad”.

En septiembre, el rey anuncié que a partir de 2015
las mujeres podrian votar y presentarse como
candidatas en las elecciones municipales, Unicos
comicios publicos del pafs, asi como ser designadas
miembros del Consejo Consultivo.

B Manal al Sharif, asesora de seguridad informética,
fue detenida el 22 de mayo, un dia después de que la
policia le diera el alto cuando conducia, acompafada
de su hermano, en la ciudad de Al Jobar. Ademés,

el 19 de mayo habia publicado en el sitio web de
“Muijeres al volante” un video en el que se la veia
conduciendo. Quedd en libertad 10 dias después.

B |27 de septiembre, Shaimaa Jastaniyah fue
condenada en Yidda a recibir 10 latigazos por haber
conducido un automovil. La sentencia fue confirmada
por el mismo tribunal que la habifa dictado y, al finalizar
el afio, se estaba recurriendo.

Derechos de las personas migrantes

Los trabajadores y trabajadoras migrantes seguian
siendo victimas de explotacion y abuso a manos de
empleadores privados y publicos, y sus posibilidades
de obtener reparaciones eran escasas o nulas. Entre
los abusos mas extendidos figuraban la imposicion de
largas jornadas laborales, el impago de salarios y la
violencia, sobre todo contra trabajadoras domésticas.
Las mujeres empleadas en el servicio doméstico que
huian de su patrocinador debido a los abusos de
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que eran objeto acababan con frecuencia en peores
condiciones en el mercado de trabajo ilegal.

Excepcionalmente, en el caso de Sumiati binti
Salan Mustapa, empleada doméstica indonesia que
habia necesitado tratamiento hospitalario en 2010
tras haber sufrido cortes, quemaduras y golpes,
presuntamente a manos de su empleadora, ésta fue
condenada a cuatro meses de prision en octubre,
pero posteriormente quedd en libertad, habida cuenta
del tiempo que llevaba ya recluida.

Tortura y otros malos tratos

Se recibieron nuevamente informes de tortura y otros
malos tratos, reiterada forma de abuso que parecia
seguir utilizandose de manera habitual en los
interrogatorios para obtener “confesiones” de los
sospechosos.

B Un chif detenido, cuya identidad no se revel6 para
preservar su seguridad, explico a Amnistia
Internacional que lo habian torturado durante 10 dias,
hasta acceder a firmar una “confesién”, con métodos
como obligarlo a permanecer durante largos periodos
de piey con los brazos levantados, azotarlo con un
cable eléctrico, golpearlo en la cara, la espalda y el
estdbmago y amenazarlo con permitir que fuera violado
por otros presos.

Penas crueles, inhumanas o degradantes
Los tribunales imponian de manera habitual penas de
flagelacion, ya fuera como condena principal o
suplementaria. Méas de un centenar de hombres y
mujeres fueron condenados a flagelacion.

W Endiciembre, el Tribunal Supremo confirmé las
condenas de seis hombres beduinos a “amputacion
cruzada” de la mano derechay el pie izquierdo por
“asalto”. Los seis habian sido juzgados ante un tribunal
de Riad en marzo de 2011 sin asistencia ni
representacion letradas. Segun la informacion
recibida, la condena habia sido confirmada en octubre
por un tribunal de apelacién.

M E| 23 dediciembre, a Abdul Samad Ismail Abdullah
Husawy, ciudadano nigeriano, le amputaron la mano
derecha por robo en Riad.

Pena de muerte

El nimero de ejecuciones registradas crecio
drasticamente, hasta situarse al menos en 82, mas
del triple de las registradas en 2010. Entre las
personas ejecutadas figuraban al menos 5 mujeres
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y 28 extranjeros. Habia como minimo 250 presos
condenados a muerte, en algunos casos por delitos
no violentos, como apostasia y brujeria. Muchos eran
extranjeros, condenados por delitos relacionados con
drogas en juicios manifiestamente injustos.
W Segun informes, Ruwayti Beth Sabutti Sarona, de
nacionalidad indonesia, fue decapitada el 18 de junio
tras haber sido declarada culpable del asesinato de su
empleadora. Al parecer, no se notificé su ejecucion con
antelacion nia su familia ni al gobierno indonesio.

Los hermanos Muhammad y Saud Jaber Shahbah
al Jaid, de nacionalidad saudi, fueron ejecutados
el 30 de julio. Habfan sido condenados a muerte por
asesinato en 1998. En el juicio no habian tenido
acceso a un abogado y, seguin informes, Saud habia
confesado bajo coaccion, al detener las autoridades a
su anciano padre para presionarlo. Al parecer, no se
inform6 a sus familias previamente de las
ejecuciones.
B Abdul Hamid bin Hussain bin Moustafa al Fakki, de
nacionalidad sudanesa, fue decapitado en Medina
el 19 de septiembre. Habia sido detenido en 2005y, a
continuacioén, acusadoy declarado culpable de
brujeria por haber accedido, al parecer, a preparar un
hechizo para un hombre que trabajaba para la policia
religiosa. Presuntamente habia sido golpeado bajo
custodia y obligado a “confesar” brujeria. Segun
informes, no se avis6 de antemano a su familia de la
ejecucion ni se le permitié repatriar el cadaver
a Sudan.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

® El gobierno sigui6 prohibiendo a Amnistia Internacional visitar el pais.
Funcionarios de laembajada de Arabia Saudi en Reino Unido se reunieron
en julio con representantes de Amnistia Internacional para protestar por la
publicacidn del anteproyecto de ley antiterrorista por la organizacion.

) Saudi Arabia: Repression in the name of security (MDE 23/016/2011)
5 Oleada de ejecuciones en Arabia Saudi(MDE 23/025/2011)

2 Proyecto de ley antiterrorista saudiimpide las manifestaciones
pacificas (PRE01/357/2011)

£l Elsitio web de Amnistia Internacional bloqueado en Arabia Saudi
(PRE01/364/2011)

(]l Arabia Saudiejecuta a un hombre acusado de “brujeria”
(PRE01/466/2011)

B Lacondena de flagelacion para una mujer saudi por conducir un auto,
“inconcebible” (PRE01/486/2011)
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ARGELIA

REPUBLICA ARGELINA DEMOCRATICA Y POPULAR

Jefe del Estado: Abdelaziz Buteflika
Jefe del gobierno: Ahmed Uyahiya
Pena de muerte: aholicionista en la practica
Poblacidn: 36 millones
Esperanza de vida: 13,1 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 32,3 por cada 1.000
Poblacién adulta alfabetizada: 12,6 por ciento

El gobierno levant6 el estado de excepcion vigente en
todo el pais desde 1992, pero mantuvo severas
restricciones con respecto a la libertad de expresion,
asociacion y reunion, y a la practica de credos
religiosos. Las fuerzas de seguridad hicieron uso
excesivo de la fuerza para disolver manifestaciones y
en respuesta a disturbios, a consecuencia de lo cual
varias personas perdieron la vida. Las personas
detenidas continuaban expuestas a sufrir tortura y
otros malos tratos. Las mujeres seguian
discriminadas en la ley y en la practica, y carecian de
proteccion adecuada contra la violencia de género,
incluida la intrafamiliar. No se tomaron medidas
para abordar el legado de impunidad de los graves
abusos contra los derechos humanos cometidos en el
pasado. Se siguieron dictando condenas a muerte,
pero no hubo ejecuciones. Se registraron atentados
de grupos armados, con victimas mortales entre la
poblacion civil.

Informacidn general
Tras manifestaciones masivas y algunos disturbios
ocurridos en enero, siguieron celebrandose durante
todo el afio protestas periédicas contra el aumento del
precio de los alimentos y otros articulos, el desempleo,
las precarias condiciones de vivienda, la corrupcién
oficial y la violencia ejercida por las fuerzas de
seguridad. Muchas de ellas fueron convocadas por el
grupo Coordinacién Nacional para el Cambio y la
Democracia, que aglutinaba a partidos de oposicién,
sindicatos y organizaciones de derechos humanos. El
grupo en cuestion fue fundado en enero, tras la violenta
represion de las manifestaciones y disturbios por parte
de las fuerzas de seguridad, que se saldé con la muerte de
varias personas y cientos de heridos y de detenidos.

En respuesta a las reivindicaciones de los
manifestantes, las autoridades tomaron algunas
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medidas, como rebajar provisionalmente los
impuestos sobre algunos alimentos basicos y levantar
en febrero el estado de excepcién vigente desde
1992. En abril, el presidente Abdelaziz Buteflika
anuncié reformas, como nuevas leyes que permitirian
elecciones libres y libertad de prensa, y la
designacion de un comité para modificar la
Constitucion. Al concluir el afio aun no se habian
puesto en marcha plenamente, y muchas de las leyes
adoptadas a raiz de las reformas recibieron criticas
por no ir lo bastante lejos.

El gobierno permiti¢ la visita de los relatores
especiales de la ONU sobre la libertad de expresion y el
derecho a una vivienda adecuada, pero siguié
rechazando las solicitudes que desde hacia tiempo
venian presentando para visitar el pais el relator especial
de la ONU sobre la tortura y el Grupo de Trabajo de la
ONU sobre Desapariciones Forzadas o Involuntarias.

Libertad de expresion, asociacion

y reunion

El gobierno continuo restringiendo la libertad de
expresion e impidiendo las concentraciones publicas
no autorizadas. Las manifestaciones masivas
celebradas en enero en Argel, Oran y otras ciudades
fueron disueltas violentamente por miles de policias
antidisturbios y otras fuerzas de seguridad, a
consecuencia de lo cual se registraron lesiones y
muertes. Durante las semanas siguientes, se
desplegaron miles de agentes de seguridad en
prevision de protestas convocadas en Argel y otras
ciudades para el 12 de febrero. Asimismo, segln
informes, las autoridades bloguearon en algunas
zonas el acceso a Facebook y Twitter para impedir la
organizacion y coordinacién de protestas.

Tras el levantamiento del estado de excepcion el 24
de febrero, se permitieron en todo el pais, salvo Argel,
las manifestaciones siempre que se contara con la
debida autorizacion, que, sin embargo, se denegaba
con frecuencia. No obstante, se celebraron
numerosas manifestaciones no autorizadas tanto en
Argel como en otros puntos del pais. A menudo, las
fuerzas de seguridad las dispersaron utilizando gas
lacrimégeno y agua a presion, y detuvieron a
manifestantes. Algunos de los detenidos fueron
acusados de “concentracion ilegal no armada” y de
agresion a las fuerzas de seguridad, y juzgados ante
tribunales penales, aunque la mayoria fueron
absueltos.
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En diciembre, el Parlamento aprobd una nueva ley
sobre los medios de comunicacion que restringia las
actividades periodisticas en &mbitos como la
seguridad del Estado, la soberania nacional y los
intereses econémicos, y prescribia cuantiosas multas
a quien incumpliese sus disposiciones.

Se tuvo noticia de organizaciones de derechos
humanos que aseguraban que en ocasiones las
autoridades les habian denegado el permiso para
celebrar reuniones, asi como de sindicalistas que
afirmaban haber sido hostigados por las fuerzas de
seguridad. Segun informes, el gobierno se negb a
autorizar nuevas asociaciones o partidos politicos, y
comunico a los que solicitaron su autorizacion que
debfan esperar hasta la aprobacion de las nuevas
leyes. En diciembre, el Parlamento aprobd una nueva
ley sobre asociaciones que daba a las autoridades
amplios poderes para suspender o disolver ONG y
restringfa aln mas su registro legal y financiacion.

Seguridad y medidas antiterroristas

Se produjeron atentados de grupos armados, sobre
todo de la organizacién Al Qaeda en el Magreb
Islamico, dirigidos principalmente contra instalaciones
militares, aunque a consecuencia de ellos también
murieron civiles. Segun informes, las fuerzas de
seguridad mataron a mas de 100 presuntos
miembros de dicha organizacion y de otros grupos
armados islamistas, a menudo en circunstancias
poco claras, lo que suscité el temor de que algunos
de ellos hubieran sido ejecutados extrajudicialmente.
W Segun la informacion recibida, el atentado
perpetrado por Al Qaeda en el Magreb Islamico contra
un cuartel militar de Cherchel el 26 de agosto provoco
la muerte de 2 civiles y 16 soldados.

En febrero, en virtud de un decreto presidencial,
se concedia al ejército poderes para combatir el
terrorismo, a la vez que se levantaba el estado de
excepcion.

También en febrero se promulgé un decreto
presidencial que modificaba el Cédigo de
Procedimiento Penal y autorizaba a los jueces a
remitir a los presuntos terroristas a “establecimientos
seguros” situados en lugares secretos, para su
confinamiento alli durante meses seguidos, lo que en
la practica equivalia a aprobar la detencion secreta
durante periodos prolongados.

Las personas detenidas como sospechosas de
delitos de terrorismo eran presuntamente torturadas
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y sometidas a malos tratos mientras se encontraban
recluidas en el Departamento de Informacion y
Seguridad (inteligencia militar) y, en algunos casos,
estaban sometidas a régimen de incomunicacion, lo
que podia constituir desaparicion forzada.

W E| 18de julio, Abdelhakim Chenouiy Malik
Medjnoun, que llevaban recluidos sin juicio

desde 1999, fueron condenados a 12 afios de prision
en unjuicio, al parecer sin las debidas garantias, en el
que fueron declarados culpables del asesinato del
cantante cabilefio Lounes Matoub afios atras. La
condena se basé en una “confesion” que Abdelhakim
Chenoui afirmé haber hecho bajo coacciény de la que
posteriormente se retracto.

Derechos de las mujeres

Las mujeres seguian estando discriminadas en la
legislacion y en la practica. En particular, de
conformidad con el Codigo de Familia de 2005, los
derechos de las mujeres se subordinaban a los de los
hombres en cuestiones relativas al matrimonio, el
divorcio, la custodia de los hijos y las herencias.

En mayo, tras haber visitado Argelia en abril, la
relatora especial de la ONU sobre la violencia contra
la mujer asegurd que el gobierno habia tomado
medidas positivas para promover los derechos de las
mujeres, pero inst6 a las autoridades a abordar la
violencia contra las mujeres en la familia, el acoso
sexual y la estigmatizacién de las mujeres solteras y
las mujeres que vivian solas.

En noviembre, la Asamblea Nacional aprobé una
ley para incrementar la representacion de las mujeres
en el Parlamento, pero no adoptd las propuestas
existentes para establecer una cuota del 30 por
ciento en todas las circunscripciones y para que se
colocara a mujeres en los primeros lugares de las
listas electorales.

W Enjunioy julio se tuvo noticia de que grupos de
hombres jévenes de la septentrional localidad de Msila
habian agredido a mujeres a las que acusaban de
prostitucion.

Impunidad: desapariciones forzadas

Las autoridades siguieron sin tomar medidas para
investigar los miles de desapariciones forzadas y otros
graves abusos perpetrados durante el conflicto
interno de la década de 1990 y garantizar que los
perpetradores rindieran cuentas. Continuaron
aplicando la Carta para la Paz y la Reconciliacién
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Nacional (Ley 06-01), que otorgaba impunidad a las
fuerzas de seguridad, trataba como delito la critica
publica de su conducta y amnistiaba a miembros de
grupos armados responsables de flagrantes abusos
contra los derechos humanos. Se presion6 a familias
de personas desaparecidas para que aceptaran
certificados de caracter general, en los que se hacia
constar la muerte de sus familiares sin especificar la
fecha ni la causa, como requisito para pedir
indemnizaciones. Las fuerzas de seguridad
disolvieron manifestaciones organizadas por
familiares de desaparecidos.

Libertad de religion

De conformidad con la Ordenanza 06-03, que
regulaba las confesiones religiosas distintas del islam,
la religion oficial, los cristianos, incluidos los
conversos, segufan siendo objeto de procedimientos
judiciales por celebrar actividades religiosas no
autorizadas. Asimismo, en virtud de la legislacion
seguian encontrando obstéculos para construir o
mantener iglesias. En mayo, el gobernador de la
provincia de Bejaia, en el noreste del pafs, ordeno, en
cumplimiento de la ley, cerrar todas las iglesias. La
orden fue revocada por el ministro del Interior.

B E| 25 de mayo un tribunal de Cité Yamal, en la
ciudad de Oran, condené a Abdelkarim Siaghi,
cristiano converso, a cinco afios de prision y al pago de
una cuantiosa multa tras haberlo declarado culpable
de “ofender al profeta Mahoma” en un juicio injusto,
segun informes, en el que no se permitié a sus
abogados interrogar a los testigos. Al final del afio, el
condenado seguia en libertad en espera de que se
resolviera un recurso de apelacion.

Pena de muerte

Los tribunales siguieron dictando condenas a muerte,
principalmente contra personas juzgadas in absentia
por delitos de terrorismo. La Ultima ejecucion habia
tenido lugar en 1993.

Informes y visitas
de Amnistia Internacional

# Amnistia Internacional visitd Argelia de febrero a marzo.
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ARGENTINA

REPUBLICA ARGENTINA
Jefa de Estado y de gobierno: Cristina Fernandez de Kirchner
Pena de muerte: abolicionista para todos los delitos

Poblacion: 40,8 millones
Esperanza de vida: 15,9 aiios
Mortalidad infantil (<5 afios): 14,1 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 97,7 por ciento

Las investigaciones y los enjuiciamientos de
violaciones de derechos humanos cometidas durante
los afios de gobierno militar experimentaron avances
significativos. Los pueblos indigenas corrian peligro
de ser desalojados de sus tierras tradicionales.

El acceso al aborto legal siguié siendo dificil.

Informacion general

La presidenta Cristina Fernéandez fue reelegida en
octubre. El partido gobernante obtuvo el control de
ambas camaras del Congreso para los siguientes dos
afnos.

En abril se incorporé al Cédigo Penal el delito de
desaparicion forzada, siguiendo la recomendacion
formulada por la Comision Interamericana de
Derechos Humanos en el caso de Ivan Eladio Torres
Millacura, desaparecido en 2003.

En octubre, Argentina ratificé el Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Econdémicos, Sociales y Culturales.

Tras su visita a Argentina en abril, la relatora
especial de la ONU sobre el derecho a una vivienda
adecuada expreso6 su preocupacion por el creciente
numero de desalojos violentos que afectaban a los
residentes de asentamientos informales, campesinos
e indigenas.

Derechos de los pueblos indigenas

Las comunidades indigenas seguian viviendo bajo la
amenaza de desalojo, pese a la vigencia de una
prohibicion total de desalojos hasta noviembre

de 2013, mientras se llevaba a cabo un estudio de
ambito nacional de los territorios indigenas. Tras
visitar Argentina en noviembre, el relator especial de
la ONU sobre los pueblos indigenas expresé
preocupacion por el nimero de desalojos forzosos,
por que no se hubiese implantado un sistema de
proteccion real del derecho a la tierra y por la falta de
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un mecanismo de consulta a las comunidades sobre
los proyectos que les afectaban.

B En mayo finalizaron cinco meses de protestas en el
centro de Buenos Aires cuando el gobierno nacional se
reunié por fin con la comunidad indigena toba gom de
La Primavera, provincia de Formosa. El gobierno
accedi6 a garantizar la seguridad de la comunidad y a
iniciar un dialogo sobre los derechos a la tierra y otros
derechos de la comunidad. Sin embargo, la familia del
dirigente comunitario Félix Diaz sigui6 siendo objeto de
amenazas y hostigamiento. Se habian presentado
contra él cargos relacionados con la dispersion
violenta, por parte de la policia, de un corte de
carretera organizado por la comunidad en noviembre
de 2010, en la que murieron dos hombres, uno de ellos
policia.

W En noviembre murié por disparos Cristian Ferreyra,
dirigente de la comunidad indigena lule-vilela de San
Antonio, provincia de Santiago del Estero. Ferreyra
participaba en la defensa de las tierras tradicionales de
la comunidad frente a la deforestacion y la expansion
de las plantaciones de soja.

B En agosto, un tribunal de la provincia de Tucuman
ordend la suspension de los intentos de desalojar a la
comunidad indigena quilmes de Colalao del Valle
—sometida a amenazas continuas de desalojo— hasta
que concluyeran las actuaciones para determinar la
propiedad de las tierras donde vivia la comunidad.

Justicia e impunidad

Se hicieron avances significativos para condenar a los
responsables de violaciones graves de derechos
humanos cometidas durante el gobierno militar
(1976-1983).

W Enoctubre, el ex capitan de la Armada Alfredo Astiz
y otros 15 hombres fueron condenados a penas de
entre 18 afios de prisién y cadena perpetua por su
participacion en 86 crimenes de lesa humanidad
cometidos en el centro de detencion secreta de la
Escuela Superior de Mecénica de la Armada (ESMA),
en Buenos Aires. Durante el régimen militar, cientos de
personas estuvieron recluidas en la ESMA tras ser
secuestradas; algunas murieron por torturas y otras
fueron arrojadas desde aviones.

W Enabril, el ex general del ejército Reynaldo Bignone
y el politico y ex policia Luis Abelardo Patti fueron
condenados a cadena perpetua por varios casos de
asesinato, secuestroy tortura cometidos en la localidad
de Escobar durante la década de 1970.
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B En mayo, ocho ex soldados fueron condenados a
cadena perpetua por la masacre de Margarita Belén
de 1976, en la provincia del Chaco, en la que fueron
torturados y ejecutados 22 presos politicos.

B En mayo, los ex generales Luciano Benjamin Menéndez
y Antonio Domingo Bussi, en tanto que oficiales al mando,
fueron juzgados como participes necesarios en actos de
violencia de género cometidos contra muijeres recluidas en
el centro de detencion secreta de Villa Urquiza, en la
provincia de Tucuman, en la década de 1970, y por la
violacién sexual agravada en grado reiterado de una muijer
de 19 aflos. Antonio Domingo Bussi murié en noviembre
mientras estaba bajo arresto domiciliario.

Tortura y otros malos tratos

En febrero se divulgaron unas imégenes tomadas con
un teléfono mavil de la tortura en 2010 de dos presos
a manos de unos guardias penitenciarios de la prision
de San Felipe, en la provincia de Mendoza. Los
presos Matias Tello y Andrés Yacante, de cuya
implicacion en la divulgacion de las imagenes
sospechaban los funcionarios penitenciarios,
recibieron amenazas y fueron trasladados a la prision
de Almafuerte, donde afirmaron haber sido
torturados. Al finalizar el afio nadie habia
comparecido ante la justicia por estos actos.

Derechos sexuales y reproductivos

Las mujeres continuaron teniendo dificultades para
abortar legalmente.

W En abiril, el Comité de Derechos Humanos de la ONU
adopté una resolucion contra Argentina por obstaculizar
elacceso al aborto legal a una mujer de 19 afos que
sufria una discapacidad mental y que habia sido violada
por su tio en 2006. El Comité concluyé que el hecho de
que el Estado no garantizara el derecho de la mujer a
poner fin al embarazo le habia causado dolor fisico y
moral, y ordend a Argentina el pago de una
indemnizacién por dafios y la adopcién de medidas para
impedir similares vulneraciones de derechos en el futuro.

Uso excesivo de la fuerza

La policia hizo uso excesivo de la fuerza durante la
expulsion, en julio, de 700 familias de unos terrenos
privados en Libertador San Martin, provincia de Jujuy.
En los sucesos murieron 4 personas, un policia entre
ellas, y al menos 30 resultaron heridas. El policfa al
mando de la operacion fue destituido y el ministro de
Gobierno y Justicia de la provincia dimitio.
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ARMENIA

REPUBLICA DE ARMENIA
Jefe del Estado:
Jefe del gobierno:
Pena de muerte:

Sergue Sarkisian
Tigran Sarkisian
abolicionista para todos los delitos

Poblacién: 3,1 millones
Esperanza de vida: 14,2 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 21,6 por cada 1.000
Poblacién adulta alfabetizada: 99,5 por ciento

Se levanto la prohibicién de celebrar reuniones
publicas en la plaza central de la capital y se aprobd
una Ley de Reuniones en la que se habian
introducido mejoras. Sin embargo, continuaban
existiendo motivos de preocupacion en relacién con
el ejercicio en la practica del derecho a la libertad de
reunion pacifica. La tortura y otros malos tratos en
las comisarias también seguian suscitando
preocupacion.

Informacion general

En febrero comenzaron a celebrarse protestas a gran
escala, encabezadas por el Congreso Nacional
Armenio, en la oposicién. En ellas se pedian reformas
democréticas, asi como la puesta en libertad de todos
los activistas de la oposicion detenidos tras las
protestas posteriores a las elecciones de 2008 y una
nueva investigacion sobre los enfrentamientos entre
policias y manifestantes, en los que 10 personas
habian muerto y mas de 250 habian resultado
heridas. El 26 de mayo se decretd una amnistia
general para todas las personas encarceladas en
relacion con las protestas de 2008. EI 20 de abril, el
presidente ordené una nueva investigacion sobre las
10 muertes ocurridas durante esos sucesos, pero al
finalizar el afio no se habia procesado a nadie en
relacion con ellas.

Libertad de reunién
Hubo varias mejoras en relacién con la libertad de
reunion. Se levanté la prohibicién de celebrar
reuniones publicas en la plaza de la Libertad de
Erevan, en donde no se habia permitido celebrar
manifestaciones desde los enfrentamientos de marzo
de 2008.

Sin embargo, persistieron los motivos de
preocupacion en este sentido. En mayo, el comisario de
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Derechos Humanos del Consejo de Europa denunci6
que existian impedimentos ilegitimos

y desproporcionados para ejercer el derecho de
reunion pacifica, como intimidacion y detencién de
participantes en reuniones, interrupcion de los
medios de transporte y prohibiciones generalizadas
de celebrar reuniones en determinados lugares.

La Comision Venecia del Consejo de Europa
considerd que la nueva Ley de Reuniones se ajustaba
en gran medida a las normas internacionales, pero
que seguia suscitando preocupacion. En este sentido,
la Comisién hizo hincapié en que la Ley prohibia de
forma generalizada la organizacion de reuniones en
un determinado radio de la residencia presidencial, la
Asamblea Nacional y los tribunales; que los siete dias
de antelacion con que habia que solicitar autorizacion
para una protesta constituian un plazo
inusitadamente largo, y que los articulos que
prohibian las reuniones destinadas a subvertir el
orden constitucional o incitar a la violencia o al odio
por motivos raciales, étnicos o religiosos eran
demasiado generales.

Tortura y otros malos tratos

La tortura y otros malos tratos seguian siendo motivo
de preocupacion. En un informe publicado en
febrero, el Grupo de Trabajo de la ONU sobre la
Detencion Arbitraria afirmé que muchos de los
detenidos y presos con los que se habia entrevistado
habian sufrido golpes y malos tratos en comisarias. La
policia y los investigadores recurrian a los malos tratos
para obtener confesiones, y los jueces y fiscales se
negaban a menudo a admitir pruebas de malos tratos
durante las actuaciones judiciales.

En agosto, el Comité Europeo para la Prevencion
de la Tortura informé de que habia recibido una
considerable cantidad de denuncias creibles de
malos tratos, en algunos casos constitutivos de
tortura, infligidos por la policia durante las entrevistas
iniciales.

A lo largo del afio se adoptaron medidas para la
creacion de un mecanismo nacional de prevencion
—o6rgano independiente encargado de realizar visitas a
lugares de detencion—, conforme a las obligaciones
contraidas por Armenia en virtud del Protocolo
Facultativo de la Convencion contra la Tortura. Para
desempefiar tal funcion se creé en la Oficina del
Defensor de los Derechos Humanos el Consejo de
Expertos para la Prevencion de la Tortura,
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cuya composicion y directrices se aprobaron tras
debatirlas con ONG y expertos. La seleccion de sus
integrantes comenz6 en octubre.

B £|9de agosto, siete jovenes activistas de la
oposicién detenidos tras un enfrentamiento con la
policia denunciaron que habian sido golpeados y
sometidos a malos tratos bajo custodia policial. Segun
informes, fueron golpeados y detenidos cuando
intentaron intervenir al ver que unos agentes de policia
estaban registrando a un hombre. Los activistas
divulgaron en Internet iméagenes que afirmaron haber
tomado con sus teléfonos maviles, en las que se veia a
algunos de ellos con lesiones en el rostro y la espalda.
Los siete fueron acusados de vandalismo y agresion a
funcionarios del Estado, pero posteriormente seis
quedaron en libertad bajo fianza. Al concluir el afio no
se habifan realizado investigaciones sobre las
denuncias de malos tratos policiales.

Presos de conciencia

En diciembre habia 60 hombres cumpliendo penas
de prision por negarse a realizar el servicio militar por
motivos de conciencia. El servicio alternativo seguia
estando bajo control militar.

AUSTRALIA

AUSTRALIA

Jefa del Estado: reina Isabel Il,

representada por Quentin Bryce
Jefa del gobierno: Julia Gillard
Pena de muerte: aholicionista para todos los delitos
Poblacién: 22,6 millones
Esperanza de vida: 81,9 aiios

Mortalidad infantil (<5 afios): 5,1 por cada 1.000

Australia continué conculcando los derechos de los
pueblos indigenas, al privar a las tierras aborigenes
de servicios basicos. La politica sobre refugiados
primaba las practicas disuasorias, pues establecia la
detencion preceptiva e indefinida en lugares remotos
de las personas solicitantes de asilo que llegaban en
embarcaciones.
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Derechos de los pueblos indigenas
El gobierno continué limitando los fondos para
vivienda y servicios municipales tales como agua y
saneamiento destinados a los pueblos aborigenes que
vivian en tierras ancestrales del Territorio del Norte y
que, por lo tanto, se veian de hecho obligados a
abandonarlas para poder acceder a servicios basicos.
Estaba previsto que en diciembre se presentasen al
Parlamento federal las recomendaciones de un grupo
de expertos sobre el reconocimiento constitucional de
la poblacion indigena australiana.
Sistema de justicia
A pesar de que los pueblos indigenas representaban
aproximadamente el 2,5 por ciento de la poblacion de
Australia, el indice de indigenas entre la poblacién
reclusa adulta ascendia al 26 por ciento. La mitad de
todos los menores recluidos eran aborigenes. Un
informe sobre justicia y juventud aborigen elaborado
por un comité parlamentario y publicado en junio
sefialé que la tasa de reclusion de indigenas
entre 2000 y 2009 habia aumentado en
un 66 por ciento.
B En septiembre y octubre se impusieron multas a los
empleados de una empresa de seguridad que no
evitaron la muerte de Ward, un anciano aborigen que
fallecié en 2008 en una furgoneta penitenciaria debido
aun golpe de calor.

Personas refugiadas
y solicitantes de asilo
En julio, los gobiernos de Australia y Malaisia
alcanzaron un acuerdo para intercambiar
a 800 solicitantes de asilo que habian llegado a
Australia en embarcaciones por 4.000 refugiados
(procedentes sobre todo de Myanmar) que se
encontraban en Malaisia en espera de ser
reasentados.
B Un total de 42 personas solicitantes de asilo
(fundamentalmente de Afganistéan), entre las que
habia seis menores de edad no acompafiados,
impugnaron su traslado a Malaisia. En agosto, un fallo
histérico del Tribunal Superior declaré nulo el
intercambio con arreglo a la Ley sobre Inmigracion
australiana, que prohibia que Australia expulsase a
solicitantes de asilo a paises en los que no existian
suficientes garantias juridicas para la proteccion de los
refugiados (véase el apartado sobre Malaisia).

En noviembre habia 5.733 personas en centros de
detencién de inmigrantes, de las que 441 eran
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menores de edad y el 38 por ciento llevaban mas

de 12 meses recluidas. En casi todos los centros de
detencidn se tuvo constancia de un aumento en el
indice de suicidios y autolesiones entre los migrantes,
incluidos casos de nifios de tan sélo nueve afios. En
julio, el defensor del Pueblo de la Commonwealth
inicié una investigacion; al finalizar el afio atin no se
conocian los resultados.

En septiembre, el gobierno present6 legislacion
que reforzaba la proteccion de las personas que
huian de abusos —como la mutilacién genital
femenina, los homicidios en nombre del “honor” y la
pena de muerte— no incluidos en la Convencion de
la ONU sobre el Estatuto de los Refugiados.

Violencia contra mujeres, nifios y niiias
En febrero, el gobierno federal y los gobiernos
estatales y territoriales refrendaron el Plan Nacional
de Reduccién de la Violencia contra las Mujeres

y sus Hijos.

Escrutinio internacional

En enero, Australia se someti6 por primera vez al
examen periédico universal de la ONU, en el que se
evalud su historial en materia de derechos humanos.
Australia acordo ratificar el Protocolo Facultativo de la
Convencion de la ONU contra la Tortura y estudiar la
posibilidad de ratificar el Convenio sobre Pueblos
Indigenas y Tribales (Convenio 169 de la
Organizacion Internacional del Trabajo). Sin embargo,
se negb a promulgar una Ley de Derechos Humanos,
a poner fin a la detencién preceptiva de solicitantes
de asilo, a permitir el matrimonio entre personas del
mismo sexo y a indemnizar a los indigenas a quienes
habian separado por la fuerza de sus familias en la
infancia.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

#® Elsecretario general de Amnistia Internacional visitd Australia
enoctubre.

) Australia: ‘The land holds us’. Aboriginal Peaples’ right to traditional
homelands in the Northern Territory (ASA 12/002/2011)
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AUSTRIA

REPUBLICA DE AUSTRIA
Jefe del Estado:

Jefe del gobierno:

Pena de muerte:
Poblacion:

Esperanza de vida:
Mortalidad infantil (<5 afios):

Heinz Fischer

Werner Faymann

aholicionista para todos los delitos
8,4 millones

80,9 afios

4,1 por cada 1.000

Austria no introdujo el delito de tortura en la
legislacion nacional. Los menores de edad corrian

mas riesgo de ser recluidos en espera de su expulsion.

Escrutinio internacional

En enero se evalu¢ el historial de derechos humanos
de Austria mediante el examen periédico universal de
la ONU. El gobierno acepté 131 de las 161
recomendaciones formuladas y se comprometio a

ponerlas en practica en consulta con la sociedad civil.

Novedades juridicas, constitucionales

e institucionales

En noviembre, tras consultar con la sociedad civil,
Austria aprob6 una ley por la que se establecia un
mecanismo nacional de prevencién en el seno de la
Oficina del Defensor del Pueblo, conforme a lo
dispuesto en el Protocolo Facultativo de la
Convencidn de la ONU contra la Tortura. Las
organizaciones de la sociedad civil expresaron su
preocupacion con respecto a la plena independencia
del mecanismo.

Al final del afio seguian pendientes de aprobacién
reformas de la Ley de Policia de Seguridad que
autorizaban la vigilancia policial de personas sin
control judicial.

Tortura y otros malos tratos

Austria no introdujo el delito de tortura en su Coédigo
Penal, a pesar de las recomendaciones formuladas
reiteradamente por el Comité de la ONU contra la
Tortura.

M El ciudadano gambiano Bakary J., torturado por
cuatro agentes de policfa tras su expulsion fallida

en 2006, auin no habia recibido una reparacion y
continuaba expuesto a ser expulsado. Su denuncia
ante el Tribunal Europeo de Derechos Humanos seguia
pendiente de resolucion.
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W Enenero, el agente de policia que en febrero

de 2009 habia herido al ciudadano estadounidense
Mike B., maestro afroamericano, durante una
operacion policial encubierta en Viena fue condenado
por el Tribunal Penal Regional de Viena al pago de una
multa por causar lesiones corporales graves. El Tribunal
Supremo redujo la cuantia de la multa en septiembre.

Policia y fuerzas de seguridad

En junio, el Tribunal Penal Regional de Viena
condeno a tres hombres a cadena perpetuay 19y 16
afios de carcel, respectivamente, por el homicidio del
refugiado checheno Umar Israilov el 13 de enero

de 2009. El Tribunal Administrativo Independiente de
Viena desestimé una denuncia presentada contra la
policia por no haber protegido a la victima. Sendos
recursos interpuestos contra esta decision ante el
Tribunal Constitucional y el Tribunal Administrativo
seguian pendientes.

Racismo

Se siguieron conociendo casos de conducta indebida
de la policia por motivos raciales hacia ciudadanos
extranjeros y miembros de minorias étnicas. No se
abordaron las deficiencias estructurales del sistema
de justicia penal para dar respuesta a la
discriminacion, entre ellas la ausencia de un sistema
integral de recogida de datos que permitiera el
registro y la evaluacion de estos casos.

Derechos de las personas migrantes
y solicitantes de asilo
Aungue el gobierno no habia suspendido oficialmente
las transferencias de solicitantes de asilo a Grecia en
aplicacion del Reglamento Dublin I, no volvié a
realizar ninguna tras la sentencia del Tribunal
Europeo de Derechos Humanos en la
causa M.S.S. v. Belgium and Greece
(véanse los apartados sobre Bélgica y Grecia).

En julio entré en vigor una reforma de la Ley
de Extranjeria por la que los extranjeros de
entre 16 y 18 afios corrian mayor peligro de
detencién en espera de su expulsion.
M E| Ministerio del Interior llevé a cabo una
investigacion interna a raiz de la muerte bajo custodia
policial de Reza H. en Viena en julio de 2010.
Solicitante de asilo afgano que a la sazén decia tener
16 afios, Reza H. habia intentado suicidarse y murié
unos meses después a consecuencia de las lesiones
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sufridas. El ministerio tom6 medidas posteriormente
para mejorar el intercambio de informacion entre las
autoridades responsables del asiloy la policia de
inmigracion. Al término del aflo seguian pendientes las
investigaciones emprendidas por la Oficina del
Defensor del Pueblo.

AUTORIDAD
PALESTINA

AUTORIDAD PALESTINA

Jefe de la Autoridad Palestina: Mahmud Abas
Jefe del gobierno: Salam Fayad
Pena de muerte: retencionista
Poblacion: 4,2 millones
Esperanza de vida: 12,8 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 29,5 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 94,6 por ciento

En Cisjordania, la Autoridad Palestina, controlada
por Fatah, detuvo y recluyé arbitrariamente a
simpatizantes de Hamas; en la Franja de Gaza, la
administracion de facto de Hamas actué de modo
similar con seguidores de Fatah. En ambos
territorios, las fuerzas de seguridad sometian con
impunidad a torturas y otros malos tratos a las
personas detenidas; en Gaza se produjeron cuatro
muertes bajo custodia. Tanto la Autoridad Palestina
como Hamas restringieron la libertad de expresion y
asociacion, y sus fuerzas de seguridad hicieron uso
excesivo de la fuerza contra manifestantes. En Gaza
se condend a muerte a no menos de 8 personas y se
llevaron a cabo 3 ejecuciones. En Cisjordania no
hubo ejecuciones, pero un hombre fue condenado a
muerte. Continué la crisis humanitaria que afectaba
alos 1,6 millones de personas residentes en la
Franja de Gaza, provocada por el permanente
bloqueo militar por parte de Israel y las sanciones
impuestas por otros Estados a las autoridades de
facto de Hamas.

Informacion general
Cisjordania, incluida Jerusalén Oriental, y la Franja de
Gaza continuaron bajo ocupacion israeli, aunque
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sendas autoridades palestinas que no eran Estado
desempefiaban sus funciones con competencias
limitadas: el gobierno de la Autoridad Palestina,
controlado por Fatah, en Cisjordania, y la
administracion de facto de Hamas en Gaza.

En septiembre, el presidente palestino Mahmud
Abas solicitd a la ONU la aceptacion de Palestina
como Estado miembro de pleno derecho; al
concluir 2011 aun se estaba estudiando la solicitud.
En octubre, la UNESCO admitié a Palestina como
miembro. Las negociaciones entre Israel y la
Autoridad Palestina continuaron estancadas.

Las negociaciones indirectas entre Israel y Hamas
fructificaron en la liberacion de Gilad Shalit, soldado
israeli que permanecia cautivo en Gaza desde 2006.
El 18 de octubre qued6 en libertad a cambio de la
excarcelacion escalonada de 1.027 palestinos
recluidos en Israel, aunque para dejar en libertad a
algunos de éstos se impuso la condicion de que se
marchasen al exilio.

Continuaron las iniciativas, con Egipto como
mediador, para lograr la reconciliacién de la Autoridad
Palestina y Hamas y la formacién de un gobierno
palestino unificado. En mayo se firmé en El Cairo un
acuerdo marco de unidad, pero no se puso en
practica en 2011.

A pesar de los ceses de hostilidades anunciados,
en Gaza grupos armados palestinos lanzaron ataques
indiscriminados con cohetes y morteros contra Israel,
y fuerzas israelies llevaron a cabo ataques aéreos
que, segln afirmaron, iban dirigidos contra
palestinos que habian participado en ataques a Israel.

Israel continué controlando las fronteras, el espacio
aéreo y las costas de Gaza, y mantuvo el bloqueo
militar vigente desde 2007, que afectaba gravemente
a la poblacion del territorio, especialmente a los
menores de edad y a las personas en situacion mas
vulnerable, y perpetuaba la crisis humanitaria. En
mayo, la reapertura del paso fronterizo de Rafah entre
Gaza y Egipto mejor6 el acceso de los residentes al
mundo exterior, pero no las condiciones
humanitarias: Israel mantuvo las restricciones a la
importacion de una amplia variedad de productos a
Gaza, lo que repercutié negativamente en la
seguridad alimentaria, la salud y las infraestructuras
locales. En torno a 36 palestinos murieron en ataques
aéreos y accidentes en los tuneles subterraneos
utilizados para transportar clandestinamente
productos de Egipto a Gaza.
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En Cisjordania, Israel mantuvo las numerosas
restricciones impuestas a la circulaciéon de palestinos
y continué mejorando y ampliando asentamientos
israelies construidos en territorio palestino,
vulnerando asi el derecho internacional. Colonos
judios atacaron y agredieron a palestinos y
destruyeron sus bienes casi con total impunidad. En
estos ataques murieron tres palestinos, incluidos dos
menores de edad, y otros resultaron heridos. Ocho
colonos israelies, cinco de ellos miembros de la
misma familia, murieron a manos de palestinos.

Detencidn y reclusion arbitrarias

En Cisjordania, las fuerzas de seguridad de la
Autoridad Palestina detuvieron y recluyeron
arbitrariamente a centenares de presuntos
simpatizantes de Hamas; la mayoria quedaron
recluidos sin acceso al debido proceso juridico.
A muchos de ellos los detuvieron en septiembre,
cuando el presidente Abas visitd la ONU

en Nueva York.

En Gaza, las fuerzas de seguridad de Hamaés
detuvieron y recluyeron arbitrariamente a centenares
de presuntos simpatizantes de Fatah, que en general
no tuvieron acceso a un abogado y, en algunos casos,
fueron sometidos a malos tratos. La Comision
Independiente de Derechos Humanos, érgano de
vigilancia creado por la Autoridad Palestina, indico
que habia recibido méas de 1.000 denuncias de
detencion arbitraria en Cisjordania y mas de 700
en Gaza.

En Gaza, Haméas mantuvo la prohibicién de que la
Comisién Independiente visitase centros de detencion
gestionados por las fuerzas de Seguridad Interna. En
Cisjordania, desde marzo hasta mayo, tras las criticas
de la Comision a los Servicios Generales de
Inteligencia, la Autoridad Palestina en Cisjordania
prohibi6 el acceso de la Comision a centros de
detencioén gestionados por este organismo
de seguridad.

B £| 21 de septiembre, agentes de las fuerzas de
Seguridad Preventiva de la Autoridad Palestina
detuvieron a Saed Yassin y registraron su casa en
Nablus sin presentar una orden de detencién nide
registro. Lo mantuvieron cinco dias recluido en
régimen de aislamiento antes de llevarlo ante un juez.
Acusado de “trabajar contra la Autoridad Palestina”,
fue absuelto y quedd en libertad tras pasar 22 dias bajo
custodia. Sus interrogadores le dijeron que lo habian
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detenido como medida preventiva en relacion con la
visita del presidente Abés ala ONU.

MW Tras recibir numerosas citaciones para ser
interrogado durante 2011, el activista juvenil
Mohammed Matar fue detenido en Gaza por agentes
de las fuerzas de Seguridad Interna el 14 de agosto. Se
le negd el acceso a su familia y su abogado hasta que
quedé en libertad el 16 de agosto. Lo interrogaron en
relacion con un viaje que habia hecho al extranjeroy su
participacion en el movimiento en favor de la unidad
palestina.

Tortura y otros malos tratos
Las personas detenidas eran sometidas a tortura 'y
otros malos tratos, especialmente por parte de las
fuerzas de Seguridad Preventiva y los Servicios
Generales de Inteligencia en Cisjordania, y de las
fuerzas de Seguridad Interna en Gaza. Todos estos
cuerpos de seguridad podian someter a los detenidos
a abusos con impunidad. La Comisién Independiente
de Derechos Humanos sefalé que habia recibido
mas de 120 denuncias de este tipo en Cisjordania
y més de 100 en Gaza. Entre los métodos
denunciados se incluian palizas, colgar a la victima
por las mufiecas o los tobillos, y obligarla a
permanecer de pie 0 sentada en posturas dolorosas
(shabeh) durante periodos prolongados. La Comision
también recibié denuncias de tortura y otros malos
tratos policiales a sospechosos: mas de 50 en
Cisjordania'y 100 en Gaza.

En Gaza, cuatro hombres murieron bajo custodia
en circunstancias sospechosas.
W Seguln informes, Adel Razeq murié cuatro dias
después de su detencion, practicada el 14 de abril sin
orden judicial. Las autoridades de Hamas sostuvieron
que su muerte se debi6 al agravamiento de una
enfermedad; su familia afirmé que se encontraba bien
de salud cuando lo detuvieron. Segiin Hamas, la
muerte se estaba investigando, si bien los resultados de
la investigacion no se hicieron publicos.

Sistema de justicia

El 16 de enero, la Autoridad Palestina manifesté que
sus fuerzas de seguridad respetarian el derecho
procesal civil y que los civiles ya no serian juzgados
ante tribunales militares. En la practica, sin embargo,
las fuerzas de seguridad de la Autoridad Palestina
continuaron haciendo caso omiso de las 6rdenes
judiciales de dejar en libertad a personas detenidas,
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y se sigui6 juzgando a civiles ante tribunales militares
que carecian de independencia e imparcialidad.

En Gaza, Hamas continué juzgando a civiles ante
tribunales militares sin las debidas garantias
procesales y sigui6 recurriendo a jueces y fiscales que
carecian de la cualificacion, formacion e
independencia necesarias, en vez de trabajar con los
nombrados por la Autoridad Palestina.

Libertad de expresion, asociacion

y reunion

Tanto la Autoridad Palestina como las autoridades de
Hamas mantuvieron los estrictos controles impuestos
a la libertad de expresion, asociacion y reunion.
Hostigaron y procesaron a periodistas, blogueros y
otras personas criticas, y en marzo hicieron uso
excesivo de la fuerza contra manifestantes que
pedian la unidad nacional; decenas de personas
fueron objeto de detencion y reclusion arbitrarias.
Ademas, impidieron que la organizacion islamista
Hizb ut Tahrir celebrase reuniones y disolvieron por la
fuerza sus concentraciones pacificas. También
restringieron las actividades de otros partidos politicos
y ONG.

W |osdias30deeneroy 2y 5de febrero, la policiay
las fuerzas de seguridad de la Autoridad Palestina
respondieron con violencia a las manifestaciones
pacificas de solidaridad con las protestas celebradas
en otros lugares de la region y golpearon y detuvieron a
participantes y a periodistas que intentaron informar de
ellas.

MW En Cisjordania, el profesor universitario y escritor
Abdul Sattar Qassim, de 62 afios, fue detenido el 25 de
agosto; un tribunal de Nablus lo habia acusado de
instigacién y difamacion por acusar a la Universidad de
An Nayah de no cumplir la orden judicial de readmitir a
tres alumnos expulsados. Qued6 en libertad cuatro
dias después; al finalizar 2011 aun no habia concluido
su juicio.

B E| 15de marzo, policias de Hamas uniformados y
vestidos de civil hicieron uso excesivo de la fuerza
contra miles de manifestantes que se habian
concentrado cerca de la ciudad de Gaza para pedir la
reconciliacion de Hamas y Fatah. Utilizaron palos y
porras para golpear a los manifestantes, entre los que
habia mujeres, periodistas y activistas de los derechos
humanos. También echaron abajo tiendas montadas
por los manifestantes, confiscaron material utilizado por
los periodistas y detuvieron a decenas de personas.
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Violencia contra mujeres y niiias

Las mujeres y las nifias seguian discriminadas en la
ley y en la practica y continuaban sufriendo violencia
de género —incluso asesinato— ejercida por familiares
varones. Grupos de derechos humanos de Gaza
confirmaron que en diciembre una muijer fue victima
de homicidio en nombre del “honor”.

B En mayo, la policia identificé el cadaver de la joven
de 20 afos Ayat Ibrahim Baradiyya, asesinada por su
tio en nombre del “honor” y arrojada a un pozo cerca
de Hebrén hacia méas de un afio. Ese mismo mes, en
respuesta a la indignacion que suscito el caso, el
presidente Abas derogé todas las disposiciones
juridicas que permitian reducir la pena a los hombres
condenados por asesinatos cometidos en nombre

del “honor”.

Pena de muerte
Tribunales penales y militares de Gaza condenaron a
muerte al menos a 8 personas declaradas culpables
de “colaboracion con Israel” u otros delitos. Al menos
3 hombres fueron ejecutados: uno por fusilamiento
el 4 de mayo, y los otros 2, padre e hijo, en la horca
el 26 de julio. Todos habian sido condenados en
juicios sin las debidas garantias procesales.

En Cisjordania, un tribunal militar condené a
muerte a un hombre por asesinato y otros delitos. No
se registraron ejecuciones.

Abusos cometidos por grupos armados
Grupos armados palestinos vinculados a Fatah, la
Yihad Islamica y el Frente Popular de Liberacion de
Palestina lanzaron de forma indiscriminada cohetes y
proyectiles de mortero contra el sur de Israel,
matando a dos personas y poniendo en peligro la vida
de otras. La magnitud de los ataques con cohetes fue
mayor que en 2010, pero muy inferior a la registrada
durante la operacion “Plomo Fundido”, ofensiva
militar israeli lanzada en 2008-2009.

B Daniel Viflic, de 16 afos, muri¢ el 7 de abril cuando
un misil disparado desde Gaza impact6 contra el
autobus escolar en el que viajaba.

B E| 14 de abril, unos islamistas secuestraron y
mataron en Gaza al activista italiano Vittorio Arrigoni.
Fuerzas de seguridad de Hamés mataron a dos
sospechosos durante una redada el 19 de abril; otros
cuatro fueron imputados y estaban siendo juzgados
ante un tribunal militar.
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Impunidad

Las autoridades de Hamés no investigaron los
crimenes de guerra y posibles crimenes de lesa
humanidad cometidos presuntamente por el ala
militar de Hamaés y otros grupos armados palestinos
en Gaza durante la operacion “Plomo Fundido”.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

y Gaza en noviembre.

[E) The Palestinian bid for UN membership and statehood recognition
(MDE 21/003/2011)

) Evaluacidn actualizada de las investigaciones israelies y palestinas
sobre el conflicto de Gaza, realizada por Amnistia Internacional (MDE
15/018/2011)

AZERBAIYAN

REPUBLICA DE AZERBAIVAN
Jefe del Estado:
Jefe del gobierno:
Pena de muerte:

Ilham Aliyev
Artur Rasizade
aholicionista para todos los delitos

Poblacion: 9,3 millones
Esperanza de vida: 10,7 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 33,5 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 99,5 por ciento

Las protestas pacificas estaban prohibidas y se
dispersaban violentamente. Se encarceld a activistas
de la oposicion. Se reprimian las protestas y la
expresion de disidencia y se restringia la libertad

de expresion, reunioén y asociacion.

Informacion general

La frustracion creciente con el régimen autoritario y
los estrictos controles sobre quienes expresaban
opiniones discrepantes dieron lugar a una serie de
protestas en marzo y abril. Cientos de personas se
reunieron en Baku, la capital, para reclamar reformas
democréticas y mayor respeto a los derechos
humanos. El gobierno reprimié estas sefales
incipientes de protesta popular con una nueva
campafia de represion e intimidacion. Las
autoridades encarcelaron a activistas juveniles y
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simpatizantes de la oposicion relacionados con la
organizacion de las protestas e intensificaron el acoso
a los grupos de la sociedad civil y los medios de
comunicacion que hablaban en su nombre.

Presos de conciencia
El 26 de mayo, tras una presion internacional
considerable, Eynulla Fatullayev, que habia cumplido
la mitad de una condena de ocho afios y medio de
carcel por cargos falsos, fue excarcelado en virtud de
un indulto presidencial. El 26 de diciembre, Jabbar
Savalan, activista juvenil de la oposicion, quedé en
libertad tras recibir un indulto presidencial. Habia
sido detenido el 5 de febrero, tras hacer el dia
anterior un llamamiento a la protesta a través de
Internet y difundir un articulo de critica al gobierno. Al
parecer fue golpeado bajo custodia policial para que
firmara una confesion falsa y condenado a mas de
dos afios de carcel sobre la base de acusaciones
inventadas de posesion de estupefacientes.

Sin embargo, continuaron en prisién 16 activistas
y simpatizantes de la oposicion encarcelados en
relacion con las protestas de marzo y abril y
considerados presos de conciencia.
M Tras las protestas, 13 activistas y miembros de
partidos politicos de oposicién fueron declarados
culpables de “organizar disturbios publicos y participar
en ellos” y condenados hasta a tres afios de prision. En
ninglin caso se presentaron pruebas de que hubieran
participado en alguna actividad distinta del ejercicio
legitimo de sus derechos. Cuatro de los 13 fueron
ademas declarados culpables de actos concretos de
violencia presuntamente cometidos durante las
protestas.
W E| 31 de marzo, Shahin Hasanli, uno de los
organizadores de las protestas, fue detenido y acusado
de posesion ilegal de balas de pistola. EI 22 de julio
fue declarado culpable y condenado a dos afios de
carcel. Los fiscales no presentaron en el juicio pruebas
de que estuviera en posesion de un arma de fuego en el
momento de su detencion.
B E| 18 de mayo, Bakhtiyar Hajiyev, activista de la
oposicién que habia hecho un llamamiento a la protesta
en Internet el 11 de marzo, fue declarado culpable de
eludir el servicio militar y condenado a dos afios de
prision. Habia sido detenido en tres ocasiones desde que
se presento a las elecciones parlamentarias de 2010, si
bien sélo habia recibido una tarjeta de reclutamiento
vélida cuando fue detenido por segunda vez.
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M E| 27 de agosto se condend a Vidadi Isgandarov,
defensor de los derechos humanos y ex candidato

al Parlamento, a tres afios de céarcel por presunta
perturbacion del desarrollo de las elecciones
parlamentarias de 2010. Volvieron a presentarse
cargos en su contra el 2 de mayo, al término de su
detencién por participar en las protestas de abril, tras
retirarsele inicialmente por falta de pruebas.

Libertad de expresion: periodistas

Durante las protestas fueron en aumento los actos de
violencia contra periodistas independientes y de
oposicion, a quienes se impidio realizar su trabajo.

Al final del afio no se habia llevado a cabo ninguna
investigacion efectiva sobre tales actos ni se habia
procesado a nadie.

B £| 2 de abril se detuvo a varios periodistas que
cubrian la informacion sobre las protestas
antigubernamentales. Denunciaron que los
funcionarios encargados de hacer cumplir la ley les
habian impedido tomar fotografias y entrevistar a
participantes en las protestas.

B E| 26 de marzo, segun informes, seis enmascarados
secuestrarony golpearon a Seymur Haziyev, reportero
del periédico opositor Azadliq. Segun informo, sus
secuestradores le advirtieron que no publicara articulos
criticos con el presidente.

B | 3 de abril, segin informes, otro periodista de
Azadlig, Ramin Deko, fue secuestrado, agredidoy
advertido también de que no publicara articulos
criticos con el presidente.

Libertad de reunidn

La prohibicién de las manifestaciones criminalizé en
la practica las protestas de marzo y abril y llevo al
encarcelamiento de muchas de las personas que las
organizaron y participaron en ellas.

M E| 11 de marzo, la policia dispersé a unas 100
personas que intentaban concentrarse en la capital,
Baku, y detuvo a 43. También detuvoy hostigé a
personas que intentaron difundir informacion sobre las
protestas antes de su celebracion.

MW E| 12 de marzo, la policia disolvié protestas pacificas
en las que participaban 300 personas en el centro de
BakU. Detuvo a unas 100 personas, 30 de las cuales
fueron condenadas a entre 5y 8 dias de carcel en
juicios sumarios, que duraron de 10 a 15 minutos.

B E| 2 de abril, la policia disolvié violentamente otra
protesta de la oposicion en el centro de Baku en la que
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participaban alrededor de un millar de personas,
usando porras, escudos y fusiles para golpear y detener
a los manifestantes. La protesta, inicialmente pacifica,
degener6 en violencia cuando varios manifestantes se
resistieron a la detencién. Se detuvoa unas 174
personas antes y después de la protesta: 60 fueron
sometidas a detenciéon administrativa por periodos de
entre 5y 10 dias, y 4 de los organizadores fueron
condenados a hasta 3 afios de carcel.

Libertad de asociacion

Las ONG que trabajaban en cuestiones de reforma
democrética y derechos humanos sufrian cada vez
mas presiones y hostigamiento.

B £l 4 de marzo, las autoridades desalojaron de sus
instalaciones sin ninguna explicacién formal ni motivo
legal aparente a tres ONG locales con sede en Ganja: el
Centro de Seguimiento de las Elecciones y Estudios
sobre Democracia, la Asociacion Publica Demos y el
Centro Regional de Informacion de Ganja.

B | as secciones en Baku de dos organizaciones
internacionales —el Instituto Nacional Demdcrata y
Human Rights House- se cerraron el 7y el 10 de
marzo, respectivamente, con el argumento de que no
habian cumplido los requisitos de inscripcion en el
registro.

M El 11 de agosto destruyeron la oficina de Leyla Yunus,
directora del Instituto para la Paz y la Democracia,
quien dias antes se habfa pronunciado en contra de los
desalojos forzosos respaldados por el gobierno

y la demolicién de edificios en el centro de Baku con
motivo de un proyecto de reconstruccion. La demolicion
de su oficina comenzé sin previo aviso y a pesar de una
orden judicial que prohibia todo intento de derribo del
inmueble antes del 13 de septiembre de 2011.

Tortura y otros malos tratos

Varios activistas detenidos durante las protestas de
marzo y abril o después de ellas denunciaron haber
sufrido malos tratos en el momento de su detencion y
con posterioridad, cuando estuvieron bajo custodia
policial. Al término del afio no se habian realizado
investigaciones efectivas sobre ninguna de estas
denuncias.

B Bakhtiyar Hajiyev afirmé que habia sufrido malos
tratos y recibido amenazas de violacion mientras
estaba bajo custodia policial en marzo, pero sus
denuncias se desestimaron sin una investigacion
efectiva.
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B Tural Abbasli, dirigente de las juventudes del
opositor Partido Musavat, sostuvo que habia recibido
golpes al ser detenido el 2 de abril, y también mientras
se encontraba bajo custodia en la comisaria de policia
del distrito de Yasamal, en Baku.

B Al parecer, la policia golped con porras a Tazakhan
Miralamli, del opositor Partido del Frente Popular,
mientras se lo llevaba detenido el 2 de abril. Tazakhan
resulté herido de gravedad en el ojo izquierdo. Segun
su relato, recibié més golpes en el Departamento de
Policia del distrito de Sabail antes de su traslado al
hospital, donde, ademas de la lesion en el ojo, se le
diagnosticé fractura de un dedo, problemas de rifion
y lesiones extensas de tejidos blandos.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

# Amnistia Internacional visitd Azerbaiyan en marzoy noviembre.
‘Don’t let them be silenced’: Azerbaijani activists imprisoned for
speaking out (EUR 55/010/2011)

The spring that never blossomed: Freedoms suppressed in Azerbaijan
(EUR 55/011/2011)

BAHAMAS

MANCOMUNIDAD DE LAS BAHAMAS
Jefa del Estado: reina Isabel Il
representada por Arthur Alexander Foulkes
Hubert Alexander Ingraham
retencionista

0,3 millones

15,6 afios

12,4 por cada 1.000

Jefe del gobierno:

Pena de muerte:

Poblacién:

Esperanza de vida:
Mortalidad infantil (<5 afios):

Suscité preocupacion el trato infligido a las personas
migrantes haitianas. Se denunciaron casos de malos
tratos policiales. Se aprob6 una nueva ley que
regulaba la pena de muerte; no se llevaron a cabo
ejecuciones.

Informacion general

Bahamas sufrié en 2011 un aumento continuado de
la delincuencia violenta, que alcanzo la cifra histérica
de 127 homicidios conocidos durante el afio, lo que

suponia un incremento del 35 por ciento respecto
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a 2010. En noviembre, el Parlamento aprobd nuevas
leyes con el prop6sito manifiesto de mejorar el
sistema de justicia penal. Un estudio oficial mostro
que solo el 5 por ciento de las muertes violentas
ocurridas entre 2005 y 2009 habian desembocado en
una condena por asesinato u homicidio.

En junio, las autoridades respaldaron publicamente
la resolucion del Consejo de Derechos Humanos de la
ONU que condenaba la discriminacion basada en la
orientacion sexual.

Policia y fuerzas de seguridad
Durante el afio muri6 al menos una persona a manos
de la policia en circunstancias no aclaradas.

Hubo informes de malos tratos y de uso excesivo
de la fuerza a manos de la policia durante arrestos y
detenciones.

W E| 12 de octubre, varios policias golpearon a Samuel
Darling delante de su casay lo detuvieron
arbitrariamente. Cuando su esposa, que presenciot la
palizay la detencién, acudié a la comisaria mas
cercana con su hijo de 8 afios para denunciar el abuso,
fue deteniday acusada de alteracion del orden. La
familia present6 una denuncia formal y al finalizar el
afio esperaba las conclusiones de una investigacion
policial.

Pena de muerte
Habifa al menos cinco personas condenadas a
muerte. Cuatro de ellas habian pasado mas de cinco
afios en espera de ser ejecutadas. Sus penas podian
ser conmutadas en virtud de una sentencia de 1993
del Comité Judicial del Consejo Privado de la Reina,
maximo tribunal de apelacion del pais, con sede en
Reino Unido, segun la cual la ejecucion de una
persona cinco afios después de ser condenada a
muerte constituia una pena inhumana y degradante.
En el contexto de un debate en curso sobre
seguridad publica, las autoridades presentaron la
retencion de la pena capital como una medida para
disuadir de la delincuencia. En noviembre se aprob6
una ley que imponia la pena de muerte preceptiva y
la “prisién por la totalidad de los afios restantes de la
vida de la persona condenada” para ciertas
categorias de asesinato.

Violencia contra las mujeres
Al finalizar 2011 no se habfa votado aun un proyecto
de ley presentado ante el Parlamento en 2009 que
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penalizaba la violacién conyugal. En octubre, la
ministra de Estado para el Desarrollo Social declaré
publicamente que el gobierno “no tiene intencion de
volver a presentar” el proyecto de ley antes de las
elecciones generales, previstas para mayo de 2012.

Segun cifras policiales, entre enero y agosto fueron
asesinadas 13 mujeres. La cifra mas elevada
registrada con anterioridad fue la de 2009, afio en
que fueron asesinadas 10 mujeres.

Personas refugiadas y migrantes
Bahamas no atendid los llamamientos de dos
agencias de la ONU pidiendo la suspensién por
motivos humanitarios de las devoluciones de
nacionales haitianos tras el terremoto de Haiti
de 2010.

Segun las estadisticas del Departamento de
Inmigracién, en 2011 fueron repatriados 2.392
haitianos, lo que suponia el 72 por ciento de todas las
repatriaciones llevadas a cabo en Bahamas durante
el afio. Hubo informes sobre el uso de la violencia
durante detenciones de migrantes en situacion
irregular.

BAHREIN

REINO DE BAHREIN

Jefe del Estado:

Jefe del gobierno:

Pena de muerte:

Poblacion:

Esperanza de vida:

Mortalidad infantil (<5 afios):
Poblacion adulta alfabetizada:

rey Hamad bin Isa al Jalifa
Shaij Jalifa bin Salman al Jalifa
retencionista

1,3 millones

15,1 afios

12,1 por cada 1.000

91,4 por ciento

Bahréin sufri6 una grave crisis de derechos humanos
en la que al menos 47 personas perdieron la vida,
incluidos 5 miembros de las fuerzas de seguridad

y 5 personas que murieron bajo custodia a causa de
torturas. Las fuerzas de seguridad hicieron uso
excesivo de la fuerza contra manifestantes pacificos
y detuvieron a centenares, que en algunos casos
fueron considerados presos de conciencia. Muchas
de las personas detenidas sufrieron torturas y otros
malos tratos. Se sometio a juicio sin las debidas
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garantias y ante tribunales militares a centenares de
civiles, y destacados activistas de la oposicién fueron
condenados a penas de hasta cadena perpetua.

A personas que se manifestaron contra el gobierno,
entre ellas estudiantes, las despidieron de sus
empleos o las expulsaron de la universidad. El rey
nombré una comision de investigacion
independiente, integrada por expertos
internacionales, que confirmo las graves violaciones
de derechos humanos cometidas y pidié
investigaciones independientes, rendicion de
cuentas y otras reformas. Se condené a muerte

a 5 personas; a 2 de ellas les conmutaron la pena
tras presentar un recurso. No hubo ejecuciones.

Informacion general
El 14 de febrero se iniciaron protestas masivas en
favor de reformas. La mayor parte de los
manifestantes pertenecian a la comunidad chii,
mayoritaria, que se consideraba discriminada por la
minoria suni gobernante. Las protestas se
concentraron en la plaza de la Perla de la capital,
Manama, en donde se levanté un campamento de
protesta. El 17 de febrero, la policia y otras fuerzas de
seguridad dispersaron a los manifestantes haciendo
uso excesivo de la fuerza. Dos dias después, los
manifestantes levantaron de nuevo el campamento e
intensificaron sus demandas de cambio. EI 23 de
febrero, el rey indulté a 23 destacados activistas de la
oposicion que se hallaban recluidos desde agosto
de 2010y a otros mas de 200 presos y detenidos.

Segun informes, un grupo reducido de
manifestantes antigubernamentales ataco el 13 de
marzo a trabajadores migrantes asiaticos en Manama,
causando la muerte de dos y heridas a otros. El 15 de
marzo, al continuar las manifestaciones y protestas, el
rey declar6 el estado de excepcion durante tres
meses. Un dia antes habian llegado al pais en torno
a 1.200 soldados saudies en vehiculos blindados
para servir de refuerzo a las fuerzas de seguridad
bahreinies. A finales de marzo se habian aplastado
las principales protestas, aunque durante el resto del
afio siguieron registrandose manifestaciones
esporadicas en localidades predominantemente
chiies. El rey levant¢ el estado de excepcion
el 1 de junio.

A finales de junio, el rey nombro la Comision
Independiente de Investigacion de Bahréin, integrada
por cinco expertos internacionales en cuestiones
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juridicas y de derechos humanos. Encargada de
investigar las presuntas violaciones de derechos
humanos cometidas en relacién con las protestas, la
Comisién presenté un informe al monarca el 23 de
noviembre. El gobierno también inicié un “didlogo
nacional” con la oposicién parlamentaria, empresas,
representantes de ONG y otros actores; sin embargo,
el principal partido politico chii de la oposicion, Al
Wefaq, cuyos 18 miembros del Parlamento habian
dimitido en febrero en protesta por la brutalidad
policial, se retird de las conversaciones a las dos
semanas tras denunciar que las condiciones
impuestas eran inaceptables.

Uso excesivo de la fuerza

Dos personas murieron a consecuencia de la
violencia injustificada desplegada por las fuerzas de
seguridad en respuesta a las protestas pacificas

del 14y 15 de febrero. El 17 de ese mes, policia
antidisturbios y otras fuerzas de seguridad
destruyeron el campamento de protesta levantado en
la plaza de la Perla. Utilizaron gas lacrimégeno,
golpearon a la gente con porras y dispararon a
quemarropa con escopetas y balas de goma contra
los manifestantes; cinco personas murieron y muchas
otras resultaron heridas. Las fuerzas de seguridad
también pusieron obstaculos y agredieron a personal
médico que intentaba socorrer a los heridos.

El 16 de marzo, las fuerzas de seguridad lanzaron
una ofensiva coordinada. Respaldadas por tanques y
helicopteros, irrumpieron en la plaza de la Perla 'y la
zona del Puerto Financiero y desalojaron a los
manifestantes utilizando escopetas, balas de goma y
gas lacrimoégeno, con lo que causaron muertos y
heridos entre ellos. También tomaron el control del
complejo médico de Salmaniya, el méas importante de
Manama, y detuvieron a médicos y otros
profesionales de la salud, a quienes acusaron de
apoyar a los manifestantes. En respuesta a las
persistentes protestas organizadas en localidades
predominantemente chifes, las fuerzas de seguridad
actuaron en ocasiones haciendo un uso excesivo de
la fuerza. Al finalizar el afio, al menos 47 personas
habian muerto en las protestas, incluidos 5 policias.
B Ali Abdulhadi Mushaima muri¢ tras recibir varios
disparos en una manifestacion celebrada el 14 de
febrero en la localidad de Al Daih, al oeste de Manama.
Alrededor de 10.000 personas que participaron en el
cortejo funebre al dia siguiente fueron atacadas sin
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previo aviso por policias antidisturbios, que utilizaron
gas lacrimégeno y escopetas; Fadhel Ali Matrook murié
abatido por disparos.

B |sa Abdulhassan, de 60 afios, muri6 el 17 de febrero
de undisparo en la cabeza realizado a quemarropa
cuando las fuerzas de seguridad irrumpieron en el
campamento de protesta de la plaza de la Perla.

B Ahmed al Jaber al Qatan, de 16 afios, muri¢ el 6 de
octubre en el hospital tras ser alcanzado por
perdigones de escopeta durante una protesta en la
localidad de Abu Saeiba. La policia antidisturbios habia
utilizado escopetas y granadas ensordecedoras para
dispersar a los manifestantes. EIl gobierno afirmé que
habia abierto una investigacion sobre su muerte, pero
al concluir el afio no se habia hecho publico el
resultado.

Detencion y reclusion arbitrarias

Mas de 1.000 personas fueron detenidas en relacion
con las protestas; en algunos casos se trataba

de musulmanes sunies, pero la inmensa mayoria eran
musulmanes chiies. La mayor parte de las
detenciones se practicaron en marzo y abril, en
muchas ocasiones de madrugada y en la propia casa
de la persona. A menudo las llevaban a cabo
miembros de las fuerzas de seguridad armados y
enmascarados, que no presentaban érdenes de
detencién y con frecuencia agredian a los detenidos
y, en ocasiones, a los familiares. Por lo general, éstos
eran conducidos a lugares no revelados, donde
quedaban recluidos en régimen de incomunicacion
durante periodos que se prolongaban hasta varias
semanas; alli eran interrogados y, en muchos casos,
sometidos al parecer a tortura y otros malos tratos.

A menudo se desconocia su paradero hasta que
comenzaba su juicio.

MW E| 17 de marzo, Ebrahim Sharif, secretario general
de la Sociedad de Accion Democrética Nacional
(Waad), grupo politico laico de oposicién, fue sacado
de su casa, en Manama, por agentes de seguridad
armados y enmascarados, que se negaron a presentar
una orden de detencién cuando se les pidié. Lo
llevaron a un lugar no revelado, y pasaron semanas
hasta que su familia y abogado pudieron ponerse en
contacto con él.

Juicios injustos

Se proces6 a centenares de personas, incluidos
activistas politicos de la oposicion, profesionales

109



médicos, profesores, estudiantes y activistas de los
derechos humanos, por delitos presuntamente
cometidos en relacién con las protestas. Muchas de
ellas fueron sometidas a juicios a todas luces injustos
ante un tribunal militar especial —el Tribunal de
Seguridad Nacional- creado en virtud del estado de
excepcion. Entre las personas declaradas culpables y
condenadas a prision habia presos de conciencia.
Segun la Comision Independiente de Investigacion de
Bahréin, alrededor de 300 personas fueron
declaradas culpables de cargos relacionados con el
ejercicio de la libertad de expresion. Otras fueron
condenadas a pesar de haberse retractado de sus
“confesiones”, que denunciaron haber hecho bajo
tortura, y sin que el Tribunal investigara estas
denuncias. En algunos casos, el Tribunal de
Seguridad Nacional denego las solicitudes de la
defensa de llamar a testigos, y en muchas ocasiones
no se permitié a los abogados defensores acceder a
sus clientes hasta que comenzé el juicio, por lo que
no tuvieron tiempo suficiente para preparar su
defensa. En un primer momento, los recursos
presentados contra las sentencias del Tribunal de
Seguridad Nacional fueron oidos por el Tribunal

de Seguridad Nacional de Apelacion, que adolecia de
deficiencias similares.

El 29 de junio, tras las numerosas criticas vertidas
contra el Tribunal de Seguridad Nacional, el rey
decretd que todas las causas pendientes ante el
Tribunal y relacionadas con las protestas de febrero y
marzo fuesen transferidas a tribunales civiles. El
18 de agosto decret6 que se continuasen juzgando
ante aquél los delitos graves, si bien todos los
recursos contra sus sentencias debian presentarse
ante un tribunal civil, incluso en el caso de las que ya
hubieran sido confirmadas por el Tribunal de
Seguridad Nacional de Apelacion. En septiembre, un
tribunal militar condené a 20 profesionales de la
salud a penas de hasta 15 afios de prisién por cargos
tales como ocupacién de un hospital estatal, posesion
de armas y robo de medicamentos. Antes de terminar
el afio se presentaron recursos ante un tribunal civil.

A comienzos de octubre, todas las causas se
habian remitido a tribunales civiles, y el Tribunal de
Seguridad Nacional ya habia dejado de funcionar.

B Abdel Jalil al Singace, Hassan Mshaimay otros 19
destacados activistas de la oposicion, 7 de ellos
juzgados in absentia, fueron declarados culpables de
cargos como “establecer grupos terroristas para
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derrocar el régimen real y cambiar la Constitucion” en
un juicio sin las debidas garantias ante el Tribunal de
Seguridad Nacional que concluy6 el 22 de junio. Ocho
de ellos, incluidos Abdel Jalil al Singace y Hassan
Mshaima, fueron condenados a cadena perpetua, y los
demas, a periodos de prision mas breves. A la mayoria
los habian detenido en redadas llevadas a cabo de
madrugada; los habian tenido recluidos en régimen de
incomunicacion durante largos periodos en los que,
seglin denunciaron, fueron torturados y obligados a
firmar “confesiones”, y no les habian permitido méas
que un acceso minimo a abogados antes de
comparecer ante el tribunal. Fueron declarados
culpables a pesar de que, segln informes, el fiscal no
presentd pruebas de cargo sélidas. Al parecer, la
mayoria fueron procesados por pedir el fin de la
monarquia y el establecimiento de una republica. No
habia indicios de que hubiesen recurrido o incitado a la
violencia, por lo que parecian ser presos de conciencia.
El 28 de septiembre, el Tribunal de Seguridad Nacional
de Apelacién confirmé las condenas impuestas a

los 21, que continuaron encarcelados en espera del
fallo del Tribunal de Casacion sobre sus recursos.

Tortura y otros malos tratos

A muchas de las personas detenidas en marzo y abril
las llevaron a comisarias de policia y al Departamento
de Investigacién Criminal, en Manama, en donde
estuvieron recluidas en régimen de incomunicacion y
fueron interrogadas por miembros de la Agencia de
Seguridad Nacional y otras fuerzas de seguridad. Un
gran nimero de personas denunciaron que las
habian obligado a permanecer de pie durante largos
periodos y habian sufrido golpes, descargas
eléctricas, privacion del suefio y amenazas de
violacién. Muchas afirmaron haber pasado semanas
recluidas en régimen de incomunicacion tras finalizar
su interrogatorio.

Las autoridades no llevaron a cabo investigaciones
independientes sobre casi ninguna de estas
denuncias. El Tribunal de Seguridad Nacional
tampoco investigd adecuadamente las denuncias de
tortura durante la prisién preventiva formuladas por
los acusados, y aceptd “confesiones” controvertidas
como pruebas inculpatorias. Sin embargo, en
noviembre, poco antes de la presentacion del informe
de la Comision Independiente de Investigacion de
Bahréin y anticipandose a sus conclusiones, el
gobierno anuncié que modificaria el Codigo Penal
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para tipificar la tortura como delito y que se estaba
procesando a 20 miembros de las fuerzas de
seguridad en relacion con denuncias de torturas a
detenidos, muertes bajo custodia como consecuencia
de malos tratos y homicidios ilegitimos de civiles. Al
concluir el afio no se habia dado a conocer
informacién completa sobre estos procesamientos.

W Aayat Algormozi, estudiante que habia recitado
poemas durante las protestas de febrero, fue detenida
cuando se presentd ante las autoridades el 30 de
marzo; miembros de las fuerzas de seguridad
enmascarados habian registrado la casa de sus padres en
dos ocasiones y habian amenazado con matar a sus
hermanos si no se entregaba. Paso los primeros 15
dias recluida en régimen de incomunicacion, y, segun
conto, durante ese tiempo le propinaron patadasy
pufietazos, le aplicaron descargas eléctricas en el
rostro, la obligaron a permanecer de pie durante horas,
la insultaron y amenazaron con violarla. EI 12 de junio,
el Tribunal de Seguridad Nacional la condend a un afio
de carcel tras declararla culpable de participacion en
protestas ilegales, alteracién de la seguridad publica e
incitacion al odio al régimen. Quedd en libertad
condicional el 13 de julio tras comprometerse a no
participar en protestas ni criticar al gobierno. Su causa
fue remitida al Tribunal Penal Superior de Apelacion,
que el 21 de noviembre dicté su suspension sin aclarar
la situacion juridica de Aayat Algormozi. Al finalizar el
afio ésta quedo en libertad, pero no se le permitié
reanudar sus estudios en la Universidad de Bahréin.

Muertes bajo custodia

Cinco hombres detenidos en relacién con las
protestas murieron bajo custodia a consecuencia de
torturas. Se crefa que los autores de las torturas se
encontraban entre los 20 agentes de seguridad que
estaban siendo juzgados al final del afio.

W Hassan Jassem Mohammad Mekki fue detenido en
su casa en la madrugada del 28 de marzo. Seis dias
después se pidié a sus familiares que acudiesen al
depo6sito de cadaveres para identificar su cuerpo, que,
seguin contaron, mostraba marcas y hematomas en la
cabeza, el cuelloy las piernas, que parecian haber sido
causados por golpes. Oficialmente, su muerte se
atribuy6 a una insuficiencia cardiaca, pero no se tenia
constancia de que se le hubiese practicado una
autopsia. La Comision Independiente de Investigacion
de Bahréin concluy6 que habia fallecido a

consecuencia de los malos tratos sufridos bajo custodia.
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B AliIssa Ibrahim al Sager muri¢ bajo custodia el 9 de
abril, pocos dias después de ser citado por la policia
para interrogarlo sobre el homicidio de un agente de
policia durante las protestas de marzo. El Ministerio del
Interior afirmé que habia muerto mientras la policia lo
inmovilizaba. No se tuvo constancia de que se le
hubiera practicado la autopsia. Al parecer, su cadaver
presentaba marcas que apuntaban a que habia sufrido
torturas. La Comisién Independiente de Investigacion
de Bahréin concluy6 que su muerte se debi6 a los
malos tratos sufridos bajo custodia.

Despidos de manifestantes

Mas de 2.000 personas que trabajaban en el sector
publico y mas de 2.400 pertenecientes al sector
privado fueron despedidas de sus empleos por
participar en las manifestaciones o apoyarlas. Entre
ellas habia profesorado universitario y de otros niveles
educativos y personal médico y de enfermeria. En
casi todos los casos se trataba de musulmanes chiies.
A finales de noviembre, la Comision Independiente de
Investigacion de Bahréin informé de que 1.682
empleados del sector publico despedidos se habian
reincorporado a sus puestos.

Pena de muerte

El Tribunal de Seguridad Nacional condené a cinco
personas a muerte tras declararlas culpables de
homicidios cometidos durante las protestas. El
Tribunal de Seguridad Nacional de Apelacion
confirmé dos de las condenas y conmuté otras dos; la
quinta causa estaba en la fase de apelacion al final
del afio. Se trataba de los primeros ciudadanos
bahreinies condenados a muerte en mas de 10 afos.
Seguia en espera de ejecucion un ciudadano
extranjero condenado a muerte en 2010. No hubo
ejecuciones.

B Ali Abdullah Hassan al Sankis y Abdulaziz
Abdulridha Ibrahim Hussain fueron condenados a
muerte el 28 de abril por el Tribunal de Seguridad
Nacional, que los declar6 culpables de matar a dos
policias durante las protestas de marzo. El Tribunal de
Seguridad Nacional de Apelacién confirmé las
condenas el 22 de mayo. El fallo del Tribunal de
Casacion sobre sus causas estaba previsto para enero
de 2012. Su abogado solicitd que se celebrase un
nuevo juicio alegando que el tribunal no habia
investigado sus denuncias de tortura y que habia sido
un tribunal militar de apelacion el que habia
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confirmado las condenas en un juicio sin las debidas
garantias.

Comision Independiente de Investigacion
de Bahréin

En el solido informe que hizo publico el 23 de
noviembre, la Comisién Independiente de
Investigacion de Bahréin afirmé que habia examinado
més de 8.000 denuncias, entrevistado a mas

de 5.000 personas, incluidos hombres y mujeres bajo
custodia, y visitado varios centros de detencion y
prisiones, asi como el complejo médico de Salmaniya
en Manama. Confirmé que muchas personas
detenidas habian sido torturadas por agentes de
seguridad que consideraban que podian actuar con
impunidad; que la policia y otras fuerzas de
seguridad habfan hecho un uso reiterado de fuerza
excesiva contra manifestantes, con los consiguientes
homicidios ilegitimos, y que las actuaciones judiciales
ante el Tribunal de Seguridad Nacional habian
adolecido de graves deficiencias. Entre otras
recomendaciones, la Comision pidié que todas las
denuncias de tortura fuesen objeto de una
investigacion independiente, que se exigiese
responsabilidad penal a todos los autores de abusos,
al margen de su rango, y que quedasen en libertad
todas las personas encarceladas a causa de su
ejercicio legitimo de la libertad de expresion. El rey

y el gobierno se comprometieron a poner en practica
las recomendaciones de la Comision.

Derechos de leshianas, gays, hisexuales
y personas transgénero

El 2 de febrero, tras recibir quejas de vecinos por el
ruido, la policia detuvo a no menos de 200 hombres
al irrumpir en una fiesta en Al Muharraqg en la que se
crefa que participaban hombres homosexuales. La
mayoria de los detenidos quedaron en libertad sin
cargos, pero 50 fueron procesados, 30 de ellos

por cargos de prostitucion y otros actos ilicitos. En
marzo fueron condenados a penas de hasta seis
meses de prision. El Tribunal Penal Superior de
Apelacion confirmé las condenas en diciembre; por
entonces todos habian quedado ya en libertad.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

# Amnistia Internacional visitd Bahréin en febrero, abril y noviembre para
realizar labores de investigacion y mantener reuniones con el gobierno. Un
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perito médico participd en la visita de febrero, y un experto en actuacién
policial, en la de abril. En noviembre, una delegacién de Amnistia
Internacional se encontraba entre los presentes cuando la Comisidn
Independiente de Investigacion de Bahréin entregd su informe al rey.

& Crackdown in Bahrain: Human rights at the crossroads

(MDE 11/001/2011)

Sangrando pero incélumes: Violencia estatal injustificada contra
manifestantes bahreinies (MDE 11/009/2011)

Bahrain: A human rights crisis (MDE 11/019/2011)

Bahrain: Protecting human rights after the protests — Amnesty
International submission to the UN Universal Periodic Review, May-June
2012(MDE 11/066/2011)

BANGLADESH

REPUBLICA POPULAR DE BANGLADESH

Jefe del Estado: Zillur Rahman
Jefa del gobierno: Sheij Hasina
Pena de muerte: retencionista
Poblacién: 150,5 millones
Esperanza de vida: 68,9 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 52 por cada 1.000
Poblacién adulta alfabetizada: 55,9 por ciento

Continuaron las ejecuciones extrajudiciales, a pesar del
compromiso del gobierno de ponerles fin. No se llevaron
a cabo investigaciones independientes sobre los
miembros del Batallén de Accién Rapida sospechosos de
haber cometido mas de 54 homicidios ilegitimos a lo
largo del afio ni se procesé a ninguno de ellos. El gobierno
no puso en practica su nueva politica de apoyo a las
mujeres victimas de violencia. Se introdujeron
modificaciones en las normas reguladoras del Tribunal de
Crimenes Internacionales bangladeshi, que redujeron,
pero no eliminaron, el riesgo de que las personas
acusadas de perpetrar crimenes de guerraen 1971
fuesen juzgadas sin las debidas garantias. El gobierno no
garantiz6 el derecho a los medios de viday a la tierra de
los pueblos indigenas que vivian en Chittagong Hill
Tracts. Se impusieron mas de 49 condenas a muerte y se
llevaron a cabo al menos 5 ejecuciones.

Informacion general
En junio, el Parlamento aprob6 la 15 enmienda a la
Constitucion, que eliminaba las disposiciones que
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permitian la celebracion de elecciones organizadas
por un gobierno de transicion que no representase a
ningln partido. También prohibia que las fuerzas
armadas asumiesen el poder del Estado. Ese mismo
mes, el Banco Mundial anuncié que Bangladesh
habia reducido los indices de pobreza y mejorado el
nivel de vida. Sin embargo, mas del 35 por ciento de
la poblacioén rural y el 21 por ciento de la poblacion
urbana vivian bajo el umbral de la pobreza. En
noviembre, el gobierno aprob¢ la Ley de Devolucion
de las Propiedades Adquiridas (Enmienda). La nueva
ley ponia fin a las violaciones de los derechos
econdmicos, sociales y culturales de los hindues
autorizadas legalmente, al permitirles reclamar
propiedades que les habian arrebatado con arreglo a
la Ley sobre Propiedades Adquiridas vigente durante
decenios.

Ejecuciones extrajudiciales

El Batallon de Accion Rapida fue presuntamente
responsable de al menos 54 muertes en 2011,
elevando a mas de 700 personas el total de sus
victimas mortales desde 2004, fecha de su creacion.
También hirié y tortur6 a decenas mas de personas.
En muchos casos, los familiares de las victimas
afirmaron que éstas habian muerto tras ser detenidas
por el Batallon de Accion Rapida, y no en un
enfrentamiento, tal y como afirmaba el Batallon.

Las autoridades no investigaron estos sucesos de
modo creible.

B E| 23 de marzo, agentes del Batallon de Accion
Réapida dispararon en una pierna a Limon Hossain, de
16 afios, en Jhalakathi. Oficiales del Batallén alegaron
que el joven pertenecia a una banda delictivay que
resulté herido cuando los agentes abrieron fuego en
respuesta a disparos efectuados por la banda. Limon
Hossain afirmé que, cuando los miembros del Batallon
de Accion Répida lo detuvierony le dispararon,
conducia el ganado a casa y se encontraba solo. Segun
informes, las conclusiones de una investigacion que el
gobierno llevé a cabo por separado —y que nunca se
hicieron publicas— confirmaron las declaraciones del
muchacho. La policia acusé a Limon Hossain de
intentar matar a agentes del Batallon de Accion
Répida.

Violencia contra las mujeres
En virtud de una nueva Politica Nacional de
Desarrollo de la Mujer, dada a conocer en marzo, el
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Ministerio de Asuntos de la Mujer y la Infancia
anuncié un plan para, entre otras cosas, “erradicar la
violencia y la opresién que sufren las mujeres, los
nifios y las nifias ofreciéndoles tratamiento médico,
asistencia juridica y asesoramiento cuando son
victimas de abusos”. Organizaciones de derechos
humanos afirmaron que las autoridades no habian
puesto en practica el plan, y que un gran nimero de
mujeres y menores de edad victimas de violencia
sexual y de otro tipo no recibian apoyo de las
instituciones del Estado.

B Enoctubre, en la ciudad de Satkhira, un grupo de
hombres secuestré durante varias horas a la defensora
de los derechos humanos Shampa Goswami, que
habia alentado a una superviviente de violacién
colectiva a denunciar los hechos a la policia. Los
secuestradores amenazaron a Shampa Goswami con
tomar represalias contra ella si no dejaba de apoyar a la
victima. Seglin conté Shampa Goswami a una
delegacion de Amnistia Internacional que la visitd en
Satkhira en noviembre, en un primer momento la
policia hizo caso omiso de su peticion de proteccion.
Posteriormente, las autoridades se comprometieron a
protegerla, tras una enérgica campafa de
organizaciones nacionales e internacionales de
derechos humanos.

Justicia internacional

En mayo, el Tribunal de Crimenes Internacionales
bangladeshi, creado en 2010 para juzgar a personas
acusadas de abusos contra los derechos humanos a
gran escala durante la guerra de independencia

de 1971, comenzo a abordar las deficiencias procesales
que estaban impidiendo que los juicios se celebrasen
con las debidas garantias. Sus normas procesales
modificadas estipulaban la libertad bajo fianza, la
presuncion de inocencia hasta que se demostrase la
culpabilidad y medidas para garantizar la proteccion de
victimas y testigos. Sin embargo, continuaba vigente la
disposicion constitucional que negaba el derecho a
cuestionar la jurisdiccion del Tribunal.

B Se dict6 acta de acusacion formal por crimenes de
guerra contra Motiur Rahman Nizami, Ali Ahsan
Muhammad Mojahid, Muhammad Kamaruzzaman,
Abdul Quader Molla'y Delwar Hossain Sayeedi, de
Jamaat-e-Islami, y Salauddin Quader Chowdhury y
Abdul Alim, del Partido Nacionalista de Bangladesh.
Todos ellos continuaban recluidos, salvo Abdul Alim,
que quedo en libertad bajo fianza. Cinco de los
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detenidos habian pasado mas de 18 meses bajo
custodia sin cargos. En octubre se dicté acta de
acusacion formal contra Delwar Hossain Sayeedi por
ayudar presuntamente a las fuerzas armadas
paquistanies a cometer genocidio; matar, torturary
violar a civiles desarmados; incendiar casas de
hindUes, y obligar a hindles a convertirse al islam. No
se encausot a nadie por los crimenes cometidos
inmediatamente después de la victoria de las fuerzas
independentistas a finales de 1971.

Derechos de los pueblos indigenas

El gobierno no impidi6 la confiscacion de tierras de
pueblos indigenas por parte de colonos
bangladeshies en Chittagong Hill Tracts, lo que
provoco violentos enfrentamientos entre las dos
comunidades que se saldaron con pérdida de
propiedades y, en ocasiones, de vidas. Los colonos
bangladeshies solian entrar en las tierras de los
indigenas y apropiarse de ellas para fines agricolas.
Segln contaron los indigenas a la delegacion de
Amnistia Internacional que visit6 la zona en marzo,
los colonos bangladeshies, envalentonados por la
tolerancia del ejército hacia sus acciones, a menudo
habfan incendiado casas de indigenas,
generalmente a la vista de soldados u otros agentes
encargados de hacer cumplir la ley, sin que nadie
se lo impidiese.

B En marzo, indigenas de Langadu, en el distrito de las
colinas de Rangamati, contaron a Amnistia
Internacional que funcionarios locales y soldados de la
unidad local de la Guardia Fronteriza bangladeshi no
habian impedido un ataque inminente de colonos
bangladeshies contra ellos en la localidad de
Rangipara. Segun afirmaron, los soldados se
mantuvieron al margen mientras los colonos
incendiaban sus casas el 17 de febrero.

Tortura y otros malos tratos

Al menos tres hombres murieron bajo custodia,
presuntamente tras ser torturados. El gobierno
anunci6 que se presentarian cargos penales contra
los policias responsables de estas muertes. Sin
embargo, al concluir el afio no se habia acusado ni
procesado a nadie. El gobierno no se comprometié
a procesar a los policias, los miembros del Batallon
de Accion Réapida u otro personal de seguridad que
presuntamente torturaron a miles de personas bajo
su custodia a lo largo del afio.
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B En marzo, tras quedar en libertad, Mahmudur
Rahman, director de un diario, conté a Amnistia
Internacional que lo habian golpeado brutalmente enla
espalda durante una noche que pas6 en la comisariaen el
acantonamiento del ejército. Lo habian detenidoa
mediados de 2010 tras publicar articulos que sacaban a la
luz la presunta corrupcién del gobierno. Los golpes fueron
tan brutales que permanecié inconsciente durante varias
horas. Afirmé que no tenia sentido denunciarlo, pues
sabia que las autoridades no se molestarian en actuar.

Pena de muerte
Al menos 5 hombres fueron ejecutados y méas
de 49 personas fueron condenadas a muerte.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

#® Amnistia Internacional visitd Bangladesh en marzo, junioy noviembre.
Crimes unseen: Extrajudicial executions in Bangladesh

(ASA 13/005/2011)

BELGICA

REINO DE BELGICA

Jefe del Estado: rey Alberto 11
Jefe del gobierno: Elio Di Rupo
(sustituy6 al gobierno provisional de Yves Leterme

en diciembre)

ahbolicionista para todos los delitos
10,8 millones

80,0 afios

4,6 por cada 1.000

Pena de muerte:
Poblaci6n:
Esperanza de vida:
Mortalidad infantil (<5 afios):

Las autoridades continuaron dejando a gran nimero
de solicitantes de asilo en la indigencia y sin hogar.
El Tribunal Europeo de Derechos Humanos fallé que
Bélgica habia vulnerado el principio de no
devolucién (non-refoulement), al devolver a personas
a un pais en donde corrian un riesgo real de tortura, y
que también habia conculcado el derecho a un
recurso efectivo. El gobierno intenté basarse en
garantias diplomaticas para expulsar a personas
extranjeras a paises en donde podrian sufrir tortura y
otros malos tratos. Entré en vigor una ley que
prohibia y penalizaba llevar el rostro cubierto.
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Personas refugiadas

y solicitantes de asilo

La “crisis de recepcion” iniciada en 2008 se agravo al
finalizar 2011. Segun las ONG, desde octubre de 2009
hasta el final de 2011 se denego el acceso al sistema
oficial de recepcién a méas de 12.000 solicitantes de
asilo, incluidos menores de edad, que se quedaron sin
alojamiento ni asistencia médica, social y juridica.

A pesar de que el gobierno adopté algunas medidas
positivas, el nimero de personas que vivian en la calle
aumento hasta superar las 4.000. En virtud de
legislacion adoptada en noviembre, se limit6 el derecho
de recepcion en el caso de algunos grupos de
solicitantes de asilo y se elaboré una lista de “paises de
origen seguros”. A los solicitantes de asilo procedentes
de estos “paises seguros” se les comunicaba la decision
en un plazo de 15 dias y podian ser expulsados de
Bélgica antes de resolverse el recurso de apelacion.

B E| 21 de enero, el Tribunal Europeo de Derechos
Humanos fallé, en la causa M.S.S. v. Belgium and
Greece, que Bélgicay Grecia habian vulnerado el
Convenio Europeo de Derechos Humanos (véase el
apartado sobre Grecia).

B E| 1 dejulio se concedio6 asilo en Bélgica al
ciudadano marroqui M.L., que llevaba un afio bajo
detencion administrativa. Tras cumplir en Bélgica una
condena a seis afios de prision por delitos de
terrorismo, el 16 de marzo de 2010 habia solicitado
asilo. En mayo, el comisionado para Personas
Refugiadas y Apatridas afirmé que se lo podia deportar
si las autoridades de Marruecos ofrecian al gobierno
garantias diplomaticas de que alli no seria sometido a
tortura ni otros malos tratos. EIl Consejo de lo
Contencioso en Materia de Extranjeria anulé esta
decision, por lo que se concedié asiloa M.L..
Alfinalizar el afio estaba pendiente de resoluciéon un
recurso presentado por el gobierno.

M E| 13 dediciembre, el Tribunal Europeo de Derechos
Humanos emiti6 su fallo sobre la causa Kanagaratnam
and others v. Belgium. Concluyé que, al mantener
recluidos a tres nifios y a su madre en un centro de
detencién cerrado durante cuatro meses en 2009,
Bélgica habia violado la prohibicién de la tortura y otros
malos tratos en el caso de los tres nifios, y el derecho a
la libertad en el caso de la madre y los tres nifios.

Tortura y otros malos tratos
Al menos en dos ocasiones el gobierno intento
basarse en garantias diplomaticas para expulsar a
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personas extranjeras a paises en donde podian sufrir
tortura y otros malos tratos.

B A.A., ciudadano daguestani recluido desde
septiembre de 2010, se exponia a ser extraditado a la
Federacién Rusa por cargos de participacion en las
actividades de grupos armados ilegales. Los cargos se
basaban en declaraciones de un testigo que
posteriormente se retractd de ellas, pues al parecer las
habia hecho bajo tortura. Los tribunales belgas
rechazaron los recursos de A.A. contra la extradicion,
basandose en parte en garantias diploméaticas de que
no serfa sometido a tortura en la Federacion Rusa. Al
finalizar el afio alin no se conocia la decision del
Ministerio de Justicia en relacion con la extradicion.

B En marzo, el ministro de Justicia decidié permitir la
extradicion de Arbi Zarmaey, de etnia chechena, ala
Federacion Rusa, a pesar de que el Tribunal de Apelacion
se habia pronunciado en contra por considerar que no
existian garantias suficientes de que en ese pais se
respetarian sus derechos humanos. La decision del
ministro de Justicia se basd en parte en las garantias
diplomaticas ofrecidas por las autoridades rusas de que
no serfa sometido a tortura. Al finalizar el afio, el Consejo
de Estado alin no habia resuelto el recurso presentado
por Arbi Zarmaev contra esta decision.

Discriminacion

Continuaba existiendo discriminacion por motivos de
religion; afectaba especialmente a las personas con
simbolos o indumentaria considerados musulmanes
que intentaban encontrar empleo.

MW E| 23 de julio entré en vigor una ley que prohibia y
penalizaba llevar el rostro cubierto en publico. Aunque
su redaccion era neutra, la ley parecia perseguir el uso
del velo integral. La legalidad de la ley se impugné ante
el Tribunal Constitucional; la causa seguia abierta al
finalizar el afio.

Novedades juridicas, constitucionales
e institucionales
Tras someterse al examen periédico universal de la ONU
en mayo, las autoridades decidieron crear una Institucién
Nacional de Derechos Humanos y ratificar el Protocolo
Facultativo de la Convencion de la ONU contra la Tortura
y el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Econémicos, Sociales y Culturales.

En junio, Bélgica ratificé la Convencion
Internacional para la Proteccién de Todas las
Personas contra las Desapariciones Forzadas.
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Informes y visitas

de Amnistia Internacional

# Amnistia Internacional visit6 Bélgica en marzoy junio.

S ElTribunal Europeo de Derechos Humanos confirma los derechos

de los solicitantes de asilo en la UE (EUR 03/001/2011)

B Belgium: A fundamental step forward on human rights, the ratification
of the Enforced Disappearance Convention (EUR 14/001/2011)

El Belgium: Amnesty International welcomes commitment to establish
a National Human Rights Institution (EUR 14/002/2011)

B Suggested recommendations to States considered in the 11th round
of the Universal Periodic Review, 2-13 May 2011 (I0R 41/008/2011)

BENIN

REPUBLICA DE BENIN

Jefe del Estado y del gobierno:
Pena de muerte:

Poblacion:

Esperanza de vida:

Mortalidad infantil (<5 afios):
Poblacion adulta alfabetizada:

Thomas Boni Yayi
aholicionista en la practica
9,1 millones

56,1 afios

118 por cada 1.000

41,7 por ciento

El presidente Boni Yayi fue reelegido en marzo entre
protestas de los partidos de oposicién, que
sostenian que la compilacion de las listas
electorales habia implicado la exclusion de una
proporcion considerable del electorado. Las subidas
de precios de productos basicos dieron lugar a
disturbios sociales. En mayo y junio, los
funcionarios publicos se declararon en huelga por
reivindicaciones salariales.

Represion de la disidencia

En marzo, las fuerzas de seguridad dispersaron
manifestaciones de partidarios de la oposicion que
protestaban contra la reeleccion del presidente Boni
Yayi. Algunos manifestantes, entre ellos el parlamentario
Raphaél Akotegnon, estuvieron detenidos durante
breves periodos bajo custodia policial.

Pena de muerte

En agosto, Benin dio un paso importante hacia la
abolicién de la pena capital al votar la Asamblea
Nacional a favor de la ratificacion del Segundo
Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
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Derechos Civiles y Politicos. Al terminar el afio, el
proceso de ratificacion no habia concluido.

Condiciones de reclusion

Las céarceles seguian adoleciendo de problemas de
hacinamiento. En la prisién de la ciudad de Cotonu,
la poblacién reclusa era seis veces mayor que su
capacidad, lo que se traducia en duras condiciones.
Segun cifras oficiales sobre poblacién penitenciaria,
el 99 por ciento de los 2.300 reclusos del pais se
hallaban en detencion previa al juicio.

BIELORRUSIA

REPUBLICA DE BIELORRUSIA
Jefe del Estado:

Jefe del gobierno:

Pena de muerte:

Alexander Lukashenko
Mijail Miasnikovich
retencionista

Poblacion: 9,6 millones
Esperanza de vida: 10,3 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 12,1 por cada 1.000
Poblacién adulta alfabetizada: 99,7 por ciento

Aumentaron durante el afio las restricciones a la
libertad de expresion, asociacion y reunion. El
gobierno sigui6 llevando a cabo ejecuciones.
Continuaron detenidas y fueron sometidas a tortura y
otros malos tratos personas consideradas presos de
conciencia. El derecho a un juicio justo fue objeto
de restricciones.

Informacion general

La agitacion social aument6 debido a un
empeoramiento de la situacion econémica, y el
gobierno reacciond imponiendo restricciones a la
libertad de reunion y asociacion.

El 17 de junio, el Consejo de Derechos Humanos de
la ONU expres6 su preocupacion por la situacion en
Bielorrusia. Condend las violaciones de derechos
humanos cometidas tras las elecciones de diciembre
de 2010 e inst6 al gobierno a cooperar plenamente con
los mecanismos de derechos humanos de la ONU y a
permitir que los observadores internacionales
desempefiaran su trabajo en lugar de detenerlos o
expulsarlos. Las relaciones con la Unién Europea se
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deterioraron. El 10 de octubre, el Consejo de la Unién
Europea anunci6 que prorrogaria hasta el 31 de
octubre de 2012 la prohibicién de viajar impuesta a los
responsables de violaciones de las normas electorales
internacionales y de la represion de la sociedad civil.

Pena de muerte

El gobierno ejecuté a dos hombres e impuso dos
condenas a muerte durante el afio.

B Andrei Burdyka y otro hombre fueron ejecutados
entre el 14y el 19 de julio. La madre de Andrei Burdyka
recibi¢ la confirmacion oficial de su muerte a los tres
meses. La otra familia ain no la habia recibido al final
del afo. Las ejecuciones se llevaron a cabo a pesar de
que el Comité de Derechos Humanos de la ONU habia
pedido formalmente al gobierno bielorruso, el 17 de
diciembre de 2010, que no ejecutara a los dos
hombres hasta que hubiera examinado su caso.

Tortura y otros malos tratos

No existia un sistema independiente de vigilancia de
los lugares de detencion. Los fiscales solian
desestimar las denuncias contra agentes encargados
de hacer cumplir la ley, y quienes denunciaban se
exponian a sufrir represalias de la policia.

W E| 28 de febrero, Alyaksei Mihalevich, candidato
presidencial acusado de organizar la manifestacion
del 19 de diciembre de 2010 en Minsk, ofrecié una
conferencia de prensa tras quedar en libertad bajo
fianza. En ella afirmé que él'y otros detenidos habian
sufrido torturas y otros malos tratos, como ser
sometidos a registros corporales sin ropa hasta seis
veces al dia y obligados a permanecer de pie en
posturas forzadas.

B Zmitser Dashkevich, condenado el 24 de marzo a
dos afios de trabajos forzados en relacion con la
manifestacion de diciembre de 2010, soporté reclusion
en condiciones de aislamiento en ocho ocasiones
durante el afo. Este régimen de reclusion incluia
privacion del suefio, de ejercicio y de ropa de cama.
Ademas, se impedia a los reclusos tumbarse o sentarse
en las literas por el dia.

Libertad de expresion

En marzo, el periodista Andrzej Poczobut fue acusado
de “injurias al presidente” y “difamacién del
presidente” por unos articulos que habia escrito para
el periédico polaco Gazeta Wyborcza. EI 5 de junio se
le impuso una condena condicional de tres afios.
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Libertad de asociacion

Grupos de derechos humanos registrados y no
registrados se enfrentaron a procesamientos y
hostigamiento a lo largo del afio. El 3 de octubre se
reformé la Ley de Asociaciones Publicas para prohibir
que las ONG bielorrusas dispusieran de fondos o
cuentas bancarias en el extranjero. La Comision de
Venecia del Consejo de Europa observo que el Cédigo
Penal, que consideraba delito participar en las
actividades de partidos politicos u otras asociaciones
publicas no registrados, “era incompatible con una
sociedad democratica”.

M E| 4 de agosto se detuvo al presidente de la ONG
Centro de Derechos Humanos Viasna, Ales Bialiatski, y
el 12 de ese mes se lo acus6 de “ocultacion de
beneficios de cuantia elevada”, delito que comportaba
hasta siete afios de cércel. Los cargos se referian al uso
de una cuenta bancaria personal en Lituania para
apoyar la labor de derechos humanos de Viasna. Las
autoridades bielorrusas habian retirado a Viasna el
reconocimiento oficial como ONG en 2003, lo que
conllevaba la prohibicién de abrir una cuenta bancaria
en el pais. El juicio comenz6 el 2 de noviembre,

y el 24 de ese mes Ales Bialiatski fue condenado a
cuatro afos y medio de prision. Amnistia Internacional
lo considerd preso de concienciay pidié su libertad
incondicional.

B £| 12 de enero, el Ministerio de Justicia censuro
formalmente al Comité Bielorruso de Helsinki por
enviar un informe al relator especial de la ONU sobre la
independencia de magistrados y abogados en relacion
con las restricciones que sufrian los abogados. Sefiald
que el informe era un “intento de desacreditar a la
Republica de Bielorrusia ante el mundo”. En junio se
impuso a la organizacion el pago con caracter
retroactivo de un impuesto por unos fondos recibidos
de la Comision Europea en 2002 y que inicialmente
tenian exencion tributaria. El impuesto iba
acompafiado de una segunda advertencia del
Ministerio de Justicia por quebrantar la normativa
sobre ONG. En diciembre, el Ministerio de Hacienda
solicité al Ministerio de Justicia el cierre del Comité
Bielorruso de Helsinki.

Libertad de reunidn

Aumentd durante el afio la restriccion de las
concentraciones publicas de toda indole. El 3 de
octubre, el Parlamento aprob6 varias modificaciones
de la Ley de Asociaciones Publicas. Con arreglo a
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ellas, para organizar cualquier tipo de reunién publica
se necesitaba un permiso oficial: los organizadores
debian comunicar las “fuentes econémicas”
utilizadas para el acto y no estaban autorizados a
anunciarlo hasta que se hubiera concedido el
permiso, lo cual podia no ocurrir hasta cinco dias
antes de su celebracion. Ademas, los funcionarios
encargados de hacer cumplir la ley tenian mayor
potestad para realizar grabaciones de audio y video,
limitar el acceso de participantes al acto y practicar
registros corporales.

B En mayo, junioy julio hubo “protestas silenciosas”
cada semana. Por todo el pais, grupos de personas se
dedicaron a pasear en silencio, aplaudir o hacer sonar
las alarmas de sus teléfonos moviles simultaneamente.
Viasna informé de que las autoridades habian detenido
amés de 2.000 personas participantes en “protestas
silenciosas”, y de que habian golpeado a algunas de
ellas y las habian sometido a otras formas de uso
desproporcionado de la fuerza. Hasta el 80 por ciento
de las personas detenidas inicialmente fueron después
condenadas a cumplirentre 5y 15 dias de detencién
administrativa o al pago de una multa. El 29 de julio, el
gobierno aprob6 una nueva ley draconiana que
obligaba a solicitar permiso oficial para cualquier
concentracion de personas con el fin de realizar una
“accioén oinacciéon como forma de expresion publica
de una actitud sociopolitica o como protesta”.

B Roman Kislyak, abogado de derechos humanos, fue
detenido el 16 de octubre tras bajar a pie y en solitario
por la avenida principal de Brest pidiendo la libertad de
Ales Bialiatski con un megéafono. Se lo acusé de
participar simultaneamente en un piquete y una
marcha. A la mafana siguiente comparecié ante un
tribunal administrativo, cuyo titular devolvi6 el caso a la
policia para que continuara la investigacion. El 28 de
octubre, el Tribunal de Distrito de la zona Lenin de
Brest impuso una multa equivalente a tres euros, y el
tribunal de apelacion confirmé el fallo.

Presos de conciencia

Entre enero y junio continuaron los juicios entablados
contra destacados activistas politicos por organizar

o0 participar en la manifestacion mayoritariamente
pacifica del 19 de diciembre de 2010 en Minsk.

Al final del afio continuaban bajo custodia en
relacion con estos hechos seis activistas, todos ellos
considerados presos de conciencia. Zmitser
Bandarenka fue condenado a dos afios de trabajos
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forzados el 26 de marzo; Andrei Sannikau, a cinco,
el 14 de mayo; Pavel Sevyarynets, a tres, el 16 de
mayo, y Mykalau Statkevich, a seis, el 26 de mayo.
A Zmitser Dashkevich y Eduard Lobau los
condenaron el 24 de marzo a dos y cuatro afios,
respectivamente, por vandalismo. A otros les
impusieron condenas condicionales, como a la
esposa de Andrei Sannikau, Iryna Khalip. Se liber6 a
otros seis presos de conciencia durante el afio, entre
ellos tres a los que comunicaron que sus casos
habian sido archivados, y otro que quedd en libertad
bajo fianza y solicit6 asilo en el extranjero.

Juicios injustos

A pesar de las garantias legislativas, las personas
acusadas en relacion con la manifestacion del 19 de
diciembre de 2010 tuvieron muy pocas
oportunidades de acceso a sus representantes
letrados y no pudieron reunirse con ellos en privado.
Segun varios abogados, era frecuente que les
denegaran el acceso a sus clientes con el argumento
de que no habia salas disponibles para reuniones. El
gobierno informé de que sélo habia dos salas para
abogados en el centro de detencién del Comité de
Seguridad del Estado (KGB) en Minsk y por ese
motivo se habian restringido las reuniones.

Se inhabilité para ejercer la abogacia a letrados
que defendian a dirigentes de la oposicién acusados
de organizar disturbios masivos en diciembre
de 2010. Pavel Sapelko, que habia defendido a
Andrei Sannikau, fue inhabilitado en marzo de 2011.
Tamara Sidorenko, defensora de Alyaksei Mihalevich,
perdi6 su licencia el 7 de agosto de 2011.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

# Amnistia Internacional visité Bielorrusia en diciembre.

&) Puede que siga pendiente el indulto de dos hombres bielorrusos
(EUR 49/010/2011)

Belarus: Six months after the Presidential elections clampdown on
dissenting voices continues unabated (EUR 49/015/2011)

&) The human rights situation in Belarus: Written statement to the 18th
session of the United Nations Human Rights Council (EUR 49/017/2011)
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BOLIVIA

ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA
Jefe del Estado y del gobierno: Evo Morales Ayma
Pena de muerte: aholicionista para los delitos comunes

Poblacion: 10,1 millones
Esperanza de vida: 66,6 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 51,2 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 90,7 por ciento

Decenas de personas resultaron heridas cuando la
policia dispersé con violencia un campamento
montado por manifestantes indigenas durante una
marcha a La Paz para protestar por los planes de
construir una carretera que iba a atravesar un
territorio indigena protegido. Se dictaron condenas
en el caso de “Octubre Negro” de 2003.

Informacion general

Las tensiones sociales aumentaron durante el afio, en
medio de reiteradas protestas por cuestiones
econdmicas y derechos indigenas.

En marzo, el Comité de la ONU para la Eliminacién
de la Discriminacion Racial se congratul6 por la ley
aprobada por el Congreso en enero para combatir la
discriminacion racial. Sin embargo, expresé
preocupacion por su aplicacion, por la escasa
representacion de los pueblos indigenas en los
6rganos de toma de decisiones, por el inadecuado
acceso a la justicia y por la falta de claridad en
cuanto a los mecanismos de la nueva Ley de
Deslinde Jurisdiccional para garantizar la
coordinacion y colaboracion con el sistema de justicia
ordinario.

Derechos de los pueblos indigenas

El 25 de septiembre, decenas de personas resultaron
heridas cuando la policia empleé gas lacrimégeno y
toletes para disolver un campamento provisional
establecido por manifestantes indigenas cerca de
Yucumo, en el departamento de Beni. Los indigenas
participaban en una marcha de unos 580 kilémetros
organizada desde Trinidad, departamento de Beni,
hasta La Paz, para protestar por los planes del
gobierno de construir una carretera a través del
Territorio Indigena y Parque Nacional Isiboro-Sécure
(TIPNIS). Estos planes vulneraban tanto las garantias
constitucionales relativas a la consulta previa con los

Informe 2012 Amnistia Internacional

pueblos indigenas como las leyes de conservacion del
medio ambiente. La policia detuvo a cientos de
manifestantes indigenas y los llevo a las localidades
de San Borja y Rurrenabaque para que el ejército los
devolviera a sus lugares de origen.

El gobierno declaré que la carretera traeria
desarrollo econémico. Sin embargo, los manifestantes
indigenas alegaban que abriria la zona a las
industrias extractivas y fomentaria la deforestacion
y la produccion de coca. La represion policial provoco
la dimisién de los ministros de Defensa y de
Gobierno, asi como protestas en todo el pais.

En octubre, el presidente Morales cancel6 el
proyecto. En noviembre, un juez ordend el arresto
domiciliario del subcomandante de la Policia Nacional
por ordenar presuntamente la operacion policial de
Yucumo. Las investigaciones penales sobre la
actuacion policial continuaban al finalizar el afio.

Impunidad

Los responsables de violaciones graves de derechos
humanos, tales como desapariciones forzadas y
ejecuciones extrajudiciales, cometidas antes de la
restauracion de la democracia en 1982, siguieron
eludiendo la accién de la justicia.

Al finalizar el afio, las fuerzas armadas no habian
entregado a los fiscales informacion sobre violaciones
de derechos humanos cometidas en el pasado, pese
a que la Corte Suprema habia ordenado su
desclasificacion en abril de 2010. El gobierno no
presion6 para que se revelase la informacion.

W En agosto, la Corte Suprema condeno a siete ex
oficiales de alta graduacion por su participacion en los
sucesos conocidos como “Octubre Negro”, en los que
murieron 67 personas y mas de 400 resultaron heridas
durante unas protestas celebradas en El Alto, cerca de
La Paz, a finales de 2003. Era la primera vez que un
juicio contra oficiales del ejército acusados de
violaciones de derechos humanos concluia ante un
tribunal civil. Cinco ex oficiales del ejército fueron
condenados a penas de entre 10y 15 afios de prision,
y dos ex ministros fueron condenados a 3 afios. Al
finalizar el afio, el ex presidente Gonzalo Sanchez de
Lozaday dos de sus ministros, que habian huido a
Estados Unidos poco después de los sucesos, estaban
pendientes de los procedimientos de extradicion. Otros
ministros huyeron posteriormente a Per( y Espafia.

W Cuatro oficiales del ejército sometidos a
investigacion por la tortura en 2009 de un recluta en
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Challapata, departamento de Oruro, fueron puestos en
libertad en abril después de que un juez anulase los
cargos formulados en su contra. En julio, la Corte
Superior del Distrito de Oruro anul6 la decision del juez
y ordend que las actuaciones judiciales continuasen en
la jurisdiccién civil. El juicio no habia comenzado al
finalizar el afio. En 2010 se habian divulgado unas
imagenes de video, filmadas en 2009, en las que se
vefa a unos oficiales que sumergian repetidamente en
agua al recluta.

B Enseptiembre, un juez revoco los cargos formulados
contra cinco miembros de la Policia Nacional acusados
de participar en la dispersion de un grupo de
manifestantes que habian cortado una carreteraen la
provincia de Caranavi en mayo de 2010. En aquella
operacién murieron 2 personas y resultaron heridas al
menos 30. Al finalizar el afio, los fiscales estudiaban la
posibilidad de formular nuevos cargos.

MW | as actuaciones judiciales relativas a la masacre de
Pando de 2008, en la que murieron 19 personas, en su
mayoria campesinos, y resultaron heridas otras 53,
prosiguieron, aunque sufrieron retrasos.

Tortura y otros malos tratos

En febrero, Gréover Beto Poma Guanto muri6é en un
hospital dos dias después de recibir una paliza a
manos de unos instructores de la escuela militar
conocida como Escuela de Céndores de Bolivia
(ESCOBOL), en Sanandita, departamento de Tarija.
Al finalizar el afio habia tres militares sometidos a
investigacion en relacién con el caso. Sin embargo,
pese a los reiterados llamamientos para que el caso
fuera transferido a la jurisdiccion civil, éste
permanecit en el sistema de justicia militar, que
carecia de independencia e imparcialidad.
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BOSNIA
Y HERZEGOVINA

REPUBLICA DEBOSNIA Y HERZEGOVINA
Jefe del Estado: presidencia de caracter rotativo:
Zeljko Komsié, Neboj$a Radmanovié, Bakir Izethegovic

Jefe del gobierno: Nikola Spirié
Pena de muerte: abolicionista para todos los delitos
Poblacidn: 3,8 millones
Esperanza de vida: 15,1 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 14,4 por cada 1.000
Poblacién adulta alfabetizada: 97,8 por ciento

Aumento la retdrica nacionalista y disgregadora, y no
se logré la formacion de un gobierno de coalicion
hasta finales de diciembre, 15 meses después de las
elecciones generales. Varias instituciones estatales,
entre ellas el poder judicial, se debilitaron durante el
afio. Comenz6 el juicio de Ratko Miadi¢. Continuaron
los procesamientos por crimenes de derecho
internacional, pero avanzaron con lentitud, y persistié
la impunidad. Siguié negandose acceso a justiciay
reparacion a las victimas civiles de la guerra.

Informacidn general

La retdrica nacionalista y disgregadora debilit6 las
instituciones estatales, entre ellas el poder judicial. La
falta de voluntad de los principales partidos politicos
para ponerse de acuerdo tras las elecciones
generales de octubre de 2010 dio lugar a una
situacion de paraélisis politica. A finales de diciembre,
15 meses después de las elecciones, se acordé la
composicion del Consejo de Ministros, pero adn no se
habian aprobado los presupuestos; la financiacion del
Estado era temporal.

Ratko Mladi¢, ex jefe del Estado Mayor del Ejército
de la Republica Srpska, fue detenido en Serbia en
mayo (véase el apartado sobre Serbia) y transferido al
Tribunal Penal Internacional para la ex Yugoslavia.

La comunidad internacional mantuvo su presencia
en Bosnia y Herzegovina. Unos 1.300 soldados de las
fuerzas de mantenimiento de la paz de la Union
Europea (UE) continuaron en el pais. En junio se
decidié poner fin a la Misién de Policia de la UE en
Bosnia y Herzegovina antes del fin de junio de 2012.
Prosiguieron las negociaciones con la UE para la
adhesion, y en junio se inicio el Didlogo Estructurado
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UE-Bosnia y Herzegovina sobre Justicia, proceso
formal consultivo sobre asuntos judiciales. En
septiembre se consolidd la presencia de la UE en el
pafs cuando Peter Sgrensen asumié oficialmente el
cargo de representante especial de la UE para Bosnia
y Herzegovina.

En una resoluciéon adoptada en noviembre, el
Consejo de Seguridad de la ONU reafirm¢ el papel
independiente del alto representante de la ONU en
Bosnia y Herzegovina —cuyo titular seguia siendo
Valentin Inzko— como “autoridad maxima en el teatro
de operaciones en lo tocante a la interpretacion de la
aplicacion de los aspectos civiles del Acuerdo de Paz”.

Justicia internacional

Al final de 2011 habia pendientes seis causas por
crimenes de guerra relativas a Bosnia y Herzegovina
ante la sala de primera instancia del Tribunal Penal
Internacional para la ex Yugoslavia. Otras tres estaban
en fase de apelacion.

W En septiembre, tras un juicio que habia durado mas
de dos afos, el Tribunal declaré al ex jefe del Estado
Mayor del Ejército yugoslavo, Momcilo Perisi¢, culpable
de crimenes de lesa humanidad y de violaciones de las
leyes y costumbres de la guerra por su complicidad en
asesinatos, actos inhumanos, persecuciones por
motivos politicos, raciales o religiosos y ataques contra
civiles en Sarajevo y Srebrenica, y lo condené a 27 afios
de carcel. Momcilo PeriSi¢ presentd recurso de
apelacién por 17 motivos en noviembre.

B Continuaron las actuaciones judiciales contra el

ex dirigente bosnio Radovan Karadzi¢. En 2011, el
Tribunal examind las pruebas sobre crimenes
cometidos en el noroeste de Bosnia y Herzegovina
—incluidos los de los campos de Manjaca y Trnopolje y
los homicidios ilegales perpetrados en los acantilados
de Kori¢anske—, asi como sobre otros muchos crimenes
cometidos durante el conflicto de 1992-1995.

B £| 31 de mayo fue transferido al Tribunal Ratko
Mladi¢, ex jefe del Estado Mayor del Ejército de la
Republica Srpska. En octubre se presenté contra él un
acta modificada de acusacion formal que contenia
cargos por genocidio, crimenes de lesa humanidad y
crimenes de guerra. Inicialmente en una sola acta de
acusacion, tanto Radovan Karadzi¢ como Ratko Mladi¢
habian sido procesados por genocidio y por exterminio,
terrorismo, asesinato, persecucién, expulsion, actos
inhumanos, actos de violencia, ataques ilegitimos
contra civiles y toma de rehenes, constitutivos de
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crimenes de lesa humanidad y crimenes de guerra.

En diciembre, el Tribunal admitié la propuesta de la
fiscalia de reducir el nimero de cargos incluidos en el
actade 196 a 106y de limitar el nimero de municipios
afectados de 23a 15.

Sistema de justicia: delitos de derecho
internacional

El sistema de justicia nacional continué inmerso en el
ingente trabajo atrasado sobre causas abiertas por
crimenes de guerra. Se retrasé la aplicacién de la
Estrategia Nacional de Enjuiciamiento de los
Crimenes de Guerra, principalmente debido a la falta
de apoyo politico y econémico. También dificultaron
la resolucion de las causas por crimenes de guerra
los obstaculos politicos que impedian mejorar la
cooperacion regional, como el hecho de que no se
eliminaran los impedimentos juridicos para extraditar
a presuntos criminales de guerra entre Bosnia y
Herzegovina, Croacia, Serbia y Montenegro. En junio
se estancd una propuesta de acuerdo bilateral entre
Serbia y Bosnia y Herzegovina para resolver el
problema de las investigaciones paralelas sobre casos
de crimenes de guerra.

Concluyeron seis procesos sobre 10 acusados de
nivel inferior e intermedio transferidos al Tribunal
Estatal de Bosnia y Herzegovina por el Tribunal Penal
Internacional para la ex Yugoslavia, conocidos como
“procesos 11bis”. Sin embargo, el enjuiciamiento de
delitos de derecho internacional ante tribunales
nacionales de Bosnia y Herzegovina continué
avanzando con lentitud. La préactica continuada de
aplicar de forma no armonizada el derecho penal en
las causas por crimenes de guerra —debido a que se
aplicaba el Codigo Penal de 1976 a las causas
abiertas ante los tribunales de las distintas entidades—
obstaculizaba gravemente la accion justa y eficaz de
la justicia. Entre otras cosas, impedia calificar actos
como crimenes de lesa humanidad, no permitia
iniciar procesamientos basados en la responsabilidad
de mando y comportaba desigualdad ante la ley
debido a la levedad de las penas preceptivas minimas
y maximas por crimenes de guerra.

La Sala de Crimenes de Guerra del Tribunal Estatal
de Bosnia y Herzegovina seguia desempefiando el
papel principal en el enjuiciamiento de crimenes de
guerra en Bosnia y Herzegovina. Sin embargo, los
ataques verbales a ésta y otras instituciones judiciales
dedicadas a investigar y enjuiciar los crimenes de
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guerra y la negacion por parte de altos cargos
politicos de este tipo de crimenes —como el genocidio
perpetrado en Srebrenica en julio de 1995-
menoscabaron los esfuerzos del pais en este ambito.
Ademas, las autoridades no recogieron informacién
sobre el total de investigaciones y enjuiciamientos de
todos los niveles iniciados por delitos de derecho
internacional.

En enero se amplio la prestacion de servicios de
apoyo a testigos en el ambito estatal para que
abarcara el periodo previo al juicio. Sin embargo, en
las causas abiertas en las entidades siguieron sin
existir medidas de apoyo y proteccion, a pesar de que
la Estrategia Nacional de Enjuiciamiento de los
Crimenes de Guerra consideraba necesaria su
adopcion. Esta situacion disuadia a las victimas de
intentar obtener justicia. Se presentd una propuesta
de reforma de la ley que permitiese a las fiscalias de
las entidades solicitar el Programa de Proteccion de
Testigos de Bosnia y Herzegovina, pero su aprobacion
requerfa un apoyo parlamentario generalizado.

Las autoridades no pusieron en marcha un
programa integral de reparacion a las victimas de
delitos de derecho internacional cometidos durante el
conflicto.

Derechos de las mujeres
Sobrevivientes de actos de violencia sexual
constitutivos de crimenes de guerra
El Comité de la ONU contra la Tortura recomendd en
enero que la legislacién que penalizaba la violacion y
otras formas de violencia sexual constitutivas de
crimenes de guerra se pusiera en consonancia con
las normas internacionales, pero el gobierno no
introdujo los cambios necesarios. El Codigo Penal de
Bosnia y Herzegovina de 2003 exigia que la victima
hubiera sido objeto de fuerza 0 amenazada de ataque
inminente contra su vida o su integridad fisica. Se
argumentaba que este requisito no tenia en cuenta
las circunstancias del conflicto armado, que podian
considerarse coercitivas y, por tanto, viciar
el consentimiento de las relaciones sexuales.
Aungue el nimero de procesamientos e
investigaciones relacionados con crimenes de guerra
de violacion y otras formas de violencia sexual
cometidos durante la guerra habia aumentado
desde 2010, continué siendo escaso en comparacion
con la elevada incidencia de delitos de violacion y
otras formas de violencia sexual durante el conflicto.
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La fiscalia informé a Amnistia Internacional en
junio de que habia 100 causas en las que estaba
llevando a cabo investigaciones por cargos de
violacién y otras formas de violencia sexual, y de que
el Tribunal Estatal habia confirmado 6 actas de
acusacion formal. Sélo se habia dictado sentencia
definitiva en 21 causas desde 2005. Las autoridades
no determinaron el nimero total de casos de este tipo
investigados y enjuiciados en las entidades.

En la mayor parte del pafs, sobre todo en las zonas
rurales, las sobrevivientes no podian disfrutar de su
derecho a una reparacion y eran estigmatizadas como
victimas de violacion. En particular no podian acceder
a servicios médicos adecuados ni siquiera cuando
sus dolencias eran consecuencia de violacion. Sélo
algunas de las que sufrian trastorno de estrés
postraumatico pudieron solicitar asistencia
psicolégica. Muchas sobrevivientes vivian en
la pobreza y la mayoria no recibia ayuda para
encontrar trabajo o continuar sus estudios.

Ademas, como todas las demas victimas civiles de
la guerra, las sobrevivientes eran discriminadas en el
acceso a prestaciones sociales en comparacion con
los combatientes de guerra. El Ministerio de Derechos
Humanos y Refugiados prepar6 el borrador de una
nueva Ley sobre los Derechos de las Victimas de
Tortura y las Victimas Civiles de Guerra y establecio
un grupo de trabajo encargado de elaborar un
programa para muijeres victimas de violencia sexual
durante el conflicto y con posterioridad, pero ambas
medidas requerian mayor elaboracion y su posterior
adopcion.

Desapariciones forzadas
Continuaron las exhumaciones a pesar de que la falta
de gobierno caus6 problemas de asignacion
presupuestaria para ese fin. En enero, la Fiscalia del
Estado asumi6 el control de las exhumaciones que
anteriormente habian dirigido fiscales locales, lo que
contribuy6 a acelerar la recuperacion de restos de
personas desaparecidas enterrados en fosas
comunes y clandestinas. Habia atin unas 10.000
personas de las que seguia sin saberse nada. La
renuencia de testigos con informacion privilegiada a
facilitar datos sobre las fosas comunes seguia siendo
el principal obstaculo en el proceso.

En febrero se creé el Registro Central de Personas
Desaparecidas como base de datos permanente en
Bosnia y Herzegovina. En él se reunieron y verificaron
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los nombres de unas 34.000 personas a partir de
varias bases de datos existentes. Estaba previsto que
la base de datos sirviera al Instituto de Personas
Desaparecidas, de caréacter estatal, para abordar
estratégicamente los casos pendientes.

A pesar de las precisas identificaciones por
comprobacion del ADN realizadas en los Gltimos afios
por la Comisién Internacional sobre Desaparecidos,
empez6 a decaer el ritmo del proceso de
identificacién. Segun informé la Comision, ya se
habian identificado mediante métodos clasicos unos
8.000 cadaveres. Pero, dada la existencia de cientos
de fosas comunes secundarias, la recuperacion de
partes de cadaveres de personas ya identificadas y
enterradas podia continuar durante afios.

A pesar de los avances en la recuperacion e
identificacion de restos de personas desaparecidas y
en el procesamiento de autores de crimenes, siguié
negéndose a las familias de las victimas el derecho a
obtener justicia y reparacion.

La falta de aplicacion de la Ley sobre Personas
Desaparecidas de 2004 ocasioné problemas a los
familiares, entre otros que el Instituto de Personas
Desaparecidas no funcionara independientemente
y que no se hubiera creado un fondo de ayuda para
ellos. Ademas, siguieron sin ejecutarse numerosas
sentencias del Tribunal Constitucional de Bosnia y
Herzegovina sobre causas relacionadas con
desapariciones forzadas.

Personas refugiadas y desplazadas
internamente

Los datos oficiales de la ONU, que sefialaban mas de
un millén de retornados en todo Bosnia y
Herzegovina, no reflejaban el nimero de refugiados y
desplazados internos que realmente habian
regresado a sus hogares de antes de la guerra. La
sostenibilidad del retorno seguia siendo un problema
para los que querian volver, ya que se enfrentaban a
discriminacion en el acceso a asistencia médica,
pensiones, proteccion social y empleo.

Segun el ACNUR, la Agencia de la ONU para los
Refugiados, casi 8.600 personas aun vivian en 159
centros colectivos u otros lugares de alojamiento
temporal 16 afos después de la guerra. Estos centros
carecian de servicios béasicos, como agua corriente,
calefaccion y electricidad, y todavia no se habfan
encontrado soluciones duraderas para las personas
especialmente vulnerables que residian en ellos.
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Discriminacion

Derechos de las minorias

Las autoridades no dieron cumplimiento a la sentencia
del Tribunal Europeo de Derechos Humanos de
diciembre de 2009 en la causa entablada por Dervo
Sejdi¢, romani, y Jakob Finci, judio.

Los demandantes habian denunciado que se les
negaba el derecho a postularse para ocupar cargos en
instituciones estatales por no pertenecer a ninguno de
los grupos étnicos dominantes, ya que ese derecho
se reservaba a musulmanes bosnios, croatas y serbios
en virtud de la ordenacion juridica vigente. El Tribunal
habia fallado que tanto el marco constitucional como
el sistema electoral discriminaban a los demandantes
y que las autoridades tenian la obligacién de corregir
esta discriminacion.

Al término de 2011, el Parlamento estableci6 otra
comision temporal encargada de redactar las
reformas de la legislacion pertinente.

Derechos de lesbianas, gays, bisexuales

y personas transgénero

En su informe de progreso de 2011, la Comision
Europea informé de discriminacion generalizada contra
lesbianas, gays, bisexuales y personas transgénero;
amenazas y hostigamiento a activistas de sus derechos
e intolerancia y apologia del odio por parte de politicos
y medios de comunicacion hacia esta comunidad. Al
final del afio no se habfan observado avances.

Seguridad y medidas antiterroristas

Las autoridades de Bosnia y Herzegovina siguieron
conculcando los derechos de algunas personas que
se habian asentado en su territorio durante la guerra
0 con posterioridad y que méas adelante habian
obtenido la nacionalidad. Como consecuencia de las
decisiones adoptadas por la Comision Estatal para el
Examen de Decisiones sobre Naturalizacion de
Ciudadanos Extranjeros, algunas perdieron la
ciudadania y fueron objeto de actuaciones
encaminadas a su expulsion. Alin no se habian
aplicado las recomendaciones del Comité de la ONU
contra la Tortura relativas a la devolucion.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

# Amnistia Internacional visitd Bosnia y Herzegovina en junio

y noviembre.

E) Keyinternational court ruling delivers victory to victims of crimes
committed during the war in the former Yugoslavia (EUR 70/017/2011)
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BRASIL

REPUBLICA FEDERATIVA DEL BRASIL
Jefa del Estado y del gobierno: Dilma Rousseff
(sustituy6 a Luiz Inacio Lula da Silva en enero)
Pena de muerte: aholicionista para los delitos comunes
Poblacién: 196,7 millones
Esperanza de vida: 13,5 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 20,6 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 90 por ciento

Pese a algunos avances importantes en la politica de
seguridad publica, los funcionarios encargados de
hacer cumplir la ley siguieron usando fuerza excesiva
y cometiendo ejecuciones extrajudiciales y torturas.
Los escuadrones de la muerte y las milicias
continuaron siendo motivo de preocupacién. Hubo
informes de hacinamiento grave, condiciones
degradantes y torturas y otros malos tratos en las
prisiones y centros de reclusién de menores, asi como
en los calabozos policiales. En las zonas rurales, los
conflictos de tierras desembocaron en numerosos
homicidios de activistas medioambientales y
defensores de los derechos a la tierra. Continuaron
impunemente los ataques de hombres armados a
sueldo de los terratenientes contra comunidades
indigenas y de quilombolas (afrodescendientes).
Miles de personas fueron desalojadas por la fuerza
para abrir paso a grandes proyectos de desarrollo.

Informacion general
La primera mujer que presidia el pais, Dilma Rousseff,
tomé posesion de su cargo el 1 de enero prometiendo
promover el desarrollo y erradicar la pobreza extrema.
Pese al fuerte crecimiento econémico y a las mejoras
en la mayoria de los indicadores sociales y
econdémicos logradas durante la Ultima década, segun
los datos del censo, mas de 16,2 millones de
brasilefios continuaban subsistiendo con menos
de 70 reales (aproximadamente 40 délares
estadounidenses) al mes. En junio, el gobierno federal
lanzé un plan nacional para erradicar la pobreza
extrema en un plazo de cuatro afios. Durante el afio,
siete ministros se vieron obligados a dimitir entre
denuncias de corrupcién que implicaban el uso
indebido de fondos publicos.

El nuevo gobierno se comprometié a aplicar una
agenda de derechos humanos en su politica exterior.
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En marzo, Brasil apoy6 la creacién del cargo de
relator especial de la ONU sobre los derechos
humanos en Irén, pero en noviembre se abstuvo en
una resolucion del Consejo de Seguridad de la ONU
que condenaba los abusos contra los derechos
humanos en Siria, lo que suscito criticas.
Incumpliendo las promesas que hizo cuando fue
elegido miembro del Consejo de Derechos Humanos
de la ONU, Brasil se neg6 a aceptar las medidas
cautelares dictadas por la Comisién Interamericana
de Derechos Humanos sobre el proyecto
hidroeléctrico de Belo Monte.

Los proyectos de desarrollo en gran escala del
Programa de Aceleracion del Crecimiento siguieron
planteando riesgos para los pueblos indigenas, las
comunidades de pescadores, los pequefios
agricultores y las comunidades urbanas marginadas.

En enero, las inundaciones y los corrimientos de lodo
que afectaron a la Regido Serrana, zona montafiosa
préxima a la ciudad de Rio de Janeiro, causaron la
muerte de mas de 800 personas —la mayoria en las
localidades de Nova Friburgo y Teres6polis—y dejaron
sin hogar a méas de 30.000. Hubo denuncias
generalizadas de corrupcion por el uso indebido de
fondos publicos destinados a ayuda humanitaria para
las personas damnificadas por las inundaciones.
Algunos residentes que se habian quedado sin hogar a
causa de la inundacion que afect6 a la ciudad de Rio
de Janeiro y la localidad de Niter6i en 2010 seguian
viviendo en condiciones precarias en espera de que se
les proporcionara una vivienda adecuada.

En mayo, el Supremo Tribunal Federal reconocié
unanimemente que los derechos de las uniones
estables entre personas del mismo sexo eran
equivalentes a los de las parejas heterosexuales.

Violaciones de derechos humanos
cometidas en el pasado

El 18 de noviembre, la presidenta Rousseff ratifico las
leyes que limitaban a 50 afios el periodo de vigencia de
los secretos de Estado y creaban una Comision de la
Verdad para investigar las violaciones de derechos
humanos cometidas entre 1946 y 1988. Estaba previsto
que la Comision, integrada por siete personas nombradas
por la presidenta, recogiese testimonios durante dos afios
y después publicase un informe. Estas reformas
representaron un avance importante para abordar la
impunidad. Sin embargo, suscitaron preocupacion
ciertas condiciones que podrian afectar al resultado de
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las labores de la Comision, sobre todo la posibilidad de
que la Ley de Amnistia de 1979, cuya interpretacion
hasta entonces beneficiaba a los responsables de
crimenes de lesa humanidad, excluyera el enjuiciamiento
de quienes fueran declarados responsables de estos
crimenes en virtud de este proceso.

Seguridad piblica

En medio de un elevado grado de delincuencia
violenta, las préacticas de los cuerpos de seguridad
siguieron caracterizandose por la discriminacion, los
abusos contra los derechos humanos, la corrupcion y
las operaciones policiales de estilo militar. Las
prometidas reformas en la seguridad publica se
vieron debilitadas por severos recortes
presupuestarios y por una falta de voluntad politica.

Algunos estados invirtieron en proyectos de
seguridad especificos, como las Unidades de Policia
Pacificadora (UPP) en Rio de Janeiro, el proyecto
Mantente Vivo en Minas Gerais y el Pacto por la Vida
en Pernambuco. Al finalizar 2011 se habian instalado
18 UPP en la ciudad de Rio de Janeiro. En
noviembre se realizé una importante operacion
policial y militar en la zona sur de la ciudad para
acabar con las bandas delictivas en Rocinha y Vidigal
como preparacion para la instalacién de nuevas
unidades. Aunque las UPP representaron un
importante avance al alejarse de la actuacion policial
basada en el enfrentamiento violento, segufa
haciendo falta una inversién méas amplia en servicios
sociales para las comunidades que vivian en la
pobreza. Ademas, continuaba siendo necesaria una
reforma global del sistema de seguridad, que
incluyera formacion de la policia, servicios de
inteligencia y control externo. Las informaciones
recibidas sobre uso excesivo de la fuerza y corrupcion
en algunas unidades indicaban la ausencia de
mecanismos de vigilancia efectivos para supervisar la
presencia de las UPP en las comunidades.

Las comunidades socialmente excluidas siguieron
sufriendo la violencia de las bandas delictivas y los
abusos de la policia, que a menudo trataba a los
residentes como presuntos delincuentes. Esto
aumento, a su vez, la privacion social y alejé a las
comunidades de servicios estatales mas generales,
como el acceso a las escuelas, a la atencion médica
y al saneamiento.

Entre enero y septiembre, 804 personas murieron
en situaciones calificadas de “actos de resistencia”
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en los estados de Rio de Janeiro y Sao Paulo.
Aungue en Rio de Janeiro esta cifra representd una
disminucion en 177 personas respecto del afio
anterior, aumenté el nimero de muertes violentas
registradas por la policia como “indeterminadas”.
W Enjulio, Juan Moraes, de 11 afios, desaparecio
durante una operacion de las fuerzas de seguridad en
la favela de Danon, en Nova Iguacgu (estado de Rio de
Janeiro). Su cadaver fue hallado posteriormente en la
orilla del rio Botas, en Belford Roxo, municipio de Nova
Iguacu. Una investigacion de la policia civil concluyd
que el nifio habia muerto a manos de la policia militar
y que su cadaver habia sido trasladado por agentes de
esta institucion. En total, los cuatro policias implicados
lo habian estado también en al menos otros 37
homicidios registrados como “actos de resistencia”.
Tras esta muerte, la policia civil introdujo nuevas
medidas, como la obligacién de investigar el lugar del
crimeny realizar investigaciones forenses y de balistica
en los casos registrados como “actos de resistencia”.
En S&do Paulo se introdujeron medidas similares.
Desde abril, todos los casos de muertes a manos de la
policia en el area metropolitana de Sao Paulo se
remitieron a una unidad especializada en homicidios, el
Departamento de Homicidios y Proteccion de la Persona.

Escuadrones de la muerte y milicias

Se crefa que habia agentes de policia implicados en
escuadrones de la muerte y milicias que se
dedicaban a operaciones de limpieza social y
extorsion, asi como a trafico de armas y de drogas.
W En febrero, la operacion “Guillotina” de la policia
federal saco a la luz una red de corrupciéon que se
extendia a varios altos cargos de la policia civil de la
ciudad de Rio de Janeiro. Un total de 47 policias en
activoy ex policias fueron acusados de formacion de
bandas armadas, malversacion, trafico de armas

y extorsion.

W También en febrero, en el estado de Goias, 19 agentes
de la policia militar, incluido el subcomandante del
cuerpo, fueron detenidos y acusados de estar
implicados en escuadrones de la muerte. En junio, una
comision especial que investigaba la implicacién de la
policia en los escuadrones de la muerte en el estado dio
a conocer un informe que analizaba 37 casos de
desaparicion forzada en los que se sospechaba la
implicacion policial. Tras la publicacién del informe,
varios miembros de la propia comision recibieron
amenazas de muerte.
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En S&o Paulo, un informe de la policia civil
atribuy6é 150 muertes ocurridas entre 2006 y 2010 a
la actuacion de los escuadrones de la muerte en el
norte y el este de la ciudad.

En Rio de Janeiro, las milicias siguieron dominando
grandes zonas de la ciudad: extorsionaban a los
residentes mas pobres exigiéndoles dinero a cambio
de proteccion y proporcionaban ilegalmente servicios
como transporte, telecomunicaciones y gas. Esta
imposicion de servicios ilegales o no regulados puso
en peligro a las comunidades vulnerables. Quienes se
oponian a las milicias eran objeto de amenazas,
intimidacion y violencia.

W En agosto, la jueza Patricia Acioli murié de 21
disparos frente a su casa en Niteroi, en el area
metropolitana de Rio de Janeiro. La jueza habia
recibido una serie de amenazas de muerte en relacion
con su postura inflexible contra las milicias y la
delincuencia policial. Diez policias, junto con el
comandante del Batallon de Sdo Gongalo, fueron
detenidos en relacion con el homicidio, y al concluir el
afio estaban en prision pendientes de juicio.

W Entre octubre y diciembre, Marcelo Freixo,
presidente de la Comision de Derechos Humanos del
estado de Rio de Janeiro y diputado estatal, que habia
encabezado una investigacion sobre las milicias,
recibié 10 amenazas de muerte.

Tortura y otros malos tratos

La tortura era generalizada tanto en el momento de la
detencién como durante los interrogatorios vy la
reclusién en comisarias de policia y prisiones.
Condiciones de reclusion

La poblacion penitenciaria alcanzé en 2011 una cifra
de alrededor de 500.000 reclusos, el 44 por ciento de
los cuales estaba en prision preventiva. El grave
hacinamiento, las condiciones degradantes, la tortura
y la violencia entre reclusos eran habituales.

En octubre de 2011 se remiti¢ al Congreso un
proyecto de ley largo tiempo esperado para la
creacion de un mecanismo nacional de prevencion y
un Comité Nacional de Prevencion y Erradicacion de
la Tortura, a tenor de lo exigido en el Protocolo
Facultativo de la Convencion de la ONU contra la
Tortura. Al finalizar el afio, tres estados —Rio de
Janeiro, Alagoas y Paraiba— habian aprobado
legislacion para la creacion de mecanismos
preventivos estatales, y uno de ellos, el de Rio de
Janeiro, habia empezado a aplicarla.
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B En septiembre, una nifia de 14 afios fue atraida con
engafios a la colonia penal agricola de Heleno Fragoso
(centro penitenciario de régimen semiabierto), en el
area metropolitana de Belém, donde la drogaron y la
violaron durante cuatro dias. Finalmente huydy dijo

a la policia que en el lugar habia otras dos adolescentes
a las que estaban utilizando como prostitutas. Treinta
miembros del personal del centro, entre ellos el
superintendente del sistema penitenciario, fueron
suspendidos de sus funciones en espera de una
investigacion. Tras recibir amenazas de muerte, la
nifia, y otra nifia que también habia sido violada en el
centro, se vieron obligadas a entrar en el Programa de
Proteccion de Nifios y Adolescentes Amenazados

de Muerte.

En la mayoria de los estados, muchas prisiones y
calabozos policiales estaban bajo el control de hecho
de bandas delictivas.

W Enfebrero, en el estado de Maranhado, murieron seis
reclusos —cuatro de los cuales fueron decapitados—en un
motin que estallé como protesta por el hacinamiento
imperante en la Delegacion Regional de Policia de
Pinheiro, donde habia 90 detenidos en una celda
destinada a 30. Segln el colegio de abogados del estado,
se elevo a 94 el numero total de reclusos fallecidos bajo
custodia en el estado desde 2007.

Conflictos de tierras

Pueblos indigenas y comunidades quilombolas
Las comunidades indigenas siguieron siendo objeto de
discriminacién, amenazas y violencia en el contexto
de los conflictos de tierras. En octubre suscitd
preocupacion la presentacion por la presidenta
Rousseff de un decreto para facilitar la concesién de
licencias medioambientales a grandes proyectos

de desarrollo, especialmente los que afectaban a las
tierras de comunidades indigenas o quilombolas.

La situacion en Mato Grosso do Sul seguia siendo
grave. Seglin el Consejo Indigenista Misionero (CIMI),
1.200 familias vivian en condiciones sumamente
precarias, acampadas junto a carreteras, esperando
la restitucion de sus tierras. Los retrasos en el proceso
de demarcacion exponian a las comunidades a un
mayor riesgo de sufrir violaciones de derechos
humanos.

B Un grupo de hombres armados amenazoy ataco en
reiteradas ocasiones a 125 familias de la comunidad
guarani kaiowa de Pyelito Kue después de que ésta
volviera a ocupar sus tierras tradicionales en el
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municipio de lguatemi, estado de Mato Grosso do Sul.
En septiembre llegaron a la comunidad en dos
camiones unos hombres armados que dispararon
balas de goma, prendieron fuego a las chozas,
golpearon a la gente y profirieron amenazas cuando los
residentes huian presas del panico. Varias personas,
entre ellas nifios y ancianos, resultaron heridas de
gravedad en un ataque que los fiscales federales
calificaron de genocidio y formacion de una milicia
rural.

W En noviembre, 40 hombres armados, muchos de
ellos encapuchados, atacaron el campamento guaiviry
situado cerca de la frontera entre Brasil y Paraguay,
mataron a tiros al dirigente indigena Nisio Gomes y se
llevaron en un camion su cadéaver, cuyo paradero

se desconocia al finalizar el afio.

En febrero, tres hombres acusados de matar al
dirigente guarani kaiowa Marcus Veron fueron
declarados culpables de secuestro, formacion de
banda delictiva y tortura, aunque se les absolvi6 del
cargo de homicidio. Al concluir el afio, los tres
estaban en libertad pendientes de una apelacion
contra sus condenas. Marcus Veron murié de una
paliza en tierras tradicionales en febrero de 2003.

W En febrero, el Instituto Brasilefio de Medio Ambiente
y Recursos Naturales Renovables concedio la licencia
medioambiental para que comenzaran las obras del
proyecto hidroeléctrico de Belo Monte, en el estado de
Paréa. Las comunidades indigenas y locales protestaron
contra los planes, alegando que el proyecto afectaria a
sus medios de subsistencia y que la licencia se habia
otorgado sin un proceso justo de consulta con los
afectados. En abril, la Comisién Interamericana de
Derechos Humanos pidi6 a Brasil que suspendiera el
proceso de concesion de licencias hasta que se
hubieran celebrado consultas libres, previas e
informadas con los grupos afectados y se hubieran
tomado medidas para salvaguardar su salud y su
integridad fisica. Las autoridades federales
respondieron retirando a su representante ante la
Organizacion de los Estados Americanos (OEA)

y suspendiendo sus contribuciones a la Comision,
entre otras medidas.

Homicidios en zonas rurales

Los activistas que defendian el derecho a la tierra
siguieron siendo objeto de amenazas y homicidios en
su lucha por el acceso a la tierra y por denunciar
actividades ilegales de tala y de cria de ganado en la
region del Amazonas.
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B En mayo, unos hombres armados mataron a tiros a
los activistas medioambientales José Claudio Ribeiro
da Silva y su esposa, Maria do Espirito Santo, en el
municipio de Ipixuna, estado de Para. Los dos
fallecidos habian denunciado las actividades de
taladores, rancheros y productores de carbén ilegales
en laregion. En septiembre fueron detenidos tres
hombres en relacion con los homicidios. Sin embargo,
continuaron las amenazas contra los familiares

y la comunidad de las victimas.

B En mayo, Adelino Ramos, dirigente rural y
sobreviviente de la masacre de Corumbiara de 1995,
muri6 por disparos en Vista Alegre do Abuné, en el
municipio de Porto Velho, estado de Rond6nia. Ramos
habia denunciado las actividades de taladores ilegales
que actuaban en las fronteras de los estados de Acre,
Amazbniay Rondobnia.

Tras los homicidios, la ONG Comisién Pastoral de la
Tierra presentd a la Secretaria Especial de Derechos
Humanos, de ambito federal, los nombres de
otras 1.855 personas amenazadas debido a conflictos
de tierras en todo el pais.

Hubo informes sobre conflictos violentos de tierras
en muchos otros estados del norte y el nordeste de
Brasil.

W En junio, unos hombres armados atacaron

a 40 familias del Assentamento Santo Antdnio Bom
Sossego y del Acampamento Vitéria, en el municipio de
Palmeirante, estado de Tocantins. Los atacantes
dispararon contra los asentamientos y amenazaron con
matar a los activistas que defendian el derecho a la
tierra.

B £n el estado de Maranhao, los residentes de la
comunidad quilombola de Salgado se quejaron de
estar sufriendo una campafia continuada de
hostigamiento e intimidacion a manos de agricultores
locales, que destruyeron cosechas, mataron ganado,
vallaron fuentes de agua y enviaron amenazas de
muerte a los dirigentes de la comunidad.

Derecho a la vivienda

En los nucleos urbanos de Brasil, los proyectos de
desarrollo en gran escala —como los preparativos para
la Copa del Mundo de 2014 y para los Juegos
Olimpicos de 2016- pusieron a comunidades que
vivian en la pobreza en peligro de sufrir intimidacion y
desalojo forzoso. En abril, la relatora especial de la
ONU sobre el derecho a una vivienda adecuada dijo
que habia recibido informes sobre violaciones de
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derechos humanos cometidas durante desalojos
realizados en ciudades de todo el pais, incluidas Sdo
Paulo, Rio de Janeiro, Belo Horizonte, Curitiba, Porto
Alegre, Recife, Natal y Fortaleza.

W Enfebrero, un grupo de trabajadores del
ayuntamiento provistos de buldéceres, y acompafiados
de guardias municipales, llegd sin previo aviso a la
comunidad de Vila Harmonia, en Recreio dos
Bandeirantes, Rio de Janeiro, una de las varias
comunidades amenazadas de desalojo debido a la
construccion del corredor de autobuses Transoeste.
Los residentes informaron de que los trabajadores
municipales les habian ordenado que se marcharan de
inmediato, sin darles tiempo a sacar sus pertenencias
de las casas antes de que las derribaran.

En S&o Paulo, miles de familias estaban
amenazadas de desalojo para abrir paso a obras de
desarrollo de infraestructura urbana, como la
construccion de una carretera de circunvalacion, la
ampliacion de las carreteras que seguian el curso del
rio Tieté y la construccion de zonas verdes a la orilla de
arroyos y rios, donde se ubicaba el 40 por ciento de las
favelas de la ciudad. Los residentes afectados por los
desalojos se quejaron de la ausencia de consultas y
de lo inadecuado de las indemnizaciones.

Defensores y defensoras de los derechos
humanos
El Programa Nacional de Proteccion de los Defensores
de los Derechos Humanos estaba ya en pleno
funcionamiento en cinco estados —Para, Pernambuco,
Espirito Santo, Minas Gerais y Bahia—
e implementandose en otros dos —Ceara y Rio de
Janeiro—. Sin embargo, en muchos casos, los
problemas burocréticos reducian su eficacia, y algunos
defensores incluidos en el programa se quejaron de
que no habian recibido proteccion adecuada.

Varias ONG locales fueron objeto de intimidacion
y de amenazas.
B En lalocalidad de Cantanhede, estado de Maranhéo,
los activistas de la Comision Pastoral de la Tierra
recibieron amenazas de muerte cuando se hallaban en
las inmediaciones de un tribunal al que habian acudido
para asistir a una vista relacionada con un conflicto
sobre tierras.
B En la ciudad de Rio de Janeiro, los miembros de la
Red de Comunidades y Movimientos contra la
Violencia recibieron amenazas telefénicas y fueron
intimidados por agentes de policia.

128

Derechos sexuales y reproductivos

En los cinco afios transcurridos desde que se
promulgé la Ley Maria da Penha sobre violencia en el
ambito familiar habian sido condenadas en aplicacion
de ella mas de 100.000 personas.

En agosto, el Comité de la ONU para la Eliminacién
de la Discriminacién contra la Mujer concluy6, en una
decision histérica, que Brasil habia incumplido su
obligacién de garantizar a las mujeres “servicios
apropiados en relacion con el embarazo, el parto y el
periodo posterior al parto, proporcionando servicios
gratuitos cuando fuere necesario”. La decision fue
adoptada en el caso de Alyne da Silva Pimentel,
afrodescendiente de 28 afios y residente en uno de
los distritos mas pobres de Rio de Janeiro, que en
2002 estaba embarazada de seis meses de su
segundo hijo cuando muri6é por complicaciones
derivadas del embarazo después de que su centro de
salud local diagnosticara erréneamente sus sintomas
y se demorase en facilitarle atencién de emergencia.

Informes y visitas
de Amnistia Internacional

& Amnistia Internacional visitd Brasil en abril.

BULGARIA

REPUBLICA DE BULGARIA
Jefe del Estado:
Jefe del gobierno:
Pena de muerte:

Georgi Parvanov
Boyko Borisov
abolicionista para todos los delitos

Poblacién: 1,4 millones
Esperanza de vida: 13,4 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 10 por cada 1.000
Poblacién adulta alfabetizada: 98,3 por ciento

Se critico a las autoridades por no impedir la
violencia contra la comunidad romani, que en
septiembre se extendié por todo el pais. En Sofia se
agredié a musulmanes tras una manifestacion de
simpatizantes de un partido politico
“ultraderechista”. Se tuvo noticia de que eran
habituales las detenciones de solicitantes de asilo,
en contravencion de la legislacién nacional y de la
Union Europea.
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Discriminacidn

El Comité de Derechos Humanos de la ONU expresd
en julio su preocupacion por la discriminacion
generalizada que continuaba sufriendo la comunidad
romani en el acceso a la justicia, el empleo y servicios
como la vivienda y la educacién. Recordo6 a las
autoridades su obligacion de prevenir, investigar y
castigar los delitos de odio y los actos de hostigamiento
contra minorias y comunidades religiosas,
especialmente los romanies y los musulmanes.
Ataques contra romanies

La violencia contra la comunidad romani se extendié por
toda Bulgaria a raiz de que un minibus conducido
por un romanf atropellara a un hombre no romani en
la localidad de Katunitza el 24 de septiembre. El
incidente desencadené manifestaciones
marcadamente antirromanies. En Katunitza se
prendio6 fuego a varias casas de romanies. El Comité
Bulgaro de Helsinkiy otras ONG criticaron a las
autoridades por no haber tomado antes las medidas
necesarias para contener la violencia. Segln
informes, la policia no vigilé las entradas a algunos
barrios romanies hasta dias después, cuando detuvo
a més de 350 personas. Segun informacion
publicada en los medios de comunicacion, el fiscal
general envi6 instrucciones a las fiscalias regionales
en respuesta a las protestas, recordandoles la
necesidad de reaccionar ante los actos que pudieran
constituir violencia por motivos raciales, religiosos

y étnicos.

Segln informes, se celebraron varios
procedimientos penales contra personas detenidas
durante las protestas y con posterioridad.

Ataques contra la comunidad musulmana

El 20 de mayo se agredié a musulmanes que estaban
rezando ante la mezquita de Banya Bashi, en Sofia,
cuando una manifestacion organizada por
simpatizantes del partido politico nacionalista Unién
Nacional Atague (Ataka) degener6 en violencia.
Segln informes, cuatro musulmanes y una
parlamentaria de dicho partido resultaron heridos. Se
abri6 una investigacion, pero, segin el Comité
Bulgaro de Helsinki, las agresiones se enjuiciaron
como actos de “vandalismo” y no de violencia
discriminatoria. EI Comité de Derechos Humanos de
la ONU expres6 su preocupacion por la agresion y
criticé a las autoridades por la deficiente vigilancia del
cumplimiento de la legislacion vigente contra la
discriminacion.
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Ataques contra lesbianas, gays, bisexuales

y personas transgénero

El 18 de junio, tras celebrarse la marcha del Orgullo
en Soffa, cinco voluntarios de la organizacién del acto
fueron agredidos por un grupo de desconocidos. Los
activistas, tres de los cuales resultaron heridos leves,
sospechaban que sus agresores los habian seguido al
terminar la marcha y consideraban preocupante que
las autoridades trataran los hechos como un caso de
vandalismo y no de delitos de odio debido a que el
Cédigo Penal bulgaro no reconocia la orientacion
sexual como posible motivo para cometer tales
delitos. Segun el ministro del Interior, la investigacion
policial sobre el caso se cerrd sin que se hubiera
identificado a los agresores.

Sistema de justicia

En noviembre, el Comité de la ONU contra la Tortura
sefial6 con preocupacion la falta de transparencia en
la seleccion y el nombramiento de jueces y miembros
del Consejo Judicial Supremo. Manifesté que el
principio de independencia del poder judicial no
habia sido respetado por altos cargos publicos ni se
aplicaba plenamente en el seno de la judicatura.

B E| Tribunal Europeo de Derechos Humanos
determind en las causas Kanchev v. Bulgariay
Dimitrovand Hamanov v. Bulgaria que Bulgaria habia
violado el derecho a una vista judicial en un plazo
razonabley el derecho a un recurso efectivo. En
febrero resolvio que el primero de estos requisitos no
se habia cumplido en el caso de un hombre que habia
tenido que esperar 12 afios y 4 meses la finalizacion
de las actuaciones penales en su contra. En mayo, el
Tribunal pronunci6 la misma sentencia en una causa
relacionada con dos personas cuyos procesos habian
durado 10 afiosy 8 meses, y 5 afios y 3 meses,
respectivamente.

Tortura y otros malos tratos

En noviembre, el Comité de la ONU contra la Tortura
expresd su preocupacion por el uso excesivo de la
fuerza y las armas de fuego por parte de agentes
encargados de hacer cumplir la ley y pidi6 a Bulgaria
que tomara medidas para erradicar toda forma de
hostigamiento y malos tratos por parte de la policia
durante las investigaciones.

Instituciones psiquiatricas

B E| Tribunal Europeo de Derechos Humanos vio en
febrero la causa de un hombre al que habian puesto
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bajo tutela y posteriormente habian ingresado en un
centro asistencial para personas con trastornos
psiquiatricos en el pueblo de Pastra. El hombre habia
denunciado que las condiciones de vida alli constituian
malos tratos y que su privacion de libertad era ilegitima
y arbitraria.

Personas refugiadas

y solicitantes de asilo

El Comité Bulgaro de Helsinki denunci6 en
noviembre que las autoridades habian puesto bajo
custodia a solicitantes de asilo, en contravencién
de la legislacion nacional y de la directiva sobre
procedimientos de asilo de la Unién Europea.
Segln informes, habia hasta un millar de
solicitantes recluidos en centros de detencion de
Liubimets y Busmansti. El director de la Agencia
Estatal para los Refugiados afirmé que la limitada
capacidad de los centros de acogida en régimen
abierto habia dado lugar a esa préactica. En el
borrador de la Estrategia Nacional sobre Asilo,
Migracion e Integracién también se reconocia que
Bulgaria carecia de capacidad institucional para
cumplir los requisitos basicos de la acogida de
solicitantes de asilo.

MW Enjulio, el Tribunal de Plovdiv fallé en contra de
extraditar a Rusia a un hombre de etnia chechena,
Ahmed Razhapovich Chataev, que tenia reconocida la
condicioén de refugiado en Austria desde 2003. Seglin
informes, habia sido detenido el 19 de mayo cuando
intentaba cruzar la frontera de Bulgaria con Turquia.
El motivo de su detencion fue una solicitud de
extradicion cursada por la Fiscalia General de la
Federacion Rusa, por cargos de incitacion al
terrorismoy financiacion de actividades terroristas. El
Tribunal de Plovdiv resolvié que la condicion de
refugiado de Ahmed Chataev era valida en Bulgaria.
Las ONG expresaron su preocupacion por el peligro
real que corria Ahmed Chataev de sufrir dafios
graves, que inclufan tortura y otros malos tratos, siera
extraditado a Rusia.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

# Amnistia Internacional visit6 Bulgaria en junio.

5 Bulgaria: Authorities must urgently act to stop the escalation of
violence targeting the Roma community (EUR 15/002/2011)
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BURKINA FASO

BURKINA FASO
Jefe del Estado:
Jefe del gobierno:

Blaise Compaoré
Luc-Adolphe Tiao
(sustituy6 a Tertius Zongo en abril)

Pena de muerte: aholicionista en la practica

Poblacidn: 17 millones
Esperanza de vida: 55,4 afos
Mortalidad infantil (<5 afios): 166,4 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 28,7 por ciento

Entre febreroy julio se produjeron graves disturbios

y el presidente disolvié el gobierno. Se presentaron
cargos contra unos 300 soldados, a los que se detuvo
tras los disturbios.

Informacion general

Desde febrero hasta julio, Burkina Faso sufrié una de
las mas graves oleadas de disturbios desde la llegada
del presidente Blaise Compaoré al poder en 1987.
Miembros del ejército salieron a la calle en varias
ocasiones para protestar contra las penas de carcel
impuestas a cinco oficiales militares por atacar a un
civil en relacion con el impago de prestaciones. El
presidente reaccion6 disolviendo el gobierno y
destituyendo al jefe del Estado Mayor. En septiembre
se presentaron cargos contra unos 300 soldados, a
los que se detuvo; muchos de ellos fueron juzgados
por rebelion, violacion, robo y saqueo.

En marzo y abril, miles de personas se manifestaron
en la capital, Uagadugu, y en otras ciudades por los
altos precios de los alimentos y el alza del coste de la
vida. Los manifestantes pedian la renuncia del
presidente Compaoré y el fin de la impunidad.

Uso excesivo de la fuerza
En febrero estallaron protestas contra el gobierno en
todo el pais a raiz de la muerte del estudiante Justin
Zongo, que falleci6 tras ser golpeado por agentes de
policia en la ciudad de Kudugu, a 100 kilémetros al
oeste de Uagadugu. Informes posteriores contradijeron
las declaraciones oficiales que sostenian que la muerte
se habia debido a meningitis, y sefialaron que habia
sido consecuencia de agresiones fisicas.

Durante los enfrentamientos posteriores entre los
manifestantes y las fuerzas del orden, cientos de
personas resultaron heridas y cinco perdieron la vida,
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entre ellas un agente de policia, tras disparar las
fuerzas de seguridad con municion real contra los
manifestantes. En agosto, tres agentes de policia
fueron declarados culpables de homicidio involuntario
en el caso de Justin Zongo y se les impusieron
condenas de entre 8y 10 afios de cércel.

Pena de muerte

MW En enero, Issoufou Savadogo fue condenado a
muerte por la Sala de lo Penal del Tribunal de
Apelaciones de Uagadugu tras haber sido declarado
culpable de asesinato.

B Endiciembre, dos personas fueron condenadas a
muerte, una de ellas in absentia, por la Sala de lo Penal
del Tribunal de Apelaciones de Bobo-Diulasso tras
haber sido declaradas culpables de asesinato.

Derecho a la salud: mortalidad materna
Aungue se habia identificado la salud materna como
una prioridad para el gobierno, al terminar el afio no
se habia logrado ninglin progreso real ni en la calidad
de los servicios de salud materna ni en la mejora del
acceso a planificacion familiar y anticoncepcién. Se
recibieron informes de algunos avances en relacion
con la rendicion de cuentas del personal médico.

MW En septiembre, dos funcionarios de salud fueron
despedidos por “mala practica profesional grave” en
Bobo-Diulasso tras la muerte de una mujer
embarazada a la que se habia encerrado en una sala
de maternidad sin supervision alguna. En octubre
fueron condenados a penas de céarcel y se concedio el
pago de indemnizaciones a la familia.

BURUNDI

REPUBLICA DE BURUNDI
Jefe del Estado y del gobierno: Pierre Nkurunziza
Pena de muerte: aholicionista para todos los delitos

Poblacion: 8,6 millones
Esperanza de vida: 50,4 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 166,3 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 66,6 por ciento

La impunidad seguia siendo generalizada y se
afianz6 atin mas. Aumento el nimero de ejecuciones
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extrajudiciales y homicidios politicos. El sistema de
justicia seguia estando politizado. Tanto los
defensores y defensoras de los derechos humanos
como los periodistas se enfrentaban a una represién
cada vez mayor. El gobierno se comprometi6 a
establecer la Comision de la Verdad y la
Reconciliacion en 2012, pero no se registraron
avances en el establecimiento de un Tribunal
Especial.

Informacion general

El partido gobernante, Consejo Nacional para la
Defensa de la Democracia-Fuerzas para la Defensa
de la Democracia (CNDD-FDD), consolidé su control
del poder tras la retirada de la mayoria de los partidos
opositores de las elecciones de 2010. Las fuerzas de
seguridad sometieron a miembros de la oposicion
pertenecientes a las Fuerzas Nacionales de
Liberacion (FNL) a homicidios ilegitimos, actos de
hostigamiento y detenciones ilegales.

Unas 40 personas murieron en una masacre
perpetrada en Gatumba el 18 de septiembre. Un
médico italiano y una monija croata resultaron
muertos en un ataque contra un hospital de Ngozi en
noviembre, el primero que se lanzaba contra personal
internacional de ayuda humanitaria desde 2007.

Algunos dirigentes clave de la oposicion, como
Agathon Rwasa, de las Fuerzas Nacionales de
Liberacion, y Alexis Sinduhije, del Movimiento por la
Solidaridad y la Democracia (MSD), continuaban en
el exilio. Dos nuevos grupos armados de oposicion
anunciaron su existencia a finales del afio. Varios ex
miembros de las Fuerzas Nacionales de Liberacion se
implicaron en la oposicién armada dentro de Burundi
y en la vecina Republica Democratica del Congo.

Sistema de justicia

El sistema de justicia seguia estando politizado y
carecia de recursos suficientes. La poblacion
burundesa no confiaba en la justicia convencional y a
menudo recurria a la “justicia popular”.

La sucesién de detenciones y citaciones por motivos
politicos de abogados, periodistas y defensores y
defensoras de los derechos humanos puso de
manifiesto la limitada independencia del poder judicial.
Los miembros del Colegio de Abogados de Burundi se
declararon en huelga en julio para mostrar su apoyo a
los abogados recluidos durante varios dias por ejercer
su derecho a la libertad de expresion.
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B Francois Nyamoya fue detenido el 28 de julioy
acusado formalmente de influir en testigos en un juicio
concluido varios afios antes. También estuvo detenido
en 2010 por cargos politizados relacionados con su
funcién de portavoz del partido Movimiento por la
Solidaridad y la Democracia. Al terminar el afio
continuaba recluido.

Continuaron las demoras en las comisiones que
investigaban denuncias de violaciones de derechos
humanos cometidas por las fuerzas de seguridad.
Estos retrasos contrastaban con la rapidez de los
trabajos de la comisién que investigaba la masacre
perpetrada el 18 de septiembre en Gatumba. Se
detuvo y acusé a 21 personas, y el juicio comenzé en
noviembre. Sin embargo, se aplazé tras alegar la
defensa que la policia no habia seguido los
procedimientos apropiados durante sus
investigaciones y que le habia negado el acceso a los
expedientes de sus clientes.

Ejecuciones extrajudiciales e impunidad
Aumentaron las ejecuciones extrajudiciales. La ONU
documentd 57 homicidios ilegitimos cometidos por
las fuerzas de seguridad. En otros 42 asesinatos, que
se crefa cometidos por motivos politicos, seguia sin
conocerse con certeza la identidad de los autores.
Los casos en los que estaban implicados agentes de
la seguridad del Estado consistian sobre todo en
homicidios de miembros y ex miembros de las
Fuerzas Nacionales de Liberacion y de otros partidos
de oposicion. El gobierno seguia negando que
hubiera agentes de las fuerzas de seguridad
implicados en homicidios ilegitimos.

B Audace Vianney Habonarugira, coronel de las
Fuerzas Nacionales de Liberacion desmovilizado, fue
hallado muerto el 15 de julio. En marzo habia escapado
a un intento de asesinato en Kamenge, al disparar
contra él un individuo a quien se identifico como
agente de los servicios de inteligencia. En los meses
previos a su asesinato se habia negado a convertirse en
informante de los servicios de inteligencia y fue objeto
de persistentes seguimientos. Una comision de
investigacion examino el fallido intento de asesinato,
pero no se derivaron enjuiciamientos.

Las comisiones de investigacion se utilizaron para
demorar enjuiciamientos de agentes de las fuerzas de
seguridad presuntamente implicados en homicidios
ilegitimos y en intentos de asesinato. En abril y mayo,
sendas comisiones comenzaron a investigar las
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ejecuciones extrajudiciales y la violencia relacionadas
con las elecciones de 2010. Ninguna de las dos
comisiones hizo publicas sus conclusiones ni dio
lugar a enjuiciamientos fructiferos a lo largo del afio.
La falta de identificacion de los cuerpos antes de
su entierro negaba a los familiares de las victimas el
derecho a la verdad y la justicia. A pesar de la orden
dictada por el ministro del Interior en noviembre para
que se llevaran a cabo tales identificaciones, las
autoridades locales seguian enterrando de manera
apresurada los cadaveres.
B | éandre Bukuru fue secuestrado el 13 de noviembre
en su domicilio de Gitega por hombres que vestian
uniformes policiales. Al dia siguiente se encontré en
Giheta su cuerpo decapitado, que fue enterrado por
orden de un administrador local, sin la presencia de su
familia'y sin que se llevara a cabo una investigacion
policial. Su cabeza fue encontrada dos dias después en
Gitega. La fiscalia abrié un expediente, pero no exhumao
el cuerpo para proceder a su examen.

Libertad de asociacion y reunion

Las autoridades seguian restringiendo el derecho de
reunién pacifica a las organizaciones de la sociedad
civil, pese a haberse dado pasos positivos para
restituir la condicion juridica del Foro para el
Fortalecimiento de la Sociedad Civil el 28 de enero.
B £|8de abril, segundo aniversario del asesinato de
Ernest Manirumva, defensor de los derechos humanos
y destacado activista contra la corrupcion, la policia
disolvié una marcha pacifica por la justicia. Gabriel
Rufyiri, presidente del Observatorio para la Lucha
contra la Corrupcion y la Malversacion Econdmica
(OLUCOME), y su colega Claver Irambona fueron
detenidos, interrogados y liberados sin cargos varias
horas mas tarde.

Tortura y otros malos tratos

La comision de investigacion sobre las denuncias de
tortura infligida en 2010 por el Servicio Nacional de
Inteligencia (SNR) no informé publicamente. No se
iniciaron investigaciones judiciales ni enjuiciamientos
en relacion con las denuncias de tortura.

Libertad de expresion

Defensores y defensoras

de los derechos humanos

Al seguir sin hacerse justicia por el asesinato de
Ernest Manirumva, los defensores y defensoras de los
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derechos humanos quedaban en situacion de riesgo,
sobre todo quienes trabajaban en la campafia Justicia
para Ernest Manirumva. Los defensores eran objeto
de reiteradas citaciones, amenazas y vigilancia. Dos
miembros del personal de la ONG en la que trabajaba
Ernest Manirumva (OLUCOME) sufrieron incidentes
de seguridad en junio, incluido un asalto de hombres
armados.

El fallo dictado por el Tribunal de Alta Instancia de
Bujumbura el 22 de junio, en el que se pedian
investigaciones adicionales sobre el caso de
Manirumva, parecia un paso positivo. Sin embargo, las
preguntas formuladas a activistas de los derechos
humanos durante entrevistas con autoridades judiciales
indicaban intentos de implicar falsamente a la sociedad
civil en el asesinato. Las autoridades judiciales no
habfan tenido en cuenta previamente las
recomendaciones de la Oficina Federal de Investigacion
de Estados Unidos (FBI) en el sentido de interrogar y
realizar pruebas de ADN a funcionarios policiales y de
inteligencia de alto rango implicados por testigos. El
Tribunal no fijé un calendario para completar las
investigaciones, 1o que suscito la preocupacion de que
el juicio pudiera estancarse una vez mas.

Periodistas

Los periodistas hacian frente a un aumento de la
represion. Hubo periodistas independientes a los que
se citd en repetidas ocasiones ante las autoridades
judiciales para que respondieran a preguntas
relacionadas con su trabajo. Se observé una tendencia
creciente entre los magistrados a equiparar las criticas
al gobierno con la incitacién al odio étnico. Las
citaciones casi nunca daban lugar a enjuiciamientos,
pero eran intimidatorias y llevaban mucho tiempo. Los
periodistas y los defensores y defensoras de los
derechos humanos recibian con frecuencia amenazas
telefénicas de agentes de inteligencia.

El gobierno impuso amplias restricciones a los
medios de comunicacion después de la masacre
del 18 de septiembre en Gatumba. El 20 de
septiembre, el Consejo Nacional de Seguridad orden6
que los periodistas no publicaran, comentaran ni
analizaran informacion sobre la masacre ni sobre
ningln otro caso en fase de investigacion.

Las autoridades hostigaron y amenazaron
sistematicamente al personal de la Radio Publica
Africana (RPA). El 14 de noviembre, la RPA recibi6
una carta del ministro del Interior en la que se decia
que la emisora se estaba utilizando “para
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desacreditar a las instituciones, deslegitimar al poder
judicial, condenar gratuitamente a individuos, incitar
a la poblacion al odio y la desobediencia y favorecer
el culto a la mentira”. En ella se ordenaba a la
emisora que aportara documentacién econémica e
informes de actividades en el plazo de 10 dias.

B Jean-Claude Kavumbagu, director de Netpress,
quedé en libertad en mayo después de pasar 10 meses
en la cércel. Habia sido acusado de traicién, cargo que
acarreaba cadena perpetua, por un articuloen el

que se ponia en duda la capacidad de las fuerzas de
seguridad para proteger el pais de ataques terroristas.
Fue absuelto de traicién, pero declarado culpable de
perjudicar a la economia.

B Varios empleados de la RPA fueron citados, seguin
los informes, por las autoridades judiciales. Bob
Rugurika, director de la emisora, fue interrogado por
las autoridades judiciales en multiples ocasiones.

Condiciones de reclusion
Las carceles estaban abarrotadas y la mayoria de los
presos se encontraban en espera de juicio.

Algunas personas acusadas de delitos graves
fueron trasladadas de la capital, Bujumbura, a
carceles de provincias remotas. Las autoridades no
justificaron esta decision, que aislaba a los acusados
durante los procedimientos previos al juicio. Dos
detenidos por la masacre de Gatumba fueron
trasladados a las localidades de Rumonge y Rutana.
Un periodista acusado formalmente de presunta
participacion en actividades terroristas fue llevado por
el Servicio Nacional de Inteligencia a la ciudad de
Cankuzo.

Justicia transicional

El comité establecido para reformar la Ley sobre la
Comisién de la Verdad y la Reconciliacion de 2004
presentd al presidente Nkurunziza un anteproyecto
de ley en octubre. En caso de ser aprobada por el
Parlamento, la ley excluiria de la Comision a los
grupos religiosos y de la sociedad civil, lo que pondria
en peligro su independencia. Ademas, podria impedir
que el Tribunal Especial, ¢érgano judicial establecido
para hacer el seguimiento de la Ley sobre la Comision
de la Verdad y la Reconciliacion, enjuiciara casos de
forma independiente. El anteproyecto de ley no
prohibfa explicitamente la concesion de amnistias, ni
siquiera por genocidio, crimenes de guerra y
crimenes de lesa humanidad.
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Comision Nacional Independiente

de Derechos Humanos

En junio se constituy6 formalmente la Comision
Nacional Independiente de Derechos Humanos de
Burundi. La escasez de recursos impidié que
investigara con eficacia las violaciones de derechos
humanos. A peticién del gobierno de Burundi, el
Consejo de Derechos Humanos de la ONU puso fin
prematuramente al mandato del experto
independiente sobre los derechos humanos en
Burundi. En su informe de junio, el experto
independiente habia puesto de relieve la falta de
independencia judicial, las violaciones de la libertad
de expresion y la ausencia de enjuiciamiento de los
actos de tortura que se observaban en el pais.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

% Amnistia Internacional visitd Burundi en marzo, julio, noviembre
ydiciembre.

&) Burundi: Commission must investigate conduct of security forces
(AFR 16/004/2011)

&) Burundi: Submission to the Technical Committee revising the law
for a Truth and Reconciliation Commission (AFR 16/008/2011)

' Burundi: Strengthen support for National Human Rights Commission
(AFR 16/009/2011)

& Burundi: Release prominent lawyers jailed on spurious charges
(PRE01/369/2011)

CAMBOYA

REINO DE CAMBOYA

Jefe del Estado: rey Norodom Sihamoni

Jefe del gobierno: Hun Sen
Pena de muerte: aholicionista para todos los delitos
Poblacién: 14,3 millones
Esperanza de vida: 63,1 aiios
Mortalidad infantil (<5 afios): 87,5 por cada 1.000
Poblacién adulta alfabetizada: 11,6 por ciento

Los desalojos forzosos, los conflictos sobre tierras y
las apropiaciones de tierras continuaron a gran
escalay afectaron a miles de personas. La situacion
se vio agravada por el aumento de las concesiones de
tierras con fines econémicos otorgadas por el
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gobierno a intereses empresariales. La impunidad de
que gozaban los responsables de abusos contra los
derechos humanos y la ausencia de un poder judicial
independiente seguian siendo problemas graves. Las
autoridades continuaron restringiendo el derecho a
la libertad de expresion, asociacion y reunién
pacifica, amenazando, hostigando y emprendiendo
acciones legales contra defensores y defensoras de
los derechos humanos con el fin de silenciarlos. Las
comunidades de base y los activistas en favor del
derecho a la tierray a la vivienda corrian especial
peligro. Se pospuso una polémica propuesta de ley
destinada a regular las ONG y las asociaciones, a la
que la sociedad civil habia mostrado su oposicién
generalizada. Importantes sucesos en las Salas
Especiales de los Tribunales de Camboya
amenazaron con hacer fracasar el proceso y negar
justicia a las victimas de las atrocidades cometidas
por el Jemer Rojo.

Informacidn general

Continuaba el conflicto fronterizo con Tailandia por la
propiedad de la zona en torno al templo de Preah
Vihear, declarado Patrimonio de la Humanidad, lo
que provoco enfrentamientos armados entre los dos
paises a comienzos de 2011. En julio, la Corte
Internacional de Justicia fallé6 que ambas partes
debian retirar sus tropas de la zona, pero el fallo sélo
se acaté en parte.

En agosto, el Banco Mundial afirmé que en
diciembre de 2010 habia dejado de conceder nuevos
créditos a Camboya, que no reanudaria mientras no
se llegase a un acuerdo con las personas que seguian
viviendo en el lago Boeung Kak, en la capital, Phnom
Penh. Desde 2008, casi 4.000 familias habian sufrido
el desalojo forzoso de la zona.

En octubre, el gobierno prohibié temporalmente el
envio de trabajadores y trabajadoras del servicio
domeéstico a Malaisia, tras una serie de incidentes
relacionados con denuncias de abusos sufridos por
mujeres y nifias camboyanas contratadas para
trabajar como empleadas domésticas. También se
acus6 a agencias de contratacion en Camboya de
detener ilegalmente a mujeres y nifias para
proporcionarles formacién antes de enviarlas al
extranjero.

En noviembre, Camboya asumi6 oficialmente la
presidencia de la Asociacion de Naciones del Sudeste
Asiatico (ASEAN), que comenzaria de forma efectiva
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en enero de 2012. El gobierno anuncié su intencién
de presentar su candidatura como miembro no
permanente del Consejo de Seguridad de la ONU
en 2013-2014.

Desalojos forzosos

Miles de personas seguian sufriendo las
consecuencias de los desalojos forzosos, los
conflictos sobre tierras y las apropiaciones de tierras,
que a menudo eran consecuencia de concesiones
mineras o concesiones de tierras con fines
econdmicos relacionados con proyectos
agroindustriales o de urbanismo. Segun célculos de
ONG locales, 420.000 personas se habian visto
afectadas en zonas que ocupaban aproximadamente
la mitad del pais y que se venian vigilando

desde 2003. Segun otro calculo, el 10 por ciento de
la poblacién de Phnom Penh habia sido objeto de
desalojo forzoso o, en algunos casos, desalojada
mediante reasentamientos voluntarios programados
desde 2001.

B Hoy Mai conté a Amnistia Internacional cémo su
familiay otras 118 de la localidad de Bos, en la
provincia de Oddar Meanchey, fueron desalojadas a la
fuerza en octubre de 2009 por un grupo de agentes de
seguridad, funcionarios y otras personas que parecian
ser trabajadores de la empresa Angkor Sugar, en el
contexto de una concesion de tierras con fines
econdmicos a esa compafia. Incendiaron sus casas, y
las familias perdieron todas sus pertenencias y sus
tierras de cultivo. Hoy Mai, embarazada de cinco
meses, pasé ocho meses encarcelada tras intentar
recurrir a las autoridades. A pesar de las promesas de
que le entregarian otra parcela de terreno, no recibié
tierra niindemnizacion, por lo que tanto ella como sus
hijos quedaron sin hogary en la indigencia.

B En septiembre, ocho familias del lago Boeung Kak
fueron desalojadas a la fuerza, seguin informes, por
trabajadores de la empresa que utilizaron excavadoras
mientras agentes de policia observaban la escena. Tras
la demolicion de sus casas se quedaron sin hogar, a
pesar de que, en agosto, el gobierno habia ordenado la
concesion de 12,44 hectareas de tierra destinadas
ala construccion de viviendas en la zona para las
familias que seguian viviendo alli. Soung Sophorn,
activista juvenil del partido de Sam Rainsy, fue
brutalmente golpeado por la policia cuando protestaba
en el lugar de la demolicion.
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Justicia internacional

Las deficiencias en los procedimientos y las
denuncias de injerencias del gobierno pusieron en
tela de juicio la credibilidad de las Salas Especiales
de los Tribunales de Camboya.

Los jueces coinstructores anunciaron el cierre de la
causa 003 en abril, sin que al parecer hubieran
llevado a cabo investigaciones completas. La causa
004 seguia siendo instruida. En octubre, la Sala de
Cuestiones Preliminares rechazo la solicitud de una
victima de que se le permitiese personarse como
parte civil en las causas 003 y 004. Los dos jueces
internacionales que apoyaron la solicitud revelaron
que se habia incurrido en diversos errores, como la
presunta manipulacion de documentos, que negaban
los derechos de victimas y acusados. Dias antes de
hacerse publicas estas conclusiones, el juez
instructor internacional presenté su dimision
alegando injerencias politicas. Se retrasé su
sustitucion por el juez suplente Laurent
Kasper-Ansermet al no aceptar el gobierno de
Camboya este nombramiento.

B En noviembre comenzé el juicio de Nuon Chea, leng
Sary y Khieu Samphan, de edades comprendidas entre
los 79y los 85 afios, que presuntamente habian sido
altos dirigentes durante el periodo del Jemer Rojoy
estaban imputados en la causa 002 por crimenes de
lesa humanidad, crimenes de guerra y genocidio. La
salud de las personas acusadas era motivo de
persistente preocupacion. La Sala de Primera Instancia
determindé que la acusada leng Thirith, de 79 afios, no
estaba en condiciones de ir a juicio, y suspendié los
procedimientos iniciados contra ella y orden6 su
puesta en libertad. En diciembre, la Sala del Tribunal
Supremo anul6 esta decision y ordend que leng Thirith
continuase recluida en un hospital o en otro centro
adecuado, a la espera de un examen médicoy de otra
evaluacion de competencia para comparecer en juicio.

Defensores y defensoras

de los derechos humanos

Sindicalistas, activistas del derecho a la tierray a la
vivienda, trabajadores de ONG y otros defensores y
defensoras de los derechos humanos continuaban
sufriendo amenazas, hostigamiento y agresiones
fisicas por parte de las autoridades, que también
iniciaron acciones legales contra ellos, con el fin de
impedirles llevar a cabo actividades pacificas. Las
huelgas y protestas de sindicalistas y trabajadores se
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disolvieron haciendo un uso innecesario o excesivo de
la fuerza. Las mujeres estuvieron a la cabeza de la
resistencia pacifica a los desalojos en el lago Boeung
Kak. En diversas ocasiones, varias resultaron heridas
durante la intervencion violenta de agentes de
seguridad en protestas pacificas.

W En noviembre, Kong Chantha, Bo Chhorvy, Heng
Mom y Tep Vanny fueron detenidas, recluidas y
acusadas de “insultar” y “obstruir la labor de los
agentes” tras participar en una protesta pacifica en el
lago Boeung Kak. Quedaron en libertad bajo
supervision judicial, y, de ser declaradas culpables,
podrian ser condenadas a una cuantiosa multa y hasta
un afio de cércel.

B Aumentaron las amenazas escritas y verbales y el
hostigamiento fisico contra Loun Savath, monje budista
y defensor de los derechos humanos que apoyaba y
defendia a comunidades en peligro de perder sus
tierras y casas. En abril, sus superiores en Phnom Penh
le prohibieron quedarse en ninguno de los monasterios
de Phnom Penh, prohibicién que posteriormente se
extendio al resto del pais.

B Enjunio, el sindicalista Sous Chantha fue declarado
culpable de distribucion de drogas y condenado a 10
meses de carcel. Quedd en libertad tras suspenderse
dos meses de la condena y haber pasado ya nueve
meses en prision preventiva. Al parecer, los cargos en
su contra eran infundados y su finalidad era hacer que
ély otros sindicalistas desistieran de defender los
derechos laborales.

Libertad de expresion, asociacion

y reunion

A medida que aumentaba la movilizacion de activistas
y comunidades de base para celebrar reuniones y
protestas sobre cuestiones relacionadas con los
derechos humanos, las autoridades intentaban poner
fin a las asambleas y limitar las protestas. Las
amenazas contra algunas ONG de derechos humanos
criticas con el impacto de un proyecto de
reestructuracion ferroviaria en comunidades que se
habian visto obligadas a reasentarse provoco la
primera suspension oficial de una ONG local,
Samakhum Teang Tnaut.

B |ndigenas kuys que vivian en los lindes del bosque
Prey Lang se reunieron en varias ocasiones a lo largo
del afio para protestar contra la destruccion de sus
tierras ancestrales y las restricciones a su acceso al
bosque debido a las concesiones a empresas mineras
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y agroindustriales. En agosto, unas 300 personas, en
su mayoria indigenas, viajaron a Phnom Penh. Mas
de 100 fueron detenidas y pasaron breves periodos
recluidas sin cargos por distribuir folletos sobre Prey
Lang que, seglin sostuvo la policia, podrian “alterar el
orden social”.

B En septiembre, la policia armada frustré los intentos
de dos ONG locales, el Centro Camboyano para

los Derechos Humanos y el Grupo de Proteccion de los
Recursos Naturales, de celebrar sesiones de formacién
privadas en el distrito de Sandan, provincia de
Kompong Thom. Se impusieron condiciones para la
futura celebracién en la provincia de reuniones
relacionadas con los derechos humanos.

W Enenero, Sam Chankea, empleado de una ONG
local de derechos humanos, la Asociacion para los
Derechos Humanos y el Desarrollo de Camboya
(ADHOC), fue declarado culpable de difamacién por
una entrevista en la que hablé acerca de un conflicto
sobre tierras entre una comunidad y la empresa KDC
International en la provincia de Kompong Chhnang.
Fue condenado a pagar una elevada multay una
indemnizacion a la empresa.

Novedades juridicas

La Ley de Prisiones, aprobada en noviembre por la
Asamblea Nacional, incluia disposiciones que
permitian a empresas privadas recurrir a mano de
obra entre la poblacion reclusa, que podia acabar
trabajando en condiciones de explotacion. Se
modifico el cuarto anteproyecto de ley de sindicatos
tras las criticas que habian recibido los anteriores por
parte del sector de la confeccion y sindicatos
camboyanos e internacionales, relacionadas con
disposiciones que tipificaban como delito el
incumplimiento de algunos aspectos de la ley.
Persistia la preocupacion en torno a las disposiciones
imprecisas sobre la suspension, anulacion y
disolucion de sindicatos.

A lo largo del afio, el gobierno intentd concluir el
anteproyecto de ley sobre Asociaciones y
Organizaciones No Gubernamentales, a pesar de que
el Codigo Civil ya incluia disposiciones adecuadas
sobre regulacion de organizaciones. Los tres primeros
anteproyectos fueron recibidos con criticas
generalizadas por parte de la sociedad civil
camboyana, organizaciones internacionales y otros
gobiernos. Tras recibir el cuarto anteproyecto criticas
similares, el primer ministro anuncié en diciembre
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que lo retrasaria hasta 2014 si fuese necesario para
alcanzar un consenso.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

# Amnistia Internacional visitd Camboya en febrero, noviembre
ydiciembre.

&l UN-Cambodia Court: Excessive secrecy, exclusion and fears of
inappropriate interference (ASA 23/004/2011)

Eviction and resistance in Cambodia: Five women tell their stories
(ASA23/006/2011)

g Desaloj : Cinco mujeres cuentan sus
historias. Recomendaciones (ASA 23/007/2011)

[E) Cambodia: Proposed law on associations and non-governmental
organizations — A watershed moment? (ASA 23/012/2011)

yresistencia en Camb

CAMERUN

REPUBLICA DE CAMERUN
Jefe del Estado:

Jefe del gobierno:

Pena de muerte:

Paul Biya
Philémon Yang
aholicionista en la practica

Poblacién: 20 millones
Esperanza de vida: 51,6 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 154,3 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 10,7 por ciento

El gobierno seguia imponiendo restricciones a las
actividades de opositores politicos y periodistas.

Las personas sospechosas de mantener relaciones
sexuales con personas del mismo sexo eran recluidas
y en algunos casos condenadas a largas penas de
carcel. El gobierno redujo algunas condenas de
prision y conmuté penas de muerte, pero no revel6 su
namero.

Informacidn general

El presidente Biya fue reelegido tras obtener el 75 por
ciento de los votos en las elecciones presidenciales
celebradas el 9 de octubre. De los 22 candidatos
presidenciales de la oposicion, el rival que le siguié en
numero de sufragios, John Fru Ndi, del Frente
Socialdemacrata, sélo consiguié un porcentaje
ligeramente superior al 10 por ciento. Los partidos
politicos opositores afirmaron que las elecciones no
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habian sido limpias. Los observadores de los comicios
enviados por la Union Africana, la Organizacion
Internacional de Paises Francéfonos y la
Commonwealth afirmaron que, en términos
generales, las elecciones habian sido limpias,
mientras que el embajador de Estados Unidos en
Camerun declaré que los observadores del gobierno
estadounidense habian apreciado irregularidades
generalizadas en todos los niveles.

Antes de comenzar un nuevo mandato en
noviembre, el presidente Biya dicté un decreto por el
que se conmutaban condenas impuestas por los
tribunales. De acuerdo con el decreto, las personas
que cumplian penas de carcel de duracion igual o
inferior a un afio serian excarceladas, y a las que
cumplian cadena perpetua se les reduciria
la condena a 20 afios. Las penas de muerte
se conmutaban por cadena perpetua. Los presos
condenados por delitos econémicos, robo con
agravantes o asesinato quedaban excluidos del
indulto presidencial.

Hubo varios ataques de grupos armados en la
peninsula de Bakassi, restituida a Camerun por
Nigeria en cumplimiento de una sentencia dictada
por la Corte Internacional de Justicia en 2002. En uno
de esos ataques, perpetrado en febrero, dos soldados
cameruneses perdieron la vida y al menos 13 civiles
fueron secuestrados.

Cargos de corrupcion

Varias decenas de ex funcionarios publicos acusados
de corrupcién permanecian bajo custodia, muchos de
ellos en espera de juicio o cumpliendo penas de
carcel. Al terminar el afio no habia concluido el juicio
de Titus Edzoa y Thierry Atangana por nuevos

cargos de corrupcion, aunque les faltaba poco tiempo
para cumplir la condena de 15 afios de prision

que se les habia impuesto en 1997 tras un juicio

sin garantias.

Impunidad

Muchos miembros de las fuerzas de seguridad que
habian cometido u ordenado la comisién de graves
violaciones de derechos humanos, incluidos
homicidios ilegitimos, durante las manifestaciones y
los disturbios que tuvieron lugar en febrero de 2008
segufan disfrutando de impunidad. El poder judicial
no investigd las violaciones ni puso a sus autores a
disposicion de la justicia.
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Libertad de expresion

Durante el afio se encarcel6 a varios periodistas y
detractores del gobierno, y se puso en libertad

a algunos.

W Bertrand Zepherin Teyou, escritor detenido en
noviembre de 2010 cuando se disponia a presentar su
libro sobre la esposa del presidente, qued6 en libertad
el 29 de abril. El Tribunal Superior de Dualé lo habia
declarado culpable de “ultraje a una personalidad” y lo
habia condenado a una multa de 2.030.150 francos
CFA (unos 4.425 ddlares estadounidenses) o dos afios
de prision.

W Defensores y defensoras de los derechos humanos y
profesionales de la abogacia siguieron pidiendo la
liberacion del ex alcalde Paul Eric Kingué, que cumplia
pena de céarcel en relacion con los disturbios de febrero
de 2008. En su peticién alegaban que Paul Eric Kingué
habia sido perseguido por criticar los abusos cometidos
por las fuerzas gubernamentales. Kingué también
estaba procesado por presunta corrupcion.

M Pierre Roger Lambo Sandjo, musico, cumplié los tres
afios de céarcel a los que habia sido condenado y quedd
en libertad en abril, sin que se le exigiera el pago de la
multa de 330 millones de francos CFA impuesta en 2008.
Unos defensores de los derechos humanos sostenian
que habia sido encarcelado por componer una cancion
en la que criticaba la reforma de la Constitucion que
permitia al presidente presentarse a la reeleccion.

W Reinnier Kazé, corresponsal de la Agence France
Presse, fue detenido el 23 de febrero por gendarmes
mientras cubria una manifestacion de la oposicion en
Duala. Los agentes borraron grabaciones de su
dictafono antes de ponerlo en libertad el dia siguiente.
B En mayo, la policia impidio la exhibicion publica de
un documental sobre presuntos abusos contra los
derechos humanos vinculados a la produccién
comercial de bananas. Segun informes, en el
documental se afirmaba que los cultivadores de
bananas en pequefa escala eran expulsados de sus
tierras sin indemnizacion y que los trabajadores de las
plantaciones estaban mal pagados.

B Gueimé Djimé, miembro del grupo de derechos
humanos OS-Civil Droits de 'Homme, radicado en
Kousséri, provincia del Extremo Norte, murié por
disparos mientras dormia la noche del 10 de junio.
Miembros de OS-Civil Droits de 'Homme habian
recibido, segun los informes, amenazas de muerte
anoénimas relacionadas con la oposicion del grupo al
nombramiento de dos jefes locales. Aunque se detuvo
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a cuatro hombres sospechosos del homicidio de
Gueimé Djimé, al terminar el afio no se habia puesto a
ninguno de ellos a disposicion de la justicia.

Libertad de asociacion y reunion
A los grupos politicos y de derechos humanos se les
negaba con frecuencia el derecho a organizar
actividades o manifestaciones pacificas.
B Al menos ocho activistas politicos, entre los que
habia ex miembros de una asociacion de estudiantes,
fueron detenidos en febrero en Yaundé por agentes del
servicio de seguridad de la Direccion para la Vigilancia
del Territorio; se habian reunido para organizar una
manifestacion en memoria de las victimas de las
violaciones de derechos humanos cometidas durante
las manifestaciones de febrero de 2008. A los
detenidos se les neg6 el acceso a abogados y se los
acus6 formalmente de poner en peligro la seguridad
del Estado. Quedaron en libertad provisional, pero al
terminar el afio no habian sido juzgados.
B En abril, la policia detuvo en Dualé al activista
politico Mboua Massock cuando se disponia a
organizar un acto para protestar contra las elecciones
presidenciales de octubre. Lo llevaron a 35 kilometros
de Dualay lo dejaron abandonado.
B En mayo, la policia antidisturbios detuvo en Yaundé
a 37 agricultores y dispersé a mas de un centenar por
intentar manifestarse contra las malas carreterasy el
insuficiente apoyo del gobierno a la agricultura. Los
detenidos quedaron en libertad sin cargos el 1 de junio.
Las fuerzas de seguridad seguian deteniendo a
miembros del Consejo Nacional del Camerin
Meridional (SCNC) y perturbando o impidiendo la
celebracion de sus reuniones. EI SCNC propugnaba
la secesion de las provincias angléfonas del Camerdn,
mayoritariamente francéfono.
B En febrero, miembros de las fuerzas de seguridad
detuvieron al presidente nacional del SCNC, el jefe
Ayamba Ette Otun, y a otras personas que lo
acompafiaban cuando viajaba a Bamenda, capital de
la provincia Noroccidental. Segun los informes,
Ayamba Ette Otun regresaba de Buea, provincia
Suroccidental, donde habia entregado un
memorandum del SCNC a una delegacion de la
Comisién Africana de Derechos Humanos y de los
Pueblos que visitaba la zona. Todos los detenidos
quedaron en libertad sin cargos varios dias después.
M |1 deoctubre, miembros de las fuerzas de
seguridad perturbaron el desarrollo de una
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concentracion del SCNC en Buea y detuvieron a 50
personas, alegando que el SCNC no habia obtenido
autorizacion previa para celebrar el acto. Los detenidos
quedaron en libertad sin cargos varios dias después.

Derechos de leshianas, gays, hisexuales
y personas transgénero

El gobierno se proponia reformar el Codigo Penal para
permitir la imposicion de condenas de hasta 15 afios
de carcel y cuantiosas multas a las personas
declaradas culpables de mantener relaciones
sexuales con personas del mismo sexo. Los tribunales
siguieron dictando condenas de hasta cinco afios
contra los hombres declarados culpables de
mantener relaciones homosexuales.

B Jean-Claude Roger Mbede fue condenado a tres
afos de prision el 28 de abril tras ser declarado
culpable de mantener relaciones homosexuales. En
noviembre, el Tribunal de Apelacion de Yaundé aplaz6
la resolucion de su recurso hasta febrero de 2012.

B Frankie Ndome Ndome, Jonas Nsinga Kimie e
Hilaire Nguiffo fueron condenados a cinco afios de
carcel en noviembre por mantener relaciones
homosexuales.

B Alterminar el afio, Joseph Magloire Ombwa, Nicolas
Ntamack, Sylvain Séraphin Ntsamay Emma Loutsi
Tiomela continuaban en espera de juicio tras ser
detenidos en agosto. Stéphane Nounga y otra persona
conocida como Eric O., también detenidos en agosto,
quedaron en libertad provisional.

B Entre las personas detenidas y liberadas por
presuntas relaciones homosexuales figuraban Jean
Jules Moussongo, Steve O., Depadou N. y Pierre Arno.
Algunos detenidos habian caido en trampas tendidas
por miembros de las fuerzas de seguridad o agentes a
sus 6rdenes que decian ser gays en busca de
relaciones.

Pena de muerte
En marzo, el gobierno informé a Amnistia
Internacional de que 17 personas habfan sido
condenadas a muerte en 2010. Las autoridades
afirmaron que todas habian presentado recurso
contra las condenas dictadas en su contra, pero no
facilitaron informacion adicional sobre penas de
muerte impuestas en 2011.

En virtud de un decreto presidencial dictado
el 3 de noviembre, se conmutaron las condenas a
muerte por cadena perpetua. Sin embargo, el decreto
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excluia a las personas declaradas culpables de
asesinato o robo con agravantes y no especificaba el
numero de reclusos cuyas condenas habian sido
conmutadas.

CANADA

CANADA

Jefa del Estado: reina Isabel Il,

representada por David Johnston
Jefe del gobierno: Stephen Harper
Pena de muerte: aholicionista para todos los delitos
Poblacion: 34,3 millones
Esperanza de vida: 81 afos

Mortalidad infantil (<5 afios): 6,1 por cada 1.000

Continuaron las violaciones sistematicas de los
derechos de los pueblos indigenas. Hubo avances
limitados en el tratamiento de los motivos de
preocupacion suscitados por violaciones de derechos
humanos asociadas a las operaciones antiterroristas
y policiales.

Derechos de los pueblos indigenas

En marzo, la Corte de Derechos Humanos de
Canada desestim6 una queja por discriminacion
que alegaba que los fondos que dedicaba el
gobierno federal a la proteccion de la infancia en
las comunidades de las Primeras Naciones eran
considerablemente inferiores a los destinados por
los gobiernos provinciales a las comunidades
mayoritariamente no indigenas. La Corte resolvio
que, a los efectos de una queja por discriminacion,
no se podia comparar al gobierno federal con los
gobiernos provinciales. Al finalizar el afio estaba
pendiente una apelacion.

En abril, una fuga en un oleoducto provoco el
vertido de unos 4,5 millones de litros de crudo en el
territorio tradicional de los cree del lago Lubicon, en
el norte de Alberta, en lo que fue el mayor vertido
sufrido en la provincia desde 1975. En agosto, el
gobierno provincial permitié que el oleoducto volviera
a funcionar sin realizar una consulta significativa con
los lubicon. Varios 6rganos internacionales de
derechos humanos llevaban tiempo expresando su
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preocupacion por la falta de respeto al derecho de los
lubicon a la tierra.

En agosto, un estudio federal concluyé que el 39
por ciento de las redes de agua de las comunidades
de las Primeras Naciones tenian deficiencias
importantes que hacian que el 73 por ciento de las
redes de agua potable y el 65 por ciento de las
redes de aguas residuales constituyeran un riesgo
medio o elevado para la salud. Un estudio
gubernamental anterior habia relacionado los
defectos de las redes de agua de las Primeras
Naciones con la provision insuficiente de recursos
por parte del gobierno.

En octubre, la Comisién Interamericana de
Derechos Humanos celebrd una vista sobre una
denuncia formulada por el Grupo de Tratado
Hul'qumi’'num, en la que se alegaban violaciones del
derecho a las tierras indigenas en la isla de
Vancouver (provincia de la Columbia Briténica).
Estaba previsto que la Comision emitiera una
resolucion en 2012.

Hubo pocos avances en la implementacion de las
conclusiones de la Comision de Investigacion de
Ipperwash, creada para examinar la muerte en 1995
por disparos de la policia de un indigena desarmado
durante una protesta celebrada en Ontario. Los
incidentes ocurridos en la comunidad tyendinaga
mohawk en Ontario en 2008, en los que la policia
provincial apunté con rifles de alta potencia a
manifestantes desarmados y a transeuntes, y la
ausencia de una revision imparcial de estos
incidentes pusieron de relieve la necesidad urgente
de que se aplicaran las conclusiones de Ipperwash.

La Comision de la Verdad y la Reconciliacién, cuyo
mandato era documentar los abusos cometidos
contra nifios y nifas de las Primeras Naciones, métis
e inuit, y los dafios generales causados por el sistema
histérico de internados escolares de Canadé, asf
como sensibilizar a la poblacion en general al
respecto, mantuvo reuniones durante todo el afio.

Derechos de las mujeres
En julio, la ministra federal responsable de la
Situacion de la Mujer declaré publicamente que el
gobierno no tenia intencion de crear un plan de
accion nacional para abordar el elevado indice de
violencia que sufrian las mujeres indigenas.

En octubre se inici6 una investigacion provincial en
la Columbia Britanica sobre la respuesta policial a los
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casos de mujeres desaparecidas y asesinadas,
muchas de ellas indigenas, ocurridos en Vancouver.
Antes de que se abriera la investigacion, 17 de

las 20 organizaciones a las que se habifa concedido la
condicion de terceristas se retiraron del
procedimiento debido a sus dudas sobre la
imparcialidad de éste.

Seguridad y medidas antiterroristas

En febrero concluyeron las vistas de la Comisién para
las Denuncias contra la Policia Militar sobre posibles
entregas de prisioneros por parte de soldados
canadienses en Afganistan a la custodia de
autoridades afganas, a pesar del grave peligro de que
fueran torturados. Al finalizar el afio no se habia dado
a conocer el informe de la Comisién.

En octubre se hizo publico que los agentes de la
Real Policia Montada de Canada carecian de
informacién que implicase a Abdullah Almalki en
actividades delictivas, y que solo lo consideraban un
“arabe que andaba por ahi” en octubre de 2001,
cuando enviaron informacién a las autoridades sirias
relacionandolo con el terrorismo. Abdullah Almalki fue
encarcelado y torturado en Siria entre mayo de 2002
y marzo de 2004. Una investigacion publica concluyé
en 2008 que las acciones adoptadas por las
autoridades canadienses en su caso y en el de otros
dos hombres contribuyeron a las violaciones de
derechos humanos que éstos habian sufrido. El
gobierno no se disculpé ni les ofrecié indemnizacion
alguna. Al finalizar 2011 se estaba tramitando una
demanda civil presentada por los tres hombres
en 2008.

El' 1 de noviembre se cumplié el plazo a partir del
cual Omar Khadr, ciudadano canadiense capturado
por fuerzas estadounidenses en Afganistan en 2002,
cuando tenfa 15 afios, y detenido en Guantanamo
desde octubre de aquel afio, podia optar a cumplir el
resto de su condena en Canada. Khadr habia sido
condenado a ocho afios de prisién en octubre
de 2010 tras alcanzar un acuerdo sobre su
declaracion de culpabilidad. Al finalizar 2011 el
gobierno canadiense no habia adoptado una decision
sobre su peticion de traslado.

Personas refugiadas

y solicitantes de asilo

En junio, el gobierno volvié a introducir un proyecto
de ley que penalizaria a las personas solicitantes de
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asilo que entrasen en Canada de forma irregular,
como las que llegaban por via maritima en grupos
organizados por traficantes de personas. Las
propuestas incluian una prolongada detencion
preceptiva sin una revision oportuna de los motivos
de la detencion, asi como otras medidas que
vulneraban normas internacionales.

Policia y fuerzas de seguridad

En abril, agentes de la Real Policia Montada de
Canadé de Prince George (Columbia Britanica)
usaron un arma Taser contra un nifio de 11 afios. La
Real Policia Montada anuncié en septiembre que los
agentes implicados no serian castigados ni acusados
formalmente.

En junio, el Servicio de Policia de Toronto dio a
conocer una revision interna sobre la actuacion
policial llevada a cabo durante la celebracion de las
cumbres del G-8 y el G-20 de 2010, en las que mas
de 1.000 personas fueron detenidas. Al finalizar
2011, auin continuaba la revision civil independiente,
a cargo de la Junta del Servicio de Policia de Toronto,
sobre algunos aspectos de la operacién policial. Los
gobiernos provincial y federal rechazaron las
peticiones de que se abriera una investigacion
publica.

Justicia internacional

En octubre, el gobierno optd por no detener al ex
presidente estadounidense George W. Bush cuando
éste viajo a la Columbia Britéanica, pese a los claros
indicios de que habia sido responsable de delitos de
derecho internacional, incluida la tortura.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

Canada/USA: Visit to Canada of former US President George W. Bush
and Canadian obligations under international law. Amnesty International
memorandum to the Canadian authorities (AMR 51/080/2011)

Amicus Curiae Case of the Hul'Qumi’Num Treaty Group V. Canada.
Submitted before the Inter-American Commission on Human Rights

(AMR 20/001/2011)
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CHAD

REPUBLICA DE CHAD
Jefe del Estado:

Jefe del gobierno:
Pena de muerte:

Idriss Déby Itno
Emmanuel Djelassem Nadingar
retencionista

Poblacién: 11,5 millones
Esperanza de vida: 49,6 aiios
Mortalidad infantil (<5 afios): 209 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 33,6 por ciento

Aumentaron las detenciones arbitrarias y las
reclusiones ilegales, asi como la tortura y los ataques
contra defensores y defensoras de los derechos
humanos, periodistas y sindicalistas. La violacién y
otras formas de violencia contra mujeres y nifas eran
practicas muy extendidas. Continuaron los desalojos
forzosos en la capital, Yamena. No se hizo rendir
cuentas a miembros de las fuerzas de seguridad
chadianas y de grupos armados que eran
responsables de abusos contra los derechos
humanos, ni se presté ayuda a las victimas.

Informacion general
Se organizaron elecciones legislativas y presidenciales
en febrero y abril, respectivamente. La oposicion
boicoted las presidenciales. El presidente Déby fue
reelegido y nombrd un nuevo gobierno en agosto.
Miles de chadianos regresaron de Libia al
intensificarse la violencia en ese pais. Méas
de 280.000 refugiados de Darfur, Sudéan,
y unos 130.000 chadianos internamente desplazados
seguian viviendo en campos en el este de Chad. El
ACNUR, la agencia de la ONU para los refugiados,
examind con Chad y Sudéan la posibilidad de
promover el retorno voluntario de refugiados
sudaneses. Al menos 68.000 personas, procedentes
en su mayorfa de la Republica Centroafricana,
seguian viviendo en campos de refugiados en el sur
de Chad.
Continuaron desplegados cerca de la localidad de
Goré, en la frontera con la Republica Centroafricana,
miles de soldados chadianos, enviados alli en 2010.

Violencia contra mujeres y nifias

La violacién y otras formas de violencia contra
mujeres y nifias siguieron siendo practicas muy
extendidas en varias zonas de Chad. Entre las
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victimas habia chadianas internamente desplazadas,
asi como refugiadas y mujeres de las poblaciones
locales y, en algunos casos, nifias. No se
denunciaban todos los casos, entre otras razones por
temor a represalias por parte de los agresores, que a
menudo eran miembros de las mismas comunidades
que las victimas o de grupos armados y de las fuerzas
de seguridad. Los responsables actuaban
generalmente con impunidad.

B | anoche del 4 al 5 de marzo, una nifia de 15 afios
fue secuestraday violada varias veces por al menos
tres hombres que vestian uniforme militar en la casa de
un trabajador humanitario, durante un registro
efectuado en busca de armas en la localidad de Goz
Beida, en el este de Chad. Aunque la familia presentéd
unadenuncia, al terminar el afio las autoridades no
habian respondido.

W Enjulio, una mujery su hija de 13 afios fueron
violadas por hombres que vestian uniforme militar en la
localidad de Goré, en el sur de Chad. La nifia murié en
septiembre como consecuencia de las lesiones
sufridas. Al terminar el afo no se tenia constancia de
que se hubiera abierto investigacion alguna.

B E| 25 de diciembre, una mujery tres muchachas
refugiadas de Darfur fueron violadas por cuatro
hombres armados cuando recogian lefia cerca del
campo de refugiados de Gaga, en el este de Chad.
Segln informacion recibida por las organizaciones
humanitarias, la policia detuvo posteriormente a tres
sospechosos.

Nifios y nifias soldados

El 15 de junio, Chad y la ONU firmaron un plan de
accioén sobre nifios y nifias asociados a fuerzas y
grupos armados en Chad, con el objetivo de poner fin
al reclutamiento y uso de nifios y nifias soldados. Al
terminar el afio no se sabia con certeza si habia
comenzado la implementacion del plan.

Condiciones de reclusion

Las condiciones de reclusién eran duras y equivalian
a tratos o penas crueles, inhumanos y degradantes.
En los centros de reclusion prevalecian condiciones
de hacinamiento, y en muchos casos los reclusos no
tenfan acceso a servicios de salud adecuados ni a
otros servicios basicos. Muchos reclusos estaban
enfermos y sufrian malnutricion.
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Muertes bhajo custodia

El 17 de septiembre, nueve hombres murieron por
asfixia cuatro horas después de haber sido recluidos
en el cuartel de la Gendarmerfa Nacional de la
localidad de Léré, en la regién de Mayo-Kebbi Oeste,
en el sur de Chad. Algunos habian sufrido malos
tratos en el momento de su detencién. Después de
las muertes, los deméas detenidos del cuartel fueron
trasladados a la prision central de Yamena, donde
otro hombre, Bouba Hamane, falleci6 posteriormente.
Al terminar el afio no se tenia constancia de que se
hubiera abierto investigacién alguna sobre

las 10 muertes.

Tortura y otros malos tratos

La policia, la gendarmeria y los miembros de la
Agencia Nacional de Seguridad (ANS) torturaban de
manera habitual a las personas detenidas, en
ocasiones con la participacion de las autoridades
administrativas locales.

B £| 20 de septiembre, Guintar Abel, funcionario de la
subdivision de Ngondong del departamento de Lac
Wey, en el sur de Chad, murié en un hospital tres
semanas después de haber sido golpeado por un
subprefecto local y sus guardaespaldas. Al terminar el
afio no se tenia constancia de que se hubiera tomado
medida alguna.

Detencion y reclusion arbitrarias

Los miembros de la ANS seguian practicando
detenciones arbitrarias y recluyendo a los detenidos
sin cargos y, en algunos casos, sin permitirles recibir
visitas de familiares, médicos o abogados. Asimismo,
la policia y la gendarmeria recluian a muchas
personas por asuntos civiles, en contra de lo
dispuesto en la Constitucion y las leyes chadianas.

B Dos estudiantes, Bebkika Passoua Alexis y
Nedoumbayel Nekaou, fueron detenidos el 7 mayo en
una estacion de autobuses de Yamena por tener en su
poder, presuntamente, documentos que animaban a
los chadianos a organizar manifestaciones. Ambos
estuvieron recluidos en régimen de incomunicacion
bajo custodia de la ANS antes de ser trasladados a la
prision central de Yamena. Se les impuso una condena
condicional de ocho meses de carcel y quedaron en
libertad el 22 de septiembre.
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Defensores y defensoras

de los derechos humanos

Los defensores y defensoras de los derechos
humanos seguian sufriendo intimidacién y
hostigamiento por parte de las autoridades, sobre
todo los que desempefiaban su labor en zonas
remotas del este y el sur del pafls.

B Kedigui Taroun Grace, presidenta local de la
organizacion nacional de mujeres Célula[0] de
Coordinacién e Informacion de las Asociaciones
Femeninas, fue detenida por la policia junto con otras
cinco mujeres el 19 de septiembre en la localidad de
Sarh, en el sur de Chad, luego de una manifestacion de
protesta contra la destitucion de un subprefecto local.
Las seis quedaron en libertad el mismo dia, pero
Kedigui Taroun Grace fue detenida de nuevo el 29 de
septiembre. Volvié a quedar en libertad ese mismo dia.
No se la acusé formalmente de ningln delito, pero las
autoridades locales le advirtieron de que estaba
“politizada”.

B £| 19 de diciembre, Daniel Deuzoumbe Passalet,
presidente de la organizacion chadiana Derechos
Humanos sin Fronteras, fue detenido en Yamena. En
una entrevista concedida el dia anterior a Radio France
Internationale habia mostrado su preocupacién por la
impunidad en torno a la muerte de diez hombres que
se encontraban en septiembre bajo custodia de la
Gendarmeria Nacional de Chad en Léré. Daniel
Deuzoumbe Passalet fue liberado el 30 de diciembre,
al resolver el Tribunal Superior de Yamena reunido en
Moussoro que no existian pruebas suficientes para su
inculpacion.

Libertad de asociacion y reunion

Miles de manifestantes, entre los que habia
magistrados, docentes y trabajadores de la salud,
protestaron de manera pacifica en Yamena en
octubre y noviembre contra los bajos salarios y el
aumento de los precios de los alimentos y el
combustible. En el contexto de las manifestaciones,
muchas personas fueron detenidas y golpeadas, y
algunas quedaron recluidas.

Libertad de expresion: sindicalistas

Los sindicalistas eran objeto de hostigamiento y
detencién arbitraria.

B Boukar Barka, de 61 afios, secretario general de la
Confederacion Sindical de Chad, fue detenido el 4 de
noviembre en su domicilio, en Yamena, por miembros
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de los servicios de seguridad. Las autoridades
afirmaron que la detencion estaba relacionada con una
sentencia judicial dictada anteriormente contra él por
malversacion. Quedé en libertad el 11 de noviembre,
pero fue detenido de nuevo el 13 de noviembrey
estuvo recluido en la comisaria de policia de Moursal
hasta su traslado a la prision central de Yamena el 14
de noviembre. Més tarde fue acusado formalmente de
“provocacion directamente vinculada a una
manifestacién noarmada”.Antes de su detencién y
reclusion, Boukar Barka y su sindicato habian apoyado
a antiguos trabajadores de Tchad Cameroon
Contractor, empresa subcontratista de Esso
relacionada con el proyecto del oleoducto
Chad-Camerun.

Desalojos forzosos

Continuaron en Yamena los desalojos forzosos
iniciados en 2008; afectaron a cientos de personas,
cuyos hogares fueron destruidos. Los desalojos se
llevaron a cabo sin el debido proceso, sin aviso
adecuado y sin consulta. No se proporcion6 vivienda
alternativa ni otra forma de indemnizacion a las
personas que perdieron su hogar, pese a haberse
dictado algunas 6rdenes judiciales en ese sentido. Al
terminar el afio, la mayoria de los lugares desalojados
por la fuerza seguian desocupados. Las autoridades
municipales de Yamena anunciaron nuevos planes de
desalojo, que afectaban especialmente a quienes
vivian en las zonas de Sabangaliy Gassi 3y 4

de la capital.

Justicia internacional: Hisséne Habré
Aungue la Union Africana sostenia desde 2006 que
el ex presidente de Chad Hissene Habré debia ser
juzgado en Senegal “en nombre de Africa”, el juicio
no tuvo lugar. En julio, la Comision de la Unién
Africana determiné que Ruanda era “el pais mas
adecuado al que confiar el juicio de Hisséne Habré”.
Esta decision se produjo tras la reunion de la
Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno de la
Union Africana, que inst6 a Senegal a acelerar el
juicio de Hissene Habré o extraditarlo a otro pafs
dispuesto a celebrarlo. Organizaciones de derechos
humanos y victimas chadianas y sus abogados
manifestaron su preferencia de que el juicio se
celebrase en Bélgica, pais que habia investigado el
caso, habia presentado cargos contra Hissene Habré
por graves violaciones del derecho internacional de
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los derechos humanos y humanitario y habia dirigido
una solicitud de extradicién a Senegal en 2005,
reiterada en noviembre de 2011. El gobierno de Chad
apoy6 publicamente esta opcién. En noviembre, el
Comité de la ONU contra la Tortura pidi6 a Senegal
que cumpliera con su obligacién de enjuiciar o
extraditar a Hissene Habré.

Impunidad

Continuaron actuando con impunidad funcionarios y
miembros de grupos armados chadianos que eran
responsables de graves violaciones de derechos
humanos, como homicidios ilegitimos, violacion y
otras formas de tortura.

M E| 10 de enero, el presidente aprobd una ordenanza
por la que se concedia amnistia para delitos
cometidos por miembros de grupos armados. Entre los
beneficiarios figuraban presuntos autores de crimenes
de derecho internacional.

W Alterminar el afio no se habian puesto en préactica
importantes recomendaciones de la comision
encargada de investigar los acontecimientos que
habian tenido lugar en Chad entre el 28 de enero

y el 8 de febrero de 2008, a pesar de un decreto
presidencial de 23 de mayo de 2011 por el que se
establecia un comité de seguimiento. Entre las
recomendaciones figuraba la de abrir investigaciones
sobre la suerte del lider opositor Ibni Oumar Mahamat
Saleh, sometido a desaparicion forzada tras ser
detenido en su domicilio, en Yamena, por miembros de
los servicios de seguridad el 3 de febrero de 2008.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

# Amnistia Internacional visitd Chad en marzo, mayo, junio, septiembre
ynoviembre.

El Acompromised future. Children recruited by armed forces and groups
ineastern Chad (AFR 20/001/2011)

£ Chad: Government must immediately repeal amnesty ordinance

(AFR 20/002/2011)

E) No homes, nojustice, no dignity. Victims of forced evictions in Chad
(AFR 20/004/2011)

[l Chad: Briefing to the UN Committee on the Elimination of
Discrimination against Women, 50th session, October 2011

(AFR 20/009/2011)

£ Chadian students to face trial over protest pamphlets,

12 de septiembre de 2011
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CHILE

REPUBLICA DE CHILE
Jefe del Estado y del gobierno: ~ Sebastian Pifiera Echenique
Pena de muerte: aholicionista para los delitos comunes

Poblacidn: 17,3 millones
Esperanza de vida: 19,1 aiios
Mortalidad infantil (<5 afios): 8,5 por cada 1.000
Poblacién adulta alfabetizada: 98,6 por ciento

Hubo protestas generalizadas durante el afio por la
educacion y contra la politica medioambiental y
otras politicas del gobierno. Siguié aumentando el
numero de querellas por violaciones graves de
derechos humanos cometidas durante el régimen
militar (1973-1990), aunque menos de un tercio de
los condenados cumplia penas de prision. Persistié
el uso inadecuado de la legislacion antiterrorista
contra activistas indigenas.

Informacion general

Decenas de miles de estudiantes, profesores,
sindicalistas y otras personas se manifestaron para
exigir cambios fundamentales en el sistema de
educacion publica. Aungue en su gran mayoria
fueron pacificas, algunas manifestaciones terminaron
en enfrentamientos con la policia.

En junio, tras la oposicion y las protestas
generalizadas, una corte de apelaciones ordend la
suspension del polémico proyecto HidroAysén de
construccion de represas hidroeléctricas en la
Patagonia. Sin embargo, la corte levant6 la orden de
suspension en octubre. La Corte Suprema desestimé
dos apelaciones mas contra el proyecto.

En mayo se exhumaron los restos del ex presidente
Salvador Allende dentro de una nueva investigacion
judicial sobre su muerte. En julio, los expertos
forenses internacionales confirmaron que su
fallecimiento durante el golpe de Estado militar
encabezado por el general Augusto Pinochet en 1973
no habia sido obra de terceros.

Al finalizar el afio, el Congreso debatia un proyecto
de ley contra la discriminacion y otro que reconocia a
las parejas civiles del mismo sexo.

Derechos de los pueblos indigenas
En septiembre, el gobierno cedi6 a las peticiones de
suspender un proceso de consulta nacional con los
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pueblos indigenas y acord6 estudiar la revocacion
del Decreto 124, que regulaba las consultas con los
pueblos indigenas. La decisién se adoptd ante las
criticas generalizadas al Decreto 124, segun las
cuales éste incumplia lo previsto en el Convenio
169 de la Organizacién Internacional del Trabajo
sobre Pueblos Indigenas y Tribales, que establece
el derecho de los pueblos indigenas a participar en
los procesos de toma de decisiones que les afectan.
Continu6 suscitando preocupacion el uso
inadecuado de la legislacion antiterrorista contra
activistas mapuches, incluidos menores de edad. En
agosto, la Comision Interamericana de Derechos
Humanos present6 un caso ante la Corte
Interamericana de Derechos Humanos sobre la
aplicacion selectiva, injustificada y discriminatoria de
la ley antiterrorista contra indigenas mapuches.
B Al finalizar el afio, cinco mapuches menores de edad
seguian enfrentandose a un proceso judicial en virtud
de la ley antiterrorista, pese a las enmiendas
introducidas a dicha ley en junio, que exclufan de su
aplicacién a los menores de 18 afios.
B Enjunio, la Corte Suprema confirmé parcialmente
la apelacién en el caso de cuatro activistas mapuches
condenados en marzo por delitos comunes por
una corte civil en Cafete. La corte de Cafiete habia
desestimado los cargos de terrorismo formulados
contra ellos por el ministerio publico. Sin embargo, las
actuaciones se habian llevado a cabo en virtud de la
legislacion antiterrorista, que permitia el uso de
testigos anénimos. La Corte Suprema redujo las
penas, pero no ordend un nuevo juicio, dando asf
validez a las declaraciones de culpabilidad, basadas
en el testimonio de un testigo anénimo. Los cuatro
hombres realizaron una huelga de hambre de 87 dias
como protesta por el uso de la legislacion
antiterrorista y por las violaciones del debido proceso.
La huelga finaliz6 con la creacién de una Comisién
por los Derechos del Pueblo Mapuche, de caracter
independiente.
W En febrero, la Comision Interamericana de Derechos
Humanos dicté medidas cautelares en favor de los
pueblos indigenas de Rapa Nui (Isla de Pascua). La
Comision pidié al gobierno que garantizara que las
actuaciones de sus funcionarios durante las protestas y
desalojos no pusieran en peligro la vida ni la integridad
fisica de los indigenas. La iniciativa se adoptdé tras los
violentos enfrentamientos de diciembre de 2010. Se
iniciaron actuaciones penales contra algunos
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miembros de clanes y al finalizar el afio proseguian las
investigaciones sobre la actuacion policial.

Impunidad

En agosto, la Comisién Valech Il dio a conocer un
informe en el que se confirmaban cinco casos
adicionales de desaparicion forzada, 25 de homicidios
politicos y 9.795 de tortura. La Comisién se habia
creado en 2010 para evaluar casos de desaparicion
forzada, homicidios politicos, encarcelamiento politico
y tortura que no se habian presentado ante las
comisiones Rettig y Valech. Al finalizar el afio, el
numero total de personas reconocidas oficialmente
como desaparecidas o asesinadas entre 1973 y 1990
era de 3.216, y el de sobrevivientes de
encarcelamiento politico y de tortura, de 38.254.

El nimero de casos de violaciones de derechos
humanos sometidos a investigacion por los tribunales
aumentd a su maximo nivel con la presentacion por
una fiscal, en enero, de 726 nuevas querellas, que se
sumaron a las méas de 1.000 querellas presentadas
en los Ultimos afios por familiares de personas
ejecutadas por motivos politicos.

Segun el Programa de Derechos Humanos del
Ministerio del Interior, en mayo habia 1.446
investigaciones en curso. Entre el afio 2000 y finales
de mayo de 2011, 773 ex miembros de las fuerzas de
seguridad habian sido acusados formalmente o
condenados por violaciones de derechos humanos, y
habia 245 condenas confirmadas. Sin embargo,
s6lo 66 de ellos estaban en prision, pues el resto se
habia beneficiado de penas no privativas de libertad o
de la reduccién o conmutacién posterior de la pena.

Policia y fuerzas de seguridad
Se conocieron casos de torturas y otros malos tratos,
incluidas palizas y amenazas de violencia sexual,
contra estudiantes detenidos arbitrariamente por la
policia en manifestaciones estudiantiles.
B Enagosto, Manuel Gutiérrez Reinoso, de 16 afos,
muri6 por un disparo de la policia durante las
manifestaciones estudiantiles organizadas en la
capital, Santiago. Poco después, cinco policias fueron
destituidos y dimitié un general de la policia. En
noviembre, la Corte Marcial orden¢ la libertad bajo
fianza del policia acusado de efectuar el disparo.

Se tuvo constancia de uso excesivo de la fuerza
durante operaciones policiales contra comunidades
mapuches.
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Derechos sexuales y reproductivos

El aborto sigui6 constituyendo delito en todas las
circunstancias. En septiembre, la Comision de Salud
del Senado acordé debatir propuestas para
despenalizarlo en determinados casos, pero el
presidente Pifiera dijo que vetaria cualquier proyecto
de ley en ese sentido.

CHINA

REPUBLICA POPULAR CHINA
Jefe del Estado:

Jefe del gobierno:

Pena de muerte:

Poblacion:

Esperanza de vida:

Mortalidad infantil (<5 afios):

Hu Jintao

Wen lJiabao
retencionista
1.347,6 millones
13,5 afos

19,1 por cada 1.000

Ante el temor de que se iniciase un movimiento de
protesta inspirado en los acontecimientos de Oriente
Medio y el norte de Africa, las autoridades
emprendieron en febrero una de las mas duras
campahias de represion sufridas en el pais desde las
manifestaciones de 1989 en la plaza de Tiananmen,
dirigida contra activistas politicos, defensores y
defensoras de los derechos humanos y
ciberactivistas. Se intensificaron el hostigamiento,
la intimidacién, las detenciones arbitrarias e ilegales
y las desapariciones forzadas de personas criticas
con el gobierno. Aumentaron las medidas de
seguridad en las regiones habitadas por minorias
étnicas, al registrarse protestas de sus habitantes
contra la discriminacion, la represion y otras
violaciones de sus derechos. Las autoridades
incrementaron sus continuos esfuerzos por
conseguir que todas las practicas religiosas
estuviesen bajo el control del Estado, lo que se
tradujo en una intensa persecucion de practicantes
de algunas religiones. La fortaleza econémica de
China durante la crisis econémica mundial
acrecento la presion ejercida por el pais en el ambito
de los derechos humanos en el mundo, casi siempre
con efectos negativos.
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Informacion general

A pesar de la crisis econémica mundial, la economia
china continué mostrandose fuerte, lo que suscit6 el
temor de que los actores internacionales se
mostrasen reacios a criticar el historial de China en
materia de derechos humanos, ténica que ya habfa
quedado patente en el pasado reciente. China
recurrié cada vez con mayor éxito a su influencia
econdmica y politica en ascenso para presionar a
otros paises a fin de que devolviesen a un nimero
creciente de ciudadanos chinos de determinadas
procedencias, como uigures, que al llegar al pais
corrian peligro de ser sometidos a juicios sin
garantfas, tortura y otros malos tratos bajo custodia,
y otras violaciones de derechos humanos.

Libertad de expresion

Las autoridades continuaron utilizando
indebidamente la legislaciéon penal para reprimir la
libertad de expresion. Detuvieron a cerca de 50
personas y hostigaron e intimidaron a decenas mas
durante la campafia de represion de las “protestas
del jazmin”, que comenzaron en febrero en respuesta
a los movimientos populares de Oriente Medio y el
norte de Africa. En un creciente nimero de ciudades
se difundié un llamamiento, inicialmente anénimo,
que invitaba a pasear pacificamente los domingos
como forma de protesta contra la corrupcion, la
represion de derechos y la ausencia de reformas
politicas.

En marzo, China modificé la Normativa sobre
Administracion de Publicaciones y afiadié como
nuevo requisito que toda persona que distribuyese
publicaciones a través de Internet o redes de
informacion debia solicitar autorizacion o se
arriesgaba a sufrir sanciones penales. Las autoridades
cerraron 0 asumieron el control directo de una serie
de publicaciones que habian difundido articulos de
periodismo de investigacién sobre cuestiones
delicadas. Segun informes, prohibieron que
centenares de palabras, como “democracia” y
“derechos humanos”, se utilizasen en los mensajes
de texto de los teléfonos moviles.

MW Dos veteranos activistas detenidos durante las
“protestas del jazmin” fueron condenados a largas
penas de prision por sus escritos de caracter politico.
El 23 de diciembre, Chen Wei fue acusado de “incitar a
la subversién del poder del Estado” y condenado a
nueve afios de carcel por 11 articulos que habia escrito
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apoyando la democracia y las reformas politicas.

El 26 de diciembre, Chen Xi, acusado del mismo delito,
fue condenado a 10 afios de carcel por la publicacion
de 36 articulos en el extranjero. Asimismo, Ding Maoy
Liang Haiyi quedaron bajo custodia en las provincias
de Sichuan y Guangdong, respectivamente, por su
participacion en las “protestas del jazmin”.

Defensores y defensoras

de los derechos humanos

Las autoridades continuaron hostigando, intimidando,
persiguiendo y criminalizando a activistas que
defendian la democracia y los derechos humanos. Se
condeno a largas penas de prision a activistas que
apoyaban al Partido de la Democracia de China.

B En marzo, Liu Xianbin fue acusado de “incitar a la
subversién del poder del Estado” y condenado

a 10 afios de céarcel por su activismo en favor de la
democracia, su apoyo al movimiento de la Carta 08,
que pedia reformas democraticas, y sus escritos sobre
la reforma politica.

B E| activista de los derechos humanos Chen
Guangcheng se encontraba sometido ilegalmente a
arresto domiciliario, junto con su esposa, Yuan Weijing,
y su hija, desde su excarcelacion en septiembre

de 2010. Un movimiento popular de apoyo a Chen
Guangcheng, invidente, adquirié fuerza en todo el pais,
y muchos activistas publicaron fotografias en Internet
en las que aparecian con las caracteristicas gafas
negras del activista. Policias vestidos de civil robaron y
golpearon a seguidores suyos que se habian
desplazado a su ciudad natal desde distintas partes del
pals para intentar verlo.

Desapariciones forzadas

Aument6 el nimero de personas victimas de
desaparicion forzada. Muchas permanecian recluidas
en secreto, como Hada, activista politico mongol;
otras quedaron o continuaron sometidas ilegalmente
a arresto domiciliario, entre ellas Liu Xia, esposa del
premio nobel de la paz Liu Xiaobo, y Zheng Enchong,
abogado de Shanghai que defendia el derecho a la
vivienda.

El 30 de agosto, las autoridades dieron a conocer
un proyecto de reforma del Cédigo de Procedimiento
Penal que contenia los primeros cambios propuestos
desde 1997. Aunque algunas eran positivas, las
reformas suponian legalizar la detencién durante
periodos de hasta seis meses sin notificarselo a la
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familia o las amistades de la persona detenida.
Muchos expertos en cuestiones juridicas
consideraron que con este cambio se legalizaban las
desapariciones forzadas. El proyecto inclufa también
la prohibicién de utilizar pruebas ilegales, como
confesiones hechas bajo coaccion y otras pruebas
obtenidas mediante tortura y otros malos tratos. Sin
embargo, la tortura continuaba siendo una practica
generalizada en los centros de detencion, propiciada
por politicas gubernamentales como exigir al personal
de prisiones y centros de detencion “transformar” a
los disidentes religiosos para que abjurasen de su fe.
B E| 16 dediciembre, Gao Zhisheng, conocido
abogado de derechos humanos que habia sido victima
de desaparicion forzada en varias ocasiones a lo

largo de casi tres afios, fue enviado a prisién para
cumplir una condena de tres afios por “violar
reiteradamente la libertad condicional”, cuando sélo
faltaban unos dias para que finalizasen los cinco afios
de libertad condicional que le habian impuesto. Segun
se crela, durante su desaparicion habia permanecido
bajo custodia oficial.

Desalojos forzosos

El desalojo forzoso de ciudadanos de sus viviendas y
granjas, sin respetar el debido proceso ni ofrecer una
indemnizacion adecuada, aumento a buen ritmo y se
caracterizd por una creciente violencia. El 21 de enero,
el Consejo de Estado promulgd nuevas normativas
sobre la expropiacién de casas en zonas urbanas.
Aungue supusieron un paso en la direccién correcta,
las normativas sélo se ocupaban de quienes vivian en las
ciudades, pero no de los arrendatarios ni de otras
personas que no eran propietarias de sus viviendas, de
modo que la mayorfa de la poblacién china quedaba
desprotegida frente a los desalojos forzosos.

M E| 29 de diciembre, la ex abogada Ni Yulan fue
juzgada por los cargos de “buscar pelea” y “fraude”

y se enfrentaba a una posible pena de prision
prolongada. Ni Yulan habia sido victima de desalojo
forzoso en 2008, antes de los Juegos Olimpicos de
Pekin, y tenfa que desplazarse en silla de ruedas a
consecuencia de las palizas recibidas durante su
detencion.

Pena de muerte

En febrero, la Asamblea Nacional Popular aprobé la
octava reforma del Cédigo Penal chino, que eliminaba
la pena de muerte como castigo para 13 delitos pero,
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a la vez, afiadia algunos delitos nuevos punibles con
la muerte y ampliaba el ambito de aplicacién de ésta
en el caso de otros. China continué aplicando
ampliamente la pena de muerte, incluso por delitos
no violentos y tras juicios sin garantias. Se calculaba
que las ejecuciones ascendian a millares; sin
embargo, las estadisticas sobre condenas a muerte y
ejecuciones seguian siendo informacion clasificada.

Libertad de religion

Las autoridades seguian tras su objetivo de que todas
las préacticas religiosas estuviesen controladas por el
Estado, incluidos aspectos tales como la supervision
de la doctrina religiosa, el nombramiento de lideres
religiosos, el registro de grupos religiosos o la
construccioén de lugares de culto. Las personas que
practicaban religiones prohibidas o no autorizadas
por el Estado corrian peligro de sufrir hostigamiento,
detencion, encarcelamiento y, en algunos casos,
persecucion violenta. Entre las religiones prohibidas
se incluian las casas-iglesia protestantes clandestinas
y las confesiones catdlicas que aceptaban la
autoridad de la Santa Sede. Seguia sin conocerse la
suerte que habian corrido alrededor de 40 obispos
catdlicos, y se suponia que las autoridades los
mantenian recluidos.

B Desde el 10 de abril hasta el final del afio, todas las
semanas se detuvo en Pekin a miembros de la iglesia
clandestina Shouwang cuando intentaban celebrar un
servicio dominical al aire libre en el noroeste de la
ciudad. En la mayoria de los casos eran recluidos en
comisarias de policia 0 sometidos a arresto
domiciliario, a fin de impedir que se celebrase el
servicio religioso. Se habia impedido reiteradamente a
laiglesia utilizar locales alquilados y tomar posesion de
un edificio que habfa adquirido afios atras.

Falun Gong

Las autoridades continuaron con su campafia
sistematica, de alcance nacional y a menudo violenta
contra Falun Gong, grupo espiritual prohibido

desde 1999 por considerarlo “culto herético”. El
gobierno prosiguié con el segundo afio de una
campafa de tres destinada a incrementar el indice de
“transformacion” de los practicantes de Falun Gong,
proceso mediante el cual se les presionaba, a
menudo con tortura fisica y mental, para que
renunciasen a sus creencias y a la practica de Falun
Gong. Los que se negaban a abjurar de su fe corrian
peligro de sufrir mayores torturas y otros malos tratos.
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Para llevar a cabo este proceso, las autoridades
utilizaban centros de detencion ilegales, a los que se
aludia informalmente con el nombre de “centros de
lavado de cerebro”. Fuentes de Falun Gong
denunciaron que cada tres dias morfa un practicante
bajo custodia oficial o poco después de quedar en
libertad, y afirmaron que seguia sin conocerse la
suerte que habian corrido miles de ellos.

M E|5de marzo, Zhou Xiangyang, practicante de Falun
Gong, fue detenido en su casa en Tangshan, provincia
de Hebei, y llevado a la prisién de Binhai, en la

ciudad de Tianjin. Zhou, que habia pasado méas de
nueve afios detenido y habia sido sometido a trabajos
forzados y torturas tales como privacion del suefio,
descargas eléctricas, golpes, y estiramientos sobre una
mesa baja con las extremidades sujetas al suelo,
comenz6 de inmediato una huelga de hambre. Las
autoridades continuaron negandole el accesoa un
abogado. En respuesta a un llamamiento escrito por su
esposa, Li Shanshan, méas de 2.500 personas que
vivian en su ciudady en los alrededores firmaron una
peticién para que fuera puesto en libertad. Li Shanshan
fue detenida en septiembre, junto con el hermano
mayor de Zhou y al menos otras cuatro personas.

Regidn Auténoma de Mongolia Interior
Mergen, pastor de etnia mongol, fue asesinado el 10
de mayo por un conductor de un camién de
transporte de carbén, de etnia han, lo que provoc6
protestas generalizadas en toda la regién. Las
relaciones ya eran tensas debido a las quejas de los
pastores de la region, que veian sus medios de vida
amenazados por las apropiaciones de tierras y los
dafios medioambientales sufridos por los pastos para
el ganado a causa de empresas mineras
pertenecientes en muchos casos a chinos de

etnia han.

MW Del 23 al 31 de mayo, cientos de pastoresy
estudiantes participaron en protestas mayoritariamente
pacificas, celebradas a diario por toda la region.
Aunque las autoridades respondieron a algunas de las
quejas planteadas, desplegaron a gran nimero de
efectivos militares y de seguridad y detuvieron a
decenas de manifestantes. También bloquearon sitios
de Internet que mencionaban las protestas,
restringieron el acceso a la telefonia mévil y cerraron la
mayoria de los sitios web en lengua mongol.
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Region Autonoma Uigur del Sin-kiang

Las autoridades intensificaron las medidas de
seguridad mediante una serie de campafias

de “mano dura” en las que aumenté el nimero de
patrullas callejeras operativas dia y noche y se intent6
“movilizar a la sociedad para luchar” contra actos
que, segln las autoridades, afectaban a la seguridad
del Estado. Segun informes, barrios enteros de la
ciudad de Urumgqi fueron acordonados por controles
de seguridad.

Las severisimas restricciones a la entrada y salida de
informacién de la regién no permitieron conocer con
certeza la suerte que habian corrido centenares de
personas detenidas durante la campafia de represion
posterior a las protestas de 2009 en Urumgi. En enero,
el presidente del Tribunal Superior Popular de la
Region Autbnoma aludié a causas abiertas en relacion
con las protestas de 2009, pero las autoridades no
ofrecieron informacién sobre los juicios. Era habitual
que los familiares de las personas detenidas no
recibiesen informacion sobre su suerte y su paradero y
que, por temor a las represalias de las autoridades, no
se comunicaran con las que habian salido del pais.

La libertad de expresién en la region seguia siendo
objeto de graves restricciones, entre ellas la
imputacion de imprecisos delitos de “separatismo
étnico” y “terrorismo” por actos como la distribucion
de materiales u obras literarias de “contenido
separatista”.

B Noor Ul Islam Sherbaz murié el 13 de noviembre, al
parecer a causa de torturas sufridas en prision.
Cumplia cadena perpetua, impuesta en un juicio sin
garantias por “asesinato” y por “provocar un
incidente”. Se le habia acusado de arrojar piedras
durante las manifestaciones de 2009, y en el momento
de su detencion tenia 17 afios. Seglin un amigo de la
familia que tenfa acceso a informacion procedente de
la carcel, alli lo habfan golpeado frecuentemente con
porras eléctricas. A su familia no se le permitié ver el
cadaver, que las autoridades enterraron sin haber
practicado la autopsia. Aparte de su “confesién”, que
pudo haber sido extraida bajo tortura, las autoridades
no aportaron pruebas suficientes durante el juicio, en
el que Noor Ul Islam estuvo representado por un
abogado designado por el tribunal.

El gobierno chino recurri6 a la presion econémica y
diplomatica sobre otros paises, incluidos Kazajistan,
Malaisia, Pakistan y Tailandia, para que expulsasen o
entregasen a mas de una decena de uigures a las
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autoridades chinas. Los uigures devueltos a China
corrian peligro de sufrir detencion arbitraria, tortura y
juicio sin garantfas, y a menudo quedaban recluidos
en régimen de incomunicacion.

Region Autonoma del Tibet

Desde el 16 de marzo hasta finalizar el afio, 10 monjes
0 ex monjes y 2 monjas se prendieron fuego en zonas
tibetanas de China. Al parecer, 6 murieron a
consecuencia de ello. Estos actos parecian responder a
las medidas de seguridad cada vez mas punitivas
impuestas a instituciones religiosas y comunidades
laicas de la region después de las protestas de marzo
de 2008. Tras la primera autoinmolacion, la de
Phuntsok Jarutsang, se produjeron protestas,
detenciones masivas (como la de 300 monjes del
monasterio de Kirti), desapariciones forzadas y posibles
homicidios cometidos por las fuerzas de seguridad.
Dos ancianos tibetanos (un hombre y una mujer)
murieron cuando habitantes de la zona se enfrentaron
a las fuerzas de seguridad para intentar poner fin a las
detenciones. Un tercer hombre muridé como
consecuencia de las heridas sufridas cuando la policia
reprimia una manifestacion frente a una comisaria de
policia. Algunas personas relacionadas con las
protestas celebradas en torno a las inmolaciones
fueron condenadas a penas de hasta 13 afios de
prision. A pesar de la cadena de autoinmolaciones, no
hubo sefiales de que las autoridades chinas tuviesen
intencién de abordar las causas subyacentes a las
protestas y dar respuesta a los motivos de queja de la
comunidad tibetana.

Regidn Administrativa Especial

de Hong Kong

Libertad de expresion, asociacion y reunién
Las fuerzas de seguridad y la policia hicieron un uso
excesivo de la fuerza contra manifestantes pacificos.
B Durante una manifestacion pacifica celebrada el 15
de mayo, Dia Internacional contra la Homofobia y la
Transfobia, la policia amenazé con detener a los
participantes si no dejaban de bailar. Aleg6 que los
organizadores —incluida Amnistia Internacional Hong
Kong—no habian solicitado “autorizacién para un
espectaculo publico temporal”. Voces criticas
consideraron que esta amenaza constituia
hostigamiento, pues carecia de fundamento juridico.
MW E| 2 dejulio, la policia detuvo a 228 personas que
participaron en la marcha anual del 1 de julio en favor
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de la democracia, alegando obstruccion del acceso a un
lugar publicoy reunion ilegal. La Asociacion de
Periodistas de Hong Kong afirmé que 19 periodistas
habian sido agredidos con pulverizadores de pimienta'y
una periodista habia sido detenida durante la marcha, a
la que asistieron 10.000 personas. La policia también
intent6 detener a Law Yuk Kai, director de Hong Kong
Human Rights Monitor, cuando observaba como
retiraban y detenian a manifestantes que estaban
blogueando el tréfico. Todas las personas detenidas
quedaron en libertad ese mismo dia. Posteriormente,
varias fueron acusadas de alteracién del orden publico.
Durante una visita de tres dias que el viceprimer
ministro chino Li Kegiang realizé a Hong Kong en
agosto, la policia establecié “nucleos de seguridad”
para mantener a la prensa y los manifestantes
alejados de él. Miembros del Consejo Legislativo,
entre otros, criticaron estas tacticas, al considerar que
resultaban opresivas y socavaban la libertad de
expresion. La policia se llevd a rastras a una persona
que vestia una camiseta conmemorativa de la
matanza de Tiananmen en 1989.
Novedades juridicas
W En junio, el gobierno presenté polémicas propuestas
que, en algunas circunstancias, pondrian fin a las
elecciones parciales como forma de sustituir a los
miembros del Consejo Legislativo cuyo mandato
finalizase antes de tiempo.
B También en junio, el Comité de Reforma Legislativa
hizo publico un documento consultivo sobre la
creacion de una Ley y una Comision de Organizaciones
Benéficas. Amnistia Internacional y otros grupos de
derechos humanos criticaron la definicion de
organizacion benéfica que aparecia en la propuesta,
que exclufa las actividades de defensa de los derechos
humanos a la vez que otorgaba reconocimiento a
otros 13 sectores, incluido el de los derechos de los
animales.

Discriminacion

B £| 30 de septiembre, el Tribunal Superior fall6 a favor
de una trabajadora doméstica filipina y establecié que
las disposiciones sobre inmigraciéon que prohibian a las
personas extranjeras empleadas en el servicio
doméstico solicitar el derecho de residencia eran
inconstitucionales. El gobierno presenté un recurso
contra el fallo. Quienes criticaban la postura del
gobierno consideraban que la exclusién constitufa
discriminacion por razén de etnia.
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B E| 25 de noviembre, una mujer transexual que se
habia sometido a una operacion de reasignacion sexual
perdio el segundo recurso contra una resolucion que le
negaba el derecho a casarse con su novio tras el
cambio de sexo. El Tribunal de Apelacion considerd
que todos los cambios potenciales de la legislacion
correspondian al Consejo Legislativo, y no a los
tribunales. La apelante afirmé que llevaria el caso al
Tribunal de Ultima Instancia.

Personas refugiadas y solicitantes de asilo

En julio, el gobierno present6 el proyecto de Ley sobre
Inmigracién (Enmienda) de 2011, con el que daba un
paso hacia la creacion de un marco juridico para
gestionar las quejas presentadas en virtud de la
Convencion de la ONU contra la Tortura.

CHIPRE

REPUBLICA DE CHIPRE
Jefe del Estado y del gobierno: Demetris Christofias
Pena de muerte: aholicionista para todos los delitos

Pablacion: 1,1 millones
Esperanza de vida: 19,6 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 3,5 por cada 1.000
Poblacién adulta alfabetizada: 97,9 por ciento

Cientos de migrantes irregulares, incluidas personas
cuyas solicitudes de asilo se habian rechazado,
soportaron largos periodos de reclusion en penosas
condiciones sélo por su condicién de inmigrantes.

Informacion general

Continuaron las negociaciones entre dirigentes
grecochipriotas y turcochipriotas sobre asuntos como
el reparto del poder.

En noviembre entré en vigor una nueva legislacion por
la que se incorporaba al derecho nacional la directiva
sobre retornos de la Unién Europea (UE), en medio de
expresiones de preocupacion por las personas que se
consumian en centros de detencion de inmigrantes.
Fijaba en seis meses la duracion maxima de la
detencion de inmigrantes previa a su expulsion, con
prérrogas de hasta 18 meses en ciertas circunstancias.

El Parlamento promulgé en diciembre legislacion
que asignaba atribuciones a la Oficina del
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Comisionado de Administracion (Defensor del Pueblo)
para actuar como instituciéon nacional de derechos
humanos.

Personas refugiadas,

solicitantes de asilo y migrantes

Las personas migrantes, incluidos los solicitantes de
asilo rechazados, permanecian largos periodos
detenidas en pésimas condiciones sélo por su
condicion de inmigrantes. El uso de instalaciones
inadecuadas —como los calabozos policiales de breve
estancia y dos alas de la Prision Central de Nicosia—
también era motivo de preocupacion. Segin
informaron algunas personas detenidas, su acceso a
asistencia letrada y médica era escaso o nulo.

En diciembre, unas 200 personas se consumian en
centros de detencién de inmigrantes. Muchos no
tenian perspectiva inmediata de expulsiéon de Chipre,
por lo que su detencién parecia arbitraria, innecesaria
y, por tanto, ilegal. El Tribunal Supremo ordend la
liberacion de algunos basandose en que su detencion
se habia prolongado ilegalmente. Sin embargo, tras
su puesta en libertad volvieron a ser detenidos de
inmediato por los mismos motivos.

Estaba prevista la inauguraciéon de un nuevo centro
de detencion de inmigrantes en la localidad de
Mennoia, con capacidad para 276 personas,

a principios de 2012. La UE habia financiado

el 30 por ciento de su construccién.

B Endiciembre se llevo a cabo la devolucion de un
solicitante de asilo tamil a Sri Lanka tras haber
desestimado las autoridades competentes un recurso
contra el rechazo inicial de su solicitud. En vista de las
circunstancias de su devolucion, se expres6
preocupacion por el hecho de que se le hubiera
negado la oportunidad de solicitar una revision judicial
de la decision ante el Tribunal Supremoy

la suspension de su expulsion.

Policia y fuerzas de seguridad

Hubo varias denuncias de malos tratos policiales a
migrantes y solicitantes de asilo.

B Segun informes, unos 35 agentes de policia
sometieron a fuertes golpes, amenazas e insultos a un
grupo de solicitantes de asilo detenidos en la comisaria
de policia de Larnaca. Uno de los solicitantes al parecer
sufri6 lesiones en una pierna y estuvo varios dias sin
recibir asistencia médica. Al final del afio segufan
pendientes sendas investigaciones emprendidas por el
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Defensor del Puebloy la autoridad encargada de
atender denuncias contra la policia.

Defensores y defensoras

de los derechos humanos

Las ONG internacionales pro derechos de los
refugiados y migrantes expresaron su preocupacion
por el procesamiento del director ejecutivo de KISA,
ONG de accion por la igualdad y contra el racismo,
después de que las autoridades presentaran cargos
penales contra él “por causar disturbios y participar
en una asamblea ilegal”. Los cargos estaban
relacionados con acontecimientos ocurridos en el
Festival del Arco lris, acto contra el racismo celebrado
en Larnaca en noviembre de 2010, en el que, segln
informes, los participantes habian sido agredidos por
miembros de una manifestacion contra la
inmigracion. La vista judicial, programada para
diciembre, se aplazé a febrero de 2012.

Informes y visitas
de Amnistia Internacional

# Amnistia Internacional visitd Chipre en noviembre.

COLOMBIA

REPUBLICA DE COLOMBIA
Jefe del Estado y del gobierno: Juan Manuel Santos Calderdn
Pena de muerte: aholicionista para todos los delitos

Poblacidn: 46,9 millones
Esperanza de vida: 13,7 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 18,9 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 93,2 por ciento

El gobierno siguié manifestando su compromiso para
los derechos humanos. Pese a ello, hubo pocas mejoras
tangibles en la situacion general de estos derechos. El
largo conflicto armado interno siguié afectando sobre
todo a los derechos humanos de la poblacion civil,
especialmente de los pueblos indigenas, las
comunidades afrodescendientes y campesinas, los
defensores y defensoras de los derechos humanos,
los dirigentes comunitarios y los sindicalistas.

La Ley de Victimas y Restitucion de Tierras,
sancionada por el presidente Juan Manuel Santos en
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junio, fue un paso importante para el reconocimiento
de los derechos de muchas victimas del conflicto y para
la devolucion de parte de los millones de hectareas de
tierras robadas, a menudo con violencia, a sus
legitimos propietarios. Sin embargo, la persistencia
tanto de los homicidios de quienes luchaban por la
restitucion de las tierras como de las amenazas contra
ellos puso en peligro la aplicacion de la ley.

El gobierno se comprometio6 a poner fin a la
impunidad por los abusos contra los derechos
humanos, y se hicieron avances en algunos casos
emblematicos. No obstante, las autoridades no
garantizaron el procesamiento de la mayoria de los
responsables, especialmente los de delitos sexuales
contra mujeres y nifias. Suscité preocupacion la
posibilidad de que los planes del gobierno de ampliar
el ambito de la jurisdiccion militar perjudicaran los
escasos avances realizados en la lucha contra la
impunidad.

Durante las elecciones locales y regionales de
octubre murieron violentamente mas de 40
candidatos, una cifra considerablemente mayor que
la de los comicios de 2007. Resultaron elegidos
varios candidatos —algunos como gobernadores de
departamentos- que, al parecer, mantenian
estrechos lazos con politicos condenados o
sometidos a investigaciones penales por vinculos
ilegales con grupos paramilitares.

Conflicto armado interno

Los grupos guerrilleros, los paramilitares y las fuerzas
de seguridad siguieron cometiendo delitos de
derecho internacional tales como homicidios
ilegitimos, secuestros o desapariciones forzadas, y
desplazamientos forzados. Los habitantes de las
zonas rurales, especialmente los pueblos indigenas y
las comunidades afrodescendientes y campesinas,
fueron las poblaciones de mayor riesgo, asi como
quienes vivian en la pobreza en las zonas urbanas,
los defensores y defensoras de los derechos humanos
y los sindicalistas.

Segun la Organizacién Nacional Indigena de
Colombia, en los primeros 11 meses de 2011
murieron violentamente 111 indigenas.

B Enjunio, los paramilitares dieron muerte a cinco
dirigentes del pueblo indigena zend del municipio de
Zaragoza, departamento de Antioquia.

B E| 26 de febrero fue hallado en el municipio de
Bagado, departamento del Choco, el cadaver del
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dirigente juvenil indigena katio Crisanto Tequia
Queragama. Los dirigentes indigenas culparon de su
muerte al grupo guerrillero Fuerzas Armadas
Revolucionarias de Colombia (FARC).

En 2011 habia alrededor de 308.000 personas
desplazadas forzosamente, frente a las 280.000
de 2010.

W En octubre, alrededor de 400 indigenas del
municipio de Pradera, departamento del Valle del
Cauca, huyeron de sus casas tras los combates entre
las fuerzas de seguridad y las FARC.

B En marzo, méas de 800 afrodescendientes de la zona
rural de Buenaventura, Valle del Cauca, fueron
desplazados forzosamente durante los combates entre
las fuerzas de seguridad y las FARC.

B En enero, unas 5.000 personas, entre ellas
alrededor de 2.300 nifios y nifias, se vieron obligadas a
huir de sus casas del municipio de Anorf,
departamento de Antioquia, tras recibir amenazas de
las FARC.

El 2 de noviembre, el gobierno emitié el Decreto
4100, en virtud del cual se cre6 el Sistema Nacional
de Derechos Humanos y Derecho Internacional
Humanitario. Segun el gobierno, este organismo
mejoraria la coordinacion y la implementacion de las
politicas estatales de derechos humanos.

La Ley de Victimas y Restitucion

de Tierras

La Ley de Victimas y Restitucion de Tierras
reconocia la existencia de un conflicto armado y
los derechos de las victimas. Disponia
reparaciones para algunos sobrevivientes de
abusos contra los derechos humanos, incluidos
los perpetrados por agentes estatales. Sin
embargo, se temia que muchas victimas no
podrian reclamar una reparacion, y que no se
devolverian aln a sus legitimos propietarios
extensiones significativas de tierras robadas.
También suscitaba preocupacién la posibilidad de
que algunas personas retornadas se vieran
obligadas a ceder el control de sus tierras a los
causantes de su desplazamiento forzoso.

Se sigui6 amenazando y matando a dirigentes de
comunidades desplazadas y a personas que pedian
la devolucion de las tierras robadas.

B £| 30 dejunio, Antonio Mendoza Morales, dirigente
de la Asociacion de Desplazados de San Onofre y Los
Montes de Maria, murié a manos de unos hombres
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armados no identificados en San Onofre,
departamento de Sucre.

Fuerzas de seguridad

En la primera mitad de 2011 se tuvo noticia de al
menos 17 ejecuciones extrajudiciales cometidas por
miembros de las fuerzas de seguridad, en las que se
presentaba falsamente a las victimas como
“miembros de la guerrilla muertos en combate”.
Aunque esta cifra suponia un aumento respecto

a 2010, seguia siendo muy inferior a la de 2008, afio

en que se registraron cerca de 200 de estas muertes.

B En julio, un juez condend a ocho miembros del
ejército a penas de entre 28 y 55 afios de prision por el
asesinato, cometido en 2008, de dos jévenes en el
municipio de Cimitarra, departamento de Santander.
Esta era la primera condena dictada contra los
soldados implicados en el homicidio de mas de una
decena de jovenes de Soacha, cerca de Bogota, a los
que el ejército presento falsamente como “guerrilleros
muertos en combate”.

La mayoria de las miles de ejecuciones
extrajudiciales cometidas en el curso del conflicto,
incluidas las que investigaba la Fiscalia General de la
Nacion, siguieron sin resolverse.

Al finalizar el afio, seguian debatiéndose en el
Congreso unas medidas para ampliar el papel del
sistema de justicia militar en la investigacion de
violaciones de derechos humanos en las que
estuvieran implicadas las fuerzas de seguridad.

El sistema de justicia militar habia cerrado
sistematicamente este tipo de investigaciones sin
esforzarse seriamente en hacer rendir cuentas a los
responsables. De aprobarse, estas medidas serfan
contrarias a las normas internacionales de derechos
humanos, que establecen que las violaciones de
derechos humanos deben ser investigadas
exclusivamente por los tribunales civiles.

El Congreso también estaba debatiendo medidas
que permitirfan a autores de abusos contra los
derechos humanos, entre ellos miembros de las
fuerzas de seguridad, beneficiarse de amnistias
de facto.

Grupos guerrilleros

Las FARC y el Ejército de Liberacion Nacional (ELN),
de menor tamafio, cometieron abusos graves contra
los derechos humanos y violaciones del derecho
internacional humanitario tales como homicidios
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ilegitimos, toma de rehenes, desplazamientos
forzosos y reclutamiento de menores de edad.

W Segun informes, el 22 de mayo los guerrilleros de las
FARC atacaron una lancha en el municipio de Medio
Atrato, departamento del Chocé: mataron a tres civiles
e hirieron a otros dos.

M E| 19 de marzo, los guerrilleros del ELN mataron a un
joven indigena en el municipio de Tame, departamento
de Arauca, después de que los miembros del
resguardo (reserva) indigena donde vivia se negaran a
ser reclutados forzosamente por el grupo guerrillero.

W E|9dejulio, unos guerrilleros de las FARC detonaron
un coche bomba en el centro urbano del municipio de
Toribio, departamento del Cauca, una zona habitada
mayoritariamente por indigenas. La explosion y los
combates entre las FARC y las fuerzas de seguridad se
saldaron con la muerte de al menos 3 civiles y un
policia, y 120 civiles y 2 policfas resultaron heridos.

Segun cifras gubernamentales, en los 10 primeros
meses del aflo murieron 49 miembros de las fuerzas
de seguridad y 20 civiles, y resultaron heridas
centenares de personas a causa de minas terrestres
antipersonal desplegadas principalmente por
las FARC.

Segun las estadisticas oficiales, hubo 305
secuestros en 2011, frente a 282 en 2010. En su
mayor parte se atribuyeron a bandas de delincuentes,
aunque los grupos guerrilleros fueron responsables
de la gran mayoria de los secuestros relacionados con
el conflicto.

W Segun informes, el 26 de noviembre los guerrilleros
de las FARC ejecutaron a cuatro miembros de las
fuerzas de seguridad a los que mantenian cautivos
desde hacia al menos 12 afios.

El 4 de noviembre, el comandante de las FARC
Guillermo Ledn Saenz Vargas (alias “Alfonso Cano”)
murié a manos de las fuerzas de seguridad durante
una operacion militar.

Grupos paramilitares

A pesar de su supuesta desmovilizacion, los grupos
paramilitares, calificados de “bandas criminales”
(“Bacrim”) por el gobierno, siguieron ampliando su
presencia e influencia territorial. En febrero, el
entonces ministro del Interior y de Justicia, German
Vargas Lleras, reconocié que las Bacrim tenian el
control territorial de muchas partes del pafs, tanto en
zonas urbanas como rurales. Se recibieron informes
seguin los cuales un numero creciente de
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paramilitares actuaban en zonas en las que habia
una presencia significativa de las fuerzas de
seguridad.

Los paramilitares, en ocasiones con la connivencia
0 aquiescencia de las fuerzas de seguridad, siguieron
cometiendo violaciones graves de derechos humanos,
como homicidios y desapariciones forzadas, y
realizando operaciones de limpieza social en barrios
urbanos pobres. Sus victimas fueron principalmente
sindicalistas, defensores y defensoras de los derechos
humanos y dirigentes comunitarios, asi como
miembros o representantes de comunidades
indigenas, afrodescendientes y campesinas.
MW E| 12 de septiembre, al menos 30 miembros
armados y uniformados del grupo paramilitar Los
Rastrojos llegaron al pueblo de Pesqueria, municipio
de Cumbitara, departamento de Narifio. Amenazaron a
la comunidad, la saquearony la acusaron de colaborar
con la guerrilla. Segun informes, los paramilitares
descuartizaron vivos a dos civiles delante de toda la
comunidad. También secuestraron a 13 personas, al
menos 2 de las cuales fueron asesinadas.

El proceso de Justicia y Paz

Hubo pocos progresos en el proceso de Justicia y
Paz. Iniciado en 2005, el proceso permitia que
alrededor del 10 por ciento de los méas de 30.000
paramilitares presuntamente desmovilizados se
beneficiase de una reduccién de las penas de prisién
a cambio de confesar violaciones de derechos
humanos. EI 90 por ciento restante recibié amnistias
de facto. Al finalizar el afio, s6lo 10 paramilitares
habian sido declarados culpables en aplicacion del
proceso y la mayoria de ellos tenfan recursos
pendientes contra sus condenas.

En febrero, la Corte Constitucional declaré
constitucional la Ley 1424, que pretendia conceder
amnistias de hecho a decenas de miles de
paramilitares de base supuestamente desmovilizados,
a cambio de que firmaran el denominado Acuerdo de
Contribucion Histérica a la Verdad y la Reparacion.

Servicio civil de inteligencia

El 31 de octubre, el gobierno desmantel6 el
Departamento Administrativo de Seguridad (DAS),
servicio civil de inteligencia. EI DAS habia actuado
bajo la autoridad directa del presidente y habia
estado envuelto en un escéandalo de “juego sucio”
ilegal que incluia amenazas, homicidios, seguimientos
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y escuchas ilegales contra activistas de derechos
humanos, politicos, jueces y periodistas,
principalmente durante el gobierno del presidente
Alvaro Uribe Vélez (2002-2010). EI DAS fue sustituido
por la Direccion Nacional de Inteligencia.

Varios altos cargos del DAS seguian sometidos a
investigacion por su implicacion en el escandalo;
otros ya habian sido condenados. Sin embargo, una
ex directora del DAS, Maria del Pilar Hurtado, sigui6
eludiendo la justicia; en 2010 obtuvo asilo en
Panama.

B E| 14 de septiembre, el ex director del DAS Jorge
Noguera fue condenado a 25 afios de prision por el
homicidio del profesor universitario Alfredo Correa de
Andreis y por su vinculacién con grupos paramilitares.
B En noviembre, el procurador general pidi6 a la
comisién del Congreso que investigaba el papel
desempefiado en el escandalo por el ex presidente
Uribe que examinara si éste habia ordenado al DAS
que realizara escuchas ilegales.

Defensores y defensoras

de los derechos humanos

Los homicidios, las amenazas, la persecucion judicial
y el robo de informacién confidencial sobre casos
siguieron menoscabando la labor de los activistas de
derechos humanos.

B £] 23 de agosto, Walter Agredo Mufioz, miembro de
la seccional de Valle del Cauca del Comité de
Solidaridad con los Presos Politicos, y Martha Giraldo,
del Movimiento Nacional de Victimas de Crimenes de
Estado (MOVICE), recibieron una amenaza de muerte
en un mensaje de texto, en el que se les acusaba de ser
comunistas y miembros de las FARC. En el mensaje se
enumeraba a varias ONG de derechos humanos,
sindicatos y organizaciones de afrodescendientes e
indigenas.

A lo largo del afio perdieron la vida de forma
violenta al menos 29 sindicalistas y méas de 45
defensores y defensoras de los derechos humanos
y dirigentes comunitarios, muchos de los cuales
trabajaban en cuestiones relacionadas con las tierras.
M E| 23 de marzo, los activistas de derechos humanos
Orlando Enrique Verbel Rochay Eder Verbel Rocha, se
dirigian, junto con el hijo de Eder Verbel, a su domicilio
en el municipio de San Onofre, departamento de
Sucre, cuando dos paramilitares les dispararon y los
golpearon. Eder Verbel Rocha resulté herido
de muerte.
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B E| 17 de marzo, Gabriela, integrante de la Fundacion
de Género Trans del Sur, murié a manos de hombres
armados en el municipio de Pasto, departamento de
Narifio. El homicidio se cometio poco después de que
se distribuyeran en Pasto unos folletos en los que se
pedia la “limpieza social” de miembros de la
comunidad de lesbianas, gays, bisexuales y personas
transgénero (LGBT), entre otros.

Ante la oleada de homicidios de defensores y
defensoras de los derechos humanos, la Oficina en
Colombia del Alto Comisionado de la ONU para los
Derechos Humanos pidi6 al gobierno en marzo que
revisara a fondo sus programas de proteccion fisica.
El 31 de octubre, el gobierno emitié el Decreto 4065,
que unificaba todos los programas de proteccion del
Ministerio del Interior en una nueva agencia unica, la
Unidad Nacional de Proteccion.

Impunidad

Hubo avances en un namero limitado de casos clave
de derechos humanos.

B | 28de abril, una jueza condend al general retirado
JesUs Armando Arias Cabrales a 35 afios de prisién por su
participacion en la desaparicion forzada de 11 personas en
noviembre de 1985, después de que el ejército irrumpiera
en el Palacio de Justicia, donde el grupo guerrillero M-19
retenia a varios rehenes. Tanto el gobierno como el alto
mando militar criticaron publicamente las condenas de
Jesus Armando Arias Cabrales y del coronel retirado Luis
Alfonso Plazas Vega, condenado en 2010 a 30 afios de
prisién en el mismo caso. El general retirado Ivan Ramirez
Quintero, acusado formalmente de una de las
desapariciones, fue absuelto en diciembre.

La impunidad persisti6 en la gran mayoria de los
casos, exacerbada por los homicidios de testigos,
abogados, fiscales y jueces, asi como por las
amenazas contra ellos.

W E| 22 de marzo, la jueza que presidia la causa contra
un oficial militar acusado de la violacion de una nifia,
de laviolacion y el asesinato de otra, y del asesinato de
los dos hermanos de ésta, muri6 por disparos en
Saravena, departamento de Arauca. Poco después del
asesinato, la ONG que ayudaba a las familias de las
victimas recibié una amenaza de muerte telefonica, al
igual que la familia de los tres hermanos.

Violencia contra mujeres y nifias
Las defensoras de los derechos humanos y las
dirigentes comunitarias, especialmente las que
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trabajaban en cuestiones relacionadas con las tierras,
fueron victimas de amenazas y homicidios.

M E| 7 dejunio fue asesinada en Medellin,
departamento de Antioquia, Ana Fabricia Cérdoba,
dirigente afrodescendiente que hacia campafia a favor
de las comunidades desplazadas.

W E|5de mayo, 11 paramilitares rodearon a Sixta Tulia
Pérez y a Blanca Rebolledo, dos dirigentes de la
comunidad afrodescendiente de Caracoli,
departamento del Chocé. Los agresores intentaron
arrancarles la ropa y agarraron a un nifio que iba con
ellas. Uno de ellos golped a Sixta Tulia Pérez con un
latigo. Ese mismo dia, los paramilitares amenazaron a
las mujeres delante de unos soldados, que no hicieron
nada cuando éstas les pidieron ayuda.

También hubo amenazas contra organizaciones de
defensa de los derechos humanos de las mujeres,
especialmente las que trabajaban con mujeres
desplazadas y sobrevivientes de violencia sexual.

MW E| 19 de junio, varias ONG, muchas organizaciones
de mujeres entre ellas, recibieron por correo
electrénico una amenaza de muerte del grupo
paramilitar Aguilas Negras-Bloque Capital. El mensaje
decia: “Sentencia a la pena de muerte a las perras
guerrilleras de las farc las cuales se oponen a las
politicas de nuestro gobierno”.

El gobierno se comprometio a combatir la violencia
sexual contra mujeres y nifias relacionada con el
conflicto, pero el problema seguia siendo
generalizado y sistematico. EI cumplimiento por el
gobierno de las sentencias de la Corte Constitucional
sobre esta cuestion, especialmente el Auto 092
de 2008, sigui6 siendo deficiente. La impunidad por
estos crimenes continuaba siendo significativamente
superior que por otros tipos de abusos contra los
derechos humanos. Sin embargo, en diciembre se
declar6 a un paramilitar culpable de delitos sexuales
relacionados con el conflicto, la primera sentencia
condenatoria de este tipo en el proceso de Justicia
y Paz.

Ayuda estadounidense

La ayuda estadounidense a Colombia siguié
disminuyendo. En 2011, Estados Unidos asigné a
Colombia alrededor de 562 millones de ddlares en
concepto de ayuda militar y no militar. Esta suma
incluia 345 millones para las fuerzas de seguridad, de
los que 50 millones estaban destinados a las fuerzas
armadas. La entrega del 30 por ciento de estos 50
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millones dependia del cumplimiento, por parte de las
autoridades colombianas, de determinadas
condiciones en materia de derechos humanos. En
septiembre de 2011, las autoridades
estadounidenses determinaron que el gobierno
colombiano habia hecho avances significativos en la
mejora de la situacion de los derechos humanos, y
autorizaron el pago de unos 20 millones de délares
de la partida presupuestaria de 2010 destinada a
ayuda a la seguridad.

En octubre de 2011, el gobierno estadounidense
ratifico el Tratado de Libre Comercio (TLC) entre
Estados Unidos y Colombia, pese a la oposicién de las
organizaciones sindicales y de derechos humanos,
que expresaron su preocupacion por la seguridad de
los dirigentes y activistas sindicales en Colombia y por
el impacto que el Tratado podria tener en los
pequefios agricultores, los pueblos indigenas y las
comunidades afrodescendientes.

Escrutinio internacional

En el informe sobre Colombia publicado en febrero
por la Oficina del Alto Comisionado de la ONU para
los Derechos Humanos, se reconocia “el compromiso
con los derechos humanos manifestado por el
Gobierno del Presidente Santos”. Sin embargo, el
informe también decia que todas las partes del
conflicto seguian violando el derecho internacional
humanitario, y expresaba especial preocupacion por
“la continuaciéon de homicidios, amenazas, atentados,
robos de informacion, seguimientos e intimidaciones
contra defensores y defensoras de derechos
humanos y sus organizaciones”.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

% Delegaciones de Amnistia Internacional visitaron Colombia en febrero,
marzo, septiembre y noviembre.

£ Colombia: Las autoridades deben garantizar la seguridad de una juez
enun caso clave de derechos humanos (AMR 23/014/2011)

El “Esoes lo que nosotras exigimos. Que se haga justicia”. Impunidad por
actos de violencia sexual cometidos contra mujeres en el conflicto armado
de Colombia (AMR 23/018/2011)

[l Colombia: Amnistia Internacional condena un ataque guerrillero que
ha causado bajas civiles (AMR 23/023/2011)

£ Colombia: La Ley de Victimas, un importante paso adelante, pero atin
quedan cuestiones pendientes (PRE01/285/2011)
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COREA DEL NORTE

REPUBLICA POPULAR DEMOCRATICA DE COREA
Jefe del Estado: Kim Jong-un
(sustituyd a Kim Jong-il en diciembre)
Choe Yong-rim
retencionista
24,5 millones
68,8 afios
33,3 por cada 1.000

Jefe del gobierno:

Pena de muerte:

Poblaci6n:

Esperanza de vida:
Mortalidad infantil (<5 afios):

El 17 de diciembre, Kim Jong-un sucedié a su padre
como gobernante absoluto, pero sin que hubiese
indicios de mejora en el pésimo historial de derechos
humanos del pais. La poblacién norcoreana
continuaba sufriendo violaciones de casi todo el
espectro de los derechos humanos. Seis millones de
norcoreanos necesitaban ayuda alimentaria con
urgencia; un informe de la ONU concluyé que el pais
no podria alimentar a su poblacién en un futuro
inmediato. Se recibieron informes de la existencia de
numerosos campos penitenciarios, en donde eran
habituales la detencion arbitraria, el trabajo forzoso y
la tortura y otros malos tratos. Continuaron las
ejecuciones, que en algunos casos se llevaban a
cabo en publico. Los castigos colectivos eran
habituales. Las violaciones del derecho a la libertad
de expresion y reunion eran generalizadas.

Informacion general

Kim Jong-il murié en diciembre, segln informes a
causa de un ataque cardiaco, concluyendo asi sus 17
afios de mandato como lider del Estado, cargo que
habfa heredado de su padre, Kim ll-sung. Kim Jong-un,
hijo de Kim Jong-il, fue nombrado su sucesor.

En junio, el Consejo de Seguridad de la ONU
prorrog6 por tercera vez el mandato del érgano de
expertos que se ocupaba de las sanciones impuestas
por la ONU a Corea del Norte a causa de sus pruebas
con armas nucleares.

Unas inundaciones provocadas por lluvias
torrenciales que habian comenzado en junio se vieron
agravadas en agosto por un tifén que causé dafios
generalizados, especialmente en las provincias de
Hwanghae del Norte y Hwanghae del Sur. Como
consecuencia, segun informes, un total de 68
personas murieron o desaparecieron y mas
de 25.000 quedaron sin hogar.
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Crisis alimentaria

En enero se recibieron informes sobre muertes por
inanicion ocurridas en las provincias de Pyongan del
Norte, Hamkyung del Sur y Hamkyung del Norte
desde abril de 2010. En abril, el Programa Mundial
de Alimentos, la FAO y UNICEF lanzaron una
operacion de emergencia para llegar a 3,5 millones
de nifios, mujeres y ancianos, los sectores mas
vulnerables.

Un informe publicado en noviembre por la FAO y el
Programa Mundial de Alimentos concluy6 que gran
parte de la poblacion habia sufrido privacion
prolongada de alimentos desde mayo hasta
septiembre, puesto que la racién de cereales del
sistema de distribucion publica se habia reducido
a 200 gramos 0 menos por persona y dia, equivalente a
solo un tercio de las necesidades energéticas
minimas diarias de una persona. El informe indicaba
que una de cada cuatro mujeres de entre 15y 49
afos sufria malnutricion, mientras que mas de un
tercio de los nifios sufrian raquitismo y casi la quinta
parte tenfan un peso inferior al normal. Ademas,
mencionaba que, en comparacién con el afio anterior,
el nimero de menores desnutridos que ingresaban
en las salas de pediatria habia aumentado entre
un 50y un 100 por cien.

A pesar de la crisis, la ayuda alimentaria
internacional continuaba dependiendo de
circunstancias geopoliticas. Segun informes recibidos
en febrero, el gobierno ordend que sus embajadas
solicitasen ayuda alimentaria a gobiernos extranjeros.
En junio, tras una visita destinada a supervisar la
ayuda, la Comisién Europea decidié ofrecer 10
millones de euros en ayuda alimentaria de
emergencia. Estados Unidos no envi6 ayuda
alimentaria a Corea del Norte, alegando que le
preocupaba como se supervisaba su distribucion.

Detencidn y reclusidn arbitrarias

Informes no confirmados sefialaron que en enero, en
evidente preparacion de la sucesion en el poder, el
Departamento de Seguridad Nacional habia detenido
a mas de 200 funcionarios; se temia que algunos
hubieran sido ejecutados, mientras que otros habian
sido enviados a campos penitenciarios para presos
politicos. Segln informes creibles, se calculaba que
habia hasta 200.000 personas encarceladas en
condiciones espantosas en seis campos
penitenciarios para presos politicos cada vez méas
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grandes, como el conocido centro de Yodok. Miles de
personas estaban recluidas en al menos otros 180
centros de detencion. La mayoria permanecian
encarceladas sin juicio o tras procesos sumamente
injustos en los que se habian utilizado confesiones
hechas bajo coaccion.

Tortura y otros malos tratos

Los hombres, mujeres y nifios recluidos en los
campos eran objeto de tortura y otros malos tratos;
entre otras cosas, se les obligaba a trabajar en
condiciones peligrosas. Debido a la combinacién de
trabajo forzado peligroso, alimentacion deficiente,
palizas, atencion médica totalmente insuficiente y
condiciones de vida insalubres, las personas
encarceladas sufrian enfermedades, y muchas
morfan bajo custodia o poco después de quedar en
libertad. El gobierno continué negando la existencia
de campos penitenciarios para presos politicos.

Pena de muerte

En julio se recibieron informes no confirmados de que
las autoridades habian ejecutado mediante
fusilamiento o matado en accidentes de trafico
provocados a 30 funcionarios que habian participado
en conversaciones entre las dos Coreas o supervisado
el didlogo bilateral. EI 10 de marzo, el relator especial
de la ONU sobre ejecuciones extrajudiciales escribio
al gobierno en relacion con 37 ejecuciones por delitos
de indole econdémica llevadas a cabo entre 2007

y 2010.

Libertad de expresion

En junio, las autoridades permitieron que Associated
Press estableciese una agencia de noticias en
Pyongyang. La agencia de noticias Reuters anuncié
que habia recibido autorizacién para mantener una
antena parabdlica en Pyongyang. Sin embargo, no
habia medios de comunicacion nacionales
independientes ni se sabia que hubiera ninglin
partido politico de oposicion independiente, y
tampoco existia una sociedad civil que pudiera
calificarse como tal. Las criticas al gobierno y a sus
lideres eran objeto de severas restricciones y podian
castigarse con detencion y reclusién en un campo
penitenciario. Sélo un numero reducido y selecto

de personas tenian acceso a Internet, en la mayoria
de los casos a través de una intranet objeto de
estrecha vigilancia. Las autoridades tomaban medidas
drasticas contra quienes utilizaban teléfonos méviles
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chinos, y las conexiones telefénicas estaban
bloqueadas en Sinuiju, ciudad fronteriza cercana a
Dandong, en China.

Libertad de circulacion

Los ciudadanos norcoreanos sufrian graves
restricciones a la hora de viajar tanto dentro del pais
como al extranjero. Las autoridades chinas devolvian
a menudo a Corea del Norte a miles de norcoreanos
que habian huido a China en busca de alimentos y
empleo. A su regreso eran sisteméticamente
golpeados y detenidos. Las personas sospechosas

de haber estado en contacto con ONG surcoreanas o de
haber intentado huir a Corea del Sur recibian castigos
aln mas severos. En julio se recibié informacion
segun la cual las autoridades norcoreanas habian
ordenado la adopcién de medidas enérgicas contra
quienes salieran del pals sin autorizacion. En octubre,
informes no confirmados sefialaron que en
septiembre el Departamento de Seguridad Nacional
habia detenido al menos a 20 norcoreanos en
Shenyang, China. Estas personas fueron devueltas a
Corea del Norte y quedaron recluidas en un centro
del Departamento de Seguridad Nacional en la
provincia de Hamkyung del Norte.

Personas refugiadas y solicitantes de asilo
Corea del Sur concedi6 la nacionalidad a mas

de 23.500 norcoreanos; habia centenares en Japén.
Segln cifras publicadas en 2011 por el ACNUR, la
agencia de la ONU para los refugiados, en 2010
habia 917 solicitantes de asilo norcoreanos en
situacion similar a la de refugiados en diversos paises,
entre los que figuraban Alemania, Australia, Estados
Unidos, Paises Bajos y Reino Unido.

B En marzo, 27 norcoreanos fueron entregados a la
Armada de Corea del Norte. Formaban parte de un
grupo de 31 personas (20 mujeresy 11 hombres) cuyo
barco de pesca se habia adentrado en aguas de Corea
del Suren febrero a causa de una densa niebla. A4 de
estas personas, que decidieron quedarse en Corea del
Sur, se les concedid la nacionalidad de ese pais.

W En junio, nueve norcoreanos llegaron a Corea del Sur
en barco. Posteriormente, segun informes, las
autoridades de Corea del Norte restringieron los viajes
de sus ciudadanos a las zonas fronterizas y prohibieron
las embarcaciones pequefias a lo largo de la costa
occidental.

B En septiembre se descubrié a nueve norcoreanos,
entre los que habia tres menores, a bordo de una
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pequefia embarcacion pesquera de madera en la costa
de la prefectura de Ishikawa, en Japén. En un primer
momento los tuvieron detenidos en Nagasaki, y
posteriormente les permitieron marcharse a Corea del
Sur.

Escrutinio internacional

El relator especial de la ONU sobre la situacion de los
derechos humanos en Corea del Norte no recibio
autorizacion para visitar el pais. En septiembre, 40
ONG, incluida Amnistia Internacional, crearon en
Tokio una coalicion internacional que pidi6 el
establecimiento de una comisién de investigacion
sobre los crimenes de lesa humanidad cometidos por
el gobierno norcoreano. En mayo, Robert King,
embajador de Estados Unidos para derechos
humanos y cuestiones humanitarias en Corea del
Norte, realizd una visita sin precedentes al pais,
encabezando una delegacion que iba a evaluar la
gravedad de la crisis alimentaria. Al marcharse le
acompafiaba Jun Eddie Yong-su, misionero
coreano-estadounidense que acababa de quedar en
libertad tras pasar seis meses detenido por “actividad
religiosa inadecuada o ilegal”.

Informes y visitas
de Amnistia Internacional
North Korea: Political prison camps (ASA 24/001/2011)

COREA DEL SUR

REPUBLICA DE COREA

Jefe del Estado: Lee Myung-hak

Jefe del gobierno: Kim Hwang-Sik
Pena de muerte: abolicionista en la practica
Poblacidn: 48,4 millones
Esperanza de vida: 80,6 afios

Mortalidad infantil (<5 afios): 4,9 por cada 1.000

El gobierno recurrié cada vez mas a la Ley de
Seguridad Nacional para restringir la libertad de
expresion, especialmente en el contexto de los
debates relativos a Corea del Norte. Las autoridades
mantuvieron una estrecha vigilancia sobre Internet y
los sitios de redes sociales, como Twitter y Facebook.
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No hubo ejecuciones. La poblacion trabajadora
migrante continu6 en una situacion vulnerable a raiz
de un fallo del Tribunal Constitucional contra la
movilidad laboral y de las medidas enérgicas
adoptadas por el gobierno contra las personas
migrantes en situacion irregular.

Informacion general

A la vez que se celebraba el 10 aniversario de la
Comisién Nacional de Derechos Humanos de Corea,
ONG locales iniciaron un boicoteo contra la
institucion por no haber realizado una consulta
adecuada con la sociedad civil en torno a las
recomendaciones formuladas al Ministerio de
Justicia, que estaba redactando un nuevo Plan de
Accion Nacional.

En agosto, el Tribunal Constitucional declaré
inconstitucional que el gobierno no hubiera hecho
ningln esfuerzo tangible para resolver las disputas
con Japén en relacion con las reparaciones debidas a
las supervivientes del sistema de esclavitud sexual
de las fuerzas armadas japonesas (véase el apartado
sobre Japon).

Libertad de expresion

Las autoridades recurrian cada vez més a la Ley de
Seguridad Nacional para perseguir a personas y
organizaciones que se percibian como opositoras a la
politica gubernamental sobre Corea del Norte. En
marzo, Frank La Rue, relator especial de la ONU
sobre la libertad de expresion, observé que ésta tenia
cada vez menos cabida en Corea del Sur y lo atribuyé
al creciente numero de procesamientos y actos de
hostigamiento contra personas criticas con el
gobierno. Al finalizar el afio, 135 personas estaban
detenidas por infringir la Ley de Seguridad Nacional.
B En mayo, Kim Myeong-soo, propietario de una
libreria en linea, fue absuelto del cargo de infringir el
articulo 7.5 de la Ley de Seguridad Nacional. Habia
sido acusado de vender 140 libros y estar en posesion
de otros 170 “con la intencién de poner en peligro la
existenciay seguridad del Estado”. El fiscal recurrié

la absolucion.

Se presentaban cargos contra personas que
expresaban pacificamente sus opiniones o difundian
informacion a través de Internet. Hasta el 31 de
octubre, la policia elimind 67.300 entradas
publicadas en la web, al considerar que suponian
una amenaza para la seguridad nacional por
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“ensalzar a Corea del Norte y censurar a Estados
Unidos y al gobierno”. La cifra suponia un brusco
incremento con respecto a las 14.430 eliminadas

en 2009.

B Enjulio se presentaron cargos contra 244
funcionarios y profesores, en aplicacion de
disposiciones de la Ley de Funcionarios Publicos del
Estado, la Ley de Partidos Politicos y la Ley de
Financiacion Politica, por unirse al Partido Laborista
Democréticoy pagar la correspondiente cuota de
afiliacion.

B En septiembre, las autoridades policiales
investigaron a Park Jeonggeun por infringir el articulo 7
de la Ley de Seguridad Nacional. Miembro del Partido
Socialista y critico con Corea del Norte, Park
Jeonggeun habia reenviado frases de un sitio web
norcoreano a través de Twitter y habia publicado una
entrada que decia “{Viva Kim Jong-il!”, todo ello a modo
de burla.

Objecion de conciencia

En marzo, el Comité de Derechos Humanos de la
ONU estudi6 los casos de 100 objetores de
conciencia surcoreanos y concluyé que Corea del Sur
habia violado el derecho a la libertad de pensamiento,
conciencia y religion, protegido por el articulo 18 del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos. La
decision del Comité obligaba al Estado a ofrecer a

los 100 una reparacion efectiva, incluida una
indemnizacion, y a evitar violaciones similares del
Pacto en lo sucesivo. En septiembre, sin embargo, el
Tribunal Constitucional fallé que el “derecho a la
libertad de conciencia”, protegido en la Constitucion,
no inclufa la negativa a realizar el servicio militar. En
diciembre habia al menos 810 objetores de
conciencia encarcelados.

W En junio, el abogado Baek Jong-keon fue condenado
aun afioy medio de prisién. En noviembre, su recurso
de apelacion estaba pendiente ante el Tribunal

Central de Distrito de Seul.

Libertad de reunidn

Continuaron las protestas contra la construccion de
una base naval en la localidad de Gangjeong, en la
isla de Jeju, y muchos activistas y habitantes del lugar
se enfrentaban a cargos civiles y penales.

B En agosto, la Fiscalia Suprema calificé las protestas
de desafio al poder del Estado. Varios manifestantes
habian impedido el paso de vehiculos que
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transportaban material de construccion a la base naval.

La policia detuvo a 133 personas durante las protestas.
B En noviembre, la sindicalista Kim Jin-sook puso fin a
la protesta que habia llevado a cabo durante 11 meses
subida a lo alto de una grua en los astilleros de Hanjin,
en la ciudad de Busan. La protesta, contra la pérdida de
empleos en el astillero, habia atraido a centenares de
simpatizantes que viajaban en “autobuses de la
esperanza” para concentrarse junto a ella.

Song Kyong-dong, poeta, y Jeong Jin-woo, miembro del
Nuevo Partido Progresista, fueron detenidos en
noviembre y posteriormente acusados, entre otras
cosas, de obstaculizar actividades empresariales” por
participar en la campafia de los “autobuses de la
esperanza”.

Derechos de las personas migrantes

Se detuvo y expulso6 a centenares de trabajadores
migrantes a raiz de medidas enérgicas iniciadas en
septiembre contra los que se encontraban en
situacion irregular.

B En febrero, el Servicio de Inmigracion de Corea
cancel6 el visado de trabajo de Michel Catuiray le
ordend que abandonase el pais antes de marzo. Michel
Catuira, presidente del Sindicato de Migrantes,
presentd un recurso contra esta decision. En
septiembre, el Tribunal Administrativo de Seul
confirmé la apelacion y fallé que los intentos de
expulsarlo infringfan las leyes surcoreanas y el derecho
internacional de los derechos humanos.
Posteriormente, el Servicio de Inmigracién de Corea
recurrio esta decision. Desde la fundacion del
Sindicato de Migrantes, en 2005, el gobierno habia
detenidoy expulsado como minimo a cinco de sus
dirigentes, lo que apuntaba a que las autoridades
intentaban impedir que la organizacion llevase a cabo
sus actividades sindicales legitimas.

B En septiembre, el Tribunal Constitucional fall6 que
limitar a tres los cambios de empleo de los trabajadores
migrantes con un mismo permiso de trabajo expedido
con arreglo al Sistema de Permiso de Empleo

no constitufa una violacion del derecho a la libertad de
ocupacion. La sentencia menoscababa el fallo dictado
por el Tribunal Constitucional en 2007, que reconocia
que, con arreglo al articulo 32 de la Constitucion, el
colectivo de trabajadores migrantes tenia los mismos
derechos que los ciudadanos surcoreanos.

B En noviembre, un trabajador migrante chino que
habia sido detenido por las autoridades de inmigracion
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muri¢ durante el traslado en uno de sus vehiculos.

A pesar de las desesperadas peticiones de los otros
detenidos, los funcionarios reaccionaron con lentitud y
la asistencia médica llegé demasiado tarde.

Pena de muerte

En la Asamblea Nacional estaba pendiente de debate
el proyecto legislativo para la abolicién de la pena de
muerte. En septiembre, Corea del Sur llegd

a los 5.000 dias sin ejecuciones. En diciembre

habia 60 personas condenadas a muerte.

Informes y visitas
de Amnistia Internacional

# Amnistia Internacional visitd el pais en abril y noviembre.

COSTA DE MARFIL

REPUBLICA DE COSTA DE MARFIL
Jefe del Estado:
Jefe del gobierno:
Pena de muerte:

Alassane Ouattara
Guillaume Soro
aholicionista para todos los delitos

Poblacidn: 20,2 millones
Esperanza de vida: 55,4 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 118,5 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 55,3 por ciento

La violencia desatada tras las controvertidas
elecciones presidenciales de noviembre de 2010
caus6 la mas grave crisis humanitaria

y de derechos humanos sufrida en Costa de Marfil
desde la particién de hecho del pais en
septiembre de 2002. Cientos de personas fueron
victimas de homicidio ilegitimo, en muchos casos
solo por su origen étnico o su supuesta afiliacion
politica. Muchas mujeres y adolescentes sufrieron
violencia sexual, incluidas violaciones, y cientos
de miles de personas se vieron obligadas a huir de
sus hogares para buscar refugio en otras regiones
de Costa de Marfil o en los paises vecinos,
especialmente en Liberia. Los dos bandos
cometieron crimenes de guerra y crimenes de lesa
humanidad, y en octubre la Corte Penal
Internacional abrié una investigacion sobre
algunos de estos delitos.
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Informacion general

Las elecciones presidenciales de noviembre de 2010
habian llevado a una situacion de parélisis politica tras
negarse el presidente saliente, Laurent Gbagbo, a
reconocer la victoria de Alassane Ouattara. Después de
tres meses de combates esporadicos, a finales de
marzo las fuerzas partidarias de este Gltimo lanzaron
una ofensiva y ocuparon casi todas las zonas que
estaban en poder de las fuerzas leales al ex presidente.
En abril, soldados de la Operacién de la ONU en Cote
d’lvoire (ONUCI) y la fuerza militar francesa Licorne
bombardearon la artilleria desplegada por tropas de
Laurent Gbagbo, que finalmente fue detenido.

Después de abril siguieron cometiéndose
violaciones y abusos contra los derechos humanos, y
en la capital econémica del pais, Abiyan, la
persecucion se dirigié contra los partidarios reales o
supuestos del ex presidente Gbagbo. En Abiyany en
el oeste del pafs, miles de personas huyeron a paises
vecinos, como Ghana. Al terminar el afio, mas
de 250.000 personas refugiadas y desplazadas no
habian regresado alin a sus hogares por temor a
sufrir ataques o represalias.

En diciembre, en unas elecciones legislativas que
fueron boicoteadas por el Frente Popular de Costa de
Marfil (FPI), el partido del ex presidente Gbagbo, la
coalicion partidaria del presidente Ouattara obtuvo
una victoria decisiva.

En septiembre, el presidente Ouattara declard
inaugurada oficialmente la Comision de la Verdad, el
Dialogo y la Reconciliacion, pero al terminar el afio el
nuevo organismo no habia comenzado sus trabajos.

Abusos cometidos por grupos armados
Fuerzas de seguridad partidarias

de Laurent Gbagbo

Durante los primeros cuatro meses del afio, las
fuerzas de seguridad partidarias de Laurent Gbagbo
llevaron a cabo ejecuciones extrajudiciales y
detuvieron a muchas personas durante
manifestaciones, en la calle o en sus hogares.
Algunos de los detenidos fueron victimas de
desaparicion forzada, y la mayoria eran dioulas,
término genérico que designaba a las personas de
nombre musulman u originarias del norte de Costa de
Marfil o de otros paises de la region.

B En enero, fuerzas de seguridad que patrullaban en el
barrio de Banfora Adjamé, en Abiyan, golpearon al
jugador de futbol Bamba Mamadou, apodado Solo,
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hasta hacerle caer al sueloy lo mataron de un
disparo.
W Enfebrero, las fuerzas de seguridad leales a Laurent
Gbagbo bombardearon zonas densamente pobladas
del distrito de Abobo, en Abiyan, y mataron a muchas
personas, entre ellas mujeres, nifias y nifios.
Fuerzas Republicanas de Costa de Marfil
Las Fuerzas Republicanas de Costa de Marfil (FRCI),
creadas en marzo por Alassane Quattara, mataron y
torturaron a partidarios reales o supuestos de Laurent
Gbagbo, especialmente en el oeste del pais.
W En abril, Basile Mahan Gahé, secretario general de la
organizacion sindical Confederacion Dignidad, fue
torturado tras ser detenido por las FRCI. Segun los
informes, lo sometieron a un simulacro de ejecuciony
lo golpearon en la espalda con la parte plana de la hoja
de un machete.
B En mayo, tres militares fueron detenidos por las
FRCI en Yopugon. Dos de ellos quedaron en libertad,
pero al terminar el afio seguia sin haber noticias del
tercero, Mathurin Tapé, que era bété (el grupo étnico
de Laurent Gbagbo).
B Tras la detencién de Laurent Gbagbo, se detuvo
arbitrariamente a decenas de partidarios suyos reales o
supuestos. Algunos militares y policias fueron recluidos en
un campamento militar de Korhogo, segun los informes
en condiciones que entrafiaban peligro para su vida. Al
terminar el afo, algunas de las personas detenidas habian
quedado en libertad, pero otras, entre ellos Simone
Gbagbo, esposa del ex presidente, continuaban recluidas
sinjuicio tras haber sido acusadas formalmente de delitos
econdmicos y contra la seguridad del Estado.
Abusos cometidos por milicias
Los Jovenes Patriotas y otras milicias partidarias de
Gbagbo, asi como mercenarios liberianos, mataron a
decenas de personas en Abiyan como parte de una
constante de represalias y castigo contra partidarios
reales o supuestos de Alassane Ouattara.
W Segln informes, en mayo, mercenarios liberianos
entraron en el pueblo de Gobroko, cerca de la localidad
de Sassandra, y mataron al menos a 23 dioulas. La
mayoria de éstos eran de paises vecinos, entre ellos 4 de
Nigeria, 5 de Mali, 1 de Beniny 10 de Burkina Faso.
Milicias integradas sobre todo por dozos
(cazadores tradicionales) y que apoyaban a Alassane
Ouattara mataron y torturaron a partidarios reales o
supuestos de Laurent Gbagbo, especialmente a
miembros de determinados grupos étnicos, en el
oeste del pais.
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B En mayo, un grupo de dozos atacé un campamento
a las afueras del pueblo de Bédi-Goazon, situado

a 450 kildbmetros al oeste de Abiyan; maté a cuatro
hombresy causo lesiones a muchos otros.

Masacre de Duékoué

A finales de marzo y principios de abril, fuerzas de las
dos partes en el conflicto cometieron centenares de
homicidios ilegitimos de civiles en la localidad de
Duékoué y los pueblos circundantes.

Mercenarios liberianos y milicias leales a Laurent
Gbagbo mataron a algunos dioulas al entrar en
recintos en muchos casos habitados por varias
familias. Después de tomar el control de Duékoué, las
FRCI, con el apoyo de dozos y de elementos armados
vestidos de civil, llevaron a cabo una caceria humana
en la zona de Quartier Carrefour, cuya poblacion
estaba compuesta principalmente por guérés.
Entraron en los recintos, exigieron dinero y saquearon
las casas. Obligaron a marcharse a las mujeres y
nifias y ejecutaron sumariamente a cientos de
hombres y nifios.

Violencia contra mujeres y nifias
Miembros de milicias partidarias de Gbagbo violaron
a muijeres a las que acusaban de apoyar a Alassane
Quattara, en algunos casos con la participacion de
fuerzas de seguridad leales al ex presidente.
Integrantes de las FRCI también fueron responsables
de violacion y otros delitos de violencia sexual contra
mujeres y nifias.

B En mayo, Laurence Banjneron, de 27 afios, muri6 al
resistirse a ser violada por soldados de las FRCl en el
pueblo de Toulepleu, cerca de la frontera de Liberia.
Segln los informes, después de matarla, un soldado
abatio a tiros a su esposo, Jean-Pierre Péhé, cuando
fue a interesarse por ella.

Libertad de expresion: periodistas

Se detuvo a varios periodistas por sus vinculos con el
antiguo régimen de Laurent Gbagbo o por criticar a
las nuevas autoridades.

W En julio fue detenido Herman Aboa, periodista de
Radio Télévision Ivoirienne. Se presentaron cargos
contra él por poner en peligro la seguridad del Estado e
incitar al odio racial. Quedo en libertad en diciembre,
tras retirar el fiscal todos los cargos.

B En noviembre se detuvo a tres periodistas del
periédico del Frente Popular de Costa de Marfil Notre
Voie, entre ellos el director, César Etou. Fueron
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acusados formalmente de incitar en la prensa al robo,
saqueo y destruccion de propiedades ajenas.
Quedaron en libertad en diciembre, tras desestimar un
tribunal los cargos.

Personas refugiadas

y solicitantes de asilo

Como consecuencia de la violencia postelectoral y las
violaciones y los abusos contra los derechos humanos,
cientos de miles de personas huyeron a otras zonas
del pais 0 a paises vecinos, en particular a Liberia. En
el momento culminante de la crisis habia mas de un
millén de personas refugiadas e internamente
desplazadas. Las que intentaban regresar a sus
hogares eran a menudo victimas de violencia, y en
muchos casos encontraban sus viviendas ocupadas
por otra gente. Al terminar el afio, mas de 250.000
personas no habian regresado alin a sus hogares por
temor a sufrir hostigamiento o represalias.

Justicia internacional

En octubre, la Sala de Cuestiones Preliminares de la
Corte Penal Internacional autorizé una investigacion
sobre los crimenes de lesa humanidad y los crimenes
de guerra perpetrados en Costa de Marfil por ambos
bandos, limitada a la crisis postelectoral iniciada el 28
de noviembre de 2010. Sin embargo, la Sala pidid
también al fiscal que presentase informacién sobre
delitos potencialmente pertinentes cometidos

entre 2002 y noviembre de 2010, periodo en el que
habian tenido lugar algunos de los méas graves. La
fiscalia respondi¢ detallando incidentes concretos
que también podrian ser constitutivos de delitos de la
competencia de la Corte, como el uso de nifios y
nifias soldados.

En octubre, durante una visita a Costa de Marfil, el
fiscal de la Corte Penal Internacional afirmé que se
investigaria a entre tres y seis personas en las que
recaia la maxima responsabilidad de crimenes de
derecho internacional cometidos en Costa de Marfil.
En noviembre, el ex presidente Laurent Gbagbo fue
trasladado a la sede de la Corte, en La Haya, Paises
Bajos, tras dictarse una orden de detencion.

Rendicion de cuentas de las empresas
Cinco afios después del vertido de residuos toxicos,
que habia afectado a miles de personas, muchas de
las victimas no habian recibido indemnizacion del
grupo empresarial petrolero Trafigura. Al terminar el
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afio segufan sin tener acceso a informacion
relacionada con posibles consecuencias para la
salud, y algunos lugares donde se vertieron los
residuos téxicos no habian sido descontaminados
por completo.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

Caote d’Ivoire: Mission report (AFR 31/001/2011)

Cote d’Ivoire: Arbitrary detention of actual or perceived supporters of
Laurent Gbagbo (AFR 31/006/2011)

5 Cote d’Ivoire: “We want to go home, but we can't”— Céte d’lvoire’s
continuing crisis of displacement and insecurity (AFR 31/007/2011)

[ Cote d’Ivoire: The ICC Prosecutor should investigate the most serious
crimes committed since 2002 (AFR 31/010/2011)

Costa de Marfil: El dinero perdido debe llegar a las victimas del vertido
tdxico de Trafigura (PRE01/408/2011)

CROACIA

REPUBLICA DE CROACIA
Jefe del Estado:
Jefa del gobierno:

Ivo Josipovic¢
Zoran Milanovié
(sustituyo a Jadranka Kosor en diciembre)

Pena de muerte: aholicionista para todos los delitos

Poblacidn: 4,4 millones
Esperanza de vida: 16,6 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 5,4 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 98,8 por ciento

El enjuiciamiento de delitos de derecho
internacional cometidos durante la guerra

de 1991-1995 avanzé con lentitud. Continuaron sin
abordarse numerosos delitos presuntamente
cometidos por miembros del ejército y la policia de
Croacia contra la poblacién serbocroata. El
presidente y las autoridades judiciales pusieron en
marcha algunas iniciativas para hacer frente a lo
sucedido durante la guerra, pero el gobierno apenas
tom6 medidas. Al contrario, destacadas figuras
politicas se pronunciaron en contra de sentencias
dictadas por tribunales internacionales. Continué la
discriminacion contra las minorias romani y
serbocroata, asi como contra lesbianas, gays,
bisexuales y personas transgénero.
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Informacion general

En diciembre, Croacia firmo el tratado de adhesion a
la Unién Europea. Su ingreso en ella estaba previsto
para el 1 de julio de 2013. La Unién Europea
continud vigilando, entre otras cosas, el cumplimiento
del compromiso de Croacia de abordar la impunidad
por los delitos de derecho internacional cometidos
durante la guerra de 1991-1995.

Sistema de justicia

El enjuiciamiento de delitos de derecho internacional
cometidos durante la guerra siguié avanzando con
lentitud.

En abril, la Fiscalia del Estado empez6 a elaborar
planes para la aplicacién de la Estrategia de
Investigacién y Enjuiciamiento de Crimenes de
Guerra, adoptada por el gobierno en febrero. En mayo
se hicieron operativos los tribunales especializados de
Osijek, Rijeka y Split para —junto al que ya existia en
Zagreb— ver los casos de mayor trascendencia.

Sin embargo, la capacidad para enjuiciar delitos de
derecho internacional sigui¢ siendo limitada, pues
sélo se dictaron cinco sentencias definitivas durante
el afio. Estaban en curso las investigaciones sobre
unos 370 presuntos autores de delitos. Habia
alrededor de 540 casos todavia en la fase previa a la
instruccion, en la que los presuntos responsables aln
no habifan sido identificados.

En estos casos segufa aplicandose el Cédigo Penal
de 1993, a pesar de que no se ajustaba a las normas
internacionales y no contenia definiciones claras de
conceptos penales fundamentales, como el principio
de responsabilidad del superior, los crimenes de
guerra de violencia sexual y los crimenes de lesa
humanidad. Como consecuencia de la aplicacion del
Caédigo, numerosos delitos quedaban impunes.

Hubo algunos avances en la prestacion de apoyo
psicologico a testigos, pero las medidas destinadas a
protegerlos siguieron siendo insuficientes. No se
procesaba a los responsables de intimidar a testigos.
W No se llevd a cabo una investigacion adecuada sobre
el homicidio de Milan Levar, posible testigo ante el
Tribunal Penal Internacional para la ex Yugoslavia, que
también habia pedido activamente justicia para las
victimas de la guerra. Habia muerto en agosto de 2000
—tras unas declaraciones a los medios de
comunicacion en las que afirmaba que Mirko Norac y
otros altos cargos publicos eran responsables de
crimenes contra la poblacién serbocroata en la region
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de Lika—, al estallar un artefacto explosivo colocado en
los bajos de su vehiculo.

Las autoridades no garantizaron el derecho a
obtener reparacion a las victimas de delitos de
derecho internacional ni a sus familiares. A las
sobrevivientes de delitos de violencia sexual se les
negaba el acceso a asistencia psicolégica y otros
servicios de apoyo. Muchos de sus agresores gozaban
de impunidad.

Las autoridades judiciales hicieron algunos
progresos en el enjuiciamiento de delitos de derecho
internacional cometidos contra serbocroatas. Se
abrieron varias investigaciones, dos de ellas sobre los
delitos cometidos en Sisak y Pakracka Poljana.

MW En junio se abrié una investigacion contra tres
hombres por el homicidio de civiles serbocroatas en
Sisak entre 1991y 1992. Uno de ellos era Buro
Brodarac, jefe de policia de Sisak durante la guerra.
Los tres quedaron detenidos. Buro Brodarac murié
bajo custodia en julio.

B Enjunio se dicté acta de acusacion formal contra
Tomislav MerCep, ex asesor del ministro del Interiory
jefe de la unidad especial de reserva del Ministerio.
Llevaba detenido desde diciembre de 2010. Los cargos
en su contra eran que, debido a sus 6rdenes y
omisiones del deber, 43 civiles serbocroatas de la zona
de Zagreby Pakracka Poljana habian desaparecido o
sido victimas de homicidio.

También en junio, el fiscal del Estado acusoé a seis
hombres de delitos de derecho internacional
cometidos durante la operacion “Tormenta” en 1995,
pero al final del afio no se habia procesado a
ninguno. Uno fue acusado en virtud del principio de
responsabilidad del superior. Seguin el Comité Croata
de Helsinki para los Derechos Humanos, al menos se
habia dado muerte a 677 personas en la operacion
“Tormenta”.

Pese a existir informacion publicamente disponible,
no se investigaron denuncias contra destacados
cargos militares y politicos, entre ellas las formuladas
contra el vicepresidente del Parlamento croata,
Vladimir Seks, por su responsabilidad de mando en
delitos cometidos en Eslavonia oriental en 1991. Las
denuncias en su contra se basaron en informacion
procedente de las actuaciones judiciales contra
Branimir Glavas. Asimismo, Davor Domazet-LoSo,
general del ejército croata, estaba acusado de
responsabilidad de mando en los delitos cometidos
en 1993 en la region de Medak Pocket. Las
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denuncias contra él se basaron en las actuaciones
judiciales contra los generales Rahim Ademi'y
Mirko Norac.

En octubre, el Parlamento aprob6 una ley que
dejaba sin efecto las actas de acusacion formal y
otras actuaciones legales emprendidas por
autoridades de Serbia, la ex Yugoslavia y el Ejército
Nacional Yugoslavo contra ciudadanos croatas por
delitos de derecho internacional cometidos en
territorio de la Republica de Croacia. La ley se aprob6
a raiz de que las autoridades judiciales serbias
solicitaran la cooperacion del fiscal del Estado croata
en la tramitacion de las actas de acusacion formal
dictadas por el fiscal militar del Ejército Nacional
Yugoslavo en 1992. Las actas inclufan cargos por
delitos de derecho internacional cometidos por las
fuerzas armadas y la policia croatas en Gospic.
Vladimir Seks estaba entre los acusados.

Esta ley vulneraba la obligacién de Croacia de
cooperar con la Republica de Serbia en materia
penal. Podia dar lugar a impunidad de delitos de
derecho internacional cometidos por ciudadanos
croatas si Croacia se negaba a procesarlos o
extraditarlos. En octubre, el presidente anuncié que
solicitaria al Tribunal Constitucional que estudiara la
compatibilidad de la ley con la Constitucion.

La ley permitia a las autoridades judiciales no
atender las solicitudes de asistencia en actuaciones
penales que les formulara la Republica de Serbia si
consideraban que hacerlo iba en contra del
ordenamiento juridico de Croacia y en detrimento de
su soberania y seguridad. EI ministro de Justicia,
facultado para decidir cémo responder a esas
solicitudes, podia desestimar las actas de acusacion
formal dictadas por las autoridades judiciales serbias.
B En septiembre, Mirko Norac fue excarcelado por el
Ministerio de Justicia tras haber cumplido mas de dos
tercios de su condena de 15 afios de céarcel por
crimenes de guerra —entre otros, asesinato, trato
inhumano, saqueo y destruccion arbitraria de bienes—
cometidos contra civiles y prisioneros de guerra
serbocroatas en operaciones militares llevadas a cabo
en 1993.

B Branimir Glava$, declarado culpable en 2010,
seguia cumpliendo una pena de cinco afios de prision
por crimenes de derecho internacional cometidos
contra serbocroatas en Osijek.
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Justicia internacional

Habia cinco causas relacionadas con delitos de
derecho internacional cometidos en territorio croata
durante la guerra de 1991-1995 pendientes ante el
Tribunal Penal Internacional para la ex Yugoslavia en
La Haya.

W En abril, el Tribunal dicté sentencia condenatoria
contra los generales Ante Gotovina y Mladen Markac
por crimenes de lesa humanidad y crimenes de guerra.
Los declaré culpables de participar en actividades
delictivas conjuntas durante y después de la operacion
“Tormenta”, de agosto a noviembre de 1995, con
objeto de expulsar permanentemente de la region
croata de Krajina a la poblacién de etnia serbia.

El Tribunal consideré que las fuerzas armadas y la
Policia Especial eran responsables de “gran nimero
de delitos” cometidos contra la poblacion serbia
durante la operacion “Tormenta”. Ante Gotovina tenia
el grado de coronel general del ejército croata y en
aquel momento era comandante del distrito militar de
Split. Mladen Marka¢ ocupaba el cargo de
viceministro del Interior encargado de asuntos
policiales especiales. Fueron declarados culpables de
persecucion, expulsion, saqueo, destruccion
injustificada, asesinato, actos inhumanos y trato cruel
contra la poblacion civil serbia, y condenados a 24
y 18 afios de carcel, respectivamente.

Representantes del gobierno rechazaron de
inmediato la decision del Tribunal. EI primer ministro
manifesto reiteradamente que el gobierno de Croacia
la consideraba inaceptable y que la nacién croata
debia estar orgullosa de todas las personas que
habian participado en la operacion y contribuido a la
victoria croata. En mayo, ambos generales recurrieron
contra la sentencia.

B Prosiguid el juicio contra Vojislav Segelj, acusado de
delitos en Bosnia y Herzegovina, Croacia y la provincia
serbia de Voivodina. Se habia dictado acta de
acusacion formal contra él por crimenes de lesa
humanidad, como persecucion por motivos politicos,
raciales o religiosos, expulsion y actos inhumanos.
También estaba acusado de crimenes de guerra, como
asesinato, tortura, trato cruel, destruccion arbitraria de
pueblos o devastacion no justificada por necesidades
militares, destruccion o dafio intencionado de
instituciones religiosas o educativas y saqueo de
lugares publicos o privados. En octubre, la Sala de
Primera Instancia del Tribunal lo declaré culpable

de desacato por publicar informacion confidencial de
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testigos protegidos y lo condend a 18 meses de
carcel.

B Enjulio, Goran Hadzi¢ fue detenido en Serbia por
crimenes de lesa humanidad y crimenes de guerra
cometidos en Eslavonia oriental, Croacia, y transferido
al Tribunal; al final del afio estaba en espera de juicio.
Goran Hadzi¢ habia sido presidente de la
autoproclamada Republica Serbia de Krajina. Entre los
cargos en su contra estaban los de exterminio,
asesinato, tortura, encarcelamiento y persecucion por
motivos politicos, raciales o religiosos.

Discriminacion

Minorias étnicas

Los miembros de la comunidad romanfi continuaron
sufriendo discriminacion en el acceso a los derechos
sociales y econémicos, como la educacion, el empleo
y la vivienda, y las medidas adoptadas por las
autoridades siguieron siendo insuficientes.

Las autoridades no dieron cumplimiento a la
sentencia del Tribunal Europeo de Derechos
Humanos en la causa Orsus and Others v. Croatia,
anunciada en 2010. El Tribunal habia concluido que
la medida de poner a 14 escolares romanies en aulas
separadas por su falta de dominio del idioma croata,
adoptada en 2002, constituia discriminacion por
razones de etnia.

La poblacién serbocroata seguia discriminada,
especialmente en el acceso a una vivienda adecuada.
Durante el examen periédico universal de la ONU,
realizado en noviembre de 2010, varios Estados habian
recomendado a Croacia que tomara medidas para
combatir la discriminacion de las minorias étnicas.
Croacia apoy¢ las recomendaciones de intensificar sus
intentos de combatir la discriminacion racial de la
minoria serbia, en particular en el area de vivienda, y
adoptar mas medidas destinadas a integrar a las
minorias serbia y romani en el tejido social croata.
Lesbianas, gays, bisexuales
y personas transgénero
En junio se hizo el primer intento de celebrar la
marcha del Orgullo en Split. Organizada por activistas
de los derechos de lesbianas, gays, bisexuales y
personas transgénero (LGBT) con objeto de
reivindicar la igualdad de derechos de las parejas del
mismo sexo y el fin de la discriminacién generalizada
que sufria la comunidad LGBT en Croacia, la marcha
se frustro debido a la violencia. Al menos cinco
participantes resultaron heridos por piedras y otros
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proyectiles arrojados por contramanifestantes de
grupos de extrema derecha. Uno de ellos fue
hospitalizado con una herida en la cabeza.

La policia no protegio debidamente a los
participantes frente a los ataques, y hubo que
interrumpir la marcha; las autoridades de Split
procesaron a 44 personas por delitos cometidos
contra los participantes de la marcha del Orgullo.

Una semana después de los violentos sucesos de
Split se celebroé con éxito la marcha anual del Orgullo
en Zagreb, sin incidentes importantes.

Informes y visitas
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£l Submission to the Committee of Ministers of the Council of Europe
on Or$u$ and Others v. Croatia (EUR 64/007/2011)

E) Briefing to the European Commission on the progress made by the
Republic of Croatia on prosecution of war crimes (EUR 64/008/2011)
El Croatia: The state must ensure the right to free assembly and
expression (EUR 64/009/2011)

2l Croatia: Praise for “Operation Storm” creates climate of impunity
(EUR 64/010/2011)

£l Briefing to the European Commission on the ongoing concerns over
impunity for war crimes in Croatia (EUR 64/011/2011)

CUBA

REPUBLICA DE CUBA
Jefe del Estado y del gobierno:
Pena de muerte:

Raiil Castro Ruz
retencionista

Poblacion: 11,3 millones
Esperanza de vida: 19,1 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 5,8 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 99,8 por ciento

Los ultimos 11 presos de conciencia encarcelados
durante la represion de marzo de 2003 fueron
puestos en libertad en marzo, junto con otros

62 presos politicos. Sin embargo, la represion del
gobierno continud y se tradujo en cientos de arrestos
y detenciones breves. Los periodistas y disidentes
politicos sufrieron hostigamiento e intimidacién a
manos de las fuerzas de seguridad y de partidarios
del gobierno que actuaban con la aquiescencia

de éste.
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Informacion general

Las autoridades cubanas siguieron sofocando la
libertad de expresion, asociacion y reunion,

a pesar de las aireadas excarcelaciones de
destacados disidentes. Cientos de disidentes y
activistas por la democracia sufrieron hostigamiento,
intimidacion y detenciones arbitrarias.

En abril, el Partido Comunista de Cuba celebré su
primer congreso desde 1997 y aprobd un paquete de
mas de 300 reformas econémicas que se
introducirian de forma gradual. Sin embargo, no se
adopt6 ninguna resolucion que aumentara el disfrute
de los derechos civiles y politicos para la poblacion
cubana o que propusiera reformas legislativas que
permitieran una mayor libertad politica en la isla. A lo
largo del afio, el gobierno cubano introdujo reformas
econdémicas menores que autorizaron la venta de
automoviles y viviendas y permitieron la realizacion de
algunas actividades generadoras de ingresos fuera del
control gubernamental directo.

Un tribunal cubano condend a Alan Gross,
ciudadano estadounidense detenido en diciembre de
2009 por distribuir tecnologia de telecomunicaciones
en Cuba, a 15 afios de prision por delitos contra la
seguridad del Estado. Personalidades y autoridades
estadounidenses intentaron infructuosamente obtener
su libertad por motivos humanitarios.

Libertad de expresion, reunidn

y asociacion

Las autoridades continuaron limitando severamente la
libertad de expresion, reunion y asociacion

de disidentes politicos, periodistas y activistas de
derechos humanos, a los que sometieron a

arrestos domiciliarios arbitrarios. Tanto las autoridades
como los partidarios del gobierno los sometieron también
a otras restricciones de su libertad de circulacion que les
impidieron llevar a cabo actividades legitimas y pacificas.
Todos los medios de comunicacion seguian bajo el
control del gobierno cubano.

Represion de la disidencia

En febrero, las autoridades detuvieron en un solo dia
a méas de un centenar de personas y sometieron a
mas de 50 a arresto domiciliario como medida
preventiva para impedir que se conmemorase la
muerte del activista Orlando Zapata Tamayo, fallecido
en 2010 tras una prolongada huelga de hambre
mientras estaba detenido.
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B Reina Luisa Tamayo, madre de Orlando Zapata, su
esposo, José Ortiz, y Daniel Mesa, activista de derechos
humanos, fueron detenidos el 22 de febrero por

unos 15 agentes de seguridad del Estado cuando
salian de su domicilio en Banes, provincia de Holguin.
Las detenciones se practicaron para impedirles realizar
cualquier actividad en memoria de Orlando Zapata en
el primer aniversario de su muerte, el 23 de febrero.
Los tres fueron puestos en libertad 12 horas después.
Enjunio, Reina Luisa Tamayo se exilié a Estados
Unidos con su familia.

Presos de conciencia

En marzo, las autoridades cubanas completaron la
excarcelacion de los presos de conciencia detenidos
durante la represién de marzo de 2003, asi como la
de presos politicos, algunos de los cuales llevaban en
la carcel desde la década de 1990. La liberacion de
los ultimos 52 presos de conciencia comenz6 en julio
de 2010, tras alcanzarse un acuerdo con el gobierno
espafiol y mantener un dialogo con la iglesia catolica.
LLa mayoria de los ex presos y sus familias se vieron
obligados a exiliarse, y sélo unos pocos pudieron
quedarse en Cuba.

W Néstor Rodriguez Lobaina, presidente y cofundador
del Movimiento de Jovenes Cubanos por la
Democracia, se vio obligado a exiliarse a Espafa.
Preso de conciencia, habia sido detenido en diciembre
de 2010y pas6 cuatro meses detenido sin juicio en
relacién con una reunién que habia organizado en su
domicilioy con unas pancartas antigubernamentales
que exhibié en el exterior de su casa en agosto

de 2010. Néstor Rodriguez Lobaina habia cumplido
una pena de seis afios de prision entre 2000 y 2005 por
desacato.

Detencidn y reclusion arbitrarias

Las autoridades siguieron utilizando la detencion
arbitraria para tratar de silenciar a quienes criticaban
la politica gubernamental.

B [ as Damas de Blanco —grupo de mujeres familiares
de ex presos de conciencia detenidos durante la
represion de 2003-y sus simpatizantes fueron
repetidamente objeto de detenciones arbitrarias y
agresiones fisicas durante las protestas que
protagonizaron en varias ciudades de Cuba. En agosto,
cinco de sus integrantes de la ciudad de Santiago de
Cuba fueron detenidas antes de que pudieran llegar a
la catedral, desde donde planeaban iniciar su marcha.
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Unos dias después fueron detenidas de nuevo 19
integrantes del grupo, y se impidié a otras 49y a sus
simpatizantes realizar una protesta en el centro de La
Habana en apoyo de las Damas de Blanco de Santiago
de Cuba y otras provincias orientales. Las Damas de
Blanco denunciaron en varias ocasiones agresiones
fisicas y verbales por parte de simpatizantes del
gobierno durante marchas pacificas. En octubre, las
autoridades detuvieron brevemente a 26 integrantes
de la organizacion para impedirles participar en una
reunion tras la muerte, ese mismo mes, de su dirigente
Laura Pollan. En julio, mas de 20 miembros del Grupo
de Apoyo a las Damas de Blanco fueron detenidos la
vispera de una marcha convocada por las Damas de
Blanco en la iglesia de Nuestra Sefiora del Rosario en
Palma Soriano, provincia de Santiago de Cuba.
También fueron detenidos varios disidentes que se
dirigian a la iglesia, a quienes se les impidi6 participar
en la marcha pacifica.

Embargo estadounidense contra Cuba

En enero de 2011, el gobierno estadounidense
anuncié cambios menores en el embargo que
permitian realizar mas viajes a Cuba para actividades
educativas, culturales, religiosas y periodisticas. En
octubre, por vigésimo afio consecutivo, la Asamblea
General de la ONU adopt6é una resolucion en la que
se pedia a Estados Unidos que levantara su embargo
econémico y comercial contra Cuba, en vigor desde
1961.

Las agencias de la ONU que trabajaban en Cuba,
como la Organizacién Mundial de la Salud (OMS),
UNICEF y el Fondo de Poblacién de la ONU
(UNFPA), siguieron informando de los efectos
negativos del embargo estadounidense sobre la salud
de la poblacion, especialmente los miembros de
grupos marginados. El acceso a determinados
productos basicos, equipos, medicamentos y
materiales de laboratorio seguia siendo escaso como
resultado de las restricciones impuestas a la
importacion de articulos fabricados por empresas
estadounidenses y sus filiales o producidos con
patentes estadounidenses.

Informes y visitas
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# Las autoridades cubanas no permitian el acceso de Amnistia
Internacional al pais desde 1990.
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DINAMARCA

REINO DE DINAMARCA
Jefa del Estado: reina Margarita Il
Jefa del gobierno: Helle Thorning-Schmidt
(sustituyo a Lars Lgkke Rasmussen en octubre
Pena de muerte: aholicionista para todos los delitos
Poblacion: 5,6 millones
Esperanza de vida: 18,8 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 4 por cada 1.000

Se anuncio otra investigacion sobre el uso de
territorio danés para vuelos de entrega dirigidos por
la CIA, aunque su alcance era muy restringido y sus
responsables carecian de atribuciones suficientes.
Las practicas de detencion dirigidas al control de la
inmigracion suscitaron preocupacioén, ya que
continuaba deteniéndose a personas vulnerables. La
legislacion negaba a las mujeres proteccion efectiva
y en condiciones de igualdad frente a la violencia.

Seguridad y medidas antiterroristas

En febrero se celebrd una vista sobre el examen de la
legislacion antiterrorista llevado a cabo el afio anterior
por el gobierno, pues se habia expresado
preocupacion en relacién con él por considerarlo
insuficiente y poco exhaustivo.

El 2 de noviembre, el gobierno anuncié que el
Instituto Danés de Estudios Internacionales
investigaria el uso de territorio danés para los vuelos
de entrega dirigidos por la CIA desde 2001. Aun asi,
la investigacion no abarcaria la totalidad del territorio
danés, sino que se restringiria a los vuelos
relacionados con Groenlandia. Ademas, el Instituto
solo estaria autorizado a revisar la documentacion de
una investigacion danesa anterior, realizada en 2008,
y los investigadores no tendrian potestad para obligar

a declarar a testigos ni para solicitar mas informacion.

Con tales restricciones no parecia posible que la
investigacion cumpliera los criterios de
independencia, imparcialidad, exhaustividad y
eficacia del derecho y las normas internacionales de
derechos humanos.

Tortura y otros malos tratos

En junio, el Tribunal Superior ratificé una sentencia
anterior segun la cual Niels Holck no podia ser
extraditado a India porque las garantias diplomaticas
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negociadas por los gobiernos danés e indio no eran
suficientes para protegerlo de posibles dafos.

En noviembre, el Tribunal Municipal de
Copenhague resolvié que Qais J. Khaled, ciudadano
iraqui, podia demandar a las autoridades danesas por
dafios y perjuicios, por haberlo transferido a la policia
iraqui para que quedara bajo su custodia en Basora
en 2004 a sabiendas, al parecer, de que corria peligro
de sufrir tortura y otros malos tratos.

En diciembre trascendieron mas datos, segun los
cuales al menos 500 ciudadanos iraquies podrian
haber sido entregados a las autoridades de Irak en
circunstancias similares. Asimismo, se expreso
preocupacion por que se hubiese ocultado al
Parlamento la informacién que confirmaba que el
ejército danés conocia el riesgo de tortura al que
quedaban expuestas las personas transferidas a la
jurisdiccion iraqui.

Personas refugiadas

y solicitantes de asilo

La politica sobre refugiados y solicitantes de asilo
siguié siendo motivo de preocupacion.

En enero, tras una sentencia del Tribunal Europeo
de Derechos Humanos segun la cual el sistema de
determinacion de los casos de asilo aplicado por
Grecia no era efectivo, Dinamarca interrumpio las
transferencias de solicitantes a este pafs conforme al
Reglamento Dublin I (véase el apartado sobre
Grecia). Las autoridades no tomaron medidas para
localizar a las 20 personas transferidas a Grecia en
2010 en aplicacion del Reglamento.

Se llevé a cabo la devolucién de al menos 43
ciudadanos iraquies a Bagdad, Irak, en contra de las
directrices del ACNUR, la agencia de la ONU para los
refugiados.

Continuaron practicandose detenciones de
personas vulnerables, incluidas victimas de tortura y
de trata de seres humanos, con fines de control de la
inmigracion.

A principios de afio se tuvo noticia de que se habia
denegado la nacionalidad a 36 jévenes palestinos
apatridas en contravencion de la Convencion de la
ONU para Reducir los Casos de Apatridia, que obliga
a todo Estado signatario a conceder la nacionalidad a
las personas nacidas en su territorio que de lo
contrario serfan apatridas. Posteriormente se supo
que hasta 500 jovenes palestinos habian sido mal
informados y se les habia negado la ciudadania.
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Como consecuencia de estas revelaciones, la ministra
de Refugiados, Inmigracion e Integracion dimitié de
su cargo. Se cre6 un comité independiente para
investigar los hechos y algunas de las personas
concernidas emprendieron acciones legales contra el
gobierno para reclamar una indemnizacion.

Violencia contra mujeres y niiias
La legislacion no ofrecia proteccion adecuada y en
condiciones de igualdad a todas las victimas de
violencia sexual. Varios delitos de abuso y violencia
sexual seguian sin ser legalmente punibles si el
perpetrador y la victima estaban casados, entre ellos
las relaciones sexuales mantenidas sin
consentimiento mutuo por estar la victima en estado
de indefension debido a enfermedad o intoxicacion.
Un comité de expertos establecido por el gobierno
en 2009 para examinar la legislacion vigente sobre
violacién aun no habia presentado sus conclusiones
al final del afio. No obstante, el gobierno presenté en
mayo varias propuestas para elevar las penas de
carcel por violacion cuando el autor fuera un
desconocido. Se expreso la preocupacion de que
estas propuestas reforzaran en exceso el tratamiento
de la violacién como delito menor en el caso de que
el autor y la victima se conocieran.

Discriminacion: romanies

En marzo, el Tribunal Supremo declaroé ilegal la
expulsion de dos romanies rumanos en 2010, que se
habia basado en que estaban ocupando ilegalmente
edificios y parques publicos. La decision de expulsar
a estos dos hombres habia sido calificada de
discriminatoria por varios politicos y miembros de la
sociedad civil. En virtud del fallo del Tribunal
Supremo, el gobierno anul6 las érdenes de expulsion
emitidas contra otras 14 personas rumanas de etnia
romani.

Informes y visitas
de Amnistia Internacional

E) Denmark: Amnesty International welcomes commitment to observe the

principle of non-r
on anti-terrorism and rape (EUR 18/001/2011)

t but regrets unwillingess to reform legislation
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ECUADOR

REPUBLICA DEL ECUADOR
Jefe del Estado y del gobierno: Rafael Vicente Correa Delgado
Pena de muerte: aholicionista para todos los delitos

Poblacion: 14,7 millones
Esperanza de vida: 15,6 aiios
Mortalidad infantil (<5 afios): 24,2 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 84,2 por ciento

Se presentaron cargos penales falsos contra
dirigentes indigenas y comunitarios. Los
responsables de violaciones de derechos humanos
siguieron eludiendo la justicia.

Informacion general
Seis policfas fueron declarados culpables en julio de
delitos contra la seguridad del Estado tras las
protestas policiales de septiembre de 2010 contra los
recortes salariales. En mayo, el presidente Correa
gan6 por un estrecho margen un referéndum de 10
preguntas que incluia una propuesta de reformar el
sistema judicial, asi como otra para regular los medios
de comunicacion.

En febrero, un tribunal ecuatoriano impuso
a la empresa petrolera Chevron una multa de 18.000
millones de délares estadounidenses por
la contaminacion generalizada de la cuenca
amazonica. La apelacion de Chevron estaba
pendiente al finalizar el afio.

Derechos de los pueblos indigenas

B Enjulio, Ecuador comparecié ante la Corte
Interamericana de Derechos Humanos acusado de no
respetar el derecho de la comunidad indigena kichwa
de Sarayaku a ser consultada y a dar su consentimiento
libre, previo e informado antes de que, en 1996, se
concedieran los permisos para la explotacion de
petréleo en sus tierras tradicionales. Al finalizar el afio
segufa pendiente la resolucion de la Corte.

B En octubre, el gobierno dicté un decreto que
autorizaba al ejército a intervenir en la ciudad de
Chone, provincia de Manabi, donde comunidades
indigenas protestaban contra la construccion de una
represa que podia provocar el desalojo forzoso de

unas 1.700 familias. Al dia siguiente, cientos de
policias entraron en la zona y destruyeron con tractores
las tierras de cultivo. Un hombre resulté herido. Las
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protestas se reanudaron finalmente y, tres dias
después, cuatro personas resultaron heridas durante
las operaciones realizadas para dispersar a los
manifestantes.

Se siguieron presentando cargos falsos de sabotaje,
terrorismo, asesinato y obstruccién ilegal de

vias contra dirigentes indigenas y miembros de otras
comunidades por presuntos delitos cometidos

en el contexto de las manifestaciones contra
industrias extractivas.

B En febrero fueron detenidos en Sucua, provincia de
Morona Santiago, los dirigentes indigenas José
Acacho, Pedro Mashianty Fidel Kaniras por cargos que
incluian asesinato, sabotaje y terrorismo, en relacion
con las protestas de 2009 contra una ley nacional de
aguas en las que murié una personay resultaron
heridas otras 40, agentes de policia entre ellas. Los tres
hombres fueron puestos en libertad al cabo de siete
dias, peroal finalizar el afio los cargos seguian
pendientes, pese a la ausencia de pruebas.

B En mayo se presentaron cargos de sabotaje y
terrorismo contra los dirigentes comunitarios Carlos
Pérez, Federico Guzmany Efrain Arpi, que habfan
participado en una protesta contra una propuesta
estatal de ley de aguas en la provincia de Azuay. Los
cargos se retiraron en agosto, pero se presentaron otros
nuevos por obstruccion ilegal de vias, y Carlos Pérez
fue condenado a ocho dias de prisién.

B Marco Guatemal, presidente de la Federacion
Indigena y Campesina de Imbabura (FICI), y otros dos
miembros de la comunidad indigena, fueron acusados
de terrorismoy sabotaje, también después de participar
en una protesta contra las leyes de aguas. Los cargos se
retiraron posteriormente por falta de pruebas. Marco
Guatemal fue detenido en octubre después de que se
presentaran contra él nuevos cargos de obstruccion de
vias, que fueron retirados en noviembre.

Defensores y defensoras

de los derechos humanos

En julio, el defensor de los derechos humanos Marlon
Lozano Yuléan, miembro de Unién Tierra y Vida,
organizacién que trabajaba con comunidades rurales
sobre cuestiones de tierras, murié en Guayaquil por
los disparos realizados por dos agresores no
identificados que se desplazaban en una motocicleta.
Antes de su asesinato habia recibido amenazas. Al
finalizar el afio no se tenia constancia de ningn
avance en la investigacion sobre este ataque.
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El 25 de noviembre, Ménica Chuiji, dirigente
indigena y ex ministra, fue condenada a un afio de
prision y a una multa por difamacién por criticar al
gobierno en la prensa. Sin embargo, en respuesta a la
indignacioén publica, el gobierno la indulté y el caso
fue archivado, con lo que se eliminé la posibilidad de
que la dirigente apelara contra la resolucién judicial.

Impunidad

En su informe publicado en mayo, el relator especial
de la ONU sobre ejecuciones extrajudiciales expresé
su preocupacion por la impunidad en casos de
homicidios y abusos cometidos por la policia, por
sicarios y por miembros de juntas rurales, asi como
por grupos armados ilegales y por el ejército en la
zona fronteriza con Colombia.

B Enjulio, 12 policias del desmantelado Grupo de
Apoyo Operacional (GAO) de la Policia Nacional,
juzgados por la tortura en 2009 de Karina, Fabricioy
Javier Pico Suérez y la desaparicion forzada de Georgy
Hernan Cedefo, fueron condenados a penas de

entre 2y 10 meses de prisién. Todos fueron puestos en
libertad de inmediato por haber cumplido ya sus
condenas.

W Enoctubre, la Fiscalia General anuncié la
sustitucion, por falta de avances, del equipo de fiscales
que investigaba la desaparicion forzada, ocurrida

en 1988, de dos adolescentes colombianos, los
hermanos Carlos Santiago y Pedro Andrés Restrepo.

Libertad de expresion

Las restricciones a la libertad de expresion incluyeron
el uso de cargos de difamacion penal contra
periodistas que criticaban al gobierno o a autoridades
locales.

B En julio, un juez ordend a tres directores y a un ex
columnista del diario E/ Universoel pago de una
indemnizacion de 40 millones de délares
estadounidenses al presidente Correa, y los condend a
tres afios de prision por difamacion penal. El
presidente Correa habia denunciado a los

cuatro periodistas en marzo, un mes después de que
se publicara un articulo en el que se hacia referencia a
élcomo un “dictador” y se insinuaba que podria ser
enjuiciado penalmente por los disturbios de
septiembre de 2010, cuando las fuerzas armadas lo
rescataron de un hospital de Quito. El presidente se
habia refugiado en el hospital huyendo de los policias
que protestaban por las propuestas de recortes de
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salarios y prestaciones. La apelacién contra la condena
de los cuatro hombres estaba pendiente ante la Corte
Nacional de Justicia al finalizar el afio.

EGIPTO

REPUBLICA ARABE DE EGIPTO
Jefe del Estado: Mohamed Hussein Tantawi
(sustituyé a Mohamed Hosni Mubarak en febrero)
Jefe del gobierno: Kamal Ganzuri
(sustituyé a Esam Sharaf en diciembre,
que a su vez habia sustituido a Ahmed Shafik en marzo,
y éste a Ahmed Nazif en enero)

Pena de muerte: retencionista

Poblacién: 82,5 millones
Esperanza de vida: 13,2 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 21 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 66,4 por ciento

Durante la “Revolucién del 25 de Enero”, que
precipito la caida del presidente Hosni Mubarak en
febrero, al menos 840 personas perdieron la vida

y 6.000 resultaron heridas, en su mayoria a manos
de la policia y otras fuerzas de seguridad. El Consejo
Supremo de las Fuerzas Armadas, presidido por
Mohamed Hussein Tantawi, sustituyé a Hosni
Mubarak, que fue enjuiciado junto con sus hijos y
otros altos cargos. Sin embargo, las protestas
continuaron, y el ejército y la policia respondieron en
algunos casos haciendo uso excesivo de la fuerza. El
Consejo Supremo liber6 a personas detenidas por
motivos politicos y legaliz6 partidos politicos y
sindicatos independientes previamente prohibidos,
pero mantuvo el estado de excepcion vigente desde
hacia 30 afios, penaliz6 las huelgas, endurecio6 el
control de los medios de comunicacién y utilizé
tribunales militares para enjuiciar y condenar a mas
de 12.000 civiles, muchos de ellos detenidos en
relacién con las manifestaciones que seguian
celebrandose para protestar por el ritmo de las
reformas, que consideraban lento. El conocido y
denostado organismo de inteligencia del
Departamento de Investigaciones de la Seguridad
del Estado de Hosni Mubarak fue disuelto, pero la
tortura de personas detenidas siguié siendo una
practica comin y generalizada, que adquirié nuevos
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y perturbadores tintes cuando oficiales del ejército
obligaron a un grupo de mujeres detenidas a
someterse a una “prueba de virginidad”. El ejército
desalojo por la fuerza a residentes de asentamientos
informales de El Cairo y otros lugares, asi como a
ocupantes ilegales de viviendas publicas vacias. Las
mujeres desempefiaron un papel destacado en las
protestas, pero continuaron siendo discriminadas en
laley y en la practica. Las minorias religiosas
también siguieron siendo victimas de
discriminacion, sobre todo los cristianos coptos. Se
impusieron como minimo 123 condenas de muerte,
y al menos una persona fue ejecutada. Los guardias
de fronteras siguieron disparando contra personas
migrantes, refugiadas y solicitantes de asilo que
trataban de pasar a Israel por la frontera egipcia del
Sinai; segiin informes, en 2011 mataron a 20,
también en la frontera con Sudan, y otras fueron
procesadas o devueltas a sus paises, donde corrian
peligro de sufrir violaciones graves de derechos
humanos. Segtn la informacion recibida, algunas
fueron victimas de trata.

Informacion general

Tras 18 dias de protestas masivas y en su mayoria
pacificas por todo Egipto, a las que las fuerzas de
seguridad respondieron con medios letales y haciendo
uso excesivo de la fuerza, el presidente Mubarak
dimitié el 11 de febrero, después de 30 afios en el
poder. Segln los informes oficiales, al menos 840
personas fueron victimas de homicidio o murieron en
relacion con las protestas, y mas de 6.000 resultaron
heridas. Miles de personas fueron recluidas y muchas
sufrieron torturas o abusos. El ejército, representado
por el Consejo Supremo de las Fuerzas Armadas,
asumio el poder, pero designd a civiles como primeros
ministros y ministros interinos hasta la celebracion de
elecciones parlamentarias. Estas empezaron en
noviembre y debian concluir a principios de 2012. Se
prometié que a mediados de 2012 se celebrarian
elecciones presidenciales.

Inmediatamente después de la caida de Hosni
Mubarak, el Consejo Supremo suspendio la
Constitucion de 1971, disolvi6 el Parlamento y emitié
una Declaracién Constitucional, por la que
garantizaba varios derechos. También dejé en libertad
a cientos de detenidos administrativos. En marzo se
legalizaron la poderosa pero largamente proscrita
Hermandad Musulmana y otras organizaciones
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prohibidas, que posteriormente concurrieron a las
elecciones parlamentarias. El Partido de la Libertad y
la Justicia, grupo politico de la Hermandad
Musulmana, se alz6 como vencedor en los primeros
resultados electorales. La formacién politica de Hosni
Mubarak, el Partido Nacional Democratico, qued6
disuelta en abril.

En marzo, el Ministerio del Interior cedio a la
presion de semanas de protestas y desarticul6 el
Departamento de Investigaciones de la Seguridad del
Estado, organismo de inteligencia tristemente
conocido por sus torturas y otros abusos. Antes de su
desarticulacion, numerosos activistas irrumpieron en
sus sedes de El Cairo y Alejandria, tras haberse
propagado la noticia de que sus agentes estaban
destruyendo pruebas de abusos contra los derechos
humanos. El Departamento de Investigaciones fue
sustituido por la Agencia de Seguridad Nacional, pero
no estaba claro si se habia establecido algin
mecanismo de investigacion de antecedentes para
impedir el reclutamiento o traslado de agentes suyos
implicados en torturas u otras violaciones de
derechos humanos. No obstante, se presentaron
cargos contra su director en relacién con los
homicidios de manifestantes en enero y febrero.

El Consejo Supremo de las Fuerzas Armadas
mantuvo el estado de excepcion y, en septiembre,
amplié la Ley del Estado de Excepcién para penalizar
actos como bloquear vias, difundir rumores y llevar a
cabo acciones que constituyeran “atentados contra la
libertad de trabajar”. En virtud de la reforma del
Codigo Penal se endurecieron las penas por
“matoneria”, secuestro y violacién, que en adelante
se castigarian con la pena de muerte. Ademas, se
promulg6 la Ley 34 de 2011, que penalizaba las
huelgas y cualquier forma de protesta que
“obstruyera el trabajo”. Tras producirse en octubre
actos de violencia en los que perdieron la vida 28
personas, en su mayoria coptos, el Consejo Supremo
de las Fuerzas Armadas prohibi6 la discriminacion
por motivos de género, origen, idioma, religion
o credo.

Tortura y otros malos tratos

Pese a la disolucién del Departamento de
Investigaciones de la Seguridad del Estado, cuyos
funcionarios habian practicado impunemente la
tortura, siguieron recibiéndose denuncias de tortura y
otros malos tratos a manos de la policia y las fuerzas
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armadas, y varios detenidos murieron bajo custodia
en circunstancias poco claras. En junio, la fiscalia
establecid un comité de tres jueces para examinar las
denuncias de tortura. Si bien se investigaron algunas
de las interpuestas contra la policia, ninguna de las
presentadas contra las fuerzas armadas se examin6
de forma adecuada ni dio lugar a acciones judiciales.
B Mostafa Gouda Abdel Aal fue detenido el 9 de marzo
en la plaza de Tahrir de El Cairo por varios soldados,
que lo golpearon y lo arrastraron hasta el cercano
Museo Egipcio. Una vez alli, le vendaron los ojos, le
ataron las manos a la espalday lo arrojaron al suelo,
donde lo empaparon de agua, le aplicaron descargas
eléctricas en el peney los gliteos y lo golpearon en

la espalda con un cable. Permanecio recluido una
noche en una furgoneta con otros detenidos, y
posteriormente fueron todos trasladados al hospital
militar de Heikstep, donde interrogadores de la fiscalia
militar los golpearon y se mofaron de ellos. Los
funcionarios no inquirieron sobre sus heridas, que eran
visibles, niles preguntaron por qué tenian la ropa
manchada de sangre. Antes de ser juzgados ante un
tribunal militar en la cantina de la prision, los detenidos
fueron golpeados con porras eléctricas. Tras los juicios,
manifiestamente injustos, fueron condenados a entre
unoy siete afios de prisién y trasladados a la prisién de
Tora. Quedaron en libertad el 23 de mayo en virtud de
un indulto concedido por el Consejo Supremo de las
Fuerzas Armadas. Aln podian apreciarse entonces en
el cuerpo de Mostafa Gouda Abdel Aal lesiones
causadas por la tortura.

M E| 26 de octubre, dos agentes de policia fueron
condenados por un tribunal de Alejandria a siete afios
de prision cada uno por el homicidio culposo de Khaled
Said, cuya muerte en junio de 2010 (habfa sido
brutalmente golpeado en publico por la policia) se
convirtié en un simbolo durante las protestas contra
Mubarak. El tribunal no tuvo en cuenta las
conclusiones de una segunda autopsia, segln la cual
Said habia muerto al haberlo forzado a tragar drogas
envueltas en plastico. En diciembre, la fiscalia recurrio
la condena.

Juicios injustos

Desde el 28 de enero, cuando se despleg6 al ejército
para contener las manifestaciones una vez retirada la
policia de las calles, se recurrié a tribunales militares
que no eran independientes ni imparciales, mas que
a tribunales penales ordinarios, para enjuiciar delitos
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y actos de violencia relacionados con las
manifestaciones pese a ser los acusados civiles.
Segun la judicatura militar, en agosto ya se habia
enjuiciado a unas 12.000 personas ante los
tribunales militares por cargos como “matoneria”,
violaciones del toque de queda, dafios materiales,
“insultos al ejército” u “obstruccion del trabajo”.
Muchas quedaron en libertad con condenas
condicionales de prisién o en virtud de un indulto,
pero miles continuaban recluidas al concluir el afio.
B Amr Abdallah al Beheiry fue condenado en febrero a
cinco afios de prisién por un tribunal militar que lo
declar6 culpable de violar el toque de queda y agredir a
un funcionario publico. Habia sido detenido
inicialmente el 26 de febrero, cuando soldados y
agentes de la policia militar disolvieron por la fuerza una
concentracion a las puertas del Parlamento en El Cairo.
Muchas de las personas detenidas fueron golpeadas y
sometidas a descargas eléctricas antes de quedar en
libertad. Entre ellas figuraba Amr Abdallah al Beheiry,
que fue detenido nuevamente, al parecer porque sus
lesiones se habfan filmado. En el juicio,
manifiestamente injusto, el juez militar no permitié que
ejerciera la defensa un abogado contratado por su
familia e insistié en que lo hiciera el abogado de oficio.
Amr Abdallah al Beheiry fue enviado a la prision de
Wadi Guedid, donde, seguin informes, ély otros presos
fueron agredidos por los guardias, que sélo les
permitian salir de las celdas una vez al dia parair al
bafio. De allf lo trasladaron a la prisién de Wadi Natroun,
donde seguia recluido al final del afio en espera de que
se fijase una fecha para la vista de apelacion.

M Cinco trabajadores que llevaron a cabo una sentada
a las puertas del Ministerio del Petroleo tras haber sido
despedidos de la empresa publica Corporacién
General del Petréleo de Egipto fueron detenidos,
acusados en virtud de la Ley 34 de 2011 y juzgados por
un tribunal militar, que les impuso en junio sendas
condenas condicionales de prision.

Uso excesivo de la fuerza

Las fuerzas de seguridad emplearon medios letales y
fuerza excesiva contra manifestantes antes de la
caida de Hosni Mubarak. Asimismo, guardias
penitenciarios mataron a tiros a algunos presos
condenados. Posteriormente, el ejército, la policia
militar y las fuerzas centrales de seguridad
continuaron utilizando la fuerza, en ocasiones
excesiva, para dispersar nuevas protestas de
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manifestantes indignados y frustrados por la lentitud
de las reformas politicas y de derechos humanos. En
ocasiones los manifestantes fueron atacados por
“matones” (hombres armados vestidos de civil y,
segun se crefa, vinculados a la policia o
simpatizantes del partido del anterior gobierno) y se
enfrentaron a ellos. En numerosos casos, las fuerzas
de seguridad dispararon de forma irresponsable gas
lacrimogeno, perdigones y balas de goma contra los
manifestantes; también emplearon municién real y,
en al menos una ocasién, se abalanzaron con
vehiculos blindados contra manifestantes y los
atropellaron.

MW E| 9 de octubre se celebré una manifestacion
mayoritariamente de coptos ante el edificio Maspero de
la televisién estatal en El Cairo. Fue disuelta con fuerza
extrema por las fuerzas de seguridad, que,

sin embargo, alegaron que los responsables de hacer
estallar la violencia habfan sido grupos de hombres
armados vestidos de civil. Perdieron la vida 28
personas, en su mayoria manifestantes, aunque
también murié un soldado, y muchas otras sufrieron
lesiones, a menudo a causa de disparos efectuados
con municién real o por haber sido atropelladas por
soldados que conducian vehiculos blindados a gran
velocidad. EI Consejo Supremo de las Fuerzas
Armadas ordend una investigacionyy, tras la
celebracion de nuevas protestas y el regreso de los
manifestantes a la plaza de Tahrir de El Cairo, remitié el
caso a lafiscalia, que posteriormente nombré a un juez
de instruccién para que lo examinara. En diciembre,
antes de que el juez presentase su informe, comenzé el
juicio contra tres soldados acusados del homicidio
culposo de 14 personas que se manifestaban ante el
edificio Maspero.

B En noviembre, cuando el ejércitoy las fuerzas
centrales de seguridad desalojaron de la plaza de
Tahrir a manifestantes y familiares de las victimas de la
“Revolucién del 25 de Enero”, se sucedieron cinco
dias de enfrentamientos en las inmediaciones del
edificio del Ministerio del Interior en El Cairo, en los que
las fuerzas de seguridad lanzaron gas lacrimégeno y
dispararon perdigones y municion real contra los
manifestantes. Murieron unas 51 personas, y méas

de 3.000 resultaron heridas, mientras que otras fueron
detenidas y acusadas de delitos como reunion ilegal,
ataque con escopetas a manifestantes, obstruccion del
trafico, destruccion de bienes y agresion a funcionarios
publicos.
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W Endiciembre, la policia militar y otras fuerzas de
seguridad usaron fuerza excesiva y desproporcionada
y municion real para dispersar a manifestantes en las
proximidades de la sede del gabinete ministerial.
Murieron al menos 17 personas, la mayoria por arma
de fuego, y centenares resultaron heridas o fueron
detenidas. Varias mujeres afirmaron que las habian
golpeado con brutalidad y amenazado con agredirlas
sexualmente cuando estaban bajo custodia.

Libertad de expresion y asociacion
Antes de la caida de Hosni Mubarak, las autoridades
trataron de impedir que los manifestantes se
organizaran, y para ello cortaron las lineas telefénicas
y de Internet. Con el Consejo Supremo de las Fuerzas
Armadas se impusieron nuevas restricciones a los
medios de comunicacién, y las fuerzas de seguridad
irrumpieron en cadenas de television y amenazaron
con la cércel a periodistas y blogueros. Ademas, el
Consejo Supremo emprendié acciones contra ONG
de derechos humanos.
B E| bloguero Maikel Nabil Sanad fue condenado en
abril a tres afios de prisién en un juicio injusto ante un
tribunal militar por haber “insultado” al Consejo
Supremo y criticado su empleo de fuerza excesiva
contra manifestantes de la plaza de Tahrir, asi como por
haber objetado al servicio militar. En agosto se declard
en huelga de hambre en sefial de protesta, pero
permanecio recluido, si bien un tribunal militar de
apelacién ordend en octubre someterlo a un nuevo
juicio. Posteriormente fue trasladado a un hospital
psiquiatrico a peticién de un abogado que participé en
el proceso judicial, al que no asistieron ni el propio
Maikel Nabil Sanad ni sus abogados. El tribunal militar
ante el que se celebrd un nuevo juicio redujo la
condena a dos afios de prision. Considerado preso
de conciencia, continuaba recluido al concluir el afio, y
se le negaba tratamiento médico adecuado. EI 31 de
diciembre puso fin a su huelga de hambre.

Las autoridades anunciaron que tenfan previsto
examinar la situacion legal y la financiacion de
unas 37 organizaciones de derechos humanos, y que
la fiscalia del Tribunal Supremo de Seguridad del
Estado estaba considerando la posibilidad de
presentar cargos de “traicién” o “conspiracion”
contra las que operaran sin estar legalmente inscritas,
recibieran fondos del extranjero sin permiso de las
autoridades o llevaran a cabo actividades politicas “no
permitidas”. EI Banco Central orden¢ a todos los
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bancos que facilitaran al Ministerio de Solidaridad y
Justicia Social informacién sobre las transacciones
econémicas de las ONG y de los activistas. En
diciembre, las fuerzas de seguridad registraron unas
17 ONG de derechos humanos y se incautaron de
ordenadores y documentacion.

Derechos de las mujeres

Las mujeres seguian discriminadas en la ley y en la
préactica, aunque tuvieron un papel destacado en las
protestas tanto antes como después de la caida de
Hosni Mubarak. Algunas activistas y periodistas
fueron victimas de abusos sexuales y de otros tipos.
W De un grupo de 18 mujeres detenidas el 9 de marzo,
cuando el ejército desalojo6 por la fuerza a los
manifestantes de la plaza de Tahrir de El Cairo, todas
menos una fueron sometidas a registros corporales sin
ropay 7 de ellas a “pruebas de virginidad”,
constitutivas de tortura, en la prision militar de
Heikstep. Ademas se amenaz6 con acusar de
prostitucion a las que se considerara “no virgenes”.
Todas ellas habian sido conducidas primero hasta el
Museo Egipcio con otros detenidos, donde los soldados
las esposaron, las golpearon con palos y mangueras,
les aplicaron descargas eléctricas en el pechoyy las
piernasy las insultaron. El 11 de marzo, 17 de ellas
comparecieron ante un tribunal militar, pese a ser
civiles, y quedaron en libertad dos dias después. Varias
fueron declaradas culpables de delitos como conducta
desordenada u obstruccién del trafico, por los que les
impusieron condenas condicionales de prision. En
diciembre, un tribunal administrativo determiné que
las “pruebas de virginidad” eran ilegales y ordené a las
fuerzas armadas que dejaran de hacerlas.

M E| 24 de noviembre, en el contexto de los
persistentes enfrentamientos entre las fuerzas de
seguridad y los manifestantes, la periodista Mona
Eltahawy fue deteniday recluida por las fuerzas de
seguridad durante 12 horas. Mas tarde declaré que
habia sido agredida sexualmente y golpeada por
agentes de seguridad, a consecuencia de lo cual tenia
la mano izquierday el brazo derecho fracturados.

El Consejo Supremo de las Fuerzas Armadas
eliminé el sistema de cuotas de la ley electoral, que
previamente reservaba 64 escafios (el 12 por ciento)
para mujeres; en contrapartida exigié a todos los
partidos politicos incluir al menos a una mujer en la
lista de candidatos electorales, pero no
necesariamente en los primeros puestos.
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Discriminacidn: comunidad copta

Se incrementé la violencia entre los musulmanes y la
comunidad cristiana copta, que seguia siendo victima
de discriminacion y no se sentia adecuadamente
protegida por las autoridades. Los ataques sectarios
de presuntos islamistas contra personas e iglesias
coptas parecieron aumentar después de que el
Consejo Supremo de las Fuerzas Armadas asumiera
el poder, y los homicidios de coptos en la
manifestacién de Maspero, en octubre, agudizaron
las tensiones.

B E| 7 de mayo se produjeron enfrentamientos en
Imbaba, barrio obrero de la zona de Giza, cuando
presuntos islamistas atacaron una iglesia, porque al
parecer crefan que se habia recluido en ella contra su
voluntad a una mujer que se habia convertido al islam.
Murieron 15 personas, entre coptos y musulmanes,

y muchas mas resultaron heridas. Muchas casas y
negocios de los coptos sufrieron dafios, y otra iglesia
local fue incendiada. Segun informes, el ejército no
intervino al principio, pero més tarde abrié fuego y mato
a varias personas. Muchos residentes de Imbaba,
incluidos heridos, fueron detenidos; la mayoria quedd
en libertad el 26 de mayo, pero al final del afio
continuaba el juicio contra 48 personas de ambas
religiones ante el Tribunal Supremo de Seguridad del
Estado (para el estado de excepcién) de El Cairo.

Impunidad y rendicion de cuentas

Las autoridades procesaron a algunos de los
presuntos promotores de los homicidios de enero y
febrero, pero por lo demas no impartieron justicia a
los familiares de las personas muertas y heridas
durante la “Revolucion del 25 de Enero”. Los policias
y miembros de las fuerzas de seguridad acusados de
matar o causar lesiones a manifestantes o implicados
en tales actos continuaron en sus puestos o fueron
trasladados a puestos administrativos dentro del
Ministerio del Interior; seglin informes, muchos
trataron de presionar o persuadir a las familias de las
victimas y los testigos para que retiraran las
denuncias. Miembros de las fuerzas armadas y de la
policia cometieron impunemente abusos contra los
derechos humanos, como torturas y homicidios
ilegitimos.

B En abril comenzo el juicio contra el ex ministro del
Interior Habib Ibrahim el Adly y seis de sus asesores
por cargos relacionados con el homicidio de
manifestantes. Esta causa se uni6 a la de Hosni
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Mubarak y sus dos hijos, y todos los encausados
comparecieron en juicio en agosto, acusados de
asesinato con premeditacion y tentativa de asesinato.
Eljuicio, cuyas dos primeras sesiones retransmitié la
television nacional, continuaba al concluir el afio.

Derecho a una vivienda adecuada:
desalojos forzosos

Miles de personas continuaron viviendo en partes de
asentamientos informales de El Cairo y de otros
lugares calificadas oficialmente de “zonas inseguras”
de residencia debido a desprendimientos de rocas y
otros peligros. Corrian ademas riesgo de desalojo
forzoso. El ejército desalojo a la fuerza a residentes de
algunas “zonas inseguras” y a ocupantes ilegales de
viviendas publicas vacias sin consultar con ellos ni
avisarlos con antelacion razonable. En muchos casos,
las personas desalojadas quedaron sin hogar.

Las gobernaciones, en colaboracién con el Centro
para la Mejora de Asentamientos Informales, fondo
implantado en 2008, elaboraron planes oficiales para
realojar a los residentes de las “zonas inseguras”,
pero no se consulté ni se dio siquiera informacion
sobre los planes a las personas afectadas. El plan
Cairo 2050 no se publicé ni se sometid plenamente a
consulta de las comunidades de los asentamientos
informales, probablemente las mas afectadas,
aunque en agosto el Ministerio de Vivienda afirmé
que el plan no conllevaria desalojos forzosos.

Tras la “Revolucion del 25 de Enero” aumentd la
ocupacion ilegal de edificios gubernamentales vacios.
Como respuesta, las autoridades locales llamaron al
ejército y a la policia antidisturbios para desalojar a
los ocupantes, tarea que se llevaba a cabo sin previo
aviso.

B En Zerzara, unade las “zonas inseguras” de Port
Said, el ejército demolié a principios de julio las
chabolas de mas de 200 familias, con lo que 70 de
ellas quedaron sin hogar. Sélo se avisé a las personas
afectadas con un dia de antelacion, y no se las
consultd. Muchas de las familias que quedaron sin
hogar estaban mantenidas por mujeres. Semanas
antes, la gobernacion local habia anunciado planes
para facilitar 3.500 nuevas viviendas a los residentes
antes de junio de 2012, para lo que entre otras
medidas construirian edificios alli mismo destinados a
realojarlos. Debido a estas demoliciones, otras familias
temian ser también desalojadas por la fuerza, a pesar
de haber recibido cartas oficiales en las que se les
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prometia que recibirfan viviendas alternativas en
cuanto estuvieran disponibles.

W Enjulio unas 200 familias quedaron sin hogar
cuando se las desalojo a la fuerza de unos 20 edificios
del asentamiento informal de Manshiyet Nasser, en

El Cairo, en los que se habian instalado. Con ayuda
del Comité Comunitario Popular, creado por jévenes
durante el levantamiento, fueron realojadas en la
remota Ciudad 6 de Octubre, al suroeste de Giza.

Personas refugiadas y migrantes

Las fuerzas de seguridad siguieron disparando
contra personas migrantes, refugiadas y solicitantes
de asilo extranjeras que trataban de entrar en Israel
a través de la frontera egipcia del Sinai, y mataron al
menos a 10. También acabaron con la vida de 10
eritreos que trataban de pasar de Sudéan a Egipto.
Muchas otras personas resultaron heridas por
disparos, algunas gravemente, o fueron detenidas,
juzgadas ante tribunales militares por “entrada ilegal
en el pais” y condenadas a prision. Al menos 83
refugiados y solicitantes de asilo fueron expulsados
a paises donde corrian peligro de sufrir violaciones
graves de derechos humanos; muchos de ellos eran
eritreos. Al finalizar el afio habia mas de 100
refugiados y solicitantes de asilo expuestos a ser
expulsados.

Segln la informacion recibida, los traficantes de
personas extorsionaron, violaron, torturaron y mataron
a refugiados, solicitantes de asilo y migrantes que
trataban de cruzar la peninsula del Sinai hacia Israel,
0 les extirpaban 6rganos por la fuerza para venderlos
en el mercado negro.

Pena de muerte

Al menos 123 personas fueron condenadas a muerte,
incluidas al menos 17 enjuiciadas sin las debidas
garantias ante tribunales militares. Al menos una
persona fue ejecutada.

M E| 10 de octubre muri6 ejecutado en la horca
Mohamed Ahmed Hussein, condenado por los
homicidios de varios cristianos coptos, que recibieron
disparos desde un vehiculo cuando salian de una
iglesia del Alto Egipto el 6 de enero de 2010.

Visitas e informes

de Amnistia Internacional

# Amnistia Internacional visitd Egipto de enero a marzo, en mayoy junio
yde agosto a diciembre.
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“We are not dirt”: Forced evictions in Egypt’s informal settlements
(MDE 12/001/2011)

Detenidos en Egipto activistas de los derechos humanos

(MDE 12/008/2011)

[ Egipto: Agenda de derechos humanos para el cambio

(MDE 12/015/2011)

Egypt: Constitution proposals faltering first step to reform

(MDE 12/023/2011)

Egyptrises: Killings, detentions and torture in the “25 January
Revolution” (MDE 12/027/2011)

g La hora de lajusticia: El corrosivo sistema de detencidn de Egipto
(MDE 12/029/2011)

[El Diez pasos por los derechos humanos: Manifiesto de Amnistia
Internacional por los derechos humanos en Egipto (MDE 12/046/2011)
Women demand equality in shaping new Egypt (MDE 12/050/2011)
Broken promises: Egypt’s military rulers erode human rights

(MDE 12/053/2011)

Transferencias de armas a Oriente Medio y el Norte de Africa: Lecciones

para un tratado eficaz sobre el comercio de armas (ACT 30/117/2011)

EL SALVADOR

REPUBLICA DE EL SALVADOR
Jefe del Estado y del gobierno: Carlos Mauricio
Funes Cartagena
aholicionista para los delitos comunes
6,2 millones

12,2 aiios

16,6 por cada 1.000
84,1 por ciento

Pena de muerte:
Poblacidn:
Esperanza de vida:
Mortalidad infantil (<5 afios):
Poblacion adulta alfabetizada:

Persistié la impunidad por las violaciones de
derechos humanos cometidas durante el conflicto
armado (1980-1992). Sigui6 suscitando
preocupacion la violencia contra mujeres y nifas,
que incluia violaciones de sus derechos sexuales y
reproductivos. La Procuraduria para la Defensa de
los Derechos Humanos recibié multiples
denuncias de abusos contra mujeres y nifias
perpetrados por personal militar en prisiones de
todo el pais.

Informacion general
La delincuencia violenta siguié aumentando. En
respuesta a la creciente preocupacion por la
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seguridad en varias prisiones, el gobierno despleg6 al
ejército para controlar 11 de las 14 cérceles del pais.

En octubre, las tormentas produjeron varios
deslizamientos de tierras en los que murieron mas
de 30 personas; las inundaciones destruyeron los
hogares y las cosechas de miles de familias.

Impunidad

La Ley de Amnistia de 1993 sigui6 vigente a pesar
de las reiteradas decisiones de la Corte
Interamericana de Derechos Humanos que
ordenaban al Estado salvadorefio su anulacion. La
Ley pretendia impedir que cualquier persona, entre
ellos los miembros de las fuerzas armadas, rindiera
cuentas por violaciones de derechos humanos
—incluidos crimenes de lesa humanidad— cometidas
durante el conflicto armado.

B En marzo se remiti6 a la Corte Interamericana el caso
de 700 hombres, muijeres, nifios y nifias torturados y
asesinados por las fuerzas armadas durante tres dias
de 1981 en El Mozote y otras aldeas cercanas, en la
provincia de Morazén. Este era uno de los miles de
casos de violaciones de derechos humanos, que
inclufan crimenes de lesa humanidad cometidos por
miembros del ejército, en los que la Ley de Amnistia

de 1993 impedia que los responsables comparecieran
ante la justicia.

En diciembre, durante una ceremonia celebrada
para conmemorar el aniversario de las masacres, el
ministro de Relaciones Exteriores reconocio la
responsabilidad del Estado en los crimenes de lesa
humanidad cometidos en El Mozote y aldeas
cercanas. Sin embargo, no se comprometio a revocar
la Ley de Amnistia ni a hacer que los responsables
respondieran de sus crimenes.

Violencia contra mujeres y nifias
En febrero, la relatora especial de la ONU sobre la
violencia contra la mujer expresé su honda
preocupacion por la inaccion del gobierno respecto a
investigar, enjuiciar y otorgar reparacién por estos
crimenes, y advirtié de que ello habfa dado lugar a
una situacion de impunidad para la violencia de
género en El Salvador.

En su informe, la relatora especial insté al gobierno
a que revisara las leyes que prohibian el aborto en
todas las circunstancias, incluso para las
sobrevivientes de violacién o cuando corria peligro la
vida de la mujer o nifa. El gobierno manifesté su
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compromiso de abordar la cuestion de la violencia
contra las mujeres.

La Procuraduria para la Defensa de los Derechos
Humanos recibié un nimero creciente de denuncias
sobre registros vaginales y anales ilegales realizados
por personal militar a mujeres y nifias que visitaban a
familiares en prision.

En marzo, el gobierno inauguré la primera sede de
la “ciudad de la mujer”, a la que podian acudir las
mujeres y nifias afectadas por la violencia a
denunciar sin riesgos a la policia los crimenes de los
que habian sido victimas, asi como a recibir servicios
de apoyo y asesoramiento legal.

Justicia internacional

En agosto, la Corte Suprema de Justicia decidié no
ejecutar una alerta roja emitida por Interpol a
instancias de las autoridades espafiolas. En ella se
pedia la detencién y extradicion de nueve ex
miembros del ejército acusados del homicidio,
cometido en 1989, de seis sacerdotes jesuitas
espafioles, su ama de llaves y la hija de ésta. La Corte
pidi6 a las autoridades espafiolas que
cumplimentaran otros trémites procesales antes de
considerar la orden.

Defensores y defensoras

de los derechos humanos

Los activistas de derechos humanos y periodistas que
trabajaban en el departamento de Cabafias recibieron
amenazas por su labor de defensa de los derechos
humanos y lucha contra la corrupcion.

B En enero, Héctor Berrios, activista comunitarioy
abogado que trabajaba por los derechos humanos,
recibié una llamada telefénica en la que le dijeron que
alguien habfa pagado mucho dinero para matarlo a él o
a un miembro de su familia.

B En mayo, Pablo Ayala, Manuel Navarrete y Marixela
Ramos —periodistas y productora de informativos,
respectivamente, de Radio Victoria—recibieron dos
amenazas de muerte en sendos mensajes de texto.
Uno de ellos decfa: “Mira mage ya sabemos donde
vives [...] ponle paro a ese noticiero tu que eres la
coordinadora tu tambien tienes a tu hija”.
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EMIRATOS ARABES
UNIDOS

EMIRATOS ARABES UNIDOS
Jefe del Estado:
Jefe del gobierno:
Pena de muerte:
Poblacion:
Esperanza de vida:
Mortalidad infantil (<5 afios):
Poblacion adulta alfabetizada:

Shaij Jalifa bin Zayed al Nahyan

Shaij Mohamed bin Rashid al Maktum
retencionista

1,9 millones

16,5 aiios

1,4 por cada 1.000
90 por ciento

Cinco hombres fueron detenidos de forma arbitraria y
condenados a prision por criticar al gobierno y pedir
reformas. Mas tarde quedaron en libertad en virtud de
un indulto del presidente. Las autoridades
sustituyeron a las juntas directivas de cuatro ONG
que habian pedido elecciones directas. Las mujeres
seguian estando discriminadas en la legislacion y en
la practica. Los trabajadores y trabajadoras migrantes
extranjeros, en especial las empleadas domésticas,
carecian de proteccion adecuada contra la
explotacion y los abusos de sus empleadores. El
gobierno rehus6 colaborar con las agencias de
derechos humanos de la ONU. Siguieron dictandose
sentencias de muerte y hubo al menos una ejecucioén.

Informacion general

Para evitar posibles protestas inspiradas en los
levantamientos de otras zonas de la region, el
gobierno prometié “condiciones de vida dignas” y
anunci6 grandes aumentos de las pensiones en las
fuerzas armadas, asi como ayudas para pan y arroz.
En febrero ampli6 el nimero de personas con
derecho al voto en las segundas elecciones que se
celebraban en el pais al Consejo Nacional Federal, de
cuyos 40 escafos s6lo 20 se ocupaban por eleccion.
En marzo, més de 130 personas firmaron una
peticién dirigida al presidente y al Consejo Supremo
para pedir elecciones libres por sufragio universal

y poderes legislativos para el Consejo Nacional
Federal. En noviembre, el presidente prometié otorgar
mas derechos a la ciudadania.

Libertad de expresion y asociacion
Las personas que criticaban al gobierno o a paises
amigos se exponian a ser detenidas.
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W Hassan Mohammed Hassan al Hammadi, miembro
de la junta directiva de la Asociacion de Maestros, fue
detenido el 4 de febrero y, seglin informes, acusado de
“alterar la seguridad publica” por haber apoyado
publicamente las manifestaciones de Egipto en favor
de reformas. Fue recluido en la sede de los servicios de
Seguridad del Estado en Abu Dabi hasta el 17 de
febrero, fecha en que sali6 en libertad en espera de ser
juzgado. El juicio comenzd en noviembre.

B En abril fueron detenidas seis personas vinculadas a
UAE Hewar, foro de discusion en Internet bloqueado
por las autoridades emiraties. Tras una semana, una de
ellas quedd en libertad, pero las restantes, conocidas
como “los cinco de Emiratos Arabes Unidos”,
comparecieron en juicio en junio por cargos de
difamacion relativos a articulos publicados en UAE
Hewar. Se trataba, en concreto, de Ahmed Mansoor,
activista de derechos humanos y bloguero; Nasser bin
Ghaith, profesor universitario que propugnaba
reformas politicas, y Fahad Salim Dalk, Ahmed Abdul
Khaleqy Hassan Ali al Khamis, ciberactivistas. Todos
ellos fueron considerados presos de conciencia.
Inicialmente, el juicio se celebr6 a puerta cerrada, pero
mas tarde se permitio el acceso a observadores
internacionales, incluida una abogada que se desplaz6
a Emiratos Arabes Unidos en nombre de Amnistia
Internacional y otras ONG internacionales. El 22 de
noviembre, el Grupo de Trabajo de la ONU sobre la
Detencion Arbitraria determind que Ahmed Mansoor
habia sido detenido arbitrariamente debido al “ejercicio
pacifico de su derecho a la libertad de opinién y de
expresion” y que iba a ser sometido a un juicio injusto.
El Grupo instaba al gobierno a liberarlo y concederle
una reparacion adecuada. Sin embargo, el 27 de
noviembre, Ahmed Mansoor fue condenado a tres
afios de prision, y los cuatro hombres restantes, a dos.
Todos ellos quedaron en libertad al dia siguiente en
virtud de un indulto presidencial, si bien no se
eliminaron sus antecedentes penales.

En abril, el Ministerio de Asuntos Sociales
emprendi6 acciones contra cuatro ONG que habian
firmado ese mismo mes una carta conjunta pidiendo
reformas. El Ministerio sustituy6 a las juntas directivas
de la Asociacion de Juristas, la Asociacion de
Maestros y otras dos organizaciones por personas
designadas por el gobierno.

En diciembre, el gobierno retir6 la nacionalidad
emirati a seis hombres, alegando razones de
seguridad y su presunta vinculacién con un grupo
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islamista. Algunos de ellos habian firmado la peticion
dirigida al presidente en marzo. Segun la informacién
recibida, a otro hombre también se le habia retirado
la nacionalidad 10 meses antes por razones similares.

Derechos de las mujeres

Las mujeres seguian estando discriminadas en la ley
y en la préactica, y sufriendo actos de violencia por
motivos de género en el seno familiar entre otros
ambitos. EI gobierno no avanzo practicamente en la
aplicacion de la recomendacion formulada a
principios de 2010 por el Comité para la Eliminacion
de la Discriminacién contra la Mujer, que lo habia
instado a adoptar medidas integrales para proteger
a las mujeres de la violencia intrafamiliar.

Derechos de las personas migrantes

Los trabajadores migrantes extranjeros no gozaban
de proteccién adecuada contra la explotacion y los
abusos de sus empleadores. En febrero se tuvo
noticia de que habia migrantes que habian perdido
sus empleos en la industria de la construccion y se
encontraban atrapados en Emiratos Arabes Unidos, al
haberles retenido sus empleadores el salario o el
pasaporte. Muchos de ellos vivian en condiciones
lamentables en campos de trabajo.

Las trabajadoras domésticas extranjeras eran
especialmente vulnerables, y, segun los informes
recibidos, muchas de ellas cumplian por poco dinero
prolongados horarios de trabajo y eran victimas de
abusos a manos de sus empleadores o0 sus
patrocinadores en Emiratos Arabes Unidos. Segtn un
informe del gobierno publicado en septiembre,
durante los ocho meses anteriores las autoridades de
Dubai habian detenido a no menos de 900
trabajadoras domeésticas que habian huido del
domicilio de sus empleadores.

En diciembre, la Confederacion Sindical
Internacional critic6 la legislacion laboral de Emiratos
Arabes Unidos por no permitir que los sindicatos
existieran o funcionaran libremente, por negar el
derecho a la negociacion colectiva y a la huelga, y por
otorgar al ministro de Trabajo el poder para poner fin
a las huelgas de manera unilateral y forzar a las
personas a volver al trabajo.

Pena de muerte
Siguieron dictandose sentencias de muerte. Se tuvo
constancia de una ejecucion: en febrero, un hombre
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condenado por la violacién y el asesinato de un nifio
fue ejecutado por un peloton de fusilamiento en
Dubai. Se crefa que ésta habia sido la primera
ejecucion desde 2008.

Las condenas a muerte que se habian impuesto
en 2010 a 17 ciudadanos indios declarados
culpables de asesinato se anularon cuando éstos
accedieron a pagar la diya o dinero de sangre a la
victima, pero al no llegarse a un acuerdo sobre la
cantidad no salieron en libertad.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

& Amnistia Internacional visité Emiratos Arabes Unidos en junio para
realizar investigaciones, y en septiembre viajo al pais una delegada de la
organizacion para asistir como observadora al juicio de “los cinco de
Emiratos Arabes Unidos”.

) United Arab Emirates: Summary trial observation briefing paper on the
UAE5 case (MDE 25/008/2011)

E United Arab Emirates: Free activists before elections

(MDE 25/005/2011)

ERITREA

ESTADO DE ERITREA
Jefe del Estado y del gobierno:
Pena de muerte:

Isaias Afewerki
aholicionista en la practica

Poblacién: 5,4 millones
Esperanza de vida: 61,6 aiios
Mortalidad infantil (<5 afios): 55,2 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 66,6 por ciento

La libertad de expresion y asociacion estaban
sometidas a severas restricciones. No estaban
permitidos los partidos politicos de oposicién, los
medios de comunicacién independientes, las
organizaciones de la sociedad civil ni los grupos
religiosos no registrados. El reclutamiento militar era
obligatorio, y con frecuencia se prorrogaba
indefinidamente. Miles de presos de concienciay
presos politicos continuaban recluidos
arbitrariamente. La tortura y otros malos tratos eran
habituales, las condiciones de reclusion eran
atroces. Un gran niimero de eritreos seguian
huyendo del pais.
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Informacion general

La region se vio afectada por una grave sequia, a
consecuencia de la cual més de 10 millones de
personas necesitaron asistencia urgente. El gobierno
de Eritrea negd que el pais se viera afectado por la
sequia o la escasez de alimentos, y no permitié el
acceso al pais de los organismos de ayuda de la ONU
ni de las organizaciones humanitarias.

En noviembre, el gobierno informé a la delegacion
de la Unién Europea (UE) en Asmara, la capital, de
su intencion de poner fin a todos los programas de
desarrollo en curso de la UE.

En julio, un informe del Grupo de Supervision de la
ONU para Somalia y Eritrea afirmé que Eritrea habia
participado en la planificacion de un atentado con
bombas contra una cumbre de la Unién Africana
celebrada en Etiopia en enero.

En diciembre, el Consejo de Seguridad de la ONU
reafirmé las sanciones contra Eritrea por seguir
proporcionando adiestramiento y apoyo econémico y
de otra indole a los grupos armados de oposicion,
incluido Al Shabaab, por no resolver la disputa
fronteriza con Yibuti y por planear un atentado contra
la cumbre de la Union Africana. EI Consejo de
Seguridad exigi6 que Eritrea pusiera fin a todos los
esfuerzos para desestabilizar a otros Estados, dejara
de utilizar el “impuesto de la didspora” —aplicado a
los eritreos en el extranjero— para desestabilizar la
region, y cesara de usar las amenazas de violencia y
otros medios ilicitos para recaudar dicho impuesto. El
Consejo de Seguridad exigié también transparencia
en el uso de los beneficios de las actividades mineras
y pidi6 a todos los Estados la adopcién de medidas
para promover la vigilancia en los tratos comerciales
con Eritrea, con el fin de garantizar que ningun activo
contribuia al incumplimiento por parte de Eritrea de
las resoluciones del Consejo de Seguridad.

M Dos prisioneros de guerra yibutianos huyeron de
Eritrea, pese a que el gobierno eritreo negaba que
siguiera reteniendo a este tipo de prisioneros desde los
enfrentamientos entre los dos paises en 2008. En
diciembre, la ONU exigi6 a Eritrea que hiciera publica
informacion sobre todo combatiente yibutiano que
estuviera recluido como prisionero de guerra.

Presos politicos y presos de conciencia
Habia miles de presos de conciencia en el pais.
Entre ellos figuraban activistas politicos, periodistas,
practicantes de religiones y personas que habian
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eludido el reclutamiento militar. Ninguna de estas
personas fue acusada formalmente o juzgada por
ningun delito. Las familias de la mayoria de los
presos no conocian su paradero.

B E| gobierno se negé a confirmar la informacion
segun la cual 9 integrantes del grupo G-15

—de ellos, 11 politicos de gran relevancia recluidos
arbitrariamente desde 2001- habian muerto bajo
custodia en los tltimos afios.

B En octubre se informé de que Dawit Isaak, uno de
los 10 periodistas independientes también recluidos
desde 2001, podria haber muerto bajo custodia, pues
no se encontraba ya en la prisién en la que habia
estado encarcelado. El gobierno no confirmo esta
informacion.

B En octubre se detuvo al empresario Senay
Kifleyesus, seglin los informes tras ser citado en un
cable de Wikileaks criticando al presidente.

Libertad de religion

Soélo estaban autorizados a practicar su religion los
miembros de las confesiones religiosas permitidas: la
iglesia ortodoxa eritrea, la iglesia catdlica, la iglesia
luterana y el islam. Los miembros de las confesiones
religiosas prohibidas seguian sufriendo detencion,
reclusion arbitraria y malos tratos.

Se crefa que mas de 3.000 cristianos de grupos
eclesiales no registrados, entre ellos 51 testigos de
Jehova, estaban recluidos arbitrariamente.

B Paulos Eyassu, Isaac Mogos y Negede Teklemariam,
testigos de Jehova, seguian recluidos sin cargos en el
campamento militar de Sawa, donde permanecian
desde 1994 por objecién de conciencia al servicio
militar.

B En mayo, 64 cristianos fueron detenidos, segln
informes, en una poblacién cercana a Asmara. Seis
quedaron en libertad, pero los 58 restantes seguian
recluidos arbitrariamente. En junio se informé de que
mas de 26 estudiantes universitarios habian sido
detenidos como sospechosos de practicar una
confesion religiosa no registraday recluidos en un lugar
no revelado. Se creia que la mayoria fueron llevados a
la prision de Me'eter, que se utilizaba habitualmente
para encarcelar a las personas detenidas por motivos
religiosos.

B En noviembre, Mussie Eyob, evangelista, fue
devuelto a Eritrea tras ser detenido por hacer
proselitismo en Arabia Saudi. Se creia que estaba
recluido en régimen de incomunicacion.
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B En julio, Misghina Gebretinsae, testigo de Jehova,
murié bajo custodia en la prisién de Me'eter, donde
permanecia recluido sin cargos desde julio de 2008.

B En octubre se tuvo noticia de que tres cristianos
habfan muerto bajo custodia. Dos mujeres, Terhase
Gebremichel Anduy Ferewine Genzabu Kifly,
murieron, segln los informes, en el

campamento militar de Adersete, en el oeste de
Eritrea, debido a las duras condiciones y a los malos
tratos. Llevaban recluidas desde 2009, cuando
fueron detenidas durante una reunion para orar en
un domicilio privado. Angesom Teklom Habtemichel
murié de malaria, segun los informes, tras habérsele
negado tratamiento médico, en el campamento
militar de Adi Nefase, Asab, después de dos afios de
reclusion arbitraria.

Reclutamiento militar

El servicio nacional era obligatorio para todos los
hombres y mujeres mayores de 18 afios. Toda
persona en edad escolar debia cursar su Gltimo afio
de enseflanza secundaria en el campamento de
instruccion militar de Sawa y, segun los informes, se
llevaban a cabo redadas en las que se capturaba a
nifios y nifias de hasta tan soélo 15 afios para llevarlos
a Sawa.

Era frecuente que el periodo inicial de 18 meses
del servicio nacional se prorrogara indefinidamente.
Los reclutas percibian salarios minimos que no
cubrian las necesidades béasicas de sus familias. Los
castigos por desercion y por eludir el reclutamiento
inclufan tortura y reclusién sin juicio.

El servicio nacional implicaba a menudo trabajo
forzado en proyectos del Estado, como la
construccion de carreteras, o trabajo para empresas
propiedad de los militares o de las élites del partido
gobernante y dirigidas por ellos. Las compafiias
mineras internacionales se arriesgaban a usar mano
de obra forzada al subcontratar el trabajo a estas
empresas.

Tortura y otros malos tratos

Las condiciones de reclusion eran atroces, y en
muchos casos equivalian a tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes. Muchos reclusos
permanecian encerrados en celdas subterraneas o en
contenedores de mercancias metalicos, a menudo

en lugares desérticos, por lo que sufrian temperaturas
extremas. La alimentacion y el agua para beber que
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les suministraban eran inadecuadas. Muchos estaban
recluidos en condiciones de grave hacinamiento y
falta de higiene.

La tortura y otros malos tratos a los reclusos eran
frecuentes. Se obligaba a los presos a realizar
actividades dolorosas y degradantes, y se los
mantenia atados con cuerdas en posturas dolorosas
durante periodos prolongados.

Personas refugiadas
El ACNUR, la agencia de la ONU para los refugiados,
calculaba que 3.000 eritreos huian del pafs cada
mes, la mayoria a Etiopfa o Sudén, a pesar de la
politica de “disparar a matar” contra todo aquel que
intentara cruzar la frontera. Muchas de las personas
que huian eran jovenes que escapaban del
reclutamiento para el servicio nacional indefinido. Las
familias de quienes hufan hacian frente a represalias
tales como hostigamiento, multas y céarcel.

Los solicitantes de asilo eritreos que eran devueltos
al pais corrian un grave riesgo de reclusion arbitraria y
tortura. No obstante, varios paises devolvieron a un
gran numero de ellos.
W En julio, una mujer eritrea murié y otra resulté
gravemente herida al saltar de un camioén en el que las
autoridades sudanesas las devolvian a Eritrea. En
octubre, las autoridades sudanesas devolvieron a mas
de 300 personas refugiadas y solicitantes de asilo
eritreas. Estas devoluciones coincidieron con la visita a
Sudan del presidente de Eritrea. Segun los informes,
acinco de los eritreos que estaban detenidos en Sudan
se los llevaron soldados eritreos; seguia sin conocerse
la suerte que habian corrido.
B Enoctubre, al menos 83 eritreos fueron expulsados
desde Egipto, sin que se les permitiera acceder al
ACNUR. Afinales de octubre, segln los informes,
otros 118 eritreos recluidos en Egipto se enfrentaban a
su expulsion inminente. Se permiti¢ el acceso de
representantes diplomaticos eritreos a los detenidos,
a quienes se pidié que rellenaran formularios para
organizar su retorno. Segun los informes, muchos
fueron golpeados por las fuerzas de seguridad por
negarse a hacerlo.
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ESLOVAQUIA

REPUBLICA ESLOVACA
Jefe del Estado:

Jefa del gobierno:

Pena de muerte:
Poblacién:

Esperanza de vida:
Mortalidad infantil (<5 afios):

Ivan GaSparovi¢

Iveta Radicova

aholicionista para todos los delitos
5,5 millones

15,4 afios

6,9 por cada 1.000

La poblacién romani seguia sufriendo discriminacion
en el acceso a la educacion, la asistencia médicay la
vivienda. Se determiné que el gobierno habia violado
los derechos humanos de una mujer que habia
denunciado su esterilizacion forzada.

Informacion general

Tras una mocién de censura presentada en octubre,
se programaron elecciones anticipadas para marzo
de 2012. La primera ministra y su gobierno tenian
potestad limitada para tomar medidas decisivas de
politica socioeconémica.

A finales de noviembre, tras el fracaso de las
negociaciones entre el gobierno y los sindicatos sobre
la privatizacion de los hospitales y las condiciones
laborales del personal médico, mas de 1.200
médicos de hospitales publicos dimitieron de sus
puestos, por lo que, segln informes, varios hospitales
no pudieron prestar servicios adecuados de atencion
a la salud. El gobierno declaré el estado de
excepcion, que obligaba a los médicos a incorporarse
al trabajo. Negarse a hacerlo comportaba el riesgo de
procesamiento. Gobierno y médicos llegaron a un
acuerdo, y el 8 de diciembre se levant6 el estado de
excepcion.

Discriminacion: romanies

Eslovaquia fue criticada por los érganos de vigilancia
de los tratados internacionales de derechos humanos
por seguir discriminando a la comunidad romani. En
abril, el Comité de Derechos Humanos de la ONU
afirmé que los romanies eran excluidos de la politica y
sufrian discriminacion en el acceso a la educacion, la
asistencia médica y la vivienda.

En junio, el Ministerio del Interior tom6 medidas en
respuesta a las tensiones existentes entre la poblacién
romanf y no romani del pueblo de Zehra, en el este
de Eslovaquia. El ministro propuso una reforma de la
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Ley de Municipios que permitia dividir un municipio
en dos partes. Las ONG y el plenipotenciario
gubernamental para las comunidades romanies
criticaron la iniciativa por considerar que podia dar
lugar a la division de municipios por criterios étnicos.
B En septiembre se levanté un muro de hormigén en el
municipio de Vrutky para separar una zona habitada
mayoritariamente por romanies de una escuela infantil
y varios edificios de apartamentos y residencias de
ancianos.

Derecho a la educacién

En abril, el Comité de Derechos Humanos de la ONU
observo que persistian los informes de segregacion
de facto de los nifios y nifias romanies en la escuela,
a quienes, ademas, se colocaba con excesiva
frecuencia en clases para alumnado con
“discapacidad mental leve”. EI Comité inst6 al
gobierno a erradicar la segregacion del sistema
educativo. En mayo, los participantes en una reunién
de la Comision Europea sobre la inclusion de la
comunidad romani en Eslovaquia reconocieron que
seguia existiendo segregacion en la educacion. La
reunién concluyé con un llamamiento al gobierno
para que adoptara una estrategia clara dirigida a
eliminar la segregacion. En diciembre, el comisario de
Derechos Humanos del Consejo de Europa
recomend¢ a las autoridades eslovacas que
impusieran a todas las escuelas la obligacion de
suprimir la segregacion del alumnado.

B En septiembre, las familias romanies de la localidad
de Levoca supieron que la escuela primaria local iba a
poner a sus hijos en aulas separadas en el primer curso.
Al parecer, la escuela habia tomado esta decision a raiz
de una peticién presentada por familias no romanies
para que se limitara el nimero de alumnos procedentes
de comunidades “antisociales”. El director del centro
afirmé que estas aulas tenfan por objeto crear un
entorno educativo adecuado para los nifios y nifias
romanies. El plenipotenciario gubernamental expresé
Su preocupacion, por considerar que el establecimiento
de aulas separadas podia constituir segregacion por
motivos étnicos, y afirmé que, si se insistia en ello, se
presentaria una denuncia ante la Direccion Estatal de
Inspectores Escolares.

B £l tribunal local de PreSov, en el este de Eslovaquia,
resolvio en diciembre que la escuela primaria de la
localidad de Sarigské Michalany habfa violado la
legislacion contra la discriminacion al colocar a nifios
romanies en aulas separadas.
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Derecho a la vivienda

Los romanies residentes en asentamientos informales
se enfrentaban a la amenaza de desalojo forzoso,
que se cumplié en algunos casos, y no tenian acceso
a servicios basicos. En septiembre se propuso en el
Parlamento una reforma de la normativa de
urbanismo para obligar a los municipios a demoler las
edificaciones no autorizadas y sin titulo de propiedad
del terreno. La propuesta incluia la imposicion de
sanciones a los municipios que no llevaran a efecto
las demoliciones en el plazo legalmente establecido.
La Oficina del plenipotenciario gubernamental
expresod su preocupacion, al considerar que la
propuesta contravenia la legislacion contra la
discriminacién y afectaria gravemente a los
asentamientos informales romanies. EI Ministerio de
Urbanismo y Desarrollo Regional anunci6 en
noviembre que examinaria la propuesta y presentaria
un nuevo proyecto de reforma en 2012.

M E| 16 de mayo, las autoridades municipales de
Kosice llevaron a cabo la demolicion de un
asentamiento informal de romanies llamado Demeter,
habitado por unas 80 personas, con el argumento de
que tanto el asentamiento como un vertedero cercano
ponian en peligro la seguridad y la salud. Los
residentes que solicitaron alojamiento de emergencia
fueron alojados en tiendas de campania. El
plenipotenciario gubernamental expresé su
preocupacion, por considerar que la accién municipal
equivalia a un desalojo forzoso, contrario a la
legislacion eslovacay al derecho internacional.

B En mayo, el alcalde de la localidad de Ziar nad
Hronom pidi6 al gobierno central “una solucion al
problema romani”, en concreto al de los asentamientos
informales. La iniciativa, apoyada segun informes por
mas de 300 alcaldes, solicitaba una normativa estricta
y el control de la “poblacién antisocial”. En junio, el
municipio de Ziar nad Hronom anuncié el traslado de
romanies de un asentamiento informal a un lugar
donde serian alojados en contenedores metélicos. El
desalojo se llevé a cabo en noviembre. Segun informes,
las autoridades locales no prestaron ayuda de ninguna
clase a las personas afectadas, con la excusa de que
ninguna la habia solicitado, y 13 romanies quedaron de
hecho sin hogar.

B En el pueblo de Plavecky Stvrtok, al norte de
Bratislava, cerca de 90 familias romanies continuaron
amenazadas de desalojo forzoso. La fiscalia habfa
suspendido varios avisos de demolicion en 2010 por
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defectos de procedimiento. Pese a ello, el alcalde del
pueblo anuncié que el municipio planeaba enviar
nuevos avisos de demolicion a los propietarios de las
viviendas construidas ilegalmente. En octubre se cortd
el suministro de agua corriente a las casas. El
municipio instalé un depdésito de agua para uso del
asentamiento con un sistema de pago en funcion

del consumo.

Esterilizacion forzada de mujeres romanies

En abril, el Comité de Derechos Humanos de la ONU
criticé a Eslovaquia por el restrictivo enfoque de las
investigaciones sobre denuncias de esterilizacion
forzada formuladas en el pasado. El Comité expresé
también su preocupacion por la falta de informacion
sobre la eliminacion de las esterilizaciones forzadas,
que al parecer seguian practicandose.

B E| 8 de noviembre, el Tribunal Europeo de Derechos
Humanos resolvio, en su primer fallo sobre la
esterilizacion forzada, que el gobierno habia violado
derechos humanos de V.C., mujer romani. Considerd
que la esterilizacion, realizada sin el consentimiento
pleno e informado de la mujer, constituia una
injerencia grave en su estado de salud reproductiva, y
que se habian violado sus derechos a no sufrir malos
tratos y al respeto de la vida privada. El Tribunal
observé ademas que, en el historial médicode V.C., el
personal médico mencionaba su origen étnico, lo que
indicaba cierta predisposicion mental con respecto a
la manera en que debia gestionarse la salud de las
personas de etnia romani. Seglin una abogada de la
ONG Centro de Derechos Humanos y Civiles, el caso
de V.C. noera mas que la punta del iceberg. La letrada
volvié a pedir al gobierno que dejara de negar su
responsabilidad en esta préactica, pidiera perdén a
todas las victimas y les garantizara una indemnizacion
plena.

Tortura y otros malos tratos

El Comité de Derechos Humanos de la ONU record6
a Eslovaquia en repetidas ocasiones que debia
redoblar sus esfuerzos por combatir los ataques
racistas cometidos por personal encargado de hacer
cumplir la ley, especialmente contra romanies.

W En septiembre, el Tribunal de Distrito de KoSice
celebré una vista en la causa sobre los presuntos malos
tratos infligidos por agentes de policia a seis nifios
romanies en abril de 2009. Los agentes acusados y los
progenitores de los nifios declararon ante el tribunal.
Al final del afio la causa seguia abierta.
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Detenidos de Guantanamo

Dos de los tres hombres aceptados por Eslovaquia

en 2010 tras permanecer recluidos bajo custodia
estadounidense en Guantanamo regresaron a sus
paises de origen, Tunez y Egipto. Segln informes, el
que volvié a Egipto fue detenido a su llegada alli, en
junio, y acusado de terrorismo. EI ministro del Interior
afirmé que ambos se habian marchado de Eslovaquia
por propia voluntad. Los tres ex detenidos de
Guantanamo habian obtenido permiso de residencia
en Eslovaquia en 2010. Recluidos en un centro para
inmigrantes irregulares mientras aguardaban el
permiso, se habian declarado en huelga de hambre
para protestar por su detencién y sus condiciones

de reclusion.

Derechos de leshianas, gays, hisexuales
y personas transgénero

En abril entr6 en vigor una reforma del Codigo de
Trabajo que incluia la orientacién sexual entre los
motivos de proteccion frente a la discriminacion.

En junio, mas de 1.000 personas participaron en la
segunda marcha anual del Orgullo en Bratislava. Los
organizadores reconocieron que habia existido buena
cooperacion con la policia y gracias a ello se habia
avanzado con respecto al afio anterior, cuando la
policia se declaré incapaz de proteger a los
participantes y los organizadores tuvieron que
modificar el recorrido de la marcha. Hubo informes
sobre incidentes de poca importancia, y la policia
detuvo a varios contramanifestantes. Asistieron a la
marcha del Orgullo el alcalde de Bratislava y varios
miembros del Parlamento.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

% Amnistia Internacional visitd Eslovaquia en febrero, mayo, junio

y noviembre.

£ Right to education without discrimination: Policy brief to the Slovak
government (EUR 72/003/2011)
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ESLOVENIA

REPUBLICA DE ESLOVENIA
Jefe del Estado:
Jefe del gobierno:
Pena de muerte:

Danilo Tiirk
Borut Pahor
abolicionista para todos los delitos

Poblacién: 2,0 millones
Esperanza de vida: 19,3 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 3,0 por cada 1.000
Poblacién adulta alfabetizada: 99,7 por ciento

Las autoridades adoptaron algunas medidas
positivas pero no restituyeron sus derechos a los
“borrados”, personas cuya condicion de residentes
permanentes les habia sido revocada ilegalmente
en 1992. Continué la discriminacion contra la
comunidad romani.

Discriminacidn
Los “borrados”
Las autoridades adoptaron algunas medidas positivas
pero continuaron sin garantizar los derechos de las
personas procedentes de otras ex republicas
yugoslavas que habian dejado de ser residentes
permanentes en Eslovenia al habérseles revocado
ilegalmente su condicioén juridica en 1992, con las
consiguientes violaciones de sus derechos
econdmicos y sociales. Algunos de estos “borrados”,
ademas, fueron expulsados del pais.

El Parlamento aprob6 en marzo una ley
que permitia restituir la condicién de residentes
permanentes a la mayorfa de los “borrados”.
Su promulgacion era un primer paso importante
hacia la plena restitucion de sus derechos. Sin
embargo, esta ley no les proporcionaba reparacion
por las violaciones de derechos humanos sufridas, ni
garantizaba sus derechos econémicos, sociales y
culturales. Las autoridades no presentaron mas
planes encaminados a la plena restitucion de
derechos de los “borrados”, y un gran numero de
personas quedaron excluidas de las disposiciones de
la ley.

En febrero se remitio la causa de Kuric¢ v. Slovenia
a la Gran Sala del Tribunal Europeo de Derechos
Humanos a peticion del gobierno. La Gran Sala
celebré una vista en julio, y al final del afio estaba
pendiente la sentencia. En julio de 2010, el Tribunal
habia determinado que, al “borrarse” la identidad de
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los solicitantes, se habia violado su derecho a un
recurso efectivo y también su derecho a la vida
privada y familiar.

Comunidad romani

El gobierno no puso en funcionamiento mecanismos
de vigilancia adecuados sobre la discriminacion de
los romanies. No existian recursos efectivos contra los
actos discriminatorios cometidos por agentes publicos
y privados.

Derecho a una vivienda adecuada,
agua y saneamiento

Aunque las autoridades tomaron algunas medidas
positivas, la mayoria de los romanies siguieron sin
tener acceso a una vivienda adecuada.

Muchos romanies vivian aislados y segregados en
campamentos o asentamientos precarios soélo para
romanies situados en zonas rurales, en los que
carecian de seguridad de tenencia. En los
asentamientos informales no recibian proteccion
frente al desalojo forzoso ni tenfan acceso a
saneamiento y otros servicios publicos. En algunos
municipios, para beber y cocinar o para su higiene
personal, los romanies debfan tomar el agua de
arroyos contaminados y grifos de uso publico en
gasolineras y cementerios.

En octubre, tras la presion de las organizaciones de
la sociedad civil, las autoridades municipales de
Skocjan tomaron medidas para que el asentamiento
romani instalado alli tuviera acceso al agua.

La Comisiéon Gubernamental para la Proteccion de
la Comunidad Romani recomendé en mayo que todos
los municipios garantizaran el acceso al agua de los
asentamientos informales de romanies, pero no se
destinaron fondos gubernamentales a la aplicacion de
esta recomendacion.

En septiembre, la relatora especial de la ONU
sobre el acceso al agua potable y el saneamiento
pidi6 a las autoridades que garantizaran de inmediato
el acceso al agua y el saneamiento de la comunidad
romani y su seguridad de tenencia, incluida la
regularizacion de los asentamientos informales.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

& Amnistia Internacional visitd Eslovenia en marzo.

Parallel lives: Roma denied rights to housing and water in Slovenia
(EUR 68/005/2011)
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ESPANA

REINO DE ESPANA

Jefe del Estado: rey Juan Carlos | de Borhdn

Jefe del gobierno: Mariano Rajoy
(sustituy6 a José Luis Rodriguez Zapatero en diciembre)

Pena de muerte: aholicionista para todos los delitos

Poblacion: 46,5 millones
Esperanza de vida: 81,4 afos
Mortalidad infantil (<5 afios): 4,1 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 97,7 por ciento

Hubo informes sobre uso excesivo de la fuerza por
parte de la policia en manifestaciones. Espafia sigui6é
manteniendo el régimen de detencién incomunicada
para las personas sospechosas de delitos terroristas.
Se realizaban controles de identidad centrados
especificamente en personas pertenecientes a
minorias étnicas. El grupo armado ETA anuncié el fin
de la lucha armada.

Informacion general

El 10 de enero, el grupo armado vasco Euskadi Ta
Askatasuna (ETA) declaré unilateralmente un alto el
fuego general y permanente, y el 20 de octubre
anuncié el fin de su lucha armada.

El 15 de mayo, el denominado movimiento
del 15-M o de los “indignados” empez6 a organizar
manifestaciones en todo el pais. Los manifestantes
exigian cambios en el sistema politico y econémico y
en las politicas sociales sobre empleo, educacion
y salud, entre otros ambitos.

El Partido Popular, de signo conservador, gané por
mayoria absoluta en las elecciones generales
celebradas el 20 de noviembre, y en diciembre
Mariano Rajoy fue elegido presidente del gobierno.

Tortura y otros malos tratos

Hubo denuncias sobre uso excesivo de la fuerza por
parte de funcionarios encargados de hacer cumplir la
ley durante las manifestaciones del movimiento del
15-M celebradas en todo el pais entre mayo y agosto.
MW E| 27 de mayo se recurri6 a agentes antidisturbios de
la policia autonémica catalana (Mossos d’Esquadra)
para dispersar a los manifestantes concentrados en la
plaza de Catalufia, en Barcelona. Los informes
médicos y las imagenes de video confirmaron que la
policia antidisturbios habia golpeado con sus porras a
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manifestantes aparentemente pacificos y habia
disparado proyectiles de goma contra ellos. Al parecer,
los agentes no llevaban nimero de identificacién en el
uniforme. EI 8 de junio, el gobierno catalan manifesté
que no era necesario abrir una investigacion sobre las
denuncias de uso excesivo de la fuerza.

B Angela Jaramillo relaté que, el 4 de agosto, cuando
se encontraba sola en las proximidades de una
manifestacion en el Paseo de la Castellana de Madrid,
un policia antidisturbios la habia golpeado en el rostro y
las piernas. Otra mujer que habia acudido en su auxilio
dijo que los agentes también la habian golpeado a ella
repetidamente con sus porras causandole lesiones en
cuello, caderay piernas. Ambas presentaron denuncia
contra la policia al dia siguiente.

B £| 17 de octubre, la Audiencia Provincial de
Barcelona condend a 27 meses de prisién a dos
agentes de la policia municipal por la tortura de un
estudiante de Trinidad y Tobago, ocurrida en
septiembre de 2006. Ambos agentes ya habian estado
implicados en otro episodio anterior, también en 2006,
y otros tres hombres habfan presentado denuncia
contra ellos por malos tratos, pero la investigacion
sobre esos presuntos hechos se habia cerrado en julio
de 2007.

En enero, el gobierno catalan abolié el Cédigo de
Etica de la Policia de Catalufia, que implementaba el
Codigo Europeo de Etica de la Policfa. El Comité de
Etica Policial, encargado de recibir y examinar
denuncias de particulares relativas a la conducta de
la policia y de evaluar el cumplimiento del Codigo por
parte de los agentes, se suspendi6 tras la dimision de
la mayoria de sus miembros.

B Al final del afio no se habia juzgado a dos agentes de
policia acusados de causar la muerte a Osamuyia
Akpitaye durante su expulsion de Espafia en junio

de 2007.

M E| Tribunal Supremo absolvié en noviembre a cuatro
miembros de la Guardia Civil a quienes la Audiencia
Provincial de Guipuzcoa habia declarado en diciembre
de 2010 culpables de infligir torturas a Igor Portu'y
Mattin Sarasola el 6 de enero de 2008, mientras
estaban bajo custodia policial.

W En noviembre, Ali Aarrass, de doble nacionalidad
belga y marroquiy sospechoso de delitos de terrorismo
en Marruecos, fue condenado a 15 afios de prisién en
Rabat. Habia sido extraditado por Espafia a Marruecos
en diciembre de 2010, incumpliendo las medidas
cautelares dictadas por el Comité de Derechos
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Humanos de la ONU. Sus abogados en Bélgica
reiteraron posteriormente que Ali Aarrass habia sido
torturado por los servicios de seguridad marroquies
durante su interrogatorio y no habia recibido un juicio
justo. Al término del afio seguia pendiente una
denuncia contra Espafia ante el Comité de Derechos
Humanos.

B Mohamed Zaher Asade y Hasan Alhusein,
ciudadanos sirios excarcelados en septiembre de 2010
tras cumplir sendas penas de ocho afios por delitos de
terrorismo, segufan expuestos a ser expulsados a Siria
a pesar de que alli se enfrentaban al peligro real de
sufrir tortura u otros malos tratos. Mohamed Zaher
Asade interpuso un recurso contra su expulsion, pero
su solicitud de que la ejecucion de la expulsion se
suspendiera en espera de la decision final fue
rechazada. La orden de expulsion de Hasan Alhusein,
dictada en agosto, seguia pendiente de ejecucion al
final del afio.

Seguridad y medidas antiterroristas:
detencion en régimen de incomunicacion
Espafa sigui6 desoyendo los llamamientos de los
organismos internacionales de derechos humanos
para que dejara de aplicar la detencién en régimen
de incomunicacion a los sospechosos de delitos de
terrorismo. Las personas sometidas a este régimen
podian permanecer recluidas hasta 13 dias, y en ese
tiempo no tenian acceso a un abogado de su eleccion
ni podian consultar con el de oficio de manera
confidencial, tampoco tenfan acceso a un médico de
su eleccion y no podian comunicar su paradero a su
familia.

B En marzo, el Tribunal Europeo de Derechos
Humanos resolvio, en la causa Beristain Ukar v. Spain,
que Espafia habia violado el Convenio Europeo de
Derechos Humanos al no haber llevado a cabo una
investigacion efectiva sobre los malos tratos que Aritz
Beristain Ukar denunciaba haber sufrido estando
detenido en régimen de incomunicacion en
septiembre de 2002.

B E| 15 de febrero, el Tribunal Supremo absolvié a
Mohamed Fahsi del cargo de pertenencia a
organizacion terrorista y ordené una investigacion
sobre sus denuncias de tortura sufrida durante cuatro
dias que habia estado detenido en régimen de
incomunicacién en enero de 2006.

MW E| 25 de enero, la Audiencia Provincial de Madrid
ordend una investigacion judicial sobre la denuncia
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presentada por Maria Mercedes Alcocer por torturas
sufridas durante su detencion en régimen de
incomunicacion en diciembre de 2008. EI 30 de mayo
de 2011, el Tribunal Supremo anulé la sentencia
condenatoria dictada contra Maria Mercedes Alcocer
por colaboracién con banda armada basandose en que
la Unica prueba presentada en su contra era una
declaracion que habia hecho cuando estaba sometida
a incomunicacion.

Racismo y discriminacion

Continuaban efectuandose controles discriminatorios
de identidad, centrados especificamente en personas
pertenecientes a minorfas étnicas, y se emprendian
acciones judiciales, acusandolos de obstruir el trabajo
de la policia, contra activistas de la sociedad civil que
mantenian bajo observacion estos controles. En
marzo, el Comité de la ONU para la Eliminacion de la
Discriminacion Racial insté a Espafia a poner fin a los
controles de identidad basados en criterios étnicos o
raciales, pero al final del afio las autoridades seguian
negando tal practica y no se habfan tomado medidas
para erradicarla.

El gobierno aprobd en noviembre una estrategia
nacional para combatir el racismo, la discriminacion y
otras formas conexas de intolerancia. Sin embargo,
no se aprobd un proyecto de ley contra la
discriminacion presentado por el gobierno antes de
las elecciones parlamentarias de noviembre.

B Dos municipios de Catalufia —Lleida y EI Vendrell-
reformaron su normativa para prohibir el uso del velo
integral en espacios y edificios publicos. Otros 13
municipios de la region habian puesto en marcha el
proceso de aprobacion de una prohibicion similar. En
junio, el Tribunal Superior de Justicia de Catalufia
refrendd la prohibicién de Lleida al concluir que la
ocultacion del rostro no era compatible con el principio
de igualdad entre hombres y mujeres.

MW En septiembre, el gobierno catalén presentd un
proyecto de ley para reformar la legislacion relativa al
establecimiento de lugares de culto, que tenia como fin
eximir a los municipios de la obligacion de ofrecer
terreno disponible para la edificacion de nuevos
lugares de culto. La falta de lugares de culto
disponibles afectaba especialmente a las minorias
religiosas, como la musulmanay la cristiana
evangélica.
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Violencia contra mujeres y nifias

Segun el Ministerio de Sanidad, Politica Social e
lgualdad, 60 mujeres murieron en el afio a manos de
Sus parejas o ex parejas.

B Susana Galeote fue asesinada en febrero por su ex
pareja. En 2010 habia presentado una denuncia y
pedido una orden de alejamiento contra él. También
habia solicitado el servicio de asistencia telefénica que
facilitaba el gobierno a las victimas de violencia de
género, pero se lo habian denegado por considerarse
que corria escaso peligro de sufrir una agresion.

En julio se reform6 la Ley de Extranjeria para que
no se pudieran iniciar procedimientos de expulsion
contra ninguna muijer en situacion irregular que
hubiera denunciado violencia de género hasta que se
resolviera la causa penal contra el presunto
maltratador. Cuando el procedimiento de expulsion ya
estuviera en marcha, se suspenderia en espera del
resultado de la denuncia.

Personas refugiadas,

solicitantes de asilo y migrantes

Segln los datos publicados por el Ministerio del
Interior, aumento6 el nimero de migrantes irregulares
llegados por mar.

Segun el ACNUR, la agencia de la ONU para los
refugiados, 3.414 personas solicitaron asilo en 2011.
Sélo 326 vieron reconocida su condicion de
refugiados y 595 recibieron proteccion subsidiaria.

El Ministerio del Interior siguié sin permitir que los
solicitantes de asilo llegados a Ceuta y Melilla se
desplazaran a la Peninsula, a pesar de que el
Tribunal Superior de Justicia de Andalucia habia
reconocido en al menos cuatro resoluciones el
derecho de los solicitantes de asilo a circular
libremente por el territorio espafiol.

Desapariciones forzadas

La definicién de la desaparicion forzada como crimen
de lesa humanidad en la legislacion nacional seguia
distando de cumplir las obligaciones contraidas por
Espafia en virtud del derecho internacional, como
Estado Parte en la Convencion de la ONU contra las
Desapariciones Forzadas.

Seguia pendiente la acusacion contra el juez
Baltasar Garzén por violacién de la Ley de Amnistia
de 1977. En 2008, el juez habia puesto en marcha
una investigacion sobre los delitos cometidos durante
la Guerra Civil y el franquismo, que implicaban la
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desaparicion forzada de méas de 114.000 personas
entre 1936y 1951.

B £ 13 de abrilde 2010, los familiares de dos victimas
de desaparicion forzada durante el franquismo
presentaron una denuncia en Argentina basada en el
principio de jurisdiccion universal. Una jueza federal
de Argentina pidi6 al gobierno espafiol que informara de
silas autoridades estaban investigando activamente las
denuncias de “eliminacion fisica” y “desaparicion
‘legalizada’ de menores de edad con pérdida de su
identidad” en el periodo comprendido entre el 17 de
juliode 1936y el 15de juniode 1977. En junio, el
gobierno respondi¢ a la judicatura argentina que habia
investigaciones en curso en Espafia. La causa seguia
abierta al final del afio.

Justicia internacional

Seguian pendientes ante la Audiencia Nacional las
investigaciones sobre 13 casos de presuntos delitos
de derecho internacional cometidos fuera de Espafia
contra ciudadanos espafioles, o basados en el
principio de jurisdiccién universal. Sin embargo, estas
investigaciones avanzaban con mucha lentitud y se
enfrentaban a obstaculos considerables, como la falta
de cooperacion de otros Estados.

MW Enjulio, el Juzgado Central de Instruccién

num. 1 afladié cargos de violencia de género a las
investigaciones sobre los delitos de genocidio,
terrorismo'y tortura perpetrados en Guatemala durante
el conflicto interno entre 1960y 1996.

B En octubre, el Juzgado Central de Instruccion

num. 1 dicté acta de acusacion formal contra tres
soldados estadounidenses por la muerte del espafiol
José Couso, operador de cdmara de television, ocurrida
en Bagdad en 2003. Al final del afio no se habia llevado
a juicio a ninguno.

Derecho a la vivienda

La legislacion espafiola no ofrecia vias de acceso a
recursos judiciales efectivos y adecuados para hacer
valer los derechos econémicos, sociales y culturales.
No existia legislacion sobre transparencia y acceso a
la informacién en relacion con estos derechos.

W En septiembre, una familia marroqui con el permiso
de residencia en regla fue desalojada a la fuerza de su
vivienda en la Cafiada Real, Madrid. El desalojo se
realiz6 por la noche, en contravencion de las normas
internacionales. Aunque se habia notificado el desalojo
a la familia y ésta habia presentado un recurso, no se
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habia consultado con ella para buscarle un alojamiento
alternativo adecuado ni se le habia ofrecido ninguno.

Derechos de la infancia

En octubre, el Defensor del Pueblo sefialé sus
motivos de preocupacion en torno a las pruebas
realizadas para determinar la edad de los menores no
acompafiados que entraban en Espafia. Aunque el
menor en cuestion tuviera pasaporte, eran los
resultados de estas pruebas los que determinaban si
tenia derecho a recibir proteccién y acceso a
SErvicios.

No existia legislacién acorde a las normas
internacionales que regulase el ingreso de nifios y
nifias en centros para menores de edad con trastorno
social o de conducta. En septiembre, una comision
especial del Senado afirmé que era necesario ofrecer
las maximas garantias y aclarar, definir y coordinar las
respectivas responsabilidades de las distintas
autoridades.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

# Amnistia Internacional visitd Espafia en marzo, abril y noviembre.
Spain: Briefing to the UN Committee on the Elimination of Racial
Discrimination, 78th Session, February 2011 (EUR 41/003/2011)

Espaia: Informes de uso excesivo de la fuerza por parte de la policia
contra manifestantes, motivo de preocupacion para Amnistia Internacional
(EUR 41/008/2011)

5 Espana: Nuevos informes sobre uso excesivo de la fuerza por la policia
contra manifestantes (EUR 41/010/2011)

) Espafia: Parad el racismo, no a las personas. Perfiles raciales y control
de la inmigracion en Espafia (EUR 41/011/2011)
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ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
Jefe del Estado y del gobierno:
Pena de muerte:

Poblacién:

Esperanza de vida:

Mortalidad infantil (<5 afios):

Barack H. Obama
retencionista
313,1 millones
18,5 afios

1,8 por cada 1.000

Se ejecuté a 43 hombres durante el afio, y continué
la preocupacion por las crueles condiciones

de reclusion. Decenas de detenidos continuaron
recluidos indefinidamente bajo custodia militar en
Guantanamo. El gobierno anuncié su intencién de
pedir la pena de muerte para 3 de estos detenidos en
los juicios celebrados ante comisiones militares. Al
final del afio unas 3.000 personas seguian bajo
custodia estadounidense en el centro de detencion
de la base aérea de Bagram, en Afganistan. El uso de
medios letales en el contexto antiterrorista suscité
honda preocupacion, al igual que los informes
continuos sobre uso excesivo de la fuerzaen la
actuacion de los cuerpos encargados de hacer
cumplir la ley en el ambito nacional.

Seguridad y medidas antiterroristas
Detenciones en Guantanamo

Al finalizar 2011, casi dos afios después del plazo
fijado por el presidente Obama para el cierre del
centro de detencion de Guantdnamo, quedaban aun
en la base 171 detenidos, 4 de los cuales habian sido
declarados culpables por una comisiéon militar.

Durante el afo fue trasladado fuera de la base un
detenido, y otros dos, de nacionalidad afgana, murieron:
uno por causas naturales y el otro, segiin informes, por
suicidio. Sus muertes elevaron a ocho la cifra de
detenidos de cuya muerte en la base se tenia noticia.

El 31 de diciembre, el presidente Obama sanciond
la Ley sobre la Autorizacion de la Defensa Nacional,
que, entre otras cosas, prescribia la detencion
indefinida de personas sin cargos ni juicio en el
contexto de la lucha antiterrorista.

Juicios de detenidos de Guantanamo
El 4 de abril, el fiscal general estadounidense anuncio
que cinco detenidos de Guantanamo acusados de

Informe 2012 Amnistia Internacional

implicacion en los atentados del 11 de septiembre
de 2001 —Khalid Sheikh Mohammed, Walid bin
Attash, Ramzi bin al Shibh, Ali Abd al Aziz y Mustafa
al Hawsawi— iban a ser juzgados por una comision
militar, contrariamente a lo anunciado en noviembre
de 2009 respecto a que serian juzgados por una
corte federal ordinaria en Estados Unidos. El fiscal
general culpé de este giro radical a los miembros del
Congreso que habian “impuesto restricciones que
impiden al gobierno juzgar a ningun detenido de
Guantéanamo en Estados Unidos, con independencia
del lugar”. Los fiscales recomendaron que, de ser
declarados culpables, se condenara a los cinco
hombres a la pena capital. Al finalizar el afio los
juicios no habian comenzado. Los cinco detenidos
habian estado incomunicados hasta cuatro afios bajo
custodia secreta de Estados Unidos antes de ser
trasladados a Guantdnamo en 2006.

En septiembre, la autoridad convocante de las
comisiones militares remiti¢ a la comision
correspondiente los cargos contra el ciudadano saudi
Abd al Rahim al Nashiri para que fuera juzgado; de
ser declarado culpable, podria ser condenado a
muerte. El gobierno reiter6 que Abd al Rahim al
Nashiri podia volver a ser recluido indefinidamente si
era absuelto en su juicio ante la comision militar, que
aun estaba pendiente al final del afio.

En febrero, el ciudadano sudanés Noor Uthman
Muhammed se declaré culpable ante una comision
militar de proporcionar apoyo material al terrorismo, y
fue condenado a 14 afios de prision. EI cumplimiento
de toda la pena salvo 34 meses fue suspendido a
cambio de que testificara a favor de Estados Unidos
en futuras actuaciones ante las comisiones militares o
las cortes federales.

El caso de Noor Uthman Muhammed elevaba a
seis el numero de detenidos condenados por las
comisiones militares desde 2001; cuatro de ellos se
declararon culpables.

El ciudadano canadiense Omar Khadr, que
tenia 15 afios cuando fue capturado por las fuerzas
estadounidenses en 2002, seguia en Guantanamo al
finalizar 2011. En 2010, una comisién militar lo
condeno a 40 afios de prisién después de que se
declarase culpable de cinco cargos de “crimenes de
guerra”. Su pena se limitd posteriormente a ocho
afios. Las autoridades canadienses y
estadounidenses acordaron apoyar su traslado a
Canada cuando hubiera cumplido un afio de
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condena bajo custodia estadounidense. El primer afio
se cumplié en octubre.

El Tribunal de Revision de las Comisiones Militares
emitié su opinién sobre los casos de dos ciudadanos
yemenies, Salim Ahmed Hamdan y Ali Hamza Ahmad
Suliman al Bahlul, declarados culpables por
comisiones militares. El Tribunal confirmo en
ambos casos las declaraciones de culpabilidad y las
condenas.

En enero, una corte federal de primera instancia
condend a cadena perpetua al ciudadano tanzano
Ahmed Khalfan Ghailani tras haberlo declarado
culpable en noviembre de 2010 en relacion con los
atentados con bomba perpetrados contra las
embajadas estadounidenses de Africa oriental en
1998. Ghailani habia estado dos afios bajo custodia
secreta de la CIA y permaneci6 casi tres afios bajo
custodia militar estadounidense en Guantdnamo
hasta que fue trasladado a Nueva York en 2009. Al
finalizar 2011 segufa siendo el Unico detenido de
Guantanamo que habia sido trasladado para ser
juzgado por una corte federal en Estados Unidos.
Reclusién bajo custodia estadounidense
en Afganistan
Cientos de detenidos permanecian recluidos en el
centro de detencion estadounidense de Parwan
(DFIP), en la base aérea de Bagram, en Afganistan.
El centro albergaba alrededor de 3.100 detenidos, en
torno al triple que el afio anterior. Segun el Comité
Internacional de la Cruz Roja, en su mayoria eran
nacionales afganos que las fuerzas de la coalicién
habian capturado y puesto bajo su custodia en el sur
y el este de Afganistan. Seguin el Pentagono, en enero
comenzaron en el DFIP las “operaciones de
transicion de detenciones” a las autoridades afganas
con la entrega al Ministerio de Defensa afgano de la
gestion de una unidad de alojamiento de detenidos
(véase el apartado sobre Afganistan).

Continuo en la corte federal de primera instancia
de Estados Unidos el litigio sobre si los detenidos de
Bagram debian tener acceso a los tribunales
estadounidenses para poder impugnar la legalidad de
su detencién. En mayo de 2010, la Corte de
Apelaciones habia anulado una resolucion dictada
por un juez federal de primera instancia en 2009
segun la cual tres detenidos de Bagram —que no eran
ciudadanos afganos y habian sido puestos bajo
custodia fuera de Afganistan— podian presentar
recursos de habeas corpus ante su tribunal.
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Otras detenciones y juicios

Ahmed Abdulkadir Warsame, ciudadano somali, fue
detenido por las fuerzas estadounidenses en el golfo
de Aden en abril, trasladado a Estados Unidos a
principios de julio y acusado formalmente de delitos
relacionados con el terrorismo. Al parecer, Warsame
estuvo incomunicado como minimo seis semanas y
permanecio en detencion secreta al menos dos
semanas antes de ser trasladado a Estados Unidos.
Las autoridades respondieron a la preocupacion
expresada por Amnistia Internacional sobre el trato
que se le dio antes del traslado declarando que

“el gobierno estadounidense viene afirmando
sistematicamente que esta en guerra con Al Qaeda y
las fuerzas asociadas a ella, y que adoptara todas las
medidas legitimas, incluida la detencion, para
derrotar al enemigo”.

Impunidad

No hubo rendicién de cuentas por las violaciones de
derechos humanos cometidas durante el gobierno del
presidente George W. Bush como parte del programa
de detencion secreta y entrega (transferencia entre
Estados de personas bajo custodia soslayando el
debido proceso administrativo y judicial) de la CIA.

El 16 de mayo, la Corte Suprema estadounidense
se negod a juzgar el caso de entrega Mohamed v.
Jeppesen, dando por valida la resolucién de 2010 de
un tribunal inferior que desestimaba la demanda
formulada por cinco hombres que alegaban haber
sido objeto de desaparicion forzada y de tortura y
otros tratos crueles, inhumanos o degradantes a
manos de personal estadounidense y agentes de
otros gobiernos como parte del programa de
detencion secreta y entrega de Estados Unidos. En
noviembre, los demandantes presentaron su caso
ante la Comision Interamericana de Derechos
Humanos.

El 30 de junio, el fiscal general anuncié la
finalizacién del “examen preliminar” sobre los
interrogatorios realizados en el programa de la CIA,
afirmando que habia aceptado la recomendacion del
fiscal de iniciar una “investigacion penal completa”
en relacion con dos muertes bajo custodia. Sin
embargo, el fiscal no consideraba justificadas nuevas
investigaciones en otros casos.

En una opinion emitida en octubre, un juez federal
se negb a considerar que la CIA hubiera cometido
desacato por destruir unas cintas de video de
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interrogatorios de detenidos recluidos en el marco del
programa de detencion secreta. Las cintas —que
contenian grabaciones del uso de “técnicas de
interrogatorio mejoradas”, incluidos simulacros de
ahogamiento (waterboarding)— habian sido destruidas
en 2005, méas de un aflo después de que la corte
hubiera ordenado al gobierno la entrega o
identificacién de materiales relacionados con el trato
infligido a los detenidos.
Uso de medios letales
El 1 de mayo murieron Osama bin Laden y varias
personas mas en un complejo de Abbottabad
(Pakistan), durante una operacion dirigida por fuerzas
especiales estadounidenses. El gobierno de Estados
Unidos dejo claro que la operacién se habia llevado a
cabo en aplicacion de la teoria estadounidense segin
la cual existia un conflicto armado global entre
Estados Unidos y Al Qaeda en el que Estados Unidos
no reconocia la aplicabilidad del derecho
internacional de los derechos humanos. Ante la
ausencia de mas aclaraciones por parte de las
autoridades estadounidenses, la muerte de Osama
bin Laden parecia ilegitima.

El 30 de septiembre, Anwar al Awlaki, Samir Khan
y al menos dos personas mas murieron en Yemen en
el ataque de un avion no tripulado estadounidense
contra el convoy en el que viajaban. Al finalizar el
afio, Amnistia Internacional no habia recibido
respuesta alguna de las autoridades estadounidenses
sobre los motivos de preocupacion expuestos por la
organizacion en el sentido de que estas muertes
parecian constituir ejecuciones extrajudiciales.

Uso excesivo de la fuerza

Al menos 43 personas murieron tras recibir descargas
de armas Taser a manos de la policia, con lo que el
numero de muertes ocurridas en estas circunstancias
desde 2001 se elevo a 497. Aunque los forenses
atribuyeron la mayoria de estas muertes a otras
causas, como problemas de salud subyacentes, las
armas Taser figuraban como causa o factor
contribuyente en méas de 60 casos. La mayoria de los
fallecidos estaban desarmados y aparentemente no
representaban una amenaza grave cuando recibieron
las descargas eléctricas.

En mayo, el Instituto Nacional de Justicia publico
su informe sobre muertes producidas tras el uso de
dispositivos de energia conducida, como las armas
Taser. En él se afirmaba que no habia “pruebas
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médicas concluyentes” que indicasen un riesgo
elevado de muerte o lesion grave debido a la
exposicion a un dispositivo de esta clase en adultos
normales y sanos. Sin embargo, el informe sefialaba
que muchas muertes atribuidas a las armas Taser
implicaban una exposicion multiple o prolongada, y
recomendaba que se evitase este tipo de uso. El
estudio indicaba asimismo la posibilidad de que los
margenes de seguridad no fueran aplicables en nifios
de corta edad, personas con enfermedades
cardiacas, ancianos, mujeres embarazadas y otras
“personas de riesgo potencial”.

Amnistia Internacional siguié pidiendo a los
cuerpos encargados de hacer cumplir la ley que
suspendieran el uso de estas armas o lo limitaran
estrictamente a casos que representaran una
amenaza inmediata de muerte o de lesiones graves.

Hubo denuncias sobre el uso excesivo de la fuerza
por la policia contra los manifestantes que
participaban en el movimiento Ocupa Wall Street. En
Oakland (California), la policia que intent6 dispersar a
los manifestantes en octubre y noviembre fue
acusada de lanzar indiscriminadamente gas
lacrimégeno, bolsas de perdigones y granadas de
aturdimiento contra multitudes en su mayoria
pacificas, y de usar porras, causando lesiones graves
al menos a dos personas. Al finalizar el afio estaba
tramitdndose una demanda civil sobre el caso. En
Tulsa (Oklahoma) y Seattle (Washington), la policia
uso pulverizadores de pimienta contra manifestantes
no violentos.

Tres varones, dos de ellos adolescentes, murieron
por disparos en sendos incidentes con policias de la
Patrulla de Fronteras estadounidense por lanzar
presuntamente piedras contra los agentes en la
frontera de Estados Unidos con México. Segun los
informes, dos de ellos estaban en territorio mexicano
y fueron tiroteados desde el otro lado de la frontera.
Al finalizar el afio estaba aun pendiente una
investigacion del Departamento de Justicia
estadounidense sobre la muerte por disparos de
Sergio Adrian Hernédndez Glereca, de 15 afios,
ocurrida en circunstancias similares en 2010.

Condiciones de reclusion

Miles de reclusos de California realizaron una huelga
de hambre en julio y octubre para protestar por la
crueldad de las condiciones de aislamiento de las
Unidades Especiales de Seguridad (SHU) del estado.
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En la SHU de la prision estatal de Pelican Bay, méas
de un millar de presos permanecian confinados 22
horas y media al dia en celdas sin ventanas, en
condiciones que, segln declar6 un tribunal en 1995,
“podrian superar los limites de lo que la mayoria de
los seres humanos puede tolerar psicolégicamente”.
Cuando se realiz6 la huelga de hambre, mas de
500 presos de Pelican Bay habian estado al menos
10 afos en estas condiciones, y 78 habian pasado
20 afios 0 més en la SHU. Al finalizar el afio se
estaban estudiando varias reformas, incluida la
modificacion de los procedimientos para asignar a
presuntos miembros de bandas al confinamiento
indefinido en una SHU. Amnistia Internacional se
unié a otras entidades en la condena de las medidas
disciplinarias adoptadas contra los presos en huelga
de hambre y para pedir que se pusiera fin a las
condiciones inhumanas. Habia miles de reclusos mas
sometidos al régimen de aislamiento en condiciones
similares en otros estados, como Arizona y Texas.
Bradley Manning, soldado estadounidense
acusado de filtrar documentos a Wikileaks, pas6 los
primeros 11 meses de su detencién confinado en una
celda de aislamiento de un centro del Cuerpo de
Marines en Quantico (Virginia). Sus condiciones de
reclusién mejoraron tras su traslado en abril a un
centro militar de seguridad media donde se le
permitia relacionarse con otros presos preventivos.
El 16 de diciembre se inici6 una vista preliminar
sobre los cargos formulados contra él.

Derechos de la infancia
En marzo, Estados Unidos comunicé al Consejo de
Derechos Humanos de la ONU que apoyaba los
objetivos de la Convencién sobre los Derechos del
Nifio, asf como las recomendaciones formuladas por
otros gobiernos durante el proceso del examen
periédico universal respecto a que Estados Unidos
ratificara la Convencion. Al finalizar el afio, Estados
Unidos seguia siendo uno de los Unicos dos paises
del mundo que no habian ratificado este tratado; el
otro era Somalia.

En agosto, el caso de Jordan Brown fue trasladado
a un tribunal de menores para ser juzgado en
Pensilvania. Durante los dos afios y medio anteriores
habia existido la posibilidad de que fuera juzgado
como un adulto y condenado a cadena perpetua sin
posibilidad de libertad condicional por un delito
cometido cuando tenia 11 afos.
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En noviembre, la Corte Suprema de Estados
Unidos acordé estudiar la posibilidad de prohibir la
imposicion de cadena perpetua sin posibilidad de
libertad provisional para los delitos de homicidio
cometidos por menores de 18 afios; no se esperaba
que la Corte dictara su resolucion hasta mediados de
2012. En 2010, la Corte prohibié la imposicion de
la cadena perpetua sin posibilidad de libertad
condicional para los delitos que no fueran
homicidio cometidos por menores de 18 afios.

Derechos de las personas migrantes

En septiembre, una jueza federal bloqued
temporalmente varios apartados de una ley de
Alabama sobre personas migrantes indocumentadas.
Otros articulos se confirmaron, incluido el que exigia
que la policia estatal y local comprobase la situacion
migratoria de una persona durante los controles de
tréfico rutinarios si existian “sospechas razonables”
de que se trataba de un migrante en situacion
irregular. Al finalizar el afo, el Departamento de
Justicia y varios grupos confesionales y de defensa de
las libertades civiles habian recurrido la ley, la méas
estricta de su clase confirmada en el pais hasta la
fecha. Se presentaron recursos ante las cortes
federales contra leyes similares contra la inmigracion
en Georgia, Carolina del Sur, Indiana y Utah.

Derecho a la salud: mortalidad materna
Cientos de mujeres siguieron muriendo por causas
prevenibles derivadas del embarazo. No hubo
avances en los objetivos fijados por el gobierno
para reducir la mortalidad materna y persistian las
desigualdades en funcion del origen racial o étnico,
el lugar de residencia y los ingresos. Durante el
afio se presentaron ante el Congreso varios
proyectos de ley para abordar las desigualdades en
materia de salud, conceder subvenciones a los
estados para crear juntas de revision de la
mortalidad y promover las buenas préacticas. Al
finalizar el afio ninguno de ellos se habia
convertido en ley.

Continuaron los recursos ante los tribunales contra
la ley de reforma de la asistencia médica de 2010.

Pena de muerte

Se ejecutd a 43 presos —todos ellos varones— en
Estados Unidos durante el afio, todos por inyeccion
letal. Eso elevaba a 1.277 el nimero de personas
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ejecutadas en el pais desde que la Corte Suprema
levanté la suspension de la pena de muerte en 1976.

En marzo, lllinois se convirtié en el decimosexto
estado abolicionista de Estados Unidos. En
noviembre, el gobernador de Oregon dictd una
suspension de las ejecuciones en el estado y pidié
una “reevaluacion largo tiempo pendiente” del
sistema de pena capital.

En noviembre, el estado de Idaho llevd a cabo su
primera ejecucion en 17 afos.
B Eddie Powell fue ejecutado en Alabama el 16 de
junio pese a la existencia de pruebas de que padecia
cierto grado de “discapacidad intelectual”, lo que
convertia su ejecucion en inconstitucional.
B £| ciudadano mexicano Humberto Leal Garcia fue
ejecutado en Texas el 7 de julio. Dado que se le habian
denegado sus derechos consulares tras la detencion, su
ejecucion viol6 tanto el derecho internacional como una
orden vinculante de la Corte Internacional de Justicia.
W Troy Davis fue ejecutado en Georgia el 21 de
septiembre pese a que existian serias dudas sobre la
fiabilidad de su declaracién de culpabilidad. La
ejecucion se llevé a cabo a pesar de los cientos de
miles de peticiones de indulto.
B Manuel Valle fue ejecutado en Florida el 28 de
septiembre después de pasar tres décadas en el
“corredor de la muerte”.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

# Amnistia Internacional asistié en calidad de observadora

alas actuaciones de una comisién militar en Guanténamo en noviembre
yestuvo en Estados Unidos en febrero, julioy noviembre, ocasiones en que
visité mddulos de aislamiento penitenciarios de Califormia, como

el de Pelican Bay.

g Estados Unidos: Mirar para otro lado. EI gobierno aparta la mirada
mientras los jueces dictan resoluciones sobre la tortura y otros abusos
(AMR 51/005/2011)

USA: Digging a deeper hole —Administration and Congress entrenching
human rights failure on Guantanamo detentions (AMR 51/016/2011)

) Crueles condiciones para los presos preventivos bajo custodia federal
en Estados Unidos (AMR 51/030/2011)

Estados Unidos: Cien afios en régimen de aislamiento. Los “tres de
Angola”y sulucha por la justicia (AMR 51/041/2011)

USA: Remedy blocked again — Injustice continues as Supreme Court
dismisses rendition case (AMR 51/044/2011)

E) USA: Anembarrassment of hitches — Reflections on the death penalty,
35 years after Gregg v. Georgia, as states scramble for lethal injection
drugs (AMR 51/058/2011)
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) “Aquies donde voy a estar cuando muera”: Estados Unidos. Menores
condenados a cadena perpetua sin posibilidad de libertad condicional
(AMR 51/081/2011)

) USA: Amnesty International calls for urgent reforms to California
security housing units as prison hunger strike resumes (AMR 51/085/2011)
El USA: Guantanamo— A decade of damage to human rights

(AMR 51/103/2011)

) USA: Deadly Delivery: The Maternal Health Care Crisis in the USA,

One Year Update, Spring 2011 (AMR 51/108/2011)

ETIOPIA

REPUBLICA DEMOCRATICA FEDERAL DE ETIOPIA
Jefe del Estado: Girma Wolde-Giorgis

Jefe del gobierno: Meles Zenawi
Pena de muerte: retencionista
Poblacion: 84,7 millones
Esperanza de vida: 59,3 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 104,4 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 29,8 por ciento

A consecuencia de la represion ejercida contra la
libertad de expresion, decenas de periodistas y
miembros de la oposicién politica fueron detenidos y
acusados formalmente de terrorismo, traicién y otros
delitos. La legislacion represiva impedia de hecho el
funcionamiento de las organizaciones de derechos
humanos. Se arrendaban grandes extensiones de
tierra a empresas extranjeras, lo que causaba el
desplazamiento en gran escala de las poblaciones
locales. Continuaba la construccién de una presa
que podia afectar a las vidas de medio millén de
personas.

Informacion general
El 28 de mayo, el Frente Democratico Revolucionario
del Pueblo Etiope conmemord el 20 aniversario de su
llegada al poder. En la capital, Addis Abeba, se celebrd
una manifestacion progubernamental, de asistencia
obligatoria para los funcionarios publicos. El gobierno
tomé medidas para garantizar que las protestas
pacificas planeadas en su contra no tuvieran lugar.
Etiopia se vio afectada por la sequia que asol6 la
region. Se tuvo noticia de grave escasez de alimentos,
sobre todo en las regiones de Somali y Oromia.
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Continuaron las escaramuzas entre fuerzas
gubernamentales y grupos armados de oposicion en
varias partes del pais, incluidas las regiones de
Somali, Oromia, Afar y Tigré.

En febrero se celebraron elecciones para cubrir
miles de escafios en los consejos de distrito, locales y
municipales. La oposicién anuncié que boicotearia las
elecciones por entender que los resultados estaban
determinados de antemano.

En noviembre y diciembre, las fuerzas armadas
etiopes hicieron incursiones en Somalia.

Libertad de expresion

Las autoridades utilizaron cargos penales y
acusaciones de terrorismo para silenciar la disidencia.
Se detuvo a un gran nimero de periodistas
independientes y miembros de partidos politicos de
oposicién como sospechosos de cometer delitos
terroristas, en muchos casos tras haber escrito
articulos en los que se criticaba al gobierno, haber
reclamado reformas o haber solicitado permiso para
celebrar manifestaciones. A los detenidos se les negd
el acceso pleno y sin demora a abogados y familiares.
B En marzoy abril, al menos 250 miembros y
simpatizantes de los partidos opositores Movimiento
Democratico Federalista Oromo (OFDM) y Congreso
Popular Oromo (OPC) fueron detenidos en la region de
Oromia. Muchos de ellos habian sido miembros del
Parlamento o de la Asamblea Regional. Seguin los
informes, algunos fueron objeto de desaparicion
forzada después de su detencion.

W En junio se detuvo a los periodistas Woubshet Taye y
Reyot Alemu, y también a Zerihun Gebre-Egziabhery
Dejene Tefera. Estos dos Ultimos eran miembros del
opositor Partido Democratico Nacional Etiope.

W En julio se detuvo a los periodistas suecos Martin
Schibbye y Johan Persson en la regién de Somali.
Ambos habian entrado ilegalmente en el pais para
informar sobre el conflicto en curso en la region.

B Enagostoy septiembre se detuvo a otros nueve
miembros del Movimiento Democratico Federalista
Oromoy el Congreso Popular Oromo. Dos de ellos
—Bekele Gerbay Olbana Lelisa— fueron detenidos unos
dias después de reunirse con una delegacion de
Amnistia Internacional.

B En septiembre se detuvo al menos a siete miembros
de partidos de la oposicién y dos periodistas, entre ellos
los ex presos de conciencia Eskinder Nega y Andualem
Arage.
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Para noviembre se habian presentado cargos de
delitos relacionados con el terrorismo contra 107 de
los periodistas y miembros de la oposicion
mencionados supra. Otros 6 periodistas, 2 miembros
de la oposicion y un defensor de los derechos
humanos —todos en el exilio- fueron acusados
formalmente in absentia. Al parecer, todos fueron
enjuiciados por sus actividades pacificas y legitimas.
En diciembre, Martin Schibbye y Johan Persson
fueron declarados culpables y condenados a 11 afios
de prision.

En septiembre, otro periodista huy6 del pais tras
mencionarse su hombre en un cable de Wikileaks y
ser citado para proceder a su interrogatorio por
funcionarios gubernamentales y policias federales. En
noviembre cerr6 el periédico independiente Awramba
Times, y otros dos periodistas huyeron del pais tras
recibir amenazas de detencion.

En mayo, funcionarios gubernamentales y
dirigentes de sindicatos de prensa controlados por el
gobierno perturbaron el desarrollo de un acto
organizado por la UNESCO para celebrar el Dia
Mundial de la Libertad de Prensa, impidieron la
participacion de periodistas independientes e
impusieron a un moderador perteneciente a la
empresa de radiodifusion patrocinada por el Estado.

Muchas emisoras de radio, emisoras de television
por satélite, sitios web de noticias y sitios web de
organizaciones de derechos humanos fueron
blogueados, entre ellos Al Yazira, Voz de América, la
television por satélite ESAT, el sitio web de noticias
Addis Neger y el sitio web de Amnistia Internacional.

Detencidn y reclusion arbitrarias
Cientos de oromos fueron detenidos, acusados de
apoyar al Frente de Liberacién Oromo. En muchos
casos no se respetaron sus derechos. Muchos
estuvieron recluidos arbitrariamente sin cargos ni
juicio.
B En abril, segtin los informes, numerosos estudiantes
fueron detenidos en las universidades de Jimma,
Haromaya y Nekemte. Algunos protestaban por otras
detenciones practicadas en Oromia.
B Endiciembre, 135 oromos fueron detenidos, entre
ellos miembros de los partidos Congreso Popular
Oromoy Movimiento Democratico Federalista Oromo.
Segln los informes, también se detuvo y se recluyd
arbitrariamente a muchos civiles en la regién de
Somali como sospechosos de apoyar al Frente
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Nacional de Liberacién de Ogadén (ONLF). Se
recibieron frecuentes denuncias de tortura y
ejecuciones extrajudiciales de detenidos en la region.
Se crefa que un gran nimero de oromos y somalies
detenidos en afios anteriores continuaban recluidos
arbitrariamente en sus respectivas regiones y en
Addis Abeba. La falta de transparencia impedia
verificar las cifras de personas recluidas.
B Un empleado local de la ONU, detenido a finales
de 2010, continuaba recluido arbitrariamente en Jijiga,
segln los informes en un intento de forzar el retorno de
su hermano, exiliado en Dinamarca, que estaba
acusado de implicacién con el Frente Nacional de
Liberacion de Ogadén.

Tortura y otros malos tratos
Se recibieron denuncias frecuentes de tortura bajo
custodia.

Un numero considerable de los 107 miembros de
la oposicién y periodistas mencionados supra
denunciaron tortura u otros malos tratos durante los
interrogatorios en el centro de detencion de
Maikelawi. Los detenidos denunciaron palizas con
objetos tales como cables, tubos de metal y muebles.
También denunciaron suspension por las mufiecas,
privacion del suefio y reclusion en régimen de
aislamiento y en oscuridad total durante periodos
prolongados. Muchos denunciaron haber sido
obligados a firmar confesiones y otros documentos
que se presentarian como pruebas en su contra.

También se denuncié durante el afio el uso de
lugares de detencion no oficiales, donde segun los
informes los detenidos recibian brutales palizas y eran
sometidos a otras formas de malos tratos.

Defensores y defensoras

de los derechos humanos

Las organizaciones de derechos humanos se
esforzaban por desarrollar sus actividades en el
marco de las restricciones impuestas a su trabajo por
la Proclamacién sobre Entidades Benéficas y
Sociedades de 2009.

En febrero, la junta directiva de la Agencia de
Entidades Benéficas y Sociedades confirmé una
decision anterior de congelar las cuentas bancarias
de las dos principales organizaciones de derechos
humanos del pais, el Consejo de Derechos Humanos
y la Asociacion Etiope de Abogadas, que apelaron
ante el Tribunal Superior. En octubre, el Tribunal
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confirmé la decision de la junta directiva en el caso
del Consejo de Derechos Humanos.

Desalojos forzosos

Los desalojos forzosos desplazaron a decenas de
miles de personas en la regién de Naciones,
Nacionalidades y Pueblos del Sur, asi como en las
regiones de Gambella, Oromia, Tigré y Somali. Se
detuvo a algunas personas que protestaban
contra ellos.

En febrero, el ministro de Agricultura anunci6 que
el gobierno habia reservado 3,9 millones de hectéreas
de tierras de labranza para su arrendamiento a
inversores extranjeros, incluidas 800.000 hectareas
en la region de Gambella. Més tarde se arrendaron
grandes extensiones de tierra en Gambella, hecho
que caus6 un importante desplazamiento y
deforestacion generalizada.

En febrero, seguin los informes, 15.000 personas
fueron reasentadas en Gambella en aldeas de nueva
construccion, y la intencion era trasladar a un total
de 45.000 familias (unas 225.000 personas) en un
periodo de tres afios. El gobierno afirmé que el
programa de reasentamiento en nuevas aldeas no
guardaba relacién con el arrendamiento de tierras,
sino que formaba parte de un proyecto diferente
dirigido a mejorar el acceso a servicios basicos, y
que la mayoria de las personas eran reasentadas
voluntariamente. Sin embargo, con frecuencia
trascendié que la mayoria de las personas
eran trasladadas por la fuerza y las nuevas “aldeas”
registraban graves carencias en cuanto a las
instalaciones, infraestructuras y oportunidades de
subsistencia prometidas.

En abril, en el marco de las acciones prometidas
contra la corrupcion, se orden6 a 5.000 residentes de
Mekele, region de Tigré, que demolieran sus
viviendas porque la tierra en la que estaban
construidas habia sido arrendada ilegalmente por
funcionarios corruptos. Como respuesta a las
protestas de los residentes, la policia, segln los
informes, dispard gas lacrimégeno y recluyé
temporalmente a unos 400 manifestantes. La mayoria
quedaron en libertad, pero cinco mujeres
sospechosas de haber organizado las protestas fueron
objeto, segln los informes, de desaparicion forzada
después de su detencion. Las demoliciones siguieron
adelante en mayo, y dejaron sin hogar a unas
15.000 personas.
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Continu6 la construccién de la presa de Gibe Il en
el rio Omo. En septiembre, el Comité de la ONU para
la Eliminacion de la Discriminacion Racial pidié que
Etiopia proporcionara informacion sobre las medidas
adoptadas para llevar a cabo una evaluacion
independiente de los efectos negativos de
la construccion sobre los medios de vida de la
poblacién local y que llevara a cabo una consulta
adecuada con la poblacion indigena. Algunos
expertos afirmaban que la presa podia causar el
desplazamiento de unas 200.000 personas en el valle
del Omo y de cientos de miles en Kenia, causar
graves problemas medioambientales, poner en peligro
dos lugares declarados patrimonio de la humanidad y
posiblemente provocar un conflicto transfronterizo. En
octubre, seglin los informes, un centenar de
indigenas fueron detenidos por oponerse a la presa.

En octubre, segun los informes, 60 personas de la
region de Naciones, Nacionalidades y Pueblos del
Sur fueron detenidas después de presentar una
denuncia al primer ministro en relacion con el
acaparamiento de tierras por parte de la
administracion regional.

Conflicto en la region de Somali
Continuaron las escaramuzas en el dilatado conflicto
entre el Frente Nacional de Liberacion de Ogadén y
las fuerzas gubernamentales.

Segln los informes, las fuerzas del gobierno y las
milicias aliadas locales segufan cometiendo
violaciones de derechos humanos tales como
ejecuciones extrajudiciales, detenciones en masa,
reclusiones arbitrarias, tortura y violacion. En octubre
se inform6 de que el ejército estaba reasentando por
la fuerza a miles de personas para que se pudieran
realizar prospecciones petroleras. Muchos
informes resultaban imposibles de verificar debido a
las restricciones extremas para el acceso a la region
de periodistas independientes y observadores
tanto de los derechos humanos como de otras
cuestiones.

En mayo, un trabajador de la ONU resulté muerto y
otros dos fueron secuestrados en la region, segln los
informes por el Frente Nacional de Liberacién de
Ogadén. Un empleado de la ONU que negocié con el
Frente en relacion con la liberacion de los
secuestrados fue detenido después y acusado
formalmente de delitos de terrorismo.
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Personas refugiadas

Etiopia albergaba a méas de 250.000 personas
refugiadas de paises vecinos, al tiempo que exigia la
devolucién de algunos refugiados etiopes en el
extranjero.

Etiopia seguia recibiendo a un gran niumero de
refugiados de la vecina Eritrea y a eritreos devueltos
de otros paises, entre ellos al menos 212 expulsados
de Egipto. Decenas de miles de refugiados entraron
en Etiopia, huyendo de la crisis humanitaria de
Somalia y de los combates en el estado sudanés de
Nilo Azul. Se abrieron nuevos campos de refugiados
para alojar a las personas que llegaban.

Sudan, Yibuti y Somalilandia devolvieron a Etiopia a
refugiados etiopes durante el afio, todos ellos
a peticion del gobierno etiope, segun los informes.
Las personas retornadas corrian el riesgo de sufrir
reclusion arbitraria y tortura.

Violencia entre comunidades

En marzo estallaron enfrentamientos entre
musulmanes y cristianos en Jimma, region de
Oromia, desencadenados por la presunta profanacion
de un ejemplar del Coran. Una persona murio, al
menos 34 iglesias cristianas y 16 viviendas privadas
fueron incendiadas, y miles de residentes se vieron
desplazados temporalmente. El gobierno informé de
que se habian presentado cargos de instigacion al
odio y la violencia religiosos contra 130 sospechosos.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

#® Una delegacion de Amnistia Internacional visitd Etiopia pero fue
expulsada del pais en agosto.

Justice under fire: Trials of opposition leaders, journalists and human
rights defenders in Ethiopia (AFR 25/002/2011)

Ethiopia: Submission to the United Nations Human Rights Committee
(AFR 25/003/2011)

Ethiopia: Briefing to the UN Committee on the Elimination of
Discrimination against Women (AFR 25/004/2011)

&) Dismantling dissent: Intensified crackdown on free speech in Ethiopia
(AFR 25/011/2011)

Informe 2012 Amnistia Internacional



FEDERACION RUSA

FEDERACION RUSA

Jefe del Estado: Dimitri Medvedev

Jefe del gobierno: Vladimir Putin
Pena de muerte: aholicionista en la practica
Poblacién: 142,8 millones
Esperanza de vida: 68,8 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 12,4 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 99,6 por ciento

Hubo manifestaciones generalizadas y se detuvo a
cientos de manifestantes pacificos tras los
controvertidos resultados electorales de diciembre.
Durante el afo fueron frecuentes las violaciones de
la libertad de reunién en el contexto de protestas por
motivos politicos, sociales, medioambientales y de
otra indole. Los medios de comunicacion siguieron
funcionando en un entorno restrictivo. Algunos
miembros de minorias religiosas fueron perseguidos,
y persistia la preocupacién por el uso arbitrario de la
legislacién contra el extremismo. Continuaron las
presiones sobre periodistas y defensores y
defensoras de los derechos humanos, y no hubo
progresos en la mayoria de las investigaciones sobre
ataques perpetrados en el pasado. Se siguieron
recibiendo denuncias de tortura generalizadas a
pesar de las reformas superficiales en la policia.
Persisti6 la inestabilidad en el Caucaso
Septentrional y tanto los grupos armados como las
fuerzas de seguridad cometieron graves abusos
contra los derechos humanos.

Informacidn general

Los elevados precios del petréleo y el considerable
gasto en medidas de estimulo econémico permitieron
que Rusia presentara al final del afio unos indices de
crecimiento relativamente estables. Sin embargo, las
prioridades declaradas del gobierno en las areas de la
modernizacion constante, la lucha contra la
corrupcioén y la reforma del sistema de justicia penal
apenas dieron resultados tangibles.

En diciembre retorné al poder —con un porcentaje
de votos considerablemente reducido- el partido
gobernante, Rusia Unida, tras unas elecciones
parlamentarias marcadas por denuncias
generalizadas y numerosos casos documentados de
fraude electoral.
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Los resultados parecian indicar una reivindicacion
creciente de las libertades civiles y politicas y de los
derechos sociales y econémicos frente a los
beneficios de la estabilidad prometida —y en gran
medida cumplida— por el “tdndem” formado por
Putin y Medvedev.

Las manifestaciones tras las elecciones fueron
creciendo hasta convertirse en las de mayor
participacion en el pais desde la desintegracion de la
Union Soviética. Las protestas se nutrieron del
creciente compromiso civico demostrado durante el
afio por particulares, grupos de interés y
comunidades locales en torno a asuntos como la
corrupcion, la reduccion de las protecciones sociales,
los abusos policiales y el medio ambiente.

La television y otros medios de comunicacion
continuaron informando de acuerdo con la linea
oficial. Las criticas duras contra las autoridades
practicamente se limitaban a los medios impresos de
escasa tirada y a Internet, cuya influencia continué
aumentando.

Libertad de reunidn

Las autoridades continuaron restringiendo la libertad
de reunién de los movimientos de la sociedad civil
criticos con el gobierno, aunque permitieron que se
celebraran algunas concentraciones callejeras,
prohibidas en afios anteriores. Se prohibieron
numerosas manifestaciones y varias personas que
participaban en protestas politicas pacificas fueron
detenidas repetidamente —algunas de forma
preventiva, cuando se dirigian a la manifestacion—
y sometidas en muchos casos a detencion
administrativa.

En los dias que siguieron a las controvertidas
elecciones parlamentarias del 4 de diciembre se
celebraron numerosas manifestaciones pacificas
espontaneas en todo el pafs. Se detuvo a mas de un
millar de manifestantes, y méas de un centenar fueron
sometidos a detencion administrativa en virtud de
procedimientos que solian incumplir las normas sobre
juicios justos. Las manifestaciones autorizadas
celebradas los dias 10 y 24 de diciembre
congregaron a mas de 50.000 manifestantes en
MoscU y a decenas de miles en otras partes del pais,
y transcurrieron pacificamente.

Los activistas de los derechos de lesbianas, gays,
bisexuales y personas transgénero (LGBT) siguieron
siendo objeto de hostigamiento y ataques. En Moscu
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y San Petersburgo, la policia frustré al instante los
intentos de celebrar marchas del Orgullo y piquetes
en favor de los derechos de la comunidad LGBT, que
habian sido prohibidos.

B Sergei Udaltsov, dirigente del Frente Izquierdista,
fue detenido en méas de una docena de ocasiones en
Moscu al intentar protestar pacificamente contra las
politicas del gobierno. Fue declarado culpable en
repetidas ocasiones de delitos administrativos como
“desobedecer los requerimientos de los agentes de
policia”, y termind el afio privado de libertad tras ser
detenido el 4 de diciembre por participar en una
protesta postelectoral.

Libertad de expresion

Continuo el férreo control estatal sobre las emisiones
por television y otros medios de comunicacion.
Internet sigui6 creciendo en importancia como fuente de
informacion alternativa y como foro de intercambio
de comentarios y opiniones. Aunque Internet se
mantenia relativamente libre de injerencias del
Estado, varios sitios web y blogs muy conocidos que
informaban sobre abusos electorales fueron
inutilizados mediante ataques, tanto antes de las
elecciones parlamentarias de diciembre como
inmediatamente después.

Prosiguieron las amenazas y agresiones fisicas
contra periodistas por escribir sobre asuntos
politicamente delicados, como la corrupcién. Rara vez
se investigaban eficazmente estos ataques o se
procesaba a sus autores.

La legislacion contra el extremismo se aplicé con
frecuencia de manera arbitraria para reprimir a
quienes criticaban a las autoridades. En respuesta, el
Tribunal Supremo dictd una resolucién en junio en la
que aclaraba que criticar a autoridades
gubernamentales o a politicos no constituia incitacion
al odio en virtud de dicha legislacion. Las minorias
religiosas como los grupos musulmanes no
tradicionales o los testigos de Jehovéa seguian siendo
perseguidos. En la region de Arkhangelsk se aprobd
legislacion que prohibia la “difusiéon de propaganda
homosexual entre menores de edad”. Un
acontecimiento positivo fue la despenalizacion de la
difamacion, al final del afio.

B £| 15 de diciembre, el destacado periodista
Khadzhimurad Kamalov, fundadory director del
semanario daguestani independiente Chernovik,
célebre por su linea informativa critica, murié por
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disparos ante su oficina en Majachkala, capital de
Daguestan. El personal del semanario llevaba afios
sufriendo intimidacion y acoso por parte de las
autoridades locales.

B | a investigacion sobre el ataque violento sufrido por
el periodista Oleg Kashin en noviembre de 2010 no
habia dado resultados al final del afio, a pesar de que
las maximas autoridades rusas habian prometido llevar
a los autores ante la justicia.

B Durante el afio se acuso a varios seguidores del
tedlogo turco Said Nursi de pertenecerala
organizacion Nurdzhular, considerada extremista y
prohibida en Rusia. Algunos fueron condenados a la
carcel. Los acusados alegaron que nunca habian oido
hablar de esa organizacion.

B Endiciembre, Aleksandr Kalistratov, testigo de
Jehova, fue absuelto del cargo de incitacion al odio
contra otros grupos religiosos por el Tribunal Supremo
de la republica de Altai. Un tribunal inferior le habia
impuesto una multa en octubre por distribuir folletos
sobre los testigos de Jehova.

Defensores y defensoras

de los derechos humanos

Las restrictivas normas impuestas a las ONG en afios
anteriores se suavizaron en cierta medida, y una
decision del Tribunal Superior de Arbitraje levantéd
algunas restricciones que pesaban sobre la
financiacién extranjera de las ONG. Pese a ello, los
defensores y defensoras de los derechos humanos y
los periodistas siguieron siendo objeto de acoso y
amenazas por parte, entre otros, de los funcionarios
cuya conducta indebida habian denunciado. La
mayoria de las investigaciones sobre casos de
homicidio y agresiones fisicas contra defensores de
los derechos humanos, periodistas y abogados
siguieron sin avanzar apenas.

B En junio, un tribunal de Moscu absolvié del cargo de
injurias y calumnias a Oleg Orlov, director del centro
de derechos humanos Memorial. El presidente de la
Republica Chechena, Ramzan Kadyrov, sefialado por
Oleg Orlov como responsable del asesinato de Natalia
Estemirova, recurrié contra la decision; mas adelante
en el afo se retiraron los cargos al despenalizarse la
difamacion.

B Enjulio, un grupo de defensores y defensoras de los
derechos humanos publicé un informe sobre el
asesinato de su compafiera Natalia Estemirova,
cometido en julio de 2009. En él se ponian de relieve
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las numerosas omisiones e incoherencias de la
investigacion oficial y se llegaba a la conclusiéon de que
las pistas que relacionaban su asesinato con
funcionarios encargados de hacer cumplir la ley

chechenos no se habian investigado exhaustivamente.

Tras su publicacion, el presidente del Comité de
Investigacion prometié que se investigarian todas las
posibles pistas del asesinato de la defensora, pero al
término del afio no habia revelado ningiin dato nuevo.
B Una nueva investigacion sobre el asesinato de la
periodista Anna Politkovskaya, perpetrado en 2006,
dio lugar a la detencién de otros dos sospechosos en
junioy agosto, uno de ellos por asesinato. Otros dos
presuntos autores, uno de los cuales estaba entre los
individuos absueltos en 2009, continuaban
cumpliendo condena por otros delitos.

B Un tribunal de Moscu conden6 en mayo a dos
activistas de ultraderecha —uno a cadena perpetuay el
otro a 18 afos de céarcel- por los asesinatos del
abogado Stanislav Markelov y la periodista Anastasia
Baburova, cometidos en enero de 2009.

Tortura y otros malos tratos

La nueva legislacion sobre la policia, que entré en
vigor en marzo, introdujo la evaluacion formal de
todos los agentes y redujo su nimero. Pero no
contenia nuevas disposiciones sustantivas dirigidas
a reforzar la rendicion de cuentas de la policia o a
combatir la impunidad por las violaciones de
derechos humanos cometidas por funcionarios
encargados de hacer cumplir la ley, y los beneficios
de esta legislacion siguieron sin materializarse. Las
denuncias de tortura y otros malos tratos seguian
siendo generalizadas. No se llevaban a cabo
investigaciones efectivas salvo en contadas
ocasiones, y las lesiones documentadas a menudo
se desechaban por considerarse resultantes del uso
legitimo de la fuerza. Rara vez se procesaba con
éxito a los agresores. Hubo informes generalizados
de privacion de asistencia médica adecuada bajo
custodia, una préactica que al parecer se utilizaba
para obtener confesiones. Se recibieron frecuentes
informes sobre presos convictos sometidos a
violencia tanto por funcionarios de prisiones como
por otros internos poco después de su llegada a la
carcel.

B En septiembre comenz6 el juicio de dos agentes de
policia por cargos de abuso de autoridad relacionados,
entre otras cosas, con la detencion ilegitimay la tortura
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de Zelimkhan Chitigov en abril de 2010; era el primero
de estos casos que llegaba a un tribunal en Ingusetia.
Segun informes, varias de las personas que habian
declarado contra los dos agentes sufrieron una
campafa de presion e intimidacion.

B Armen Sargsyan fue detenido por la policia el 18 de
noviembre en la localidad de Orenburg como
sospechoso de un robo; murié horas més tarde, segiin
la policia como consecuencia de una insuficiencia
cardiaca aguda. La familia mostro fotografias del
cadaver, que presentaba lesiones en la cabezay otras
partes. Al final del afio se habia detenido a dos policias
en relacion con la muerte, se estaba investigando a
otros dos y se habian tomado medidas disciplinarias
contra varios oficiales de mando.

Juicios injustos

A pesar de las iniciativas en curso para mejorar la
eficiencia e independencia del poder judicial,
siguieron conociéndose casos de juicios injustos
debido a presuntas injerencias politicas, corrupcion
y connivencia de jueces, fiscales y funcionarios
encargados de hacer cumplir la ley.

B En mayo, el Tribunal Municipal de Moscu ratifico las
condenas en segunda instancia de Mikhail
Khodorkovsky y Platon Lebedev. Su reiterada condena
por cargos que apenas se diferenciaban de los
presentados en juicios anteriores y tras unas
actuaciones judiciales flagrantemente defectuosas
llevé a Amnistia Internacional a considerarlos presos de
conciencia. Aun teniendo en cuenta sus penas
ampliadas de cércel, ambos tenfan derecho a solicitar
la libertad condicional a finales de 2011, y aambos

se la denegaron.

Inseguridad en el Caucaso Septentrional
La situacion en materia de seguridad seguia siendo
irregular e inestable en el Caucaso Septentrional.
Continuaron los ataques deliberados de grupos
armados contra funcionarios encargados de hacer
cumplir la ley y otro tipo de autoridades; la poblacion
civil se vio atrapada en el fuego cruzado y en
ocasiones fue blanco de ataques deliberados. Las
operaciones de seguridad llevadas a cabo en toda la
region con frecuencia iban acompafadas de graves
violaciones de derechos humanos. Se tuvo noticia de
intimidacion de testigos y también de hostigamiento y
homicidio de periodistas, abogados y activistas de
derechos humanos.
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Chechenia

En Chechenia prosiguio la réapida reconstruccion
posterior al conflicto, con altos niveles de financiacién
federal; pese a ello, el desempleo seguia siendo un
problema. Descendi6 la actividad de los grupos armados
en comparacion con la registrada en otras regiones del
Caucaso Septentrional. Las operaciones de los cuerpos
encargados de hacer cumplir la ley siguieron dando
lugar a denuncias de graves violaciones de derechos
humanos. En una carta al Comité Interregional contra la
Tortura -ONG de derechos humanos—, un alto cargo de
la fiscalia chechena reconoci6 que las investigaciones
sobre las desapariciones forzadas en Chechenia no
eran efectivas.

La comunidad local de derechos humanos
continu6é marcada por el asesinato no resuelto de
Natalia Estemirova en 2009, y fue objeto de
intimidacién y acoso.

W E| 9 de mayo, Tamerlan Suleimanov, mecéanico de
automoviles, fue secuestrado a punta de pistola de su
lugar de trabajo en Grozni por varios hombres a los que
se crefa agentes de policia. Segln informes, los testigos
presenciales ofrecieron un relato completo del suceso
alas autoridades. Aunque se abri6 una investigacion

el 18 de mayo, el caso siguié sin resolverse.

M En junio, Supian Baskhanov y Magomed Alamov,
ambos del Comité Interregional contra la Tortura,
fueron detenidos tras la celebracién en Grozni de un
piquete contra la tortura que contaba con autorizacion
oficial. Ambos recibieron reiteradas amenazas
informales por parte de policias a causa de su legitima
labor de derechos humanos.

MW Prosiguio la investigacion sobre la detencién secreta
y presunta tortura infligida a Islam Umarpashaev por
agentes de policia durante cuatro meses a partir de
diciembre de 2009. Seguin informes, la familia de Islam
Umarpashaev y el equipo federal encargado de la
investigacion recibieron amenazas directas de un alto
mando de la policia chechena. La policia local se negd
sistematicamente a cooperar con la investigacion,

y los sospechosos continuaban desempefiando
funciones policiales.

W Durante el afio, las autoridades chechenas
desalojaron de sus viviendas provisionales en Grozni a
mas de un centenar de familias desplazadas durante el
conflicto. A muchas sélo las avisaron con 48 horas de
antelacién y no les ofrecieron alojamiento alternativo.
Al parecer, algunas fueron obligadas por hombres
armados a firmar declaraciones de traslado voluntario.
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El resurgimiento de las “tradiciones chechenas”,
activamente promovidas por el presidente de la
Republica Chechena, Ramzan Kadyrov, favorecié el
aumento de las desigualdades de género y de la
indefensién de las mujeres y nifias frente a la
violencia sexual e intrafamiliar.

Zarema —nombre ficticio— conté a Amnistia
Internacional que un familiar cercano la habia
sometido sistematicamente a abusos sexuales
durante varios afios. En 2010 se casé y se traslado a
Grozni, pero su esposo la golpeaba. En junio de 2011
intentd instalarse con su abuela, pero sus hermanos
la entregaron a su esposo. Zarema pidi6 ayuda al
gran mufti —autoridad espiritual musulmana-y a la
comision gubernamental de resolucién de conflictos
familiares, pero ambos le dijeron que obedeciera a su
esposo. A finales de afio, en avanzado estado de
gestacion, abandon6 el hogar y buscé escondite fuera
de Chechenia por miedo a que, tras nacer el bebé, su
esposo la entregara de nuevo a sus hermanos, que
habian prometido matarla.

Daguestan

Los grupos armados continuaron perpetrando
ataques contra agentes de seguridad, funcionarios de
la administracion local y miembros destacados de la
sociedad, incluidos mulas que predicaban el islam
tradicional. Las operaciones para hacer cumplir la ley
dieron lugar a numerosos informes de desapariciones
forzadas, ejecuciones extrajudiciales y tortura. No se
investigaron sin demora ni se enjuiciaron eficazmente
las violaciones de derechos humanos cometidas en el
pasado con la presunta participacion de agentes de la
Seguridad del Estado.

B £| 26 de agosto, los hermanos Zaur y Kamilpasha
Gasanov fueron detenidos junto con su padre, Murad,
cuando los tres trabajaban en el vecino territorio de
Stavropol. El padre quedé en libertad y Kamilpasha, al
parecer, fue golpeado y luego abandonado a las
afueras de la ciudad ese mismo dia. Zaur Gasanov
permanecioé bajo custodia por sospecharse su
participacion en un ataque contra la policfa y fue
trasladado a Daguestan, donde al parecer fue golpeado
y sometido a descargas eléctricas. Al principio le
impidieron reunirse con su abogado, segun informes
con el pretexto de que éste llevaba barba, y por tanto
podia ser sospechoso de pertenecer a un grupo
armado.

B En mayo se impusieron condenas condicionales de
prision a tres agentes de policia acusados de torturar a
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Makhmud Akhmedov, de 14 afios, en julio de 2010.

La familia del muchacho se quej6 ante el tribunal de
haber sufrido hostigamiento e intimidacion durante la
investigaciony la vista judicial, y considerd que las
penas dictadas eran demasiado leves. Tras una
revision judicial, el caso se remitié para investigacion
adicional.

Ingusetia

La seguridad parecia haber mejorado
considerablemente en Ingusetia en la primera parte
del afio. Sin embargo, en los meses posteriores
aumentaron los ataques de grupos armados y las
noticias sobre graves violaciones de derechos
humanos, especialmente desapariciones forzadas,
perpetradas por agentes de los servicios de
seguridad.

B |lez Gorchkhanov desaparecié el 21 de marzo
durante un trayecto en automovil. Segun testigos
presenciales, unos 15 hombres armados y
enmascarados lo secuestraron en el centro de Nazran.
Las autoridades ingusetias negaron toda participacion
en el secuestro. Su cadaver aparecié el 19 de abril.

B £| 23 de marzo, la policia dispersé a unos 80
manifestantes que habian bloqueado una carretera en
Nazran para exigir la verdad sobre lo ocurrido a llez
Gorchkhanovy el fin de las desapariciones forzadas.
Ese mismo dia, Magomed Khazbiey, activista de la
sociedad civil, y sus dos hermanos fueron detenidos en
su domicilio de Nazran por “desobedecer érdenes de la
policia” durante la protesta de Nazran. Magomed
Khazbiev dijo que lo habian golpeado, y en iméagenes
de television emitidas por el canal CCTV se veia como
unos agentes con el rostro cubierto lo encerraban en el
maletero de un vehiculo durante su detencion.
Kabardino-Balkaria

En febrero se registraron tres muertes como
consecuencia de dos ataques perpetrados por grupos
armados contra objetivos civiles en un centro turistico
de la zona de Elbrus. En las operaciones de
seguridad que sucedieron a los ataques se detuvo a
muchas personas y se dio muerte a decenas de
presuntos miembros de grupos armados. Hubo
reiteradas denuncias de desaparicion forzada y
tortura a manos de funcionarios encargados de hacer
cumplir la ley.

B | a familia de Murat Bedzhiev informé de su
desaparicion el 25 de junio en Tyrnyauz. Al principio,
las autoridades negaron su detencion, pero dos dias
mas tarde la confirmaron. Segun un informe del

Informe 2012 Amnistia Internacional

hospital local, entre el 27 y el 28 de junio el centro de
detencion llamé en tres ocasiones para que acudiera
una ambulancia a atender al detenido, y el médico
constatd la presencia de contusiones y graves lesiones
en la cabeza.

Osetia del Norte

Hubo episodios esporadicos de violencia. Las fuerzas
del orden publico locales y federales destinadas en
Osetia del Norte lanzaron tanto en esa republica
como en la vecina Ingusetia operaciones de
seguridad que, segun informes, dieron lugar a
numerosas violaciones de derechos humanos.

W Segun la informacion recibida, el 18 de marzo, enel
pueblo de Chermen, los adolescentes Ruslan
Timurziev e Imeir Dzaurov fueron golpeados con
culatas de fusil por unos 15 miembros del ejército en
presencia de varios testigos. Después de pasearse por
todo el pueblo en dos pequefias furgonetas, los
militares se habian bajado de los vehiculos y habian
orinado cerca de una casa particular. Cuando los
chicos les recriminaron lo que estaban haciendo, los
militares les propinaron tal paliza que ambos tuvieron
que recibir tratamiento hospitalario. Sus progenitores
se quejaron repetidamente a las autoridades, pero fue
envano.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

# Amnistia Internacional visitd la Federacion Rusa en mayoy junio.

E) Briefing to the Human Rights Committee on follow-up to the concluding
observations on Russia’s sixth periodic report under the International
Covenant for Civil and Political Rights (EUR 46/007/2011)

) Acallar a golpes a quien denuncia: Ataques a defensores y defensoras
de derechos humanos y periodistas en la Federacion Rusa

(EUR 46/038/2011)
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FILIPINAS

REPUBLICA DE FILIPINAS
Jefe del Estado y del gobierno: Benigno S. Aquino 11l
Pena de muerte: aholicionista para todos los delitos

Poblacion: 94,9 millones
Esperanza de vida: 68,7 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 33,1 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 95,4 por ciento

Benigno “Noynoy” Aquino Il inicié su segundo afio
como presidente en junio. Continuaban saliendo a la
luz casos de tortura, ejecuciones extrajudiciales y
desapariciones forzadas, y seguian sin resolverse
centenares de casos registrados en el pasado. En
septiembre comenz6 el primer proceso penal por
tortura celebrado hasta la fecha. Hombres y mujeres
continuaron sufriendo graves restricciones a su
derecho a la salud sexual y reproductiva, incluido el
acceso a métodos anticonceptivos. En agosto,
Filipinas ratificé el Estatuto de Roma de la Corte
Penal Internacional.

Conflicto armado interno

En febrero, el gobierno comenzé las conversaciones
de paz con los dos principales grupos armados de
oposicion: el Frente Moro de Liberacion Islamica y el
Partido Comunista de Filipinas-Nuevo Ejército del
Pueblo. Tras una disminucién de las hostilidades, los
enfrentamientos estallaron de nuevo meses después.
W En octubre comenzaron las hostilidades entre las
fuerzas armadas y el Frente Moro de Liberacion
Islamica en la isla meridional de Basilan, en lo que
constituyo el peor enfrentamiento desde el conflicto
de 2008-2009 en la isla de Mindanao. Se encomendd
al comité conjunto para el cese de hostilidades la tarea
de investigar la afirmacion del ejército de que el Frente
Moro de Liberacion Islamica habia capturadoy
ejecutado sumariamente a 6 de los 19 soldados
muertos en el enfrentamiento. Una incursion militar
para apresar a miembros del grupo armado Abu Sayyaf
recurrié a bombardeos aéreos y ataques por tierra, lo
que provoco el desplazamiento de hasta 30.000 civiles.
Segun los informes, al menos un civil perdié la vida.

B En octubre, fuerzas del Nuevo Ejército del Pueblo
atacaron explotaciones mineras privadas en la
provincia de Surigao del Norte, en el norte de
Mindanao, y mataron a tres guardas de seguridad.
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Como respuesta, el presidente Aquino aprobd la
politica del gobierno anterior de aumentar la seguridad
en las explotaciones mineras privadas recurriendo a los
servicios de milicias civiles. Estas milicias, que
actuaban sin rendicion de cuentas nila necesaria
disciplina militar, habian participado en casos de
tortura, detencion arbitraria y homicidios de lideres
indigenas locales.

Homicidios ilegitimos

Periodistas y activistas politicos continuaban siendo
victimas de homicidios por motivos politicos. En
noviembre, Estados Unidos anuncié que retiraria
parte de su ayuda militar hasta que Filipinas
avanzase en la resolucion de las ejecuciones
extrajudiciales.

B En febrero, unos hombres que afirmaron pertenecer
a la Agencia de Control de Drogas de Filipinas
secuestraron a Rodel Estrellado, miembro del partido
politico de izquierdas Bayan Muna, cerca de su casa
en la provincia de Albay. Tras dos dias de busqueda, su
familia encontré su cadaver en un tanatorio; lo habian
registrado con un nombre falso. Varias horas antes del
secuestro, las fuerzas armadas habian hecho publica
una declaracion en la que afirmaban que una persona
con ese mismo nombre habia muerto en un
enfrentamiento armado en otra provincia. En mayo, el
ejército confirmé que nueve soldados, incluidos dos
oficiales, habian sido acusados de su asesinato.

B Al menos tres periodistas fueron victimas de
homicidio. Uno de ellos fue Gerardo Ortega, que murié
en enero. Ortega trabajaba como locutor radiofénico en
laisla de Palawany se habia opuesto a las operaciones
mineras en laisla. La policia detuvo a un presunto
pistoleroy rastre6 el arma hasta llegar a un ex
empleado del gobernador provincial Joel Reyes, al que
Ortega habia criticado por corrupcion. En junio, el
Departamento de Justicia retir6 los cargos de asesinato
contra el gobernador.

B Transcurridos dos afios desde los hechos,
continuaron los juicios de los presuntos autores de la
matanza de Maguindanao, en la que un grupo armado
maté a 57 personas que acompafiaban a una caravana
electoral en la isla de Mindanao. La policia habia
detenido al menos a 93 sospechosos, incluidos varios
ex funcionarios locales, pero al final del afio no se habia
condenado a nadie.
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Desapariciones forzadas

Seguian sin resolverse centenares de casos de
desapariciones forzadas. Segln cifras publicadas en
agosto por la organizacion Familias de Victimas de
Desaparicion Involuntaria, el promedio anual de
desapariciones forzadas apenas habia

cambiado desde el derrocamiento de Ferdinand
Marcos en 1986. El nimero de casos documentados
durante sus 21 afios de gobierno ascendia a 875,
mientras que en los 25 afios transcurridos desde
entonces se habian registrado 945.

B En julio, el Tribunal Supremo ordené a las fuerzas
armadas que entregasen a Jonas Burgos, activista al
que habian secuestrado en un centro comercial de
Manila en 2007, en un automovil del que previamente
se habia incautado el ejército. En su informe al tribunal,
la Comisién de Derechos Humanos recomendé que se
presentasen cargos penales contra un comandante al
que un testigo habia implicado en los hechos. En junio,
al ver que el gobierno no habia presentado cargos
contra el comandante, la madre de Burgos interpuso
una querella.

B Enjulio, el Senado aprobé un proyecto de ley
histérico para tipificar como delito las desapariciones
forzadas. El proyecto, que se habia presentado por
primera vez en 1995, estaba pendiente de aprobacion
en la Camara de Representantes.

Tortura y otros malos tratos

Por primera vez se proces6 a miembros de las fuerzas
de seguridad con arreglo a la legislacién penal contra
la tortura. Sin embargo, continuaron recibiéndose
denuncias de tortura y otros malos tratos a manos de
las fuerzas de seguridad. El procesamiento de
presuntos delincuentes seguia dependiendo en gran
medida de testimonios individuales, incluidas
confesiones obtenidas bajo coaccion.

W En septiembre, la fiscalia abrié la primera causa
penal con arreglo a la Ley contra la Tortura de 2009. El
Departamento de Justicia recomendé que se
presentasen cargos penales contra un inspector
superior de policia y seis agentes. En un video grabado
con un teléfono movil en 2010 se veia al sospechoso de
robo Darius Evangelista retorciéndose de dolor mientras
el inspector de policia tiraba de un cordon atado al pene
del detenido; el video fue emitido en un programa
informativo de television en agosto de ese afio.

B En agosto, cuatro soldados de una unidad especial
del ejército fueron detenidos en relacién con las
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presuntas torturas infligidas a Abdul Khan Ajid en julio.
Fueron acusados de rociarlo con gasolina y prenderle
fuego para obligarlo a confesar su pertenencia a Abu
Sayyaf. Los cuatro soldados, incluido un oficial, fueron
relevados de sus obligaciones en la provincia de
Basilan, en espera de ser imputados.

Detencidn y reclusién arhitrarias

Los activistas pacificos corrian peligro de ser
hostigados, detenidos y recluidos por las fuerzas
armadas en zonas en donde se habian desplegado
batallones.

B En febrero, oficiales del ejército detuvieron al
periodista Ericson Acosta en la provincia de Samar.
Durante el interrogatorio al que lo sometieron en un
campamento militar lo amenazaron de muerte si no
confesaba ser dirigente del Partido Comunista de
Filipinas, que ya no era ilegal. Posteriormente, los
militares presentaron cargos contra Acosta por un
delito que no admitia la posibilidad de fianza: posesion
ilegal de explosivos. Aunque la Ley de Juicios Rapidos
establecia un maximo de 180 dias desde la vista
incoatoria hasta la celebracion del juicio, al terminar
elafio, cuando ya habian transcurrido 10 meses, el
periodista continuaba encarcelado sin juicio.

Derechos sexuales y reproductivos

Las politicas del gobierno sobre control de la
natalidad discriminaban a las mujeres y vulneraban
su derecho al disfrute del mas alto nivel posible de
salud, al restringir su acceso a los métodos
anticonceptivos y a la informacién sobre planificacion
familiar. El aborto siguié penalizado en todas las
circunstancias, a menos que una junta médica
certificase que el embarazo ponia en peligro la vida
de la mujer. Continu6 en el Congreso el debate acerca
del proyecto de ley sobre salud reproductiva, que
pretendia eliminar los obstéaculos y las prohibiciones
existentes en relacion con los servicios y la
informacién relativos a la salud reproductiva.

B En enero, las autoridades de un distrito de Manila
aprobaron una ordenanza que prohibia la educacion
sexual, los preservativos, las pildoras anticonceptivas y
otros dispositivos anticonceptivos. La ordenanza exigia
prescripcion facultativa para la compra

de preservativos, e imponia sanciones por anunciar
métodos de control de la natalidad.

B En marzo, el presidente Aquino reconocié en un
discurso la magnitud de los abortos ilegales realizados
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en condiciones de riesgo en Filipinas y afirmé que cada
afio se practicaban 300.000 “abortos provocados”.

MW | esbianas, gays, bisexuales y personas transgénero
continuaban siendo objeto de violencia y discriminacion;
segln Philippine LGBT Hate Crime Watch, en la primera
mitad de 2011 se cometieron 28 homicidios motivados
por prejuicios contra este colectivo. El proyecto de ley
contra la discriminacion presentado en 1999 continuaba
blogueado en el Congreso.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

% Amnistia Internacional visitd Filipinas en abril, noviembrey diciembre.
[El Making the fair choice: Key steps to improve maternal health in ASEAN
(ASA03/001/2011)

&) Progress, stagnation, regression? The state of human rights in the
Philippines under Aquino (ASA 35/002/2011)

FINLANDIA

REPUBLICA DE FINLANDIA
Jefa del Estado:
Jefe del gobierno:

Tarja Halonen

Jyrki Katainen

(sustituyé a Mari Kiviniemi en junio)
aholicionista para todos los delitos
5,4 millones

80 afos

3,2 por cada 1.000

Pena de muerte:
Poblacién:
Esperanza de vida:
Mortalidad infantil (<5 afios):

Se conocieron nuevos datos sobre la posible
participacion de Finlandia en los programas de
entrega y detencion secreta dirigidos por Estados
Unidos. Se sometio a trato injusto a personas sujetas
a procedimientos acelerados de determinacion de
los casos de asilo, que a menudo fueron recluidas en
lugares inadecuados. Los servicios destinados a
mujeres y ninas sobrevivientes de violencia seguian
siendo insuficientes.

Personas refugiadas,

solicitantes de asilo y migrantes

El procedimiento acelerado de determinacion de los
casos de asilo aplicado en virtud de la Ley de
Extranjeria seguia sin garantizar proteccion adecuada
a los solicitantes, entre otras cosas porque no
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respetaba el derecho a interponer recurso contra el
rechazo de la solicitud y permanecer en el pais hasta
su resolucion.

En enero, tras una sentencia del Tribunal Europeo
de Derechos Humanos segun la cual el sistema de
concesion de asilo que aplicaba Grecia no era
efectivo, Finlandia dej6 de devolver solicitantes de
asilo a este pais en aplicacion del Reglamento
Dublin I (véase el apartado sobre Grecia).

En cambio se reanudaron las devoluciones a
Bagdad, Irak, a pesar de que para las personas
afectadas existia un peligro real de sufrir persecucion
u otros perjuicios graves a su regreso alli.

Las autoridades finlandesas no proporcionaron
estadisticas completas y fiables sobre el nimero de
migrantes irregulares y solicitantes de asilo detenidos
durante el afio. Sin embargo, seguia preocupando
que muchas de estas personas estuvieran recluidas
en centros de detencién de la policia, lo que
incumplia las normas internacionales. Muchas
estaban en instalaciones mixtas para hombres y
mujeres, junto a presuntos delincuentes. También se
reclufa a solicitantes de asilo menores de edad,
incluso no acompafados.

En junio, el Comité de la ONU contra la Tortura
expreso6 su preocupacion por disposiciones de la Ley
de Extranjerfa que permitian la reclusion preventiva de
extranjeros si eran sospechosos de un delito.

Violencia contra mujeres y niiias

Las victimas de violencia seguian sin contar con
servicios de apoyo suficientes, debido en parte a la
persistente falta de legislacion que obligara a los
municipios a prestarles asistencia. Como
consecuencia, no era posible cubrir sus necesidades
en todo el pais, ya que s6lo dos centros ofrecian
atencion médica especializada a las victimas de
violacién y no existian centros de atencion integral sin
cita previa.

Ademas, las casas refugio para victimas de
violencia intrafamiliar estaban financiadas por los
servicios de proteccion infantil, por lo que
principalmente acogian a mujeres con hijos y no
aceptaban a mujeres con enfermedades mentales.
Muchas personas vulnerables estaban expuestas a
sufrir mas violencia alin por este motivo.

Se expreso preocupacion por el presupuesto de 14
millones de euros propuesto para el Plan Nacional de
Accion dirigido a prevenir la violencia contra las
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mujeres, acordado en 2010. Las organizaciones de la
sociedad civil argumentaron que no era suficiente
para garantizar la aplicacion integra y efectiva

del Plan.

Seguridad y medidas antiterroristas

Se conocieron nuevos datos sobre aviones que
habian aterrizado en Finlandia entre 2001 y 2006 en
relaciéon con los programas de entrega y detencion
secreta dirigidos por Estados Unidos. Uno de ellos
habia sido fotografiado en el aeropuerto de
Helsinki-Vantaa el 20 de septiembre de 2004, el
mismo dia que, segun los informes, habia aterrizado
en Lituania. El gobierno lituano reconocié que se
habian establecido dos lugares secretos de la CIA en
el pafs entre 2002 y 2004. Con anterioridad se habia
relacionado a Finlandia con tres vuelos de entrega y
con “planes de vuelo ficticios”.

Justicia internacional

En septiembre comenzaron las actuaciones ante el
Tribunal de Apelacion de Helsinki sobre la causa de
Francois Bazaramba, que habia sido declarado
culpable de crimenes de genocidio cometidos en
Ruanda en 1994. Algunas de las vistas se celebraron
en Ruanda y Tanzania para facilitar la presentacion
de los testimonios de los testigos y permitir que los
jueces visitaran los lugares relacionados con el caso.

Presos de conciencia

Continu6 el encarcelamiento de objetores de
conciencia al servicio militar por negarse a realizar el
servicio civil alternativo, cuya duracién seguia
teniendo caréacter punitivo y discriminatorio: 362 dias,
maés del doble de los 180 que duraba el servicio
militar.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

Finlandia: Necesarias mds investigaciones sobre vuelos
estadounidenses para entregas extraordinarias (EUR 20/001/2011)
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FIYI

REPUBLICA DE LAS ISLAS FIYI
Jefe del Estado:
Jefe del gobierno:
Pena de muerte:
Poblacidn:
Esperanza de vida:
Mortalidad infantil (<5 afios):

Ratu Epeli Nailatikau

Josaia Vorege Bainimarama
abolicionista sdlo para delitos comunes
0,9 millones

69,2 aiios

17,6 por cada 1.000

El gobierno militar, que continuaba en el poder,
restringio gravemente la libertad de expresion,
asociacion y reunion pacifica. Las denuncias sobre
tortura y otros malos tratos eran habituales.
Sindicalistas, personas criticas con el gobierno, y
algunos lideres religiosos estuvieron detenidos
durante breves periodos y fueron objeto de
amenazas, intimidacion o agresiones. La violencia
intrafamiliar y sexual contra mujeres y nifias seguia
siendo generalizada.

Libertad de expresion, asociacion
y reunion
El Reglamento de Emergencia Publica, promulgado
en 2009, seguia vigente y se utilizaba para restringir
la libertad de expresion y reunion pacifica.
B Enjulio, la policia interrogd e intimido a Virisila
Buadromo, directora ejecutiva del Movimiento de
Derechos de las Mujeres de Fiyi, porque no habia
solicitado autorizacién con arreglo al Reglamento de
Emergencia Publica para mantener una reunion
interna de planificacion. Posteriormente, la policia
disolvio la reunion.
B A comienzos de agosto, Daniel Urai, presidente de la
Central Sindical de Fiyi, y Dinesh Gounder, empleado
del sindicato de hosteleria, fueron detenidos y
acusados con arreglo al Reglamento de Emergencia
Publica de mantener una reunion sin autorizacion;
posteriormente quedaron en libertad bajo fianza.
B En agosto, la policia anuncié que los hindues
tendrian que solicitar autorizacion con arreglo al
Reglamento de Emergencia Publica para la
celebracion de actos religiosos de méas de 10 personas.
Otros miembros de la sociedad civil también
sufrieron restricciones del derecho a la libertad de
asociacion y reunién pacifica.
W En agosto se prohibi6 el congreso de la iglesia
metodista por no aceptar esta institucion las exigencias
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del gobierno de que algunos de sus lideres dimitiesen.
Erala primera vez en cuatro afios que el gobierno
autorizaba la celebracion del congreso.

B E| 15 de agosto, la policia revocé la autorizacion para
que la Central Sindical de Fiyi celebrase su reunion
periédica en Nadi.

B En noviembre se prohibieron las reuniones del
Consejo Provincial de Rewa tras declaraciones de su
jefa suprema, Teimumu Kepa, en las que criticaba el
golpe de Estado de diciembre de 2006.

B En noviembre fueron detenidos los sindicalistas Felix
Anthony y Daniel Urai, este tltimo por hacer pintadas
antigubernamentales en edificios publicos de la
capital. Daniel Urai fue acusado de sedicién por
“exhortar a la violencia politica” y quedé en libertad
bajo fianza. Felix Anthony quedé en libertad sin cargos.

Tortura y otros malos tratos

W En febrero, Felix Anthony y Maika Namudu
estuvieron detenidos durante un breve periodo en el
cuartel Queen Elizabeth, donde, segln informes,
fueron golpeados por militares.

B E|ejército mantuvo detenido al politico Sam Speight
del 21 al 24 de febrero; seguin informes, lo golpearon
hasta que quedd inconsciente. Sam Speight, que habia
sido miembro del Consejo de Ministros durante el
gobierno de Laisenia Qarase, depuesto en 2006,
recibio tratamiento médico para las heridas en
Australia, en donde posteriormente solicité asilo.

B En mayo se concedi6 asilo en Tonga a Tevita Mara,
ex comandante del Tercer Batallon de Infanteria

y miembro de la junta militar. Afirmé que el primer
ministro Frank Bainimarama (como se le solia conocer)
y otros miembros de la junta militar habian golpeado
brutalmente a activistas de derechos humanos en
diciembre de 2006.

W En septiembre, el sindicalista Kenneth Zinck solicitd
asilo en Australia tras ser hostigado, junto con otra
persona de su familia, por miembros de las fuerzas de
seguridad. Denuncié que lo habfan detenidoy
torturado en tres ocasiones desde 2006.

Violencia contra mujeres y nifias

El Centro de Crisis para Mujeres de Fiyi informé de
que, en comparacion con 2010, el nimero de casos
de violencia intrafamiliar habia aumentado en 2011.
La policia afirmé que se habia producido un fuerte
incremento en las denuncias de violacién, intento de
violacién y violencia intrafamiliar en el tercer trimestre
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del afio, en relacion con el mismo periodo del afio
anterior. También se recibieron informes de un
aumento de la violencia sexual contra nifias y nifios
en el &mbito familiar.

Derechos lahorales

El Decreto de Industrias Nacionales Esenciales (Empleo)
de 2011 entr6 en vigor en septiembre. Restringia el
derecho a la negociacion colectiva, limitaba gravemente
el derecho a la huelga, prohibia los pagos por horas
extra y anulaba los convenios colectivos de los
trabajadores en sectores clave de la economia, como la
industria azucarera, la aviacion y el turismo.

FRANCIA

REPUBLICA FRANCESA
Jefe del Estado:

Jefe del gobierno:

Pena de muerte:
Poblacidn:

Esperanza de vida:
Mortalidad infantil (<5 afios):

Nicolas Sarkozy

Francois Fillon

ahbolicionista para todos los delitos
63,1 millones

81,5 afios

3,9 por cada 1.000

La nueva institucion del Defensor de los Derechos
empez6 a funcionar. La investigacion de las
denuncias de tortura y otros malos tratos, incluidas
muertes bajo custodia, alin era insuficiente.
Continuaron los desalojos forzosos de romanies.
Entré en vigor la ley que prohibia vestir en publico
cualquier prenda que ocultase el rostro. Muchos
solicitantes de asilo quedaron sin hogary en la
indigencia.

Novedades juridicas, constitucionales

e institucionales

En junio se designd el nuevo defensor de los
Derechos en sustitucion del mediador de la
Republica, la defensora de la Infancia, la Comision
Nacional de Deontologia de la Seguridad y la Alta
Autoridad de Lucha contra la Discriminacion y por la
Igualdad. Persisti6 la preocupacion de que la
institucion tendrfa dificultades para mantener los
niveles de preparacion e independencia que exigian
las distintas funciones.
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El 1 de junio entré en vigor la nueva ley sobre
detencioén preventiva, que obligaba a informar a
los detenidos de su derecho a guardar silencio y les
permitia contar con la asistencia de un abogado en
todo momento durante la detencion y el
interrogatorio. No obstante, el fiscal podia retrasar
hasta 12 horas la presencia de un abogado por
“razones imperiosas”, las entrevistas de los detenidos
con sus abogados seguian sin poder durar mas de 30
minutos y continuaba vigente el régimen especial de
detencién preventiva para sospechosos de terrorismo
o delincuencia organizada, en virtud del cual podia
retrasarse hasta 72 horas el acceso a un abogado.

Tortura y otros malos tratos

El Codigo Penal seguia sin contener una definicion de
tortura acorde con la Convencion de la ONU contra la
Tortura y no se llevaron a cabo investigaciones
inmediatas, independientes, imparciales y efectivas
sobre las denuncias de malos tratos a manos de
funcionarios encargados de hacer cumplir la ley.

B Eljuicio de Arezki Kerfali por injurias a un agente de
policia —cargo que él negaba—, previsto para marzo

de 2011, fue aplazado hasta marzo de 2012. No se
investigd su denuncia por malos tratos contra los policias
que lo habian detenido el 9 de junio de 2009 junto a su
amigo Ali Ziriy que habian puesto aambos bajo
custodia. Ali Ziri habia muerto a la mafiana siguiente
(véase infra) y Arezki Kerfali habia estado ocho dias de
baja por incapacidad laboral como consecuencia de las
lesiones sufridas bajo custodia de la policia. Al final del
afoaun padecia un profundo trauma psicolégico.

B Una jueza de instruccion examiné en septiembre la
denuncia de Lamba Soukouna contra varios agentes
de policia por los malos tratos que le habfan infligido

el 8 de mayo de 2008. Lamba Soukouna, aquejado de
anemia drepanocitica —grave enfermedad genética—,
afirmé que la policia le habia dado una fuerte paliza
cerca de su casa en Villepinte, barrio periférico de
Paris, y que después del incidente habia estado tres
dias hospitalizado. Seguia pendiente una investigacion.

Muertes bajo custodia

Los avances en la investigacion de muertes bajo
custodia policial continuaron siendo escasos y
persistian los motivos de preocupacion sobre la
independencia de esas investigaciones.

B En abril se realizaron exdmenes complementarios
que confirmaron que Ali Ziri, de 69 afios, habia muerto
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bajo la custodia de la policia el 9 de junio de 2009 por
falta de oxigeno debido a las técnicas de inmovilizacion
que le habian aplicadoy a sus repetidos vémitos. En
diciembre, la fiscalia de Pontoise solicité el cierre del
caso, a pesar de que no se habia interrogado a los
agentes de policia implicados en la detencién y el
traslado de Ali Ziri y Arezki Kerfali hasta la comisaria de
policia de Argenteuil.

B Enabril se llevo a cabo la reconstruccion de la
detencién de Abou Bakari Tandia durante la noche

del 5 al 6 de diciembre de 2004 en la comisaria de
policia de Courbevoie. Abou Bakari habia entrado en
coma mientras estaba detenido y habia muertoen el
hospital el 24 de enero de 2005. El Instituto Médico
Legal de Paris publicé un nuevo informe en junio que
confirmaba que Abou Bakari Tandia habia muerto por
falta de oxigeno debido a la presién ejercida en su
pecho por un agente de policia. Sin embargo, la jueza
de instruccion solicité en diciembre un sexto informe
médico para determinar la causa de la muerte de Abou
Bakari Tandia. El abogado de la familia pidio
posteriormente que se transfiriese el caso a la
jurisdiccion de otro tribunal. Al terminar el afio, el
agente que habia inmovilizado a Abou Bakari Tandia no
habia sido interrogado y seguia en su puesto.

B También en abril se hizo la reconstruccion de la
detencién de Mohamed Boukrourou, que habia
muerto en el interior de una furgoneta policial el 12 de
noviembre de 2009 en el curso de su detencién en la
localidad de Valentigney. El informe de la autopsia
anterior concluia que la causa probable de su muerte
habia sido un ataque al corazén, constataba lesiones
que podian haber sido causadas por terceros y
solicitaba méas examenes médicos para esclarecer las
circunstancias. Al final del afio no se habia interrogado
como sospechosos a los cuatro agentes implicados en
su detencion. El defensor de los Derechos concluyé

en diciembre que se habia infligido “trato inhumanoy
degradante” a Mohamed Boukrourou y solicitd
medidas disciplinarias contra los cuatro agentes.

B En octubre se fijé para enero de 2012 la fecha del
juicio contra siete agentes de policia implicados en la
detenciény el traslado de Abdelhakim Ajimi, muerto en
mayo de 2008 durante su detencién en la localidad de
Grasse. Dos de los agentes estaban acusados de
homicidio involuntario y los otros cinco de falta

de asistencia a una persona en situacion de peligro.

B No avanzo la investigacion de la muerte de Lamine
Dieng, ocurrida el 17 de junio de 2007 en Paris durante
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su detencion. En octubre estaba previsto realizar un
“careo” entre su familia y los agentes de policia
acusados, que ayudara a los investigadores a decidir si
continuaban con el caso. Pero se suspendid por
segunda vez sin que mediara una explicacion nise
fijara una nueva fecha. Lamine Dieng habia sido
inmovilizado por los agentes de policia enla calley
posteriormente en un vehiculo policial, donde habia
perdido el conocimiento y finalmente habia muerto de
asfixia mecanica. Los agentes seguian en activo al
terminar el afio.

Discriminacion

Las organizaciones de derechos humanos siguieron
documentando actos de discriminacion contra
miembros de minorias étnicas y religiosas.

Continué la discriminacién de la comunidad
romani, asi como el desmantelamiento de sus
campamentos y viviendas improvisadas mediante
presuntos desalojos forzosos. EI Comité Europeo de
Derechos Sociales concluyé en junio que los
desalojos de campamentos romanies a mediados de
2010 habian tenido lugar “en un contexto de
discriminacion étnica, que llevaba aparejada la
estigmatizacion de la comunidad romani, y de
coacciones, en forma de amenaza de expulsion
inmediata de Francia”, y que las expulsiones de
romanies a Rumania y Bulgaria realizadas
en 2010 habian sido discriminatorias.

M E| 1 de septiembre se llev6 a cabo el desalojo forzoso
de entre 150 y 200 romanies de sus casas
improvisadas en un campo de Saint-Denis, Paris, que
a continuacion fueron demolidas. La policia
antidisturbios vulnero el derecho a la libertad de
circulacion de los romanies al obligarlos a tomar un
tranvia sin indicacion de su destino.

El Parlamento rechaz6 en junio una propuesta de
ley para legalizar el matrimonio entre personas del
mismo Sexo.

El 11 de abril entr6 en vigor una ley que prohibia
vestir en publico cualquier prenda que ocultase el
rostro. Un tribunal administrativo multé a dos mujeres
el 22 de septiembre en aplicacion de la nueva
legislacion.

A lo largo de 2011 se presentaron varias iniciativas
politicas y legislativas para hacer valer el principio de
laicismo. EI ministro de Educacion afirmo el 2 de
marzo que los progenitores que acompafiaban a los
alumnos en las salidas escolares no podian llevar
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simbolos religiosos. La misma prohibicion se aplicaba
a los adultos que cursaban formacion profesional.

Personas refugiadas,

solicitantes de asilo y migrantes

Se aprobd legislacion que coartaba aiin mas los
derechos de migrantes y solicitantes de asilo. El
Parlamento aprob6 en junio una ley sobre migracién
que elevaba de 32 a 45 dias la duracion maxima de
la detencion de migrantes irregulares en espera

de expulsién. Ademas, si un grupo de 10 0 mas
solicitantes de asilo o migrantes irregulares era
interceptado cerca de la frontera francesa, la ley
permitia su confinamiento durante un periodo de
hasta 26 dias en una “zona de espera”. Se
estudiaban sus solicitudes de entrada en el resto de
Francia para pedir asilo y, si se consideraba que eran
“manifiestamente infundadas”, se los devolvia a sus
paises de origen. Disponian de tan sélo 48 horas para
impugnar la decision, que podia impedirles presentar
una solicitud de asilo.

Alrededor de dos tercios de los solicitantes de asilo
presentes en Francia no tenfan acceso a los centros
de acogida habilitados para ellos, lo que vulneraba
sus derechos en virtud del derecho nacional y de la
Unién Europea. Como consecuencia, muchos no
tenfan hogar y vivian en la indigencia. Carecian de
permiso de trabajo mientras se tramitaba su solicitud,
y en la mayoria de los casos también se les denegaba
el permiso durante el proceso de apelacion.

El ministro del Interior afirmé en agosto que el
objetivo de expulsar a 30.000 migrantes irregulares,
de alcanzarse, seria “el mejor dato histéricamente
registrado en Francia”. En octubre anunci6 que
cumpliria ese objetivo.

En abril, la junta directiva de la Oficina Francesa de
Proteccion de Refugiados y Apétridas afiadié Albania
y Kosovo a la lista de paises de origen “seguros” para
solicitantes de asilo. Las solicitudes de personas
procedentes de paises “seguros” se estudiaban con
arreglo a un procedimiento acelerado; estos
solicitantes podian ser devueltos antes de que se
hubiera examinado su recurso de apelacion. El
ministro del Interior anuncié en noviembre una
reduccion del presupuesto para asilo y la ampliacion
de la lista de paises de origen “seguros”, y afirmé que
el sistema de asilo francés estaba “en peligro” al ser
utilizado por migrantes econémicos para entrar y
permanecer en Francia. En diciembre, la junta
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directiva de la Oficina Francesa de Proteccion de
Refugiados y Apatridas afiadié Armenia, Bangladesh,
Montenegro y Moldavia a la lista de paises “seguros”.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

# Amnistia Internacional visitd Francia en mayo, junio, septiembre
yoctubre.

France: Authorities must stop forcibly evicting Roma

(EUR 21/001/2011)

France: Authorities must act swiftly to fully investigate suspected
arson attack on Roma squat in Paris (EUR 21/002/2011)

France: ‘Our lives are left hanging’: Families of victims of deaths in
police custody wait for justice to be done (EUR 21/003/2011)

GAMBIA

REPUBLICA DE GAMBIA

Jefe del Estado y del gobierno: Yahya Jammeh
Pena de muerte: abolicionista en la practica
Poblacion: 1,8 millones
Esperanza de vida: 58,5 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 102,8 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 46,5 por ciento

Gambia continuaba restringiendo la libertad de
expresion. Se detuvo arbitrariamente y recluyé a
opositores del gobierno, defensores y defensoras de
los derechos humanos y periodistas. Las fuerzas

de seguridad cometieron actos de tortura y otros
malos tratos, y habia casos sin resolver de
desaparicion forzada.

Informacion general

El 24 de noviembre se celebraron elecciones
presidenciales. El presidente en ejercicio, Yahya
Jammeh, fue declarado vencedor, por lo que continué
en el poder, que ocupaba desde hacia ya 17 afios.
Los partidos politicos dispusieron de 11 dias para
hacer campafia.

Detencidn y reclusion arbitrarias

El Servicio Nacional de Inteligencia, la policia y el
ejército fueron responsables de detenciones y
reclusiones ilegales. Las personas detenidas casi
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nunca recibian informacién acerca de sus derechos o
de la razén de su detencion o privacion de libertad, y
en muchos casos permanecian recluidas sin cargos
durante periodos superiores a 72 horas, lo que
vulneraba lo dispuesto en la Constitucion. La tortura
segufa utilizandose de manera habitual para obtener
confesiones y como castigo.

W En abril, Mouctar Diallo, estudiante de posgrado, fue
detenido por el Servicio Nacional de Inteligencia,
acusado de terrorismo y de propagar la revolucion de
Egipto a Gambia. Tras pasar varios meses bajo arresto
domiciliario y luego unos dias detenido, quedé en
libertad sin cargos en julio.

Represidn de la disidencia

Numerosos defensores y defensoras de los derechos
humanos, incluidos abogados y periodistas, fueron
objeto de detencién y reclusion ilegitimas.

B En marzo, dos familiares del lider opositor exiliado
Mai Fatty fueron detenidos y recluidos por exhibir
materiales de campafa de caréacter politico.

B E| 7 dejunio, Amadou Scattred Janneh, ex ministro
de Informacion y Comunicacion, fue detenidoy
recluido en la Prisién Central del Estado (Mile 2) junto
con Michael C. Ucheh Thomas, Modou Keita y Ebrima
Jallow. A los cuatro se les acusé formalmente de
traicion, cargo que llevaba aparejada la pena

de muerte, por imprimir y distribuir camisetas con la
consigna “Fin de la dictadura ya”. Al terminar el afio su
juicio estaba en curso. También se presentaron cargos
contra Ndey Tapha Sosseh, defensora de los derechos
humanos, pero en esas fechas estaba fuera del pafs.
B £| 19 de septiembre, Moses Richards, abogado y ex
juez del Tribunal Superior, fue declarado culpable de
“dar informacion falsa a un funcionario publico”

y de “sedicion” y condenado a dos afios y medio de
reclusién con trabajos forzados. En octubre qued6 en
libertad en aplicacion de un indulto presidencial.

B Edwin Nebolisa Nwakaeme, defensor de los
derechos humanos de nacionalidad nigeriana
condenado a seis meses de carcel por dar informacion
falsa a un funcionario publico, fue excarcelado el 14 de
eneroy expulsado del pais tras cumplir su condena.

Libertad de expresion

Los periodistas y otros trabajadores de los medios de
comunicacion sufrian de manera habitual acoso,
detenciones y amenazas de cierre, por lo que les
resultaba extremadamente dificil llevar a cabo su trabajo.
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W Enenero, Teranga FM, una de las Ultimas emisoras
de radio independientes que emitia en Gambia, fue
cerrada temporalmente por agentes de la seguridad del
Estado. Més tarde se le permitio abrir de nuevo con la
condicion, al parecer, de que dejara de hacer un
repaso de las noticias publicadas en la prensa.

W Enjulio, Nanama Keita fue detenido y acusado
formalmente de dar “informacion falsa” tras dirigir una
peticion al presidente Jammeh en relacion con su
presunto despido injusto del periédico Daily Observer,
del que era redactor jefe de Deportes. Huyé del pais
luego de recibir amenazas de muerte que considerd
procedentes del gobierno. El periodista Seikou Ceesay
fue detenido en octubre por actuar como garante de
Nanama Keita. La esposa de Seikou Ceesay también
fue detenida y estuvo recluida durante un breve
periodo.

B E| gobierno no efectud ninglin pago en el caso de
Musa Saidykhan, a quien el tribunal de la Comunidad
Econémica de Estados del Africa Occidental (CEDEAOQ)
concedi6 200.000 doélares estadounidenses en
concepto de dafios y perjuicios en diciembre de 2010.
Musa Saidykhan, ex redactor jefe de The Independent,
fue torturado tras asaltar agentes de la seguridad del
Estado las oficinas del periédico en 2006, cerrarloy
encarcelar a su personal.

Desapariciones forzadas

En octubre, el ministro de Justicia, Edward Gomez,
afirmé en una entrevista con el periédico Daily News
que el periodista desaparecido Ebrima Manneh
estaba vivo “en algn lugar”. Ebrima Manneh,
redactor del Daily Observer, propiedad del gobierno,
fue detenido por miembros del Servicio Nacional de
Inteligencia en las oficinas del periddico el 11 de julio
de 2006. Se lo vio por ultima vez en un hospital bajo
custodia policial en julio de 2007. El gobierno no
habia cumplido todavia una sentencia del tribunal de
la CEDEAO de julio de 2008 que ordenaba la
liberacion inmediata de Ebrima Manneh de la
reclusion ilegitima y el pago de 100.000 doélares
estadounidenses en concepto de dafios y perjuicios a
su familia. EI gobierno seguia negando toda
intervencion en su detencién y desaparicion.

Pena de muerte

En 2011 se dictaron 13 condenas a muerte, lo que
elevaba a 44 el nimero de personas en espera de
ejecucion.
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En abril, el gobierno aprobd la Ley de Control de
Drogas (enmienda) de 2011, que sustituia la pena de
muerte por la de cadena perpetua para la posesion
de mas de 250 gramos de cocaina o heroina.

La pena de muerte estaba en vigor desde octubre de
2010 para este delito, pero fue revocada para
adecuar la imposicion de condenas a la Constitucion
de 1997. También se introdujeron enmiendas, segln
los informes, para eliminar la pena de muerte en la
Ley del Codigo Penaly en la Ley sobre Trafico de
Personas de 2007, con el fin de hacerlas compatibles
con la Constitucion de 1997.

También en abril, el Tribunal de Apelacion
desestimé el recurso presentado por 7 de las 8
personas condenadas a muerte en junio de 2010 tras
un juicio manifiestamente injusto por conspirar
presuntamente para derrocar el gobierno.

Condiciones de reclusion

Las condiciones en las prisiones de Gambia eran
atroces. Las duras condiciones de reclusion en la
Prision Central del Estado (Mile 2) —hacinamiento,
deficientes condiciones de salubridad y alimentacién
inadecuada— constitufan trato cruel, inhumano'y
degradante.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

Climate of fear continues: Enforced disappearances, killings and
torture in Gambia (AFR 27/001/2011)

Detenciones en Gambia por distribuir camisetas (AFR 27/002/2011)

GEORGIA

GEORGIA

Jefe del Estado: Mijail Saakashvili

Jefe del gobierno: Nikoloz Gilauri
Pena de muerte: ahbolicionista para todos los delitos
Pablacidn: 4,3 millones
Esperanza de vida: 13,1 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 29,1 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 99,7 por ciento

La policia hizo un uso excesivo de la fuerza para
dispersar manifestaciones. Se llevaron a cabo
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desalojos que no cumplieron las normas
internacionales. Persistia la preocupacion en torno
a la independencia del poder judicial.

Secuelas del conflicto armado

Las regiones escindidas de Abjasia y Osetia del Sur
celebraron elecciones presidenciales el 26 de agosto
y el 13 de noviembre, respectivamente. Las
autoridades georgianas y la comunidad internacional
declararon ilegitimos los comicios, que, en el caso de
Osetia del Sur, estuvieron acompafiados de protestas,
noticias de creciente violencia y hostigamiento de
candidatos de la oposicion.

La seguridad y libertad de circulacion de la
poblacion civil de las zonas afectadas por el conflicto
continuaban suscitando preocupacion. Se registraron
algunos avances para lograr una mayor seguridad y
hubo intercambio de detenidos gracias al Mecanismo
de Prevencion de Incidentes y Respuesta, que
acercaba posturas entre Georgia y Osetia del Sury
contaba con mediacién internacional. Sin embargo,
segln informacion recibida a lo largo del afio, se
dispard, hiri6 y detuvo a civiles que presuntamente
habian cruzado de forma ilegal la linea fronteriza
administrativa entre Osetia del Sur y Georgia.

Las autoridades de facto de Abjasia y Osetia del
Sur segufan negando a las personas desplazadas
internamente el derecho a regresar a sus lugares
originales de residencia en esas regiones.

Personas internamente desplazadas

El gobierno dio prioridad a la necesidad de
proporcionar una vivienda adecuada a las
aproximadamente 247.000 personas desplazadas
tras los conflictos armados de la década de 1990
y 2008. Sin embargo, un programa gubernamental
destinado a proporcionarles un alojamiento de
caracter mas permanente provocé varios desalojos
forzosos que infringieron las normas nacionales e
internacionales.

Cientos de familias internamente desplazadas se
vieron afectadas en Tiflis por varios desalojos
forzosos. En la mayoria de los casos, los desalojos se
llevaron a cabo sin que mediase una consulta
adecuada, notificacion previa ni acceso a recursos
juridicos. A las personas desalojadas se les ofrecia
alojamiento alternativo fuera de la capital,
fundamentalmente en zonas rurales. No siempre se
respetaban cuestiones relativas al derecho a una
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vivienda adecuada como el acceso a empleoy a
medios de subsistencia sostenibles.

Libertad de reunién

Varias protestas celebradas a lo largo del afio fueron
dispersadas violentamente.

MW E| 3 de enero, la policia disolvié de forma violenta
una manifestacion pacifica autorizada de decenas de
veteranos de los conflictos armados de Georgia.
Agentes de policia y personas vestidas de civil
golpearon a manifestantes y los introdujeron a rastras
en vehiculos policiales. Unas imagenes de video
también mostraban a un policia sin uniforme
golpeando en la cara a una manifestante que intentaba
alejarse. La policia detuvoa 11 personas por cargos de
vandalismo menor y desacato. El tribunal las conden6
basandose en declaraciones de policias y, segun
informes, sin haber visto las pruebas en video
disponibles. Impuso una multa de 400 laris

(240 dolares estadounidenses) a cada una de ellas. El
agente de policia al que se veia en el video golpear a la
muijer fue despedido. Se inicié una investigacion, que
al concluir el afio no habia arrojado ninguin resultado.
B E| 26 de mayo, la policia hizo un uso excesivo de la
fuerza para dispersar una manifestacion
antigubernamental de unas 1.000 personas que
pedian la dimisién del presidente Saakashvili. La
policia antidisturbios intervino a medianoche, justo
después de vencer el permiso para la concentracion.
Las imagenes de video disponibles mostraban a la
policia golpeando a manifestantes desarmados y que
no ofrecian resistencia. Los agentes de policia
insultaron y agredieron fisicamente a no menos de 10
periodistas; a otros los detuvieron para interrogarlos y
les destrozaron o confiscaron material. Cuatro hombres
murieron, incluido un policia, y decenas de personas
resultaron heridas. El policia y un civil murieron tras ser
atropellados por un vehiculo en el que una lider de la
oposicion se alejaba a toda velocidad del lugar.

Més de 105 manifestantes fueron detenidos y
posteriormente condenados a hasta dos meses de
carcel por resistencia a la policia. Las familias de las
personas detenidas no se enteraron de su arresto
hasta dos dias después, tras las investigaciones
llevadas a cabo por el defensor del Pueblo.

La investigacion sobre la muerte de dos
manifestantes que fueron hallados en el tejado de un
comercio cercano a la protesta concluy6 que habian
muerto tras sufrir una electrocucion accidental. Un
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presunto testigo refutd esta version afirmando que
habia visto a la policia llevarse detenido a uno
de ellos.

El Ministerio del Interior emprendié una
investigacion interna sobre los acontecimientos del
26 de mayo que dio lugar a varias sanciones
administrativas y a la destitucion de cuatro agentes
de policia por uso excesivo de la fuerza. Sin embargo,
no se realizd ninguna investigacion publica e
independiente ni se investigaron las acusaciones de
malos tratos policiales.

Las autoridades seguian sin llevar a cabo
investigaciones efectivas sobre las denuncias de uso
excesivo de la fuerza por parte de agentes
encargados de hacer cumplir la ley durante
manifestaciones celebradas en 2009 y 2007.

Sistema de justicia

Tras visitar Georgia en junio, el Grupo de Trabajo de la
ONU sobre la Detencién Arbitraria mostré su
preocupacion en relacion con algunos aspectos del
sistema de justicia, como la funcién de los fiscales, el
indice extremadamente bajo de absoluciones y el uso
excesivo de la prision preventiva.

B E| 26 de abril, el Tribunal Europeo de Derechos
Humanos fallé que Georgia no habia llevado a cabo
una investigacion efectiva sobre un destacado caso de
asesinato en el que estaban implicados funcionarios
del Estado. El Tribunal concluyé que la investigacion
sobre la muerte de Sandro Girgvliani en 2006 carecia
de “independencia, imparcialidad, objetividad y rigor”.
Considerd especialmente preocupantes los intentos del
Ministerio del Interior, la fiscalfa, los tribunales
nacionales y el presidente de “impedir que se hiciese
justicia”. El Tribunal ordené que el Estado

pagase 50.000 euros (74.000 délares
estadounidenses) a los padres de la victima. Sandro
Girgvliani, de 28 afos, habia sido secuestrado y
golpeado hasta la muerte por funcionarios del
Ministerio del Interior en enero de 2006, tras discutir
con un grupo de altos funcionarios ministeriales en un
café de Tiflis. No se abrié una nueva investigacion
sobre el caso.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

# Amnistia Internacional visitd Georgia en marzo.

B Uprooted again: Forced evictions of the internally displaced persons
in Georgia (EUR 56/005/2011)
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GHANA

REPUBLICA DE GHANA
Jefe del Estado y del gobierno:
Pena de muerte:

John Evans Atta Mills
aholicionista en la practica

Poblacidn: 25 millones
Esperanza de vida: 64,2 aiios
Mortalidad infantil (<5 afios): 68,5 por cada 1.000
Poblacién adulta alfabetizada: 66,6 por ciento

Miles de personas continuaban bajo la amenaza de
desalojo forzoso. El sistema de justicia penal seguia
funcionando con lentitud y en las carceles seguian
dandose condiciones de hacinamiento y escasez de
recursos. Cuatro personas fueron condenadas a
muerte; no hubo ejecuciones. Se recibieron informes
de niveles elevados de violencia contra mujeres y
nifas.

Informacidn general

La Comision de Revisién de la Constitucion,
inaugurada en enero de 2010 por el presidente Mills
con el mandato de llevar a cabo consultas publicas
sobre la Constitucion de 1992, publicé su informe en
diciembre. Entre otras cosas recomendaba abolir la
pena de muerte hacer cumplir directamente las
decisiones de la Comisién de Derechos Humanos y
Justicia Administrativa (CHRAJ) y aumentar los
poderes de la CHRAJ para emprender investigaciones
en el &mbito de su mandato sin necesidad de una
queja formal.

Policia y fuerzas de seguridad

Se recibié informacion sobre actos de violencia y
homicidios ilegitimos cometidos por la policia y las
fuerzas de seguridad. En junio, el Comité de la ONU
contra la Tortura manifesté su preocupacion por la
impunidad en casos de brutalidad policial y uso
excesivo de la fuerza, asi como por el reconocimiento
por parte de las autoridades de que la probabilidad
de que se dieran casos de tortura en los centros de
detencion era alta.

En febrero se acuso a la policia de disparar de
manera indiscriminada en un intento de restablecer
el orden en el campo de refugiados de Buduburam.
Una persona resulté muerta, segun los informes.
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Sistema de justicia

Continuaron las largas demoras en los procedimientos
policiales y judiciales. El acceso a asistencia letrada
gratuita era insuficiente y muchos reclusos

pasaban afios en espera de juicio. Las céarceles
estaban abarrotadas y carecian de recursos. El
gobierno acord6 aumentar el presupuesto para
alimentos en las carceles, pero al terminar el afio esta
medida no se habia aplicado.

Pena de muerte

Cuatro personas, entre ellas una muijer, fueron
condenadas a morir en la horca por asesinato. Al
terminar el afio, 138 personas se hallaban en espera
de ejecucion, entre ellas 4 mujeres. No se llevo a
cabo ninguna ejecucion, y en diciembre la Comisién
de Revision de la Constitucién recomend6

la abolicién de la pena de muerte.

Derecho a la vivienda

En enero, la Asamblea Metropolitana de Accra
anuncié un plan para demoler construcciones erigidas
en las proximidades de las vias férreas en desuso de
Accra, en el marco de un proyecto de renovacion de
los ferrocarriles que amenazaba con causar el desalojo
forzoso de miles de personas. Al terminar el afio no se
habia llevado a cabo ninguin desalojo forzoso.

En Old Fadama, el mayor asentamiento informal de
Ghana, situado en Accra, entre 55.000 y 79.000
personas seguian viviendo sin seguridad de tenencia.
En afios anteriores, la Asamblea Metropolitana de
Accra anunci6 repetidamente planes para demoler el
asentamiento, pero al terminar el afio el proceso no
habia comenzado. En septiembre, el presidente Mills
se comprometié publicamente a no desalojar por la
fuerza a las personas que vivian en Old Fadama, y
afirmé que se estaban manteniendo conversaciones
para reasentar a la gente.

Violencia contra mujeres y niiias
Continuaron los informes de elevados niveles de
violencia contra las mujeres y nifias en todo el pais.
En diciembre, un parlamentario fue detenido como
sospechoso de haber violado a una nifia de 12 afios.

Derechos de leshianas, gays, hisexuales
y personas transgénero

Continuaron los abusos contra los derechos humanos
de personas sospechosas de haber mantenido
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relaciones sexuales con personas del mismo sexo.

El 20 de julio, Paul Evans Aidoo, ministro para la
Region Occidental, ordeno a las fuerzas de seguridad
detener a todos los gays y lesbianas que hubiera en el
oeste del pais, y exhorté a los propietarios e inquilinos
de viviendas a denunciar a toda persona a la que
considerasen sospechosa de ser gay o lesbiana.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

# Amnistia Internacional visitd Ghana en julio y septiembre.

) ‘When we sleep, we don't sleep’: Living under the threat of forced
eviction in Ghana (AFR 28/003/2011)

GRECIA

REPUBLICA HELENICA

Jefe del Estado: Carolos Papulias

Jefe del gobierno: Lucas Papademos
(sustituy6 a Yorgos Papandreu en noviembre)

Pena de muerte: aholicionista para todos los delitos

Poblacién: 11,4 millones
Esperanza de vida: 19,9 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 3,4 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 97,2 por ciento

Se siguieron conociendo casos segun los cuales
funcionarios encargados de hacer cumplir la ley
habian infligido malos tratos y hecho uso excesivo de
la fuerza. Las personas detenidas con fines de
control de la inmigracién soportaron condiciones de
reclusion inhumanas y degradantes. Los tribunales
europeos concluyeron que el sistema de
determinacion de los casos de asilo en Grecia no era
efectivo. Hubo una escalada de los ataques por
motivos raciales.

Informacion general
Persistio la crisis econémica y el pais se sumié en una
recesion mas profunda.

En junio y octubre se celebraron varias
manifestaciones con antelacion a la votacion
parlamentaria sobre un conjunto de medidas de
austeridad. Ademas, de mayo a agosto, el movimiento
griego de los “indignados” organizé sentadas
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pacificas contra esas medidas en las principales
plazas de la capital, Atenas, y en la ciudad de
Tesalonica.

El 26 de octubre, los lideres de la eurozona y el
Fondo Monetario Internacional alcanzaron un
acuerdo con las entidades bancarias y otros
acreedores para que éstos asumieran el 50 por ciento
de la pérdida del valor nominal de sus préstamos a
Grecia. Tras la renuncia del primer ministro y
negociaciones intensas entre los principales partidos
politicos de Grecia, en noviembre se formé6 un
gobierno de coalicion transicional.

Tortura y otros malos tratos

Persistieron las denuncias de tortura y otros malos
tratos en los centros de detencion de inmigrantes y
en las comisarias de policia, en el momento de la
detencién o durante el periodo de custodia.

En enero se promulgd una ley que allanaba el
camino a la creacion de un mecanismo de denuncias
contra la policia. Sin embargo, no desaparecieron las
dudas sobre la independencia de este mecanismo y
la eficacia de su mandato.

B Endiciembre, un tribunal mixto con jurado de
Atenas declard a un ex agente de policia culpable de
torturar con descargas eléctricas a dos jévenes en
distintas ocasiones en la comisaria de policia de
Aspropyrgos, en agosto de 2002. El tribunal le impuso
seis afios de carcel, condena que en la vista de
apelacién pas6 a ser condicional.

W Endiciembre, en virtud de la disposicion sobre
tortura del Codigo Penal, dos agentes de policia fueron
declarados culpables de causar lesiones
intencionadamente a dos refugiados afganos en Aghios
Panteleimon, Atenas, en diciembre de 2004, y lesiones
no intencionadas a otros cinco. Uno de los agentes fue
condenadoa 5 afios y 5 meses de prision, y el otro,
abafios. Ambas penas pasaron a ser condicionales en
apelacion. Varias ONG expresaron con preocupacion
que el tribunal habia convertido el cargo inicial de
tortura, relativo al trato infligido a los dos refugiados, en
un delito menor de violacién de la dignidad humana,
tipificado en la disposicion sobre tortura del Cédigo
Penal.

Hubo un gran nimero de denuncias de malos
tratos policiales durante manifestaciones.

La policia se retir6 en abril de la localidad de
Keratea, escenario de enfrentamientos entre policias y
residentes que protestaban por la creaciéon de un
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vertedero desde diciembre de 2010. Se recibié
informacién sobre uso excesivo de gas lacrimégeno y
otros agentes quimicos por la policia, asi como
acusaciones de malos tratos infligidos a habitantes de
la localidad. Las autoridades informaron asimismo
sobre un gran nimero de lesiones causadas a
agentes de policia.

Fueron en aumento las denuncias de uso excesivo
de la fuerza —incluido el empleo de agentes
quimicos— por parte de la policia durante las
manifestaciones celebradas a lo largo del afio contra
las medidas de austeridad. Las protestas, pacificas en
general, desembocaron en violencia en varias
ocasiones cuando una minoria de alborotadores se
enfrentd a la policia. Imagenes de video, fotografias,
informaciones de prensa y declaraciones de testigos
apuntaban al uso reiterado de fuerza excesiva por
parte de la policia —incluido el uso intensivo de
agentes quimicos— contra manifestantes
mayoritariamente pacificos en las manifestaciones
celebradas los dias 15, 28 y 29 de junio en Atenas.
La Fiscalia de Atenas orden6 una investigacion
criminal sobre las denuncias.

B Segun informes, la policia antidisturbios hizo uso
excesivo de la fuerza y empled agentes quimicos contra
un gran numero de manifestantes pacificos el 11 de
mayo en la calle ateniense de Panepistimiou. Mas de
30 manifestantes solicitaron tratamiento en hospitales,
sobre todo por lesiones en la cabeza, entre ellos 2 a los
que habian herido de gravedad y que precisaron
tratamiento hospitalario adicional. Se inicié una
investigacion criminal sobre el caso de Yiannis Kafkas,
uno de los manifestantes gravemente heridos.

B | periodista Manolis Kypraios sufri6 pérdida total de
la audicion cuando un agente antidisturbios lanzé una
granada paralizante delante de él mientras cubria la
informacién sobre la manifestacion del 15 de junio en
Atenas. Se inici6 una investigacion criminal y
disciplinaria sobre su caso. Al final del afo, la Fiscalia
de Atenas present6 cargos contra agentes de policia
aun no identificados por causar intencionadamente
lesiones graves al periodista.

Personas refugiadas,

solicitantes de asilo y migrantes
Persistieron las condiciones de reclusion inhumanas y
degradantes en los centros de detencion de
inmigrantes, especialmente en la region de Evros, asi
como la préactica de detener durante largos periodos a
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solicitantes de asilo y migrantes irregulares, incluidos
menores de edad no acompafiados.

En marzo, el Comité Europeo para la Prevencion de
la Tortura dio el paso sin precedentes de condenar
publicamente a Grecia por seguir sin tomar medidas,
después de muchos afios, para mejorar las pésimas
condiciones de reclusion.

B |a Gran Sala del Tribunal Europeo de Derechos
Humanos dicté en enero un fallo histérico en la causa
de M.S.S. v. Belgium and Greece (véase el apartado
sobre Bélgica) en el que estableciaquea M.S.S.
—solicitante de asilo afgano a quien las autoridades
belgas habian devuelto a Grecia en aplicacion del
Reglamento Dublin |- se le habia negado una
determinacion efectiva de su solicitud debido a las
graves deficiencias estructurales del procedimiento
griego de asilo, y concluia que en Grecia no habia un
sistema efectivo de determinacién de los casos de
asilo. El Tribunal considerd que Grecia habia violado el
derecho del solicitante a un recurso efectivo y que sus
condiciones de reclusion y su situacion de miseria en
Grecia tras quedar en libertad constituian trato
degradante y trato inhumano o degradante,
respectivamente. En diciembre, en dos causas
relacionadas que tenian su origen en la crisis del
sistema griego de concesion de asilo, el Tribunal de
Justicia de las Comunidades Europeas reiteré que los
solicitantes de asilo transferidos a Grecia en virtud del
Reglamento Dublin Il corrian peligro de sufrir alli graves
violaciones de derechos humanos.

En enero se promulgd legislacion dirigida a la
creacion de una autoridad para la determinacion de
los casos de asilo sin participacion de la policia.
Estaba previsto que empezara a funcionar en 2012.
Hasta entonces siguié causando preocupacion que la
policia conservara su funcién de Unica autoridad
responsable del examen preliminar de las solicitudes
de proteccion internacional.

La nueva legislacion disponia ademas el
establecimiento de “centros de primera acogida”, en
los que los ciudadanos de terceros paises detenidos
por “entrada irregular” en Grecia podian permanecer
hasta 25 dias detenidos. Sin embargo, entre otras
€0sas, no proporcionaba a las personas detenidas en
estos centros un recurso efectivo que les permitiera
impugnar la legalidad de su detencién ante un
tribunal.

La construccion de una valla a lo largo de mas
de 10 kilémetros de la frontera de Grecia con Turquia
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en la region de Evros, anunciada en enero, fue motivo
de profunda preocupacion porque impediria
fisicamente alcanzar la seguridad a las personas que
buscaban proteccion internacional.

En septiembre y octubre, siete personas que
habian expresado su deseo de solicitar asilo fueron
devueltas a Turquia, segln informes, en aplicacién
del acuerdo de readmisién firmado con este pais y en
contravencion del principio de no devolucion
(non-refoulement).

Persistio la preocupacion por la prolongada espera
que soportaban los solicitantes de asilo en Atenas y
Tesal6nica para poder presentar su solicitud.

En febrero, 300 migrantes se declararon en huelga
de hambre en ambas ciudades para protestar por su
situacion irregular y exigir su regularizacion, entre
otras cosas. Continuaron en huelga durante 43 dias y
muchos tuvieron que ser hospitalizados. Segun
informes, la huelga terminé cuando las autoridades y
los huelguistas llegaron a un acuerdo que inclufa la
expedicion de permisos de residencia temporal de
seis meses de duracion.

Condiciones de reclusion

Continuaron los informes sobre graves problemas de
hacinamiento y malas condiciones de reclusién en
muchas cérceles, entre ellas las de Chania,
Korydallos y la prision de mujeres de Thiva.

En octubre, el Tribunal Europeo de Derechos
Humanos fall6 contra Grecia en relacion con una
solicitud presentada en 2009 por 47 internos de la
prisioén de loannina (Taggatidis and others v. Greece)
y resolvié que las condiciones en esta carcel
constitufan trato inhumano o degradante.

Racismo

Segun informes, la policia no protegi6 a ciudadanos
de terceros paises de los ataques de motivacion
racial.

En junio, el ACNUR, la agencia de la ONU para los
refugiados, sefialé una “peligrosa escalada de los
episodios de violencia racista indiscriminada contra
extranjeros, basada unicamente en el color de su piel
0 su pais de origen”. En concreto, se recibid
informacién sobre ataques practicamente diarios en
ciertas zonas de Atenas por parte de grupos
ultraderechistas contra migrantes, refugiados y
solicitantes de asilo en mayo y junio, tras sospecharse
de dos migrantes en relacion con el homicidio de un
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hombre que se disponia a llevar a su esposa a la
maternidad.

B £| 16 de septiembre, tres solicitantes de asilo
afganos sufrieron un ataque presuntamente racista en
el exterior de su casa, en el barrio ateniense de Aghios
Panteleimon. Uno de ellos tuvo que ser hospitalizado
tras ser apufialado en el pecho. Tres personas fueron
detenidas en relacion con el ataque y remitidas a la
autoridad judicial para su procesamiento.

Discriminacion: romanies

Continuaron siendo motivo de preocupacion las
condiciones de vida en muchos asentamientos
romanies en Grecia. En el pueblo de Examilia
(Corintia), una comunidad formada por unos

800 romanies carecia, segun informes, de acceso a
agua potable, alcantarillado y electricidad y vivia en
condiciones higiénicas atroces.

La ONG Observador Griego de Helsinki inform¢ de
que los nifios y nifias romanies seguian sufriendo
segregacion o exclusion del sistema educativo en
varias partes de Grecia. El Tribunal Europeo de
Derechos Humanos —que en 2008 ya habia concluido
que Grecia habia excluido y posteriormente
segregado a los nifios y nifias romanies en la escuela
de Aspropyrgos— comunico a las autoridades dos
demandas relativas a la persistencia de la
segregacion educativa del alumnado romani en las
escuelas de las localidades de Aspropyrgos y Sofades
en marzo y octubre, respectivamente. En septiembre,
el Comité de Ministros del Consejo de Europa decidio
suspender el examen relativo a la ejecucion de la
sentencia del Tribunal.

Objecion de conciencia
Se sigui6 sometiendo a objetores de conciencia a
sucesivos procesamientos.

Una orden ministerial de febrero establecio en 15
meses la duracion del servicio alternativo, que, aun
asi, continuaba siendo punitiva para la gran mayoria
de los reclutas llamados a filas.

B E| Tribunal Militar de Revision de Atenas desestimo6
el recurso presentado por Nikolaos Xiarhos, objetor de
conciencia por motivos religiosos, contra la decision del
Consejo Judicial del Tribunal Naval de El Pireo, que lo
habia remitido a juicio por un segundo cargo de
desercion. Antes de convertirse en objetor de
conciencia tras su bautizo como testigo de Jehova,
Nikolaos Xiarhos habia sido soldado profesional.
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Defensores y defensoras de los derechos
humanos

Fue motivo de preocupacion el procesamiento penal
y el juicio contra varios defensores de los derechos
humanos en enero por acusaciones falsas y
difamacioén con agravantes contra Kostantinos Plevris,
autor del libro Los judios, toda la verdad. El juicio se
aplaz6 hasta 2012.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

# Amnistia Internacional visitd Grecia en mayo.

El Tribunal Europeo de Derechos Humanos confirma los derechos de los
solicitantes de asilo en la UE (EUR 03/001/2011)

Greece: Briefing on the draft law on asylum, migration-related
detention and returns of third country nationals (EUR 25/002/2011)
Grecia debe remediar con urgencia condiciones de reclusion
deplorables (EUR 25/006/2011)

Greece: Alleged abuses in the policing of the demonstration of 11 May
2011(EUR 25/008/2011)

Greece: Briefing to the UN Committee against Torture

(EUR 25/011/2011)

GUATEMALA

REPUBLICA DE GUATEMALA
Jefe del Estado y del gobierno:
Pena de muerte:

Alvaro Colom Caballeros
retencionista

Poblacién: 14,8 millones
Esperanza de vida: 11,2 aiios
Mortalidad infantil (<5 afios): 39,8 por cada 1.000
Poblacién adulta alfabetizada: 74,5 por ciento

Persistieron las violaciones de los derechos de los
pueblos indigenas. Se avanzé en los procesamientos
por violaciones de derechos humanos cometidas
durante el periodo de conflicto armado interno
(1960-1996). Los defensores y defensoras de los
derechos humanos fueron objeto de amenazas,
intimidacion y ataques.

Informacion general

En septiembre se celebraron elecciones
presidenciales, legislativas y locales. El general
retirado Otto Pérez Molina fue proclamado ganador

Informe 2012 Amnistia Internacional



de la segunda vuelta de las elecciones presidenciales
celebrada en noviembre y estaba previsto que tomara
posesion de su cargo en enero de 2012.

Persistieron los elevados niveles de delincuencia
violenta, violencia de pandillas y violencia relacionada
con las drogas. Las autoridades registraron 5.681
homicidios durante el afio. El conflicto entre
organizaciones de narcotrafico se tradujo a menudo
en torturas y homicidios. En mayo, en una finca de
El Naranjo, departamento de Petén, un grupo de
hombres armados mat6 y decapité a 27 trabajadores.
La violencia fue atribuida a una disputa entre
narcotraficantes y el propietario de la finca.

Hubo numerosos informes sobre la implicacién de
las pandillas callejeras, conocidas como maras, en
actos de extorsion y delincuencia violenta en
comunidades pobres. En general se consideré que
los esfuerzos de la policia por reducir la violencia eran
ineficaces.

Al finalizar el afio habia 13 presos condenados a
muerte. No se habia llevado a cabo ninguna
ejecucion desde el afio 2000, y el presidente Colom
habia vetado varios proyectos de ley sobre la
reanudacion de las ejecuciones. Sin embargo, el
presidente electo Molina anuncié que las reanudaria
tras tomar posesion de su cargo.

Derechos de los pueblos indigenas
Siguieron violandose los derechos de los pueblos
indigenas en el contexto de los conflictos sobre tierras
y los proyectos de desarrollo que se emprendieron sin
consultar con las comunidades afectadas y sin
obtener de ellas el consentimiento libre, previo e
informado. En marzo, el relator especial de la ONU
sobre los derechos de los pueblos indigenas sefal6 el
elevado nivel de inestabilidad y conflicto social
relacionado con las actividades de las empresas
mineras en tierras indigenas. El relator pidi6 a las
autoridades que reconocieran los derechos
territoriales de los pueblos indigenas y garantizaran su
participacion en los procesos de toma de decisiones.
B En marzo fueron desalojados alrededor de 2.500
indigenas del Valle del Polochic, departamento de Alta
Verapaz, en el contexto de un conflicto con una
empresa local sobre la propiedad de las tierras. Un
miembro de la comunidad, Antonio Beb Ac, muridy
otros dos resultaron heridos durante el desalojo. En los
meses siguientes, dos miembros de la comunidad
murieron de forma violenta, y seis resultaron heridos.
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En agosto, el Estado se negd a cumplir plenamente la
peticion de la Comision Interamericana de Derechos
Humanos respecto a proporcionar proteccion y ayuda
humanitaria a las comunidades. Al finalizar el afio éstas
segufan teniendo un acceso limitado a un alojamiento
adecuado, a agua no contaminada, alacomidaoala
atencion para la salud.

Impunidad por violaciones de derechos
humanos cometidas en el pasado

Se produjeron avances en algunos juicios por
violaciones de derechos humanos cometidas durante
el conflicto armado interno. En julio, el ejército
desclasificé varios documentos. Sin embargo, no se
hicieron publicos los documentos relativos al periodo
comprendido entre 1980 y 1985, afios en los que

se cometieron la gran mayorfa de las violaciones de
derechos humanos.

W En agosto, cuatro miembros de una unidad de élite
del ejército fueron condenados a largas penas de
prision por su participacion en la masacre de Dos
Erres de 1982, en la que murieron 250 hombres,
niflos, mujeres y nifias, muchas de las cuales fueron
violadas.

M Enoctubre, la Corte de Constitucionalidad ordend a
la Corte Suprema de Justicia que aclarara la sentencia
por la que ordenaba que un tribunal civil juzgara a los
presuntos autores de la desaparicion forzaday tortura
en 1992 de Efrain Bamaca Veldsquez. Los presuntos
autores ya habian sido juzgados y absueltos en un
juicio militar secreto celebrado en 1994.

W | os generales retirados Héctor Lopez Fuentes, Oscar
Mejia Victores y José Mauricio Rodriguez Sdnchez
fueron acusados formalmente de planeary supervisar
actos de genocidio, violencia sexual organizada y
desplazamiento forzoso de grupos de poblacion

entre 1982y 1983. Al finalizar el afio los tres estaban
en espera de ser juzgados.

Derechos de las mujeres

Segln las autoridades, 631 mujeres fueron victimas
de homicidio durante el afio. La Ley contra el
Femicidio y Otras Formas de Violencia contra la
Mujer, promulgada en 2008 y que, entre otras cosas,
introdujo tribunales especiales para juzgar actos de
violencia contra las mujeres, parecia haber tenido un
escaso impacto en la reduccioén de la violencia contra
las mujeres y en la rendicién de cuentas de los
responsables.
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Defensores y defensoras

de los derechos humanos

Las personas que defendian los derechos humanos,
periodistas y sindicalistas entre ellas, siguieron siendo
objeto de amenazas, hostigamiento y ataques. Las
organizaciones locales documentaron 402 incidentes
de este tipo.

W En febrero fueron asesinados Catalina Mucl Maas,
Alberto Coc Cal y Sebastian Xuc Coc, de la comunidad
indigena de Quebrada Seca, departamento de Izabal.
Los tres habian participado activamente en
negociaciones relacionadas con conflictos de tierras.
Varios miembros mas de la comunidad recibieron
amenazas de muerte. Al finalizar el afio nadie habia
rendido cuentas de los homicidios ni de las amenazas.
B En agosto, cuatro miembros del personal de la
Fundacién de Antropologia Forense de Guatemala
recibieron amenazas de muerte después de que tres ex
militares fueran declarados culpables de la masacre de
Dos Erres.

M E|sindicalista Byron Arreaga, que habia hecho
campafa contra la corrupcion, murié por disparos en
el departamento de Quetzaltenango en septiembre.

Informes y visitas
de Amnistia Internacional

# Amnistia Internacional visito Guatemala en noviembre y diciembre.

GUINEA

REPUBLICA DE GUINEA

Jefe del Estado: Alpha Condé
Jefe del gobierno: Mohamed Said Fofana
Pena de muerte: retencionista
Poblacion: 10,2 millones
Esperanza de vida: 54,1 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 141,5 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 39,5 por ciento

La residencia del presidente Condé fue atacada en
julio. La policia y la gendarmeria usaron fuerza
excesiva; al menos tres personas resultaron muertas.
Continuaron las detenciones arbitrarias, asi como la
tortura y otros abusos cometidos por las fuerzas de
seguridad en un clima de impunidad. La libertad de
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expresion seguia estando amenazada. Se condené a
muerte a 16 personas. Se creé la Comision Nacional
de Derechos Humanos.

Informacion general

Al acercarse las elecciones parlamentarias previstas
inicialmente para finales de 2011, aumentaron los
temores de posible inestabilidad después de dos
ataques con armas de fuego y cohetes perpetrados
en julio contra la residencia del presidente Condé en
la capital, Conakry. Se detuvo a militares y civiles y se
los acus6 de organizar los ataques. El presidente
Condé culp6 también a Senegal y Gambia y a los
lideres de la oposicién en el transcurso de una
entrevista concedida a una emisora de radio
senegalesa. Los dos paises negaron estas denuncias,
y los opositores politicos criticaron la postura
adoptada por el presidente. Se puso en duda la
independencia y la imparcialidad de la Comisién
Electoral Nacional Independiente tras proponer ésta
las fechas de las elecciones sin consultar con la
oposicion politica. Al terminar el afio no se habia
confirmado ninguna fecha.

En febrero, el Alto Comisionado de la ONU para los
Derechos Humanos publicé un informe sobre Guinea.
Entre los motivos de preocupacion que se ponian de
relieve figuraban las violaciones de derechos
humanos cometidas con impunidad por las fuerzas
de seguridad y las fuerzas armadas durante decenios,
y la violencia sexual y de género, en ocasiones
vinculada a précticas tradicionales. El informe
recomendaba a Guinea que diera seguimiento a
las recomendaciones del examen periddico universal
realizado en 2010, que incluian cooperar
estrechamente con los érganos de vigilancia de los
tratados y con los procedimientos especiales del
Consejo de Derechos Humanos de la ONU, y
autorizar a estos mecanismos a realizar visitas
periédicas. En una resolucion posterior adoptada en
su 16 periodo de sesiones (A/HRC/RES/16/36),
el Consejo respaldé las conclusiones del Alto
Comisionado para los Derechos Humanos. Reiterd
asimismo la necesidad de que Guinea se esforzara
por aplicar las recomendaciones de la Comisién de
Investigacion de la ONU, incluida la de tomar
medidas para combatir la impunidad.

En marzo, el presidente Condé instituyé por
decreto la Comision Nacional de Derechos Humanos.
En julio, el Consejo Nacional de Transicion adoptd
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una nueva ley relativa a la organizacion y el
funcionamiento de la Institucién Nacional
Independiente de Derechos Humanos.

Uso excesivo de la fuerza

La policia y otros funcionarios encargados de hacer
cumplir la ley seguian haciendo uso indebido de
medios letales. En septiembre se utilizaron municién
real, gas lacrimégeno y porras contra personas que se
dirigian a una manifestaciéon no autorizada contra la
organizacion de elecciones. Al menos tres personas
resultaron muertas, entre ellas Amadou Boye Barry.
En una declaracién publica, el ministro de
Comunicacion respondié a Amnistia Internacional y
afirmé que habian muerto dos personas y que se
habia abierto una investigacion judicial.

Posibles presos de conciencia

Segun informes, la policia y el ejército detuvieron y
recluyeron arbitrariamente a posibles presos de
conciencia. En la mayoria de los casos se ejercié
fuerza excesiva.

En abril, las fuerzas de seguridad dispersaron,
usando fuerza excesiva, a partidarios de la Unién de
Fuerzas Democraticas de Guinea (UFDG) en el
aeropuerto de Conakry, donde habian acudido para
recibir al lider de la organizacion, Cellou Dalein Diallo.
Al menos 25 personas resultaron heridas. También se
practicaron detenciones, entre ellas las de Alpha
Abdoulaye Sow y Abdoulaye Diallo, soldados
encargados de la seguridad del lider opositor. Ambos
fueron condenados a penas de cércel por
“participacién en una manifestacién prohibida, actos
de vandalismo y violencia”, y fueron indultados en
agosto.

En septiembre se detuvo por participacion en una
manifestacion prohibida a méas de 300 personas que
se oponian a la manera en que se habian organizado
las elecciones. Algunas quedaron en libertad méas
tarde. Més de 50 fueron condenadas a penas de
entre un mes y un afio de cércel y a otras 95 se les
impusieron condenas condicionales de prision.

Tortura y otros malos tratos

Seguia habiendo casos de soldados y agentes de
policia que infligian impunemente tortura y malos
tratos a detenidos y a otras personas.

B En febrero, a un hombre detenido en Mamou por
asaltar vehiculos en la carretera lo llevaron a la
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comisaria de policia. Lo esposaron a una ventana con
los pies tocando apenas el sueloy lo dejaron asi
durante méas de ocho horas. Lo golpearon mientras
estaba esposadoy colgado con el cuerpo doblado y con
un palo colocado entre las rodillas y los codos.

W En abril, unos militares detuvieron y golpearon a un
partidario de la UFDG cuando se dirigia al aeropuerto
de Dixinn. En la comisaria central de policia de Conakry
le vendaron los ojos y lo amenazaron.

Libertad de expresion: periodistas

W Daniel Loua y Théodore Lamah, periodistas de Radio
Liberté de Nzérékoré, fueron detenidos en eneroy
acusados de “incitacion a la violencia y alteracion del
orden publico” tras aludir en un programa de radio

al posible regreso del ex presidente Camara. Quedaron
en libertad el dia siguiente.

B En mayo, tras la publicacion en el periédico
L'indépendant-Le Démocrate de un articulo relativo a
los aumentos salariales en las fuerzas armadas, unos
soldados intentaron detener al editor, Mamadou Dian
Diallo, y a otros periodistas. Los militares abandonaron
las oficinas del periédico tras la mediacion de dos
organizaciones de derechos humanos.

W Enjulio, el Consejo Nacional de la Comunicacion
prohibi6 a todos los medios nacionales y extranjeros
informar sobre el ataque contra la residencia del
presidente Condé. La prohibicién se levanté tres dias
después.

Impunidad

La impunidad y la falta de disciplina en el seno de las
fuerzas armadas seguian siendo motivo de
preocupacion.

B | as familias de méas de 150 personas que habian
resultado muertas, y mas de 40 mujeres que habian
sido violadas publicamente, cuando las fuerzas de
seguridad atacaron una concentracion pacifica de la
oposicién contra la junta militar del ex presidente
Camara en septiembre de 2009, seguian esperando
justicia. Una comision de investigacion de la ONU
afirmé que era razonable considerar los hechos como
crimenes de lesa humanidad. Aunque se abrié una
investigacion judicial en 2010, al terminar el afio no se
habia suspendido en sus funciones a los autores de la
masacre ni se habia emprendido ningin
enjuiciamiento.
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Pena de muerte

En septiembre, un tribunal de Kankan condend a
muerte a 16 personas, 8 de ellas in absentia. Habian
sido declaradas culpables de “asesinatos con
premeditacion, homicidios con violencia, asociacion
de malhechores y destruccion de bienes ajenos” tras
unos enfrentamientos entre dos grupos étnicos en los
que murieron al menos 25 personas.

Las condenas no concordaban con la declaracion
efectuada por el presidente Condé en julio, durante
una reunion con diplométicos extranjeros, en el
sentido de que la pena de muerte no existia en
Guinea. El presidente dijo que nunca era aceptable
condenar a muerte a una persona, ni siquiera en el
caso de quienes atentasen contra la vida del
presidente, ya que eso no le devolveria la vida.

GUINEA-BISSAU

REPUBLICA DE GUINEA-BISSAU
Jefe del Estado:
Jefe del gobierno:
Pena de muerte:

Malam Bacai Sanha
Carlos Gomes Jinior
aholicionista para todos los delitos

Poblacién: 1,5 millones
Esperanza de vida: 48,1 aiios
Mortalidad infantil (<5 afios): 192,6 por cada 1.000
Poblacién adulta alfabetizada: 52,2 por ciento

La tension en el seno de las fuerzas armadas seguia
siendo una fuente potencial de inestabilidad. Se
tuvo noticia de que a finales de diciembre habia
habido un intento de golpe de Estado. Ante la
ausencia de progresos en la investigacion sobre los
homicidios de personalidades politicas y militares
perpetrados en 2009, miles de personas salieron a
la calle para exigir el fin de la impunidad. La libertad
de expresion se vio amenazada al ordenarse el
cierre de un periédico que habia publicado
informacion que implicaba a un oficial militar en el
homicidio del ex presidente del pais. En julio se
aprobé una ley que prohibia la mutilacién genital
femeninay en octubre se presenté una demanda
contra dos personas que realizaban esta practica.
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Informacion general

Los magistrados y otros funcionarios de justicia se
declararon en huelga en varias ocasiones durante el
afio para exigir mejoras salariales y laborales.

En febrero, la Unién Europea suspendié
parcialmente la ayuda al desarrollo. También
amenaz6 con congelar los activos e imponer
prohibiciones de visados a varios oficiales militares y
otros funcionarios sospechosos de implicacion en
narcotréafico y de poner en peligro la paz, la seguridad
y la estabilidad. La Unién Europea reiter6 su
exigencia de una investigacion sobre los homicidios
politicos que tuvieron lugar en 2009.

En marzo, 600 policias y militares angolefios fueron
desplegados en el marco de la Mision Militar de
Angola en Guinea-Bissau (MISSANG), con el objetivo
de ayudar en la capacitacion y la reforma del
sector de la seguridad del pais. EI gobierno de Angola
habia acordado aportar fondos y formacién para la
reforma de las fuerzas armadas y la policia una vez
que la Union Europea dio por concluida en
septiembre de 2010 su mision de apoyo a la reforma
del sector de la seguridad.

En junio, la Asamblea Nacional aprobd varias
nuevas leyes, entre ellas una que prohibia la
mutilacion genital femenina y otra cuyo objetivo era
prevenir y penalizar la trata de personas. Las dos
fueron promulgadas en julio y entraron en vigor con
efecto inmediato.

En julio, miles de personas participaron en
manifestaciones organizadas por 10 partidos politicos
de oposicion en la capital, Bissau, para protestar
contra la falta de avances en la investigacion de los
homicidios politicos de 2009. Los manifestantes
exigian también la renuncia y el procesamiento del
primer ministro y de otras personas a las que
acusaban de ser responsables de los homicidios.

En agosto, el fiscal general nombrado
recientemente se comprometié a combatir la
corrupcion, la delincuencia organizada y la
impunidad.

A finales de diciembre, el jefe del Estado Mayor de
las Fuerzas Armadas anuncié que se habia sofocado
un intento de golpe de Estado por parte de un grupo
de militares y civiles, entre ellos un ex ministro y un
parlamentario. Otras informaciones apuntaban a una
insurreccion militar provocada por los
enfrentamientos entre los jefes del Estado Mayor de
las Fuerzas Armadas y la Marina. Segun la
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informacion recibida, se arresté a cerca de 50
personas —en su mayoria soldados—y unas 10 fueron
liberadas sin cargos poco después. Al menos 25
personas seguian en prision.

Ejecuciones extrajudiciales

El 27 de diciembre, la Policia de Intervencion Répida
ejecutd extrajudicialmente a laia Dabd, cuando éste
se preparaba para entregarse a la policia judicial. Se
crefa que habia participado en el intento de un
presunto golpe de Estado el dia anterior. Al concluir el
afo no se habia detenido a nadie en relacion con su
muerte. laia Dabo era hermano de un politico que
habia perdido la vida en junio de 2009 a manos del
ejército tras ser acusado de participacion en otro
presunto golpe de Estado.

Impunidad

No se habia puesto a nadie a disposicion de la
justicia por los homicidios de politicos y militares de
alta graduacion cometidos en 2009 y en afios
anteriores.

En marzo, el entonces fiscal general anuncié que
las investigaciones sobre el homicidio del presidente
Joao Bernardo Vieira y del jefe del Estado Mayor de
las Fuerzas Armadas, general Tagme Na Waie, habian
llegado a un callejon sin salida debido a las
dificultades para reunir pruebas.

En mayo, el fiscal anuncié también que no existian
pruebas de que se hubiera producido un intento de
golpe de Estado en junio de 2009, y archivo
provisionalmente la investigacion. Asimismo, remitio
al Tribunal Superior Militar el caso de dos politicos
que perdieron la vida en el presunto golpe de Estado,
pues consideraba que ese caso era competencia de
dicho tribunal. El Tribunal Superior Militar refut6 esta
opinién, y se trasladé el caso al Tribunal Supremo. Al
terminar el afio no se habia tomado decision alguna
acerca de quién debia hacerse cargo del caso.

Violencia contra mujeres y niiias
Mutilacion genital femenina

En julio se aprob6 una nueva ley que prohibia la
mutilacion genital femenina y prescribia penas de
entre uno y cinco afios de cércel para las personas
que la practicaran. En octubre, dos mujeres que
practicaban la mutilacién genital femenina y otra
mujer fueron detenidas en la localidad de Bafata, en
el este del pais, tras ser acusadas de someter a
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cuatro nifias a mutilacion genital femenina en
septiembre. Las cuatro nifias, que estaban
emparentadas y tenian entre 2 y 5 afios, fueron
llevadas por su abuela para someterlas a la
extirpacion. La abuela fue una de las personas
detenidas en octubre. Al cabo de unos dias, las tres
mujeres quedaron en libertad condicional en espera
de investigaciones adicionales, y debian presentarse a
diario en la oficina local de la fiscalia. Al terminar el
afio el caso no habia llegado a los tribunales.

Libertad de expresion: periddicos

En abril, el gobierno ordend el cierre del semanario
Ultima Hora tras la publicacién de un articulo en el
que citaba pasajes de un informe oficial pero todavia
inédito que al parecer implicaba al entonces jefe del
Estado Mayor de la Armada en el homicidio del
presidente Vieira. Tras la condena generalizada de
grupos de la sociedad civil, el gobierno negd que
hubiera ordenado el cierre del periédico. Sin
embargo, el gobierno advirtié a todos los periédicos
que fueran prudentes con sus informaciones o de lo
contrario perderian sus licencias.

Informes y visitas
de Amnistia Internacional

#® Amnistia Internacional visitd Guinea-Bissau en marzo.

GUINEA
ECUATORIAL

REPUBLICA DE GUINEA ECUATORIAL

Jefe del Estado: Teodoro Obiang Nguema Mbasogo
Jefe del gobierno: Ignacio Milan Tang
Pena de muerte: retencionista

Poblacidn: 0,7 millones
Esperanza de vida: 51,1 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 145,1 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 93,3 por ciento

La tensién politica aumenté a lo largo del afio y las
autoridades seguian reprimiendo a la oposicion
mediante el hostigamiento, la detencién y la reclusién
breve de activistas politicos. Se registré un aumento
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del nimero de detenciones en el periodo previo a la
cumbre de la Unién Africana que se celebré en junio.
En noviembre, al menos 30 personas, que parecian
estar retenidas en calidad de rehenes, fueron
absueltas por un tribunal militar y quedaron en
libertad. Habian permanecido recluidas en régimen de
incomunicacion, sin cargos ni juicio, desde octubre
de 2010. Cinco presos de concienciay 17 presos
politicos quedaron en libertad en aplicacion de un
indulto presidencial. La libertad de expresion y
reunién continuaba sometida a restriccionesy se
detuvo durante breves periodos o se suspendié en sus
funciones a periodistas. En noviembre se aprobaron
en referéndum reformas constitucionales que
otorgaban mas poder al presidente.

Informacion general

En enero, el presidente Teodoro Obiang Nguema
Mbasogo asumid la presidencia rotatoria de la Uni6n
Africana, y en junio fue anfitrion de la cumbre de este
organismo en la capital del pafs, Malabo. EI mismo
mes, el presidente firmo la Carta Africana de la
Democracia, las Elecciones y la Gobernanza.

En septiembre, la policia francesa, que investigaba
la presunta malversacion por el presidente Obiang y
su familia de ingresos de Guinea Ecuatorial
procedentes del petréleo, confisco varios automoviles
de lujo pertenecientes al hijo mayor del presidente,
Teodoro Nguema Obiang, en el exterior de su
residencia en Paris. También en septiembre, un
tribunal francés absolvié a la ONG francesa Terre
Solidaire de los cargos de difamacién presentados en
su contra por el presidente Obiang. Los cargos
estaban relacionados con un informe publicado por
Terre Solidaire en 2009 en el que se aludia a “bienes
mal adquiridos” por el presidente Obiang y su
familia.

En octubre, el Departamento de Justicia de
Estados Unidos present6 ante un tribunal federal
una demanda en la que solicitaba la confiscacion de
las propiedades y otros activos del hijo del
presidente ecuatoguineano en Estados Unidos,
aduciendo que se habian obtenido mediante el
saqueo de los recursos naturales de Guinea
Ecuatorial y se habian trasladado a Estados Unidos
mediante corrupcion.
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Novedades juridicas, constitucionales

e institucionales

Tras las protestas masivas en el norte de Africa y
Oriente Medio, el presidente Obiang anuncié en marzo
que reformaria la Constitucion para ampliar el marco
juridico del ejercicio de las libertades fundamentales y
dar a la poblacién las mas amplias oportunidades de
participar en los asuntos politicos del pais. En mayo, el
presidente instituyé una comision con el cometido de
redactar las reformas y designé a sus miembros, entre
los que figuraban representantes de los partidos
politicos. Los dos Unicos partidos politicos
independientes del pais, Convergencia para la
Democracia Social (CPDS) y Unién Popular (UP), se
negaron a participar en la comision por considerar que
no se habian satisfecho sus demandas de amnistia
general y retorno seguro de los exiliados. También
pusieron objeciones a que el presidente Obiang
designase a sus representantes en la comision. En
julio, la Camara de Representantes del Pueblo aprobd
las propuestas de reforma sin debate, y en octubre el
presidente Obiang anuncié la fecha del referéndum
sobre las reformas. Sin embargo, no se dio a conocer a
la opinién publica el texto de las reformas propuestas,
y los partidos politicos recibieron el texto sélo dos
semanas antes del referéndum. Las reformas fueron
aprobadas en referéndum el 13 de noviembre con el
97,7 por ciento de los votos. La consulta se llevé a
cabo en un clima de intimidacién y hostigamiento a los
votantes, con la presencia de policias armados y
soldados en los colegios electorales. En Bata se
expulso de los colegios electorales a varios
representantes de partidos politicos que actuaban
como observadores de la votacién; algunos estuvieron
detenidos brevemente y fueron golpeados. Las
reformas aumentaban aun maés los poderes del
presidente, incluso después de dejar el cargo. Aunque
se limitaban los mandatos presidenciales a dos
periodos consecutivos de siete afios, se eliminaba el
limite de edad para los candidatos presidenciales
—establecido hasta entonces en 75 afios—, se creaba el
cargo de vicepresidente —que seria nombrado por el
presidente y debia ser miembro del gobernante Partido
Democrético de Guinea Ecuatorial-y se creaban un
Senado y un Tribunal de Cuentas, cuyos miembros
serian nombrados por el presidente, al igual que el
titular de la recién creada institucién del Defensor del
Pueblo. La Constitucion revisada no fue promulgada al
final del afo.
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Detencidn y reclusion arbitrarias

Varios opositores politicos y unos 100 estudiantes
fueron detenidos y estuvieron recluidos durante
breves periodos antes de la cumbre de la Unién
Africana celebrada en junio. También se practicaron
detenciones por motivos politicos en el periodo previo
al referéndum sobre las reformas constitucionales
que se celebrd en noviembre.

B Dos miembros de Convergencia para la Democracia
Social, Juan Manuel Nguema Esono, docente, y
Vicente Nze, médico, fueron detenidos en Bata el 25
de abril. Eran sospechosos de planear una
manifestacion el Dia del Trabajo y de pegar carteles en
ese sentido en las paredes del hospital de Bata. A Juan
Manuel Nguema lo llevaron al principio a la comisaria
central de Bata. Ese mismo dia lo introdujeron en un
vuelo con destino a Malabo, en cuya comisaria central
de policia estuvo recluido en régimen de
incomunicacion hasta quedar en libertad sin cargos
cuatro dias después. A Vicente Nze lo detuvieron
cuando acudi6 a la comisaria de policia de Bata para
interesarse por Juan Manuel Nguema. Estuvo recluido
en régimen de incomunicacion hasta su liberacion

el 29 de abril. Las autoridades se negaron a dar
informacién sobre el paradero de los dos detenidos.

B Marcial Abaga Barril, miembro destacado de
Convergencia para la Democracia Social y
representante de este partido en la Junta Electoral
Nacional, fue detenido en su domicilioel 1 de
noviembre por dos policias vestidos de civil. Los
policias no disponian de orden de detencién. Lo
llevaron a la comisaria central de Malabo, donde estuvo
recluido hasta que quedo6 en libertad sin cargos cuatro
dias después. Mientras estuvo detenido le dijeron que
la policia estaba investigando el homicidio de un
cocinero del presidente Obiang. Sin embargo, hasta
entonces no se habia tenido noticia de ese homicidio.

Reclusion sin juicio

Al menos 30 personas recluidas en régimen de
incomunicacion y sin cargos en la carcel de Bata
quedaron en libertad tras ser absueltas en noviembre
por un tribunal militar. Habian sido detenidas en
octubre de 2010, tras la fuga de dos presos politicos
de la cércel de Evinayong, junto con seis guardias
penitenciarios que también habian huido. La mayoria
de los detenidos eran familiares y amigos de los presos
fugados y personas sospechosas de haberlos ayudado
a huir. Entre ellos habia mujeres y un bebé de seis
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meses. A mediados de noviembre, todos los detenidos
fueron juzgados de improviso por un tribunal militar de
Bata, tras ser acusados formalmente de ayudar a los
presos a escapar. Se absolvié y liberé a todos los
detenidos civiles y a casi todos los militares, pero se
declaré culpables a unos seis militares y agentes de
policia, a quienes se les impusieron penas de prision
que no se hicieron publicas. Pese a la absolucion de la
mayoria de los acusados, el juicio no cumplié las
normas internacionales sobre garantias procesales.

Libertad de expresion: periodistas

La libertad de expresion continuaba sometida a
restricciones, y la prensa estaba bajo el firme control
del Estado. Se censuraban informaciones que las
autoridades consideraban desfavorables. En febrero,
el gobierno ordend un blogqueo informativo sobre los
acontecimientos que tenian lugar en el norte de
Africa, Oriente Medio y Costa de Marfil. Se detuvo
durante breves periodos a periodistas y se expulsé del
palis a periodistas extranjeros. En abril se negaron
visados para visitar Guinea Ecuatorial a la ONG
Reporteros sin Fronteras por referirse al presidente
Obiang en términos peyorativos.

B En marzo, Juan Pedro Mendene, periodista
radiofénico que trabajaba para el programa de la radio
estatal en lengua francesa, fue suspendido
indefinidamente en sus funciones por mencionar a
Libia en antena. El secretario de Estado de Informacién
y Prensa se personé en la emisora y le ordené que
abandonara las instalaciones. Cuando salia, Juan
Pedro Mendene fue golpeado por el guardaespaldas
del secretario de Estado. Una semana después, el
director de la emisora anuncié que las emisiones en
francés quedaban suspendidas temporalmente por
ordenes superiores.

W En junio, unos agentes de policia arrestaron y
tuvieron recluidos durante cinco horas a tres miembros
de un equipo de la cadena de television alemana ZDF
que estaba en Guinea Ecuatorial para filmar un
documental sobre la seleccién nacional de futbol
femenino. El equipo habia filmado también
asentamientos precarios en Malabo y habia
entrevistado al lider del partido opositor Convergencia
para la Democracia Social y a un abogado de derechos
humanos. Las autoridades borraron material filmado
de los asentamientos precarios diciendo que mostraba
el pais de manera negativa. También dijeron que el
equipo no tenfa permiso para entrevistar a opositores
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politicos y confiscaron las tarjetas de memoria en las
que estaban grabadas las entrevistas.

Libertad de reunidn

Aunque estaba garantizada por la Constitucion del
pals, las autoridades seguian reprimiendo la libertad
de reunion.

MW Tras los levantamientos populares en Oriente Medio
y el norte de Africa, el gobierno prohibié en marzo todas
las manifestaciones, incluidas las celebraciones
oficiales con motivo del Dia Internacional de la Mujery
las procesiones religiosas, y desplegd un nimero
mayor de personal de seguridad en las calles para
hacer cumplir la prohibicion.

B Fn marzo, las autoridades rechazaron la solicitud
presentada por el partido politico Unién Popular para
celebrar una concentracion con el fin de pedir
reformas politicas. También se rechaz6 una peticion de
Convergencia para la Democracia Social para celebrar
el 1 de mayo una marcha con motivo del Dia
Internacional del Trabajo.

B | as autoridades perturbaron el desarrollo de
concentraciones organizadas por Convergencia para la
Democracia Social y Unién Popular contra las reformas
constitucionales antes del referéndum del 13 de
noviembre y dispersaron a los participantes.

Presos de conciencia: excarcelaciones
Cinco presos de conciencia —Emiliano Esono Micha,
Cruz Obiang Ebebere, Gumersindo Ramirez Faustino,
Juan Ekomo Ndong y Gerardo Anglie—, que cumplian
penas privativas de libertad de seis afios desde 2008
por asociacion ilicita y presunta posesion de armas y
municiones, fueron excarcelados en junio en
aplicacion de un indulto con motivo del cumpleafios
del presidente Obiang. Un total de 17 presos
politicos, que podian haber sido presos de conciencia
y que cumplian largas condenas por presuntos
intentos de derrocar al gobierno, también fueron
indultados y quedaron en libertad. A todos se les
obligé a firmar un documento en el que agradecian al
presidente Obiang su benevolencia y se
comprometian a no cometer delitos semejantes a
aquellos por los que habian sido indultados.

Informes y visitas
de Amnistia Internacional

) Guinea Ecuatorial: Familiares de dos presos fugados llevan un aio
detenidos sin cargos ni juicio (AFR 24/003/2011)
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Guinea Ecuatorial: Aumentan las detenciones arbitrarias antes de la
cumbre de la Unidn Africana (PRE01/309/2011)

GUYANA

REPUBLICA DE GUYANA
Jefe del Estado y del gobierno: Donald Ramotar
(sustituyo a Bharrat Jagdeo en diciembre)
retencionista
0,8 millones
69,9 afios
35,3 por cada 1.000

Pena de muerte:

Poblaci6n:

Esperanza de vida:
Mortalidad infantil (<5 afios):

La respuesta del Estado a la violencia contra las
mujeres siguio siendo inadecuada. Al menos tres
personas fueron condenadas a muerte; no hubo
ejecuciones.

Informacion general

El Partido Progresista Popular gan6 sus quintas
elecciones consecutivas en diciembre, aunque perdio
la mayoria en el Parlamento. Una coalicion de
partidos de la oposicién denuncié que se habian
producido irregularidades durante los comicios. Al
finalizar el afio habfa una investigacién en curso
sobre los disparos realizados por la policia el 6 de
diciembre contra una manifestacion de la oposicion,
que se saldaron con varias personas heridas.

Policia y fuerzas de seguridad

Se tuvo noticia de malos tratos a detenidos en
comisarfas y denuncias de que la practica de retener
a personas sin cargos transcurrido el plazo
establecido de 72 horas era generalizada.

Tortura y otros malos tratos

En junio, el Tribunal Superior de Guyana condené al
pago de una indemnizacion a dos policias acusados
de torturar a un muchacho de 14 afios en la comisaria de
policia de Leonora en octubre de 2009, y condend
también al director general de la policia y al fiscal
general. El Tribunal concluy6 que el joven habia
sufrido “tortura y trato cruel e inhumano”. Al terminar
el afio estaba pendiente la apelacion presentada por la
fiscalfa, y los acusados seguian en servicio activo.
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Violencia contra mujeres y nifias

Sigui¢ siendo lenta la aplicacion de la Ley sobre
Delitos Sexuales aprobada en abril de 2010. La Ley
cred un Grupo Nacional Especial para la Prevencion
de la Violencia Sexual que debia reunirse al menos
cada tres meses, pero al concluir 2011 s6lo se habia
reunido una vez. El Grupo estaba encargado de
elaborar y aplicar un Plan Nacional para la
Prevencién de Delitos Sexuales. Las organizaciones
de defensa de los derechos de las mujeres
consideraban insatisfactoria la respuesta general de la
policia y los tribunales a las denuncias de violencia en
el &mbito familiar y violencia sexual.

Derechos de leshianas, gays, hisexuales
y personas transgénero

Se tuvo noticia de casos de hostigamiento policial,
incluido el uso de la detencion arbitraria, contra
personas transgénero que ejercian el sexo como
profesion. Al concluir el afio estaba pendiente ante el
Tribunal Superior una mocion constitucional de
revocacion del articulo de la Ley de Jurisdiccion
Sumaria (Delitos) que penalizaba el travestismo y que
la policia utilizaba con frecuencia para hostigar a
trabajadores y trabajadoras sexuales. La peticion,
presentada por cuatro personas que fueron
enjuiciadas y multadas en aplicacién de dicha ley en
febrero de 2009, alegaba que el articulo era
discriminatorio e inconstitucional.

Derecho a la salud: VIH/sida

El estigma y la discriminacion en torno al VIH/sida y la
penalizacion de las relaciones sexuales entre varones
siguieron siendo un obstaculo para acceder a
informacién, pruebas y tratamiento relacionados con
el VIH. Tras una consulta con la sociedad civil, un
comité parlamentario rechazé en septiembre una
mocion para penalizar la transmision deliberada del
VIH, alegando que podria disuadir a las personas de
someterse a pruebas y podria aumentar el estigma y
la discriminacion de las personas que vivian con el
VIH/sida.

Pena de muerte

Al menos 3 personas fueron condenadas a muerte y
al finalizar el afio habia 34 personas en espera de
ejecucion. La Ultima ejecucion realizada en Guyana
tuvo lugar en 1997. Al concluir el afio estaban
pendientes ante el Tribunal Superior sendas
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peticiones constitucionales de anular las condenas a
la pena capital impuestas a dos hombres. Las
peticiones se basaban en que el tiempo que estos
presos habian pasado en el “corredor de la muerte”
—23y 16 afios— constitufa trato cruel, inhumano y
degradante. Ambos hombres seguian en espera de
ejecucion al finalizar el afio.

HAITI

REPUBLICA DE HAITI
Jefe del Estado: Michel Joseph Martelly
(sustituy a René Garcia Préval en mayo)
Garry Conille

(sustituyd a Jean-Max Bellerive en octubre)

aholicionista para todos los delitos

Jefe del gobierno:

Pena de muerte:

Poblacidn: 10,1 millones
Esperanza de vida: 62,1 aiios
Mortalidad infantil (<5 afios): 86,7 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 48,7 por ciento

El nimero de personas desplazadas por el terremoto
de enero de 2010 que vivian en campamentos
provisionales se habia reducido de 1,3 millones
a500.000 al finalizar el afio. En los campamentos
imperaba la violencia contra mujeres y nifias. Las
deficientes condiciones sanitarias y el limitado
acceso al agua contribuyeron a la propagacion del
codlera y a que se produjeran nuevos brotes de la
enfermedad. El sistema de justicia haitiano
afrontaba el desafio de poner fin a la impunidad por
los abusos graves contra los derechos humanos y los
crimenes de lesa humanidad cometidos durante el
gobierno de Jean-Claude Duvalier (1971-1986).

Informacion general

Jean-Claude Duvalier regresé a Haiti en enero,
después de casi 25 afos de exilio en Francia. Las
autoridades judiciales reabrieron inmediatamente una
investigacion penal por malversacion y robo de fondos
publicos, y se inicié una investigacion sobre crimenes
de lesa humanidad tras la presentacion de denuncias
por parte de varias victimas. En marzo, el ex
presidente Jean-Bertrand Aristide, derrocado

en 2004, regres6 a Haiti después de siete afios de
exilio en Sudafrica.
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Michel Martelly fue elegido presidente en marzo en
una segunda vuelta electoral contra Mirlande
Manigat. La primera vuelta, celebrada en noviembre
de 2010, habia terminado en una situacién de punto
muerto entre la mayoria de los candidatos a la
presidencia y la junta electoral, que fue acusada de
manipular los comicios para favorecer al candidato
oficial, Jude Célestin. También hubo criticas por parte
de los observadores electorales internacionales y
nacionales.

Michel Martelly tom6 posesion de su cargo el 14 de
mayo, aungue no formé gobierno hasta octubre,
cuando la Asamblea Nacional acepto el
nombramiento de Garry Conille como primer ministro.

El mandato de la Mision de Estabilizacion de la
ONU en Haiti (MINUSTAH) se renové hasta octubre
de 2012, con una reduccién del personal militar y
policial.

Continué la grave epidemia de coélera que habia
estallado en octubre de 2010. A finales de 2011 hubo
nuevos brotes. Al finalizar 2011 se tuvo constancia de
mas de 523.904 casos y de 7.018 muertes. En
general se atribuifa la introduccién de la cepa de
colera del sur de Asia a las tropas nepalies de
mantenimiento de la paz de la ONU estacionadas en
la region del curso superior del rio Artibonite, donde
se originé la epidemia. En mayo, un grupo
independiente de expertos internacionales designado
por el secretario general de la ONU para determinar
el origen del brote concluy6 que la epidemia a gran
escala habia sido causada por una combinacion de
factores: la contaminacion del rio Artibonite con
heces y las deficiencias en los sistemas de agua,
saneamiento y atencion médica. En noviembre, el
Instituto para la Justicia y la Democracia en Haiti, con
sede en Estados Unidos, y su socio en Haiti, Oficina
de Abogados Internacionales, presentaron ante el jefe
de la Unidad de Reclamaciones de la MINUSTAH
—con arreglo a los procedimientos previstos en el
Convenio sobre el Estatuto de las Fuerzas— una
demanda contra la ONU, en la que solicitaban una
reparacion para mas de 5.000 victimas por la
introduccion negligente del cdlera.

La inseguridad alimentaria afectaba a casi la mitad
de la poblacion; 800.000 personas carecian de
acceso regular a alimentos basicos.

En octubre, en virtud del examen periédico
universal de la ONU, se evalu6 por primera vez la
actuacion de Haiti en materia de derechos humanos.
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Personas internamente desplazadas

El nimero de personas internamente desplazadas
disminuy6 durante 2011: de los 1,3 millones de
enero pasoé a poco mas de 500.000 en diciembre. Sin
embargo, aln habia registrados méas de 900
campamentos provisionales en zonas afectadas por el
terremoto. El ritmo de la reconstruccion de
alojamientos temporales y semipermanentes se
acelerd, aunque siguié siendo insuficiente para
satisfacer la demanda. El acceso al agua y

al saneamiento sigui6 deteriorandose en los
campamentos, lo que desemboc6 en un elevado
numero de casos de cdélera. Los indices de
inseguridad alimentaria de las personas desplazadas
que vivian en los campamentos del drea
metropolitana de Puerto Principe eran mas elevados
que los del resto de la poblacién.

Desalojos forzosos

Las autoridades locales y los terratenientes
desalojaron forzosamente y sin el debido proceso a
miles de familias desplazadas que ocupaban terrenos
publicos y particulares.

B En junio, policias y funcionarios del ayuntamiento de
Puerto Principe desalojaron sin el debido proceso

a 514 familias del aparcamiento del estadio Sylvio
Cator. Se ofreci6, a tan s6lo 110 familias, el traslado a
otro lugar, pero éste carecfa de saneamiento adecuado.
En marzo de 2010, esas mismas familias habian sido
desalojadas forzosamente del campo de futbol y
trasladadas al aparcamiento.

Violencia contra mujeres y niiias

La violencia sexual en los campamentos para
personas internamente desplazadas y en las
comunidades marginadas era generalizada; muchas
de las afectadas eran nifias de corta edad. La gran
mayoria de los responsables de estos crimenes no
compareci6 ante la justicia. El acceso a la atencion
médica y a otros servicios para las sobrevivientes de
la violencia de género y la violencia sexual seguia
siendo limitado en el &rea metropolitana de Puerto
Principe y era practicamente inexistente en las zonas
rurales.

Las sobrevivientes de la violencia sexual afrontaron
multiples obstaculos para obtener acceso a la justicia.
La policia y las autoridades judiciales carecian de
recursos para investigar y enjuiciar a los perpetradores.
Aungue un ndmero creciente de sobrevivientes de la
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violencia sexual y de género denuncié su situacion, la
mayoria guardoé silencio debido al estigma social que
llevaban aparejados estos crimenes y por miedo a
sufrir represalias de sus agresores.

El Ministerio de la Condiciéon Femenina y de los
Derechos de las Mujeres trabajé en un proyecto de
ley para la prevencion, la sancién y la eliminacion
de la violencia contra las mujeres. En él se proponian,
entre otras cosas, la creacion de tribunales especiales
en todo el pais para ocuparse de los casos de
violencia contra las mujeres, y sanciones mas
enérgicas para todas las formas de violencia de
género. Como parte de un plan estratégico trienal
para combatir la violencia contra las muijeres, el
gobierno cre6 una unidad de coordinacion de asuntos
de género y de las mujeres dentro de la Policia
Nacional haitiana.

Impunidad: delitos de derecho
internacional

El ex presidente Jean-Claude Duvalier estaba
sometido a investigacion por crimenes de lesa
humanidad y delitos econdémicos. La investigacion
sobre crimenes de lesa humanidad cometidos
durante su gobierno avanzé con lentitud. El juez
instructor present6 sus conclusiones al comisario del
gobierno de Puerto Principe en julio. Sin embargo, al
finalizar el afio el comisario no habia tomado aun
ninguna decision sobre las medidas que debian
adoptarse a continuacion. Los seguidores de
Jean-Claude Duvalier insultaron en reiteradas ocasiones
a las victimas de abusos contra los derechos humanos
y a los funcionarios judiciales. No existian medidas
para el apoyo y la proteccion de testigos, lo que siguid
siendo un obstaculo importante para las victimas y sus
familias a la hora de reclamar justicia.

Sistema de justicia
El disfuncional sistema de justicia de Haiti continu6
siendo fuente de violaciones de derechos humanos;
miles de personas estaban en detencion preventiva
prolongada. Segun la Red Nacional de Defensa de los
Derechos Humanos de Haiti, menos del 30 por ciento
de los reclusos habian sido juzgados y condenados.
También habia menores de edad encarcelados en
espera de juicio, algunos desde hacia afios. Al
finalizar el afo, sélo el 23 por ciento de los chicos y
ninguna de las 18 chicas detenidas habian sido
juzgados.
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La precariedad de la infraestructura y la falta de
recursos humanos y econémicos dentro del sistema
de justicia provocaron un gran retraso en la
tramitacién de los casos y un hacinamiento grave en
las prisiones. Mas de 275 reclusos murieron en la
epidemia de cdlera.

W Joseph fue detenido por violacion en abril de 2006,
cuandotenia 12 afios. En octubre de 2011 seguia en
prision en espera de juicio. Comparecié por primera
vez ante un juez de instruccién en noviembre de 2008,
y desde entonces permanecia recluido en un centro de
detencién de menores.

Juicio contra policias por la ejecucion
extrajudicial de presos

Trece agentes de policia y otros 21 hombres, guardias
penitenciarios entre ellos, fueron juzgados por su
implicacion en la muerte de al menos 12 reclusos en
la prisién civil de la ciudad de Les Cayes en enero

de 2010, durante un motin penitenciario. Al concluir
el afio la decision del tribunal seguia pendiente.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

# Delegaciones de Amnistia Internacional visitaron Haiti en enero, junio,
septiembrey diciembre de 2011.

) Réplicas: Mujeres denuncian violencia sexual en los campamentos

de Haiti (AMR 36/001/2011)

S Haiti: “You cannot kill the truth” — the case against Jean-Claude
Duvalier (AMR 36/007/2011)

HONDURAS

REPUBLICA DE HONDURAS
Jefe del Estado y del gobierno: Porfirio Lobo Sosa
Pena de muerte: abolicionista para todos los delitos

Poblacidn: 1,8 millones
Esperanza de vida: 13,1 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 29,7 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 83,6 por ciento

Varias personas murieron violentamente en los
conflictos sobre tierras de la region del Aguan. Los
desalojos forzosos dejaron a cientos de familias
campesinas sin hogar. Persistié la impunidad por las
violaciones de derechos humanos cometidas por el
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ejércitoy la policia, incluidas las cometidas durante
el golpe de Estado de 2009. Se siguié intimidando a
los defensores y defensoras de los derechos
humanos.

Informacion general

En enero, la Comisién Interamericana de Derechos
Humanos declar6é que observaba “con profunda
preocupacion las amenazas, graves hechos de
violencia y asesinatos de integrantes de la comunidad
transgénero en Honduras”.

En noviembre, 28 madres hondurefias cuyos hijos
habian desaparecido en México cuando se dirigian a
Estados Unidos viajaron a México para pedir a las
autoridades que establecieran un mecanismo oficial
de busgqueda que ayudara a seguir el rastro de sus
seres queridos y que mejorasen la proteccion de las
decenas de miles de migrantes centroamericanos que
atravesaban México cada afio (véase el apartado
sobre México).

Impunidad: consecuencias del golpe

de Estado

En abril, el gobierno establecié la Comision de la
Verdad y la Reconciliacién para analizar los sucesos
que desembocaron en el golpe de Estado y los que
ocurrieron en su transcurso. En su informe, publicado
en julio, la Comisién reconocié que los sucesos

de 2009 constituyeron de hecho un golpe de Estado y
que se cometieron multiples violaciones de derechos
humanos, incluidos actos de uso excesivo de la
fuerza a manos de militares y policias. Al concluir el
afo nadie habia comparecido ante la justicia o habia
rendido cuentas por estas violaciones de derechos
humanos.

En junio, Honduras fue readmitida en la
Organizacion de los Estados Americanos, de la que
habia sido expulsada tras el golpe de Estado de 2009.

Al finalizar el afio, los miembros del poder judicial
destituidos en actuaciones injustas del gobierno de
facto no habian sido restituidos en sus cargos.

Defensores y defensoras

de los derechos humanos

Los defensores y defensoras de los derechos
humanos fueron objeto de amenazas y hostigamiento
durante el desempefio de su trabajo.

B Eneneroyjunio, unas personas no identificadas
amenazaron y agredieron fisicamente a Alex David
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Séanchez Alvarez en relacion con su labor para el
Colectivo Violeta, que trabaja por la proteccion de los
derechos de los miembros de la comunidad de
lesbianas, gays, transexuales y personas transgénero
(LGBT), y para el Centro de Prevencién, Tratamientoy
Rehabilitacion de las Victimas de la Tortura y sus
Familiares. Aunque ambos incidentes fueron
denunciados a la fiscalfa, al concluir el afio los
responsables no habian comparecido ante la justicia.
B Alfinalizar 2011, nadie habia respondido ante la
justicia por el homicidio, cometido en 2009, de Walter
Tréchez, activista en favor de los derechos humanos de
la comunidad LGBT.

Derechos sexuales y reproductivos
Sigui6 en vigor un decreto emitido en 2009 por las
autoridades de facto que penalizaba el uso de
medidas de contracepcién de emergencia para las
mujeres y nifias cuyo método contraceptivo hubiera
fallado o que corrieran peligro de embarazo a
consecuencia de coaccion sexual.

Conflictos de tierras y desalojos forzosos
Se despleg6 a personal militar y a un gran nimero de
policias en la region del Aguan, donde los conflictos
sobre la propiedad de las tierras entre cientos de
campesinos y diversas empresas y terratenientes
particulares condujeron a un estallido de violencia.
En este mismo contexto se produjeron desalojos
forzosos durante el afio en la region del Aguan, y
poco se hizo para resolver el problema. Los acuerdos
alcanzados entre el gobierno y las organizaciones de
campesinos no se cumplieron, con lo que miles de
familias campesinas quedaron sin hogar o en peligro
constante de desalojo.
B En junio, la policia procedi¢ al desalojo forzoso de
una comunidad de la localidad de Rigores, en el
departamento de Colén. Aunque la orden de desalojo
se habfa dictado en mayo, no se habia informado de
elloa lacomunidad ni se le habfa dado aviso previo
alguno. Las familias, algunas de las cuales llevaban
muchos afios viviendo en ese terreno, tuvieron sélo dos
horas para empaquetar sus pertenencias y salir de sus
casas. Durante el desalojo se destruyeron viviendas de
miembros de la comunidad, asi como siete aulas que
formaban parte de la escuela y el jardin de infancia
local, y dos iglesias. Unas 493 personas se quedaron
sin hogar. A ninguna se le ofrecié un alojamiento
alternativo, la reubicacion o el acceso a tierras
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productivas, ni antes ni después del desalojo. Tampoco
se garantizd a nadie el acceso sin riesgos al cultivo de
sus cosechas, muchas de las cuales fueron destruidas
durante el desalojo.

Abusos de la policia

Se recibieron nuevas denuncias de abusos contra los
derechos humanos cometidos por la policia.

B En octubre fueron hallados en la capital,
Tegucigalpa, los cuerpos de dos estudiantes
universitarios muertos por disparos. Se acusé
formalmente de los homicidios a cuatro policias, que
segun informes los habfan cometido mientras hacian
su ronda de patrulla por la ciudad. Los informes
indicaban que podrian estar implicados hasta ocho
policias. Tras las muestras de indignacion publica por
las muertes de los dos estudiantes, el gobierno cre6 un
comité mixto de miembros del Congresoy
representantes del poder ejecutivo para revisar las
politicas de seguridad publica.

HUNGRIA

REPUBLICA DE HUNGRIA

Jefe del Estado: Pal Schmitt
Jefe del gobierno: Viktor Orban
Pena de muerte: aholicionista para todos los delitos
Poblacion: 10 millones
Esperanza de vida: 14,4 aos
Mortalidad infantil (<5 afios): 6,3 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 99,4 por ciento

Se aprobé una nueva Constitucién que hacia temer
por la proteccion de los derechos humanos. Comenzé
un juicio contra personas acusadas de ataques
contra romanies perpetrados en 2008 y 2009.
Grupos paramilitares intimidaron a romanies.

El Ministerio del Interior se comprometio a reforzar

la legislacion sobre crimenes de odio.

Informacion general

El Parlamento aprobd en abril una nueva Constitucion
que presentaba cambios capaces de restringir en la
practica derechos humanos. Entre otras cosas,
prevefa la proteccion del feto desde el momento de la
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concepcion y la cadena perpetua sin posibilidad de
libertad condicional, y suprimia la edad, la orientacion
sexual y la identidad de género de la lista de motivos
de discriminacion prohibidos.

En septiembre, el Consejo de Derechos Humanos
de la ONU recomend¢ al gobierno que reforzara la
legislacion sobre crimenes de odio y estableciera un
plan de accién para prevenir los ataques racistas.

Racismo

En marzo comenzé el juicio de los presuntos autores
de una serie de ataques contra romanies perpetrados
en 2008 y 2009, en los que habian muerto seis
personas, entre ellas un nifio. Tres hombres estaban
acusados de homicidio multiple y ataque armado
contra viviendas romanies. Otro se enfrentaba al
cargo de complicidad en estos delitos.

Discriminacion: comunidad romani

La discriminacion de la comunidad romani seguia
impregnando muchos aspectos de la vida en
Hungria. Los romanies residentes en la localidad de
Gyongytspata sufrieron intimidaciones de grupos
paramilitares entre marzo y abril. La policia apenas
hizo nada para impedirlo.

B Después de una marcha antirromani organizada por
el partido ultraderechista Jobbik en Gyéngytspata

el 6 de marzo, tres grupos paramilitares continuaron
“patrullando” la zona. EI 18 de marzo, el primer
ministro pidi6 al ministro del Interior que tomara
medidas para poner fin a la actividad de las
organizaciones paramilitares. En junio, el Parlamento
establecio una comision para investigar los sucesos. La
investigacion se centré en determinar quién habia
“desacreditado a Hungria” difundiendo informacion
falsa. Se pidi6 a las ONG de derechos humanos que
habian dado seguimiento a la situacion que declararan
ante la comision. Las organizaciones expresaron su
preocupacion, porque temian que el mandato de la
comisién no garantizara una investigacion exhaustiva
de loocurrido.

W | a Unién Hungara por las Libertades Civiles present6
denuncias ante la fiscalia en relacién con cuatro casos
de insultos y uno de intento de agresion fisica sufridos
por romanies en Gyongyospata. La organizacion
sostenfa que la policia no habia realizado en ninguno de
ellos una investigacion acorde con las normas
internacionales de derechos humanos. Al parecer, la
policia no habia calificado los hechos como violencia
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contra miembros de una comunidad, delito por el que
era posible enjuiciar los actos de violencia por motivos
raciales. Tampoco habia informado a las victimas de la
calificacion de los delitos como faltas ni de la marcha de
la investigacion. La fiscalia ordend a la policia que
reanudara las investigaciones sobre estos casos.

Sistema de justicia

En enero, el Ministerio del Interior comenzé a elaborar
un protocolo sobre el trabajo policial relativo a los
crimenes de odio. El Parlamento reformé el Codigo
Penal en mayo para prohibir todo comportamiento
abiertamente abusivo contra una comunidad que
pusiera en peligro a personas pertenecientes o que
parecieran pertenecer a un grupo étnico, racial o de
otra indole. Mediante esta reforma se penalizaron
también las actividades no autorizadas de proteccion
de la seguridad y el orden publicos que infundieran
temor.

En noviembre, el Parlamento aprobd una nueva ley
sobre el Tribunal Constitucional que introducia
restricciones en las peticiones individuales y prevefa
una sancién para quienes abusasen del derecho a
presentar una peticion.

Derecho a la vivienda

El Ayuntamiento de Budapest aprobé en abril un
decreto por el que dormir en la calle se consideraba
una infraccién sancionable con una multa. Segun
informes, como consecuencia de ello se detuvo a
varias personas sin hogar en octubre. EI gobierno
propuso més reformas del Cédigo Penal que
permitirian encarcelar a las personas declaradas
culpables de dormir en la calle que no pudieran
pagar la multa. La Federacion Europea de
Organizaciones Nacionales que Trabajan con
Personas sin Hogar calificé de desproporcionada
la propuesta y afirmé que suponia negar la
responsabilidad del Estado en los problemas
estructurales que generaban la falta de hogar.

Libertad de expresion

En enero entraron en vigor dos nuevas leyes sobre
medios de comunicacion, que incluian la regulacion
de los contenidos y el registro obligatorio de los
medios e introducian un érgano regulador con
autoridad sobre el registro. En febrero, el comisario de
Derechos Humanos del Consejo de Europa
recomendo que se revisara la legislacion sobre
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medios de comunicacion. Aunque el Parlamento la
modificé en abril, el relator especial de la ONU sobre
la libertad de expresion advirtio de que la legislacion
segufa generando un clima de autocensura. La
Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en
Europa (OSCE) y las ONG de derechos humanos
expresaron su preocupacion por la falta de
independencia del 6rgano regulador con respecto al
gobierno y por sus amplias atribuciones.

Libertad de religion

Una nueva ley promulgada el 12 de julio desato6 las
protestas de varias iglesias, ONG y el comisario de
Derechos Humanos del Consejo de Europa. La ley
“borro del registro” a numerosos grupos religiosos,
entre ellos varios de confesion islamica y la iglesia
metodista hingara. Los grupos religiosos s6lo podian
solicitar su inscripcion en el registro si demostraban
que llevaban al menos 20 afios establecidos en
Hungria y que contaban con un millar de miembros
como minimo. Algunos de ellos elevaron una peticion
al Tribunal Constitucional para que revisara la ley.

El 19 de diciembre, el Tribunal determiné que la ley
era inconstitucional por razones de procedimiento.
El 30 de diciembre, el Parlamento volvié a aprobar la
ley con tan sélo modificaciones menores.

Derechos de leshianas, gays, hisexuales
y personas transgénero

En febrero, el Tribunal Metropolitano de Budapest
anul6 la decision policial de prohibir la marcha del
Orgullo en la ciudad por considerar que su recorrido
causaria interrupciones del trafico. El Tribunal
determiné que este hecho no era razén suficiente
para prohibirla. La marcha del Orgullo conté con
proteccion adecuada, pero las ONG informaron de
varios casos de incitacién al odio contra lesbianas,
gays, bisexuales y personas transgénero, asi como de
una agresion a dos participantes.

Policia y fuerzas de seguridad

El Parlamento anuld en marzo las decisiones
judiciales sobre las protestas antigubernamentales de
Budapest celebradas en septiembre y octubre

de 2006. Ese afio, los tribunales habian condenado a
varios manifestantes por violencia y habfan absuelto a
los agentes de policia implicados en los hechos. Al
parecer, sus decisiones no habifan sido imparciales,
pues estaban basadas exclusivamente en
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declaraciones de la policia. En 2006, segun los
informes, agentes de policia habian hecho uso
excesivo de la fuerza contra manifestaciones pacificas
que luego degeneraron en violencia. Al parecer
habian utilizado de manera indiscriminada y sin
previo aviso balas de goma, cafiones de agua y gas
lacrimégeno.

B En junio, el Tribunal Europeo de Derechos Humanos
determind, en el caso de una persona representada por
el Comité Hungaro de Helsinki, que la policia habia
infligido trato inhumano y degradante bajo custodia al
demandante y concedi6 a éste mas de 10.000 euros.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

Freedom of expression under fire: Briefing to the Hungarian government
on the new media legislation (EUR 27/004/2011)

5 Hungary: Newly adopted Constitution at odds with human rights

(EUR 27/006/2011)

&) Amnesty International welcomes Hungary’s commitment to combat
discrimination and urges full and effective investigation and prosecution
of racially motivated crimes (EUR 27/007/2011)

INDIA

REPUBLICA DE LA INDIA
Jefa del Estado:

Jefe del gobierno:

Pena de muerte:
Poblacion:

Pratibha Patil
Manmohan Singh
retencionista
1.241,5 millones

Esperanza de vida: 65,4 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 65,6 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 62,8 por ciento

El gobierno sigui6 centrado en el crecimiento
econémico, en ocasiones en detrimento de la
proteccion y promocién de los derechos humanos en
el pais y en el extranjero. En torno a 250 personas
murieron en los enfrentamientos entre maoistas
armados y fuerzas de seguridad en varios estados del
centroy el este del pais. Al menos 40 personas
murieron en atentados con explosivos en Bombay y
Delhi. La campaiia del activista Anna Hazare en favor
de una legislacion integral contra la corrupcion dio
sus frutos inicialmente, pero el Parlamento no aprobé
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las leyes propuestas. Las comunidades adivasis
(indigenas) intensificaron sus protestas contra las
iniciativas empresariales que pretendian adquiriry
explotar sus tierras sin su consentimiento libre, previo
e informado, lo que provocé la suspension de algunos
proyectos industriales. Las autoridades introdujeron
nuevos marcos juridicos para reformar la compra,
rehabilitacion y explotaciéon minera de las tierras. Las
personas que defendian los derechos humanos se
enfrentaban a la célera de organismos estatales y

no estatales, y en algunos casos se presentaron contra
ellas cargos de motivacion politica, como sedicion.
Muchas de ellas sufrieron amenazas, acoso e
intimidacién, y al menos cuatro activistas fueron
victimas de homicidio.

Las autoridades cursaron una invitacién
permanente a todos los procedimientos especiales
de la ONU para que visitasen el pais. Sin embargo, la
tortura y otros malos tratos, las ejecuciones
extrajudiciales, las muertes bajo custodia y las
detenciones administrativas seguian estando muy
extendidas en algunos estados. Las nuevas
iniciativas juridicas para prohibir la tortura atin no
habian arrojado resultados. A pesar de que se
promulgé nueva legislacion con el fin de garantizar
justicia y reparacion para las victimas de actos de
violencia entre comunidades religiosas perpetrados
en el pasado, los mecanismos institucionales
destinados a proteger los derechos humanos seguian
siendo débiles, y los procesos judiciales avanzaban
con lentitud a la hora de garantizar justicia a las
victimas de violaciones de derechos humanos
cometidas en el pasado, como ejecuciones
extrajudiciales y matanzas. En Nagaland y Assam se
emprendieron iniciativas de paz que sin embargo
continuaron sin abordar los abusos y violaciones de
derechos humanos cometidos en el pasado. Al
menos 110 personas fueron condenadas a muerte en
los tribunales, pero, por séptimo afo consecutivo, no
hubo ejecuciones.

Informacion general

El rdpido crecimiento econémico en sectores urbanos
clave se ralentizo, en parte debido al empeoramiento
de la situacién econémica mundial y al aumento de la
inflacion. El crecimiento reciente apenas afecté a
grandes zonas rurales de India cuyas comunidades
vivian sumidas en una pobreza endémica, agravada
por un sector agricola estancado y problemas de
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seguridad alimentaria. Segln célculos oficiales, entre
el 30 y el 50 por ciento de la poblacién del pafs vivia en
la pobreza. Al menos el 15 por ciento de la poblacion
llevaba una existencia precaria en barrios marginales
urbanos y carecia de acceso adecuado a la atencién a
la salud, el agua, la alimentacion y la educacién.

La eleccion de India como integrante del Consejo
de Seguridad y del Consejo de Derechos Humanos de
la ONU puso de relieve su creciente importancia en
los &mbitos regional e internacional. El pais tomo
medidas positivas para colaborar con los
procedimientos especiales de la ONU. En enero, la
relatora especial de la ONU sobre los defensores de
los derechos humanos visité India tras recibir una
invitacion oficial. En septiembre, en una iniciativa sin
precedentes, las autoridades cursaron una invitacion
permanente a todos los procedimientos especiales
tematicos de la ONU.

Las autoridades se mostraron reacias a hablar
sobre las crisis de derechos humanos en la region y
en otros lugares. India no se pronuncié sobre las
violaciones de derechos humanos cometidas durante
los drésticos cambios registrados en Oriente Medio
y el norte de Africa, ni sobre las perpetradas en el
vecino Myanmar. Tampoco apoy6 las peticiones de
que Sri Lanka rindiese cuentas por las violaciones de
derechos humanos cometidas cuando acabo la
guerra en ese pais, en 2009.

Violencia entre fuerzas de seguridad,
milicias y maoistas
Continuaron los enfrentamientos en el estado de
Chhattisgarh entre grupos armados maoistas y
fuerzas de seguridad respaldadas por la milicia Salwa
Judum, que contaba con el apoyo del estado. Ambos
bandos, cuyo objetivo habitual era la poblacion civil,
fundamentalmente la adivasi, fueron responsables de
homicidios, secuestros e incendios. Solo en
Chhattisgarh, méas de 3.000 personas, incluidos
combatientes, habian muerto en enfrentamientos
desde 2005. En torno a 25.000 personas
continuaban desplazadas internamente, unas 5.000
vivian en campos y 20.000 estaban desperdigadas
por los estados vecinos de Andhra Pradesh y Orissa.
En las zonas adivasis de Orissa, Jharkhand y
Bengala Occidental se registraron enfrentamientos
similares entre maoistas y fuerzas del estado. La
suspension de las actividades antimaoistas en
Bengala Occidental a partir de mayo se vio empafiada
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por las detenciones y la violencia politica; las
iniciativas de paz fracasaron en noviembre tras la
muerte del lider maoista Koteshwar “Kishenji” Rao, al
parecer victima de ejecucion extrajudicial.

En julio, el Tribunal Supremo de India dict6 una
resolucion histérica al ordenar el desmantelamiento
de todas las milicias antimaoistas respaldadas por el
estado de Chhattisgarh, a las que se acusaba de
haber cometido graves violaciones de derechos
humanos. Las autoridades del estado hicieron caso
omiso de estas denuncias y respondieron
desmantelando las milicias e incorporando a sus
miembros a una fuerza auxiliar integrada por 6.000
personas.

MW Enenero, la policia y las fuerzas de seguridad de
Orissa afirmaron haber matado a disparos a 25
presuntos maoistas en seis operaciones de combate
distintas, pero activistas de derechos humanos
hallaron indicios que apuntaban a que dos de las
victimas eran activistas contra la explotacién minera de
las tierras, y que los demas eran simpatizantes
maoistas no armados, detenidos durante redadasy
ejecutados extrajudicialmente.

W En febrero, los maoistas retuvieron a dos
funcionarios de distrito como rehenes durante nueve
dias en Malkangiri, Orissa, y los canjearon por cinco
lideres maoistas encarcelados a quienes las
autoridades dejaron en libertad bajo fianza.

B En marzo, mas de 300 policias y miembros de Salwa
Judum que participaban en operaciones antimaoistas
atacaron las localidades de Morpalli, Timmapuram y
Tadmetla, en el estado de Chhattisgarh, y mataron a
tres de sus habitantes, agredieron sexualmente a tres
muijeres e incendiaron 295 casas. Los maoistas
respondieron matando a cuatro agentes especiales de
la policia e hiriendo a otros cinco. En octubre, el
activista adivasi Lingaram, que sac6 a la luz las
violaciones de derechos humanos, y la activista Soni
Sori fueron detenidos por varios cargos, incluido el de
transferir fondos de la empresa Essar Steel a los
maoistas armados. Soni Sori fue torturada bajo
custodia policial. Ambos fueron considerados presos
de conciencia.

B En marzo, maoistas del estado de Jharkhand mataron
a Niyamat Ansariy amenazaron a su socio Bhukan Singh
cuando éstos dieron a conocer casos de corrupcion que
implicaban a maoistas, contratistas locales y agentes
forestales. Enjulio, los maoistas también vertieron
amenazas —que posteriormente retiraron— contra cuatro
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conocidos activistas, incluidos Jean Dreze y Aruna Roy,
que los habian criticado por el asesinato.

B En septiembre, unos maoistas armados mataron a
tiros a Jagabandhu Majhi, parlamentario del partido
gobernante Biju Janata Dal, y a su guardaespaldas en
el distrito de Nabrangpur, Orissa. Los maoistas
justificaron el homicidio afirmando que el
parlamentario se dedicaba a la corrupcién y la
extorsion.

B En octubre, miembros de las fuerzas de seguridad
que participaban en operaciones antimaoistas en el
distrito de Midnapur Occidental, Bengala Occidental,
agredieron sexualmente a Shibani Singh, de 29 afios,
cuando intentaban detener de nuevo a su esposo, que
estaba en libertad bajo fianza.

Rendicion de cuentas de las empresas
En varios estados, las protestas de adivasis y otras
comunidades marginadas bloguearon proyectos
empresariales mineros, de irrigacién y de otros tipos,
previstos o0 ya en marcha, que afectaban a sus
derechos sobre las tierras ancestrales. Como
respuesta, las autoridades propusieron reformar los
marcos juridicos obsoletos y crear practicas ad hoc
para la adquisicion y explotacion de tierras,
ofreciendo a las comunidades acuerdos controlados
de rehabilitacion y reparto de beneficios. Sin
embargo, las protestas continuaron, pues las
comunidades se quejaban de que la reciente
legislacion que garantizaba sus derechos sobre las
zonas forestales no se estaba aplicando debidamente,
y sostenian que las nuevas leyes no abordaban la
necesidad de obtener su consentimiento libre, previo
e informado para los proyectos.

B Enjunio, julioy noviembre, las protestas pacificas de
los agricultores frustraron varias operaciones policiales
que pretendian llevar a cabo el desalojo forzoso de los
agricultores de tierras comunales adquiridas para el
proyecto sidertrgico propuesto por laempresa
surcoreana Pohong Steel Company (POSCO) en el
distrito de Jagatsinghpur, Orissa, tras lo cual dos
lideres, Abhay Sahoo y Narayan Reddy, fueron
detenidos por cargos falsos.

B En julio, el Tribunal Superior de Orissa confirmé la
decision adoptada en 2010 por las autoridades indias
de rechazar la oferta de Vedanta Aluminium (filial de la
empresa Vedanta Resources, radicada en Reino
Unido) para ampliar su refinerfa de aluminio en
Lanjigarh. Las autoridades indias tomaron la decision
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tras mostrarse de acuerdo con las conclusiones de
Amnistia Internacional, que sefialaban que las
actividades de la refinerfa vulneraban el derecho de las
comunidades al agua, la salud y un medio ambiente
sano, y que la ampliacién conllevaria nuevos abusos
contra las comunidades adivasis. El Tribunal ordené a
la empresa que volviese a solicitar los permisos
obligatorios para la ampliacion, pero la empresa apeld
esta decision.

Uso excesivo de la fuerza

En varios casos, la policia hizo un uso excesivo de la
fuerza para reprimir las protestas de comunidades
locales marginadas, tales como pequefios
agricultores, adivasis y dalits. Ademés, en la mayoria
de estos casos, las autoridades no llevaron a cabo
investigaciones imparciales y a su debido tiempo.

W En septiembre, siete dalits murieron cuando la
policia abrié fuego contra manifestantes que pedian la
puesta en libertad del lider dalit John Pandyan, al que
habian detenido cuando se dirigia a la ciudad de
Paramakkudi, en Tamil Nadu, para conmemorar el
aniversario de la muerte de otro lider dalit, Immanuel
Sekaran.

W En septiembre, ocho musulmanes murieron cuando
policias y miembros de una milicia gujjar abrieron
fuego en el interior de una mezquita y la incendiaron en
la localidad de Gopalgarh, cerca de Bharatpur, en
Rajastan.

W En febrero, dos hombres murieron y cinco resultaron
heridos cuando la policia dispar6 contra quienes
protestaban por la adquisicion de sus tierras para el
proyecto de construccion de una central térmica
dirigido por East Coast Energy en la localidad de
Vadditandra, estado de Andhra Pradesh.

W En abril, un hombre murié y otro resulté herido
cuando la policia dispar6 contra habitantes de la
ciudad de Jaitapur, en Maharashtra, que protestaban
por los efectos nocivos del proyecto nuclear propuesto
por la empresa francesa Areva. Posteriormente,

la policfa mantuvo detenidos durante la noche a
manifestantes pacificos que participaban en una
marcha de cuatro dias desde Bombay.

B En mayo, dos manifestantes y dos policias murieron
cuando la policia disparé contra agricultores de la
localidad de Bhatta Parsaul que habian secuestrado a
tres funcionarios en protesta por la decision de las
autoridades de obligarlos a vender sus tierras para
construir una autopista cerca de Noida, en las afueras
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de Delhi. La policia agredi6 sexualmente a siete
mujeres y saqueo la localidad. Posteriormente, un
tribunal de Noida acusé a 30 agentes de policia de
violaciény robo, y una orden del Tribunal Supremo
declar6 que la adquisicion de parte de las tierras
erailegal.

B En mayo, dos hombres murieron abatidos por
disparos de la policia durante desalojos forzosos en la
ciudad de Jamshedpur, en Jharkhand. Al menos
100.000 personas fueron objeto de desalojo forzoso en
las ciudades de Jamshedpur, Ranchiy Bokaro.

Defensores y defensoras

de los derechos humanos

Organismos estatales y no estatales perseguian a las
personas que defendian los derechos de los adivasis
y de otras comunidades marginadas y a quienes
recurrian a legislacion reciente para obtener
informacioén con el fin de proteger sus derechos. Los
activistas exigieron legislacion especial que los
protegiese frente a esos ataques, circunstancia que la
relatora especial de la ONU sobre los defensores de
los derechos humanos puso de relieve en enero.

B En abril, tras una intensa campafa nacional e
internacional, el Tribunal Supremo de India ordend la
puesta en libertad bajo fianza del doctor Binayak Sen,
preso de conciencia al que un tribunal de distrito de
Chhattisgarh habia condenado a cadena perpetua el
afio anterior tras declararlo culpable de sediciény
colaboracion con grupos maoistas armados.

MW En junio, los ecologistas Ramesh Agrawal y Harihar
Patel fueron encarcelados por cargos falsos tras
intentar proteger a comunidades locales frente a la
contaminacion industrial en el distrito de Raigarh, en
Chhattisgarh.

B En agosto, la ecologista Shehla Masood murié
abatida por disparos en la ciudad de Bhopal. Habia
intentado sacar a la luz infracciones medioambientales
de proyectos de infraestructuras urbanas y se habia
opuesto a planes de explotacién minera en Madhya
Pradesh.

B En noviembre, Nadeem Sayed, testigo en el caso de
la matanza de Naroda Patiya, murié apufalado tras
declarar en la vista judicial. En la matanza, ocurrida
durante los disturbios contra la poblacion musulmana
registrados en Gujarat en 2002, murieron 95 personas.
B En noviembre, Valsa John, monja activista que
trabajaba para proteger los derechos de los adivasis,
fue asesinada tras recibir amenazas de muerte
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presuntamente procedentes de bandas delictivas que
se dedicaban a actividades mineras ilegales en
Jharkhand.

Impunidad

La impunidad por los abusos y las violaciones de
derechos humanos seguia siendo generalizada.

A pesar de que continuaron las protestas en el
noreste y en Jammu y Cachemira, las autoridades
segufan mostrandose reacias a derogar la Ley de
Facultades Especiales de las Fuerzas Armadas de
1958, o0 a revocar la Ley de Zonas en Conflicto, que,
en determinadas areas, otorgaba a las fuerzas de
seguridad autoridad para disparar a matar aun
cuando no corriesen un peligro inminente.

Los responsables de desapariciones forzadas,
ejecuciones extrajudiciales y otras violaciones de
derechos humanos cometidas en el pasado en
Punyab (en 1984 y 1994), Assam (en 1998 y 2001),
Nagaland y Manipur continuaban eludiendo la
accion de la justicia. Miembros de comunidades
dalits de diversos estados sufrieron agresiones y
discriminacion. Apenas existia voluntad politica para
aplicar la legislacion especial vigente y procesar a los
responsables de estos actos violentos.

Violencia entre comunidades religiosas

Tras casi 10 afios desde que ocurrieran los hechos,
se anunciaron las primeras condenas por los
disturbios de 2002, en los que alrededor

de 2.000 musulmanes murieron en Guijarat.

B En marzo, un tribunal especial de Gujarat conden6
a 11 hombres a muerte y a otros 20 a cadena perpetua
por un incendio provocado en el tren expreso
Sabarmati en el que murieron 59 peregrinos hindules y
que desencadend los disturbios.

B En noviembre, un tribunal especial de Gujarat
condend a cadena perpetua a 31 de los 73 acusados
de la matanza de Sardarpura, en la que murieron 33
musulmanes. Fue la primera de las 10 causas
destacadas que iban a ser objeto de seguimiento
directo por parte del Tribunal Supremo de India.

Continuaban sufriendo hostigamiento las personas
que trabajaban para garantizar justicia para las
victimas de violaciones de derechos humanos
cometidas en Guijarat en el pasado.

B En enero, Teesta Setalvad, del Centro para la Justicia
yla Paz, y un equipo de abogados que defendian los
derechos de las victimas y sus familias fueron
hostigados por la policia de Gujarat, que los acus6 de
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falsificar pruebas en relacion con una fosa comun en la
que estaban enterradas victimas.

Jammuy Cachemira

Continuaba reinando la impunidad por las violaciones
de derechos humanos cometidas en Cachemira,
como homicidios ilegitimos, tortura y la desaparicion
de miles de personas durante el conflicto armado que
se libraba en la zona desde 1989. También seguian
impunes la mayoria de los homicidios de mas de 100
jovenes cometidos por fuerzas de seguridad durante
las protestas de 2010.

B En marzo, 15 afios después del homicidio del
abogado de derechos humanos Jaleel Andrabi, las
autoridades del estado instaron al gobierno federal a
solicitar la extradicion de Estados Unidos del
comandante Avtar Singh, acusado del homicidio, para
someterlo a juicio ante un tribunal de Srinagar. Las
autoridades federales no respondieron.

B En septiembre, la comision estatal de derechos
humanos identific mas de 2.700 cadéveres en
enterramientos clandestinos hallados en el norte de
Cachemira. A pesar de que la policia sostenia que en
ellos habia cadaveres de “insurgentes no
identificados”, la comision identific6 574 cadaveres
pertenecientes a personas de la zona desaparecidas y
solicitd a las autoridades del estado que identificasen el
resto de los cadaveres mediante pruebas de ADN y
otras técnicas forenses. Las autoridades no siguieron
esta recomendacion.

En marzo, Amnistia Internacional presenté un
informe en Srinagar y pidi¢ el fin de la detencién
administrativa en la zona y la derogacion de la Ley de
Seguridad Publica. Posteriormente, las autoridades
propusieron la modificacién de esta ley, para limitar el
periodo de detencion, y de la ley estatal sobre justicia
de menores, para prohibir la detencién de toda
persona menor de 18 afios. Sin embargo, las
detenciones con arreglo a la Ley de Seguridad
Publica continuaron siendo habituales, y algunos
activistas y lideres politicos seguian recluidos sin
cargos ni juicio. Varios menores de edad quedaron en
libertad tras la intervencién de Amnistia Internacional.
B En mayo, Murtaza Manzoor, de 17 afios, quedé en
libertad tras ser detenido por segunda vez. Ese mismo
mes, el Tribunal Superior de Jammu y Cachemira habia
ordenado su puesta en libertad tras cuatro meses de
reclusion.
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Detencidn y reclusion arbitrarias

Mas de 50 hombres fueron detenidos sin cargos,
durante periodos de entre una semana y un mes, en
relacion con atentados con explosivos perpetrados en
Bombay y Delhi. Se recurri6 a la legislacién sobre
seguridad, endurecida tras los atentados perpetrados
en Bombay en noviembre de 2008, para detener a
personas sospechosas. Sin embargo, las
investigaciones y los procesos judiciales sobre la
mayoria de los casos de atentados terroristas
cometidos en el pasado apenas avanzaron.

W En noviembre, siete musulmanes, acusados de un
atentado con explosivos cometido en 2006 en la
ciudad de Malegaon, Maharashtra, quedaron en
libertad bajo fianza tras pasar cinco afios en una prision
de Bombay. La excarcelacion se produjo cuando un
lider hindd, Aseemananda, confeso la participacion de
un grupo armado hindu de derechas en el atentado.

Pena de muerte
Al' menos 110 personas fueron condenadas a muerte.
Sin embargo, por séptimo afio consecutivo no se
llevaron a cabo ejecuciones. No obstante, los temores
de que se reanudasen las ejecuciones aumentaron
cuando las autoridades rechazaron las peticiones de
indulto de cinco condenados a muerte, tres de ellos
por el asesinato del ex primer ministro Rajiv Gandhi.
En diciembre se aprobaron nuevas leyes que
prescribian la pena de muerte a las personas
condenadas por ataques “terroristas” contra
oleoductos y gasoductos que causasen muertes, y en
el estado de Guijarat, por elaborar y vender bebidas
alcoholicas ilegales.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

El A'lawless law’: Detentions under the Jammu and Kashmir Public
Safety Act (ASA 20/001/2011)

El Open lettertoIndia’s Minister of Environment and Forests on the threat
of leakage from Vedanta Aluminium’s red mud pond in Orissa

(ASA 20/032/2011)

E) Generalisations, omissions, assumptions: The failings of Vedanta’s
Environmental Impact Assessments for its bauxite mine and alumina
refinery in India’s state of Orissa (ASA 20/036/2011)

=) India: An open letter from Amnesty International to members of the
Jammu and Kashmir Legislative Assembly (ASA 20/046/2011)

gl Lasejecuciones en India supondrian un revés para los derechos
humanos (PRE01/274/2011)

[ India urgedtoimplement court ban of anti-Maoist militias (PRE01/340/2011)
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INDONESIA

REPUBLICA DE INDONESIA
Jefe del Estado y del gobierno:
Pena de muerte:

Susilo Bambang Yudhoyono
retencionista

Poblacion: 242,3 millones
Esperanza de vida: 69,4 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 38,9 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 92,2 por ciento

Indonesia asumié la presidencia de la Asociacion de
Naciones del Sudeste Asiatico (ASEAN) y en mayo
fue elegida miembro del Consejo de Derechos
Humanos de la ONU por tercera vez consecutiva. El
gobierno reforzé la Comisién Nacional de Policia,
pero los mecanismos de rendicion de cuentas por
parte de la policia seguian siendo insuficientes. Las
fuerzas de seguridad fueron objeto de constantes
denuncias de violaciones de derechos humanos,
como tortura y otros malos tratos y uso innecesario y
excesivo de la fuerza. Las autoridades provinciales
de Aceh recurrieron cada vez mas a la pena

judicial de los azotes con vara. En PapuaYy las islas
Molucas se seguian penalizando las actividades
politicas pacificas. Las minorias religiosas sufrian
diversas formas de discriminacion, como agresiones
fisicas e intimidacion. Las mujeres y las nifas
continuaban encontrandose con obstaculos a la hora
de ejercer sus derechos sexuales y reproductivos. No
se recibieron informes de ejecuciones.

Tortura y otros malos tratos

Hubo reiteradas denuncias contra las fuerzas de
seguridad por tortura y otros malos tratos a personas
detenidas, especialmente a activistas politicos
pacificos en zonas con historial de movimientos
independentistas, como Papua y las islas Molucas.
Las investigaciones independientes sobre estas
denuncias fueron muy escasas.

B En enero, un tribunal militar condeno a tres soldados
aentre 8y 10 meses de céarcel por desobedecer
ordenes; los soldados habian aparecido en un video en
el que se veia como propinaban patadas e insultaban a
papues. Un alto cargo del gobierno indonesio calificd
los abusos de “infraccion menor”.

W No se investigaron las denuncias de tortura y otros
malos tratos sufridos por 21 activistas politicos
pacificos a manos del Destacamento Especial-88
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(Densus-88), unidad policial de lucha contra el
terrorismo. Los 21 activistas habian sido torturados
durante su detencion, reclusion e interrogatorio en las
Molucas en agosto de 2010.

En Aceh aumentd el uso de los azotes con vara
como forma de pena judicial. Al menos 72 personas
recibieron azotes con vara por diversos delitos, como
consumir bebidas alcohdlicas, estar a solas con una
persona del sexo opuesto sin que mediase un vinculo
familiar o matrimonial (khalwat), y participar en
juegos de azar. Tras la promulgacion de la Ley de
Autonomia Especial de la provincia en 2001, las
autoridades de Aceh aprobaron una serie de
normativas que regulaban la aplicacion de la ley
islamica.

Uso excesivo de la fuerza

La policia hizo un uso excesivo e innecesario de la
fuerza contra manifestantes y personas que
participaban en protestas, especialmente en casos
relacionados con conflictos sobre tierras. En las raras
ocasiones en que se efectuaron investigaciones,
apenas se hicieron avances para procesar a los
responsables.

B En enero, seis cultivadores de aceite de palma
resultaron gravemente heridos en la provincia de Jambi
cuando agentes de la Brigada Mévil de Policia les
dispararon balas de goma para intentar desalojarlos de
la plantacion en la que estaban trabajando, cuyas
tierras eran objeto de conflicto entre los agricultores y
una empresa productora de aceite de palma.

MW En abril, la policia matd en Papta a Dominokus
Auwe al dispararle al pechoy la cabeza e hiri¢ a dos
hombres que lo acompafiaban delante de la comisaria
del subdistrito de Moanemani. Los tres hombres se
habian acercado pacificamente a la comisaria para
preguntar por el dinero que la policia le habia quitado a
Dominokus Auwe ese mismo dia.

B En junio, fuerzas de seguridad hicieron un uso
excesivo e innecesario de la fuerza al intentar llevar a
cabo el desalojo forzoso de una comunidad del distrito
de Langkat, en Sumatra Septentrional, que habia
mantenido un conflicto sobre tierras con las
autoridades locales. Cuando la comunidad protestd
contra los desalojos, agentes de policia dispararon a la
multitud sin previo aviso e hirieron al menos a nueve
hombres. Otros seis recibieron patadas y golpes.
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Libertad de expresion

El gobierno continué penalizando la expresion politica
pacifica en Papua y las Molucas. Al menos 90
activistas politicos fueron encarcelados por

sus actividades politicas pacificas.

B En agosto, dos activistas politicos de Papua,
Melkianus Bleskadit y Daniel Yenu, fueron condenados
a hasta dos afios de céarcel por participar en una
protesta politica pacifica en la ciudad de Manokwari en
diciembre de 2010.

B En octubre, mas de 300 personas fueron detenidas
arbitrariamente tras participar en el Tercer Congreso
del Pueblo de Papua, una reunion pacifica celebrada
en la ciudad de Abepura, provincia de Papua. Aunque
la mayoria de estas personas pasaron la noche
detenidas y quedaron en libertad al dia siguiente, cinco
hombres fueron acusados de “rebelion” con arreglo al
articulo 106 del Cédigo Penal, delito que podia ser
castigado incluso con cadena perpetua. Una
investigacion preliminar llevada a cabo por la Comisién
Nacional de Derechos Humanos (Komnas HAM)
concluy6 que las fuerzas de seguridad habian
cometido diversas violaciones de derechos

humanos, como abrir fuego contra los asistentes a la
reuniony golpearlos y propinarles patadas.

Algunos periodistas y defensores de los derechos
humanos continuaron sufriendo intimidacion y
agresiones a causa de su trabajo.

B En marzo, personas no identificadas apufialaron al
periodista Banjir Ambarita en la provincia de Papua;
poco antes, Ambarita habia escrito sobre los casos de
dos mujeres que, segln informes, habian sido violadas
por policias en Papua. Logré sobrevivir a la agresion.

B Enjunio, oficiales de las fuerzas armadas golpearon
a Yones Douw, defensor de los derechos humanos en
Papua, cuando intentaba realizar labores de
observacion de una protesta en la que se pedia
rendicion de cuentas por el posible homicidio ilegitimo
del papu Derek Adii en mayo.

Discriminacion

Las minorias religiosas continuaban siendo objeto de
ataques e intimidacion. La persecucion de la
comunidad ahmadi fue cada vez mas frecuente, y al
menos cuatro provincias promulgaron nuevas
normativas regionales que limitaban sus actividades.
Al finalizar el afio, al menos 18 iglesias cristianas
habian sido atacadas o se habian visto obligadas a
cerrar sus puertas. En muchos casos, la policia no
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protegié adecuadamente a los grupos minoritarios,
religiosos y de otro tipo, frente a estos ataques.

W En febrero, tres hombres ahmadies murieron al ser
atacados por una multitud de 1.500 personas en el
subdistrito de Cikeusik, en la provincia de Banten.

El 28 de julio, 12 personas fueron condenadas a entre
tres y seis meses de carcel por su participacion en los
hechos. No se acus¢ a nadie de asesinato, y grupos de
derechos humanos locales mostraron su preocupacion
por las deficiencias del proceso.

M E|alcalde de Bogor seguia negédndose a acatar el
fallo emitido por el Tribunal Supremo en 2010, que
ordenaba a las autoridades la reapertura del edificio de
laiglesia cristiana indonesia Taman Yasmin. La
congregacion se vio obligada a celebrar sus servicios
semanales en la acera, delante de la iglesia precintada,
entre protestas de grupos radicales.

Derechos sexuales y reproductivos
A las mujeres y las nifias, sobre todo a las de
comunidades pobres y marginadas, se les impedia
ejercer plenamente sus derechos sexuales y
reproductivos. A muchas se les seguia negando el
acceso a los servicios de salud reproductiva
establecidos en la Ley de Salud de 2009, ya que el
Ministerio de Salud auin no habia elaborado el
reglamento necesario para su aplicacion. EI gobierno
no combatiod las actitudes discriminatorias ni las
préacticas crueles, inhumanas y degradantes, como la
mutilaciéon genital femenina y los matrimonios a edad
temprana.
W En junio, la ministra de Salud defendi6é una
normativa de noviembre de 2010 que permitia formas
de “circuncision femenina” especificamente definidas
siempre que fueran practicadas por profesionales de la
medicina, la enfermeria o la parteria. La normativa
legitimaba la practica generalizada de la mutilacion
genital femenina; ademas, vulneraba diversas leyes
indonesias y entraba en contradiccion con las
promesas del gobierno de promover la igualdad de
géneroy combatir la discriminacién de las mujeres.

El indice de mortalidad materna seguia siendo uno
de los mas elevados de la region.

Trabajadores y trabajadoras

del servicio doméstico

En junio, el presidente expresé su apoyo al nuevo
Convenio sobre Trabajo Decente para las
Trabajadoras y los Trabajadores Domésticos
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(Convenio 189 de la Organizacion Internacional del
Trabajo). Sin embargo, por segundo afio consecutivo,
el Parlamento no debatié ni promulgé legislacion que
ofreciese proteccion juridica a las personas que
trabajaban en el servicio doméstico, de modo que en
torno a 2,6 millones de trabajadores y trabajadoras de
este sector —integrado mayoritariamente por mujeres
y nifias— seguian en constante riesgo de sufrir
explotacién econémica y violencia fisica, psicolégica
y sexual.

Impunidad

Seguian sin ser procesados los responsables de
violaciones de derechos humanos cometidas en el
pasado en Aceh, Papua, Timor Oriental y otros
lugares. La Fiscalia General no inici6 actuaciones
sobre casos de graves violaciones de derechos
humanos remitidos por la Comisién Nacional de
Derechos Humanos, entre los que se inclufan
crimenes de lesa humanidad cometidos por
miembros de las fuerzas de seguridad.

B El memorandum de entendimiento entre la
Comisién Nacional de Derechos Humanos y la Oficina
del Defensor de los Derechos Humanos y la Justicia de
Timor Oriental, que, entre otras cosas, pedia que se
informase sobre las personas desaparecidas en Timor
Oriental en 1999, vencié en enero y fue renegociado en
noviembre. No se registraron avances (véase el
apartado sobre Timor Oriental).

W En septiembre, el fiscal general declaro, segin
informes, que el caso del asesinato del destacado
defensor de los derechos humanos Munir estaba
“cerrado”. Aunque tres personas habian sido
condenadas por participar en su muerte, seguia
habiendo denuncias creibles de que no todos los
responsables habian sido procesados.

M E| gobierno continuaba sin poner en préactica las
recomendaciones formuladas por el Parlamento

en 2009 para que se investigase y procesase a los
responsables del secuestroy la desaparicion forzada
de 13 activistas politicos en 1997-1998.

Pena de muerte

Por tercer afio consecutivo no se tuvo noticia de que
se hubieran llevado a cabo ejecuciones. Sin embargo,
al menos 100 personas continuaban condenadas

a muerte.
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# Amnistia Internacional visitd Indonesia en abril, mayo, septiembre,
octubre, noviembre y diciembre.

Making the fair choice: Key steps to improve maternal health

in ASEAN— Briefing to the ASEAN Intergovernmental Commission on Human
Rights (ASA 03/001/2011)

5] Open letter to Head of National Police on failure of police accountability
in Indonesia (ASA 21/005/2011)

Indonesia: Open letter on human rights violations against the
Ahmadiyya in West Java (ASA 21/032/2011)

IRAK

REPUBLICA DE IRAK

Jefe del Estado: Yalal Talabani
Jefe del gobierno: Nuri al Maliki
Pena de muerte: retencionista
Poblacion: 32,7 millones
Esperanza de vida: 69 afios

Mortalidad infantil (<5 afios):
Poblacion adulta alfabetizada:

43,5 por cada 1.000
18,1 por ciento

Las fuerzas de seguridad gubernamentales hicieron
uso excesivo de la fuerza contra participantes en
manifestaciones pacificas u otras protestas; algunas
personas murieron abatidas por disparos, y otras
fueron detenidas y torturadas. Habia miles de
personas privadas de libertad; muchas habian sido
detenidas en afios anteriores y estaban recluidas sin
cargos ni juicio. La tortura y otros malos tratos
continuaban siendo una practica generalizada. Se
impusieron centenares de condenas de muerte, en
muchos casos tras juicios sin garantias, y se llevaron
a cabo decenas de ejecuciones. Las fuerzas de
Estados Unidos también cometieron graves
violaciones de derechos humanos. Grupos armados
contrarios al gobiernoy a la presencia de tropas
estadounidenses continuaron cometiendo graves
abusos contra los derechos humanos; llevaron a cabo
numerosos atentados suicidas y otros ataques con
explosivos, que se cobraron la vida de centenares

de civiles.
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Informacion general

Alentados por los levantamientos populares de Tunez
y Egipto, miles de iraquies se manifestaron en
Bagdad, Basora y otras ciudades para protestar
contra la corrupcién, el desempleo y la falta de
servicios basicos y pedir mayores derechos civiles y
politicos. Las fuerzas de seguridad dispersaron por la
fuerza las manifestaciones mas numerosas,
celebradas el 25 de febrero por todo Irak.

El 18 de diciembre abandonaron Irak los ultimos
soldados estadounidenses, conforme a lo establecido
en el Acuerdo sobre el Estatuto de las Fuerzas,
firmado por las autoridades de Estados Unidos e Irak
en 2008. Debido a cuestiones juridicas relacionadas
con la inmunidad, no llegd a concretarse una
propuesta de acuerdo para que varios miles de
soldados estadounidenses continuaran en el pais con
el fin de ofrecer adiestramiento militar.

En julio, Irak se convirtié en Estado Parte en la
Convencién de la ONU contra la Tortura.

Abusos cometidos por grupos armados
Grupos armados contrarios al gobiernoy a la
presencia de fuerzas estadounidenses continuaron
cometiendo graves abusos contra los derechos
humanos, como secuestros y homicidios
indiscriminados de civiles. Muchos de estos ataques
fueron obra de Al Qaeda en Irak (AQIl) y sus aliados.
B E| 10 de febrero, 9 personas murierony al menos
otras 27 resultaron heridas al explotar un vehiculo
bomba cerca de una procesion de peregrinos chifes
que se dirigian a los lugares sagrados chifes de
Samarra, en la gobernacion de Saladino.

B E| 15 de agosto, al menos 89 personas murieron en
todo Irak en més de 40 atentados coordinados. El mas
mortal de éstos se cometié en un abarrotado mercado
de Kut, al sureste de Bagdad, en el que dos
explosiones mataron a no menos de 35 personas e
hirieron a mas de 60.

B £| 29 de agosto, al menos 29 personas murierony
muchas otras resultaron heridas en un atentado
suicida con explosivos perpetrado en la mayor
mezquita suni de Bagdad, la de Um al Qura. Entre las
victimas mortales se encontraba el parlamentario
Khalid al Fahdawi.

Reclusion sin juicio
Miles de personas continuaban recluidas sin cargos
ni juicio: en julio, el presidente del Consejo Judicial
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Supremo afirmé que habia adn sin juzgar en torno
a 12.000, refiriéndose Unicamente a las que se
encontraban recluidas en centros controlados por el
Ministerio de Justicia. Se crefa que habia muchas
mas en prisiones gestionadas por los Ministerios de
Defensa y del Interior. Muchas de estas personas no
tenian acceso a abogados ni a sus familiares.

En julio, las autoridades estadounidenses
transfirieron a sus homélogas iraquies la custodia de
dos hermanastros del ex presidente Sadam Husein y
de su ex ministro de Defensa, todos ellos condenados
a muerte, asi como la de casi 200 presuntos
miembros de grupos armados. Se trataba de los
Gltimos presos y detenidos bajo control de las fuerzas
armadas de Estados Unidos en Irak. Todos
continuaron en la prisién de Al Karj (anteriormente,
Campo Cropper), cerca del aeropuerto internacional
de Bagdad.

Tortura y otros malos tratos

La tortura y otros malos tratos eran una préactica
generalizada en las prisiones y centros de detencion,
sobre todo en los controlados por los Ministerios del
Interior y de Defensa. Los métodos que solian
denunciarse inclufan colgar a la victima de las
extremidades durante largos periodos, golpearla con
cables y mangueras, aplicarle descargas eléctricas,
fracturarle las extremidades, someterla a semiasfixia
con bolsas de pléastico y violarla 0 amenazarla con
hacerlo. Se recurria a la tortura para obtener
informacion y “confesiones” susceptibles de ser
utilizadas como pruebas de cargo ante un tribunal.
M E| 24 de febrero, 30 policias armados detuvieron en
una calle de Bagdad a Abdel Jabbar Shaloub
Hammadi, que colaboraba en la organizacion de
protestas antigubernamentales. Lo golpearon, le
vendaron los ojos y lo llevaron a un edificio policial del
distrito bagdadi de Al Baladiyat. Posteriormente
denuncié que durante los primeros cinco dias de su
reclusion alli lo habian colgado de las mufiecas con los
brazosy las piernas atados juntos y le habian arrojado
agua helada. Quedd en libertad sin cargos el 8 de
marzo.

Uso excesivo de la fuerza

Las fuerzas de seguridad hicieron uso excesivo de la
fuerza al responder a las protestas
antigubernamentales en Bagdad y otras ciudades,
especialmente en febrero y marzo, y utilizaron fuego
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real, granadas ensordecedoras y otras armas para
disolver manifestaciones pacificas. Al menos 20
personas murieron en las protestas que comenzaron
en febrero.

B Cinco personas murieron por disparos de las fuerzas
de seguridad en una manifestacién pacifica celebrada
en Mosul el 25 de febrero, entre ellas Muataz Muwafaq
Waissi, a quien mato, al parecer, un francotirador.
Segun testigos, en un primer momento las fuerzas de
seguridad utilizaron granadas ensordecedoras y
dispararon al aire, pero posteriormente utilizaron fuego
real contra los manifestantes.

W Durante las protestas celebradas en Basora también
el 25 de febrero, Salim Farooq perdi6 la vida y decenas
de manifestantes mas resultaron heridos en
enfrentamientos con las fuerzas de seguridad que se
produjeron ante la sede de las autoridades
provinciales.

Pena de muerte

Centenares de personas fueron condenadas a
muerte. En julio, el presidente del Consejo Judicial
Supremo afirmé que los tribunales habian impuesto
291 penas de muerte durante el primer semestre del
afio. En septiembre, un portavoz del Consejo reveld
que entre enero de 2009 y septiembre de 2011 se
habian remitido 735 condenas de muerte al
presidente de Irak para su ratificacion definitiva, que
se habia hecho efectiva en 81 casos. Segun el
Ministerio de Justicia, durante el afio fueron
ejecutados 65 hombres y 3 mujeres.

La mayoria de las condenas de muerte se
imponian a personas declaradas culpables de
pertenencia a grupos armados o de implicacion en
atentados perpetrados por tales grupos, secuestros u
otros delitos violentos. Los procesos incumplian de
manera sistematica las normas internacionales sobre
juicios justos. Los acusados solian denunciar que las
“confesiones” aceptadas como prueba de cargo se
habian obtenido bajo tortura, durante interrogatorios
llevados a cabo en régimen de incomunicacion, y que
no contaban con abogados defensores de su
eleccion. En muchos casos, estas “confesiones” se
emitian por television, a veces antes del juicio, lo que
socavaba el derecho de toda persona a la presuncion
de inocencia. El gobierno casi nunca divulgaba
informacién sobre ejecuciones, ni siquiera los
nombres de las personas ejecutadas ni su nimero
exacto.
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B El 16 de junio, el Tribunal Penal Central de Irak
condend a 15 hombres a muerte tras haberse emitido
las “confesiones” de algunos de ellos por television dias
antes. Al parecer, los 15 eran miembros de grupos
armados y, segun informes, fueron declarados
culpables de asesinar a decenas de personasy violar a
mujeres y nifias (incluida la novia) en una boda
celebrada en una localidad cercana a Al Tayi, al norte
de Bagdad, en junio de 2006. El 24 de noviembre, el
Ministerio de Justicia anuncié que ese mismo dia
habian sido ejecutados 12 de ellos. Al final del afio se
ignoraba la suerte que habian corrido los otros tres.

B Segun informes, 10 hombres, incluidos un
ciudadano tunecinoy otro egipcio, que habian sido
declarados culpables de “terrorismo” y asesinato
fueron ejecutados el 16 de noviembre en la prisién de
Al Kadhimiya, en Bagdad.

Juicios de ex altos cargos del partido
Baas y militares

El Alto Tribunal Penal Iraqui siguié juzgando a ex altos
cargos del partido Baas y militares vinculados al
gobierno de Sadam Husein por crimenes de guerra'y
lesa humanidad y otros delitos graves. Aunque su
independencia e imparcialidad se habian visto
minadas por las injerencias politicas, dicté varias
condenas de muerte. En septiembre, su presidente
afirmé ante el Parlamento que la actividad del
tribunal ya habia cesado, puesto que se habian visto
ya todas las causas penales previstas.

B HadiHassuni, Abd Hassan al Majid y Farouq Hijazi,
ex altos cargos de los servicios de inteligencia, fueron
condenados a muerte el 21 de abril por el asesinato de
Taleb al Suhail, uno de los lideres de la oposicion iraqui,
cometido en Libano en 1994. La Sala de Apelaciones
del Alto Tribunal confirm6 las condenas, pero al
concluir 2001 seguian pendientes de la ratificacion del
presidente.

B El6dejunio, Aziz Saleh al Numan, ex alto cargo del
partido Baas, fue condenado a muerte tras ser
declarado culpable de crimenes de lesa humanidad en
relacion con la represion del alzamiento chii de 1991
en el surde Irak.

Ataques contra profesionales

de los medios de comunicacidn

Una nueva ley aprobada en agosto con la aparente
finalidad de proteger los derechos de los periodistas
recibio las criticas de éstos y de las organizaciones de
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medios de comunicacion, que seguian siendo objeto
de amenazas y agresiones de las fuerzas de
seguridad por motivos politicos, en lo que parecia
constituir una campafia coordinada de represion de
los medios de comunicacion. Se perseguia
especialmente a quienes trabajaban para medios
independientes o de la oposicion. Varios periodistas
fueron detenidos y torturados.

W E| 8 de septiembre, el destacado periodista
radiofénico Hadi al Mahdi muri6 abatido por disparos
en su apartamento de Bagdad poco antes de una
protesta a la que tenia previsto asistir. Sus amistades
afirmaron que habia recibido amenazas durante las
semanas previas. Meses antes, ély otros tres
periodistas habian sido detenidos por soldados cuando
asistian a la protesta del 25 de febrero; pasaron la
noche bajo custodia y fueron interrogados bajo tortura,
con métodos como palizas, descargas eléctricas y
amenazas de violacion.

Violaciones de derechos humanos
cometidas por las fuerzas
estadounidenses

Las fuerzas de Estados Unidos participaron en varios
sucesos en los que se registraron homicidios de
civiles en circunstancias sospechosas.

M E| 7 de marzo, fuerzas conjuntas estadounidenses e
iraquies llegaron en helicoptero a la localidad de
Allazika, en la provincia de Kirkuk, y asaltaron la casa
del médico Ayad Ibrahim Mohammad Azzawi al
Jibbouri. Se lo llevaron junto con su hermano Khalil,
profesor. EI 8 de marzo, el depdésito de cadaveres de
Tikrit se puso en contacto con la familia de Ayad al
Jibbouri para que acudiera a recoger su cadaver, que
fuerzas estadounidenses habian dejado alli el dia
anterior. Al finalizar el afio no se sabia si Khalil al
Jibbouri, a quien las fuerzas estadounidenses habian
llevado a su base de Tikrit, estaba ya en libertad o
continuaba recluido por haberse transferido su
custodia a las autoridades iraquies.

B £| 30 dejulio, Shaij Hamid Hassan, lider tribal, y dos
familiares suyos murieron en la localidad de Rufayat, al
norte de Bagdad, cuando su casa fue atacada durante
una operacién conjunta de seguridad estadounidense
e iraqui. Segun informes, al menos otros seis miembros
de la familia —incluidas cuatro mujeres— resultaron
heridos.
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Campo de Ashraf

Las personas residentes en el campo de Ashraf,

unos 60 kilometros al norte de Bagdad, continuaban
sometidas a un férreo control y a violencia por parte de
las fuerzas de seguridad iraquies. EI campo,
rebautizado como Nuevo Irak, continuaba acogiendo a
unos 3.250 exiliados iranies, miembros y simpatizantes
de la Organizacién Muyahidin del Pueblo de Iran, que
se oponia al gobierno irani. EI 8 de abril, tropas iraquies
asaltaron el campo, haciendo uso manifiestamente
excesivo de la fuerza, incluida municioén real, contra
quienes intentaron oponer resistencia. Murieron
alrededor de 36 residentes —28 hombres y 8 mujeres—,
y mas de 300 resultaron heridos. Posteriormente se
impidi6 u obstaculizé que las personas heridas y otras
gravemente enfermas salieran del campo para recibir
tratamiento médico especializado.

Altos cargos del gobierno iraqui insistieron en que
el campo se cerraria a finales de 2011, lo que llevo al
ACNUR, la agencia de la ONU para los refugiados, a
solicitar un aplazamiento con el fin de entrevistar a los
residentes que desearan registrarse como refugiados.
Al concluir el afio, el gobierno iraqui accedi6 a
ampliar el plazo hasta abril de 2012 si los residentes
se trasladaban al campo de la Libertad, cerca del
aeropuerto internacional de Bagdad.

Region de Kurdistan

En la regién de Kurdistan, especialmente en
Sulaimaniya, también se registraron manifestaciones
contra la corrupcion y en demanda de reformas
politicas.

Se promulgaron varias leyes, incluida una sobre las
ONG que simplificaba el proceso de registro legal de
éstas, permitia que recibiesen fondos de fuentes
locales y extranjeras, reconocia su funcién de
vigilancia de las instituciones publicas y el acceso a la
informacion y les permitia abrir delegaciones y crear
redes. Otra nueva ley, destinada a combatir la
violencia contra las mujeres, prohibia una amplia
diversidad de actos de violencia en el seno familiar,
exigia que se protegiese la identidad de las victimas y
creaba un tribunal especial para enjuiciar los casos
de violencia contra las mujeres.

Uso excesivo de la fuerza

Las fuerzas de seguridad kurdas emplearon fuerza
excesiva, incluida municién real, para reprimir
protestas en Sulaimaniya y Kalar, lo que provoco la
muerte de al menos seis personas.
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M E| 17 de febrero, Rezhwan Ali, muchacho de 15
afios, muri6 en el acto tras recibir un disparo en la
cabeza durante una manifestacion de miles de
personas en la plaza de Sara de Sulaimaniya.

Al menos 50 personas mas resultaron heridas.

B E| 19 de febrero, Surkew Zahid, de 16 afios, y
Sherzad Taha, de 28, sufrieron heridas graves cuando
las fuerzas de seguridad dispararon contra una
protesta masiva en Sulaimaniya. Ambos murieron en el
hospital al dia siguiente. Al menos otras 14 personas
resultaron heridas.

Tortura y otros malos tratos

Algunos activistas en favor de la democracia,
incluidos miembros de partidos politicos de la
oposicion, fueron detenidos y torturados o sometidos
a otros malos tratos.

B Sharwan Azad Faqi Abdullah, detenido en Arbil
durante las protestas del 25 de febrero, permanecio
recluido durante cuatro dias y sufrié tortura. Le
propinaron reiterados pufietazos con el fin de obligarlo
afirmar una “confesion”; el 11 de marzo, cuando una
delegacion de Amnistia Internacional se entrevistd con
élen Arbil, ain presentaba lesiones aparentemente
causadas por tortura.

B A comienzos de diciembre, las fuerzas de seguridad
kurdas detuvieron a decenas de miembros de la Unién
Islamica del Kurdistan, partido islamista no autorizado,
en las ciudades de Dohuk y Zajo. Muchos de ellos
quedaron en libertad al cabo de unos dias, pero al
menos 14 permanecieron recluidos durante varias
semanas. Segun informes, algunos fueron torturados.
Las detenciones se produjeron inmediatamente
después de unos ataques de manifestantes islamistas
contra tiendas que vendian bebidas alcohdlicas y otros
negocios.

Ataques contra trabajadores de los medios

de comunicacion

Varios periodistas, especialmente algunos que
trabajaban para medios de comunicacion
independientes, sufrieron amenazas, hostigamiento
0 agresiones de individuos que parecian pertenecer
a las fuerzas de seguridad.

MW E| 29 de agosto, Asos Hardi, director del diario
independiente Awene, fue golpeado por un
desconocido armado cuando salia de su oficina en
Sulaimaniya.

B E| 7 de septiembre, Ahmed Mira, director de la
revista independiente Levin, pasoé tres horas retenido
en Sulaimaniya por miembros de una fuerza especial
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que le propinaron patadas y lo golpearon con la culata
de unrifle. Quedd en libertad por orden judicial.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

# Amnistia Internacional visitd la regién del Kurdistan iraqui en marzo
pararealizar labores de investigacion y entrevistarse con autoridades
gubernamentales.

Days of rage: Protests and repression in Iraqg (MDE 14/013/2011)

IRAN

REPUBLICA ISLAMICA DE IRAN
Jefe del Estado: ayatola Sayed Ali Jamenei,
lider de la Repiiblica Islamica de Iran
presidente Mahmud Ahmadineyad
retencionista

74,8 millones

13 afos

30,9 por cada 1.000
85 por ciento

Jefe del gobierno:
Pena de muerte:
Poblacién:
Esperanza de vida:
Mortalidad infantil (<5 afios):
Poblacion adulta alfabetizada:

La libertad de expresion, asociacion y reunién se
encontraba gravemente restringida. Se detuvo de
forma arbitraria, se recluyé en régimen de
incomunicacion, se encarcel6 tras juicios injustos y
se prohibid viajar al extranjero a disidentes politicos,
activistas de los derechos de las mujeres y de las
minorias y otros defensores y defensoras de los
derechos humanos. La tortura y los malos tratos eran
habituales y quedaban impunes. Las mujeres y las
minorias religiosas y étnicas eran discriminadas en
laleyy en la practica. Se ejecuté al menos a

360 personas, aunque se creia que, en realidad, la
cifra total de ejecuciones era muy superior. Entre las
victimas habia al menos 3 personas condenadas por
delitos cometidos cuando eran menores de edad. Se
aplicaron penas de flagelacion y amputacion.

Informacidn general

Las fuerzas de seguridad, incluida la milicia
paramilitar Basij, continuaron operando casi con total
impunidad, y no hubo apenas rendiciéon de cuentas
por los homicidios ilegitimos y demas violaciones
graves de derechos humanos cometidos en afios
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anteriores, como los perpetrados en el contexto de las
manifestaciones masivas y, en su mayoria, pacificas
que habian tenido lugar tras las elecciones
presidenciales de 2009.

En marzo, el Consejo de Derechos Humanos de la
ONU nombro6 un relator especial para investigar la
situacion de los derechos humanos en Irén, pero
el gobierno no le permitio visitar el pafs. En octubre, el
Comité de Derechos Humanos de la ONU examind
el historial de Iran en materia de derechos civiles y
politicos. En diciembre, la Asamblea General de la
ONU aprobé una resoluciéon que condenaba las
violaciones de derechos humanos cometidas en Iran.

Las tropas iranies atacaron en el Kurdistan iraqui
bases del Partido por una Vida Libre en Kurdistéan
(PJAK), grupo armado que defendia la autonomia de
la poblacion kurda de Iran; al menos dos civiles
perdieron la vida y cientos de familias de la region se
vieron desplazadas. Segun informes, entre los
combatientes del PJAK figuraban personas reclutadas
a pesar de ser menores de edad.

En noviembre aumenté la tensién internacional por
el programa nuclear irani cuando el Organismo
Internacional de Energia Atémica declar6 que
posiblemente Iréan estuviera fabricando un arma
nuclear en secreto. El gobierno lo neg6, y ademas
acuso a lIsrael y a Estados Unidos de estar implicados
en el asesinato de varios cientificos iranies que
podian estar vinculados al programa nuclear de Iréan,
como el fisico Dariush Rezaienejad, a quien un
desconocido armado habia matado en julio en
Teheran. El gobierno negd denuncias de las
autoridades estadounidenses segun las cuales altos
cargos de la Guardia Revolucionaria habian
participado en una conspiracion para matar al
embajador de Arabia Saudi en Estados Unidos.

Libertad de expresion, asociacion

y reunion

Las autoridades persistieron en las severas
restricciones impuestas a la libertad de expresion,
asociacion y reunién durante las protestas masivas
de 2009, asi como antes y después de ellas, y trataron
de aplicar nuevas limitaciones. El Parlamento debatié
anteproyectos de ley que restringirian ain mas la
libertad de expresion, asociacion y reunion, incluidas
las actividades de las ONG y los partidos politicos.

B Al concluir 2011 continuaban recluidos tanto
Mohammad Seyfzadeh, detenido en abril para cumplir
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una pena de prision, como Abdolfattah Soltani,
detenido en septiembre. Ambos eran abogados y
miembros fundadores del Centro para los Defensores
de los Derechos Humanos, cuyas oficinas habfan sido
clausuradas forzosamente por el gobierno en 2008.

W Endiciembre, Zhila Karamzadeh Makvandi,
integrante del grupo Madres del Parque Laleh, que
hacia campafia contra los homicidios ilegitimos y otros
abusos graves de derechos humanos, empezé a
cumplir una pena de dos afios de prision por
“fundacion de una organizacion ilegal” y “atentado
contra la seguridad del Estado”. Estaba previsto que
Leyla Seyfollahi, otra integrante del grupo, cumpliese
una pena de prision similar.

No se autorizaron manifestaciones convocadas
para el 14 de febrero en solidaridad con los
levantamientos de Tunez y Egipto, y se efectuaron
detenciones preventivas. No obstante, se celebraron
manifestaciones en Teherdn, Isfahan, Kermanshah,
Shiraz y otros lugares. Las fuerzas de seguridad las
dispersaron recurriendo a la violencia, detuvieron a
decenas de personas y mataron al menos a dos.
Otras manifestaciones celebradas con posterioridad
se dispersaron también por la fuerza.

MW | a presa de conciencia Haleh Sahabi, activista
politica, murié el 1 de junio cuando se encontraba
fuera de prisién, con permiso para asistir al funeral
de su padre, el destacado disidente Ezatollah Sahabi.
Segln informes, fue golpeada por las fuerzas

de seguridad antes de desplomarse.

Las fuerzas de seguridad reprimieron
manifestaciones provinciales —segun informes, con
uso excesivo de la fuerza—y detuvieron a decenas, si
no centenares, de manifestantes. En Juzestan,
decenas de personas de la minoria arabe ahwazi
fueron, presuntamente, victimas de homicidio antes y
durante manifestaciones que tuvieron lugar en abril
en conmemoracion de unas protestas ocurridas
en 2005. Decenas de ecologistas, participantes en
manifestaciones convocadas para pedir al gobierno
medidas contra la degradacion del lago Urmia, fueron
detenidos en abril, agosto y septiembre en la
provincia de Azerbaiyan Oriental.

El gobierno siguié ejerciendo estricto control sobre
los medios de comunicacion, con medidas como
prohibir periédicos, bloquear paginas web e interferir
las emisiones de canales extranjeros de television por
satélite. Se hostigd, se prohibi¢ viajar al extranjero, se
detuvo arbitrariamente y se tortur6 o encarcelé a
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decenas de periodistas, activistas politicos y familiares
suyos, cineastas, defensores y defensoras de los
derechos humanos, estudiantes y profesores
universitarios por expresar opiniones opuestas a las
del gobierno. Algunas personas detenidas en afios
anteriores fueron ejecutadas tras juicios injustos.

M Cinco directores de documentales y una productora
y distribuidora fueron detenidos en septiembre, tras
haberse vendido sus peliculas a la BBC. Todos habian
quedado en libertad a mediados de diciembre.

B Majid Tavakkoli, Behareh Hedayat y Mahdieh
Golrou, activistas estudiantiles y de los derechos
humanos que cumplian penas de privacion de libertad
por sus actividades pacificas, fueron condenados a
otros seis meses de prision por una declaracion
conjunta que habian hecho por escrito en prision

en 2010 con ocasién del Dia del Estudiante.

W Segun informes, Faranak Farid, activista de los
derechos de las mujeres y periodista, fue golpeada
brutalmente tras su detencion en Tabriz el 3 de
septiembre en relacion con las protestas del lago
Urmia. En octubre quedé en libertad bajo fianza.

Detencion y reclusion arbitrarias

Las fuerzas de seguridad continuaron deteniendo y
recluyendo arbitrariamente a personas criticas con el
gobierno y a opositores politicos, a quienes con
frecuencia se aplicaba el régimen de incomunicacion
y se impedia, durante prolongados periodos, acceder
a sus familiares y abogados o0 a cuidados médicos.
Muchas de estas personas sufrieron torturas y malos
tratos, y decenas de ellas fueron condenadas a
prision tras juicios injustos, sumandose asi a los
centenares que habfan sido encarceladas en afos
anteriores tras ser juzgadas también sin las debidas
garantias.

B En febrero, los lideres de la oposicion Mehdi
Karroubiy Mir Hossein Mousavi, asi como sus
respectivas esposas, fueron sometidos sin orden
judicial a arresto domiciliario tras haber convocado
manifestaciones para el 14 de febrero. Al concluir el
afio, todos seguian en esta situacién excepto Fatemeh
Karroubi, la esposa de Mehdi Karroubi.

B Mohammad Tavassoli, detenido en noviembre, fue
uno de los como minimo cinco integrantes del proscrito
Movimiento por la Libertad detenidos en 2011. Su
detencién guardaba relaciéon con una carta que

143 activistas politicos habian enviado al ex presidente
Jatamien octubre avisando de que las siguientes
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elecciones parlamentarias no serian ni libres ni justas.
Se prohibié a otras cinco personas abandonar Iran.

B En septiembre y tras el pago de una elevada fianza,
se devolvio la libertad y se permiti6 salir de Iran a Shane
Bauery Josh Fattal, ciudadanos estadounidenses que
llevaban mas de dos afios recluidos, acusados de
espionaje, a raiz de haber entrado, al parecer por error,
en Iran cuando hacian senderismo en Irak.

Defensores y defensoras

de los derechos humanos

Se intensifico la represion contra los defensores y
defensoras de los derechos humanos, incluidos
abogados. Muchos fueron detenidos de forma
arbitraria y encarcelados u hostigados, mientras que
otros, condenados en juicios injustos en afios
anteriores, continuaron en prision. Entre ellos
figuraban activistas de los derechos de las mujeres

y de las minorias, sindicalistas, profesionales del
derecho y estudiantes, y muchos eran presos de
conciencia. Los sindicatos independientes seguian
prohibidos, y varios sindicalistas continuaban en
prision.

B En septiembre, la condena de 11 afios de prision
impuesta en abril a la abogada de derechos humanos
Nasrin Sotoudeh, tras haber sido declarada culpable
de “atentar contra la seguridad nacional” por su
legitimo trabajo de defensa juridica, se redujo a seis
afios en apelacion. La prohibicion de ejercer la
abogaciay salir de Iran durante 20 afios se redujo

a la mitad.

B Reza Shahabi, tesorero del independiente Sindicato
de Trabajadores de la Empresa de Autobuses de
Teherany los Suburbios, continuaba recluido en la
prision de Evin, en Teherén, sin que hubiese concluido
su juicio. Detenido en junio de 2010, era preso de
conciencia, al igual que Mansour Ossanlu, lider del
sindicato, que salié en libertad condicional en junio
para recibir tratamiento médico.

B Durante varias semanas tras su detencion en julio,
Kouhyar Goudarzi, activista de derechos humanos,
estuvo en paradero desconocido, hasta que se
descubrié que se encontraba en régimen de
aislamiento en la prisién de Evin, donde continuaba al
finalizar 2011. Behnam Ganiji Khaibari, detenido junto
con ély, al parecer, torturado, se suicid6 tras quedar en
libertad.

B f| destacado activista de derechos humanos
Emadeddin Baghi quedé en libertad en junio tras haber
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cumplido dos condenas concurrentes de un afio de
prision por “propaganda contra el Estado” a causa

de sus actividades de derechos humanos y en los
medios de comunicacion. Pesaba todavia sobre él la
prohibicion de desarrollar actividades politicas y en los
medios de comunicacién por un periodo

de cinco afnos.

Juicios injustos

Las personas inculpadas por motivos politicos eran
objeto de juicios manifiestamente injustos, con
frecuencia por cargos imprecisos y que no constituian
delitos comunes reconocibles. Privadas a menudo de
asistencia letrada, solian ser condenadas sobre la
base de “confesiones” u otras informaciones
obtenidas presuntamente mediante tortura cuando se
encontraban en prision preventiva. Los tribunales
aceptaban dichas “confesiones” como prueba sin
investigar como se habian conseguido.

B Omid Kokabi fue detenido en febreroen el
aeropuerto de Teheran, adonde llegd procedente de
Estados Unidos, donde estudiaba. Fue juzgado en
octubre por cargos de “espionaje” y otros delitos.
Aseguré haber sido obligado a “confesar” cuando se
encontraba detenido, y su abogado manifesté que no le
habian permitido ponerse en contacto con él.

B Zahra Bahrami, de doble nacionalidad neerlandesa
eirani, fue ejecutada sin previo aviso el 29 de enero,
tan sélo 27 dias después de haber sido condenada a
muerte por presuntas actividades de contrabando de
drogas. Habia sido detenida durante las
manifestaciones de diciembre de 2009 y acusada en
primer lugar de moharebeh (enemistad contra Dios)
por sus presuntos contactos con un grupo de
oposicion. No obstante, no se la juzgb por ese cargo.
Su abogada comunicé que no se le habia permitido
recurrir la condena de muerte.

Tortura y otros malos tratos

La tortura y otros malos tratos en prision preventiva
segufan siendo practicas comunes y que quedaban
impunes. Los detenidos sufrian golpes en las plantas
de los pies y en el cuerpo, a menudo estando
colgados boca abajo; quemaduras con cigarrillos u
objetos metélicos candentes; simulacros de
ejecucion; violaciones, incluso por parte de otros
detenidos, 0 amenazas de violacion; reclusion en
espacios muy pequefios y falta de luz, alimentos,
agua y tratamiento médico adecuados. Segln se tuvo
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noticia, hasta 12 personas murieron bajo custodia en
circunstancias poco claras, como la posible negacion
o demora de atencién médica, y sus muertes no
fueron objeto de investigaciones independientes. Al
menos otras 10 murieron durante los disturbios que
se desencadenaron en marzo en la prision de Ghezel
Hesar, en Karaj, cerca de Teheran. No se tenia
constancia de que las autoridades hubieran
investigado alguna denuncia de tortura o malos
tratos, y las personas que denunciaban actos de
tortura se enfrentaban a represalias. EI hacinamiento
agravaba alin mas las ya de por sf duras condiciones
de reclusion.

B Segun informes, entre marzo y mayo murieron bajo
custodia, en la provincia de Juzestan, un minimo de
cuatro arabes ahwazies (Reza Maghamesi, Abdol
Karim Fahd Abiat, Ahmad Riassan Salamiy Ejbareh
Tamimi), posiblemente a consecuencia de torturas.

W Entre los numerosos presos politicos, incluidos
presos de conciencia, con graves problemas de salud a
los que se negaba atencion médica adecuada
figuraban el periodista Issa Saharkhiz, Zahra Jabbari, el
defensor de los derechos de la minoria azerbaiyana
Said Metinpoury el clérigo disidente Hossein
Kazemeyni Boroujerdi. El activista politico Hoda Saber
murié en prisién en junio tras haberse declarado en
huelga de hambre en protesta por la muerte de Haleh
Sahabi. Otros presos afirmaron que los funcionarios de
la prision lo habian golpeado y negado atencion médica
adecuada.

Penas crueles, inhumanas o degradantes
Siguieron imponiéndose y ejecutdndose penas de
flagelacion y amputacion. También se impusieron
penas de ceguera.

B En septiembre, Somayeh Tohidlou, activista politica,
y Peyman Aref, activista estudiantil, recibieron 50y 74
latigazos, respectivamente, tras haber sido
condenados por separado por “insultar” al presidente
Ahmadineyad.

B Al parecer, el 8 de octubre amputaron cuatro dedos
de la mano derecha a cuatro hombres condenados

por robo.

B Majid Movahedi, que en 2004 habia dejado ciega a
Ameneh Bahrami al atacarla con dcido y que habia
sido condenado a quedar igualmente ciego mediante la
aplicacion de acido, fue indultado poco antes de que se
ejecutara la pena en un hospital el 31 de julio, cuando
su victima accedi¢ a recibir una indemnizacion.
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Discriminacion de las mujeres

Las mujeres seguian estando discriminadas en la ley
y en la practica. Entre otras medidas, se les imponia
un cédigo indumentario. Se perseguia y hostigaba a
quienes defendian los derechos de las mujeres, como
las personas que participaban en la campafia “Un
Millén de Firmas” en demanda de la igualdad juridica
de las mujeres. El anteproyecto de ley de proteccion
familiar, que agravaba la discriminacion de las
mujeres en la legislacion, seguia pendiente de
aprobacién en el Parlamento. Algunas universidades
comenzaron a segregar a los estudiantes por sexo.

B Fatemeh Masjediy Maryam Bidgoli, activistas de la
campafa “Un Millén de Firmas”, cumplieron sendas
condenas de seis meses de carcel, convirtiéndose asi
en las primeras integrantes de dicha campafa
encarceladas por recoger firmas.

Derechos de leshianas, gays, hisexuales
y personas transgénero

Las personas acusadas de actos sexuales con
personas de su mismo sexo seguian siendo victimas
de hostigamiento, persecucion y penas judiciales de
flagelacion y de muerte.

W Segun informes, el 4 de septiembre ejecutaron, en la
prision de Karoun de la ciudad de Ahvaz (provincia de
Juzestan), a tres hombres identificados s6lo por sus
iniciales, que habian sido declarados culpables de
“sodomfa”.

B Siyamak Ghaderi, que habia trabajado previamente
como periodista para la agencia estatal de noticias y se
encontraba recluido desde agosto de 2010, fue condenado
en eneroa cuatro afios de prision, ademas de flagelaciony
una multa, tras ser declarado culpable de “publicar
mentiras”, de cometer “actos prohibidos por la religién” y de
otros cargos relacionados, entre otras cosas, con la
publicacién de entrevistas con personas LGBT en su blog.

Discriminacion: minorias étnicas

Las minorfas étnicas de Iran, como la arabe ahwazi, la
azerbaiyana, la baluchi, la kurda y la turcomana,
siguieron sufriendo discriminacién en la ley y en la
practica. Continué estando prohibido el uso de las
lenguas minoritarias en organismos publicos y en las
escuelas. Quienes defendian los derechos de las
minorias se enfrentaban a amenazas, detencion y
encarcelamiento.

B E| preso de conciencia Mohammad Sadiq
Kabudvand continuaba cumpliendo una condena
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de 10 aflos y medio por haber participado en la
fundacién de la Organizacion de Derechos Humanos
de Kurdistan. Se le negd un tratamiento médico
adecuado.

B Se conden6 a cinco afios de prision en el exilio, es
decir, en una carcel lejos de su hogar, a Mohammad
Saber Malek Raisi, adolescente baluchi de Sarbaz,
de 16 afios, que se encontraba recluido desde
septiembre de 2009, posiblemente para obligar a su
hermano mayor a entregarse a las autoridades.

Libertad de religion

Los miembros de las minorias religiosas, incluidos los
cristianos conversos, los bahaies, los clérigos chifes
disidentes y las comunidades Ahl-e-Haq y derviche,
continuaron siendo perseguidos tras reiterados
llamamientos del lider supremo y otras autoridades a
combatir las “falsas creencias”, en alusion, al
parecer, al cristianismo evangélico, el bahaismo y el
sufismo. En algunas ciudades seguian aplicandose
restricciones al culto comunitario de los musulmanes
sunies, y algunos de sus clérigos fueron detenidos.

B Al menos siete bahaies fueron encarcelados por
periodos de entre cuatroy cinco afios al ser detenidos
junto con otros mas de 30 en redadas dirigidas
especificamente contra el Instituto Bahai de Educacion
Superior. Este centro ofrecia a los estudiantes bahaies,
que tenfan prohibido el acceso a la universidad, cursos
de educacion superior por Internet. Las siete personas
mencionadas formaban parte de un grupo de méas

de 100 bahaies recluidos a causa de sus creencias,
entre quienes figuraban siete lideres de esta minoria a
los que en marzo se condené nuevamente a 20 afios
de prisién, revocando asi el fallo emitido por un tribunal
de apelacién en 2010.

B En septiembre y octubre fueron detenidos en Kavary
Teheran hasta 100 miembros de la orden religiosa sufi
de los derviches gonabadi, asi como 3 de sus abogados
y 12 periodistas de Majzooban-e-Noor, pagina web de
noticias de la orden. Al concluir 2011 continuaban
recluidos al menos 11 de ellos, la mayorfa sin acceso a
abogados ni a sus familiares.

B En septiembre comenz6 un segundo juicio contra
Yousef Nadarkhani, pastor cristiano, hijo de padres
musulmanes, acusado de “apostasia”. Habia sido
detenido en octubre de 2009 y condenado a muerte

en 2010 por negarse a abjurar del cristianismo, religiéon
a la que se habia convertido, pero el Tribunal Supremo
habia revocado la sentencia en junio.
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B Sayed Mohammad Movahed Fazeli, iman suni de
Taybad, permanecio recluido entre enero y agosto, a
causa de protestas que habia desencadenado en esta
ciudad su dimision forzada como iman.

Pena de muerte

Cientos de personas fueron condenadas a muerte. Se
inform¢ oficialmente de 360 ejecuciones, pero
fuentes fidedignas indicaban que se habian llevado a
cabo 274 mas, muchas de ellas en secreto. Hasta

el 80 por ciento fueron por presuntos delitos
relacionados con drogas, en muchos casos de
personas que vivian en la pobreza y en comunidades
marginadas, sobre todo de ciudadanos afganos. En
enero entré en vigor una reforma de la Ley
Antinarcoéticos que parecia negar el derecho de
apelacion a las personas condenadas a muerte.

El nimero de ejecuciones publicas se cuadruplicé:
hubo al menos 50 ejecuciones reconocidas
oficialmente y otras 6 registradas por fuentes no
oficiales. Se ejecutd al menos a 3 personas
condenadas por delitos cometidos cuando tenfan
menos de 18 afios, y fuentes fidedignas informaron
de otros 4 casos. No se tuvo noticia de ninguna
lapidacion, pero quedaban al menos 15 personas
condenadas a muerte por este método, entre ellas
Sakineh Mohammadi Ashtiani. Habia miles de presos
mas en espera de ejecucion.

B Jafar Kazemiy Mohammad Ali Haj Aghaei fueron
ahorcados el 24 de enero. Habian sido declarados
culpables de moharebeh (enemistad contra Dios) por
haber tenido contacto con la Organizacién Muyahidin
del Pueblo de Iran, grupo de oposicién prohibido, y de
“propaganda contra el sistema” en relacion con los
disturbios de 2009.

B E| 21 septiembre Alireza Molla Soltani, de 17 afios
y condenado por el asesinato del conocido atleta
Ruhollah Dadashi, fue ahorcado publicamente en
Karaj, donde se habia producido el homicidio en julio.
Alireza Molla Soltani declaré que habia apufialado al
atleta en defensa propia, porque éste lo habia atacado
en la oscuridad.

B En diciembre, Zeynab Jalalian, presa politica kurda,
supo que habian conmutado su condena de muerte.

Informes y visitas
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# Amnistia Internacional hablé con personal diplomatico irani de la
negativa a permitirle el acceso al pais, pero siguid impidiéndosele entrar.
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En general, las autoridades no respondieron a las comunicaciones de la
organizacion.

&l Decididos a vivircon dignidad. La lucha de los sindicalistas iranies por
sus derechos (MDE 13/024/2011)

& Iran: Submission to the Human Rights Committee (MDE 13/081/2011)
& Addicted to death: Executions for drugs offences in Iran

(MDE 13/090/2011)

IRLANDA

REPUBLICA DE IRLANDA
Jefe del Estado: Michael D. Higgins
(sustituyd a Mary McAleese en noviembre)
Enda Kenny

(sustituyo a Brian Cowen en marzo)
aholicionista para todos los delitos
4,5 millones

80,6 aiios

4,2 por cada 1.000

Jefe del gobierno:

Pena de muerte:
Poblacién:
Esperanza de vida:
Mortalidad infantil (<5 afios):

El Comité de la ONU contra la Tortura critic6 la falta
de procesamientos en los casos denunciados de
violencia contra nifios y nifias en instituciones de
administracion religiosa. La provision de servicios de
salud mental seguia siendo inadecuada. Las
condiciones de reclusion en las carceles distaban de
cumplir los criterios exigidos.

Novedades juridicas, constitucionales

e institucionales

El Programa de Gobierno de 2011, publicado en
marzo, prometia examinar las posibles vias para una
reforma constitucional exhaustiva, que abarcara
aspectos como el matrimonio entre personas del
mismo sexo, la igualdad de las mujeres y la
eliminacion de la blasfemia de la Constitucion.

En septiembre, el comisario de Derechos Humanos
del Consejo de Europa publico el informe de su visita
a Irlanda, realizada en junio; expresaba en él su
preocupacion por los posibles efectos perjudiciales de
las medidas presupuestarias propuestas y en vigor
para la proteccion de los derechos humanos,
especialmente en relacion con los grupos vulnerables.
El gobierno anuncié en septiembre su intencién de
fusionar la Comision de Derechos Humanos con la
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Autoridad para la Igualdad a fin de crear la nueva
Comision de Igualdad y Derechos Humanos.

Derechos de la infancia

En junio, el Comité contra la Tortura expresé su
preocupacion por el escaso numero de casos de
violencia contra nifos y nifas en instituciones

de gestion religiosa que se habian remitido a los
tribunales a pesar de que el informe de la Comisién
para Investigar los Abusos Infantiles (Informe Ryan)
de 2009 contenia abundantes indicios de tales
abusos.

En julio se publicé el informe de la comision de
investigacion sobre la didcesis catdlica de Cloyne,
archidiécesis de Dublin, o Informe Cloyne. Entre otras
cosas, se conclufa en él que dos tercios de las
denuncias de violencia clerical de caracter sexual
contra nifios y nifas de esa diécesis, formuladas ante
la Iglesia catolica entre 1996 y 2009, no se habian
remitido a la policia irlandesa, como exigian las
normas eclesiales de 1996. El gobierno volvié a
expresar posteriormente su compromiso en relacion
con la obligatoriedad de informar sobre casos de
presunta violencia contra menores de edad.

Comercio de armas

En septiembre se publicé, con un retraso
considerable, el primer informe anual, elaborado en
cumplimiento de la Ley de Control de las
Exportaciones de 2008, sobre intermediacion y
exportaciones de material militar y de doble uso, que
abarcaba el periodo 2008-2010. Habia lagunas en la
informacién que contenia, pues, por ejemplo, no se
indicaba el uso final de los productos.

Condiciones de reclusion

Tanto el Comité de la ONU contra la Tortura como el
Comité Europeo para la Prevencion de la Tortura
expresaron su preocupacion por las condiciones
imperantes en las céarceles, en particular por el
hacinamiento, la ausencia de saneamiento en las
celdas, la falta de asistencia médica y la violencia
entre internos en algunas prisiones.

El Comité contra la Tortura sefal6 ademas la falta
de investigaciones independientes y efectivas sobre
las denuncias de malos tratos a manos de personal
penitenciario.
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Derecho a la salud

Reconociendo demoras en el acceso a la atencion de
la salud y problemas que hacfan que no fuera
siempre asequible, el gobierno se comprometié a
instaurar un sistema universal de atencion de

la salud.

En febrero, el Comité Europeo para la Prevencion
de la Tortura sefal6 la lentitud con que avanzaba la
reforma en materia de salud mental y expresoé su
preocupacioén en torno a la Ley de Salud Mental
de 2001, por aspectos como la falta de proteccion de
los “pacientes voluntarios” y las disposiciones
relativas al uso de terapia electroconvulsiva.

Personas refugiadas

y solicitantes de asilo

Continuaron los retrasos significativos en el examen
de las solicitudes de asilo y de otras necesidades de
proteccion. Aln no se habia promulgado la
legislacion prometida hacia tiempo para establecer un
procedimiento Unico de examen de las solicitudes.

Violencia contra mujeres y niiias

El Comité de la ONU contra la Tortura recomend6 una
investigacion independiente de todas las denuncias
de tortura y otros malos tratos a las mujeres y nifias
recluidas en las “Lavanderias de la Magdalena”, de
gestion religiosa, entre 1922 y 1996. En junio, el
gobierno establecid un comité interdepartamental
para “aclarar cualquier interaccién del Estado con las
Lavanderias de la Magdalena”. Sin embargo, la
medida por si sola era insuficiente para aplicar

la recomendacién del Comité contra la Tortura.

En noviembre se puso en marcha un plan de
accion nacional sobre la Resolucion 1325 del Consejo
de Seguridad de la ONU, sobre la mujer, la pazy la
seguridad.

Policia y fuerzas de seguridad

El tribunal de Smithwick inicié en junio las vistas
publicas para examinar denuncias segun las cuales
miembros de la policia u otros agentes del Estado
habian colaborado en los homicidios de dos altos
mandos de la Real Policia del Ulster cometidos

en 1989 por el Ejército Republicano Irlandés
Provisional en Irlanda del Norte.

Informe 2012 Amnistia Internacional



Informes y visitas

de Amnistia Internacional

Ireland: Briefing to the UN Committee against Torture

(EUR 29/001/2011)

Ireland: Protecting human rights on the ground — Amnesty
International submission to the UN Universal Periodic Review, October 2011
(EUR29/003/2011)

ISRAEL

Y LOS TERRITORIOS
PALESTINOS
OCUPADOS

ESTADO DE ISRAEL
Jefe del Estado:
Jefe del gobierno:
Pena de muerte:
Poblacién:

Siman Peres

Benjamin Netanyahu

aholicionista para los delitos comunes
1,6 millones (Israel);

4,2 millones (Territorios Palestinos Ocupados)

Esperanza de vida: 81,6 afios (Israel);
72,8 aiios (Territorios Palestinos Ocupados)

Mortalidad infantil (<5 afios): 4,4 por cada 1.000 (Israel);
29,5 por cada 1.000 (Territorios Palestinos Ocupados)

Las autoridades israelies mantuvieron el bloqueo de
la Franja de Gaza, prolongando asi la crisis
humanitaria del territorio, y continuaron
restringiendo la circulacion de la poblacién palestina
en los Territorios Palestinos Ocupados. En
Cisjordania, incluido Jerusalén Oriental, las
autoridades siguieron construyendo la valla/muro,
que discurria en gran parte por territorio palestino, y
ampliando los asentamientos, en contravencioén del
derecho internacional. También demolieron
viviendas e instalaciones palestinas en Cisjordania,
asi como casas de familias palestinas con
ciudadania israeli dentro de Israel, sobre todo en los
pueblos “no reconocidos” del Néguev. El ejército
israeli utiliz6 con frecuencia fuerza excesiva y, en
ocasiones, medios letales contra manifestantes, en
Cisjordania, y contra civiles, en areas fronterizas de
la Franja de Gaza. Las fuerzas militares israelies
mataron a 55 civiles en los Territorios Palestinos
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Ocupados, incluidos 11 menores de edad. En
Cisjordania aument¢ la violencia de los colonos
israelies contra la poblacién palestina y se cobré la
vida de tres personas. En general, los colonos y
militares israelies acusados de abusos contra la
poblacién palestina eludian la rendicién de cuentas.
Las autoridades no emprendieron investigaciones
independientes sobre los presuntos crimenes de
guerra cometidos por las fuerzas israelies durante la
operacion “Plomo Fundido” de 2008 y 2009. Las
autoridades israelies detuvieron a miles de personas
palestinas de Cisjordania. Mas de 307 fueron
sometidas a detencion administrativa, sin cargos ni
juicio, y otras fueron condenadas a prision en juicios
militares. Al concluir 2011, Israel mantenia presas a
mas de 4.200 personas palestinas. Siguieron
recibiéndose informes sobre tortura y malos tratos a
personas detenidas.

Informacion general

Fracasaron los esfuerzos de la comunidad
internacional en favor de la reanudacion de las
negociaciones entre Israel y la Autoridad Nacional
Palestina. Israel se opuso a la solicitud de la
Autoridad Nacional Palestina de que la ONU la
admitiera como miembro de pleno derecho y, tras
la admision de Palestina como miembro de la
UNESCO, el gobierno israeli retuvo temporalmente los
impuestos y aranceles que debia traspasar a la
Autoridad Nacional Palestina.

Los grupos armados palestinos de Gaza lanzaron
ataques indiscriminados con cohetes y proyectiles de
mortero contra el sur de Israel, que se saldaron con la
muerte de dos civiles israelies (véase el apartado
sobre Autoridad Nacional Palestina), mientras que las
fuerzas israelies atacaron a su vez a palestinos a los
que consideraban responsables de estas agresiones.
Un estudiante israeli de ensefianza secundaria
resulté herido de muerte en abril, cuando un misil
disparado desde Gaza alcanz6 a un autobus escolar
en el Néguev. Ocho colonos israelies perdieron
la vida en Cisjordania a causa de ataques palestinos,
uno de ellos a manos de las fuerzas de seguridad
palestinas. En Israel murieron otros siete civiles, seis
de ellos victimas de integristas armados que entraron
en agosto en el pais procedentes de Egipto.

En octubre y diciembre, Israel dejé en libertad a
1.027 presos palestinos, algunos de ellos condenados
por homicidios de civiles israelies, a cambio de la
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liberacién del soldado israeli Gilad Shalit, que se
produjo el 18 de octubre. Gilad Shalit llevaba

desde 2006 cautivo de grupos armados palestinos en
Gaza, y durante ese tiempo le habian impedido
acceder al Comité Internacional de la Cruz Roja.
Asimismo, en octubre Israel devolvio la libertad a 25
egipcios en contrapartida por la excarcelacion de un
hombre con doble nacionalidad israeli y
estadounidense encarcelado en Egipto.

De julio a octubre, cientos de miles de israelies
participaron en manifestaciones pacificas para
reivindicar viviendas a precios méas asequibles y
mejoras en los sistemas de salud y educacion.

Bloqueo de Gaza y crisis humanitaria
Israel mantuvo su bloqueo militar de Gaza, en vigor
desde 2007, y en marzo cerré el paso de Karni, con lo
que Kerem Shalom pas6 a ser el Unico punto de
acceso para mercancias, a pesar de su escasa
capacidad. Con el bloqueo se prolongd una crisis
humanitaria que afectaba a toda la poblacién de

Gaza: 1,6 millones de personas, méas del 70 por ciento
de las cuales dependian de la ayuda humanitaria. Se
mantuvo la prohibicion casi total de las exportaciones,
que asfixiaba la economia, y la severa restriccion de las
importaciones dio lugar a la escasez y al
encarecimiento de los productos. El bloqueo constituia
un castigo colectivo, contrario al derecho internacional,
y perjudicaba sobre todo a la poblacion infantil y a los
enfermos. Las autoridades israelies obstaculizaron o
impidieron la salida de Gaza de cientos de personas
enfermas para recibir tratamiento médico.

En mayo, Egipto abrié el paso de Rafah a los
habitantes de Gaza, aunque controlando
estrictamente los movimientos de entrada y salida del
territorio. Al menos 36 palestinos murieron en
accidentes en tuneles utilizados para el contrabando
de mercancias entre Egipto y Gaza o en ataques
aéreos lanzados por Israel contra dichos tuneles.

La marina israeli impidi6 el paso a varias flotillas
internacionales que trataban de romper el bloqueo de
Gaza. En septiembre, un comité de investigacion
de la ONU concluy6 que el bloqueo naval de Gaza
era legitimo, pero no abord¢ la legalidad de todo el
régimen de clausura que se imponia al territorio.

Restricciones en Cisjordania
Mas de 500 barreras y puestos de control del ejército
israeli seguian dificultando el acceso de la poblacion
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palestina a sus lugares de trabajo, escuelas y
hospitales en Cisjordania, al tiempo que Israel
continuaba construyendo una valla/muro de

700 kilémetros que discurria en su mayor parte por
territorio palestino y separaba a miles de agricultores
palestinos de sus tierras y recursos hidricos. La
poblacién palestina de Cisjordania con permisos de
entrada a Jerusalén podia utilizar sélo 4 de los 16
puestos de control de la valla/muro.

Se negaba a los palestinos el acceso a zonas
cercanas a los asentamientos israelies, cuyo
establecimiento y mantenimiento violaba el derecho
internacional. Aumenté la construccion
de asentamientos, y al concluir 2011 mas de
500.000 personas vivian en asentamientos de
Cisjordania, incluido Jerusalén Oriental.

Debido a las restricciones de circulacion,
para llegar a la ciudad més cercana, unas
200.000 personas de 70 pueblos palestinos se veian
obligadas a dar rodeos de dos a cinco veces més
largos que la ruta directa, lo que socavaba su acceso
a servicios basicos.

Derecho a la vivienda: desalojos forzosos
Por lo general, las autoridades israelies denegaban el
permiso de construccion a los palestinos residentes
en Jerusalén Oriental y en la zona C de Cisjordania,
donde Israel seguia teniendo plena autoridad en
materia de urbanismo, con lo que obstaculizaban el
ejercicio de su derecho a una vivienda adecuada. Las
autoridades israelies intensificaron en Cisjordania la
demolicién de viviendas y otras edificaciones
palestinas construidas sin permiso, y durante 2011
destruyeron mas de 620 estructuras. Como resultado
de ello, casi 1.100 palestinos se vieron desplazados,
lo que supuso un incremento del 80 por ciento con
respecto a 2010; ademas, destruyeron 170 cobertizos
para animales y 46 depodsitos de agua, lo que afecté a
mas de 4.200 personas. Debido a su vulnerabilidad,
resultaron especialmente damnificadas las
comunidades beduinas y de pastores, algunas de las
cuales corrian peligro de ser desplazadas
permanentemente a causa de las severas
restricciones de circulacion, las reiteradas
demoliciones y la violencia de los colonos.

B Enjunio, las fuerzas israelies llevaron a cabo
repetidas demoliciones en Hadidiya, comunidad de
pastores del norte del valle del Jordéan, donde
destruyeron 33 estructuras y dejaron a varias familias
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sin hogar. A causa de un recurso de apelacion
interpuesto ante el Tribunal Superior de Justicia, se
dicté un requerimiento judicial provisional contra
nuevas ordenes de demolicion emitidas en noviembre.
Las autoridades intensificaron también las
demoliciones de viviendas palestinas dentro de Israel,
sobre todo en pueblos “no reconocidos” oficialmente,
donde se prohibia toda construccion. En septiembre,
el Consejo de Ministros aprob6 planes para regular las
construcciones beduinas “ilegales” en la regién
meridional del Néguev que, de aplicarse, podian
suponer la expulsion forzosa de Israel de miles de
ciudadanos palestinos.
B Durante 2011 se destruyeron al menos 20 veces
chozasy otras estructuras en Al Araqib, pueblo “no
reconocido” del Néguev, donde ya se habian llevado a
cabo demoliciones en 2010. Enjulio, las autoridades
israelies demandaron a los habitantes del pueblo, a los
que reclamaron 1,8 millones de nuevos shekels
(aproximadamente 500.000 doélares estadounidenses)
por el coste de las reiteradas demoliciones y desalojos.

Uso excesivo de la fuerza

Las fuerzas israelies emplearon municion real y fuerza
excesiva contra manifestantes palestinos en
Cisjordania, asi como contra otros manifestantes en
las fronteras de Libano y Siria. También utilizaron estos
medios para obligar a respetar la “zona de exclusion”
dentro de Gaza y en su costa. Mataron a 55 civiles
palestinos en los Territorios Palestinos Ocupados, de
los que 11 eran menores de edad. De ellos, 22 civiles,
entre ellos 9 menores, murieron por fuego israeli en
las zonas restringidas de Gaza, tanto terrestres como
maritimas. El ejército emprendié investigaciones
internas sobre algunos de estos incidentes, pero éstas
no fueron independientes ni transparentes.

W Segln informes, hasta 35 personas perdieron la vida
y cientos resultaron heridas cuando soldados israelies
dispararon contra miles de refugiados palestinos y
otras personas que se manifestaron el 15 de mayoy

el 5de junio en la frontera de Libano con Israel y en la
frontera de Siria con el Golén, ocupado por Israel.
Algunos manifestantes habian arrojado piedras

o cruzado la frontera de los Altos del Golan, pero no
tenian armas de fuego ni representaban una amenaza
directa para la vida de los soldados. Israel rebati¢ la
cifra de muertes y sus circunstancias.

B En el pueblo cisjordano de Al Nabi Saleh, los
soldados israelies utilizaron reiteradamente fuerza
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excesiva para reprimir a palestinos que se
manifestaban contra la valla/muroy a participantes en
protestas contra la expansion de los asentamientos.
El9 de diciembre hirieron de muerte a Mustafa Tamimi,
de 28 afios, quien, tras haber lanzado una piedra
contra un jeep militar, fue alcanzado en la cara por una
granada de gas lacrimégeno disparada a corta
distancia, en contra de lo establecido por la normativa
militar.

Impunidad

En enero, la Comision Turkel de Israel concluyé que
las fuerzas israelies no habian violado el derecho
internacional humanitario en mayo de 2010, cuando
atacaron a una flotilla de ayuda humanitaria que se
dirigia a Gaza y mataron a nueve ciudadanos turcos.
No obstante, la Comision continu6 sin explicar dichas
muertes.

Aunque la policia militar continuaba investigando
incidentes concretos de la operacion “Plomo
Fundido”, las autoridades siguieron sin tomar
medidas para emprender investigaciones creibles e
independientes sobre los presuntos crimenes de
guerra y los posibles crimenes de lesa humanidad
cometidos por las fuerzas israelies en 2008 y 2009
durante esa operacion, en la que murieron cientos
de palestinos.

En general, los colonos y las fuerzas de seguridad
israelies acusados de abusos contra palestinos
eludian la rendicion de cuentas. Las autoridades
israelies abrieron investigaciones en el marco de sus
procedimientos rutinarios, pero éstas pocas veces
dieron lugar a acciones judiciales. La ONG israelf
Yesh Din comunic6 que, de las investigaciones sobre
presuntos actos de violencia cometidos por colonos
que venia siguiendo desde 2005, casi el 90 por
ciento se habian cerrado ya, al parecer por fallos de
procedimiento. Ademas, afiadi6é que so6lo se habia
dictado acta de acusacioén formal en el 3,5 por ciento
de las denuncias presentadas por palestinos ante las
autoridades militares israelies sobre presuntas
violaciones de derechos cometidas por soldados
israelies entre 2000 y 2010.

Reclusion sin juicio

Durante 2011, las autoridades israelies mantuvieron
recluidos sin cargos ni juicio a un minimo de

307 palestinos de los Territorios Palestinos Ocupados,
en virtud de 6rdenes de detencion administrativa
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renovables, basadas en informacién que no se
revelaba ni a los propios detenidos ni a sus abogados.
Entre los palestinos que quedaron en libertad a
cambio de la liberacion de Gilad Shalit por Hamés
figuraban tres mujeres sometidas a detencion
administrativa.

B Ahmad Qatamesh, escritor y profesor universitario,
fue detenido en abril y recluido en virtud de una orden
de detencion administrativa de seis meses que se
renovo en septiembre; al concluir 2011 continuaba
privado de libertad. Era preso de conciencia.

Condiciones de reclusidn:

negacion de visitas de familiares

Como venian haciendo desde junio de 2007, las
autoridades israelies continuaron prohibiendo a los
presos palestinos de Gaza recluidos en prisiones
israelies recibir visitas de familiares. Aunque durante
2011 se excarcel6 a méas de 200, al terminar el afio
aun quedaban unos 440 en las carceles israelies.
Asimismo, las autoridades israelies denegaban con
frecuencia los permisos de visita familiar a los presos
cisjordanos, alegando imprecisos motivos de
“seguridad”.

Juicios injustos

Se seguia enjuiciando a los palestinos de los
Territorios Palestinos Ocupados ante tribunales
militares y se les negaba sistematicamente el acceso
a abogados durante los interrogatorios en prision
preventiva. El 27 de septiembre, de conformidad con
la orden militar nim. 1676, la edad minima para que
los palestinos pudieran ser juzgados ante tribunales
militares israelies pasé de 16 a 18 afios. Previamente,
estos tribunales juzgaban a los nifios de 16y 17 afios
en las mismas condiciones que a los adultos.

Sin embargo, la nueva orden no exigia que se
facilitara a los menores de edad detenidos el acceso a
asistencia letrada ni que se evitara recluir junto con
adultos a los que tuvieran mas de 16 afios.

Tortura y otros malos tratos

Siguieron recibiéndose denuncias de tortura y otros
malos tratos, infligidos incluso a menores de edad.
Entre los métodos mas citados figuraban las palizas,
las amenazas contra la persona detenida o contra su
familia, la privacién del suefio y el mantener a los
detenidos en posturas dolorosas y atados con grilletes
durante periodos prolongados. Los tribunales militares

252

israelies aceptaban como prueba confesiones
presuntamente obtenidas bajo coaccion.

B |slam Dar Ayyoub, de 14 afios, fue detenido el 23 de
enero, hacia las dos de la madrugada, en su casa, en el
pueblo de Al Nabi Saleh, en Cisjordania. Con los ojos
vendados y esposado, lo trasladaron en un jeep militar,
atravesando el cercano asentamiento de Halamish,
hasta la comisaria de policia del asentamiento de
Maale Adumim. Alli lo interrogaron durante horas, sin
la presencia de un abogado y sin dejarle descansar,
comer niiral bafio. La informacion que obtuvieron de
él durante el interrogatorio se utilizé para incriminar a
Bassem Tamimi por la organizacion de protestas en Al
Nabi Saleh (véase infra).

W En febrero, Dirar Abu Sisi, ingeniero de Gaza, fue
trasladado por la fuerza a Israel desde Ucrania 'y
recluido en la prisién de Shikma, junto a la localidad de
Asqueldn, donde le negaron el acceso a un abogado
durante 25 dias. En abril fue acusado de disefar
cohetes para el brazo militar de Hamas. Las
autoridades israelies afirmaban que habia confesado,
pero sus abogados aseguraron que la confesion se
habia obtenido mediante tortura. Al acabar el afio,
continuaba recluido y sometido, seguin informes, a
régimen de aislamiento.

Libertad de expresion y asociacion

El Parlamento israeli aprob¢ leyes que restringian la
libertad de expresién y asociacion, incluida una
norma que castigaba el llamamiento al boicot contra
personas o instituciones israelies en Israel o en los
asentamientos israelies de Cisjordania. Otra ley
penalizaba la conmemoracion de la Nakba
(“desastre”, término utilizado por los palestinos para
referirse a la ocupacion de 1948) por instituciones o
municipios. Asimismo, el Parlamento debatié un
proyecto de ley para limitar o impedir la recepcion de
fondos de gobiernos extranjeros a ONG israelies de
derechos humanos, sobre todo a las que habian
facilitado en 2009 informacion a la Mision de
Investigacion de la ONU sobre el Conflicto de Gaza.
Al concluir 2011 dicho proyecto de ley aun no se
habia aprobado.

Los activistas palestinos de Cisjordania que
organizaban protestas contra la valla/muro y contra la
presencia de asentamientos ilegales israelies seguian
siendo detenidos y juzgados ante tribunales militares
israelies, incluso si lo hacian pacificamente.

Las autoridades israelies detuvieron al menos
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a 14 periodistas palestinos y sometieron a dos de
ellos a detencién administrativa.

B Enenero, un tribunal militar de apelacién amplié de
un afio a 16 meses la condena impuesta a Abdallah
Abu Rahma, habitante de la localidad de Bilin, por sus
actividades pacificas contra la valla/muro. Sirviéndose
de declaraciones de menores de edad obtenidas con
coaccion, lo habian declarado culpable de promovery
organizar manifestaciones ilegales. Era preso de
conciencia. Quedo en libertad en marzo tras haber
cumplido integramente su condena.

B Bassem Tamimi, veterano activista que se oponia
pacificamente a las politicas israelies, fue detenido

el 24 de marzoy, posteriormente, acusado de organizar
protestas en el pueblo de Al Nabi Saleh. Al concluir
2011 permanecia bajo custodia mientras era sometido
a unjuicio militar. Era preso de conciencia.

Personas refugiadas

y solicitantes de asilo

Las autoridades israelies seguian negando el acceso a
procedimientos de determinacion de la condicion de
refugiado a los solicitantes de asilo eritreos y
sudaneses, que representaban aproximadamente

el 80 por ciento de los 45.000 solicitantes de asilo
presentes en Israel. Solo se les facilitaba
documentacion provisional y no se les permitia
trabajar ni utilizar los servicios publicos de salud y
asistencia social. Unicamente se concedid la
condicion de refugiado a un reducido namero de
solicitantes de asilo de otros paises.

En el Parlamento se abrieron camino nuevas y
duras medidas para disuadir a futuros solicitantes de
asilo. En marzo, el Parlamento aprobd la primera
lectura de un proyecto de ley de Prevencion de la
Infiltracion, en virtud del cual se podia encarcelar
durante tres 0 mas afios a los migrantes y solicitantes
de asilo indocumentados. En septiembre, el Consejo
Nacional de Construccion y Planificacion dio a
conocer un proyecto de apertura de un centro de
detencién para solicitantes de asilo, con 10.000
camas, junto a la frontera de Israel con Egipto. Pese a
que en marzo el ejército israeli decidié suspender las
llamadas “devoluciones calientes” —devoluciones de
solicitantes de asilo que pasaban de Egipto a Israel
sin revisar siquiera sus solicitudes de asilo—, las ONG
siguieron documentando nuevos casos de devolucién
a Egipto hasta julio.
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Presos de conciencia:

objecion de conciencia en Israel

Durante 2011, al menos tres objetores de conciencia
israelies fueron encarcelados por negarse a cumplir el
servicio militar, dada su oposicion a la ocupacion de
territorios palestinos por Israel.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

# Amnistia Internacional visitd Israel y los Territorios Palestinos
Ocupados en mayoy noviembre.

gl Evaluacion actualizada de las investigaciones israelies y palestinas
sobre el conflicto de Gaza, realizada por Amnistia Internacional

(MDE 15/018/2011)

) Gaza blockade must be lifted following UN panel finding on flotilla raid
(MDE 15/030/2011)

ITALIA

REPUBLICA DE ITALIA

Jefe del Estado: Giorgio Napolitano

Jefe del gobierno: Mario Monti
(sustituyo a Silvio Berlusconi en noviembre)

Pena de muerte: aholicionista para todos los delitos

Poblacion: 60,8 millones
Esperanza de vida: 81,9 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 4 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 98,9 por ciento

Continuaron los desalojos forzosos y la
discriminacién de las comunidades romanies. En
noviembre, el Consejo de Estado declaré ilegal la
“emergencia ndmada”, estado de excepcion
impuesto en 2008 en varias regiones italianas en
relacion con los asentamientos de comunidades
némadas. La falta de respuesta adecuada de las
autoridades al aumento del nimero de personas que
llegaban por mar desde el norte de Africa dio lugar a
violaciones de los derechos humanos de personas
refugiadas, migrantes y solicitantes de asilo.
Persistieron el racismoy la discriminacion contra
minorias, como romanies y migrantes. Italia no
establecié mecanismos efectivos para prevenir la
tortura y otros malos tratos y enjuiciar tales actos.
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Informacion general

Como consecuencia de la crisis econémica que
afectaba a varias partes de Europa, un nuevo
gobierno, presidido por Mario Monti, sustituy¢ al de
Silvio Berlusconi en noviembre. Al concluir el afio se
aprobaron importantes medidas de austeridad.

Escrutinio internacional

Varios organismos internacionales criticaron a Italia por
el trato a romanies, musulmanes, migrantes, solicitantes
de asilo y refugiados. El comisario de Derechos
Humanos del Consejo de Europa puso de relieve en su
informe, publicado en septiembre, que la declaracion
de la “emergencia némada” en 2008 habia
proporcionado la base para el desalojo generalizado de
asentamientos romanies, a menudo en contravencion
de las normas de derechos humanos. La declaracion
autorizaba a los “comisarios delegados” de varias
regiones a establecer excepciones a la aplicacion de una
serie de leyes al abordar casos de personas residentes
en “asentamientos némadas”. El informe ponia ademas
de relieve el drastico aumento de las llegadas por mar
desde el norte de Africa observado desde principios de
afio y la considerable presion que habia soportado el
sistema de acogida de migrantes, solicitantes de asilo y
refugiados. EI comisario pidi6 a las autoridades que
reforzaran tanto la capacidad de acogida de ltalia como
el sistema de integracion de refugiados y otros
beneficiarios de proteccion internacional, y también
que, ante el problema de una embarcacién en el mar
en situacion de peligro, antepusieran de manera
categorica la seguridad y el rescate de las personas a
bordo a todas las demas consideraciones.

ElI Comité Consultivo del Consejo de Europa sobre
el Convenio Marco para la Proteccion de las Minorias
Nacionales publicé su tercera opinién sobre Italia en
mayo. Sefial6 en ella un incremento de las actitudes
racistas y xendfobas hacia grupos como los romanies,
musulmanes, migrantes, refugiados y solicitantes de
asilo, y también expresd su preocupacion por el
empeoramiento de las condiciones de vida de las
comunidades romanies.

En sus observaciones finales, publicadas en julio,
el Comité de la ONU para la Eliminacién de la
Discriminacion contra la Mujer pidi6 a Italia que,
entre otras cosas, adoptara una politica dirigida a
superar la imagen de la mujer como objeto sexual y a
cuestionar los estereotipos relativos al papel de los
hombres y las mujeres en la sociedad y en la familia.
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Discriminacidn

Se denunciaron episodios graves de violencia
racial. Se discrimind a personas por su orientacion
sexual, su origen étnico o su religion.

Se estaba examinando en el Parlamento un
anteproyecto de ley que prohibia el uso del velo
integral en lugares publicos. De aplicarse, la
prohibicién tendria un efecto desproporcionado sobre
las mujeres que optasen por llevar burka o nigab
como expresion de su identidad o creencias.
Violencia racial
En diciembre, algunas personas residentes en las
proximidades de un asentamiento romani de Turin
incendiaron éste. Al parecer, el ataque se produjo tras una
manifestacion de solidaridad con una nifia de 16 afios
que habia acusado a dos hombres romanies de violarla.
La nifia admiti6 posteriormente que habia mentido.
Romanies
En virtud de la “emergencia némada”, las
autoridades de cinco regiones continuaron pudiendo
establecer excepciones a la aplicacion de leyes que
protegian los derechos humanos, incluidas varias
disposiciones de la ley de procedimiento
administrativo. Eso facilitd que continuaran los
desalojos forzosos de comunidades romanies, hizo
posible la impunidad de estas violaciones de
derechos humanos y agravo la discriminacion de los
romanies. En noviembre, el Consejo de Estado
declaré ilegal la “emergencia nbmada”.

Se siguieron recibiendo noticias sobre desalojos
forzosos en otras regiones en las que no se aplicaba
la “emergencia némada”.

B En Roma, las autoridades siguieron aplicando el
“Plan Némadas”, concebido tras la declaracion de la
“emergencia némada” y que proponia el cierre de
todos los campamentos no autorizados y el realojo de
hasta 6.000 romanies en 13 campamentos nuevos o
rehabilitados. Las autoridades llevaron a cabo
desalojos forzosos de asentamientos romanies durante
todo el afio, dejando en cada ocasién a personas sin
hogar. Los desalojos se realizaron sin la notificacion
adecuaday sin el debido proceso, y en la mayoria de
los casos solo se ofrecié alojamiento temporal a
muijeres y nifios de corta edad. ONG locales informaron
de que las condiciones y las instalaciones ofrecidas
distaban de cumplir las normas internacionales
relativas a una vivienda adecuada.

B | as autoridades milanesas elegidas en mayo no
celebraron publicamente los desalojos de
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campamentos romanies, como habian hecho sus
predecesoras en los medios de comunicacion, pero
siguieron llevandose a cabo desalojos que no se
ajustaban a las normas de derechos humanos. En
abril, las autoridades declararon que se habfan
realizado méas de 500 desalojos en asentamientos
irregulares desde 2007. Como en Roma, no se
siguieron los procedimientos administrativos
establecidos y los afectados no tuvieron acceso a un
recurso efectivo; tampoco hubo un proceso de
consulta adecuado ni un plazo de notificacién
razonable. Sélo se ofrecio refugio temporal y
Unicamente a mujeres con hijos de corta edad.

Las autoridades empezaron a cerrar varios
campamentos autorizados, en algunos casos debido a
proyectos de construccion para la Expo 2015, feria
universal celebrada cada cinco afios en un lugar
diferente del mundo. Los residentes de los
campamentos autorizados de via Triboniano y via
Barzaghi fueron desalojados a lo largo de varios meses
sin que se les proporcionara alojamiento alternativo
adecuado a largo plazo y sin ser consultados con
antelacion sobre posibles alternativas al desalojo o
posibilidades de reasentamiento.

B En agosto entraron en vigor nuevas disposiciones
legales que permitian expulsar de ltalia a los
ciudadanos de la Unién Europea (UE) que no
cumplieran los requisitos establecidos en la Directiva
de la UE sobre el Derecho de Libre Circulacion y no
hubieran acatado la orden de abandonar el pais en un
plazo determinado. Preocupaba que estas
disposiciones pudieran aplicarse de manera
discriminatoria y sirvieran para allanar el caminoa la
expulsion selectiva de miembros de determinadas
minorias étnicas, especialmente la romani.
Derechos de lesbhianas, gays, bisexuales

y personas transgénero

Las autoridades italianas no subsanaron las
deficiencias en la legislacion que castigaba los
crimenes de odio. Como consecuencia, las victimas
de delitos basados en su orientacion sexual y en su
identidad y expresién de género no recibian la misma
proteccion que las de delitos motivados por otras
formas de discriminacion.

B E| Parlamento rechazé en julio un anteproyecto de
ley sobre delitos homofébicos y transfébicos al
considerar que era incompatible con la Constitucion
italiana.
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Personas refugiadas,

solicitantes de asilo y migrantes

Al término del afilo, mas de 52.000 personas habian
llegado por mar —principalmente a la isla de
Lampedusa— desde el norte de Africa, cantidad muy
superior a la de afios anteriores. La respuesta de las
autoridades fue inadecuada y dio lugar a violaciones
de derechos humanos de solicitantes de asilo,
migrantes y refugiados. Hubo expulsiones colectivas
sumarias, violaciones del principio de no devolucion
(non-refoulement) y detenciones ilegales, entre otras
medidas. Existia profunda preocupacién por el hecho
de que la aplicacion de los acuerdos para el

control de la migracion firmados con varios paises
norteafricanos, como Libia, Tunez y Egipto, estuviera
dando lugar a expulsiones sumarias y a que se
negara proteccion internacional a los solicitantes de
asilo. Las condiciones en los centros de acogida y
detencion distaban de cumplir las normas
internacionales, y los refugiados y solicitantes de asilo
quedaban en la indigencia.

B En marzo se desencaden6 una crisis humanitaria en
laisla de Lampedusa al no trasladar las autoridades a
tiempo a un numero suficiente de personas a Sicilia u
otras regiones de Italia. Miles de refugiados, migrantes
y solicitantes de asilo quedaron abandonados a su
suerte alli, soportando penosas condiciones: muchos
tuvieron que dormir a la intemperie, con escaso o nulo
acceso a servicios de higiene y saneamiento.

W En abril, el gobierno llegd a un acuerdo con las
autoridades de Tunez que permitia la expulsion
sumaria de ciudadanos tunecinos. Como en el caso de
otros acuerdos para el control de la migracion, no se
reveld su contenido integro a la opinion publica.

B Enjunio, el gobierno firmé un memorando de
entendimiento con el Consejo Nacional de Transicion
libio relativo al control de la migracion, por el que
ambas partes se comprometian a implementar los
acuerdos existentes. Se temia que, como en

afios anteriores, a causa de ello se negara a los
solicitantes de asilo el acceso a los procedimientos
para solicitar proteccion internacional y se violara el
principio de no devolucion.

M E| 21 de agosto, las autoridades violaron el principio
de no devolucién cuando barcos italianos
interceptaron una embarcacion que se dirigia a
Lampedusa y la obligaron a regresar al norte de Africa.
Segun informes, no fue un episodio aislado, ya que este
tipo de operaciones se realizaban de manera habitual.
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W En septiembre, un grupo de personas recluidas en el
masificado centro de acogida y primeros auxilios de
Lampedusa provocaron un incendio en sefal de
protesta por su detencion y laamenaza de repatriacion
por parte de las autoridades italianas. El fuego destruyd
la mayoria de las instalaciones del centro. Algunos de
los evacuados se manifestaron posteriormente en las
calles de Lampedusa. Estallaron enfrentamientos con
la policia italiana y algunos habitantes de la isla, con el
resultado de varios heridos. Las autoridades italianas
respondieron a los hechos reanudando los traslados a
otros lugares de ltalia.

La legislacion aprobada en agosto para incorporar la
directiva sobre retornos de la Unién Europea al
derecho nacional violaba el derecho de los migrantes
a la libertad. De acuerdo con ella, se ampliaba de 6
a 18 meses el periodo méaximo de detenciéon de una
persona exclusivamente para fines de control de la
inmigracion. Asimismo, no recogia importantes
salvaguardias de la directiva sobre retornos, por lo que
menoscababa la promocion del retorno voluntario y en
cambio favorecia la detencién y el traslado forzoso.

Tras la decision adoptada por el Tribunal de
Justicia de las Comunidades Europeas en la causa de
El Dridi en abril, la pena de entre uno y cuatro afios
de cércel impuesta por incumplimiento de la orden de
abandonar el pals se sustituy6 por una multa en
agosto. Se habia pedido al Tribunal que evaluara si la
legislacion italiana se ajustaba a la directiva sobre
retornos de la UE.

En octubre, varias organizaciones, entre ellas el
ACNUR —la agencia de la ONU para los refugiados—

y la Organizacién Internacional para las Migraciones,
denunciaron que se les habia denegado el acceso, en
Bari, a 150 personas que habian sido interceptadas
en el mar. De ellas, méas de 70 fueron repatriadas en
el acto. Todas las organizaciones participaban junto
con el gobierno en la implementacion del Proyecto
Praesidium, dirigido a mejorar la capacidad y la
calidad de la acogida de personas que pudieran
necesitar proteccion internacional.

Seguridad y medidas antiterroristas

La trayectoria del gobierno en materia de aplicacion
de la legislacion antiterrorista siguié siendo motivo de
preocupacion.

W En abril, el Tribunal Europeo de Derechos Humanos
resolvié en la causa de Toumni v. ltaly que Italia habia
violado la prohibicién de la tortura y otros malos tratos
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durante la expulsién de un hombre a Tunez en 2009.
Determiné que Ali Ben Sassi Toumi, ciudadano
tunecino condenado por delitos de terrorismo, habia
sido devuelto de Italia a Tnez en incumplimiento de
una orden del propio Tribunal para que se suspendiera
su traslado. Asimismo sostuvo que las garantias
diplomaticas de trato humano ofrecidas por el gobierno
tunecino con antelacién a la expulsion no eliminaban el
peligro de tortura y otros malos tratos.

Detenidos de Guantanamo

Los medios de comunicacién informaron en abril de la
expulsion de Italia a Tunez de Adel Ben Mabrouk,
ciudadano tunecino detenido en Guantanamo y
transferido a Italia en 2009. En febrero habia sido
declarado culpable de delitos de terrorismo pero habia
quedado en libertad tras permanecer en prision
preventiva, ya que el tribunal habia contabilizado los afios
de detencién en Guantdnamo como pena cumplida.
Entregas

Los recursos presentados ante el Tribunal de
Casacion en la causa relacionada con la entrega del
ciudadano egipcio Abu Omar en 2003 seguian
pendientes. En diciembre de 2010, el Tribunal de
Apelacion de Milan habia confirmado las sentencias
condenatorias contra 25 funcionarios italianos y
estadounidenses implicados en el secuestro de Abu
Omar en una calle de Miléan y les habia impuesto
penas de hasta nueve afios de cércel. También habia
confirmado la retirada de las acusaciones contra
cinco altos cargos de los servicios de inteligencia
italianos por razones de secreto de Estado. Los 23
funcionarios estadounidenses condenados habian
sido juzgados in absentia. Tras su secuestro, la CIA
habia trasladado ilegalmente a Abu Omar de ltalia a
Egipto, donde habia permanecido recluido en secreto
y, al parecer, sufrido torturas.

Tortura y otros malos tratos

Persistieron las noticias sobre casos de malos tratos a
manos de funcionarios encargados de hacer cumplir
la ley. No se habian establecido mecanismos
efectivos para evitar los malos tratos policiales ni se
habian tomado medidas concretas para garantizar
investigaciones adecuadas y, en su caso, el
procesamiento de todos los agentes encargados de
hacer cumplir la ley implicados en violaciones de
derechos humanos. Las autoridades no ratificaron el
Protocolo Facultativo de la Convencién contra la
Tortura ni establecieron un mecanismo nacional e
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independiente de prevencion de la tortura y los malos
tratos. Tampoco se tipifico la tortura como delito
especifico en la legislacion penal ordinaria.

Juicios relacionados con la cumbre

del G-8 en Génova

Segufan pendientes ante el Tribunal de Casacién los
recursos contra los fallos dictados en segunda
instancia por el Tribunal de Apelacion de Génova en
los juicios a funcionarios encargados de hacer cumplir
la ley, personal médico y guardias de prisiones por los
malos tratos infligidos a manifestantes en la cumbre
del G-8 en Génova en 2001.

B En marzo, el Tribunal Europeo de Derechos
Humanos resolvié que no se habia violado el derecho a
la vida en relacion con la muerte del manifestante Carlo
Giuliani el 20 de julio de 2001 en las calles de Génova.
La investigacion sobre los disparos con resultados
mortales realizados por un agente encargado de hacer
cumplir la ley habia concluido en mayo de 2003,
cuando la jueza instructora resolvié que el agente habia
actuado en defensa propia y no procedia presentar
cargos en su contra.

Muertes bajo custodia

B En junio, el tribunal de apelacion de Bolonia
confirmé el fallo condenatorio dictado en primera
instancia contra cuatro agentes de policia por el
homicidio ilegitimo de Federico Aldrovandi, de 18
afios. La condena inicial a tres afios y seis meses de
prision se les conmuté por otra de sélo seis meses en
aplicacion de la legislacion sobre indultos. Federico
Aldrovandi habia muerto en 2005 después de que
unos agentes le dieran el alto en la localidad de Ferrara.
Se presentaron recursos de apelacion ante el Tribunal
de Casacion. En mayo, uno de los tres agentes de
policia condenados en 2010a 8, 10y 12 meses de
carcel, respectivamente, por ayudar a desviar la
investigacion recibié una condena condicional de

otros 3 meses. En enero, un cuarto agente fue absuelto
del cargo de participar en la desviacion de las
investigaciones.

B En marzo comenzo6 el juicio contra un guardia de
prisiones por omisién de socorro a Aldo Bianzino y
otros delitos. Aldo Bianzino habia muerto en la cércel
en 2007, en la localidad de Perugia, a los dos dias de
su detencién. En 2009 se habian sobreseido las
actuaciones por homicidio contra agresores no
identificados.

B Seguia abierto el juicio en relacién con la muerte de
Stefano Cucchi. Seis médicos, tres profesionales de

Informe 2012 Amnistia Internacional

enfermerfay tres guardias de prisiones estaban
acusados de abuso de autoridad y de funciones,
causar lesiones y omisiéon de socorro. En enero,

un alto cargo de la administracion penitenciaria fue
condenado a dos afios de carcel por falsificacion de
documento publicoy abuso del cargo. Stefano Cucchi
habia muerto en octubre de 2009, varios dias después
de su detencion, en la seccién penitenciaria de un
hospital de Roma.

B Seguian en curso las investigaciones sobre los malos
tratos presuntamente infligidos bajo custodia policial a
Giuseppe Uva horas antes de su muerte, ocurrida en
junio de 2008 en un hospital de Varese. Continu¢ abierta
la causa contra un médico por homicidio culposo,
presuntamente debido a la aplicacién de un tratamiento
médico equivocado. En diciembre se exhumo el cadéaver
para realizar un nuevo examen forense.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

# Amnistia Internacional visitd Italia en marzo, abril, julioy noviembre.
& Current evidence: European complicity in the CIA rendition and secret
detention programmes (EUR 01/001/2011)

) Amnesty International findings and recommendations to the Italian
authorities following the research visit to Lampedusa and Mineo

(EUR 30/007/2011)

El Italy: 'Zero tolerance for Roma’: Forced evictions and discrimination
against Roma in Milan (EUR 30/020/2011)

JAMAICA

JAMAICA
Jefa del Estado: reina Isabel Il,
representada por Patrick Linton Allen
Andrew Holness
(sustituy6 a Bruce Golding en octubre)

retencionista

Jefe del gobierno:

Pena de muerte:

Poblacion: 2,8 millones
Esperanza de vida: 13,1 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 30,9 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 86,4 por ciento

Cientos de personas de comunidades marginadas
de las zonas deprimidas urbanas fueron victimas de
asesinatos cometidos por bandas o de homicidios
policiales. Nadie rindi6 cuentas por las presuntas
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violaciones de derechos humanos cometidas durante
el estado de excepcion de 2010. Se tuvo noticia de
ataques y hostigamiento a lesbianas, gays,
bisexuales y personas transgénero. No hubo
condenas a muerte ni ejecuciones.

Informacion general

El elevado grado de violencia de las bandas armadas,
sobre todo en las comunidades marginadas de las
zonas deprimidas de las ciudades, sigui6 suscitando
preocupacién. Sin embargo, el nimero de homicidios
registrados descendi6é un 15 por ciento en
comparacion con 2010.

Una comision de investigacion independiente
nombrada para investigar la gestion de la peticion
presentada por Estados Unidos para la extradicion del
presunto narcotraficante Christopher Coke informé de
sus conclusiones en junio. La comisién declaré que la
intervencion del primer ministro Golding en la
decision de extraditar habia sido “inadecuada”. En
septiembre, Bruce Golding anuncié su dimisién como
primer ministro y como lider del Partido Laborista de
Jamaica.

En abril se aprob6 la Carta de Derechos y
Libertades Fundamentales, que sustituyo al
capitulo 11l de la Constitucién. En julio, el Tribunal
Supremo resolvié que la Ley sobre Libertad bajo
Fianza (Disposiciones Provisionales para Delitos
Concretos) era inconstitucional. También en julio se
prorrogd un afio mas la vigencia de otra ley temporal
que conferia a la policia facultades extraordinarias de
detencion y arresto.

En noviembre, el Comité de Derechos Humanos de
la ONU estudi¢ el tercer informe periédico de
Jamaica y formulé varias recomendaciones sobre
cuestiones tales como las investigaciones de
denuncias de ejecuciones extrajudiciales, la
proteccion de lesbianas, gays, bisexuales y personas
transgénero, y la lucha contra la violencia de género.

El Partido Nacional del Pueblo, liderado por la
ex primera ministra Portia Simpson Miller, gané las
elecciones generales que se celebraron el 29 de
diciembre.

Policia y fuerzas de seguridad

El nimero de personas que perdieron la vida a
manos de la policia entre enero y junio descendi6
un 32 por ciento en relacion con el mismo periodo
de 2010. Sin embargo, varias personas murieron en
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circunstancias que indicaban que sus muertes
podrian haber sido ejecuciones extrajudiciales.

Nadie rindié cuentas por los presuntos homicidios
ilegitimos y desapariciones forzadas cometidos
durante el estado de excepcion de 2010. Al concluir
el afo, la Oficina del Defensor Publico, que realizé
una investigacion independiente sobre presuntas
violaciones de derechos humanos cometidas durante
el estado de excepcion, no habia presentado su
informe al Parlamento. El gobierno no habia cumplido
su promesa de nombrar una comision de
investigacion independiente para determinar la
verdad de lo ocurrido, a pesar de las peticiones en tal
sentido realizadas por el defensor publico y las
organizaciones jamaicanas de derechos humanos.

La Comision Independiente de Investigacion,
creada en agosto de 2010 para investigar los abusos
cometidos por las fuerzas de seguridad, recibié
recursos para contratar y formar a investigadores
adicionales. Sin embargo, proseguia el debate sobre
si entre las facultades de la Comisién se encontraban
las de acusar formalmente a agentes de policia, lo
que ponia de relieve la necesidad de que dichas
facultades se aclararan y reforzaran por ley.

Continuod la implantacién de la reforma de la
policia. En abril, la policia declaré que, de las 124
recomendaciones de reforma propuestas por un
grupo de expertos independientes en junio de 2008,
se habifan aplicado 53, y 65 se encontraban en una
fase avanzada de aplicacion.

Sistema de justicia

En octubre, el ministro de Justicia manifesté que se
habia implementado un ndmero significativo de
recomendaciones para la reforma del sistema de
justicia. Sin embargo, también reconoci6 que segufa
habiendo demoras significativas en la administracion
de justicia.

En febrero se nombré a un pesquisidor especial
encargado de examinar los casos de disparos de la
policia con resultado de muerte. No obstante, debido a
que los recursos asignados a su oficina eran muy
limitados, el pesquisidor carecia de capacidad para
abordar efectivamente tanto el nimero de casos
acumulados como el elevado nimero de casos nuevos.

Derechos de la infancia
Tras las criticas sobre la reclusion de menores de
edad junto con adultos en calabozos policiales, en
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julio el gobierno abri¢ el Centro Preventivo de
Menores de la calle Metcalfe para varones y ordend el
traslado de todos los menores varones detenidos al
centro. Sin embargo, segln las organizaciones locales
de derechos humanos, el 3 de septiembre habia

aun 28 menores de ambos sexos recluidos en
calabozos policiales. A las nifias se las seguia
recluyendo junto con personas adultas.

Violencia contra mujeres y niiias
Las estadisticas policiales revelaron un descenso de
las denuncias de delitos sexuales contra mujeres y
nifias. No obstante, en mayo la policia declaré que
habian aumentado las agresiones sexuales contra
nifios y nifias de entre 11 y 15 afos respecto al
mismo periodo en 2010.

En marzo se adopté una Politica Nacional para la
lgualdad de Género.

Derechos de leshianas, gays, hisexuales
y personas transgénero

Las organizaciones de defensa de los derechos del
colectivo LGBT informaron de decenas de casos de
agresiones, hostigamiento y amenazas contra
lesbianas, gays, bisexuales y personas transgénero,
que en muchos casos no se investigaron de forma
exhaustiva e imparcial.

La Carta de Derechos y Libertades Fundamentales
no inclufa el derecho a no sufrir discriminacion por
motivos de orientacion sexual e identidad de género.

Se presentd ante la Comision Interamericana de
Derechos Humanos una peticion en nombre de dos
gays contra los articulos de la Ley sobre Delitos contra
la Persona (conocida generalmente como “ley de
sodomia”). EI Comité de Derechos Humanos de la
ONU recomendé al Estado jamaicano que modificara
la ley y proporcionara proteccion a lesbianas, gays,
bisexuales y personas transgénero, y también a los
defensores y defensoras de los derechos humanos
que trabajaban en su favor.

Pena de muerte

No se impuso ninguna condena de muerte.

Al concluir el afio habia siete hombres en espera de
ejecucion.

La Carta de Derechos y Libertades Fundamentales
incluia una disposicién que anulaba los efectos de
una histoérica sentencia dictada en 1993 por el
Comité Judicial del Consejo Privado de la Corona, con
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sede en Reino Unido y méaxima instancia judicial de
apelacion de Jamaica, que habia declarado que la
ejecucion de una persona que hubiera permanecido
cinco afos en espera de ejecucion constituia pena
inhumana y degradante.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

& Amnistia Internacional visitd Jamaica en marzo.

5 Jamaica: Along road to justice? — Human rights violations under the
state of emergency (AMR 38/002/2011)

) Jamaica: Submission to the UN Human Rights Committee for the 103rd
Session of the Human Rights Committee (AMR 38/004/2011)

JAPON

JAPON
Jefe del gobierno: Yoshihiko Noda
(sustituyd a Naoto Kan en septiembre)
retencionista
126,5 millones
83,4 aiios
3,3 por cada 1.000

Pena de muerte:

Poblacion:

Esperanza de vida:
Mortalidad infantil (<5 afios):

El 11 de marzo, un seismo de magnitud 9 registrado
cerca de la costa oriental de Japén provocé un
enorme tsunami de resultados catastroficos, incluido
el peor desastre nuclear ocurrido en el mundo en los
ultimos 25 afos. El sistema de detencién preventiva
conocido como daiyo kangoku continué permitiendo
practicas de interrogatorio abusivas por parte de la
policia. El gobierno no pidié disculpas a las
supervivientes del sistema de esclavitud sexual de las
fuerzas armadas japonesas ni les ofrecio reparaciones
conforme a lo establecido en las normas
internacionales. El ministro de Justicia recibié
intensas presiones para llevar a cabo ejecuciones.

A pesar de que aument6 el nimero de solicitantes de
asilo que llegaban a Japén, la condicion de refugiado
se concedié en muy pocos casos.

Informacion general

El 11 de marzo, un seismo seguido de un tsunami
asol6 la zona de Tohoku, en el este de Japdn.
Aproximadamente 20.000 personas murieron o fueron
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dadas por desaparecidas. La central nuclear de
Fukushima Daiichi sufrié graves dafios. Las emisiones
radiactivas sobrepasaron los niveles de seguridad,
suscitando gran preocupacion en cuanto a la duracion
de sus efectos en la salud y la seguridad alimentaria.
Se establecid una zona de evacuacién obligatoria

de 20 kilémetros, que muchas personas consideraron
demasiado pequefia. Decenas de miles de personas,
incluidas las que vivian en la zona de evacuacion,
quedaron desplazadas en casas y refugios temporales
de la prefectura de Fukushima. El gobierno japonés y
la empresa Tokyo Electric Power Company recibieron
duras criticas por su gestion de la crisis, en especial
por no ofrecer informacién sobre los riesgos a su
debido tiempo, lo que suscitd gran preocupacion
sobre las consecuencias negativas en el derecho a la
salud de la poblacién afectada.

Sistema de justicia

En abril, el ministro de Justicia ordend a la fiscalia
que supervisase, a modo experimental, todos los
interrogatorios grabados que realizaran el
Departamento de Investigaciones Especiales

y el Departamento Especial de Asuntos Penales,

asi como los interrogatorios de personas sospechosas
que sufrieran enfermedades mentales o dificultades
de aprendizaje. El Ministerio de Justicia y el
Departamento de Policia analizaron una revision de la
Ley sobre Centros de Detencion y Trato a Personas
Detenidas. Sin embargo, no se introdujeron reformas
en la ley ni en el sistema de detencion preventiva
conocido como daiyo kangoku, que permitia a la
policia detener a personas sospechosas durante
periodos de hasta 23 dias.

B En mayo, Shoji Sakuraiy Takao Sugiyama,
condenados por robo con asesinato, fueron absueltos
tras haber pasado 29 afios en prisién. Durante la
repeticion del juicio, el tribunal consideré que las
grabaciones de los interrogatorios, incluida la
confesion, se habfan manipuladoy carecian de
credibilidad debido a las dudas sobre si la confesion se
habia conseguido de forma voluntaria.

Violencia contra mujeres y nifias

El 30 de agosto, el Tribunal Constitucional de Corea
del Sur declaré inconstitucional que el gobierno de
ese pais no hubiera hecho ningln esfuerzo tangible
para resolver las disputas con Japdn en relacion con
las reparaciones debidas a las supervivientes del
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sistema de esclavitud sexual de las fuerzas armadas
japonesas. Japon siguié negandose a indemnizar a
las mujeres coreanas movilizadas como esclavas
sexuales antes de la Segunda Guerra Mundial y en el
curso de ella. El Tribunal Constitucional surcoreano
sefal6 que, con su pasividad, Corea del Sur habia
vulnerado los derechos basicos de las ex “mujeres de
solaz”. En octubre, el gobierno surcoreano planted
ante la ONU la cuestion del sistema de esclavitud
sexual establecido por las fuerzas armadas japonesas,
y afirmdé: “La violacién sistemética y la esclavitud
sexual constituyen crimenes de guerra, y, en
determinadas circunstancias, también crimenes de
lesa humanidad”. El gobierno japonés contestd

que todas las cuestiones se habian resuelto en virtud
de tratados. El 14 de diciembre, activistas y
supervivientes se manifestaron ante la Embajada de
Japon en Sedl, Corea del Sur, en lo que constituy6 la
protesta nimero 1.000 desde que comenzaran las
manifestaciones semanales, en 1992.

Pena de muerte

No se llevaron a cabo ejecuciones; habia 130
personas condenadas a muerte, incluidas varias con
enfermedades mentales. En octubre, el ministro de
Justicia, Hideo Hiraoka, afirmé que no pondria fin al
uso de la pena capital, pero que estudiaria los casos
de forma individualizada. El gobierno le presioné para
que reanudase las ejecuciones. EI 31 de octubre, el
Tribunal de Distrito de Osaka fallé que el
ahorcamiento era constitucional.

Personas refugiadas

y solicitantes de asilo

Aproximadamente 1.800 personas solicitaron asilo en
Japon. EI 17 de noviembre, el Parlamento japonés
aprobd una resolucién que reiteraba su compromiso
con la Convencion de la ONU sobre el Estatuto de los
Refugiados, al cumplirse 30 afios de su ratificacion
por Japén. En aplicacion de un programa de
reasentamiento establecido en 2010, en 2011 Japén
acepté a 18 refugiados de Myanmar cuya solicitud se
habia tramitado en Tailandia. Algunos refugiados de
Myanmar aceptados en virtud del programa en 2010
denunciaron publicamente que los obligaban a
trabajar 10 horas diarias, que no recibian suficiente
apoyo del gobierno y que las autoridades los habian
informado mal de forma deliberada antes de su
llegada a Japon.
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JORDANIA

REINO HACHEMI DE JORDANIA
Jefe del Estado:
Jefe del gobierno:

rey Abdala Il bin al Husein

Awn al Jasawneh

(sustituyé a Marouf al Bajit en octubre,
fuien a su vez habia sustituido a Samir Rifai en febrero)
Pena de muerte: retencionista

Poblacion: 6,3 millones
Esperanza de vida: 13,4 aiios
Mortalidad infantil (<5 afios): 25,3 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 92,2 por ciento

Se dispers6 por la fuerza a manifestantes que
pedian reformas; segin informes, las fuerzas de
seguridad y simpatizantes del gobierno los
golpearon, provocando lesiones a muchosy,
posiblemente, la muerte de uno. La libertad de
expresion y asociacion siguio restringida. Se
reformé la Constitucion para prohibir expresamente
la tortura. Siguieron celebrandose juicios ante el
Tribunal de Seguridad del Estado, cuyos
procedimientos no se ajustaban a las normas
internacionales de justicia procesal. Entre las
personas juzgadas figuraban unos 100 presuntos
islamistas, muchos de los cuales afirmaron haber
sido victimas de tortura o malos tratos en abril,
cuando se encontraban recluidos en régimen de
incomunicacién. Miles de personas permanecian
recluidas sin cargos ni perspectivas de juicio por
orden de los gobernadores provinciales. Las
mujeres estaban discriminadas en la legislacion y
en otros ambitos y, segin informes, al menos 10
personas fueron victimas de homicidio en nombre
del “honor”. Las trabajadoras domésticas
migrantes siguieron sufriendo explotaciony
abusos. Segun informacion de medios de
comunicacion, se condené a muerte al menos a 15
personas. No se llevé a cabo ninguna ejecucion.

Informacion general

A lo largo de todo el afio se celebraron
manifestaciones en distintos lugares para pedir
reformas politicas, econdémicas y sociales, a
consecuencia de lo cual el rey prometié cambios.
En febrero, el monarca nombré un nuevo primer
ministro al que encomendo agilizar las reformas, y
mas tarde anunci6 que, en el contexto de dichas
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reformas, la monarquia delegaria poderes en el
Parlamento y, en el futuro, los gobiernos se
elegirian democraticamente, en funcién de partidos
politicos representativos. En septiembre se
ratificaron reformas de la Constituciéon que, de
aplicarse, mejorarian la proteccion de los derechos
civiles y politicos. No obstante, la opinion publica
sigui6 criticando la lentitud de las reformas.
También en octubre el rey design6 un nuevo
primer ministro y aprobé por decreto un nuevo
gobierno. Ese mismo mes dimiti¢ y fue sustituido
por real decreto el director del Departamento
General de Inteligencia, temido organismo de
seguridad militar.

Uso excesivo de la fuerza

Manifestantes pacificos y periodistas resultaron
heridos a consecuencia, al parecer, del uso excesivo
de la fuerza por parte de las fuerzas de seguridad;
asimismo, segln informes, varios agentes de
seguridad sufrieron lesiones cuando se desat6 la
violencia en las manifestaciones. La mayoria de éstas
fueron pacfificas, pero algunas se volvieron violentas
cuando simpatizantes del gobierno agredieron a los
manifestantes. En al menos un caso, las fuerzas de
seguridad no sélo se negaron a intervenir, sino que
posiblemente también facilitaron las agresiones y
participaron en ellas.

B Khayri Said Jamil muri6 el 25 de marzo después
de que simpatizantes del gobiernoy las fuerzas de
seguridad agredieran y apedrearan a manifestantes
aparentemente pacificos que pedian reformas los
dias 24 y 25 de marzo en Amman. Las primeras
agresiones por parte de simpatizantes del gobierno
se produjeron en presencia de las fuerzas de
seguridad, que no intervinieron. Segln informes, al
dia siguiente se sumaron a ellas miembros de la
gendarmeria y de otras fuerzas de seguridad, que
lanzaron a los manifestantes piedrasy los golpearon
con palos y porras tras haber bloqueado las vias de
escape. Segun se dijo, la autopsia oficial no encontro
pruebas de que Khayri Said Jamil hubiera recibido
golpes antes de su muerte, que se atribuyd a un paro
cardiaco; sin embargo, fuentes no oficiales
denunciaron que tenia los dientes rotos, contusiones
en el cuerpoy heridas en la cabeza, las orejas, las
piernasy los genitales. Las autoridades afirmaron
que los acontecimientos del 24 y el 25 de marzo
serian objeto de una exhaustiva investigacion oficial,
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pero no facilitaron mas datos y no se publicé ningln
resultado.

Libertad de expresion, asociacion

y reunion

La libertad de expresién y asociacion continu6
restringida en virtud de diversas leyes. Los periodistas
y demas personas que criticaran al gobierno, la
monarquia o las instituciones del Estado se exponian
a ser detenidos y juzgados o a sufrir agresiones de
simpatizantes del gobierno.

Se present6 un anteproyecto de ley de la Comision
Anticorrupcion que, de aprobarse, restringiria aun
mas la libertad de prensa, ya que imponia multas
sustanciales por la difusién o publicacion de
informacién en la que se vertieran contra alguien
acusaciones de corrupcion que supusieran
“difamacién, atentado contra su dignidad o ataque a
su personalidad”. El anteproyecto seguia
estudiandose al concluir 2011.

En virtud de una nueva reforma de la Ley sobre
Reuniones Publicas, dejé de ser necesario obtener
autorizacion oficial antes de celebrar reuniones
publicas, pero se impuso la obligacion de notificarlas
con antelacion a las autoridades. Sin embargo, la
reforma no definia el término “reunién publica”.

Tortura y otros malos tratos

El gobierno reformo el articulo 8 de la Constitucion
para establecer explicitamente la prohibicién de
someter a los detenidos a “tortura [...] o dafios fisicos
0 emocionales” y su reclusiéon Unicamente en lugares
“aprobados por ley”, y para declarar inadmisibles las
“confesiones” o declaraciones obtenidas con
coaccion. Pese a estas importantes salvaguardias
nuevas, siguieron conociéndose casos de tortura y
malos tratos.

Juicios injustos

En 2011, méas de 100 personas, la mayoria de ellas
presuntos islamistas, comparecieron en juicios
injustos ante el Tribunal de Seguridad del Estado
por presuntos delitos contra la seguridad del
Estado. Entre otras reformas constitucionales se
estipulé que no se debia juzgar a civiles ante
tribunales compuestos exclusivamente por jueces
militares, excepto en casos de traicién, espionaje,
terrorismo, delitos de drogas y falsificacion.
Diversas organizaciones locales e internacionales
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de derechos humanos, entre las que figuraba
Amnistia Internacional, pidieron la abolicion del
Tribunal.

B £nagosto fueron juzgadas por el Tribunal de
Seguridad del Estado unas 150 personas,
aproximadamente 50 de ellas in absentia, en relacion
con su presunta participacion en una manifestacion
celebrada en abril en Zarga para pedir la liberacién
de cientos de islamistas presos y que habia
desembocado en enfrentamientos violentos entre
manifestantes, simpatizantes del gobiernoy las
fuerzas de seguridad. Sobre los manifestantes
detenidos pesaban cargos de “conspiracion para
cometer actos terroristas” e “incitacion a causar
disturbios y al sectarismo”. Habian sido detenidos los
dias 15y 16 de abril, fechas en que se efectuaron
detenciones masivas, y, seglin informes, muchos de
ellos habian permanecido recluidos en régimen de
incomunicacion y habian sido torturados y sometidos
a malos tratos, hasta el punto de que algunos
mostraban aun lesiones visibles cuando sus
familiares pudieron verlos por primera vez hasta
cinco dias mas tarde. En mayo, el director de la
Direccién de Seguridad Publica negd que se hubiera
torturado o maltratado a los manifestantes detenidos,
pero no estaba claro que se hubiera efectuado una
investigacion independiente.

Reclusion sin juicio

Segun el Centro Nacional de Derechos Humanos de
Jordania, institucion oficial, habia cerca de 11.300
personas recluidas en virtud de la Ley de Prevencion
del Delito de 1954, que conferia a los gobernadores
provinciales atribuciones para recluir indefinidamente
sin cargos a las personas sospechosas de haber
cometido delitos o consideradas “un peligro para la
sociedad”.

Violencia y discriminacion
contra las mujeres
Las muijeres siguieron estando discriminadas en la ley
y en la préactica y sufriendo actos de violencia por
motivos de género. Segln informaron medios de
comunicacion, al menos nueve mujeres y un hombre
murieron a manos de familiares varones que
afirmaron haber actuado en nombre del “honor”
familiar.

Activistas de los derechos de las mujeres
pidieron una reforma de la Ley de Ciudadania y
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Nacionalidad para que las jordanas casadas con
extranjeros pudieran transmitir su nacionalidad a
sus hijos y a sus esposos, de igual modo que los
jordanos casados con extranjeras. Sin embargo, al
concluir 2011 la ley seguia sin reformarse. En junio,
el rey se pronunci6 a favor de abolir todas las
formas de discriminacion juridica de las mujeres,
pero cuando se ratifico la Constitucion no se habia
reformado el articulo 6.1 —que prohibia la
discriminacion por motivos de “raza, idioma o
religion”— para prohibir también la discriminacion
por motivos de género.

Al final de una visita de 14 dias que hizo a
Jordania en noviembre, la relatora especial de la
ONU sobre la violencia contra la mujer sefialé que,
para que las mujeres pudieran combatir
adecuadamente la desigualdad, era necesario
prohibir en la Constitucion la discriminacién por
motivos de género. Ademas, afiadié que cualquier
medida concebida con el fin de erradicar la
violencia contra las mujeres debia estar precedida
de mejoras en la igualdad de las mujeres.

Derechos de las personas migrantes:
trabajadoras domésticas

Pese a la legislacion y las normativas oficiales
aprobadas desde 2008, miles de trabajadoras
domésticas migrantes siguieron sin gozar de una
proteccion adecuada contra la explotacién y los
abusos, incluida la violencia sexual, a manos de sus
empleadores. Durante su visita de noviembre, la
relatora especial de la ONU sobre la violencia contra
la mujer inst6 al gobierno a mejorar las medidas para
prevenir los abusos contra las trabajadoras
domeésticas migrantes. Decenas de mujeres que
habian huido de sus empleadores por razones que
abarcaban desde el impago del salario hasta el
maltrato fisico se vieron imposibilitadas para volver a
sus paises de origen al no poder pagar las multas que
se les habian impuesto por permanecer en Jordania
mas tiempo del autorizado por sus permisos de
residencia.

Personas refugiadas

y solicitantes de asilo

Siguieron llegando a Jordania personas que huian
de la violencia en Siria. En diciembre, al menos
2.300 ciudadanos sirios se habian registrado en el
ACNUR, la agencia de la ONU para los refugiados,
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en Amman. Jordania continué acogiendo a decenas
de miles de refugiados de otros paises.

Pena de muerte

Segln noticias aparecidas en medios de
comunicacion, se condend a muerte como minimo
a 15 personas, aunque al menos 5 de estas
condenas se conmutaron. La ultima ejecucion habia
tenido lugar en 2006.

Informes y visitas

de Amnistia Internacional

Bl La “investigacion” de las agresiones contra manifestantes en Jordania
debe ser transparente (MDE 16/001/2011)

) Jordan: Impartial investigation into 15 July demonstration violence
needed (MDE 16/002/2011)

KAZAJISTAN

REPUBLICA DE KAZAJISTAN
Jefe del Estado:
Jefe del gobierno:
Pena de muerte:

Nursultan Nazarbaev
Karim Massimov
aholicionista para los delitos comunes

Poblacién: 16,2 millones
Esperanza de vida: 67 afios
Mortalidad infantil (<5 afios): 28,7 por cada 1.000
Poblacion adulta alfabetizada: 99,7 por ciento

Siguieron conociéndose casos de tortura y otros malos
tratos a manos de las fuerzas de seguridad, aunque el
gobierno afirmaba que se estaban abordando con éxito
estas violaciones de derechos humanos. Las fuerzas de
seguridad hicieron uso excesivo de la fuerza para
disolver protestas celebradas en el marco de huelgas en
gran escala del sector del petréleoy el gas; detuvieron a
decenas de manifestantes y simpatizantes suyos, asi
como a sindicalistas y activistas de oposicién.

Al menos 16 personas perdieron la vida en diciembre en
enfrentamientos entre manifestantesy policias. Una
abogada sindicalista fue condenada a seis aiios de
carcel por presunta incitacion a la discordia social
durante las huelgas. Las autoridades devolvieron a
personas solicitantes de asilo y refugiadas a Chinay
Uzbekistan a pesar de las protestas internacionales y la
intervencion de la ONU.
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Informacion general

En abril, el presidente Nursultan Nazarbaev gan6
unas elecciones sin otros contendientes al recibir mas
del 95 por ciento de los votos. La Organizacion para
la Seguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE)
concluy6 que se habian producido “graves
irregularidades” en la votacion. El presidente anuncio
poco después su intencion de crear un sistema
bipartidista, y en noviembre disolvié el Parlamento
unipartidista y convocé elecciones anticipadas para
enero de 2012.

Las autoridades intensificaron las operaciones
antiterroristas contra grupos islamicos y
organizaciones y partidos islamistas no registrados
o prohibidos tras producirse por todo el pais un
numero sin precedentes de explosiones de bombas,
presuntos atentados suicidas con explosivos y
ataques de grupos armados sin identificar. Al
menos 35 personas, entre civiles y miembros de las
fuerzas de seguridad, perdieron la vida en estos
violentos sucesos, que las autoridades definieron
como ataques terroristas de grupos islamistas
ilegales. Las organizaciones de derechos humanos
afirmaron que las autoridades utilizaban estas
presuntas amenazas para la seguridad nacional
para endurecer el control del Estado sobre los
grupos religiosos. En octubre se promulgé una ley
que imponia estrictas normas a las organizaciones
religiosas, que tenfan la obligacién de volver a
registrarse oficialmente en el plazo de 12 meses
para no enfrentarse a su cierre. También establecia
que todas las mezquitas que no se sometieran a la
autoridad del Consejo Musulman, controlado por el
Estado, serfan prohibidas.

El 16 de diciembre, violentos enfrentamientos entre
manifestantes y policias —los peores de la historia
reciente del pais— empafaron las celebraciones
del 20 aniversario de la independencia de Kazajistan
en Zhanaozen, ciudad petrolera del suroeste del pais.
Hubo al menos 15 muertos y mas de 100 heridos de
gravedad. Un manifestante fue posteriormente
victima de homicidio en un episodio aislado. Segun
las autoridades, se incendiaron o destruyeron 42
edificios, incluido el ayuntamiento. El presidente
declaro el estado de excepcion en Zhanaozen
durante 20 dias y envi¢ refuerzos militares y una
comision especial para que investigara los actos de
violencia. Se cortaron temporalmente todas las
comunicaciones de la ciudad. Tras visitar Zhanaozen
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el 22 de diciembre, el presidente atribuyd la
responsabilidad de la violencia a “jévenes gamberros”
que se habian aprovechado del desencanto y la
indignacién de los trabajadores en huelga para
destruir y saquear bienes privados y publicos, y
afirmé que las fuerzas de seguridad habian actuado
totalmente de acuerdo con la ley. Sin embargo, la
Fiscalia General abri6 una investigacién criminal
sobre el uso de la fuerza por parte de los agentes de
seguridad, tras publicarse unas imagenes de video de
los acontecimientos, e invit6 a la ONU a participar en
una investigacion imparcial sobre la violencia.

Tortura y otros malos tratos

En julio, el Comité de Derechos Humanos de la ONU
examind el informe de Kazajistan relativo al
cumplimiento del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos. Lament6 que Kazajistan no
hubiera avanzado mas en la eliminacion de la
tortura y puso en duda la voluntad politica de las
autoridades para cumplir sus compromisos,
especialmente a la hora de poner en marcha
investigaciones efectivas sobre las denuncias de
tortura u otros malos tratos. También en julio, el
presidente firmé un decreto por el que se
traspasaba de nuevo el control del sistema
penitenciario al Ministerio del Interior, medida
regresiva que ponia fin a los esfuerzos realizados por
el gobierno y las ONG durante afios. El acceso de
observadores publicos a carceles y centros de
detencién preventiva habia mejorado
considerablemente desde el traspaso de esta
competencia al Ministerio de Justicia en 2004. En
cambio, el acceso a los calabozos policiales y otros
lugares de detencién bajo la autoridad del Ministerio
del Interior seguia siendo problemético, y la mayoria
de las denuncias de tortura recibidas continuaban
refiriéndose a estos centros.

W Segun informes, 15 agentes de policia atacaron

el 25 de julio a Nikolai Maier, de 21 afios, y a cuatro
amigos suyos cuando estaban sentados en el patio de
su blogue de apartamentos en la localidad de Rudni.
Segun testigos, golpearon a los jévenes con porras de
gomay les dieron patadas. Nikolai Maier perdi6 el
conocimiento. Luego los agentes llevaron a los cinco,
detenidos, a la comisaria. Nikolai Maier fue acusado de
poner en peligro la vida y la salud de funcionarios
encargados de hacer cumplir la ley. A la mafiana
siguiente lo llevaron al hospital, donde se le diagnostico
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conmocion cerebral y lesiones de cabeza, ojo y muslo.
Fue puesto bajo arresto domiciliario. A pesar de los
informes médicos y las numerosas denuncias de su
familiay su abogado, la fiscalia no investigé las
presuntas torturas y malos tratos policiales. El
Departamento Regional del Interior de Kostanai
concluyé que el uso de la fuerza por parte de los
agentes habia estado justificado. El juicio comenzé en
noviembre, y al final de diciembre no se habia dictado
sentencia.

B Tras los violentos sucesos del 16 de diciembre en
Zhanaozen, ex detenidos y familiares de detenidos
informaron de que decenas de personas —incluidas
muijeres jovenes— habian sido detenidas y sometidas a
régimen de incomunicacién en celdas policiales
atestadas. Afirmaron que las habian desnudado,
propinado golpes y patadas y empapado con agua
helada. Hubo periodistas que dijeron haber oido gritos
procedentes de las salas de interrogatorio en
comisarias de policia. Pero los observadores
independientes tenian prohibido el acceso, por lo que
les resulto dificil corroborar las denuncias. Al menos un
hombre murié presuntamente a causa de las torturas
sufridas bajo custodia policial.

Derechos lahorales

Miles de trabajadores de la industria petrolera del
suroeste de Kazajistan protagonizaron sucesivas
huelgas y protestas publicas a partir de mayo tras
desacuerdos sobre las condiciones salariales y
laborales. Las empresas emprendieron acciones
legales y, como consecuencia, las huelgas fueron
declaradas ilegales y se despidié a cientos de
trabajadores que participaban en ellas.

Las autoridades hicieron uso excesivo de la fuerza
para disolver las protestas en Zhanaozen y otros
lugares y detuvieron a decenas de trabajadores en
huelga, asi como a sindicalistas y activistas de
partidos politicos de oposicion. A la mayoria de los
detenidos se les impuso detencion administrativa por
un breve periodo o el pago de una multa. Las fuerzas
de seguridad amenazaron, detuvieron y golpearon a
familiares y simpatizantes de los trabajadores en
huelga y hostigaron a observadores de derechos
humanos. Algunos periodistas independientes que
informaban sobre las huelgas fueron agredidos por
desconocidos en octubre. A los motivos de queja de
los trabajadores se sumo el hecho de que las
autoridades no investigaran estas violaciones de
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derechos humanos, lo que agravo las tensiones. Pero
los episodios del 16 de diciembre de Zhanaozen
hicieron que aumentara el grado de escrutinio
nacional e internacional. Tras visitar Zhanaozen el 22
de diciembre, el presidente destituy6 a los principales
cargos directivos regionales y nacionales de la
compafiia estatal de petréleo y gas, asi como al
gobernador de la region, por no dar soluciones
adecuadas a las reivindicaciones de los trabajadores
del petréleo en huelga.

B E| 16 de diciembre, en Zhanaozen, grupos de
jovenesy trabajadores del petréleo que llevaban en
huelga desde mayo destrozaron los adornos con que se
habia engalanado la plaza Mayor de la ciudad para
celebrar el dia de la Independencia y, segun la
informacién recibida, atacaron con piedras a las
autoridades policiales y municipales. Segun testigos
presenciales, algunos agentes realizaron disparos de
advertencia al aire, pero otros dispararon directamente
contra la multitud congregada en la plaza, de la que
formaban parte mujeres y nifos que habianido ala
celebracion. Imagenes de video grabadas por
aficionados mostraron a las fuerzas de seguridad
apuntando con sus armas y disparando contra
manifestantes que huian a la carrera, y también
golpeando a los heridos que habian caido al suelo. Al
menos hubo 15 muertos y mas de 100 heridos de
gravedad. La Fiscalia General anunci6 que se habia
detenido a 16 personas por organizar los actos de
violenciay a mas de 130 por participar en disturbios
multitudinarios violentos.

B E| 24 de mayo, Natalia Sokolova, abogada y
sindicalista que representaba a los trabajadores de la
empresa petrolera Karazhanbasmunai, fue declarada
culpable de organizar una reunién multitudinaria

no autorizada en Aktau y condenada a detencion
administrativa. El mismo dia de su liberacion

fue acusada de “incitar a la discordia social” y
sometida a reclusion preventiva durante dos meses.
Las reiteradas peticiones de permiso para visitarla que
hicieron sus familiares fueron rechazadas. EI 8 de
agosto, el tribunal municipal de Aktau condené a
Natalia Sokolova a seis afios de cércel, y el 26 de
septiembre, el Tribunal Regional de Mangistau
desestimo un recurso de apelacion que habia
presentado alegando que s6lo habia actuado en su
calidad profesional de asesora juridica del sindicato. Al
final de diciembre estaba pendiente un nuevo recurso
ante el Tribunal Supremo.
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Personas refugiadas

y solicitantes de asilo

Las autoridades intensificaron los esfuerzos por
devolver a solicitantes de asilo y refugiados a China

y Uzbekistan a pesar de las protestas internacionales
y la intervencion de la ONU.

M E| 30 de mayo se llevé a cabo la devolucién a China
de Ershidin Israil, ciudadano chino de etnia uigur y de
profesion maestro. El 14 de junio, las autoridades
chinas confirmaron que estaba bajo su custodia y que
se lo trataba como “presunto terrorista de primer
orden”. Ershidin Israil habia huido de China a
Kazajistan en septiembre de 2009, después de
conceder una entrevista a Radio Free Asia en la que
denuncio6 la presunta muerte a golpes bajo custodia de
un joven de etnia uigur implicado en los disturbios de
julio de 2009 de Urumai. En marzo de 2010, Ershidin
Israil vio reconocida su condicién de refugiado en
Kazajistan por el ACNUR —la agencia de la ONU para
los refugiados—y fue aceptado para su reasentamiento
en Suecia. Pero el 3 de abril de ese afio, las autoridades
kazajas lo pusieron bajo custodia. Aungue solicité asilo
en Kazajistan en cinco ocasiones, los tribunales
rechazaron su solicitud en todas ellas.

W E|9dejunio, Kazajistan extraditd a 28 hombres de
etnia uzbeka a Uzbekistan, donde corrian peligro real
de sufrir tortura. El Comité de la ONU contra la Tortura
habia reafirmado en mayo las medidas cautelares

de 2010, que prohibfan su extradicion. Al final de
diciembre seguian en peligro de devolucion otros 4
hombres de etnia uzbeka que continuaban detenidos,
asi como las esposas y los hijos de los 32. Algunas
mujeres emparentadas con los detenidos hicieron
campafia en favor de su seguridad. Hablaron
publicamente de las penosas condiciones que
soportaban bajo custodia, las palizas y otros malos
tratos que sufrian a manos de las fuerzas de seguridad
y los riesgos que corrian si los devolvian a Uzbekistan.
Por ese motivo, las fuerzas de seguridad intimidaron y
amenazaron a estas mujeres.

Los hombres habfan huido inicialmente de
Uzbekistan por temor a sufrir persecucion debido a
sus practicas o creencias religiosas, 0 a su
pertenencia a organizaciones islamistas prohibidas o
no inscritas en el registro. Su detencién se habia
practicado en junio de 2010 a peticién del gobierno
de Uzbekistan. Los recursos presentados contra la
decision de extraditarlos fueron desestimados por un
tribunal de distrito el 15 de marzo en Almaty.
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Kazajistan: Uzbekos corren peligro de tortura en caso de devolucion
(EUR 57/002/2011)

Kazakhstan: Authorities urged to protect rights of protesting oil workers
in the south-west of country (EUR 57/004/2011)

KENIA

REPUBLICA DE KENIA

Jefe del Estado y del gobierno: Mwai Kibaki
Pena de muerte: aholicionista en la practica
Poblacidn: 41,6 millones
Esperanza de vida: 57,1 afios

Mortalidad infantil (<5 afios):
Poblacion adulta alfabetizada:

84 por cada 1.000
87 por ciento

Se promulgaron leyes con el fin de implementar
algunas disposiciones de la Constitucion, se crearon
nuevas instituciones y se nombr6 a altos
funcionarios. Se presentaron propuestas de nuevas
reformas legales e institucionales. Sin embargo,
continué la impunidad por violaciones de derechos
humanos pasadas y presentes, incluidos homicidios
ilegitimos y otras violaciones perpetradas por la
policia, y por delitos cometidos durante la violencia
postelectoral de 2007-2008.

Informacidn general

La Comision para la Aplicacién de la Constitucion,
establecida para asesorar sobre el proceso de
aplicacion de la Constitucion de 2010 y supervisarlo,
comenzo a funcionar el 4 de enero. El gobierno
propuso diversas leyes que fueron examinadas por la
Comisién y aprobadas por el Parlamento. Entre ellas
figuraban la Ley del Servicio Judicial y la Ley de
Investigacion de Antecedentes de Jueces y
Magistrados, que constitufan un marco legal para las
reformas judiciales, incluido el establecimiento de
una nueva Comision del Servicio Judicial responsable
de la contratacion y del establecimiento de los
términos y condiciones de los funcionarios judiciales.
La ley relativa a la investigacion de antecedentes
establecid una junta encargada de investigar la
integridad de los funcionarios judiciales en ejercicio.
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Tras un proceso publico de seleccién dirigido por la
Comisién del Servicio Judicial, se nombré al nuevo
presidente y al nuevo vicepresidente de la Judicatura,
encargados de dirigir el poder judicial, junto con
cinco jueces del nuevo Tribunal Supremo, méaximo
6rgano judicial de Kenia. El presidente y el
vicepresidente de la Judicatura y el director de la
fiscalia juraron su cargo en junio.

Se promulgaron dos leyes que constituian un
nuevo marco legal para el nombramiento de
miembros de la Comision Nacional Keniana de
Derechos Humanos (la institucion de derechos
humanos del Estado) y de la Comisién Nacional sobre
Género e lgualdad. Durante el afio se aprobaron otras
leyes por las que se establecian una nueva comision
contra la corrupcién, una comision sobre la
administracion de justicia y la Comisién Electoral y de
Revisién de Competencias Independiente, organismo
encargado de organizar las elecciones y revisar las
competencias electorales y administrativas.

Al terminar el afio, varios proyectos de ley eran
objeto de debate publico. Entre ellos figuraban
anteproyectos de ley relativos a la estructura y la
autoridad de los gobiernos comarcales establecidos
en virtud de la Constitucion.

Impunidad

Violencia postelectoral

Aunque el gobierno afirmé en varias ocasiones que
continuaban las investigaciones sobre los delitos y las
violaciones de derechos humanos, incluidos posibles
crimenes de lesa humanidad, presuntamente
cometidos durante la violencia postelectoral, no se
adoptaron medidas para poner a los responsables a
disposicion de la justicia.

El Comité para la Eliminacién de la Discriminacion
contra la Muijer, en sus observaciones finales hechas
publicas en abril tras el examen del historial de Kenia
en la aplicacién de la Convencion sobre la
Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion
contra la Muijer, expresé su preocupacion por el
hecho de que continuaran impunes los autores de
actos de violencia sexual y de género tales como
violaciones y violaciones en grupo cometidas durante
el periodo de violencia postelectoral.

Policiay fuerzas de seguridad

Hubo casos de homicidio ilegitimo y tortura y otros
malos tratos a manos de la policia y otro personal de
seguridad.

Informe 2012 Amnistia Internacional

B En enero, agentes de policia vestidos de civil
mataron a tiros a tres hombres en Nairobi tras
ordenarles que salieran de su automaévil. Segun
testigos, los hombres se habian rendido antes de que
les dispararan. Después del incidente, la policia afirmé
que los hombres eran delincuentes armados. Aunque
el ministro de Seguridad Interna anuncié que los
agentes implicados habian sido suspendidos en sus
funciones, el gobierno no especificé medida alguna
que se hubiera adoptado para ponerlos a disposicion
delajusticia.

Las autoridades no adoptaron medidas para llevar
ante la justicia a los agentes de policia y otro personal
de seguridad que, segln los informes, habian llevado
a cabo ejecuciones extrajudiciales y otros homicidios
ilegitimos en los Gltimos afios.

W | a policia interrumpi6 sus investigaciones sobre el
homicidio de los activistas de derechos humanos Oscar
Kingara y Paul Oulu, cometido en 2009 por hombres
armados no identificados.

Se aprobaron leyes clave que establecian el marco
para la reforma de la policia. Entre ellas figuraban la
Ley sobre la Autoridad Independiente de Supervision
de la Funcién Policial (que establecia una autoridad
supervisora encargada de gestionar las denuncias
presentadas contra la policia), la Ley del Servicio de
Policia Nacional (que estipulaba un nuevo marco
legal para la actuacion policial) y la Ley sobre la
Comisién del Servicio de Policia Nacional (por la que
se establecia la Comision del Servicio de Policia). En
diciembre estaba en curso el proceso de designacion
de miembros de la Comision del Servicio de Policia.

Justicia internacional

El 8 de marzo, la Corte Penal Internacional (CPI)
despach¢ citaciones a seis ciudadanos kenianos a
quienes se creia responsables de crimenes de lesa
humanidad cometidos durante la violencia
postelectoral. En abril, los seis comparecieron ante la
Corte en dos causas distintas. La Sala de Cuestiones
Preliminares celebro vistas de confirmacion en
septiembre y octubre para determinar si existian
indicios que permitieran remitir los casos a juicio.

La decision de la Corte estaba pendiente al terminar
el afio.

En abril, el gobierno solicitd que los casos fueran
declarados inadmisibles ante la Corte Penal
Internacional, por considerar que las reformas
introducidas en la legislacion keniana, incluidas la
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adopcion de una nueva Constitucion y la promulgacion
de la nueva Ley de Delitos Internacionales, implicaban
que “los tribunales nacionales eran ahora capaces de
juzgar los delitos derivados de la violencia postelectoral,
incluidos los casos de la CPI”. La Sala de Cuestiones
Preliminares desestimo la solicitud y mantuvo que no
disponia de evidencias de que hubiera investigaciones
y enjuiciamientos en curso respecto de los seis
detenidos, y que no podia utilizarse la promesa de tales
actuaciones para eludir la jurisdiccién de la Corte sobre
los casos.

En marzo, el gobierno intent6 sin éxito que el
Consejo de Seguridad de la ONU considerase
el aplazamiento de los casos de la Corte Penal
Internacional.

El gobierno no adopté medida alguna en relacion
con una mocioén parlamentaria aprobada en
diciembre de 2010 en la que se le pedia que diese
los primeros pasos para la retirada de Kenia del
Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional y
que revocase la Ley de Delitos Internacionales, que
incorporaba el Estatuto a la legislacion keniana.

El 28 de noviembre, el Tribunal Superior fallé6 que
el gobierno tenia la obligacién de detener al
presidente de Sudéan, Omar al Bashir, en virtud de las
ordenes dictadas por la Corte Penal Internacional
para que se procediera a su detencion en caso de
que visitara Kenia en el futuro. EI gobierno anuncié su
intencion de apelar contra esta decision.

Comision de la Verdad, la Justicia
y la Reconciliacion
La Comision de la Verdad, la Justicia y la
Reconciliacion celebré audiencias publicas en todo el
pals en las que se escucharon testimonios de
personas sobre presuntas violaciones de derechos
humanos, el impacto de la gran corrupcion, las
injusticias relacionadas con las tierras y otras
cuestiones que formaban parte del mandato de la
Comisién. La Comisién tenfa previsto concluir estas
audiencias antes del final de enero de 2012, y
realizar audiencias tematicas en febrero y marzo. El
informe final que registraria sus conclusiones y
recomendaciones estaba previsto para mayo de
2012. El trabajo de la Comision se vio dificultado por
la insuficiente financiacion.

Al terminar el afio, el tribunal designado para
investigar las denuncias sobre la credibilidad del
presidente de la Comisién no habia iniciado sus
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trabajos; el motivo era una causa judicial pendiente,
incoada a instancias del propio presidente de la
Comisién, para impedir que el tribunal investigase su
presunta complicidad en violaciones de derechos
humanos cometidas en el pasado que eran objeto del
mandato de la Comision. El presidente permanecio
suspendido en sus funciones durante todo el afio.

Violencia contra mujeres y niiias

En sus observaciones finales, el Comité para la
Eliminacién de la Discriminacion contra la Mujer
expreso6 su preocupacion por la “persistencia de
normas culturales, practicas y tradiciones nocivas, asi
como de actitudes patriarcales y estereotipos
profundamente arraigados en relacion con el papel,
las responsabilidades y la identidad de los hombres

y las mujeres en todas las esferas de la vida”. El
Comité sefialé que tales estereotipos perpetuaban la
discriminacion contra las mujeres y contribufan a la
persistencia de la violencia contra las mujeres y de
préacticas nocivas, como la mutilacion genital
femenina, la poligamia, el pago de un precio por la
novia y el levirato (herencia de esposa). El Comité
expreso su inquietud por que, a pesar de esos efectos
negativos en la mujer, el Estado Parte “no [hubieral]
adoptado medidas constantes y sistematicas para
modificar o eliminar los estereotipos y los valores
culturales negativos y las practicas nocivas”.

Derecho a la vivienda:
desalojos forzosos
En septiembre, mas de un centenar de personas
murieron tras la explosion de un oleoducto en el
asentamiento informal de Sinai, en la zona industrial
de Nairobi. El incendio resultante se propagé con
rapidez por el asentamiento debido a la densa
concentracion de viviendas, la deficiente calidad de
los materiales de construccion y la inexistencia de
caminos de acceso para los servicios de emergencia.
En octubre y noviembre, las autoridades llevaron a
cabo desalojos forzosos masivos y demoliciones de
casas en al menos cinco asentamientos formales e
informales de Nairobi, la mayoria en los alrededores
del aeropuerto internacional Jomo Kenyatta, el
aeropuerto de Wilson y la base aérea de Moi. Los
desalojos dejaron sin hogar a cientos de familias.
Segun representantes de la Autoridad Aeroportuaria
de Ken